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Uber dieses Handbuch

Zur Kennzeichnung besonderer Elemente in diesem Handbuch werden die folgenden
Formatierungen verwendet:

Elemente der Benutzeroberfidche. Klicken Sie auf den Button Layout-Manager
aktivieren.

Werte in Dropdowns (Auswabhllisten). Wahlen Sie Unbegrenztim Dropdown Bildrate
aus.

Benutzereingaben. Klicken Sie doppelt auf den Kameranamen und geben Sie den
gewinschten Namen ein (z. B. Hintereingang).

Tasten der Computertastatur. Um die Zoomeinstellungen zurickzusetzen, driicken
Sie die DOPPELKREUZ-TASTE (#).

Dateinamen: Zur Installation doppelklicken Sie auf die Datei MxControlCenter
Setup.exe.

Querverweise. Weitere Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 3.1, «Elemente des
Programmfensters». (In PDF-Dateien gelangen Sie durch Klicken auf den Querverweis
zur entsprechenden Textstelle.)

Glossareintrage: Monitor mit einer »Auflésung von mindestens 1280x960 Pixeln.
(In PDF-Dateien gelangen Sie durch Klicken auf den so markierten Begriff zum ent-
sprechenden Glossareintrag.)

Links auf Websites: Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website
www.mobotix.com.

Beispiele:

http://192.168.1.182:8001/?fullscreen=1
(minimiert das MxControlCenter in die Taskleiste)

Erkldgrung der Boxen

Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise in diesem Handbuch werden durch die im Folgenden beschrie-
benen Boxen gekennzeichnet. Die Uberschriffen der Boxen geben Auskunft Gber die
Dringlichkeit der Warnung.

Stellen Sie sicher, dass Sie die Informationen in dieser Box grundlich lesen und die
Anweisungen befolgen. Wenn Sie diese Anweisungen missachten, sind Schdden
unausweichlich.
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Achtung

Eine solche Box enthdlt einen Hinweis, der dringend beachtet werden sollte. Stellen Sie
sicher, dass Sie die Informationen in dieser Box grindlich lesen und die Anweisungen
befolgen. Wenn Sie diese Anweisungen missachten, kann es zu Schaden kommen.

Der Inhalt einer solchen Box bietet hilfreiche Informationen an.

Tipps und Erkldrungen

Der Inhalt einer solchen Box bietet hilfreiche Tipps an.

Eine solche Box enthdlt Informationen und Erklérungen, die zum besseren Verstandnis
des jeweiligen Themas beitragen.

Warum MxControlCenter keine Unterstitzung fir AVC/H.264 bietet

Obwohl wir in Erwdgung gezogen haben, das Video-Exportformat AVC/H.264 in
MxControlCenter zu integrieren, haben wir uns dagegen entschieden. Die im Folgenden
aufgefuhrten Grinde haben uns zu dieser Entscheidung bewogen:

® Kosten fiir die Lizenzierung des AVC/H.264-Codec. MOBOTIX msste fur jede
Anwendung, die kostenfrei heruntergeladen und installiert wird, LizenzgebUhren
entrichten. Dies gilt auch, wenn dieser Codec Uberhaupt nicht verwendet werden
wirde. Anstatt LizenzgebUhren zu entrichten, die fir unsere Kunden keinen oder
nur geringen Mehrwert darstellen, sind wir der Ansicht, dass wir diese Mittel besser
in die Forschung und Entwicklung neuer Produkte investieren.

® Rechtliche Aspekte: Da die MPEG LA in der Anwendung der Lizenzgebuhren ein
teilweise irritierendes Verhalten an den Tag gelegt hat (wie im Kartellrechtsverfahren
von Nero gegen die MPEG LA dokumentiert), halten wir die Integration von AVC/H.264
in MxControlCenter fUr nicht sinnvoll.

* Beispiele anderer Unternehmen: Um die Lizenzgebuhren fUr die Verwendung des
AVC/H.264-Codec zu sparen, hat Google den eigenen Standard WebM entwickelt und
stellt diesen lizenzfrei fur qualitativ hochwertige, Open-Source-basierte Komprimierung
von Audio-/Videodaten im Web zur Verfigung. Wir stimmen dem zu und sind Uber-
dies der Ansicht, dass AVC/H.264 in Zukuntft keine groB3e Rolle mehr spielen wird.

* FEinfache Wiedergabe existierender Exportformate: MxControlCenter bietet inte-
grierte Unterstitzung fir den Export von Videodaten als AVI/MPEG4 und MOV/
MPEG4 und nutzt so die heute am weitesten verbreiteten Codecs. Daruber hinaus
hat MOBOTIX den kostenfrei zu beziehenden MxPEG DirectShow-Codecentwickelt,
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mit dem sich MOBOTIX-Aufzeichnungen im MxPEG-Format z. B. direkt in Windows
Media Player wiedergeben lassen (siehe Abschnitt 4.1.4, «Installieren des MOBOTIX
MXPEG DirectShow-Codecs»).

* Verfiigbarkeit von Konvertierungswerkzeugen: Wenn Sie Dateien im Format
AVC/H.264 bendétigen, stehen lhnen eine Reihe von Anwendungen anderer
Hersteller zur Verfigung, mit denen Sie AVI/MPEG4- bzw. MOV/MPEG4-Dateien
(beides Exportformate von MxControlCenter) in dieses Format konvertieren kénnen.
In der folgenden Tabelle sind einige Beispiele kommerzieller sowie Open-Source und
Freeware-Anwendungen aufgefuhrt, die fur diesen Zweck eingesetzt werden kénnen.

Expression Encoder Kommerziell www.microsoft.com
Windows H.264 Encoder Freeware www.h264encoder.com
Handbrake Open Source www.handbrake. fr
ffmpegX Freeware www.ffmpegx.com
Mac OS X Handbrake Open Source www.handbrake.fr
Quicktime Pro Kommerziell www.apple.com
Handbrake Open Source www.handbrake. fr
Linux MEncoder Open Source www.mplayerhq.hu
VLC Open Source www.videolan.org

Diese Tabelle ist keineswegs vollsténdig, da es mittlerweile viele Anwendungen gibt,
die Videodateien in AVC/H.264 konvertieren kénnen. Wenn Sie im Internet nach ,AvI
in H.264-Konverter’ oder MOV in H.264-Konverter” suchen, werden Sie
Hunderte von Anwendungen finden, die fur das Betriebssystem des Computers geeignet
sind (siehe auch Abschnitt 3.6.3, «Exportieren von Aufzeichnungeny).

Handbucher fir MOBOTIX-Produkte

FUr alle MOBOTIX-Produkte stehen Handbucher zur Verfigung, die Sie sich auf
www . mobotix.comim Bereich Support > Betriebsanleitungen als PDF-Dafeien
herunterladen kénnen:

e Kamerahandbuch: Dieses Handbuch ist modellspezifisch und beschreibt
die Vorgehensweise fur die Montage sowie die Eigenschaften des jeweiligen
Kameramodells.

* Software Kamerahandbuch: Dieses Handbuch beschreibt die Software-Features
der browserbasierten Benutzeroberfldche fur alle MOBOTIX-Kameras.
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Hinweise zu MOBOTIX Hardware-Produkten

RoHS-Erkldrung: Die Produkte der MOBOTIX AG sind konform mit den Anforderungen,
die sich aus §5 ElekiroG bzw. der RoHS-Richtlinie 2002/95/EG ergeben, soweit sie in
den Anwendungsbereich dieser Regelungen fallen (die RoHS-Erkldrung von MOBOTIX
finden Sie unfer www . mobotix . comim Abschnitt Support > Datenbldtter.

Entsorgung: Elekirische und elekironische Produkte enthalten viele Wertstoffe.
Entsorgen Sie deshalb die MOBOTIX-Produkte am Ende ihrer Lebensdauer gemaB
den geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften (beispielsweise bei einer
kommunalen Sammelstelle abgeben).

MOBOTIX-Produkte durfen nicht in den HausmUll gegeben werden!

Entsorgen Sie einen im Produkt evtl. vorhandenen Akku getrennt vom Produkt (die
jeweiligen Produkthandbicher enthalten einen entsprechenden Hinweis, wenn das
Produkt einen Akku enthdlt).

Haftungsausschluss

Weder die MOBOTIX AG noch Tochterunternehmen der MOBOTIX AG haften fur Schaden,
die durch unsachgemdBe Handhabung ihrer Produkte, dem Nichtbeachten der
Bedienungsanleitungen sowie der relevanten Vorschriften entstehen.

Es gelten die Allgemeinen Geschdftsbedingungen. Sie finden die jeweils giltige Fassung
der Allgemeinen Geschdftsbedingungen auf www . mobotix . com, indem Sie auf den Link
AGB unten auf jeder Seite klicken.
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DIE MOBOTIX-INFORMATIONSKANALE

Support auf der MOBOTIX Website
MOBOTIX www.mobotix.com/ger DE/Support

A)\ Die MOBOTIX Video-Tutorials

www.mobotix.com/ger DE/Support/Tutorials

i it
Lehrgénge auf MOBOTIX Campus
L www.mobotix.com/ger DE/Partner/Seminare
Der MOBOTIX YouTube-Channel
Ynu Tu he www . youtube . com/MOBOTIXAG

MOBOTIX Seminare

MOBOTIX bietet preiswerte Seminare mit Workshop und Kameralabor an. Weitere
Informationen finden Sie unter www . mobotix.com > Schulungsangebote.

Copyright-Hinweise

Alle Rechte vorbehalten. MOBOTIX, das MX-Logo, MxControlCenter, MxEasy und
MXPEG sind in der Europdischen Union, den USA und in anderen Landern einge-
tragene Marken der MOBOTIX AG. Microsoft, Windows und Windows Server sind
Marken der Microsoft Corporation. Apple, das Apple-Logo, Macintosh, OS X, iOS,
Bonjour, das Bonjour-Logo, das Bonjour-Symbol, iPod und iTunes sind in den USA
und anderen Léndern eingetragene Marken von Apple Inc. iPhone, iPad, iPad mini
und iPod touch sind Marken von Apple Inc. Linuxist eine Marke von Linus Torvalds.
Alle anderen verwendeten Marken, Dienstleistungsmarken und Logos sind Marken,
Dienstleistungsmarken und Logos der jeweiligen Besitzer.

Copyright © 1999-2014, MOBOTIX AG, Langmeil. Anderungen und Irrtimer vorbehalten!

Die aktuelle Version dieses und anderer Handbucher finden Sie als PDF-Datei auf
www .mobotix.com (Support > Betriebsanleitungen).

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com






MOBOTIX Video-Systemldsung ] 5 / 424

PERFEKTES ZUSAMMENSPIEL
DIE HOCHAUFLOSENDE VIDEO-SYSTEMLOSUNG VON MOBOTIX

Das MxControlCenter (MxCC) ist die von MOBOTIX entwickelte Video-Management-
Software mit allen fir einen professionellen Sicherheits-Leitstand relevanten Funktionen.
Vor allem in der Kombination mit den dezentralen, hochauflésenden MOBOTIX-Kameras
kann MxCC sein Leistungspotenzial voll ausspielen: ein Sicherheits-Komplettsystem aus
einer Hand und zu unschlagbar niedrigen Gesamtkosten.

Weltweit tausendfach bewdahrt
MxCC wird seit Jahren eingesetzt in Projekten aller GréBe — auch mit 1000 Kameras
und mehr (z. B. Donbass Arena, Universitdt Singapur).

Kein Speicherlimit, unbegrenzte Anzahl von Benutzern

MXxCC lguft ohne Fremdsoftware, benétigt keine Lizenzen, unterstitzt beliebig viele MxCC unterstiitzt
. .. . P preiswerte NAS-

Benutzer, Kameras und Aufzeichnungsgerdate und ist dabei vollig kostenneutral. R icher

Individuelle Bedienoberfldche

Samtliche Funktionen kénnen zentral vom Administrator, einer Gruppe oder einem

einzelnem Benutzer im System verwaltet werden.

Einfache Installation und Konfiguration
MxCC lauft auf jedem Standard-PC, findet Kameras und Speicher im Netz automatisch
und konfiguriert alle Kameras auf Knopfdruck.

Layout-Editor fur reale Gebdudepldne
Samtliche MxCC-Funktionen wurden in Hinblick auf reale Praxisanforderungen in
unterschiedlichsten Projekten entwickelt.

Integration verschiedener Kameratypen
In MXCC lassen sich neben MOBOTIX-Netzwerkkameras und Turstationen auch
analoge und motorgesteuerte Kameras einbinden.

MxControlCenter -
Kostenloser Download
unter www.mobotix.com

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Das dezentrale MOBOTIX-Konzept

3iMega
153882¢ilen
’Ffl

Innovationsschmiede und Technologiefiihrer

Die bérsennotierte MOBOTIX AG gilt seit ihrer Grindung 1999
in Deutschland nicht nur als innovativer Technologiemotor
der Netzwerk-Kamera-Technik, sondern erméglicht durch
ihr dezentrales Konzept Gberhaupt erst rentable hochauf-

M:ega _ I6sende Videosysteme in der Praxis. MOBOTIX stellt seit
960 Zeilel Jahren ausschlieBlich Megapixel-Kameras her und gilt hier

Originalbild
MOBOTIX-Kamera:
GroBenvergleich Stan-
dard CIF gegeniiber
MOBOTIX HiRes

Standard-System
bendtigt einen extra
PC inkl. Software
zur Auswertung

und Speicherung

als Weltmarkifiihrer fir hochauflosende Videosysteme.

Warum hochauflésende Systeme?

Jehoher die Auflosung, desto besser die Detailgenauigkeit
des Bildes. In der analogen Technik besitzt ein auf-
gezeichnetes Bild in der Regel 0,1 Megapixel (CIF). Eine
MOBOTIX-Kamera mit 3,1 Megapixel zeichnet dagegen rund 30-mal mehr Details
auf. Deshalb sind gréBere Bildbereiche bis zum 360°-Rundumblick méglich, wodurch
die Kameraanzahl und damit die Kosten enorm reduziert werden. Bspw. kdnnen vier
Spuren einer Tankstelle anstatt mit vier herkdmmlichen Kameras mit einer einzigen
MOBOTIX-Kamera aufgezeichnet werden.

Der Nachteil der zentralen Standardlésung

Ublicherweise liefern Kameras nur Bilder, und die Verarbeitung und Aufzeichnung erfolgt
nachgeordnet auf einem zentralen PC per (kostspieliger) Video-Management-Software.
FUr hochauflésende Videosysteme ist diese klassische zentrale Struktur ungeeignet, da
nicht nur eine hohe Netzwerk-Bandbreite notwendig ist, sondern auch die PC-Rechenleistung
for mehrere Kameras nicht ausreicht. Ein HDTV MPEG4-Film belastet einen PC bereits
stark, wie sollte er Dutzende hochauflésende Live-Kameras verarbeiten kdnnen? Klassische
zentrale Anlagen sind deshalb wegen der groBen Anzahl an benétigten PCs fir
hochauflésende Systeme weniger geeignet und unrentabel.

3 ﬂ Aufzeichnungs-
software

= Standard-System &%

] ﬂ @ PC als Speicher
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Das dezentrale MOBOTIX-Konzept

Im dezentralen MOBOTIX-Konzept dagegen st in jede Kamera ein Hochleistungsrechner
und bei Bedarf ein digitaler Langzeit-Flashspeicher (MicroSD-Karte) zur mehrtdgigen
Aufzeichnung integriert. Der PC bzw. der Videoleitstand dient nur noch zum reinen
Anschauen und Steuern der Kameras (PTZ), nicht aber zum Auswerten und Aufzeichnen.
Dies verhindert eine Uberfrachtete, teure Video-Management-Software, da die wesent-
lichen Funktionen bereits in den MOBOTIX-Kameras enthalten sind.

Aufzeichnungs-
o MOBOTIX-System softwore |
a * o
E]

MicroSD integriert

PC als Speicher

SD-Karten-Speicher reduziert die Aufzeichnungskosten

Die Aufzeichnung von Ereignissen ist sowohl kameraintern bis zu 64 Gbyte als auch
unbeschrankt extern via Netzwerk zu einem PC, Server oder kostenginstigem NAS-
Laufwerk maglich. Dank der hohen Speicherkapazitdt und der Moglichkeit nur die
Sequenzen aufzuzeichnen, in denen auch etwas passiert, werden externe Speicher wie
Plattenlaufwerke nur noch selten eingesetzt. Dies spart Aufzeichnungsgerdte, Netzwerk-
Infrastruktur und reduziert den Wartungsaufwand von mechanischen Komponenten in
Festplatten und Luftern. Der interne Speicher dagegen ist digital ohne mechanische
Komponenten und deshalb wartungsfrei.

Sicherungskopie
Ausfallsicherung gskop Standard-Speicher

A R (z. B. Festplatte)

<)’ 71N

Verbindungsabbruch

Selbst wenn an gefdhrdeten Kamerapositionen eher eine externe Aufzeichnung gewinscht
wird, gewdhrleistet der interne Speicher bei Bandbreitenschwankungen oder gar Ausfdllen
des Netzwerks eine Zwischenspeicherung des Videos. Das dezentrale System entlastet
aufieden Fall die Aufzeichnung, sodass 10-mal mehr Kameras als Gblich auf einem PC
oder Server simultan gespeichert werden kdnnen. NatUrlich nicht im Briefmarkenformat
und nur Einzelbilder, sondern als hochauflésendes HDTV-Video mit Ton.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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MOBOTX-Systeme
arbeiten dezentral
und sicher auch ohne
Aufzeichnungs-PC

64 GB: 2-wichige
Daueraufzeichnung von
vier Tankstellenspuren,
4 Tage Video in
TV-Qualitdt,

200.000 Clips a 10 s in
hoher Auflgsung oder

2 Mio. Einzelbilder

Bei Verbindungs-
abbruch oder Ausfall
des Standard-Speichers
wird automatisch in der
Kamera gespeichert (bis
zur Problembehebung).
*Diese Funktion wird
mit kiinftigen Versionen
der Kamera-Software
verfiigbar sein.

Weniger Aufzeichnungs-
gerdte, weniger Kosten



18/424

FUr alle Einsatzzwecke

MXCC ist vielseitig
und eignet sich nicht
nur fiir Sicherheits-
anwendungen

MxCC im Einsatz (v.L.n.r.):

Verkehrsiiberwachung
in Gent, Kraftwerk
Lohbriigge und
Commerzbank

Fir jede AnlagengroB3e

MXCC kennt als professionelle Video-Management-Software keine Beschrdnkungen.
Weder technisch noch in Bezug auf die AnlagengréBe. Egal, ob Sie nur eine Kamera
verwenden wollen wie der Ladenbesitzer an der Ecke — oder gleich mehrere Hundert
wie die internationale FuBballarena.

Fur jeden Anwendungsfall

Die Moglichkeiten des MxCC - vor allem in Verbindung mit den hochauflésenden
Netzwerkkameras von MOBOTIX — gehen weit Uber den Standard eines herkémmlichen
Video-Management-Systems hinaus. Programmlayout und -funktionen lassen sich for
nahezu jeden Anwendungsfall und jeden Nutzertyp maBschneidern.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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MxCC eignet sich perfekt zur Steuerung von sicherheitsorientierten CCTV-Anlagen,
ist aber auch die geeignete Bediensoftware beispielsweise zur Videokontrolle von
Produktionsprozessen, zur Erstellung von Zeitraffervideos fur die Dokumentation von
Baufortschritten oder zur Steuerung von Infomonitoren mit Livevideo in Autowaschanlagen
oder bei Veranstaltungen.

Fur unterschiedliche Kamerasysteme (Hybridlosung)

MOBOTIX macht die Entscheidung fur das dezentrale, hochauflésende Videosystem
besonders einfach. Denn MxCC funktioniert nicht nur optimal mit MOBOTIX-Kameras,
sondern ermdglicht auch die Weiterbenutzung bereits vorhandener Videokameras
anderer Hersteller (Hybridlésung). IP-Kameras und sogar analoge, motorgesteuerte
PTZ-Kameras kénnen eingebunden, live angezeigt und via virtuellem oder echtem
Joystick ferngesteuert werden. Auch die aufgezeichneten Videos dieser Fremdkameras
lassen sich mit MxCC am Monitor auswerten und exportieren.

MOBOTIX-Kameras . .

-
Analog-Kameras ‘T‘*T—_-"
. o
—

FEEE

PTZ-Kameras

Fur geringste Hardwareanforderungen

Und wieder kommt die dezentrale Kameratechnik als alles entscheidender Systemvorteil
zum Tragen. Da die Rechenarbeit von den MOBOTIX-Kameras und nicht von der Video-
Management-Software erledigt wird (z. B. Bewegungserkennung, Aufzeichnung, Speicherung
etc.), benétigt MxCC als Hardwareplattform nur einen Standard-PC mit Monitor.

Dank der modernen Systemkonfiguration auf Basis des Internetprotokolls (IP), konnen mit
standardisierten, meist bereits vorhandenen Netzwerkkomponenten und Verbindungswegen
beliebig groBe Sicherheitsprojekte extrem kostenginstig aufgebaut und verwaltet werden.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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PTZ (Pan/Tilt/Zoom)
bedeutet schwenken,
neigen und zoomen

Auch Kamerasysteme
anderer Hersteller
lassen sich integrieren

Taktrate > 1 GHz
Mind. Windows XP SP3

Bildschirmauflosung
mind. 1280x960
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Alle Funktionen auf einen Blick

Navigator

Layouts: Ein Layout umfasst mehrere
Kameras in beliebig groBen Videofenstern
oder als Symbol zum Anklicken

Videoquellen: Alle Kameras, die im
Sicherheitssystem eingebunden sind

Ereignissuche: Individuelle Such-
anfragen fir bestimmte Kameras,
Ereignisse und Zeitrdume (z. B. alle
Bewegungsmelderalarme der letzten
Nacht am Parkplatz)

Lokales Archiv: Hier werden z. B. Fotos
aller registrierten Ladendiebe oder
Personen mit Hausverbot hinterlegt

Videoplayer

Wiedergabe von aufgezeichneten Videos
oder Einzelbildern; zeigt auch gleich-
zeitig die Videos aller Kameras, die zu
einem bestimmten Zeitpunkt oder direkt
davor/danach aufgezeichnet haben

PTZ Controls

Steuerung der Schwenk-/Neigefunktionen
und BildausschnittvergréBerung einer
Kamera (PTZ = Pan/Tilt/Zoom) mittels
virtuellem Joystick

Kamera-Softbuttons

Enthdlt alle individuell programmierten
Funktionen einer ausgewdhlten Kamera
(z.B. spezielle Bildeinstellung, Bewdsserung
starten via Kamera usw.)

File View Lsyout VideoSource Recording Tools Help

FABEvw-mesiBo@-u 8- -3 B0 !

4 LAvouTS

| ST

v
PTZ Ve = k1Conme

nm dd
\!muﬂ -«w« dd
[vews 115 | ump 3wy

e RGN

4 .q-..u et

A s

MxControlCenter
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Titelleiste

Zur schnellen Orientierung, v. a. wenn
mehrere Programmfenster gedffnet oder
aufverschiedene Monitore verteilt werden

v 0lo-#0 0 M
Mendileiste
x < . . . o
po 69% Funktionsbereiche mit dazugehdrigen
- i UntermenUpunkten wie Ansichten
Forschung (1if) . .
wechseln, Dateien &ffnen usw.

Symbolleiste

Buttons fur die wichtigsten Funktionen
wie z. B. Live-Durchsagen Uber eine
Kamera oder Drucken

Darstellungsbereich

Alle Kameras des aktuell gewdhlten
Layouts (z. B. alle Kameras der Filiale
Hamburg); Darstellung als Raster oder
eingebettet als Symbol/Videofenster in ein
Hintergrundbild (z. B. realer Gebdudeplan);

e et

Kaltewerk Unvessitil

Fis [T

Alarmliste

Chronologische Darstellung der Alarm-
bilder aller Kameras; Doppelklick 6ffnet die
Suche, mit der jede Alarmaufzeichnung
gesichtet und exportiert werden kann

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Praxisgerechte Kamera-Layouts

Ein Geldndeplan
wird hier direkt
mit vier Livevideo-
Fenstern verkniipft

Oberstes Ziel der MOBOTIX Software-Entwickler ist es, den Mitarbeitern der Sicherheits-
branche die tagliche Arbeit mit dem Video-Management-System und den Kameras so
einfach und effektiv wie mdglich zu gestalten. Hierbei geht es vor allem um ein sofortiges
und sicheres Erkennen von unerwiinschten Situationen und um die schnelle Einleitung
aller notwendigen MaBnahmen zur Gefahrenabwehr.

MxCC bietet daher verschiedene Maglichkeiten, die einzelnen Kameras und deren
Bilder und Videos besonders Ubersichtlich und an den Einsatzzweck angepasst
darzustellen. Diese Darstellungsmaglichkeiten sind in MxCC mit dem Layout-Manger
schnell und einfach zu erstellen.

Hintergrund-Layouts: Gebdudepldne mit integrierten Kameras

Im MxCC Layout-Manager konnen Bilder von realen Gebdudepldnen (einzelne Etagen
im Gebdude, Tiefgaragenpldne, StraBen- oder Landkarten mit Kamerastandorten,
Verkaufsrdume, Filialen etc.) im Darstellungsbereich eingefigt werden.

200 G H e IEEE S S 06 A0
i SR Sy

Im Gebdudeplan werden dann die entsprechenden Kameras aus der Videoquellen-Liste
als Videofenster oder Kamerasymbol positioniert. Umsténdliches und zeitraubendes
Suchen nach Kameras in langen Listen entfdllt und geht stattdessen per Gebdudeplan
viel einfacher und schneller.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Neben den Livebildern kénnen im Plan auch sofort die letzten Alarme oder Aufzeichnungen
angezeigt werden. Spezielle MxCC-Kamerasymbole enthalten Informationen iiber
jeden Kameratyp und die Objektivausrichtung. Es kénnen beliebig viele dieser
Gebdudepldne in MxCC angelegt werden.

— oo e Jedes Layout kann
-@eoHBEA®R-00-Q-H8|0Ba(e s s0|e-,oo M Uch noch Buttons
= zum Schalten von
ins Netzwerk einge-

bundenen Gerdten

Restaurant "
Blumenhof/ enthalten (z. B. Licht,
Tiréffner, Jalousien)

g
=R

Verschiedene Gebdudepldne lassen sich auch direkt miteinander verkniipfen, was
eine schnelle Suche z. B. nach der Kamera am Kundenparkplatz der Filiale XY Gber
echte Landkarten gestattet:

Deutschlandkarte enthdilt Verknipfungen zu allen Niederlassungen > jede Niederlassung
mit allen Filialen > jede Filiale mit ihrem Gebdudeplan > Gebdudeplan XY mit
Parkplatzkamera und finf weiteren Kameras.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Praxisgerechte Kamera-Layouts

In einem Raster-
Layout kannen
die Bildfenster
verschieden grof§
sein (z. B. fir
Panoramabilder)

Den Kameras konnen
bestimmte Layouts
vorzugsweise im
Alarmfall zugeordnet
werden (Ortslayout)

Individuelle Raster-Layouts

Neben den Hintergrund-Layouts mit Landkarte und Gebdudepldnen konnen die Bildfenster
(Live-Videofilm oder nur Vorschaubild) mehrerer Dutzend Kameras gleichzeitig in einem
vom Benutzer definierten Raster mit unterschiedlichen FenstergroBen dargestellt werden.

Fie View Lojout Video Source Feconsing Toos Help
BEL- BB 0-EL- R-38 1E0/dAy 0@ 0
- e =

4 LarouTs

W 125 ke 20 14125 Wed 15.09.10

Raster-Layouts kdnnen aktuelle Livebilder ausgewdhlter Kameras zeigen, aber beispiels-
weise auch Vorschaubilder der letzten Alarme (ausgeldst z. B. durch Bewegung im Bild),
automatisch im Darstellungsbereich wechselnde Livebilder bestimmter Kameras
(Sequencer), zuvor aufgenommene Videoclips in Endlosschleife u.v.m.

5 (T80 @G 18 S e 3 4 0 BEE0 S
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Das Auto-Raster ist ein Raster-Layout, bei dem der Darstellungsbereich automatisch
von MxCC auf die enthaltenen Videoquellen aufgeteilt wird. Der Anwender muss sich
also um die Aufteilung nicht kbmmern.

Raster-Layouts sind in der Praxis immer dann gefragt, wenn die reine Darstellung der
Videoquellen im Vordergrund steht. In MxCC lassen sich, wie bei den Gebdudepldnen,
beliebig viele Raster-Layouts mit insgesamt ebenso unbegrenzter Kameraanzahl
anlegen und abspeichern.

Die Livedarstellung der Bildschirmanzeige kann an die zur Verfigung stehende Band-
breite des Ubertragungsweges zur Kamera angepasst werden. Beispielsweise erscheint
alle 10 s ein Kamerabild, wobei im Alarmfall automatisch auf eine hohere Bildwiederhol-
rate umgeschaltet werden kann. Dadurch wird das Netzwerk geschickt entlastet, die
Bandbreiten-abhéngigen Ubertragungskosten sinken deutlich.

Mit MxCC kann man individuelle Raster aus unterschiedlich groBen
Rasterelementen - von 80x80 Uber 320x240 bis maximal 2560x960 Pixel —
mit wenig Aufwand erstellen. Der zur Verfigung stehende Platz wird dabei
auf die Breite des Darstellungsbereichs aufgeteilt.
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Kostenginstige Monitorwand-Loésung

Monitorwinde effizient und kostengiinstig planen

Monitorwdnde sind in vielen professionellen Video-Leitstdnden zu finden. Sie bestehen
in der Regel aus einer groBen Anzahl von Bildschirmen, bei denen auf jedem Monitor
meist die Livebilder einer oder mehrerer Kameras gleichzeitig dargestellt werden. Die
Anzeige und Verteilung der Kameras auf die einzelnen Monitore wird dabei zentral von
einem Rechner gesteuert. Dies bedingt aber — abhdngig von der GroBe der Monitorwand
und der Anzahl eingebundener Kameras - eine meist sehr groB3e Rechenleistung, wie
sie von Standard-Hardware nicht mehr erbracht werden kann.

MOBOTIX bietet daher mit MxCC und dem von MOBOTIX erfundenen, zum Patent
angemeldeten Client-Konzept eine von einem einzigen Arbeitsplatz, kostengiinstig
und effizient fernbedienbare Monitorwand-Steuerung.

Dazu wird ein als Hauptrechner genutzter Standard-PC mit MxCC Uber das Video-Netzwerk
mit den Kameras und beliebig vielen, preisginstigen Mini-PCs mit MxCC-Installation,
den Clients, verbunden. Jeder Client wiederum hat einen Monitor, auf dem die Bilder
einer oder mehrerer Kameras dargestellt werden.

Die groBte Rechenleistung (Kamerabilder via Netzwerk holen und darstellen) wird
damit vom zentralen Hauptrechner auf jeden dezentralen Client Ubertragen. Uber den
Hauptrechner jedoch kann per Mausklick und MxCC das von jedem Client auf dem Monitor
angezeigte Bild beliebig umgestellt werden. Rein technisch wird vom Hauptrechner ein
Port der IP-Adresse des Clients aktiviert und die bereits voreingestellte Monitoranzeige
als Netzwerkmeldung Ubertragen (,schalte jetzt auf die MxCC-Darstellung x mit den
Kameras y und z um”).

Dezentrale Monitorwand - senkt die Kosten, erhoht die Zuverldssigkeit

e Einfach redlisierbares dezentrales Konzept fUr beliebig groBe Monitorwédnde
e Keine Lizenzgebihren und keine Zusatzsoftware auBer MxCC notwendig
¢ Nutzung preiswerter Mini-PCs als Clients (keine Tastatur, keine Laufwerke)

o Bei Ausfall eines Clients kann dessen Anzeige einfach auf einen anderen Monitor
umgeschaltet werden

e Layout der Monitorwdnde dndert sich via Netzwerkbefehl; dieser Befehl kann auch
automatisch bei Ereignissen oder zu bestimmten Uhrzeiten von einer MOBOTIX-
Kamera ausgelost werden

e Man kann Szenarien definieren (z. B. alle Parkpldtze, alle Zufahrten) und auf
Knopfdruck sowohl einzelne Monitore als auch die gesamte Monitorwand
umschalten.
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wl Parking 1
2| Parking 2

H .6

Das aufjedem Client-Monitor dargestellte Layout kann Gber den Hauptrechner verdndert
werden (Fernsteuerungs-Funktion von MxCC).
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Auf jedem Client lduft
die gleiche MxCC-
Software wie auf

dem Hauptrechner,
Jjedoch nur in der
Remote-Betriebsart

Die Layouts der
Clients werden am
Hauptrechner um-
gestellt (z. B. Anzeige
von Parkplatz 1 oder
2 auf Monitor 4)
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Mehr Sicherheit im Alarmfall

Wer VideoUberwachung nur so versteht, dass ein Mensch permanent und hochkonzent-
riert die Videobilder aller aufgestellten Kameras am Bildschirm beobachten muss, um
beim Entdecken eines Zwischenfalls die Polizei zu alarmieren, kennt die Maglichkeiten
einer modernen, netzwerkbasierten Video-Sicherheitslosung & la MOBOTIX noch nicht.
MxCC und die infelligenten Netzwerkkameras mit eingebauter Sensorik kénnen stérende
Ereignisse selbststdndig detektieren und reagieren blitzschnell mit erforderlichen
MaBnahmen darauf. Auch ganz ohne Personaleinsatz und unermidlich rund um
die Uhr.

Alarmmeldung

Speicherung

Ereignisse, die eine MOBOTIX-Kamera registrieren kann

Eine moderne MOBOTIX-Kamera verfigt neben einem integrierten Hochleistungsrechner
Uber einen Qualitdts-Bildsensor fir hochauflésende Beweisbilder, Full-Duplex-Audio
mit Mikrofon und Lautsprecher fir lippensynchronen Ton, einen Passiv-Infrarotsensor
(PIR), einen Temperatursensor und Idsst sich Uber diverse Kameraanschlisse z. B. mit
externen Rauchsensoren und einer elektrischen TurschlieBeinrichtung verbinden. Je nach
Anwendung ldsst sich eine Kamera in MxCC so programmieren, dass sie automatisch

e Bewegungen und Personen im von der Kamera erfassten (Teil-)Bereich mittels
digitaler Bildanalyse oder PIR registriert,
¢ Temperaturverdnderungen und Gerdusche wahrnimmt,

e externe Signaleingdnge weiterverarbeitet.
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Was dann passiert: Aufzeichnung, Alarmmeldung etc.

Ist eine Kamera so programmiert, dass sie alle Bewegungen/Personen im Warenlager
eines Schuhladens auBerhalb der Offnungszeiten registriert, bieten sich dem MxCC-
Benutzer eine Fulle von Reaktionen, die automatisch — gemeinsam oder einzeln — durch
die Kamera und/oder die Video-Management-Software gestartet werden:

Der Vorfall wird als Video mit Ton aufgezeichnet und in die MxCC-Alarmliste
eingestellt.

Die Kamera gibt einen akustischen Alarm von sich oder spielt eine Audiodatei ab.

Die Kamera versendet E-Mails oder SMS (Uber einen Provider) mit Alarmbild
oder ruft vorher festgelegte Telefonnummern an.

Ins System integrierte Gerdte wie Licht oder Turverriegelung werden eingeschaltet.
Ausgewdhlte PC-Arbeitsplatze mit MxCC werden alarmiert, indem beispiels-
weise der Gebdudeplan inkl. Livebild der alarmierenden Kamera automatisch
eingeblendet wird (Orts-Layout im Alarmfall).

Einblenden von Anweisungen und wichtigen Hintergrundinfos im Orts-Layout
(z. B. Telefonnummern, Ansprechpartner etc.).

Es erfolgt eine Fernaufschaltung des Alarms an eine Alarmmeldezentrale oder
die Polizei (z. B. per Telefonanruf oder E-Mail).
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Mehr Sicherheit im Alarmfall

Erst nach Anklicken
aller Alarme aus der
Liste wechselt die
Statusanzeige von rot
nach griin (ganz oben)

Bei jedem Alarm
wird angezeigt, wie
lange er her ist

Quittieren von Alarmen

Eine verantwortliche Person muss entsprechend handeln, nachdem ein Alarm ausge-
I6st wurde. Uber die Quittierungsfunktion in MxCC kann sichergestellt werden, dass
alle Alarme wahrgenommen und Gberprift wurden. Sind alle Alarme quittiert, wechselt
die Statusanzeige in der Alarmliste von rot nach grin.

Anwendungsbeispiel

Registriert beispielsweise eine Kamera im Verkaufsraum einer Einzelhandelsfiliale nachts
die Bewegungen eines Einbrechers in ihrem Erfassungsbereich (Video Motion Detection),
wird — direkt durch die Kamera via Schaltausgénge und Netzwerkanbindung - auto-
matisch sofort ein akustischer Alarm ausgel6st, der Sicherheitsdienst per E-Mail
inkl. Alarmbildanhang kontaktiert und eine Alarm-SMS iber einen Provider an das
Mobiltelefon des zustidndigen Wachmanns gesendet.

Am MxCC-Monitor im zentralen Sicherheitsleitstand der Hauptniederlassung o6ffnet
sich automatisch der Gebdudeplan des Verkaufsraums der betroffenen Filiale, in den
wiederum das Livebild der alarmierenden Kamera eingeblendet ist. Das Sicherheits-
personal am MxCC-Leitstand hat nun auch gleich die Kameras im direkten Umfeld im
Blick und kann direkt auf deren Livebilder und Aufzeichnungen zugreifen.

Zusdtzlich ist dank zufunftsweisender VolP/SIP-Technologie der MOBOTIX-Kameras
das Live-Abhdren des Einbrechers via Kamera und MxCC oder einem Smartphone von
Uberall aus moglich. Natirlich kénnen auch Durchsagen gemacht werden.
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Alarmbildanhang

@‘ Alarm-SMS (Uber
einen Provider)

\/

Gebdudeplan der betroffenen
Filiale inkl. Kameravorschaubilder

VolP/SIP-Technologie
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Videobeweise schnell zur Hand

Per Klick einfacher

Wechsel zur Aufzeich-
nung anderer Kameras
zum selben Zeitpunkt

Wichtige Ereignisaufzeichnungen finden im Alltag nicht nur in Verbindung mit Kriminalitcit
statt. Manchmal méchte ein Pfortner einfach nur wissen, ob jemand wdhrend seines
kurzen Rundgangs an der Tur geklingelt hat. Oder ob der aufgeregte Kunde wirklich
seine Bankkarte vor einer Stunde an Kasse 3 liegen lieB.

Jetzt geht es darum, die entscheidenden Videobeweise so schnell und einfach wie
maoglich aus den aufgezeichneten Daten herauszufiltern, gerichtsverwertbar zu
exportieren und eventuell noch auszudrucken. Auch hier halt MOBOTIX mit MxCC
die richtigen Losungen bereit.

Zeitgesteuerte Ereignissuche

Eine Recherche nach einem Ereignis (z. B. Ladendiebstahl), das sich an einem bekann-
ten Ort ereignet haben soll, ist mit der chronologischen Darstellung aller Ereignisauf-
zeichnungen einer Kamera besonders einfach. Die Suchergebnisse werden in einem
Zeitstrahl angezeigt, ein ausgewdhltes Ereignis in einem gréBeren Fenster. Hier konnen
auch gleich die Bildeinstellungen optimiert und das Ereignis direkt exportiert werden.

i i [ L

14:27:12 Tha 16.11.2008
[cames S [ v
| Mame ® Last evert/eeque . Con| e
Vessand-5wEck 132168.41.120 155323 Tue 21.0.. Con
Versand W WIENIZ | RO e 0 Con
LagerGang 6 192168.41.134 15:41:19 Tue 21.0..  Con
PRW-Einfahrtl 132168.41136 16:0238 Tue 21.0.. Con

PEOWEiniahtT24 19216841177 030420Mon20..  Con
Flar 206G Warten 192.168.41.57 16:02:59 Tue 21.0..  Con

Foyer0242 1921684173 180715Thu260. Con
4| n 3
Stat 153004 Tus 07.00.2010 End: 16:06:30 Tus 21.08.2010 ]
TR 1427:00 a7z 142759
B1L2006 - 142712 2 (i) () () ) () o) o o)
Refererce Time
Diference:
I
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Zeitrecherche Uber mehrere Kameras

Dank der Synchronisationsfunktion via Timeserver speichern alle in MXxCC eingebunden
Kameras mit der selben Systemzeit. Dies ist eine wichtige Voraussetzung fur gerichtsfeste
Daten; aber auch fur die spezielle MxCC-Funktion, alle Ereignisse, die von mehreren
Kameras in einem speziellen Zeitraum aufgezeichnet wurden, direkt zu finden und
gemeinsam am Monitor anzuzeigen.

So wird beispielsweise der Weg eines Einbrechers vom Parkplatz bis zum Einbruch
in den Serverraum nachvollziehbar. Der zusammengestellte Film gibt den kompletten
Vorgang bis hin zum Einladen der entwendeten Gerdte in den Kofferraum eines Fahr-
zeugs mit erkennbarem Kennzeichen wieder und liefert wertvolle Dienste bei einer
gerichtlichen Beweisfuhrung.

Diese von mehreren
Kameras aufgezeichnete
Ereignisfolge (1 bis 9)
kann in MxCC als ganzer
Film gespeichert werden

[o41971 ~ o000 [ 0

Besonders nitzlich: Bei der Ereignissuche entdecken Sie z. B. den
Mann mit Koffer am Parkplatz. Sie halten die Aufzeichnung an und

kennen nun die exakte Systemzeit.

Dann lassen Sie sich einfach auf Knopfdruck die Ereignisaufzeichnungen ab diesem
Zeitpunkt von allen Kameras im Umkreis am Monitor zeigen.
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Variable
Suchkriterien lassen
sich mit MxCC einfac
speichern und auf
Knopfdruck abrufen

Sucheinstellungen

Liste mit vordefinierten
Ereignissuchen

Suchergebnisse

Videobeweise schnell zur Hand

High Speed-Recherche auf Knopfdruck (kundenspezifisch)

Nutzt man die integrierte Speicherfunktion der MOBOTIX-Kameras, senkt dies die
permanente Netzwerkbelastung was wiederum die Ereignissuche beschleunigt.
Und eine vom Nutzer in MxCC nach bestimmten Kameras und in einem festgelegten
Zeitraum vordefinierte und abgespeicherte Suche liefert die Ergebnisse garantiert noch
schneller. MxCC bietet hier den groBen Vorteil, dass die Suchkriterien nichtimmer wieder
bei jeder einzelnen Suche erneut eingegeben werden missen.

So werden beispielsweise einem Wachdienstleiter auf Knopfdruck sofort die aufge-
zeichneten Ereignisvideos der letzten Stunde und nur der Kameras an den Ein- und
Ausfahrten angezeigt. Dank dieser vordefinierten Suchfunktion (eine Stunde zurick,
alle Kameras x bis y) kann er sich nach jedem seiner Kontrollrundgénge sofort anhand
der aufgezeichneten Autokennzeichen informieren, wer das Betriebsgeldnde befahren
und verlassen hat.

s

[
R-00-|S-aHa0

Videoplayer Ausgewdhltes Video
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Filtern von Ereignissen

Die Aufzeichnungen konnen gezielt nach speziellen Ereignistypen (z. B. Schaltkontakte,
IR-Bewegungsmelder, Turklingel) gefiltert werden. Wie zum Beispiel nur die nach dem
Dricken der Klingel an den Video-Turstationen aufgezeichneten Bilder.

Komfortable Wiedergabefunktionen

Direkt mit Klick auf das Vorschaufenster eines gespeicherten Ereignisses wird der in
MxCC integrierte Videoplayer aktiviert. Ausgewdhlte Videoclips kénnen schnell oder
auch nur Bild fur Bild vor- und zurickgespult werden, in Standbildern kdnnen Details per

Zoomfunktion vergroBert werden. Perspektivisch durch sehr weitwinklige Kameraobiektive e e clruck it

verzerrte Bilder konnen zur leichteren Auswertung digital entzerrt werden. Originalbild (oben) und
Zoombild (unten)

Drucken von Ereignisbildern

Falls ein Ereignisbild durch die Nachbearbeitungsfunktionen des
Programms entzerrt oder gezoomt wurde, wird immer auch das
nicht bearbeitete Originalbild mitgedruckt. Zum einfachen Versenden
und Archivieren des Ausdrucks kann eine Druckdatei auch als PDF
ausgegeben werden.

Videoexport leichtgemacht

Bearbeitung und Export von aufgezeichneten Videoclips mit Ton sind
mit MxCC besonders einfach. Sowohl einzelne als auch mehrere
Clips auf einmal konnen per Maus ausgewdahlt und exportiert
werden. Entweder als unbearbeitete Originalclips oder als nach-
traglich bearbeitete Dateien; also z. B. nur relevante Zeitsequenzen
oder per PTZ verdnderte Bildausschnitte.

MOBOTIX hat mit MxPEG ein eigenes Komprimierungsverfahren
entwickelt, das weniger Netzwerklast und Rechnerleistung beansprucht
und damit extrem effizient ist. FUr Dritte kdnnen diese MXPEG-Videos
zusammen mit einer einfachen Viewer-Version des MxCC, die nur
zum reinen Abspielen und Anschauen dient, exportiert werden.
Aber auch der direkte Export in Standard-Datenformaten wie AVI
oder M-JPEG ist mit MxCC vorhanden.
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Nachtrégliche Video-Bewegungserkennung

Jede Videoaufzeichnung einer MOBOTIX-Kamera kann
auch nachtrédglich mit sogenannten VM-Fenstern in
MxCC nach Bildverdnderungen durchsucht werden
(VM = Video Motion). So wird z. B. ein VM-Fenster per
Maus Uber eine Tur gelegt und es werden sofort die
Aufzeichnungssequenzen angezeigt, bei denen sich
nur an der Tur in einem festlegbaren Zeitraum etwas
ereignet hat.

Dank kamerainternem Hochleistungsrechner geschieht
diese PostVM-Auswertung rasend schnell.

Feineinstellung fir aussagekraftigere Bilder

Es konnen nicht nur Bildausschnitt und VergréBerung

sondern auch Bildkontrast, Farbsdttigung und Helligkeit mit MxCC sowohl live als
auch noch in den aufgezeichneten Bildern/Videos fur eine optimale Auswertung oder
den Datenexport feineingestellt werden. Die unbearbeiteten Bilddaten der originalen
Kameraaufzeichnung bleiben erhalten und werden immer mitgespeichert.

Trotz nachtraglicher
Feineinstellung oder
BildgroBenverdnderung
bleibt das Originalbild
immer zusdtzlich
erhalten

rce Recordng Took il

@ HE 0 EOP k-3 a8 0aa 48+ 0|EHFe o
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Automatische Bildentzerrung - live und in der Aufzeichnung

Die Entzerrung von Weitwinkel-Objektiven bis hin zum
180°-Fisheye sowohl in der Live-Anzeige als auch bei der
Wiedergabe ist standardmdBig integriert. Bei einer Bildent-
zerrung in der Kamera werden Netzwerk und Leitstandsrechner
kaum beansprucht, da hier bereits das fertig entzerrte Bild
Ubertragen wird. Nicht entzerrte Aufzeichnungen konnen
nachtrdglich noch mit MXCC entzerrt werden.

PTZ (Pan/Tilt/Zoom) - live und in der Aufzeichnung

Sowohl Gber denin die Software integrierten als auch iiber einen realen, angeschlos-
senen Joystick konnen die Kameras ferngesteuert bewegt und die Bilder gezoomt
werden. Dies geschieht bei MOBOTIX-Kameras immer rein digital und ohne bewegliche
Komponenten, was die Anlage besonders wartungsarm macht.

Hochauflosende

Bilder konnen (ganz
ohne Motor) digital
gezoomt werden

Auch aufgezeichnete Videosequenzen kénnen noch nachtrdglich per PTZ untersucht
werden. MxCC enthdlt einen intuitiv bedienbaren, virtuellen Joystick zum Schwenken/
Neigen/Zoomen.
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Sicherer Umgang mit sensiblen Daten

Fiir viele Anwender
reicht eine reduzierte
Darstellung von MxCC:
groBe Bilder und
wenig Steuerelemente

Wer den vorteilhaften, teilweise sogar gesetzlich geforderten Einsatz einer modernen
VideoUberwachungslésung nutzt, muss bei der Verwendung der aufgezeichneten
Daten besondere Sorgfalt zeigen. MOBOTIX hat in MxCC deshalb einige wichtige
Sicherheitsfunktionen integriert, die allen Benutzern die tdgliche Arbeit erleichtern und
unerwinschten Datenmissbrauch bereits im Vorfeld verhindern.

Benutzer- und gruppenabhdngige Rechtevergabe

Es ist weder erwinscht noch sinnvoll, dass jeder Mitarbeiter den selben, vollstandigen
Funktionsumfang der Videoanlage und der Management-Software nutzen darf und
muss. Der Systemadministrator verfigt daher in MxCC mit dem Tool ,Benutzer &
Gruppen” Uber ein extrem leistungsfdhiges und vielseitiges Werkzeug zur Rechtevergabe.

[ e v Lapoun visaosouce Recording Took Hep

||FB e R Fecherche.

| aeconvotcenter e 31 lsae S 05:10:01 Wed 15.05.10

Jenachdem, ob ein Benutzer oder eine Benutzergruppe Systemadministrator, Datenschutz-
beauftragter, Wachdienst, Kassenpersonal, Hausdetektiv, Geschdftsfihrer, Betriebsrat,
Polizist oder Privatperson ist, kann die Bedienoberfldche des Programms unterschiedlich
aussehen. Die Spannweite reicht vom Livebild einer einzigen Kamera bis zur profes-
sionellen Arbeitsfliche mit allen aktiven MxCC-Funktionen und Bedienelementen.
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[ Benutzer & Gruppen
Benutzer & Gruppen | Gruppenrechte |
Legen Sie die Benutzerrechte der Gruppen fest.
Admins Inhaber Benutzer
Live 1=
Live-PTZ [¥] Gewahren [V Gewahren [¥] Gewshren
Live-PTZ-Konfiguration [¥] Gewahren Gewahren [¥] Gewahren
Bildnachbearbeitung [¥] Gewshren Gewshren (V] Gewahren
Post-PTZ-Konfiguration [¥] Gewahren Gewahren [¥] Gewahren
Audio I[mmer V] [Immer - l [ln'lna' v]
Kamera-Signalausgange [Immer v [tmmer | [1mmer -]
Sequencer [¥] Gewahren Gewshren [¥] Gewahren
Alarmbehandlung [¥] Gewahren Gewahren [V] Gewdhren ~
< | m | }
[__ok ][ Abbrechen |
Zeitliche Rechtebegrenzung

Die fur einen Benutzer freigeschalteten Grundfunktionen lassen sich dabei noch weiter
individualisieren. So kann beispielsweise die Ereignisrecherche allein auf die letzten 30
Minuten und nur fUr bestimmte Kameras begrenzt werden.

Vier-Augen-Prinzip stoppt unkontrollierte Datenweitergabe

Mit der Méglichkeit zur Einbindung eines Supervisors verhindert MxCC die ungeprifte
Datenweitergabe an Dritte. Hierbei muss ein Supervisor (z. B. Firmen-Datenschutzbe-
auftragter) die Datenexportfunktion erst per Kennworteingabe und direkt am PC des
Hausdetektivs freischalten.

Nutzerprotokolle gegen Datenmissbrauch

Um zu sehen, wer wann welche Funktionen von MxCC genutzt hat, kann eine auto-
risierte Person die kompletten Aktionsprotokolle aller registrierten User abrufen. So
lasst sich auf einen Blick erkennen, wer beispielsweise gespeicherte Videodaten
aus dem System exportiert hat. Eventuelle Missbrauchsversuche kénnen bereits im
Vorfeld aufgedeckt werden.

Personalschutz dank Totmann-Schalter (in der MxCC-Symbolleiste)

Um Gewissheit darUber zu haben, dass ein Sicherheitsleitstand besetzt und das Personal
nichtin Gefahr ist, erfolgt — wie bei einem Zugfihrer — auf Wunsch eine Alarmierung per
E-Mail oder Anruf, falls der Totmann-Schalter ldnger nicht bedient wurde.
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Einfache MOBOTIX-Installation

Die intelligente,
digitale MOBOTIX-
Videotechnik bietet
eine Fiille niitzlicher
Funktionen, die

vor kurzem noch
undenkbar schienen

Automatische Installation

Zur Einrichtung von MxCC mussen Sie kein Softwarespezialist sein. Ein Installations-
assistent leitet Sie von Schritt zu Schritt. Alle im Netzwerk installierten, neu hinzugefugten
oder entfernten Kameras werden automatisch, auch im laufenden Betrieb, von MxCC
gefunden und lassen sich wie gewinscht konfigurieren und fernbedienen.

Schnelle Konfiguration in MxCC

Mit MXCC erhalten Sie auf Knopfdruck einen Uberblick Uber alle verfiigbaren Kameras
und deren Grundeinstellungen wie Status der Scharfschaltung, Art der Aufzeichnung
oder Speicherort. Sie kénnen die Konfigurations-Einstellungen fur einzelne, for mehrere
oder alle MOBOTIX-Kameras auf einmal dndern.

Belichtungssteuerung: Zur Einstellung der optimalen Belichtung kénnen Sie die vor-
definierten Belichtungsfenster der Kamera verwenden oder eigene Belichtungsfenster
zur Anpassung an 6rtliche Gegebenheiten (groBe Fensterflichen) festlegen.

Ereigniseinstellungen: Hier kann man — neben anderen Ereignissen — einen oder mehrere
Kamera-Bildbereiche festlegen, in denen Bewegungen im Bild einen automatischen
Alarm auslosen.

Aufzeichnungsparameter: Von der Kamera erkannte Ereignisse akfivieren eine Aufzeichnung
mit bestimmter Bildrate, Auflosung und einer Vor- und Nachalarmaufzeichnung. Neben
der infernen SD-Karten-Aufzeichnung kann die Kamera auch auf einem PC bzw. NAS
(z. B. Snap Server) speichern.

= o B « %
Obestick Bidsrwiehrgen Bekchhing ufiebrary ducdo Eregrise Netowestmekhegen
Sensarsteuerung
e
@ s
@ sueans Belchtungszeit
@ 2184118 Belorogy: [DSmndord 7]
[ R ——
@ msam v, peasi (U320 3]
@ wisem =
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@ B8 @ aufreichung
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@ 2002 Pk [( Pt Shmtot
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Installation von MOBOTIX-Kameras

Bei MOBOTIX sind Soft- und Hardware gleichermaBen einfach zu installieren. Kamera
auspacken, an die Decke, Wand oder an den Mast schrauben, Netzwerkkabel anschlieBen,
fertig! Schneller und einfacher Idsst sich wohl keine andere Kamera anschlieBen.

Integration von MOBOTIX-Video-Turstationen

MxCCintegriert auch die neue MOBOTIX T24 IP-Video-Turstation — Tur 6ffnen, Lichtschaltung
und Gegensprechen mit Livebild gehen ganz bequem von jedem MxCC-Arbeitsplatz
aus.

Funktionen

T24 MxCC

Gratis: Komfortabler Update-Assistent

Ein GroBteil der Funktionen des gesamten Video-Sicherheitssystems basiert auf der
Software, die auf jede MOBOTIX-Kamera aufgespielt ist — ohne zusétzliche Kosten
und direkt ab Werk. Ein kostenloses Update erfolgt komfortabel via MxCC und synchron
fur alle Kameras im Netzwerk. So kénnen — ohne Wechsel auf eine neue Hardware —
die neuesten von MOBOTIX entwickelten Kamerafunktionen genutzt werden. Und
auch alle MxCC-Updates selbst erhdlt man kostenlos auf
Knopfdruck.

Anwendungsbeispiel

Alle 270 MOBOTIX Hemispheric-Kameras in den Laden-
lokalen einer Einzelhandelskette bekommen Uber den -
MxCC-Leitstand in einem einzigen Arbeitsschritt die ¢S
neueste Software aufgespielt, die fir Q24M-Kameras =
jetzt auch Videoanalyse-Tools zum Kundenverhalten enthdlt (MxAnalytics).
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Die Hemispheric
Tiirkamera erfasst
den gesamten
Eingangsbereich -
liickenlos von Wand
zu Wand, vom Boden
bis zur Decke

Die Videoanalyse
.verfolgt" jede
Person und zeigt,
welche Bereiche
besonders stark
frequentiert wurden



Auf die Gesamtkosten kommt es an

Eine MOBOTT.
Kamera liefer
30-mal mehr
als Analogsyst
ersetzt bis zu
Standard-Kam

MxCC fiir null Euro, aber ...

... das Gesamtsystem aus der benétigten Hardware und Software ist dann trotzdem
sehr teuer? Klare Antwort: Nein! Denn die hochauflésenden MOBOTIX-Systeme sind
mit weniger Kameras, weniger Installation und weniger Aufzeichnungs-Gerdten (Server)
unschlagbar preiswert.

Wahrend viele noch denken, dass sich IP-Kameras erst ab einer relativ hohen Anzahl
gegenuber einem analogen System rechnen, beweist MOBOTIX, dass sich auch kleinere
Installationen mit einem hochauflésenden System bestens, also duBerst kostengUnstig,
realisieren lassen.

Weniger Kameras dank hoherer Detailschdrfe

Wegen der hoheren Detailgenauigkeit der Megapixel-Technologie sind hier weniger
Kameras gegenuber konventionellen Losungen erforderlich.

Weniger Verkabelungsaufwand

Da MOBOTIX-Kameras einfach Gber das Netzwerkkabel verbunden und dabei zugleich mit
Energie versorgt werden, ist die Installation deutlich einfacher, schneller und preiswerter
als bei allen anderen Kamerasystemen.

Weniger Netzwerk- und Speicherbelastung

MOBOTIX-Kameras zeichnen auf Wunsch infern auf modernen Flash-Speichermedien
(z. B. MicroSD-Karte) auf und entlasten so das Netzwerk. Durch die kamerainterne
Software stark entlastet, besitzt ein Standard-Netzwerkspeicher dank MOBOTIX genug
Kapazitdten, um 10-mal mehr Kameras als Gblich aufzuzeichnen.
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Herkémmliches Videosystem

MOBOTIX HiRes-Komplettlosung

Kameras

3x Domekamera 2.700 1x Q24M (Shop/Kasse) 798
4x Kamera m. Wetterschutz 4.000 1xD24M (4 Zapfsdulen) 748
2x Kamera m. Wetterschutz 2.000 2x D24M (Waschanlage) 1.496
1x mech. steuerbare Domekamera 2.300 1x M24M-Sec (Werkstatt) 798
2x Tag/Nacht-Kamera 2.200 1x M12DNight (Autohandel)  1.398
Kosten 13.200 5.238
Netzwerkinfrastruktur

500 m Koaxialkabel 1.000 300 m CAT 5 Kabel 600
500 m Stromversorgung 1.000 1x 8 Port-Switch 500
Kosten 2.000 1.100
Kamerasoftware/Lizenzen

Kosten 1.000

Zentrale Aufzeichnung Interne Aufzeichnung

DVR-System plus Software 4.900 6x SD-Card 4 GB inkl.
Gesamtkosten 21.100 6.338

Hierbei handelt es sich um eine durchschnittliche Tankstelle mit vier Tankspuren,
Shop, Waschanlage und Werkstatt. Einmal gesichert mit einem herkémmlichen,

zentral speichernden Video-System und einmal mit MOBOTIX. Das Rechenbeispiel
zeigt 70% Ersparnis mit MOBOTIX — die Grinde sind einfach: Weniger Kameras
dank mehr Details, keine Softwarekosten, kein zusdtzliches Speichergerdit, keine

Wetterschutzgehduse mit Heizung und weniger Verkabelung.
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Praxisbeispiel: Donbass Arena, Ukraine

Insgesamt wurden in
der Donbass Arena
ca. 1.200 Kilometer
Strom- und Daten-
kabel verlegt

MOBOTIX-Kameras
und MxCC erfiillen
problemlos die
hochsten UEFA-
Anforderungen

FuBballtempel der Superlative

Am 29. August 2009 6ffnete die fir 400 Millionen
US-Dollar erbaute Donbass Arena in der ukrainischen
Industriestadt Donezk ihre Pforten. Das hochmoderne
FuBballstadion mit 51.504 Sitzplatzen (davon 93%
Uberdacht) ist die Heimat des mehrfachen ukraini-
schen Meisters FK Schachtar Donezk und ein wichtiger
Austragungsort der FuBball-EM 2012. Auf der Anlage
gibt es Uber 1.000 Parkpldtze, mehr als 60 Restaurants,
Bars und Cafés, zahlreiche Shops, VIP-Bereiche, ein
Fitnesscenter und sogar ein FuBballmuseum. Neben
Sportveranstaltungen wird das Stadion auch fir groBe
Firmenevents, internationale Konzerte und Shows
genutzt. Die Donbass Arena wurde von der UEFA mit der Hochstbewertung von 5 Sternen
als erstes Elitestadium in Osteuropa klassifiziert.

Modernste Netzwerkinfrastruktur

Die Arena verfigt mit 6.000 Ports Uber eines der groBten je in der Ukraine installierten
Computernetzwerke. Beim Bau wurden allein 60 Kilometer Glasfaser- und mehr als
400 Kilometer geschirmte Cat.6-Kupferkabel verlegt. Dieses Netzwerk bildet zugleich
die perfekte Basis fur eine hochauflésende Videouberwachungslésung auf IP-Basis.
Denn um dem Anspruch an den Elitestatus gerecht zu werden, fordert die UEFA ein
permanentes Videoiberwachungssystem sowohl innerhalb als auch auBerhalb des
Stadions. Die Kameras mUssen Uber Standbildfunktion verfogen und an Farbmonitore
angeschlossen sein, die im Kontrollraum untergebracht sind.

Hohe Anforderungen an das Videosystem

Das Lastenheft des fur die Planung und Installation des Videosystems beauftragten
ukrainischen MOBOTIX-Partners UNITOP enthielt folgende Mindestanforderungen:

e Aufgezeichnetes Videomaterial muss die Identifikation jedes einzelnen Besuchers
ermdglichen.

e Aufzeichnung von aussagekrdftigen, detailreichen und damit hochauflésen
den Bildern als nutzbares Beweismaterial bei unerwinschten Vorfdllen in den
Uberwachungsbereichen.

o Kameraerfassung aller Ein-/Ausgdnge, Zuschauertribinen, Zugangswege und
Wartebereiche, Aufzige, Restaurants, Shops, Parkbereiche, Biros, des Museums
und der Server- und Technikrdume.
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Komplettlosung aus 528 MOBOTIX-Kameras und MxCC

Aufgrund der hochaufldsenden, dezentralen und wetterfesten Kamera-Komplettsysteme
mit integrierter Software, Speichereinheit und Hochleistungsrechner, der einfachen
Integration in das bestehende Computernetzwerk und der geringen Anzahl an Kameras
und Netzwerkkomponenten fiel die Entscheidung nach intensivem Vergleich mit anderen
Anbietern eindeutig auf ein MOBOTIX-Komplettsystem mit der kostenlosen Video-
Management-Software MxCC.

Leitstand mit MxCC-
Arbeitspldtzen und
42"-Livebildmonitoren

Bedienoberfliche in
russischer Sprache

Insgesamt wurden 528 MOBOTIX-Kameras installiert, die auf vier
SAN-Servern (insgesamt 210 Terabyte) aufzeichnen. Der Videoleitstand
nutzt vollstdndig MxCC und umfasst vier Workstations mit mehreren
42”-Monitoren zur Livelberwachung durch das Sicherheitspersonal plus
zwei Monitorarbeitspldtze zur Administration und Datenarchivierung.

Kurz nach der Installation konnte das System seine Leistungsfahigkeit bei
der Identifizierung von randalierenden Fans erfolgreich unter Beweis stellen.
.Die Polizisten waren wirklich mehr als Gberrascht von den detailreichen
Beweisbildern unserer MOBOTIX-Kameras”, kommentierte der Donbass-
Sicherheitschef Sergey Burgela zufrieden.
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Leistungsubersicht MxControlCenter

MxControlCenter-Funktionen

Allgemein

Anzahl der verwaltbaren Kameras ja Praktisch unbegrenzte Kameraanzahl
(lizenfrei).

Einbinden von analogen/digitalen ja, inkl. PTZ- Analoge Kameras kénnen Uber MxServer,

Kameras von Fremdherstellern Steuerung diverse IP-Kameras (von Fremdherstellern)
direkt eingebunden werden.

Dezentrales Systemkonzept ja Dezentrale Aufzeichnung direkt in den
Kameras mit Ereigniserkennung und
flexibel konfigurierbaren Alarmaktionen.

Kaskadierbare Installationen ja Zentrale Verwaltung und Uberwachung
mehrerer MxCC-Standorte von einem
zentralen MxCC-Standort aus
(,Filialbetrieb”).

Joystick-Unterstitzung ja Vollstandige Unterstitzung gdngiger
Joysticks inkl. Speichern/Anfahren von
Positionen (,Presets”).

Audio-Ubertragung ja, bidirektional Sofern vom Kameramodell unterstitzt.

LizenzgebUhren nein Keine Lizenzgebuhren, keine versteckten
Kosten — MxControlCenter ist kostenfrei
verfigbar unter www.mobotix.com

Lokalisierte Programmversionen ja Verfugbar in neun Sprachen: Deutsch,
Englisch, Franzésisch, Chinesisch (PRC),
Italienisch, Japanisch, Niederlandisch,
Russisch, Spanisch.

Programmansichten

Standard-Programmansicht ja, individuell Vollsténdige Programmansicht mit allen

onfigurierbar Funktionen.

Reduzierte Programmansicht ja, individuell Minimalansicht, die nur die verwendbaren

onfigurierbar Funktionen abbildet.

Vollbild ja, individuell Vollstdndige Ausnutzung des ges.

onfigurierbar Monitorbereichs zur Darstellung von
Gebdudepldnen/Rasterlayouts.
Arbeitsbereiche ja, individuell Speichern/Laden der aktuellen Programm-
onfigurierbar ansicht als Arbeitsbereich; konnen mit
Benutzergruppen verknUpft werden.

Monitorwdnde ja Direkt Uber eine MXCC-Instanz oder per
Fernsteuerung einzelner MxCC Client
Computer.

Layouts

Strukturierte Layouts ja, praktisch Schnelle Gruppierung durch Verschieben

unbegrenzt der Layouts (Baumstruktur).

VerknUpfte Layouts ja, prakfisch Einfache Navigation von Ubersichtsplanen

unbegrenzt zu Detailplanen for Filialbetrieb.

Such-/Filterfunktionen ja Schnelles Auffinden von Layouts (z. B.
Standorte) durch Eingeben der Such-/
Filterkriterien im Textfeld.

Verlaufsnavigation der Layouts ja Anzeige der zuletzt verwendeten Layouts
wie im Browser (Buttons ,Vor” und
LZuruck” mit Auswahllisten).

Gebaudepldne ja, praktisch Mit Live-/Player-/Alarm-/Fokusfenstern,

unbegrenzt Symboldarstellung mit automatischer
Alarm-Aufschaltung.

Rasterlayouts ja, praktisch Automatische, vordefinierte und individuell

unbegrenzt konfigurierbare Raster.

Layout-Sequencer ja Zeigt nacheinander alle Layouts fur die
eingestellte Daver an.
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Darstellung

Livebild-Fenster ja, praktisch Skalierbare Darstellung der Livebilder einer

unbegrenzt Kamera.

Player-Fenster ja, praktisch Fur schnellen Zugriff auf die

unbegrenzt Aufzeichnungen einer Kamera.

Alarmfenster ja Automatische Liveanzeige der
alarmierenden Kameras.

Sequencer-Fenster ja Keine feste Kamera-Zuordnung; zeigt
nacheinander alle Kameras im Layout fur
die eingestellte Daver an.

Fokusfenster ja Keine feste Kamera-Zuordnung; zeigt
immer den Live-Stream der zuletzt
angeklickten Kamera an.

Vorschaufenster ja, praktisch Zeigt den bandbreitenoptimierten

unbegrenzt Video-Stream einer Kamera an, die Gber
schmalbandige Verbindung eingebunden
ist (GSM, UMTS ...).

Video-Clips/Bilder ja, praktisch MXPEG-Clips und JPEG-Dateien kénnen in

unbegrenzt eigenen Fenstern im Lcrout eingeblendet
werden, z. B. um Notfallnummern
anzuzeigen.

Kamera-Sequencer (z. B. Vollbild) ja Zeigt nacheinander alle Kameras eines
Layouts fur die eingestellte Dauer an.

Symboldarstellung ja, praktisch Bes. auf Ubersichtsplénen hilfreich;

unbegrenzt Anklicken eines Symbols zeigt den
Video-Stream im Fokusfenster an, auto-
matische Anzeige des letzten Alarms im
Alarmfenster.

Bildverarbeitung

Automatische Bildentzerrung (bei ja, im Livebild Originalbildspeicherung sorgt fur

Weitwinkelobjektiven) und in den Auf- gerichtssichere Daten.

zeichnungen

VPTZ-Steuerung ja, im Livebild Software-PTZ erméglicht digitales

und in den Auf- Zoomen/Schwenken/Neigen.
zeichnungen

PTZ-Steuerung ja Unterstitzt diverse Rotorképfe inklusive
Pelco D-Protokoll und Kameras von
Fremdherstellern (z. B. Bosch, Siemens).

Bildoptimierung ja, im Livebild Korrektur von Helligkeit, Farbsdttigung,

und in den Auf- Kontrast und Schdrfe; unter Beibehalfung
zeichnungen des Originalbildes (gerichtsverwertbar).

Ereigniserkennung

Bildanalyse ja, dezentral Bewegungserkennung innerhalb
definierbarer Bereiche direkt auf den
Kameras; Ausschlussbereiche fir stérende
Einflisse definierbar.

Bewegungsanalyse ja Analyse von Besucherstromen inkl.
Erkennen von Bewegungsrichtung,
Richtungs@nderung sowie Verlassen
vorgezeichneter Pfade.

Verwenden interner Kamerasensoren ja Alle Kamerasensoren kénnen Ereignisse
auslésen (Anzahl/Funktion abhdngig vom
Kameramodell).

Logische Kombination von Ereignissen ja Ereigniserkennung kann von
Vorbedingungen abhdngig gemacht
werden.

Ereignisfilter ja Haufigkeit von Ereignissen pro Zeitraum
kann zu Alarmierung fuhren bzw.
Alarmierung verhindern (Alarm erst bei
Unterschreiten einer bestimmten Anzahl).

Aufschaltung externer Systeme/Sensoren | ja Integration von z. B. Alarmmeldesystemen,

Rauchmeldern, Lichtschranken Gber
Kameras maglich.
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MxControlCenter-Funktionen

Alarmierung

Visuelle Alarmierung

ja

Eintrag in Alarmliste, sofortiger Zugriff auf
Aufzeichnung; priorisierbare Alarme.

Akustische Alarmierung

ja

Systemton oder beliebige Sounddateien
(WAV-Format) verwendbar, inkl.
automatische Wiederholung bis zur
Alarmaquittierung.

Fernaufschaltung

Z. B. zur Alarmzentrale/Polizei mit
Direktaufschaltung per Netzwerkmeldung,
E-Mail mit Alarmbild, Telefonanruf.

Alarmquittierung

Inkl. Anzeige des Zeitpunktes und
Ifd. Anzeige der seit der Alarmierung
vergangenen Zeit.

Automatische Aufschaltung von Layouts

Selbstaufschaltung durch alarmierende
Kamera inkl. Auswahl des vorgegebenen
Layouts.

Sofortiger Zugriff auf Notfallpldne u. @.

FUr jede Kamera definierbar und als
Informationsdatei (z. B. Text, HTML, PDF,
Sound) abrufbar.

Alarmierung externer Stellen

Durch E-Mail, Telefonanruf,
Netzwerkmeldung.

Aufzeichnung

Dezentrale Aufzeichnung mit Dateiserver-
Synchronisierung

ia, interne SD-
Karte oder NAS

Kamerainterne Flash-Aufzeichnung
sorgt fur hohe Ausfallsicherheit;
Synchronisierung mit Dateiserver oder
NAS-Systemen zur Speichererweiterung
und Nutzung von Backup-Funktionen.

Ereignisaufzeichnung mit Audiokanal

ja

Ereignisgesteuerte Aufzeichnung wird nur
gestartet, wenn die Kamera bestimmte
Ereignisse erkennt; leistungsfdhige interne
Sensorik, Anschluss externer Sensoren
moglich.

Daueraufzeichnung mit Audiokanal

Daueraufzeichnun? wahlweise mit fester
oder reduzierter Bildrate (min. 0,2 B/s)
mit automatischer Bildratenanpassung
bei erkannten Ereignissen; durchgdngige
Aufzeichnung des Audiokanals.

Vollbildaufzeichnung

ja, praktisch
unbegrenzt

Aufzeichnung des kompleften Kamera-
Sensorbildes, unabhdngig von der
aktuellen Livedarstellung (z. B. PTZ).

Lokales Archiv

ja

Speicherung auf lokalem Computer-
laufwerk.

Live-Mitschnift

ja

Direktspeicherung der Livebilder im
lokalen Archiv (Verdachtsaufnahmen).

Auswerten von Aufzeichnungen

Ereignissuche

Nutzung invidivell konfigurierbarer
Suchprofile (z. B. nach Zeit, Kameras,
Ereignissen).

Nachtrdgliche Bewegungserkennung

Analyse aufgezeichneter Videodaten auf
Bewegungen im gewinschten Bereich.

Parallele zeitsynchronisierte Wiedergabe
mehrerer Kameras

Wiedergabe der Aufzeichnungen
ngtlsprfechend dem tatsdchlichen zeitlichen
auf.

Referenzzeit-basierte Auswertung

Per Klick einfacher Wechsel zur
Aufzeichnung anderer Kameras zum
selben Zeitpunkt (Referenzzeit).
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Export

Exportliste ja Zusammenfigen ausgewdhlter Videoclips
verschiedener Kameras fur Exportzwecke.

Div. Exportformate ja AVI und Quicktime als Video mit Ton.

Export wahlweise mit/ohne Bildkorrektur/- | ja Export der Orignaldaten fur gerichtssichere

optimierung Verwendung, Export aufbereiteter Daten
fur optimale Betrachtung.

Sicherheit

Benutzerverwaltung mit Gruppenrechten | ja Gruppen-/Benutzerverwaltung inklusive
Einschrdnkung bestimmter Arbeitsbereiche
und verpflichtender Aktionskommentare.

Ausfallerkennung einzelner Kameras/ ja Inkl. Benachrichtigung per Telefonanruf,

Speichersysteme E-Mail, Netzwerkmeldung.

Totmann-Schaltung ja Inkl. Benachrichtigung per E-Mail.

Falschungssicherheit ja Durch Signatur der aufgezeichneten
Daten; Unversehrtheit der Daten kann
beim Export Uberprift werden.

Aktivitatsprotokoll ja Samtliche Aktivitaten der Benutzer werden
aufgezeichnet und kénnen nachvollzogen
werden; Filterfunktionen fur schnellen
Zugriff auf gewinschte Informationen.

Zeitsynchronisierung ja Einheitliche Systemzeit durch
UnterstUtzung interner/externer Zeitserver.

Vier-Augen-Prinzip ja Funktionsfreigabe erst nach
Authentifizierung durch Dritte (Supervisor,
Datenschutzbeauftragter).

Modus ,Privatsphdre” ja Zum Sicherstellen der Privatsphdre inkl.
Abschaltung von Bilderzeugung, Mikrofon
etc. in den Kameras sowie Enfzug aller
bisherigen Benutzerrechte.

Installation/Updates

Kopieren vollstandiger Arbeits-umge- ja Durch einfachen Export direkt aus

bungen MXCC (schnelle Konfiguration mehrerer
Arbeitspldtze).

Update-Assistent for Programm und ja, praktisch Komfortable Aktualisierung von MxCC

Kameras unbegrenzt und Kamera-Software, inkl. Backup
und Wiederherstellen samtlicher
Konfigurationsdaten der Kameras.

Konfiguration

Globale Konfigurationsdaten ja Per Zugriff aller Systeme auf ein
schreibgeschitztes Verzeichnis, das alle
relevanten Konfigurationsdaten (inklusive
Gebdaudepldnen, Informationsdateien
u. 4.) enthdlt.

Zentralisierte Steuerung der Programm- ja Import/Export und Bearbeitung relevanter

konfigurationen Konfigurationsdaten der Filialen durch
Zentrale.

Sonderfunktionen

Ubersetzung der Benutzeroberfliche in ja Ubersetzungspaket (,Translation

eigene Sprachen Package”) auf www.mobotix.com fur
MOBOTIX-Partner weltweit erhailtlich.

Einbindung in andere Programme ja Uber HTTP-API zur Fernsteuerung der

wichtigsten Funkfionen (Livebildanzeige,
Wiedergeben von Aufzeichnungen,
Aufschalten von Layouts ...).
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MxCC-Benutzerhandbuch: Systeminstallation und Inbetriebnahme

2 SYSTEMINSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

In diesem Kapitel werden die Systemanforderungen fur die Ausfihrung von MxControlCenter
dargestellt. Sie erfahren auBerdem, wie Sie die Kameras anschlieBen, starten und wie
Sie MxControlCenter installieren.

Eine Anleitung zum Einrichten eines kompletten Video-Uberwachungssystems auf der Basis
von MxControlCenter finden Sie in Anhang A, «Videoliberwachung - Leitfaden fir Errichter».

2.1 Einrichten von MxControlCenter - Uberblick

In diesem Abschnitt werden die wichtigsten Schritte einer Grundinstallation beschrieben.
Diese Schritte sind fur alle Szenarien gleich.

Umfassende Anweisungen zur Montage der Kameras finden Sie im Abschnitt «Installation»
im jeweiligen «Kamerahandbuchy. Ausfihrlichere Informationen zur Stromversorgung und
zum Verbinden der Kameras mit dem Netzwerk finden Sie im Abschnitt «Netzwerk- und
Stromanschluss» im jeweiligen «Kamerahandbuchy.

Montage und Verbinden der Kameras

* Montage der Kameras: Legen Sie die Orte fest, an denen die Kameras montiert werden
sollen. FGhren Sie das Ethernet-Kabel zur Montageposition der Kamera. Montieren
Sie die Kameras und schlieBen Sie das Ethernet-Kabel an die jeweilige Kamera an.

e Einrichten der Stromversorgung: Legen Sie die Methode fir die Stromversorgung
der Kamera fest. Verwenden Sie entweder MOBOTIX-Netzteile mit Netzwerk-Power-
Adaptern oder einen kommerziellen PoE-Switch (siehe Abschnitt 2.2, «Stromversorgung
und Netzwerkverbindung der Kameras»).

¢ Verbinden der Kameras: SchlieBen Sie das Ethernet-Kabel von den Kameras an den
PoE-Switch an (bzw. das Netzwerk-Power-Rack oder den Netzwerk-Power-Adapter).
Der PoE-Switch wird normalerweise Uber ein weiteres Ethernet-Kabel an das lokale
Netzwerk (LAN) angeschlossen.

* Priifen der Kameras: Kontrollieren Sie die LEDs der laufenden Kameras, um sicher-
zustellen, dass die LEDs einen normalen Betriebszustand signalisieren.

Die MOBOTIX-Kameras sind jefzt betriebsbereit und im lokalen Netzwerk verfigbar. Sie
konnen jetzt in MxControlCenter integriert werden.

Integrieren der Kameras in MxControlCenter

¢ Installieren von MxControlCenter. Legen Sie die MOBOTIX-Demo-DVD ein (wenn
verfugbar) oder laden Sie MxControlCenter fur das Betriebssystem des Computers
herunter. Installieren Sie die Anwendung (siehe Abschnitt 2.3, «Installieren von
MxControlCenters).

o Automatische Suche nach Kameras: Starten Sie MxControlCenter. Die Anwendung
findet automatisch alle verfiugbaren MOBOTIX-Kameras im lokalen Netzwerk und
zeigt ein Vorschaubild fur jede Kamera, die direkt erreichbar ist. Kameras, die sich
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auBerhalb des lokalen Netzwerks befinden (z. B. im Ferienhaus), kénnen spdter
hinzugefigt werden. An diesem Punkt kénnen Sie verschiedene Zugangsdaten ein-
geben (Benutzer und Kennwort, siehe Abschnitt 2.4.1, «Finden und Konfigurieren von
Videoquellen» und Abschnitt 5.3, «Verbinden von Remote-Kameras Gber DynDNS»).

e Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen der Kameras: MxControlCenter fordert
Sie auf, die neuen IP-Adressen der Kameras im Netzwerk einzugeben (oder Sie
kénnen DHCPverwenden, um die IP-Adressen automatisch einzurichten). Wenn ein
DHCP-Server (z. B. ein DSL-Router) im Netzwerk vorhanden ist, wahlt MxControlCenter
automatisch die Option DHCPaus (siehe Abschnitt 2.4.2, «Verwenden der Videoquellen
in MxControlCenter).

* Generieren des Layouts: Entscheiden Sie, ob MxControlCenter automatisch ein Layout
fur Sie generieren soll, das alle ausgewdhlten Kameras enthdlt.

Nach Abschluss dieser Schritte werden die ausgewdhlten Kameras in MxControlCenter
angezeigt.

2.2 Stromversorgung und Netzwerkverbindung der Kameras

Die Stromversorgung der MOBOTIX-Kameras kann Gber den MOBOTIX Netzwerk-Power-
Adapter (MX-NPA-PoE) oder einen Switch erfolgen, der den PoE-Standard IEEE 802.3af
unterstUtzt. Beide Methoden werden in den folgenden Abschnitten kurz beschrieben.
Informationen zu weiteren Stromversorgungsoptionen und weitere Details finden Sie im
Abschnitt «Netzwerk- und Stromanschluss» im jeweiligen «Kamerahandbuch».

2.2.1 Stromversorgung mit Direktverbindung zum Computer

1. Verbinden Sie das werkseitig installierte Kabel der Kamera mit der Buchse Camera
des Netzwerk-Power-Adapters.

2. Verbinden Sie das Ethernet-Kabel des Computers mit der Buchse PC/Power des
Netzwerk-Power-Adapters.

3. Stecken Sie den RJ45-Stecker des externen Netzteils in die Buchse LAN/Power
des Netzwerk-Power-Adapfters.
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Wenn alles korrekt angeschlossen ist, blinken die Kamera-LEDs auf der Vorderseite und
die Kamera startet (dies dauert etwa eine Minute).

PoE-Adapter
(MX-NPA-PoE)

Stromversorgung

PC
(10.8.0.11/255.0.0.0)

Kamera
(10.8.0.99)

2.2.2 Stromversorgung und Netzwerkverbindung Giber einen PoE-Switch

1. Verbinden Sie das werkseitig installierte Kabel der Kamera mit einem der PoE-
AnschlUsse des PoE-Switch/Routers. Der Switch/Router muss den PoE-Standard
IEEE 802.3af unterstitzen.

2. Verbinden Sie das Ethernet-Kabel des Computers mit einem reguldren Port des

Switch/Routers.
PoE/PoE+
LAN/www Switch/Router
T
%
Die IP-Adressen in
den Abbildungen sind PC
nur beispielhaft! iy (10.8.0.11/255.0.0.0)
- 4
Kamera
(10.8.0.99)

Wenn alles korrekt angeschlossen ist, blinken die Kamera-LEDs auf der Vorderseite und
die Kamera startet (dies dauert etwa eine Minute).
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Sie kdnnen eine Kamera mit einer Direkiverbindung zu einem Computer festen (siehe
Abschnitt 2.2.1, «Stromversorgung mit Direktverbindung zum Computer»), fir ein
Produktivsystem wird jedoch empfohlen, einen Switch zu verwenden.

2.3 Installieren von MxControlCenter

Die aktuelle Version von MxControlCenter steht zum Herunterladen auf der
MOBOTIX-Website zur Verflgung (www . mobotix . com, Bereich Support >
Software-Downloads > MxControlCenten.

Das Herunterladen von MOBOTIX-Software von der Website ist nur registrierten
Benutzern gestattet. Wenn Sie noch kein registrierter MOBOTIX-Benutzer sind, sollten
Sie sich jetzt registrieren. Registrierte Benutzer haben die folgenden Vorteile:

o Zugriff auf die gesamte Palette frei zugdnglicher MOBOTIX-Software.

¢ Automatisches Abonnement des Newsletters (wenn gewUnscht), der Uber die
neuesten MOBOTIX-Produkte informiert.

Wenn Sie MxControlCenter auf einem Computer installieren, auf dem bereits eine
dltere Version der Anwendung lduft, beachten Sie bitte die Hinweise in Abschnitt 4.1.2,
«Aktualisieren einer dlferen Version von MxControlCenters.

2.3.1 Systemvoraussetzungen

Je nach Einsatzzweck ergeben sich unterschiedliche Systemvoraussefzungen fur die
Hardware, die fur MxControlCenter bendétigt wird:

Thin Client Mini-PC Mittelklasse-PC High-End-PC

Beschreibung des Einsatzbereichs

MxCC-Uberwa- | MxCC-Uberwa-

’ Monitorwand Monitorwand chungssystem, chungssystem,

Einsatzzweck (Client) (Client) Monitorwand- Monitorwand-
Hauptrechner Hauptrechner

Max. Anzahl
Monitore je 1 1 2 4
Computer
Max. Monitor-
Auflésung 1280x1024 1920x1200 2560x1600 2560x1600
Max. Anzahl
gleichzeitig
angezeigter 4 12! 40' 60
Live-Kameras je
Computer

' Reduziert sich, wenn MxConfrolCenter-Computer weitere Aufgaben (z. B. Bildentzerrung,
Skalierung usw.) durchfihren muss!
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Thin Client Mittelklasse-PC High-End-PC

Max. Auflésung je QXGA QXGA QXGA QXGA
Kamera (2048x1536) (2048x1536) (2048x1536) (2048x1536)
Bildrate je 30 B/s MEGA, 30 B/s MEGA, 30 B/s MEGA, 30 B/s MEGA,
Kamera 20 B/s QXGA! 20 B/s QXGA' 20 B/s QXGA! 20 B/s QXGA'
Hardware-Anforderungen
CPU Intel Atom Intel Core i3 Intel Core i5 Intel Xeon
Taktrate 1,6 GHz 2 GHz 3,2 GHz 3,2 GHz
Arbeitsspeicher
RAM) 1GB 2GB 4GB 16 GB

’ Grafikkarte mit Grafikkarte mit
Grafikkarte On-Board On-Board 1GB RAM 2 GB RAM
Monitor-
Ausgange 1x VGA/DVI 1xDVI 2xDVI 4 xDVI
Ethernet- ) E : .
Schnittstelle 100 MBit/s 100 MBit/s 1000 MBit/s 1000 MBit/s

Betriebssystem-Anforderungen

Windows XP SP3 | Windows 7 64 Bit | Windows 7 64 Bit | Windows 7 64 Bit

Befriebssystem oder hoher oder hoher oder hoher oder hoher

' Reduziert sich, wenn MxControlCenter-Computer weitere Aufgaben (z. B. Bildentzerrung,
Skalierung usw.) durchfhren muss!

MxControlCenter lduft auch auf Betriebssystemen mit 32 Bit. Fur die Verwendung in
groBen Kamerainstallationen wird jedoch ein Betriebssystem mit 64 Bit empfohlen;
dies vor allem, wenn Ereignissuchen verwendet werden.

Die maximale Anzahl von Kameras, die gleichzeitig live angezeigt werden kann,
reduziert sich, wenn der MxControlCenter-Computer weitere Aufgaben (Bildentzerrung,
Skalierung usw.) Ubernehmen muss.

In Anhang A, «VideoUberwachung - Leitfaden fir Errichter» finden Sie weitere
Informationen und Hinweise fur den Aufbau von VideoUberwachungssystemen
auf der Basis von MOBOTIX-Komponenten.

Netzwerk

Die Netzwerk-Infrastruktur sollte bei Systemen mit vielen Kameras ebenfalls Gber aus-
reichende Bandbreite verfigen. Achten Sie darauf, dass die Switches 100 MBit/s und
1000 MBit/s unterstutzen.

Benutzerkonten

Beim Testen von MxControlCenter sollten Sie Administrationsrechte auf dem Computer haben,
den Sie benutzen. Bei der Installation von MxControlCenter in einer Mehrbenutzerumgebung
fur den Produktiveinsatz wird dagegen empfohlen, mindestens einen dedizierten Benutzer
mit eingeschrénkten Rechten zu erstellen.
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Zeitsynchronisierung

StellenSiesicher, dassdie automatische Zeitsynchronisierungam MxControlCenter-Arbeitsplatz
eingerichtetist. StandardmdBig verwenden Windows-Systeme time . windows . comund
fhren die Synchronisierung einmal pro Woche durch. Rufen Sie die Microsoft-Website
auf und suchen Sie nach Windows Time Service, um weitere Informationen zur
Verwendung von »NTP (Network Time Protocol auf Windows-Computern zu finden. Eine
Liste 6ffentlich zugdnglicher Zeitserver finden Sie unter www . pool.ntp.org.

Das gesamte System (d. h. der MxControlCenter-Computer und alle Kameras) sollten
einen gemeinsamen Zeitserver verwenden. Damit wird sichergestellt, dass alle
Aufzeichnungen dieselbe Zeitbasis verwenden (siehe Abschnitt 4.1.5, «Konfigurieren
eines gemeinsamen Zeitservers»).

2.3.2 Automatische Installation von MxControlCenter L'U 6

* So erhalten Sie die Installationsdatei MxControlCenter V2-5-3_Setup.exe: L' J

- Laden Sie die Installationsdatei von der MOBOTIX-Website herunter und speichern
Sie die Datei auf dem Computer (zum Beispiel auf dem Desktop).

- Wenn Sie Uber ein Installationsmedium (CD, DVD, USB-Stick) verfugen, finden Sie
den Ordner mit der Installationsdatei auf dem Datentrdger.

 Starten Sie die Installationsdatei MxControlCenter V2-5-3 Setup.exe.

¢ Folgen Sie den Anweisungen des Installationsassistenten.

Stellen Sie sicher, dass Sie den Apple Bonjour-Dienst installieren, wenn Sie der

i i i OL
Installationsassistent dazu auffordert, da die Anwendung andernfalls (\, "('\'
MOBOTIX-Kameras nicht automatisch finden kann. 1 \
MxControlCenter kann automatisch nach neuen Programmversionen auf der ﬂ/ /

MOBOTIX-Website suchen. Wenn neue Software verfugbar ist, knnen Sie den
Update-Assistent starten, um die Software wie in Abschnitt 5.1, «Update-Assistent -
Software-Updates und mehr» beschrieben herunterzuladen und zu installieren.

Achtung

Moderne Anti-Viren-Programme Uberprifen normalerweise alle Streams, die in einen
Computer eingehen, einschlieBlich der HTTP-Bild-Streams von MOBOTIX-Kameras.
Daher empfehlen wir dringend, MxCC . exe der Liste der Ausnahmen im Anti-Viren-
Programm hinzuzufiigen. Sehen Sie in der Dokumentation des Anti-Viren-Programms
nach oder wenden Sie sich an den Systemadministrator, wenn Sie dabei Hilfe benétigen.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



56/424

MxCC-Benutzerhandbuch: Systeminstallation und Inbetriebnahme

2.4 Erster Start von MxControlCenter

Nachdem Sie MxControlCenter installiert haben (siehe Abschnitt 2.3, «Installieren von
MxControlCenter»), kénnen Sie die Anwendung starten. Doppelklicken Sie auf die Verknipfung
aufdem Desktop, in Start > Programme oder auf die DateiMxCC . exe im Programmordner.

Wenn Sie MxControlCenter zum ersten Mal starten, zeigt die Windows-Firewall
eine Meldung an, in der Sie gefragt werden, ob die Anwendung blockiert werden
soll. Klicken Sie auf Nicht mehr blocken, damit MxControlCenter ordnungsgemdB
funktionieren kann.

StandardmaBig ist MxControlCenter eine Einzelbenutzeranwendung, bei der der
Benutzer, der die Anwendung gestartet hat, die vollstandige Kontrolle Gber das
gesamte System hat. Durch Hinzufigen von Gruppen und Benutzern kénnen Sie
die Anwendung jedoch als Mehrbenutzersystemkonfigurieren (siehe Abschnitt 4.7,
«Benutzer, Gruppen und Gruppenrechte»).

MxControlCenter unterstitzt verschiedene Sprachen. Um eine andere Sprache aus-
zuwdahlen, 6ffnen Sie Extras > Sprache im MenU, klicken Sie auf die gewinschte
Sprache und starten Sie MxControlCenter erneut. Informationen zum Installieren
weiterer Sprachen finden Sie in Abschnitt 4.1.3, «Installieren von MxControlCenter-
Sprachpaketens.
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2.4.1 Finden und Konfigurieren von Videoquellen

Wenn MxControlCenter zum ersten Mal gestartet wird, 6ffnet sich der Dialog Videoquellen

hinzufiigen:
Videoquellen hinzufugen =
Name IP-Adresse Pfad e Version Status s
10.8.100.132 M24M-Seqre MX-V4.0.4.19 Bekannt
10.8.100.135 M24M-Seare MXV4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.199 M24M-Secre MXV4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.200 M24M-Secure MXV4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.201 M24M-Seaxe MXV40.419 Bekannt
10.8.104.203 M24M-Secure MX-v4.0.4.19 Bekannt =
10.8.104.204 M24M-Seture MX-V4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.205 M24M-Secure MX-V4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.206 M24M-Secure MX-v4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.207 M24M-Secure MX-V4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.208 M24M-Secure MX-V4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.209 M24M-Secure MXV4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.210 M24M-Seaure MX-V4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.211 M24M-Seqre MXV4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.212 M24M-Secure MX-V4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.213 M24M-Seare MX-V4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.215 M24M-Secre MXV4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.216 M24M-Secure MX-V4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.217 M24M-Seare MEV4.0.4.19 Bekannt
10.8.104.218 M24M-Secure MXV4.0.4.19 Bekannt
10.8.105.145 M24M-Secre MXV4.0.4.19 Bekannt @ 2000t ¢
10,8.105.146 M2#Secre  MXV40.419  Bekennt ° . "::‘: M‘
10.8.105.147 M24M-Secure MXV4.0.4.19 Bekannt © S Server
"
10.8.105.148 M24M-Secure MXV4.0.4.19 Bekannt L
o - . Anderes Subretz
38 Videoquellen gefunden [ 24 susgewshit
( hinzufigen... ] ( abbrechen )
Videoquellen Automatische Manuell Vorschaubild Legende
Suche einfigen

Eine Videoquelle ist jede Quelle mit Videodaten, die in MxControlCenter angezeigt
werden koénnen. Der Begriff bezieht sich nicht nur auf MOBOTIX-Kameras, sondern
bezeichnet auch IP-Kameras anderer Hersteller, gespeicherte Aufzeichnungen auf
Dateiservern (,Dateiserver-Pfade”) und anderen Gerdten (z. B. »Snap Server »NAS-
Systeme), MXPEG-Clips und Uber MxServer angebundene analoge Kameras (z. B. analoge

Domkameras, siche »Domkamera).

Die Anwendung findet automatisch alle MOBOTIX-Kameras und anderen Gerdte (z. B.
Snap Server) im selben physischen Netzwerk (siehe unten).

Ein physisches Netzwerk (siche »Physisches Netfzwerk) ist ein System aus Computern
und vernetzten Gerdten, die mit Netzwerkverlegekabeln, Switches (sieh »Switch),
Drahtlosgerdten oder anderer passender Hardware verbunden sind. Physische Netzwerke
konnen ein oder mehrere logische Netzwerke (auch Subnetzegenannt, siehe »Logisches
Netzwerk) enthalten oder Teil eines logischen Netzwerks sein.
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Unbekannter Status
@ ok
@ Zugriff verweigert
@ Unbekannter Fehler
@ snap Server
Anderes Subnetz

Beispiel: Wenn Sie eine MOBOTIX-Kamera mit Werkseinstellungen mit demselben
Switch wie den Computer verbinden, werden beide Netzwerkgerdte im selben phy-
sischen Netzwerk betrieben. Die zwei Gerdte verwenden aber sehr wahrscheinlich
verschiedene logische Netzwerke (oder Subnetze).

e IP-Adresse des Computers: 192.168.1.31
¢ |P-Adresse der Kamera: 10.9.123.45

Das bedeutet, dass sie nicht direkt miteinander kommunizieren kénnen. MxControlCenter
kann dagegen die Kameras finden und sie erneut fir dasselbe logische Netzwerk
wie der Computer konfigurieren (siche Abschnitt 2.4.2, «Verwenden der Videoquellen
in MxControlCenter»).

Wenn die MOBOTIX-Kameras korrekt angeschlossen sind (siehe Abschnitt 2.2,
«Stromversorgung und Netzwerkverbindung der Kameras»), sollten sie gemeinsam mit
den vorhandenen Videoquellen im Dialog Videoquellen hinzufiigen angezeigt werden.

Wenn MxControlCenter keine Kameras findet (d. h. die Liste der Videoquellen leer
bleibt), sollten Sie die Einstellungen der Windows-Firewall auf dem Computer prifen.
Wenn die Firewall MxControlCenter blockiert, mUssen Sie Verbindungen zu und von
der Anwendung zulassen. Falls Sie nicht berechtigt sind, diese Einstellungen auf dem
Computer zu dndern, wenden Sie sich an den Systemadministrator.

Stellen Sie sicher, dass die Kameras wie im Kamerahandbuch beschrieben ein-
gerichtet sind und korrekt laufen. MxControlCenter findet MOBOTIX-Kameras und
Snap Server automatisch. Andere Videoquellen mussen manuell Uber den Button
Hinzufiigen eingebunden werden.

Status der ermittelten Videoquellen

MxControlCenter Uberwacht den Betriebszustand aller Videoquellen automatisch und
zeigt diesen an. Der Status wird als farbiger Punkt links neben dem Namen der Videoquelle
dargestellt:

' Unbekannter Status: (Grau) MxControlCenter hat den Status noch nicht festgelegt
(arbeitet aber daran).

@ OK: (Grun) Die Kamera ist betriebsbereit, reagiert, und kann deshalb sofort inte-
griert werden.

@ Zugriff verweigert: (Grin mit blauem Schloss) Die Kamera kann integriert werden,
ist aber durch ein Kennwort geschitzt, das MxControlCenter noch nicht bekannt
ist. Rechtsklicken Sie auf die Kamera, wdhlen Sie Authentifizieren aus und geben
Sie den entsprechenden Benutzernamen und das Kennwort ein. Bei Eingabe
eines gultigen Benutzernamens und Kennworts wechselt das Symbol zu einem
grinen Symbol ohne Schloss.
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@ Unbekannter Fehler: (Rot) Die Kamera wird gefunden, reagiert aber nicht. Dieser
Status liegt beim Neustart einer Kamera vor, kann im normalen Betrieb aber auch
durch eine gestdrte HTTP-Verbindung verursacht werden (Netzwerkfehler, Firewall).

@ Snap Server: (Blau) Diese Gerdte sind »Snap Server »NAS-Systeme, die im
Netzwerk ermittelt wurden. Rechtsklicken Sie auf einen Snap Server, um ihn direkt
von MxControlCenter aus zu konfigurieren. Sie kdnnen den Snap Server umbe-
nennen, Benutzer hinzufigen, bearbeiten, |6schen usw. (siehe Abschnitt 5.2.2,
«Konfigurieren und Bearbeiten von Snap Server-Einstellungen»).

) Anderes Subnetz: (Gelb) Neben den Kameras, die bereits demselben logischen
Netzwerk (Subnetz) wie der Computer hinzugefigt wurden, findet MxControlCenter
auch neue MOBOTIX-Kameras mit werkseitigen IP-Adressen Uber »Bonjour (siche
Beispiel oben).

Vorschaubild

In diesem Feld zeigt MxControlCenfer die Livebilder der -
ausgewdhlten Kamera an, sofern diese Kamera verfiigbar < ]
ist Falls mit STRG-Klick mehrere Kameras ausgewdhlt sind,
zeigt das Vorschaufenster die Bilder aus der Kamera an,
auf die Sie zuletzt geklickt haben. Auf diese Weise kénnen
Sie schnell die Kameras finden, die Sie in MxControlCenter
verwenden maéchten.

Manuelles Hinzufiigen von Videoquellen zur Liste

Zusdtzlich zu den automatisch gefundenen MOBOTIX-Kameras kénnen Sie Videoquellen
auch manuell zur Liste der Videoquellen in MxControlCenter hinzufigen.

¢ Kamera: Geben Sie die IP-Adresse oder den DNS-Namen einer MOBOTIX-Kamera
oder einer IP-Fremdkamera ein (siehe Abschnitt 5.4, «Schwenk-/Neigekdpfe, Kameras
anderer Hersteller und Joysticks» sowie Abschnitt 5.5, «MxServer — Integrieren von
Kameras anderer Hersteller»). Dies gilt auch fur Kameras, die Uber DynDNS integriert
werden sollen (siehe Abschnitt 5.3, «Verbinden von Remote-Kameras Gber DynDNS»).

® MxPEG-Clip: Fugt einen zuvor von einer MOBOTIX-Kamera aufgenommenen
MXPEG-Videoclip als Videoquelle hinzu.

¢ Aufzeichnungspfad: Figt den Pfad eines externen Dateiservers hinzu, unter dem
eine MOBOTIX-Kamera ihre Aufzeichnungen speichert. Die dort gespeicherten Videos
oder Einzelbilder kénnen in MxControlCenter Gber den Player, die Video-Recherche
oder die Ereignissuche wiedergegeben werden.

Ein Aufzeichnungspfad ist hilfreich bei der Auswertung von Aufzeichnungen, die
beispielsweise auf einem externen Speichermedium gespeichert sind.
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Alles auswahlen
Auswahl aufheben
Entfernen

Alles entfemen

Bearbeiten der Liste der Videoquellen

Zum Bearbeiten von Elementen im Dialog Videoquellen hinzufiigen rechtsklicken Sie auf
ein Element in der Liste und wdhlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

Alles auswdhlen: Wahlt alle Videoquellen aus.

Auswahl aufheben: Hebt die Auswahl aller Videoquellen auf.
Entfernen: Entfernt die ausgewdhlten Videoquellen aus der Liste.
Alles entfernen: Entfernt alle Videoquellen aus der Liste.

Netzwerk konfigurieren: Offnet den Dialog Ausgewdhlte Kameras konfigurieren,
um die Netzwerkverbindung der Kamera zu konfigurieren, damit sie ordnungsgemaB
im Netzwerk des Computers funktioniert.

Benutzer & Kennwort: Ermoglicht das Festlegen eines anderen Benutzers und
Kennworts in MxControlCenter, wenn Sie auf die Kamera zugreifen. Das ist normaler-
weise erforderlich, wenn die Kamera ein anderes Kennwort als das Standardkennwort
verwendet (Benutzer admin, Kennwort meinsm).

2.4.2 Verwenden der Videoquellen in MxControlCenter

Sie konnen die MOBOTIX-Kameras jetzt in MxControlCenter hinzufigen. Wdhlen Sie die
Kameras, die Sie verwenden méchten, im Dialog Videoquellen hinzufigen aus:

Dricken Sie STRG-A, um alle Kameras auszuwdhlen.

Verwenden Sie STRG-Klick, um einzelne Kameras auszuwdhlen bzw. die Auswahl
aufzuheben.

Verwenden Sie UMSCHALT-Klick, um einen Bereich von Kameras auszuwdhlen.

Wenn eine oder mehrere der ausgewdhlten Kameras nicht erreicht werden kénnen
(d. h. in einem anderen logischen Netzwerk), bietet MxControlCenter automatisch
an, diese Kameras umzukonfigurieren (siehe «Umkonfigurieren von Kameras in
verschiedenen logischen Netzwerken» unten).

Umkonfigurieren von Kameras in verschiedenen logischen Netzwerken

Wenn eine oder mehrere der ausgewdhlten | Elmconroicente
MOBOTIX-Kameras den Status Anderes Subnetz
haben (z.B. Kameras mit werkseitiger IP-Adresse), i e e S T

sind einem anderen Subnetz, Machten Sie die

bietet MxControlCenter automatisch an, die | kemerasjetztunkenfigurieren?
Netzwerkeinstellungen dieser Kameras umzukonfi-

gurieren. In diesem Fall zeigt die Anwendung den =

rechts gezeigten Dialog an. Klicken Sie auf Ja, um

die Kameras fUr das Subnetz des Computers umzukonfigurieren.
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In den meisten Netzwerken vergibt ein DHCP-Server aufomatisch die IP-Adressen fur
Netzwerkgerdte, sodass Sie die Standardeinstellungen im Dialog Ausgewdhlite Kameras
konfigurieren anwenden kdnnen (IP-Adresse automatisch ermitteln).

Werden die IP-Adressen fur Gerdte im Netzwerk manvell zugewiesen, wenden Sie sich
an den Netzwerkadministrator, um einen IP-Adressbereich (Anfangs- und Endadressen),
eine Subnetzmaske und ein Standard-Gateway zu erhalten. Sobald Sie diese Informationen
erhalten haben, gehen Sie wie folgt vor:

e Aktivieren Sie die Option Diese IP-
Adresse/diesen Bereich verwen-
den.

Ausgewshlten Snap Server konfigurieren =

Dieser Computer greift auf die folgenden Subnetze zu: 192.168.0.0/24

¢ IP-Adresse (Anfang): Geben Sie die
erste Adresse des Bereichs ein.

¢ IP-Adresse (Ende): Geben Sie die
letzte Adresse des Bereichs ein
(dieses Feld ist nur aktiv, wenn Sie

@) IP-Adresse automatisch ermitteln (DHCP)
Diese IP-Adresse verwenden
IP-Adresse:
Subnetzmaske:

Standard-Gateway:

im Dialog Videoquellen hinzufiigen
mehr als eine Kamera ausgewdhlt
haben).

¢ Subnetzmaske: Geben Sie die
Subnetzmaske ein.

/| Konfiguration in der Kamera sichern

{T Cancel

¢ Standard-Gateway: Geben Sie die IP-Adresse des Standard-Gateways ein.

Die Checkbox Konfiguration in der Kamera sichern muss aktiviert sein. Damit wird sicher-
gestellt, dass die Kamera auch nach einem Neustart der Kamera noch unter der angege-
benen IP-Adresse gefunden werden kann. Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.

Warten Sie jetzt, bis MxControlCenter die Netzwerkeinstellungen der Kameras gedndert
und sie neu gestartet hat. Der Status der umkonfigurierten Kameras wechselt von Anderes
Subnetz (gelber Punkt) zu OK (griner Punkt).

Sie koénnen den Dialog Ausgewdhlte Kameras konfigurieren spater bei Bedarf
erneut 6ffnen. Klicken Sie einfach im Dialog Videoquellen hinzufigen mit der rechten
Maustaste auf die Videoquelle, die Sie konfigurieren méchten und wahlen Sie dann
Netzwerk konfigurieren im Kontextmenu.

Generieren eines Layouts T

MxControlCenter zeigt jetzt den Dialog Neues | semaien 2 viecqusten hnmtigen.

Layout erstellen an, in dem Sie automatischein | « 4oyout mit den ausgenshiten Videoguelen erzeugen
neues »Raster-Layout mit den ausgewdhlten 5

Kameras erstellen oder die Kameras hinzufigen
konnen, ohne ein neues Layout zu erstellen.

Videoquellen nur zum System hinzufupen (kein Layout erzeugen)

oK Abbrechen
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Wenn Sie sich fur die Erstellung eines neuen Layouts entscheiden (dringend empfohlen),
sollten Sie einen passenden Namen eingeben (z. B. Eingang Ostseite), bevor Sie
auf OK klicken.

Ein Layoutkann die Videostreams aus mehreren Videoquellenin einem »Raster-Layout,
einem »Hintergrund-Layout oder einem »Monitorwand-Layout anzeigen. Bei einem
Hintergrund-Layout kdnnen Sie die Videoquellen als Videofenster oder als Symbol dar-
stellen. Gruppierte Layouts bieten eine strukturierte Ansicht (Baumansicht).

Automatisch generiertes Layout in MxControlCenter

1B MControlCentes - Player - Innen (F=3 o8 5|

Dstei Ansicht Layout Videoquelle Aufztichnung Extras Hilfe

B@ - SeHM o8 600 -a8a 0@aalds v @RFO

e . e gt

+1avouTs - B = By
Ubersicht - Aullen

4 VIDEOQUELLEN
Kameras
Cos
Speichermedien
+ EREIGNISSUCHEN
P Houptenfahrt: Fahrzeuge letzte St.
P Vordertix: Personen seit heute Mor ™

Player
PTZ-Steverung
Softbuttons e
‘Mx‘:nn‘llul(!nl‘r Bl 275 kBu: 2184

Wenn Siein diesem Schritt keinneues Layout erstellen 7

und bisher keine Layouts in MxControlCenter definiert Ky o
wurden, werden die ausgewdhlten Kameras nurim Haupteingang HPTE
Unterabschnitt VIDEOQUELLEN im Panel Navigator E::::: g:d ?g
der Seitenleiste angezeigt. In diesem Fall missen belintlices i
Sie ein Layout wie in Abschnitt 4.2, «Erstellen und mm :
Bearbeiten von Layouts» beschrieben manuell Zneigstele Innenstadt
erstellen und dann die gewUnschten Kameras :“mm LT
hinzufiigen. Spechemeden
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2.4.3 Ersteinrichtung von Hemispheric- und 180°-Kameras

Wenn sich unter den hinzugefigten Kameras Hemispheric-Modelle oder 180°-Dualkameras
mit Panorama-Ansicht befinden (z. B. D14D-180°), sollten Sie diese Kameras jetzt einrichten.

Bei dieser Ersteinrichtung legen Sie fur die Hemispheric-Kameras die Montageposition
(Wand, Decke, Boden) sowie die bevorzugte Blickrichtung fest. Bei 180°-Dualkameras
werden die Bilder der beiden 90°-Bildsensoren so ausgerichtet, dass sie in der Mitte
nahtlos aneinander passen. Nach erfolgter Ersteinrichtung werden diese Einstellungen
Ublicherweise nicht mehr verdndert.

Ersteinrichtung durchfihren

¢ Markieren Sie eine einzurichtende Kamera.

o Offnen Sie das Panel PTZ-Steuerung in der Seitenleiste (falls diese nicht angezeigt
wird, aktivieren Sie Ansicht > Seitenleiste > Anzeigen im Mend).

e VergroBern Sie das Panel PTZ-Steuerung, bis ein zusdtzlicher Bereich (Hemispheric-
Installation, Konfiguration der Panorama-Ansicht) unterhalb des Abschnitts PTZ-
Ansichten erscheint.

¢ Fahren Sie dann fort, wie in den jeweiligen Abschnitten fir Hemispheric-Kameras
und 180°-Dualkameras unten beschrieben.

Ersteinrichtung bei Hemispheric-Kameras

¢ Legen Sie die Montageposition der Kamera fest (Wandmontage, Deckenmontage,
Bodenmontage).

* Legen Sie je nach Montageposition die weiteren Optionen fest:

- Wandmontage: Wahlen Sie im Dropdown Kamera-Anzeigemodus des Panels
PTZ-Steuerung den gewinschten Modus aus.

- Deckenmontage/Bodenmontage: Drehen Sie die Kamera mit ALT+Klick in die
gewunschte Richtung und klicken Sie dann auf Norden festlegen, um die bevor-
zugte Blickrichtung der Kamera zu bestimmen.

FUr Kameras der Modellreihe S14D kénnen Montageposition und weitere Optionen
je Bildsensor getrennt eingerichtet werden. Markieren Sie dazu die Ansicht des
entsprechenden Bildsensor mit ALT+Klick und fUhren die Einrichtung durch.

Weitere Informationen zu den Montagepositionen und den jeweils verfigbaren Anzeigemodi
finden Sie im entsprechenden Kamerahandbuch.
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Ersteinrichtung bei 180°-Dualkameras
¢ Klicken Sie im Panel PTZ-Steuerung im Abschnitt Konfiguration der Panorama-
Ansicht auf den Button Aktivieren, um die Konfiguration zu beginnen.

e Justieren Sie das Doppelbild der Kamera mithilfe des OnScreen-Controls, wie im
jeweiligen Kamerahandbuch beschrieben.

¢ Klicken Sie im Panel PTZ-Steuerung im Abschnitt Konfiguration der Panorama-
Ansicht auf den Button Deaktivieren, um die Konfiguration zu beenden und das
Ergebnis zu speichern.

Weitere Informationen zum Justieren der Bildsensoren und den weiteren Optionen finden
Sie im jeweiligen Kamerahandbuch.

2.4.4 Speichern der Erstkonfiguration

Stellen Sie sicher, dass Sie die Erstkonfiguration speichern, indem Sie auf den Button
Konfiguration speichern klicken. Falls Sie die Konfiguration nicht manuell gespeichert
haben, fragt MxControlCenter Sie beim Beenden der Anwendung.

MxControlCenter speichert die Konfigurationsdatei Mxcc . ini automatisch im ver-
steckten Windows-Benutzerordner.

e Windows Vista/7. C:\Users\<Benutzername>\AppData\Roaming\
MOBOTIX\MxControlCenter\

e  Windows XP. C:\Dokumente und Einstellungen\<Benutzername>\
Anwendungsdaten\MOBOTIX\MxControlCenter\

MxControlCenter-Konfigurationsdateien sollten nicht manuell bearbeitet werden!

Beim ndchsten Starten von MxControlCenter ladt die Anwendung automatisch die zuletzt
gespeicherte Konfigurationsdatei. Weitere Informationen zu den Konfigurationsdateien von
MxControlCenter finden Siein Abschnitt 4.9, «Arbeiten mit MxControlCenter-Konfigurationens..
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3 VERWENDEN VON MXCONTROLCENTER

Im vorherigen Kapitel wurde die Installation und Einrichtung von MxControlCenter beschrie-
ben. In diesem Kapitel lernen Sie, wie Sie MxControlCenter im Arbeitsalltag verwenden
konnen.

Sie lernen die Benutzeroberfldche der Anwendung kennen, den Umgang mit Livekameras,
die Funktionsweise der Alarmaufschaltung, die Suche nach Ereignissen und Alarmen, das
Speichern, Drucken und Exportieren von aufgezeichneten Videodaten und Standbildern
sowie den Einsatz von MxControlCenter in verschiedenen Netzwerkumgebungen.

Voraussetzungen

¢ Die Kameras wurden von lhnen oder einem Administrator ordnungsgemaB ins-
talliert und in MxControlCenter eingebunden (siehe Abschnitt 2.4, «Erster Start von
MxControlCenters).

e Wenn Sie ein professionelles MxControlCenter-VideoUberwachungssystem verwenden,
benétigen Sie Zugang zur Dokumentation des Systems. Diese Dokumentation sollte
vom Administrator oder Systeminstallateur bereitgestellt werden.

Lesen Sie zundchst dieses Kapitel, um sich mit MxControlCenter vertraut zu machen.
Weitere Informationen zur Konfiguration von MxControlCenter finden Sie in Kapitel 4,
«Systemkonfigurations.

Starten von MxControlCenter

Nachdem Sie MxControlCenter installiert haben (siehe Abschnitt 2.3, «Installieren von
MxControlCenter»), konnen Sie die Anwendung starten. Doppelklicken Sie entweder auf
die Verknupfung auf dem Desktop, klicken Sie auf Start > Programme und anschlieBend
auf die VerknUpfung von MxControlCenter oder doppelklicken Sie im Programmordner
auf die Datei MxCC . exe.

Anmeldung

StandardmaBig ist MxControlCenter eine Einzel- | B anmelden sis... B~
benutzeranwendung, bei der der Benutzer, der die

Anwendung gestartet hat, die vollstdndige Kontrolle MxCC-Anmeldung {f\é
Uber das gesamte System hat. Durch Hinzufigen

von Gruppen und Benutzern kann die Anwendung Benutzer: [user (Users) =

jedoch als Mehrbenutzersystem konfiguriert wer- Kennwort: [sensesevasees
den (siehe Abschnitt 4.7, «Benutzer, Gruppen und
Gruppenrechte»).

Wenn diese MxControlCenter-Installation als Mehr-

benutzersystem eingerichtet wurde, wird ein Dialog wie in der Abbildung angezeigt.
Wadhlen Sie den Benutzernamen aus und geben Sie das zugehdrige Kennwort ein, um
MxControlCenter zu starten.
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3.1 Elemente des Programmfensters

Nach dem Starten von MxControlCenter wird ein Programmfenster mit den folgenden
Elementen angezeigt:

Titelleiste Mendleiste Symbolleiste

F-HAIOBD|d 8 F=|o-F00

o= jé

'Fé'rf;‘ o

Alarmliste Anzeigebereich (zeigt Statusleiste
Layouts mit Videoquellen
Seitenleiste mit Panels und Ereignissuchen)

Was sind Layouts und Videoquellen?

Ein Layout zeigt im Anzeigebereich von MxControlCenter die Videostreams von einer
oder mehreren Videoquellen an. Folgende Layouts stehen zur Verfigung:

¢ Beieinem »Raster-Layoutwerden Videoquellen in einem Raster mit festen GroBen
oder in einem automatischen Raster-Layout angezeigt.

¢ Bei einem »Hintergrund-Layoutwerden Videoquellen vor einem Hintergrundbild (z. B.
eine Karte des Gebdudes) entweder als Videofenster oder als Symbol dargestellt.

Layouts konnen fur eine Ubersichtliche, strukturierte (Baum-)Ansicht im Panel Navigator
der Seitenleiste gruppiert werden.
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Eine Videoquelle ist jede Quelle mit Videodaten, die in MxControlCenter angezeigt
werden kénnen. Der Begriff bezieht sich nicht nur auf MOBOTIX-Kameras, sondern
bezeichnet auch IP-Kameras anderer Hersteller, gespeicherte Aufzeichnungen auf
Dateiservern (,Dateiserver-Pfade”) und anderen Gerdten (z. B. »Snap Server »NAS-
Systeme), MxPEG-Clips und Uber MxServer angebundene analoge Kameras (z. B. analoge
Domkameras, siche »Domkamera).

3.1

4 LAYOUTS (]
L Ubersicht - AuBen
[B Haupteingang
[B Engang west
EE Parkplatz
EB Einfahrt Garage
45 _LPers»cht—lmen

Elemente der Benutzeroberfliche von MxControlCenter

Die Titelleiste zeigt den Namen des aktuellen Layouts und die ausgewdhlte
Videoquelle an.

Uber die Mendileiste konnen Ansichten umgeschaltet, zuséizliche Dialoge gedffnet
und auch alle Funktionen der unten beschriebenen Symbolleisten-Buttons ausge-
fUhrt werden.

In der Symbolleiste sind Buttons zum Ausfuhren der wichtigsten Funktfionen
unfergebracht. Die Funktionen der einzelnen Buttons werden in Soforthilfe-Texten
(,Tooltipps”) angezeigt, wenn der Mauszeiger kurz Uber dem Button positioniert wird.
Die Symbolleiste kann auch unten im Hauptfenster angezeigt werden.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 3.1.2, «Symbolleisten-Buttons in
MxControlCenter» und Abschnitt 4.4.2, «Konfigurieren der Symbolleiste».

Die Statuszeile zeigt Informationen Uber alle Videoquellen im Layout (keine Auswahl,
z. B. kombinierte Bildrate und erforderliche Bandbreite) oder Uber die ausgewdhlte
Videoquelle an (z. B. individuelle Bildrate und erforderliche Bandbreite).

Im Anzeigebereich des Programmfensters wird das aktuelle Layout oder eine
Ereignissuche (siehe unten) angezeigt. Die aktuell ausgewdhlte Videoquelle (z. B.
eine Kamera) in einem Raster-Layout wird mit einem gelben Rahmen versehen und
stellt die ,aktive Videoquelle” dar. Uhrzeit und Datum der Videoquelle werden rechts
unten in der Statusleiste angezeigt. Neben den normalen Darstellungsfenstern, die
Livebilder der jeweiligen Kamera enthalten, kdnnen in einem Layout auch andere
Darstellungselemente definiert werden (z. B. Player-Fenster, mit denen die aufge-
zeichneten Bilder einer oder mehrerer Kameras angezeigt werden kénnen).

In der Alarmliste werden die Alarmbilder aller MOBOTIX-Kameras angezeigt, die
Alarme an MxControlCenter senden. Mithilfe dieser Liste konnen neue Alarme auch
quittiert werden.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 3.4.1, «Visvelle

Alarmierungsfunktionen» und Abschnitt 4.5.3, «Konfigurieren der Reaktionen von
MxControlCenter.

Das Panel Navigator der Seitenleiste enthdlt verschiedene Bereiche, die durch Klicken
auf die Steuerelemente in der Baumstruktur ein- bzw. ausgeblendet werden kénnen:

- LAYOUTS: Dieser Bereich zeigt die vorhandenen Layouts einer
MxControlCenter-Installation in einer hierarchischen Liste an. Klicken Sie auf ein
Layout, um seine Inhalte (d. h. Videoquellen; siehe unten) im Anzeigebereich von
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MxControlCenter anzuzeigen. Die Baumstruktur erméglicht, die Layouts Uber-
sichtlich zu gruppieren.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 3.2.2, «Umschalten von
Layouts» und Abschnitt 4.2, «Erstellen und Bearbeiten von Layouts.

— VIDEOQUELLEN: Dieser Bereich zeigt alle Videoquellen (Kameras, Clips und
Speichermedien) an, die dieser MxControlCenter-Installation bekannt sind.
Doppelklicken Sie auf eine Kamera, um ein Zusatzfenster (freies Fenster) zu 6ff-
nen. Beim Konfigurieren von Layouts kénnen Videoquellen direkt in die Layouts
gezogen werden.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 2.4.1, «Finden und Konfigurieren
von Videoquellen», Abschnitt 3.2.3, «Anzeigen von Videoquellen in Zusatzfenstern»
und Abschnitt 4.3.5, «Konfigurieren von Zusatzfenstern».

- EREIGNISSUCHEN: Dieser Bereich enthdlt alle vordefinierten Ereignissuchen (in
der Standardeinstellung enthdlt dieser Bereich nur eine Suche). Klicken Sie auf
eine Suche, wdhlen Sie Videoquellen aus und legen Sie den Zeitrahmen fur die
Suche der Ereignisse fest. Ereignissuchen kénnen auch als Post-VM-Suche defi-
niert werden, bei der in den gespeicherten Aufzeichnungen von Videoquellen
nach Bewegungen gesucht werden kann.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in Abschnift 3.5.8, «Verwenden von
Ereignissuchen» und Abschnitt 3.5.9, «Nachtrdgliche Video-Bewegungserkennung
in Aufzeichnungen».

— LOKALES ARCHIV: Dieser Bereich erfullt zwei Aufgaben. Zum einen kénnen die
Ergebnisse der Ereignissuchen (siche oben) per Drag&Drop in eine selbst definierte
Ordnerstruktur innerhalb des lokalen Archivs gezogen werden. Zum anderen
wird der Videostream bei Verwenden der Live-Aufzeichnung von der aktuellen
Kamera im lokalen Archiv gespeichert. In beiden Féllen speichert MxControlCenter
die Aufzeichnungen in einem lokalen Ordner (d. h. nicht an einem von der Kamera
gesteuerten Speicherziel). Dadurch wird verhindert, dass die Kamera Daten der
Aufzeichnung l6scht.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in «Speichern von kompletten Ereignissen
im lokalen Archiv» in Abschnitt 3.5.8, «Verwenden von Ereignissuchen», in
Abschnitt 3.2.10, «Verwenden der Funktion Live-Aufzeichnung™ sowie in
Abschnitt 4.3.4, «Konfigurieren von Live-Aufzeichnung und dem lokalen Archivs.

o Uber das Panel Player der Seitenleiste wird die Wiedergabe von gespeicherten
Aufzeichnungen gesteuert. Wenn das Layout Uber mehr als eine Kamera verfugt,
koénnen Sie die Aufzeichnungen im synchronisierten Modus anzeigen (abhdngig
vom Zeitpunkt der Aufzeichnung). Dieses Panel bietet neben den Wiedergabebefehlen
auch eine Moglichkeit zum Exportieren von Videoclips, indem diese zur Exportliste
hinzugefugt werden.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 3.5, «Wiedergeben und Auswerten
von Aufzeichnungen» und «Konfigurieren des Zugriffs von MxControlCenter auf die
Aufzeichnungen» in Abschnitt 4.5.4, «Konfigurieren von Speicherzielen».
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Im Panel PTZ-Steuerung der Seitenleiste kdnnen die PTZ-Funktionen (Pan/Tilt/Zoom)
einer Kamera gesteuert werden. Je nach Kameratyp kénnen dies virtuelle PTZ-
Funktionen oder eine Kamera an einem Schwenk-/Neigekopf sein. Dieses Panel
kann abhdngig von der verwendeten Kamera und des verwendeten Obijektivs zusatz-
liche Steuerelemente enthalten. Wenn die aktuelle Kamera Uber Hemispheric-
Funktionen verfigt (beispielsweise eine MOBOTIX Q22M), wird dieses Panel
entsprechend erweitert.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 3.2.9, «Verwenden der virtuellen
PTZ-Funktionen fir Livebilder» und Abschnitt 3.5.7, «Virtuelle PTZ-Funktionen bei der
Wiedergabe von Aufzeichnungens.

Das Panel Softbuttons der Seitenleiste enthdlt die gleichen Buttons wie die
Benutzeroberfliiche der ausgewdhlten MOBOTIX-Kamera. Diese ,Softbuttons” ermég-
lichen die Ausfuhrung besonderer Kamerafunktionen direkt von MxControlCenter
aus.

MxControlCenter bietet verschiedene Mdoglichkeiten zum Anpassen der

Benutzeroberfldche. Wenn Sie einige der nachfolgend beschriebenen Elemente der
Benutzeroberfliche nicht finden kénnen, lesen Sie Abschnitt 4.4, «Konfigurieren der
Programmansichten und der Benutzeroberfidche» oder wenden Sie sich an den
Systemadministrator.
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3.1.2 Symbolleisten-Buttons in MxControlCenter

Wie die Ubersicht im Hauptfenster von MxControlCenter zeigt (Abschnitt 3.1, «Elemente
des Programmfensters»), bietet die Symbolleiste schnellen Zugriff auf die wichtigsten
Funktionen der Anwendung. In der folgenden Tabelle werden alle Buttons beschrieben.
Je nach Benutzerrechten werden in der Anwendung jedoch nicht alle Buttons angezeigt
(siehe Abschnitt 4.7, «Benutzer, Gruppen und Gruppenrechte»).

Anmerkung

Symbolleisten- ‘

Button

E MxCC-Konfiguration Button ist nur aktiv, wenn die 5492
(D speichern Konfiguration gedndert wurde. .
% Layout-Manager aktivieren g\é?t%ﬁ:ihsgym die Elemente der 4.2
" Layout- oder Kamera- MxControlCenter speichert die 2324
L Sequencer aktivieren? letzte Auswahl der Auswahlliste. | =24.3.3
V(ijrngbqu,| wgnn die .
_ - : Videoquelle des ausgewdhlten
Player-Modus aktivieren Darstellungsfensters mindestens 2352
ein Ereignis aufgezeichnet hat.
Ermaglicht den Zugriff auf alle
- - Aufzeichnungen aller Kameras,
& Video-Recherche 6ffnen um die Aufzeichnungen tber die | 3570
Exportliste zu exportieren.
; : Verfugbar, wenn die Alarmliste
H Alarmliste anzeigen akfiviert wurde. 2341
E Raster-Layout (Auto-Grid) Nutzlich fur Hintergrund-Layouts 53217
darstellen zur Anzeige aller Videoquellen. -
Auf jede GroBe skalierbar
;'. I Zusatzfenster 6ffnen’ (Seitenverhdltnis wird automa- 23.2.3
tisch beibehalten).
Skalierung der .
Gilt for alle Darstellungsfenster
B grc]:&ifﬁllzungsfenster eines Layouts. =331
iy Vollbild-Liveansicht akti- Zeigt das Sensorbild der Kamera |
v vieren' an.
' : Diese Funktion kann Gber
gﬂﬁagfggezcrbenung den Einstellungsbefehl der -23.2.8
SER Auswahlliste konfiguriert werden.
% Aktuelles Bild auf dem MxControlCenter speichert die 5361
Desktop speichern'? letzte Auswahl der Auswahlliste. o
] ) Live-Videostreams werden dau-
a ﬁ:chzhi;fhnung im lokalen erhaft auf dem MxCC-Computer 33?;0

H

Aktuelles Bild in Alarmliste
kopieren'

gespeichert.

Interessante Bilder im ausge-
wdhlten Darstellungsfenster
kénnen manuell hinzugefugt
werden.

! Nur verfogbar, wenn eine Kamera ausgewdhlt ist, 2 Dropdown-Button
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Symbolleisten-
Button

=
]

‘ Name

Aktuelles Bild drucken'

Kamera-
Alarmanweisungen
anzeigen'

Kamera-Vorzugs-Layout
anzeigen'

Kamera-Referenzbild
anzeigen'

Kamera-Audio ausgeben'

Kamera-Durchsage
aktivieren'

Licht Uber Kamera ein-
schalten'

Tur Gber Kamera 6ffnen’

Kameraverbindungen
aktivieren?

Kamera-Konfiguration
o6ffnen

Kamera im Browser 6ffnen’

Kamerainformationen im
Browser anzeigen'

Logout (Neustart erfor-
derlich)

Anmerkung

Zeigt zwei Bilder an, wenn
Bildnachbearbeitung oder virtu-
elle PTZ-Funktionen verwendet
werden.

Verfugbar, wenn die
Anweisungsdatei in den
Eigenschaften definiert wurde.

Verfigbar, wenn das Vorzugs-
Layout in den Eigenschaften
definiert wurde.

Verfugbar, wenn das Referenzbild
in den Eigenschaften definiert
wurde.

Verfugbar, wenn das Mikrofon
in der Kamera-Konfiguration
akfiviert wurde.

Verfugbar, wenn der
Lautsprecher in der Kamera-
Konfiguration aktiviert wurde.

Schaltet die Lichtquelle (falls
vorhanden) der ausgewdhlten
Videoquelle ein.

Betdtigt den Turéffner (falls
vorhanden) der ausgewdhlten
Kamera.

Gilt fur alle Videoquellen eines
Layouts; Dropdown verwen-
den, um nur die ausgewdhlte
Videoquelle zu aktivieren/deak-
tivieren.

Ermaglicht die Konfiguration von
einer oder mehreren Kameras in
der Kamera-Konfiguration.

Zeigt die BenutzeroberflGche der
Kamera in einem Browser an.

Zeigt umfassende Informationen
Uber den Status der Kamera an.

Verwenden Sie diesen Button,
um sich mit einem anderen
Benutzerkonto anzumelden
(Neustart von MxCC erforderlich).

' Nur verfgbar, wenn eine Kamera ausgewdhlt ist, ? Dropdown-Button

‘ Siehe
—=23.6.2
23.4.3
—-23.4.3
—23.4.3
23.2.6
2326
=327

2327
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3.1.3 Panels der Seitenleiste in MxControlCenter

Die Seitenleiste von MxControlCenter enthdlt verschiedene Panels, die durch Klicken auf
die entsprechende Uberschrift ein- oder ausgeblendet werden kénnen (Abschnitt 3.1,
«Elemente des Programmfenstersy).

Seitenleiste ‘ Erklarung ‘ Siehe
Navigator Enthdlt die folgenden Abschnitte:
Baumansicht, wird zum Umschalten/Konfigurieren von =322
LAYOUTS Layouts verwendet. 4.2
Gruppierte Baumansicht fur direkten Zugriff auf Kameras, | =2.4.1
VIDEOQUELLEN Videoclips und Speichermedien und fur das Hinzufigen | =3.2.3
dieser Elemente zu Layouts. 24.2
Speichert vordefinierte Ereignis-/Post-VM-Suchen und
EREIGNISSUCHEN ermdglicht das Erstellen von neuen Suchen. 358
LOKALES ARCHIV Ermaglicht das Erstellen von Ad-hoc-Aufzeichnungen auf :gg ;lI)
dem lokalen Computer. 3434
Plaver Enthdlt Steuerelemente zur Wiedergabe von =23.5.2ff
aye Aufzeichnungen in einem oder in allen Player-Fenstern. =24.2.2
Enthdlt vPTZ-Steuerelemente fir Livebilder und -3.2.9
P1Z-Steverung -Aufzeichnungen. 2357
Softbuttons Zeigt die Softbuttons der ausgewdhlten Kamera an. —
Raster Zeigt verfugbare Raster-Layouts an und erméglicht das =23.21ff
Erstellen von neuen Raster-Layouts. —=24.2.3
. . Zeigt verfugbare Hintergrundbilder an und ermdéglicht =23.2.]1ff
Hintergrundbilder: das Erstellen von neuen Hintergrundbildern. =24.2.4
Nur im Layout-Manager, Anzeige eines Raster-Layouts
2 Nur im Layout-Manager, Anzeige eines Hintergrund-Layouts
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3.2 Live-VideoUberwachung

Bei kleineren Installationen mit einer geringen Anzahl an Kameras reichen nur wenige
Kameras in einem einzigen Fenster aus, um die Anforderungen zu erfillen. Fir komple-
xere Uberwachungsaufgaben reicht ein einzelnes Fenster nicht aus. Aus diesem Grund
verwendet MxControlCenter Layouts, um Videoquellen, zusdtzliche Informationen und
Navigationselemente anzuzeigen.

3.2.1 Anzeigen von Videoinhalten in Layouts
In MxControlCenter stehen zwei grundlegende Layout-Typen zur Verfugung:

[:B ¢ Raster: Die Darstellungsfenster fur Kameras und andere Videoquellen werden in
Rechtecke gleicher oder unterschiedlicher GréBe angeordnet.

Stellen Sie sich ein dreistockiges Parkhaus und das Wachpersonal vor, das die drei
Parkdecks Uberwacht:

Das Wachpersonal Uberwacht kontinuierlich die in MxControlCenter eingebundenen
Kameras, wenn sie zwischen den drei Raster-Layouts Deck 1, Deck 2 und Deck 3
umschalten. Uber die entsprechenden Layout-Buttons kann das Wachpersonal eines
der drei Layouts manuell auswdhlen.

g ¢ Hintergrund: Typischerweise werden diese Layouts verwendet, um Kamerabilder
und Kamerasymbole auf einem Grundriss oder Lageplan anzuzeigen. Buttons und
andere Links erméglichen, zum ndchsten bzw. vorherigen Layout umzuschalten.
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Stellen Sie sich ein FuBballstadion und seine unmittelbare Umgebung vor (Parkplatz,
StraBen usw.):

- -
A 550 -GS He DBV ST EEIeS

Im Kontrollraum beobachten drei Wachhabende Livebilder auf verschiedenen
Computern mit jeweils zwei Monitoren, wie im Bild oben angezeigt (in diesem Fall
laufen gleichzeitig zwei Instanzen von MxControlCenter auf einem Computer).

Auf dem linken Monitor des Computers wird eine Ubersichtskarte dargestellt, die
nur einen Teil des FuBballstadions zeigt. Uber die Befehls-Buttonsim linken Monitor
konnen die Kamerafenster am unteren Monitorrand umgeschaltet werden.

Der rechte Monitor erméglicht das Umschalten zwischen verschiedenen Layouts, die
eine bestimmte Kameragruppe in einem Raster-Layout anzeigen.

Der Computer des Uberwachungsteamleiters ist &hnlich eingerichtet, wobei auf
dem linken Monitor eine Karte des gesamten Stadions und alle Kameras als
Statussymbole angezeigt werden (siehe «In Layouts verwendete Element-Typen»).
Dieser Wachhabende pruft kontinuierlich, ob alle Kameras Gberwacht werden.
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1

Status- Live-
symbol Symbol

Einfahrt West

In Layouts verwendete Element-Typen

Wir haben die Grundlagen der verschiedenen Layout-Typen "
kennengelernt und wenden uns nun den unterschiedlichen
Element-Typenzu, die in Layouts verwendet werden kénnen:

¢ Darstellungsfenster werden zur Anzeige von Live-
oder aufgezeichneten Videostreams verschiedener
Videoquellen verwendet. Darstellungsfenster werden
in Raster-Layouts (siehe Abbildung rechts), Hintergrund-
Layouts und in Zusatzfenstern (freien Fenstern) verwendet.

e Symbole werden fur folgende Zwecke verwendet: zur Statusiberwachung der
Kameras (zur Ubersicht und zu Sicherheitszwecken), zur Anzeige von Videostreams
auf Abfrage (durch Doppelklicken auf ein Element wird ein Zusatzfenster geéffnet)
oder zur automatischen Einblendung des Kamerabildes im Alarmfall. Symbole ste-
hen nur fur Hintergrund-Layouts zur Verfigung.

e Buttonswerden zum AusfUhren bestimmter Befehle (z. B. SchlieBen aller Zusatzfenster),
zum Umschalten auf andere Layouts oder zum Senden von Fernsteuerungsbefehlen
an andere MxControlCenter-Computer verwendet. Buttons stehen nur fur Hintergrund-
Layouts zur Verfigung.

In der folgenden Tabelle werden die einzelnen Layout-Elementenach dem Typ der anzeigba-
ren Videoquelle und nach Verfigbarkeit in Raster-/Hintergrund-Layouts gruppiert angezeigt:

Element ‘ Typ ‘ Erklarung ‘ Verfugbarkeit ‘ Konfig.

Elemente mit fest zugeordneter Videoquelle Raster HL

Zeigt den Live-Videostream einer
Live DF | MOBOTIX-Kamera oder einer Kamera eines X X 24.2.3
anderen Herstellers an.

Bei diesem Element handelt es sich um ein

sy ,Video-on-Demand”-Fenster, das norma- o X
lerweise ausgeblendet ist. Bei einem Alarm
zeigt das Element automatisch das Livebild.

Live-Symbol

Zeigt den Videostream der Kamera mit
reduzierter Bildrate und optimierter Auflésung
an, um die Bandbreite zu reduzieren.
Vorschau DF | Diese Fenster werden typischerweise fur X X
Videoquellen verwendet, wenn diese Uber
Verbindungen mit niedriger Bandbreite
angebunden sind.
; . | 24.2.2
. . Zeigt einen aufgezeichneten MxPEG-Clip
Videoclip DF | “mxg-Datei) an. X X
Mit diesem Element werden Aufzeichnungen
Player DF | einer Videoquelle Uber die Buttons im Panel X X
Player der Seitenleiste wiedergegeben.

Mit diesem Element werden die von einer
MOBOTIX-Kamera/einem MxServer oder von

gfcgslserver- DF | MxControlCenter exportierten Aufzeichnungen X X
von einer bestimmten Dateiserver-Struktur
wiedergegeben.

DF = Darstellungsfenster, SY = Symbol, BT = Button, HL = Hintergrund-Layout,
X = Mehrere Elemente pro Layout, 1= Ein Element pro Layout, O = Nicht verfugbar
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Erkldrung

Verfugbarkeit

Konfig.

Zeigt Standort und Blickrichtung an und ob
die MOBg)TIX—Km]?erc dmomer;]tolr ?(uf einefm
Status- Monitor dargestellt wird. Durch Klicken auf ein
symbol SY Symbol kann der Live-Stream einer Kamera o X 2424
beispielsweise in einem anderen Fenster
angezeigt werden.
Elemente mit variabler Videoquelle Raster HL
Zeigt die gespeicherten Alarme der Kamera
an, die in der Alarmliste angeklickt wurde. Die
Alarm- gespeicherten Alarme werden nicht in einer
Player- DF | Liste, sondern eher in der Art eines Recorders 1 1
Fenster angezeigt. Somit kdnnen sowohl der Alarm
als auch aufgezeichnete Bildsequenzen fur
jeden Alarm vor- und zuriickgespult werden.
Zeigt automatisch die Livebilder der Kamera
bzw. Videoquelle an, bei der zuletzt ein
Alarm aufgetreten ist. Wenn mehrere (Live-)
Alarmfenster in einem Layout vorhanden
(Live-) sind, zeigt das erste Alarmfenster immer den
Alarm- DF | Live-Stream der Kamera mit dem jingsten X X
fenster (letzten) Alarm und das zuletzt eingefigte
Alarmfenster den Live-Stream der Kamera
mit dem n-ten Alarm. Bei einem neuen Alarm
werden die Live-Streams der Kameras jeweils 2422
um ein Fenster nach hinten verschoben. -
Dieses Element ist keiner MOBOTIX-Kamera
fest zugeordnet - vielmehr wechselt die darin
Sequencer- DF dargestellte Kamera nach zuvor definierten X X
Fenster Intervallen. Vor allem in Hintergrund-Layouts
lassen sich die Sequencer-Fenster sinnvoll in
Verbindung mit Statussymbolen einsetzen.
Dieses Element ist ebenfalls keiner festen
Kamera zugeordnet, sondern zeigt den
Live-Videostream der Kamera oder des
Fokus- Statussymbols an, die bzw. das zuvor ange-
Fenster DF | klickt wurde. Auf einem Computersystem mit X X
zwei Monitoren kann das Fokus-Fenster auf
dem zweiten Monitor dargestellt werden, um
detaillierte Bilder der ausgewdhlten Kamera
anzuzeigen.
Sonstige Elemente Raster HL
Bgzos".’e SchlieBt alle Zusatzfenster (frei bewegliche
“ ’ BT Fenster) 0 1
schlieBen” :
Bmt,}encer Offnet einen Dialog, um in diesem Layout die
;se?igun'e- BT | Kameras zu aktivieren, die mit dem Button (o] 1
ren” Kamera-Sequencer angezeigt werden. 2324
Button BT Schaltet auf ein anderes Layout dieser o X
JLayout” MxControlCenter-Installation um.
Button BT FUhrt einen HTTP-Befehl aus, z. B. zur o X
Befehl” Fernsteuerung einer Monitorwand.
DF = Darstellungsfenster, SY = Symbol, BT = Button, HL = Hintergrund-Layout,
X = Mehrere Elemente pro Layout, 1= Ein Element pro Layout, O = Nicht verfugbar
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Darstellungsfenster in Hintergrund-Layouts

Im Gegensatz zu Darstellungsfenstern in Raster-Layouts ver-
fogen Darstellungsfenster in Hintergrund-Layouts Uber eine
Titelleiste. Wenn die Symbole in der Titelleiste gelb markiert
sind, kénnen Sie fur diese Videoquelle zusdtzliche Befehle
ausfihren (z. B. Offnen einer Anweisungsdatei, des Vorzugs-
Layouts oder eines Referenzbildes). Weitere Informationen
zu den verfugbaren Funktionen finden Sie in Abschnitt 3.4.3,
«Reagieren auf Alarme».

Button ,Raster-Layout (Auto-Grid) darstellen”

Durch Klicken auf diesen Button zeigt MxControlCenter alle Videoquellen des aktuellen
Layouts in einem automatisch erstellten Raster-Layout an. Dies erweist sich als besonders
hilfreich, wenn Sie ein Hintergrund-Layout mit Kamerasymbolen verwenden und eine
schnelle Ubersicht Uber alle Live-Streams erhalten méchten.

Start-Layout

Dieses Layout wird automatisch nach dem Starten von MxControlCenter geladen. Bei Bedarf
kann auch ein anderes Start-Layout festgelegt werden, vorausgesetzt Sie verfugen Uber
die erforderlichen Rechte (klicken Sie im Panel Navigator mit der rechten Maustaste auf ein
Layout und wdhlen Sie aus dem KontextmenU die Option Als Start-Layout verwenden).
Wenn Sie nicht Uber die erforderlichen Rechte verfugen, wenden Sie sich zum Festlegen
eines neuen Start-Layouts an den Systemadministrator.
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3.2.2 Umschalten von Layouts

Beim Einsatz vieler Kameras gehdért das Umschalten zwischen verschiedenen Layouts zu
einer der wichtigsten Aufgaben. Zum Umschalten zwischen den Layouts der
MxControlCenter-Installation sind drei Methoden verfugbar:

Navigator. Stellen Sie sicher, dass die Seitenleiste ein- Ao .
geblendet (Ansicht > Seitenleiste > Anzeigen) und 4 avours

das Panel Navigator gedffnet ist. Die Layouts sollten 4 | Ubersicht - AuBen
gruppiert sein und einen aussagekrdftigen Namen (B Haupteingang

EB Eingang West
EB Parkplatz

EB Einfahrt Garage
s =

haben, der den Zweck des Layouts beschreibt. Wahlen
Sie das gewinschte Layout (ggf. muss eine Gruppe
durch Klicken auf das Symbol vor dem Gruppennamen
aufgeklappt werden).

Siehe «Anordnen/Gruppieren von Layouts im Layout-Manager» in Abschnitt 4.3.2,
«Konfigurieren der Layout-Auswahly.

Layout-Buttons auf Hintergrund-
Layouts. Diese Buttons ermdg-
lichen, zum ndchsten bzw.

& ‘:—} g Ubersicht - Auben

2
Tentewm fi Haupteingang

vorherigen Layout umzuschalten. farviem | Westior
Ohne das Panel Navigator der N R e — ]
Seitenleiste zu 6ffnen, kann die ==~ Parkplatz

oltmnmhot — i

Ansicht z. B. von einem Land auf bt ey |~ JWe,
eine Region, dann auf eine Stadt
und schlieBlich auf ein Gebdude umgeschaltet werden.

Siehe «Verwenden von Layout-Buttons in Layouts» in Abschnitt 4.3.2, «Konfigurieren
der Layout-Auswahly.

Layout-Buttons in der Symbolleiste: Uber diese Buttons (entweder Uber oder unter
dem Anzeigebereich) kann in einigen Installationen schnell zwischen einer begrenz-
ten Anzahl an Layouts umgeschaltet werden.

MxControlCenter - Ubersicht - auBen
Datei Ansicht Layout Videoquelle Aufzeichnung Extras Hilfe

E Ubersicht - auBen E Haupteingang E Eingang West E Patlcplahl

Siehe «Verwenden von Layout-Buttons in Layouts» in Abschnitt 4.3.2, «Konfigurieren
der Layout-Auswahly.

Wenn Layout-Buttons Uber die Symbolleiste angezeigt werden, sind auf der Symbolleiste

keine anderen Buttons zu sehen.
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3.2.3 Anzeigen von Videoquellen in Zusatzfenstern

Bisher wurden Videoquellen in Layouts beschrieben. In einigen Situationen missen
Videoquellen jedoch in einem zusdtzlichen Fenster angezeigt werden. Dies ist z. B. dann
vorteilhaft, wenn sich das aktive Fensterim Player-Modus befindet, die betreffende Kamera
jedoch gleichzeitig live betrachtet werden soll.

MxControlCenter 6ffnet ein Zusatzfenster (freies Fenster), wenn eine der folgenden Aktionen
ausgefuhrt wird:

¢ Doppelklick auf ein beliebiges Darstellungsfenster oder Symbol einer Videoquelle
in einem Layout.

¢ Doppelklick auf eine beliebige Videoquelle im Panel Navigator der Seitenleiste.

o Klick auf den Button Zusatzfenster 6ffnen. Darauthin wird die aktive Videoquelle in
einem Layout (durch einen gelben Rahmen markiert) in einem Zusatzfenster geoff-
net.

Wenn MxControlCenter das Fenster anzeigt, kann dieses an eine beliebige Position auf
dem Desktop des Computers verschoben werden (also auch auf einen zweiten Monitor).

Die Bilder der dargestellten Videoquelle werden bei GréBendnderung des Fensters auto-
matisch skaliert, wobei die eigentliche BildgroBe keine Rolle spielt. Um die OriginalgroBe
der angezeigten Videoquelle wiederherzustellen, rechtsklicken Sie in das Zusatzfenster
und wdhlen Sie aus dem Kontextmen( die Option Original-BildgroBe wiederherstellen.

Klicken Sie zum SchlieBen des Zusatzfensters einfach auf den Button SchlieBen des Fensters
oder drUcken Sie die Taste ESC, wenn das Fenster aktiv ist.

Durch Doppelklick auf ein Kamerafenster wird standardmaBig immer ein Live-
Zusatzfenster der angeklickten Videoquelle gedffnet. Ein Doppelklick auf eine
Videoquelle kann auch mit anderen Optionen belegt werden (siehe Auswahlliste
Optionen > Ansicht > Maus > Bei Doppelklick).

Wenn sich die MxControlCenter-Installation anders verhdlt, wenden Sie sich an den
Systemadministrator.

3.2.4 Automatisches Umschalten von Kameras oder Layouts mit Sequencern

Die MxControlCenter-Sequencerdienen dem automatischen Umschalten zwischen Kameras
oder Layouts in festgelegten Intervallen.
Die Sequencer von MxControlCenter arbeiten auf drei Ebenen:

¢ Der Layout-Sequencerschaltet in festgelegten Intervallen zwischen allen Layouts, die
im Abschnitt LAYOUTS des Panels Navigator in der Seitenleiste aufgefuhrt werden.

e Der Kamera-Sequencer schaltet bei Raster-Layouts innerhalb eines Layouts zwi-
schen den dort definierten Kameras um und stellt diese so groB wie moglich im
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Anzeigebereich dar (fur Hintergrund-Layouts nicht verfugbar). Die anderen Kameras
des aktuellen Layouts sind dann nicht mehr zu sehen.

¢ Innerhalb eines Layouts schaltet ein Sequencer-Fenster durch die einzelnen
Kameras des Layouts. Weitere Informationen zum Hinzufigen eines solchen
Darstellungselements zu einem Layout und zum Konfigurieren des Elements finden
Sie in Abschnitt 4.3.3, «Konfigurieren der Sequencer».

Klicken Sie zum Aktivieren eines Sequencers auf den Pfeil der Auswahlliste fir den Button ( ,-:_l E” & @

Layout- oder Kamera-Sequencer aktivieren und wéhlen Sie den gewinschten Sequencer.
Layout-Sequencer

Um den Sequencer zu beenden, deaktivieren Sie einfach den Button und MxControlCenter Kamera-Sequencer
zeigt das letzte Layout (Kamera-Sequencen oder das aktuelle Layout (Layout-Sequencer)

an. Da MxControlCenter den zuletzt verwendeten Sequencer speichert, muss der Button

zum Starten desselben Sequencers nur erneut aktiviert werden.

Wenn die Benutzer die in einem Kamera-Sequencer angezeigten Kameras selbst
konfigurieren sollen, kénnen Sie bei einem Hintergrund-Layout den Button Sequencer
konfigurierenhinzufugen (siehe «Sonstige Elemente»in Abschnitt 4.2.4, «Definieren
von Hintergrund-Layouts»).
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3.2.5 Darstellen von Kameras auf einer Monitorwand

Monitorwénde bieten sich ideal fir die gleichzeitige Uberwachung mehrerer Kameras
an. Denken Sie beispielsweise an eine Verkehrsiberwachungseinheit. Die Bediener der
Monitorwand mussen von einer Kamera zur ndchsten umschalten, wobei einige (oder
alle) Monitore bestimmte Kameras der Reihe nach anzeigen.

MxCC-Workstation

-

dorl Parking 1
‘ w2 | Parking 2

Client 1 Client 2 Client 3 Client 4
192.168.1.201  192.168.1.202 192.168.1.203 192.168.1.204

Monitor 1 Monitor 2 Monitor 3 Monitor 4

Beim Einsatz von Monitorwdnden (wie im oben gezeigten Szenario) werden auf der
MxControlCenter-Workstation ein Ubersichts-Layout mit den Monitoren und mehrere
Layout-Buttons angezeigt. Wahlen Sie ein Layout aus, indem Sie auf den Button unter dem
gewinschten Monitor klicken (zur Konfiguration eines solchen Systems siehe Abschnitt 4.3.6,
«Konfigurieren der MxControlCenter-Fernsteuerung und einer Monitorwandy).
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3.2.6 Verwenden der Audiofunktionen einer Kamera

Neben Videostreams kénnen die meisten MOBOTIX-Kameras (auBer Web und Basic-
Modellen) auch Audiostreams aufzeichnen und Ubertragen. Voraussetzung fur die Nutzung
dieser Funktionen ist ein MxControlCenter-Computer mit Audiounterstitzung (d. h. Mikrofon
und Lautsprecher).

e Kamera-Audio ausgeben: Wenn der Videostream Uber Audiodaten verfigt, wird ‘E
Uber diesen Button der Audio-Kanal der aktiven Kamera (gelber Rahmen) auf dem
Computer wiedergegeben. Steht das Mikrofon der Kamera nicht zur Verfigung,
funktioniert dieser Button nicht.

* Kamera-Durchsage aktivieren: Uber diesen Button kann Uber die aktive Kamera ‘ Q
eine Durchsage ausgegeben werden. Dabei sendet der MxControlCenter-Computer o
die Audiodaten vom Mikrofon des Computers an den Lautsprecher der Kamera:

— Wenn eine Kamera ausgewdhlt ist, gibt MxControlCenter die Durchsage auf
dieser Kamera aus.

— Wenn fur die markierte Kamera ein Audiopfad (siehe unten) definiert wurde, wird
die Durchsage Uber die fur den Audiopfad festgelegte Kamera ausgegeben.

StandardmdBig sendet MxControlCenter Audiodaten (z. B. Durchsagen) an die
ausgewdhlte Kamera, die den Ton Uber den eigenen Lautsprecher wieder-
gibt. Wird der Audiopfad auf eine andere Kamera gelegt, wird diese anstatt
der ausgewdhlten Kamera verwendet (siehe «Festlegen eines Audiopfads» in
Abschnitt 4.2.5, «Weitere Optionen zum Bearbeiten von Layouts»).

Ein typisches Anwendungsszenario ist ein Layout mit mehreren Kameras und einer
Audiopfad-Kamera. Diese Kamera ist an ein MOBOTIX CamlO-Modul angeschlos-
sen, das den Audio-Ausgang der Kamera an eine Lautsprecheranlage Ubertragt.

Wurde der Audiopfad fur alle anderen Kameras im Layoutauf die gleiche
Audiopfad-Kameragesetzt, wird diese Kamera immer fur die Ausgabe von
Durchsagen verwendet. Dabei spielt es keine Rolle, ob die Kamera markiert
ist oder nicht. Wenn der Audiopfad nur fur einige Kameras in einem Layout
festgelegt wurde, muss fur die Ausgabe einer Durchsage mindestens eine

Kamera markiert sein.
Sind beide Buttons aktiviert, kdnnen Sie gegensprechen, weil Computer und Kamera beide ‘ ﬂ a
Ubertragungsrichtungen verwenden. o
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Die Audiofunktionen stehen nur fir Kameras zur Verfigung, die Audio unterstitzen
und auf denen Mikrofon und Lautsprecher aktiviert sind.

Wenn einer oder beide Buttons grau dargestellt sind, wurden die entsprechenden
Befehle nicht aktiviert. Wenden Sie sich an den Systemadministrator, wenn Sie diese
Befehle bendtigen.

Tonwiedergabe Uber die Kamera

Neben Durchsagen und der Ausgabe von Live-Audiostreams kénnen die MOBOTIX-Kameras
auch Sounddateien Uber den integrierten Kameralautsprecher (oder den Audiopfad) wie-
dergeben. Klicken Sie dazu im Panel Softbuttons der Seitenleiste auf den Button Play

Sound. Die Kamera gibt die vordefinierte Sounddatei wieder.

3.2.7 Schalten von Licht und Offnen von Tiren

Die Buttons in diesem Abschnitt werden verwendet, wenn die Kamera zum Ein-/Ausschalten

von Licht oder zum Offnen von Turen eingerichtet wurde.

¢ Licht Uber Kamera einschalten: Dieser Button aktiviert die Beleuchtung, die von der

ausgewdhlten Kamera gesteuert wird.

e Tur Uber Kamera 6ffnen: Dieser Button aktiviert den Turéffner, der von der ausge-

wdhlten Kamera gesteuert wird.

Wenn einer oder beide Buttons grau dargestellt sind, wurden die entsprechenden
Befehle nicht aktiviert. Wenden Sie sich an den Systemadministrator, wenn Sie diese
Befehle benétigen.

Zum Schalten von Licht bzw. Offnen von Turen sind Zusatzmodule erforderlich.
Weitere Informationen hierUber finden Sie im Kamerahandbuch der jeweiligen
MOBOTIX-Kamera oder auf www . mobotix . comim Bereich Produkte > Haustechnik.

Achtung

Wenn die Buttons Licht Gber Kamera einschalten und Tur Gber Kamera 6ffnen
aktiviert sind (d. h. nicht grau dargestellt sind), kdnnen durch Betdtigen der Buttons
auch andere als die fUr die Buttons angegeben Befehle ausgefihrt werden. Stellen
Sie sicher, dass Sie Zugang zur Dokumentation des Systems haben, damit Sie sich
Uber die Funktionsweise der Buttons informieren kénnen.
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3.2.8 Verwenden der Bildnachbearbeitung fiir Livebilder

MxControlCenter zeigt Live-Videobilder so an, wie sie von der Videoquelle Ubertragen wer-
den. Bei der Nachbearbeitungkénnen Farbsdttigung, Helligkeit, Kontrast und Bildschdrfe
von Live-Videos angepasst werden. Diese Funktion ist beispielsweise fur die Erkennung
von Personen von Vorteil.

Nachbearbeitung bedeutet, dass MxControlCenter sowohl Livebilder als auch
Aufzeichnungen andern kann. Da das Original durch die Bearbeitung manipuliert wird,
werden beim Drucken eines solchen Bildes immer zwei Bilder gedruckt — das Originalbild
und das bearbeitete Bild.

Vor dem Akfivieren der Bildnachbearbeitung in MxControlCenter wird empfohlen, die
Einstellungen fur die Nachbearbeitung solange anzupassen, bis Sie ein zufriedenstellen-
des Ergebnis erhalten. Gehen Sie wie folgt vor, um die Bildbearbeitung zu aktivieren und
anzupassen:

e Vergewissern Sie sich, dass im Layout eine Videoquelle s |

markiert wurde (gelber Rahmen). it b

¢ Klicken Sie rechts neben dem Button Bildnachbearbeitung “:m:
aktivieren auf den Pfeil und wahlen Sie Einstellungen.

e Verschieben Sie den Dialog Bildnachbearbeitung neben
das Programmfenster von MxControlCenter. -

e Aktivieren Sie die Checkbox Aktivieren. @ o © o

¢ Bewegen Sie die Schieberegler nach oben und unten, um zu
verfolgen, wie sich das Bild der ausgewdihlten Videoquelle
dndert.

Der Dialog Bildnachbearbeitung bleibt so lange auf dem Desktop, )

bis Sie ihn schlieBen. Somit kénnen Sie die Einstellungen auch =

for andere Videoquellen verfolgen. Wdhlen Sie dazu einfach

eine andere Videoquelle aus und folgen Sie den oben beschriebenen Schritten, bis ein
zufriedenstellendes Ergebnis erzielt wird. Klicken Sie auf den Button Standard, um die
Standardwerte wiederherzustellen.

Die Einstellungen fir die Bildnachbearbeitung beziehen sich auf jeweils eine
Videoquelle, d. h, die Einstellungen werden fir jede Videoquelle separat gespei-
chert. Dadurch kdnnen fur verschiedene Videoquellen spezifische Einstellungen
vorgenommen werden.

Nachdem die gewunschten Einstellungen vorgenommen wurden, klicken Sie auf den
Button Bildnachbearbeitung, um die Nachbearbeitung fir die ausgewdhlte Videoquelle
(gelber Rahmen) in einem Layout zu aktivieren bzw. deaktivieren.
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Qe
Slneut

Bei der Nachbearbeitung werden nicht die aktuell Gbertragenen Videodaten der
Videoquelle (live oder Aufzeichnung) gedndert, sondern nur die Art und Weise, in
der MxControlCenter das Video darstellt.

Technisch betrachtet handelt es sich bei virtuellen PTZ-Funktionenin MOBOTIX-Kameras
(einschlieBlich der Entzerrungsfunktion fiir Weitwinkelobjektive) auch um Nachbearbei-
tungsfunktionen. Da diese Funktionen sehr komplex sind, werden sie in Abschnitt 3.2.9,
«Verwenden der virtuellen PTZ-Funktionen fir Livebilder» genauer beschrieben.

3.2.9 Verwenden der virtuellen PTZ-Funktionen fir Livebilder

In den aktuellen MOBOTIX-Kameramodellen  PTZ-Steuerung 2
und Software-Versionen stehen erweiterte vir- Kamera-Anzeigemodus PTZ = ;n Camera

tuelle PTZ-Funktionen(,vPTZ') zur Verfigung. = Rechis

Mit diesen Funktionen istes mdglich, die Bilder ~ [Gezoomt  ~|

der ausgewdhlten Videoquelle mit einem MxCC- A,.,mms Q-; >
Joystick oder der Maus digital zu vergro- (e~
Bern und den so vergroBerten Bildausschnitt  [unverandert

innerhalb des gesamten Bildsensorbereichs e e

irtuell” hieben.
Liruell” zu verscnieben @@
Auto-Modus
m @=@.

Der fur diese virtuellen PTZ-Akfionen zur
Verfugung stehende Bildbereich ist abhdngig
von den jeweiligen Kameramodellen. So ist
z. B. bei Kameras mit Objektiven mit einer
Brennweite von >=32mm (M12D, D12D, M24M, etc.) der Bildbereich bedeutend kleiner
als bei Hemispheric-Kameras. Fir Hemispheric-Kameras werden zusétzliche Kamera-
Ansichten zur Verfigung gestellt, mit denen das Kamerabild optimal an die aktuellen
Gegebenheiten angepasst werden kann. Dazu gehort bei Hemispheric-Kameras auch
die passende Einstellung der Montageart. Fir die hemisphdrischen S14D-Modelle werden
diese beiden Funktionen - Bildansicht und Montageart - je Bildsensor eingestellt. Auch
die PTZ-Aktionen kdnnen je Bildsensor ausgefuhrt werden. Dazu muss in einem darge-
stellten Doppelbild der gewUnschte Bildsensor zuerst durch ALT+Klick ausgewdhlt werden.
Mit dieser Auswahl wird in der linken oberen Ecke des Kamerabildes auch das Symbol
zum Offnen des OnScreen-Controls angezeigt. Die PTZ-Aktionen kénnen entweder mit
dem OnScreen-Control, welches durch ALT+Klick gedffnet und auch wieder geschlossen
wird, oder im Panel der PTZ-Steuerung der Seitenleiste ausgefuhrt werden.

Die Einblendung des OnScreen-Controls kann im Browser-Interface der Kamera unter
Setup Menu > vPTZ-Elnstellungen ein- oder ausgeschaltet werden.

Anderungen an verschiedenen Einstellungen im Panel PTZ-Steuerung werden erst beim
Wechseln der Kamera bzw. des Layouts in der Kamera gespeichert. Im Dialog Optionen
kénnen Sie einstellen, ob diese Anderungen mit oder ohne vorherige Abfrage gespeichert

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Live-Videoiiberwachung

87/424

werden (siehe Abschnitt 6.1.1, «Das Register ,Allgemein™). Dies gilt fir Anderungen fol-
gender Bildeinstellungen: Objekfivauswahl (Dual-Kameras), Andern des Anzeigemodus,
Montageart (hemisphdrische Kameras), Setzen einer vordefinierten PTZ-Einstellung und
Sperren/Entsperren der PTZ-Funktion. Bildeinstellungen, die durch Kamera-Zoom gedndert
werden, werden nie auf der Kamera gespeichert.

Einflhrung in die Anzeigemodi

Schwenk-, Neige- und Zoomoperationen werden in herkémmlichen PTZ-Kameras mit-
hilfe von elektrischen Antrieben und motorgesteuerten Zoomobijektiven ausgefuhrt. Im
Gegensatz hierzu stellen MOBOTIX-Kameras virtuelle PTZ-Funktionen durch hochauf-
|6sende Bildsensoren bereit.

Nach dem Hineinzoomen in ein Bild kénnen Sie mit der Maus oder einem virtuellen
Joystick im Panel PTZ-Steuerung der Seitenleiste die virtuellen PTZ-Aktionen ausfuhren:

Vollbild

Gezoomter Bildbereich

Verschobener Bildbereich
(virtueller PT2)

Neigen nach unten/oben

Schwenken nach links/rechts

Q-

o Wenn Sie beispielsweise Bilder von einer M24M betrachten, wird im Standard-
Anzeigemodus Vollbild immer das gesamte Bild dargestellt, wie es vom Bildsensor
erzeugt wird.
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e Nach dem Hineinzoomen in das Bild zeigt die Kamera nur einen Bildausschnitt an,
den Bildbereich.

e Wenn in das Bild hineingezoomt wurde, kann der Bildbereich innerhalb der Grenzen
des Vollbilds virtuell geschwenkt/geneigtwerden.

Verschiedene Anzeigemodi der verschiedenen Kameras
Mittlerweile bietet MOBOTIX eine Vielzahl an Kameras fur verschiedene Zwecke an. Die
verfugbaren Anzeigemodi einer Kamera sind von der jeweiligen Konstruktion abhdngig.

¢ ,Normale” Kameras: Diese Kameras verfugen gewohnlich Uber Objektive mit einer
Brennweite von >= 32 mm (siehe «Anzeigemodi von ,normalen” Kameras» unten).

* Kameras mit L22-Objektiv: Diese Kameras verfugen nur Uber L22-Obijektive (siche
«Anzeigemodi von Kameras mit L22-Objektiv» unten).

e ,Hemispheric”-Kameras mit L11-Objektiv: Diese Kameras verfugen nur Uber L11-
Objektive (siehe «Anzeigemodi von ,Hemispheric”-Kameras mit L11-Objektiv» unten).

Anzeigemodi von ,,normalen” Kameras

In ,normalen” Kameras wie M12D, D12D, M24M, D24M usw. sind folgende Anzeigemodi
verfugbar (siehe Abbildung unten rechts):

Normale” Kameras (Objektive >= 32 mm) (OR0

it

Zoom+ oder

Bildbereich” aus- =8 . .
Vollbild wiihlen Bildbereich "

¢ Vollbild: Zeigt das gesamte Bild an, wie es vom Bildsensor erzeugt wird. Dies ent-
spricht dem Standard-Anzeigemodus.

¢ Bildbereich: Nach der BildvergréBerung zeigt die Kamera nur einen Teil des
Gesamtbildes an, den Bildbereich.

Anzeigemodi von Kameras mit L22-Objektiv

In Kameras mit L22-Objektiv wie Q22M, M24M, D24M und T24M sind folgende Anzeigemodi
verfigbar:

¢ Vollbild: Zeigt das gesamte Bild an, wie es vom Bildsensor erzeugt wird. Dies ist der
Standard-Anzeigemodus.

¢ Bildbereich: Stellt einen vergroBerten Ausschnitt eines Vollbilds dar (d. h. jedes Mal,
wenn in ein Bild hineingezoomt wird).
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¢ Bereich entzerrt: Stellt einen Bildausschnitt dar, in dem leicht verzerrte Linien korrigiert
wurden (wie bei Hemispheric-Kameras; siehe ndchsten Abschnitt).

Der Anzeigemodus Bereich entzerrt steht nur zur Verfigung, wenn dieses Obijektiv
explizit im Admin Menu der Kamera ausgewdhlt wurde. Wenden Sie sich an den
Systemadministrator, wenn Sie diesen Anzeigemodus verwenden mochten.

Anzeigemodi von ,Hemispheric”-Kameras mit L11-Objektiv

Bei ,normalen” Objekfen (d. h. Objektive mit einer Brennweite von 32 mm und mehr)
ist der Bereich, in dem Sie mit virtuellen PTZ-Funktionen arbeiten kdnnen, relativ klein.
Hemispheric-Kameras z. B. eine Q22M mit 180°-Obijektiv und einer Brennweite von 11 mm)
liefern dagegen Bilder, die mit einer normalen PTZ-Kamera vergleichbar sind.

FUr die Einrichtung des Anzeigemodus in Hemispheric-Kameras sind mehrere Schritte
erforderlich. Bei einer S14D-Kamera ist zudem die Einrichtung des Anzeigemodus fur
beide Bildsensoren getrennt méglich. Markieren Sie dazu die Ansicht des entsprechenden
Sensors mit ALT+Klick und nehmen die gewinschte Einstellung vor. An der Decke montierte
Hemispheric-Kameras liefern Bilder mit einer 180°-Ubersicht des Bereichs direkt unterhalb
der Kamera (dieser Modus wird Vollbild genannt - siehe Abbildung unten rechts):

AN

E Decke

(NN

Vi

Q24M an der Decke montiert Vollbild

Obwohl der gesamte Raum von der Kamera abgedeckt wird, ist das gezeigte Vollbild fur
die Live-Ansicht nicht geeignet. Aus diesem Grund nimmt die Kamera einen Ausschnitt
des Gesamtbildes und vergréBert diesen, um einen Bildbereich darzustellen (siehe Abbildung
unten rechts).

Kamera oder
MxControlCenter

i ’
Vollbild Bildbereich (leicht verzerrt)
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Wie auf dem Bild oben rechts zu erkennen ist, ist die blaue Linie leicht gebogen, d. h. im
Modus Bildbereich ist das Bild leicht verzerrt.

In diesem Fall wird das Bild durch die automatische Bildentzerrung weiter korrigiert (Modus
Bereich entzerrt - die blaue Linie in der Abbildung unten rechts ist nun gerade):

Kamera oder
MxControlCenter

RN

Bii:ibereich (leicht verzerrt) Bereich entzerrt (Verzerrung korrigiert)

Beachten Sie, dass die verfigbaren Modi und Funktionen von der Montageposition der
Hemispheric-Kamera abhéngig sind (an der Wand, an der Decke oder auf dem Boden).
Wenn Sie im Layout eine Hemispheric-Kamera ausgewdhlt haben, wird das Panel PTZ-
Steuerung um die fUr dieses Kameramodell verfugbaren Befehle erweitert:

¢ Vollbild: Zeigt das Sensorbild der Kamera an. Dieser Modus ist zwar verfugbar, aber
nicht fur Live-Ansichten geeignet, da Bilder durch das Weitwinkelobijektiv verzerrt
werden.

Der Anzeigemodus Vollbild der Kameraswird empfohlen, wenn von mehreren
Workstations aus auf dieselben Kameras zugegriffen wird. Auf diese Weise kann
MxControlCenter die Bildkorrektur Gbernehmen und die Benutzer kdnnen jeweils
eigene PTZ-Aktionen ausfUhren, ohne andere Benutzer zu stéren.

¢ Bildbereich: Stellt den vergroBerten Ausschnitt des Vollbilds dar (d. h. jedes Mal,
wenn in ein Bild hineingezoomt wird).

¢ Bereich entzerrt: Stellt einen Bildausschnitt dar, in dem leicht verzerrte Linien korrigiert
wurden. Dies ist der Standard-Anzeigemodus.

e Surround: Liefert eine virtuelle Quad-Ansicht, als wirden vier Kameras in vier verschie-
dene Richtungen zeigen (Nord, Ost, SUd, West). Die Richtungen befinden sich jeweils
im 90°-Winkel zueinander. Zoomen wird in diesem Anzeigemodus nicht unterstutzt.

e Panorama: Liefert eine horizontale 180°-Ansicht (hauptsdchlich fur Turkameras
verwendet).

¢ Panorama/Fokus: Liefert eine horizontale 180°-Ansicht im oberen Fenster und zwei
darunterliegende Zusatzfenster mit vPTZ-Funktionalitdt (hauptsdchlich fur Turkameras
verwendet).

¢ Doppel-Panorama: Liefert eine horizontale 180°-Ansicht im oberen Fenster und eine
nach unteren gerichtete 180°-Ansicht (hauptsdchlich for Turkameras verwendet).
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Wenn Sie fur ein hemisphdrisches Dual-Modell, wie z. B. die S14D, eine der Ansichten
Surround, Panorama Fokus und Doppel-Panorama ausgewdhlt haben, dann sind die
entsprechenden Teilansichten einzeln bearbeitbar. Wahlen Sie dazu die gewinschte
Teilansicht mit ALT+Klick aus.

Die Anzeigemodi bieten sich an, um die Last zwischen MxControlCenter-Computer
und den Kameras effizient zu verteilen:

¢ Viele Kameras in einem Layout:

- Legen Sie den gewinschten Anzeigemodus fUr die Kameras fest, z. B.
Panorama (die Kameras bewdltigen die Last fur das Erstellen des gewinsch-
ten Anzeigemodus).

— Setzen Sie MxControlCenter auf Unverdndert.

Bei diesem Verfahren wird weniger Bandbreite pro Kamera benétigt, wenn
fur die einzelnen Kameras kleinere Bildformate verwendet werden (z. B. CIF
statt VGA).

¢ Wenige Kameras in einem Layout:
— Legen Sie fur die Kameras den Modus Vollbild fest.

- Setzen Sie MxControlCenter auf Panorama (MxControlCenter bewdltigt die
Last fur das Erstellen des gewinschten Anzeigemodus).

Bei diesem Verfahren wird mehr Bandbreite pro Kamera bendtigt, da
MxControlCenter fur jede Kamera groBere Bildformate benétigt (z. B. Mega
oder QXGA), um entzerrte Bilder mit ausreichend hoher Auflésung zu erstellen.

Verwenden von ,Vollbild” fir Aufzeichnungen und von ,Bereich entzerrt” fiir Livebilder

Wie in den vorherigen Abschnitten gezeigt, kdnnen Kameras und MxControlCenter ver-
schiedene Bildtypen generieren. Das folgende Verfahren hat sich fur Aufzeichnung und
Live-Ansicht als vorteilhafteste Methode erwiesen:

Aufzeichnung (Vollbild) Live vPi’Z (Bereich entzerrt)
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Aufzeichnen des Vollbilds und Verwenden des Modus Bereich entzerrt fur Livebilder
bietet folgende Vorteile:

¢ Die Last wird zwischen den Kameras und MxControlCenter verteilt.

o Auch wenn der Benutzer am Live-Monitor den visuellen Bildausschnitt verschoben hat
und in eine andere Richtung blickt, nimmt die Kamera trotzdem immer das Vollbild auf.

e Benutzer an anderen Standorten kénnen andere Ansichten festlegen (z. B. reduzierte
BildgréBe) und ihre eigenen PTZ-Befehle ausfuhren, ohne die Aufzeichnung und
andere Benutzern zu stéren.

Weitere Informationen zur Ereignissuche in Aufzeichnungen finden Sie in Abschnitt 3.5.8,
«Verwenden von Ereignissuchen». Weitere Informationen Uber die automatische Suche nach
Video-Bewegungen in Aufzeichnungen mithilfe benutzerdefinierter Bewegungsfensterfin-
denSiein Abschnitt 3.5.9, «Nachtrdgliche Video-Bewegungserkennung in Aufzeichnungens.

VPTZ-Aktionen in der Kamera oder in MxControlCenter

4

Wie bereits erwdhnt, kénnen Sie wéhlen, welcher | FTZSteuerung
Teil der Nachbearbeitung in der Kamera oder in Kemera-Anzegemodus  PTZ = In Camera

MxControlCenter ausgefihrt werden soll. e :., =
Gezoomt x ) =0\
MxControlCenter-Anzeigemodi ﬁ&' < pli—
* Unverdndert Alle vPTZ-Aktionen werden von | unverandert - \'% =
der aktiven Kamera ausgefuhrt. Beachten Sie, FTZ Views = In Camera
dass dadurch das Livebild der Kamera verdn- [ wzom | zentun |
dertwird (und demzufolge auch durchgefihrte ST
Aufzeichnungen). T @.@.

¢ Alle anderen Einstellungen: Alle vPTZ-Aktionen
werden von MxControlCenterausgefihrt. Dadurch werden die Livebilder einer Kamera
(bzw. jegliche Aufzeichnungen) nichtverandert.
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Kamera-Anzeigemodi
Modus / Objektiv L L22
Vollbild

Gezoomt

X | X | X

Korrigiert
Surround

Panorama

X X X |X|X| X

Panorama/Fokus

Doppel-Panorama X -

MxControlCenter-Anzeigemodi
Unverdndert

Immer
Gezoomt
Korrigiert
Panorama

Panorama/Fokus verwendet wird

Sonstige

X
X

Nur wenn fUr die Kamera
der Modus Vollbild

Bild, wie von der Kamera generiert
Gezoomtes Bild ohne Bildentzerrung
Bildausschnitt mit geraden Linien
Fixierte Quad-Ansicht in vier Richtungen
Horizontale 180°-Ansicht

Wie oben, mit zwei zusdtzlichen Fenstern
unten

Wie oben, mit einem zusatzlichen Panorama-
Fenster unten

Bild, wie von der Kamera generiert
Gezoomtes Bild

Bildausschnitt mit geraden Linien
Horizontale 180°-Ansicht

Wie oben, mit zwei zusdtzlichen Fenstern
unten

Verwenden der PTZ-Steuerung in MxControlCenter

FUr die Bedienung der PTZ-Steuerung stehen Steuerelemente zur Verfigung, die Sie mit
der Maus bedienen kénnen und die wie ein Joystick funktionieren:

e Joystick nach rechts/links drehen bzw. Schieberegler +/-

verwenden: Steuert die Zoomeinstellung der ausgewdhlten =
Videoquelle (blaue Pfeile in der Abbildung). < >

e Joystick nach links/rechts/oben/unten bewegen: Bewegt )
das Bild in die gewinschte Richtung, bis der Joystick wieder v =

losgelassen wird (rote Pfeile in der Abbildung). Sie mussen
eventuell zuerst hineinzoomen, um diese Funktion nutzen zu kénnen.
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Gerdte zum Ausfihren von vPTZ-Aktionen in MxControlCenter

Die folgenden Aktionen kénnen zur Steuerung der PTZ-Funktionen (Pan/Tilt/Zoom) aus-
gefUhrt werden:

Seitenleiste

Zoom-Aktionen

. Mausrad vorwdrts Nach rechts drehen/

Vergréfiern drehen Schieberegler nach oben Nach rechts drehen
' Mausrad rickwarts Nach links drehen/ .

Verkleinern drehen Schieberegler nach unten Nach links drehen

Schwenk-/Neige-Aktionen

Links IlianIIF:E“ESCiII(diQd?f?é Nach links' Nach links neigen’
Rechts ré\}giéii%ﬁlénhg%e Nach rechts’ Nach rechts neigen’
Nach unten neigen Um-;;l]i%?l?hg%e Nach oben' Nach vorn neigen'
Nach oben neigen O%g‘éﬂgﬁé’;gﬁ; Nach unten’ Nach hinten neigen'
Positions-Aktionen
1 Gehe zu vordefinierter B Klick auf Button fur vordefi- | Positions-Button am
% Position nierte Ansichten? Joystick drucken
@@@ Anmerkungen: ' Sofern nicht invertiert (siehe «Anpassen der Einstellungen fir die Joystick-
Steuerungy), % Siehe «Verwenden von vordefinierten Ansichtens.
E)EEs)Ce)
Anpassen der Einstellungen fir die Joystick-Steuerung
Je nach Bedarf kann die Richtung der Joystick- | FrZ-Steverung -
Steuerung umkehrt werden: Kamers Nwoemod . |/ FTZ ”ﬂj\ﬂm =
e Stellen Sie sicher, dass das Panel PTZ- = [gezomt . 3
Steuerung der Seitenleiste sichtbar ist oder e e [ P =]
verwenden Sie den am Computer angeschlos- ~ [ale >
senen Joystick. rverdndent ) 5 =

e Rechtsklicken Sie auf die Kamera im Layout i il

" [oton Jzewa]
¢ Wadhlen Sie auf dem Kontextmen( die Option AR
Eigenschaften.

e Verschieben Sie den Dialog Eigenschaften,
sodass Sie den Dialog, das Panel PTZ-Steuerung der Seitenleiste und das Kamerabild
sehen kdnnen.

tl.li

¢ Klicken Sie im Dialog Eigenschaften auf das Register PTZ/Rotor.
e VergroBern Sie das Bild mit dem Schieberegler der PTZ-Steuerung.
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¢ Nehmen Sie die gewinschte Einstellung vor:

- Aktivieren/Deaktivieren Sie nach Bedarfdie  ;qystick-steuerung: 7] Horizontale Richtung umkehren
beiden Optionen der Joystick-Steuerung 7] verthale Richtung umkehren
(siehe Abbildung rechts).

- Klicken Sie auf Anwenden, um die Einstellungen zu testen (Dialog noch nicht
schlieBen).

- Bewegen Sie den Joystick und prifen Sie, ob er wie erwartet funktioniert.
Wiederholen Sie andernfalls die letzten zwei Schritte, bis Sie die gewinschte
Einstellung gefunden haben.

¢ Wenn dies der Fall ist, klicken Sie auf OK, um den Dialog Eigenschaften zu schlieBen.

¢ Wiederholen Sie den Vorgang fur alle anderen Kameras.
Verwenden von vordefinierten Ansichten

Mitjedem der Positions-Buttons 1 bis 15 kénnen Position und Zoomstufe einer Kameraansicht
gespeichert und wieder abgerufen werden. Zum Speichern einer eingestellten Kameraansicht
klicken Sie fur 3 Sekunden auf den betreffenden Button. Das Abrufen einer gespeicherten
Position erfolgt durch kurzes Anklicken des entsprechenden Buttons.
Positionen kénnen in diesen Fdllen definiert und wieder abgerufen werden:

e Live-PTZ in MOBOTIX-Kameras

o Schwenk-/Neigekopfe, die Uber MOBOTIX-Kameras gesteuert werden
Zuriicksetzen des Bildes

Klicken Sie auf den Button 1x Zoom, um das angezeigte Bild auf das nicht gezoomte
Kamerabild zurickzusetzen. Wenn Sie auf den Button Zentrum klicken, verschiebt
MxControlCenter die Mitte des gezoomtenBildes auf die Mitte des Original-Kamerabildes.

Automatisches Verschieben des sichtbaren Bildes

Uber die Buttons im Bereich Aute-Modus werden automatische Kamerabewegungen
gesteuert. Besonders Hemispheric-Kameras bieten mehrere verschiedene Auto-Modus-
Bewegungen:

¢ Links: Durch Klicken auf diesen B

¢ Rechts: Wie oben, das sichtbare

¢ Ansicht 1-15: Durch Klicken auf d|_
von 1 bis 15 angezeigt.

¢ N-O-S-W: Eine an der Decke
montierte Hemispheric-Kamera
kann von einem 180°-Bild vier
virtuelle Kamerabilder erstel-
len. Im Surround-Modus ist die |
Blickrichtung der anderen virtuel-  Lzsae
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len Kameras jeweils um 90° im Uhrzeigersinn weitergedreht. Durch Klicken auf diesen
Button werden die vier Ansichten (Nord, Ost, Sud, West) nacheinander angezeigt.
MxControlCenter zeigt immer nur eine virtuelle Kamera an, bevor zur néchsten
Kamera umgeschaltet wird. Zoomen wird in diesem Anzeigemodus nicht unterstitzt.

Wenn die oben beschriebenen Funktionen nicht korrekt arbeiten, kann dies folgende
Ursachen haben:

¢ Das Kamerabild wurde nicht gezoomt (d. h. es handelt sich um das Originalbild
oder der Button 1x Zoom wurde geklickt). In diesem Fall muss zundchst in das
Bild hineingezoomt werden, bevor es geneigt oder geschwenkt werden kann.

¢ Die PTZ-Funktion ist gesperrt und kann durch Klicken auf das Schloss-Symbol
nicht entsperrt werden. Dies bedeutet, dass Sie nicht Uber die erforderlichen
Rechte fur die Verwendung der PTZ-Steuerung verfigen. Wenden Sie sich an
den Systemadministrafor, wenn Sie mit diesen Funktionen arbeiten mochten.

3.2.10 Verwenden der Funktion , Live-Aufzeichnung”

Die MOBOTIX-Kameras der MxControlCenter-Installation kénnen so eingerichtet werden,
dass Videostreams nach dem Eintreten bestimmter Ereignisse (z. B. wenn jemand den
Raum betritt) oder kontinuierlich aufgezeichnet werden. Die Aufzeichnungen werden ent-
weder in der Kamera oder auf Dateiservern gespeichert. Da diese Speicherziele Gber eine
begrenzte Speicherkapazitat verfigen, werden alte Aufzeichnungen nach einer bestimmten
Zeit normalerweise Uberschrieben.

Mit der Funktion Live-Aufzeichnung in MxControlCenter werden jedoch dauerhafte
Aufzeichnungen erstellt, die lokal auf dem Computer als MxPEG-Videoclips gespeichert
werden. Zudem kann die Live-Aufzeichnung manuell gestartet bzw. gestoppt werden,
z. B. wenn Sie das Video eventuell zu einem spdteren Zeitpunkt benétigen, ohne auf die
normalen Aufzeichnungen zugreifen zu missen. Mit diesem Verfahren kdnnen interessante
Videoclips dauerhaft gespeichert werden, ohne dass die Konfiguration des Systems gedin-
dert werden muss.

Beispiel- Stellen Sie sich einen Detektiv in einem groBen Kaufhaus vor. Der Detektiv
nutzt ein Layout, das mehrere MOBOTIX-Kameras anzeigt. Wenn der Detektiv eine
verddchtige Person erkennt, kann er/sie auf den Button Live-Aufzeichnung klicken.
Sobald die verddchtige Person den Uberwachungsbereich einer Kamera verldsst, klickt
der Detektiv einfach auf die ndchste Kamera, um die Person weiter verfolgen zu kénnen.

Befindet sich die ndchste Kamera in einem anderen Layout, muss die Live-Aufzeichnung
nach dem Umschalten auf dieses Layout neu gestartetwerden. Zum Beenden der
Aufzeichnung genugt es, den Button Live-Aufzeichnung zu deakfivieren.
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Funktionen der Live-Aufzeichnung

¢ Live-Aufzeichnung starten: Klicken Sie auf den Button Live-Aufzeichnung.

¢ Kameras wahrend der Aufzeichnung umschalten: Klicken Sie auf die gewinschte
Kamera im selben Layout (die aktuelle Kamera wird durch einen gelben Rahmen

gekennzeichnet).

¢ Layouts wahrend der Aufzeichnung umschalten: Aufzeichnung wird automatisch

angehalten (siehe Achtung unten).

¢ Live-Aufzeichnung manuell stoppen: Klicken Sie erneut auf den Button Live-

Aufzeichnung.

e Zugriff auf Live-Aufzeichnungen: Die Live-Aufzeich-
nungen werden im Bereich LOKALES ARCHIV im
Panel Navigator der Seitenleiste gespeichert. Die
Videoclips kénnen durch Ziehen auf den Desktop des

Verdachtig

Computers oder in einen anderen Ordner exportiert und spdter gedffnet werden
(siehe Abschnitt 3.5.11, «Wiedergeben von Aufzeichnungen aus dem lokalen Archiv»

und Abschnitt 3.6, «Speichern, Drucken und Exportieren»).

Achtung

Wenn beim Umschalten von Layouts der Button Live-Aufzeichnung aktiviert ist, wird
die Aufzeichnung gestoppt. Klicken Sie erneut auf den Button Live-Aufzeichnung,
um die Aufzeichnung fortzusetzen.

Beim Verwenden der Live-Aufzeichnung sollten Sie darauf achten, dass die GroBe
der aufgezeichneten Dateien 1 GB nicht Ubersteigt. Deshalb sollten Sie bei Idngeren
Live-Aufzeichnungen den Aufzeichnungsordner regelmdBig kontrollieren und ggf. die
Aufzeichnung kurz anhalten und neu starten, um damit eine neue Aufzeichnungsdatei
anzulegen.

3.3 Anzeigemodi des Programmfensters

Die Layouts des Darstellungsbe-
reichs (roter Rahmen, siehe
Abbildung) zeigen die
Videoquellen (Ublicherweise
Kameras) mit der durch das
Darstellungsfenster  definierten
GroBe an. Beim Maximieren
des Programmfensters auf dem
Computermonitor ist leicht zu ===

erkennen, dass die GroBe der Darstellungsfenster automatisch zwischen den vordefi-

nierten FenstergroBen (Viertel PDA, PDA, CIF, VGA, Mega) umgeschaltet wird.
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v Wieim Layout

Alle Fenster OriginalgréBe
Alle Fenster halbe GroBe
Alle Fenster doppelte GroBe

Beispiel:|n der Abbildung oben wird ein Quad-Layout mit vier VGA-Darstellungsfenstern
(640x480 Pixel) gezeigt. Wird das Programmfenster verkleinert, kann MxControlCenter
die vier VGA-Fenster nicht mehr anzeigen und reduziert daher die Darstellungsfenster
automatisch auf CIF-GréBe (320x240 Pixel).

3.3.1 Skalierungs- und Anzeigebefehle

Mit den Befehlen und Optionen in diesem Abschnitt wird in MxControlCenter die Anzeige
von Videoquellen eines bestimmten Raster-Layouts gesteuert. Wahrend sich die Seitenleiste
und andere Steuerelemente komplett ausblenden lassen, kénnen Sie mit den in diesem
Abschnitt aufgefuhrten Befehlen die speziellen Ansichtsfunktionen von MxControlCenter
stevern.

Freie Skalierung von Darstellungsfenstern

Wenn die freie Skalierung im MenU Ansicht > Freie Skalierung aktiviert wird, passt
MxControlCenter die GroBe aller Darstellungsfenster in einem Raster automatisch an
den im Darstellungsbereich verfigbaren Platz an. Dazu verstellt MxControlCenter die
GroBe der Darstellungsfenster stufenlos, wobei das Seitenverhdltnis beibehalten wird.
Im Gegensatz zur ,normalen” Skalierung schaltet die Anwendung nicht zwischen den
vordefinierten DarstellungsfenstergroBen um (Viertel PDA, PDA, CIF, VGA, Mega).

Aktivieren Sie Ansicht > Freie Skalierung und klicken Sie auf den Button Maximieren des
Programmfensters, um zu verfolgen, wie MxControlCenter die Darstellungsfenster auto-
matisch skaliert.

Die freie Skalierung fuhrt zu einer hohen CPU-Last des Computers, auf dem
MxControlCenter ausgefUhrt wird. Wenn mehrere Kameras in einem Layout verwendet
werden, muss eventuell die Interpolationsmethode gedndert (siehe «Festlegen der
Interpolationsmethode fiir freie Skalierung»in Abschnitt 4.2.5, «Weitere Optionen zum
Bearbeiten von Layouts») oder die Bildrate der angezeigten Kameras reduziert werden.

Klicken Sie auf den Button Wiederherstellen des Programmfensters, um zum normalen
Fenster zurickzukehren und deaktivieren Sie Ansicht > Freie Skalierung.

Andern der Darstellungsfenster-Skalierung

Mit den Befehlen im MenuU Ansicht > Darstellungsfenster-Skalierung und den Optionen
der entsprechenden Buttons (siehe Abbildung rechts) kann die Skalierungsart eines ein-
zelnen Darstellungsfensters im aktuellen Layout gecindert werden. Wenn die ausgewdhlte
Videoquelle mit maximaler GréBe im Programmfenster angezeigt werden soll, wahlen
Sie beispielsweise den Befehl Maximieren.
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Die verfugbaren Befehle sind davon abhdngig, ob eine Videoquelle markiert wurde
(gelber Rahmen) oder nicht.

AusschlieBliches Anzeigen des Darstellungsbereichs

Wadhlen Sie Ansicht > Gespeicherte Ansichten > [Nur Anzeigebereich] im Menu, um den
Darstellungsbereich innerhalb des Programmfensters zu maximieren. MxControlCenter
blendet alle Steuerelemente sowie die Menuleiste aus und maximiert das aktuelle Layout
im Programmfenster.

Anzeigen des Layouts im Vollbild-Modus

Wahlen Sie Ansicht > Gespeicherte Ansichten > [Vollbild] im Menu, um das aktuelle Layout
auf dem gesamten Monitor anzuzeigen. MxControlCenter blendet alle Steuerelemente
sowie den Rahmen des Programmfensters aus und zeigt das aktuelle Layout im Vollbild-
Modus an.

Werden mehrere Monitore und mehrere MxCC-Instanzen auf einem Rechner verwen-
det, dann bewirkt die Ansicht Vollbild, dass die zugehérige MxCC-Instanz automa-
tisch auf dem Monitor als Vollbild dargestellt wird, auf dem die Windows-Taskleiste
platziert ist. Falls dies nicht gewUnscht ist, kann das MxCC-Programmfenster auf
einem anderen Monitor Uber die Funktion Maximieren der Fenster-Titelleiste vergro-
Bert und anschlieBend Uber die Ansicht Nur Anzeigenbereich angepasst werden.

Bei aktivierter Alarmliste wird diese automatisch angezeigt, wenn MxControlCenter
eine Alarmmeldung empfdngt.

Wenn das Men0 nach dem AusfUhren einer der oben beschriebenen Befehle nicht
mehr angezeigt wird, driicken Sie auf die Taste ESC, um in den Standard-Anzeigemodus
zurUckzukehren.

3.3.2 Verwenden gespeicherter Ansichten

Eine Ansicht speichert die aktuellen Einstellungen | [ ansicht speichem unter ==
der Befehle, die Uber das MenU Ansicht in | wame: Phortner -
MxControlCenter aufgerufen werden kénnen. Beim jachest e e Romen i e e
Speichern einer Ansicht kdnnen Sie durch Aktivieren/ e Earrmeac Amchi
Deaktivieren der folgenden Optionen festlegen, was |  embeziehen: (7] Anzeigebereichs-op
gespeichert werden soll: D

/| Fensterbereiche der Anwendung

Titelleiste, Symbolleiste, Mendleiste,
Statusleiste, Seitenleists und
Seitenjeisten-Elemente,

(oo ] [[abbrechen

¢ Anzeigebereichs-Optionen:  Sequencer-,
Skalierungs- und Raster-Optionen.
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¢ Fensterbereiche der Anwendung: Anzeige von Optionen (Mend, Titelleiste usw.),
Seitenleiste und Symbolleisten-Optionen.

Beispiel fur die Verwendung von Ansichten

In diesem Beispiel werden zwei Ansichten in einer MxControlCenter-Installation verwen-
det: eine einfache Ansicht ausschlieBlich zur Live-Uberwachung und die Ansicht fir den
Kauthausdetekiv:

*  Nur Live-Uberwachung: Reduzierte (Minimal-)Ansicht mit Raster-Layouts, die mithilfe
der Layout-Buttons der Symbolleiste ausgewdhlt werden kénnen.

¢ Kauthausdetektiv-Ansicht. Ansicht mit allen erforderlichen Elementen der Seitenleiste
(Navigator, Player, PTZ-Steuerung usw.). Diese Ansicht kann nach der Anmeldung
ausgewdhlt werden.

Wenn Sie auf einem Mehrbenutzersystem arbeiten (d. h. Sie haben zur Anmeldung bei
MxControlCenter einen bestimmten Benutzernamen und ein Kennwort eingegeben),
verfigen Sie eventuell nicht Uber die erforderlichen Rechte, um Ansichten zu speichern
(in diesem Fall ist der MenUbefehl Ansicht > Ansicht speichern deaktiviert). Weitere
Informationen zum Speichern verschiedener Ansichten finden Sie in Abschnitt 4.4.3,
«Konfigurieren von MxControlCenter-Ansichtens.

AuBer den benutzerdefinierbaren Ansichten gibt es die folgenden drei Ansichten, die
werkseitig bereits voreingestellt sind:

¢ Standard: In der Standard-Ansicht werden alle Bedienelemente (Menu, Titelleiste,
Symbolleiste, Statusleiste), die Seitenleiste (Navigator, Player-Steuerung, PTZ-Steuerung,
Softbuttons) sowie die Symbolleiste (am oberen Rand) angezeigt.

¢ Nur Anzeigebereich: In dieser Ansicht wird nur der Anzeigebereich in der GroBe des
MxControlCenter-Fensters angezeigt. Driicken Sie die Taste ESC, um zur vorherigen
Ansicht zurickzukehren.

¢ Vollbild: Es wird der Anzeigebereich in der GroBe des Bildschirms angezeigt. Dricken
Sie die Taste ESC, um zur vorherigen Ansicht zurUckzukehren.

Zum Aufrufen dieser voreingestellten Ansichten wahlen Sie Ansicht > Gespeicherte Ansichten
im Menu oder rechtsklicken Sie in den Anzeigebereich und wdhlen im KontextmenU
Ansicht > Gespeicherte Ansichten.

MxControlCenter merkt sich die zuletzt verwendete Ansicht und verwendet diese
Ansicht nach dem erneuten Starten von MxControlCenter.
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Verwenden einer Ansicht
Fuhren Sie folgende Schritte durch, um die Ansicht und die Benutzeroberfldchen-Konfiguration
zu aktivieren:

e Wadhlen Sie Ansicht > Gespeicherte Ansichten im Mend.

¢ Klicken Sie auf die gewinschte Ansicht.

3.3.3 Funktionen bei minimiertem Programmfenster

Wenn die Anwendung in die Taskleiste minimiert wurde (beispielsweise durch Klicken auf
den Button Minimieren des Programmfensters), wird MxControlCenter beim Empfang
eines Alarms wieder reaktiviert. Gleichzeitig fordert die Anwendung ein Alarmbild von der
alarmierenden Kamera an und fugt dieses zur Alarmliste hinzu.

Wenn Sie diese Funktion bendtigen und sie nicht korrekt arbeitet, wurde MxControlCenter
entweder nicht zum Empfang von Netzwerkmeldungen eingerichtet oder die Kameras
senden keine Netzwerkmeldungen an den MxControlCenter-Computer (oder bei-
des); siehe Abschnitt 4.5.3, «Konfigurieren der Reaktionen von MxControlCenter».
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3.4 Alarmierungsfunktionen

Da MxControlCenter wahrscheinlich in einem Sicherheitsumfeld verwendet wird, gehéren
die Alarmierungsfunktionen zu den wichtigsten Funktionen der Anwendung. Sie sollten
also unbedingt wissen, wie Alarme signalisiert und bearbeitet werden. Weil bei dem
System méglicherweise anders verfahren werden muss, beschreibt dieser Abschnitt das
Standardverfahren fur den Benutzer eines solchen Sicherheitssystems.

Machen wir uns zundchst mit den Grundlagen vertraut, bevor die Einzelheiten ndher
beschrieben werden.

(<

Alarmverwaltung

o e =

Lautsprecher E-Mail

Mikrofon Benachrichtigung
=)

Aufzeichnung

Eine MOBOTIX-Kamera liefert fur die Live-Ansicht nicht nur Bilder mit hoher Auflésung
und den Audiokanal der Kamera. Es handelt sich um ein komplexes System, in dem
Sensoren, Alarmierungsfunktionen und Aufzeichnung kombiniert werden, um die spezi-
fischen Anforderungen eines Sicherheitssystems zu erfillen, zum Beispiel:

¢ Interne und externe Sensoren: \lideo-Bewegungserkennung, Temperaturverdn-
derungen, Gerdusche, externe Lichtschranken, magnetische Kontakte usw. I6sen
Ereignisse aus.

¢ Diese Ereignisse I6sen wiederum Kamera-Aktionen aus, wie in der Abbildung oben
gezeigt:
- E-Mail: Die Kamera sendet eine oder mehrere E-Mails gleichzeitig oder nach-
einander an die Empfanger.

- Benachrichtigung durch Alarmmeldungen: Die Kamera kann TCP-
Netzwerkmeldungen an MxControlCenter und andere Systeme senden, die auf
diese Meldungen reagieren.

- Visuelle Benachrichtigung: Im Fall eines Alarms kennzeichnet die Kamera das
entsprechende Bild mit einem roten Rahmen.
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- Aufzeichnung: Die Kamera startet die Aufzeichnung des Videostreams fur eine
zuvor festgelegte Zeitspanne.

- Mikrofon: Nach dem Anruf eines Empféngers kann die Kamera Uber das inte-
grierte (oder ein externes) Mikrofon den Ton auf einen Computer oder auf ein
mobiles Gerdt senden.

- Lautsprecher: Die Kamera gibt einen bestimmten Sound oder den Ton vom
Mikrofon des Computers Uber den integrierten (oder einen externen) Lautsprecher
wieder.

- SIP-Videotelefonie mit bidirektionalem Audio: Die Kamera ruft ein SIP-Videotelefon
an und stellt eine Verbindung zum Gegensprechen mit dem MxControlCenter-
Computer her.

— Sonstige Aktionen: Die Schaltausgdnge oder die angeschlossenen
MOBOTIX-Module der Kamera sind z. B. als Turschalter oder zum Ein-/Ausschalten
der Beleuchtung einsetzbar.

¢ Der eigentliche Alarmfritt ein, wenn die Meldung bei den entsprechenden Personen
eingegangen ist.

¢ Der Benutzer hat die Moglichkeit, den Alarm zu quittieren oder zu eskalieren.

e Der Benutzer kann sich auch auf die Anweisungen und zusdtzlichen Informationen

(wie Standardverfahren) stitzen, die von der entsprechenden Kamera bereitgestellt
werden.

Mit MxControlCenter kann das System so programmiert werden, dass Kameras diese
Aufgaben Ubernehmen und ein vollsténdig integriertes Sicherheitssystem bilden. Dank
der unbegrenzten Mdglichkeiten drahtloser Kommunikation kann das System nahezu an
jedem Ort der Welt eingesetzt werden.

@

New York

Benach- ]
richtigung “ = =
i

_—

Alarmzentrale

Tokio
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3.4.1 Visuelle Alarmierungsfunktionen

Wenn eine MOBOTIX-Kamera einen Alarm ausldst, wird der Bediener des Sicherheitssystems
anhand von verschiedenen visuellen Methoden von MxControlCenter darauf aufmerksam
gemacht. In diesem Abschnitt werden diese Methoden beschrieben.

Kennzeichnung eines Live-Darstellungsfensters

Ein rofer Rahmen um das Live-Darstellungsfenster [
in einem Layout signalisiert sofort, dass die Kamera
einen Alarm ausgelost hat. Da die Kamera den
roten Rahmen um die Bilder des Ubertragenen
Videostreams zeichnet, werden Kameras sowohl
in Raster- und Hintergrund-Layouts als auch in frei
beweglichen Fenstern mit demselben roten Rahmen
gekennzeichnet.

Anzeigen von Alarmbildern in der Alarmliste

In der Alarmliste werden Alarmbilder von Kameras gespeichert,
die einen Alarm ausgel6st haben. Lost eine Kamera einen Alarm
aus, fugt MxControlCenter das neue Alarmbild zum Anfang der
Alarmliste hinzu und der grine Balken (siehe Abbildung) wird
rot angezeigt:

¢ Das Alarmbild, das von einer Kamera im aktuellen Layout
ausgelost wurde, wird zum Anfang der Alarmliste hinzu-
gefugt.

¢ Alarmbilder von Kameras, die sich nichtim aktuellen Layout
befinden, werden nur zum Anfang der Liste hinzugefigt,
wenn sie eine Alarmmeldung gesendet haben (siehe Achtung unten).

o Die Titelleiste des Alarmbilds gibt Auskunft dariber, welche Kamera das Bild gesendet
hat und wie viel Zeit seitdem vergangen ist.

¢ Die grune Statuszeile am Anfang der Alarmiliste farbt sich rot. Dies bedeutet, dass
die Liste ein noch nicht quittiertes Alarmbild enthdlt (weitere Informationen hierzu
finden Sie in Abschnitt 3.4.3, «Reagieren auf Alarme»).

Wenn die Alarmliste bei Auftreten eines Alarms ausgeblendet war, blendet MxControlCenter
die Liste automatisch wieder ein.

Achtung

Bilder von MOBOTIX-Kameras, die sich nicht im aktuellen Layout befinden,
kénnen nur zur Alarmliste hinzugefigt werden, wenn sie Alarmmeldungen an
den MxControlCenter-Computer senden. Weitere Informationen hierzu finden
Sie in Abschnitt 4.5.1, «Konfigurieren von Kamera-Alarmen» und Abschnitt 4.5.3,
«Konfigurieren der Reaktionen von MxControlCenters.
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Anzeigen von Verbindungsalarmen in der Alarmliste

Wenn die Verbindung zwischen MxControlCenter und einer Kamera
im System unterbrochen wird, figt MxControlCenter den Alarm
Verbindung verlorenzur Alarmliste hinzu. Ist die Alarmquittierung (e

in MxControlCenter aktiviert, muss dieser Alarm wie jeder andere R Ty
Alarm quittiert werden (siche Abschnitt 3.4.3, «Reagieren quf [Nl
Alarme»).

Wenn die MxControlCenter-Alarmliste nicht angezeigt oder beim Empfang eines
Alarms nicht gedffnet wird, wenden Sie sich fur weitere Unterstitzung an den
Systemadministrator.

Titelleisten von nicht quittierten Bildern in der Alarmliste

Jedes Bild in der Alarmliste wird mit einer Titelleiste angezeigt. Auf der Titelleiste kann neben
der Zeit des Alarms, dem Namen der Kamera und der seit dem Alarm verstrichenen Zeit
auch der Typ des Alarms abgelesen werden:

Titelleiste Erklarung

MxControlCenter erkennt einen Alarm bei dieser Kamera im
aktuellen Layout.

LR e trrn ) S RrM  Nicht quittierter Ereignisalarm.
Nicht quittierter Ereignisalarm von markierter Kamera.

Alarmierende Kamera sendet Netzwerknachrichten an
MxControlCenter, das das Alarmbild empfangt.

Nicht quittierter Netzwerkmeldungsalarm.
Eécgte?g|1t|ene Netzwerkmeldungsalarme von markierter

MxControlCenter hat die Verbindung zu dieser Kamera
verloren.

Nicht quitfierter Verbindungsalarm.
Nicht quittierter Verbindungsalarm von markierter Kamera.

Benutzeralarme (V) Benutzer hat ein Bild manuell zur Alarmliste hinzugefigt.

Ereignisalarme (E)

Netzwerkmeldungsalarme (N)

Verbindungsalarme (C)

Manuell hinzugefugtes Benutzerbild.

Manuell hinzugefugtes Benutzerbild von markierter Kamera.

Weitere Informationen zum Quittieren von Alarmen finden Sie in Abschnitt 3.4.3, «Reagieren
auf Alarmes.
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Verwenden von einem oder mehreren (Live-)Alarmfenstern in einem Layout

(Live-)JAlarmfensterzeigen automatisch die Livebilder
der Kamera bzw. Videoquelle an, bei der zuletzt
ein Alarm aufgetreten ist. Wenn mehrere (Live-)
Alarmfenster in einem Layout vorhanden sind, zeigt
das erste Alarmfenster immer den Live-Stream der
Kamera mit dem jungsten (letzten) Alarm und das
zuletzt eingefugte Alarmfenster den Live-Stream der
Kamera mit dem n-ten Alarm. Bei einem neuen Alarm
werden die Live-Streams der Kameras jeweils um
ein Fenster nach hinten verschoben.

Sind z. B. funf Alarmfenster in einem Layout, werden immer die Live-Streams der letz-
ten funf Kameras angezeigt, die einen Alarm ausgeldst haben. Alarmfenster werden in
Hinfergrund-Layouts durch eine graue Titelleiste gekennzeichnet.

Verwenden eines Alarm-Player-Fensters in einem Layout

Ein Alarm-Player-Fenster zeigt die gespeicherten Alarme einer Kamera an, die in der
Alarmliste angeklickt wurde. Die gespeicherten Alarme werden nicht in einer Liste, son-
dern eher in der Art eines Recorders angezeigt. Somit besteht die Moglichkeit des Vor-
und Zurtckspulens, sowohl der Alarme als auch der aufgezeichneten Bildsequenzen je
Alarm. Alarm-Player-Fenster werden in Hintergrund-Layouts durch eine graue Titelleiste
gekennzeichnet.

Detdillierte Informationen zur Funktionsweise von Alarm-Player-Fenstern finden Sie in
Abschnitt 3.5.5, «Wiedergeben in Layouts mit Alarm-Player-Fenstern».

Anwendungsbezogene Optionen
Bei Eintreten eines Alarms kénnen in MxControlCenter auch die folgenden Aktionen aus-
gefthrt werden:

¢ Hinzufigen des Alarmbildes der Kamera zur Alarmliste, ohne dass diese Kamera
im Layout enthalten sein muss.

¢ Wiederherstellen des Programmfensters, wenn MxControlCenter minimiert wurde.

e Verschieben der Anwendung in den Vordergrund, wenn MxControlCenter hinter
anderen Fenstern versteckt ist.

3.4.2 Akustische Alarmierungsfunktionen

Bei Eintreten eines Alarms kann MxControlCenfer einen Sound Uber das Audio-System des
Computers wiedergeben. Dabei kdnnen sowohl ein Standardton (Beep) als auch eigene
Sounddateien (* . wav) eingesetzt werden.

Offnen Sie zum Festlegen der Sounddatei Optionen > Alarmbehandlung Uber das Men{ und
suchen Sie nach der Sounddatei. Ebenso kann festgelegt werden, wie oft MxControlCenter
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den akustischen Alarm wiederholt und durch welche Art der Quittierung ein akustischer
Alarm aufgehoben wird (siehe Abschnift 3.4.3, «Reagieren auf Alarme).

Die akustische Alarmfunktion ist nur verfigbar, wenn entweder die Alarmliste oder
die Alarmmeldungen im Dialog Optionen > Alarmbehandlung aktiviert wurden.

3.4.3 Reagieren auf Alarme

Beim Empfang eines Alarms kann MxControlCenter die festgelegten automatischen
Funktionen ausfuhren (z. B. Umschalten zum Vorzugs-Layout der alarmierenden Kamera).
Zudem kénnen die Bediener als Reaktion auf einen Alarm verschiedene Funktionen ausfihren.

Quittieren von Alarmen

Wenn MxControlCenter so eingerichtet wurde, dass der Bediener einen Alarm quittieren
muss, zeigt MxControlCenter die Alarme in der Alarmliste wie in Abschniftt 3.4.1, «Visuelle
Alarmierungsfunktionen» beschrieben an.

Die Quittierung der Alarme erfolgt jeweils durch Anklicken der Titelleiste des Alarmbildes.
Nachdem alle Bilder in der Alarmliste quittiert wurden, dndert sich die Farbe der Statusleiste
am Anfang der Alarmliste von rot auf grin.

Titelleisten von quittierten Bildern in der Alarmliste

Nachdem ein Alarm quittiert wurde, dndert sich die Titelleiste vom Status unter «Titelleisten
von nicht quittierten Bildern in der Alarmliste» wie folgt:

Titelleiste Erkldrung

Ereignisalarme (E)

L a ] Sl Quittierter Ereignisalarm.

14:20:25 (doku-d12d-180) E 00 Quittierter Ereignisalarm von markierter Kamera.

Netzwerkmeldungsalarme (N)

14:20:25 (doku-d12d-180) N A | Quittierter Netzwerkmeldungsalarm.

h't::)'ze (doku128-180) N 00 ;ﬂ Quittierter Netzwerkmeldungsalarm von markierter Kamera.
Verbindungsalarme (C)

#08:42-41 (doku-d12d-150) 2 Quittierter Verbindungsalarm.

14:08:01 (mx10-80-118) € 0257 | Quittierter Verbindungsalarm von markierter Kamera.

Weitere Informationen zum Andern von Darstellungs- und Filteroptionen fur Alarme finden
Sie in den Abschnitten «Darstellungsoptionen der Alarmliste» und «Filtern der Alarmliste».
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Manuell hinzugefugte Alarme (siehe «Hinzufigen von Bildern zur Alarmiiste» unten)
sind bereits automatisch quittiert.

Darstellungsoptionen der Alarmliste

Wenn die Alarmliste viele Kameras und Alarme enthdlf, kann festgelegt werden, wie
MxControlCenter die Inhalte der Alarmliste darstellt. Uber die folgenden Buttons kénnen
die Darstellungsoptionen gedndert werden:

¢ Blendet die Bilder in der Alarmliste aus und zeigt nur die Titelleisten der Alarme an.
o Zeigt die Bilder der Alarmliste vergréBert an (doppelte GroBe).

e Ermdoglicht das Filtern der Alarmliste (siehe «Fifern der Alarmliste» unten).

Filtern der Alarmliste

Da die Alarmliste viele Alarme enthalten kann, kénnen Sie die Alarmliste filtern. Beachten
Sie, dass der Button zum Filtern der Alarmliste mehr als zwei Zusténde haben kann. Klicken
Sie zum Testen des Filters wiederholt auf den Button, bis er in seinen urspringlichen
Zustand zurickkehrt.

Abhéngig davon, ob eine Kamera markiert wurde (gelber Rahmen) oder nicht, bietet
MxControlCenter die folgenden Optionen zum Filtern der Alarmliste:

* Keine Kamera markiert. Zeigt nur die Fehler ,Verbindung verloren” an. Klicken Sie
erneut auf den Button, um zur ungefilterten Liste zurickzukehren.

* Kamera markiert:

— MxControlCenter zeigt nur die Alarme der markierten Kamera an, neue Alarme
von anderen Kameras werden jedoch in der Alarmliste gespeichert.

— MxControlCenter zeigt nur die Alarme der markierten Kamera an, bis ein neuer
Alarm von einer anderen Kamera eingeht.

- Zeigt nur die Fehler ,Verbindung verloren” der markierten Kamera an. Klicken
Sie erneut auf den Button, um zur ungefilterten Liste zurickzukehren.

Hinzufiigen von Bildern zur Alarmliste

MxControlCenter figt die Alarmbilder der alarmierenden Kamera automatisch zur Alarmliste
hinzu. Mit diesem Button kénnen Sie zusatzliche Bilder zur Alarmliste hinzufigen. Klicken
Sie in der Symbolleiste auf den Button Aktuelles Bild in Alarmliste kopieren, um die-
sen Befehl auszufuhren oder rechtsklicken Sie auf das Fenster und wdhlen Sie Bild > In
Alarmliste kopieren.
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Anzeigen der Alarmanweisungen einer Videoquelle

In den Alarmanweisungen konnen wichtige kameraspezifische Informationen gespeichert
werden. Dieser Button ist verfigbar, wenn fur die aktive Videoquelle (gelber Rahmen) eine
Anweisungsdatei definiert wurde.

So wird die Anweisungsdatei einer Kamera geéffnet:

* Raster-Layouts: Der Button Kamera-Alarmanweisungen anzeigen in der Symbolleiste
zeigt an, dass eine Anweisungsdatei verfigbar ist. Klicken Sie zum Offnen der
Datei auf diesen Button oder rechtsklicken Sie auf das Fenster und wdhlen Sie
Alarmanweisungen anzeigen.

* Hintergrund-Layouts: Der Button Kamera-Alarmanweisungen anzeigen in der
Symbolleiste und das gelbe Symbol Alarmanweisungen in der Titelleiste eines
Darstellungsfensters zeigen an, dass eine Anweisungsdatei verfugbar ist. Klicken
Sie zum Offnen der Datei auf den Button bzw. das Symbol oder rechtsklicken Sie in
das Fenster und wdhlen Sie Alarmanweisungen anzeigen.

¢ Alarmliste: Stellen Sie sicher, dass MxControlCenter die Alarmliste einblendet.
Rechtsklicken Sie auf ein Bild in der Alarmliste und wdhlen Sie Alarmanweisungen
anzeigen.

Die Anweisungsdatei kann eine Bilddatei, eine HTML-Datei oder Webseite im Browser,
eine Textdatei oder ein anderes Dateiformat sein, das weitere Informationen enthdlt.

Anzeigen des Vorzugs-Layouts einer Videoquelle

Werden mehr Kameras verwendet, als sich in einem Layout verninftig darstellen lassen,
mUssen mehrere Layouts erstellt werden. Zwischen den verschiedenen Layouts wird ein-
fach durch Klicken auf ein anderes Layout im Navigator umgeschaltet. Allerdings kann
MxControlCenter auch aufomatisch zum Vorzugs-Layout einer Videoquelle umschalten,
die eine Alarmmeldung sendet (vorausgesetzt, ein solches Layout wurde eingerichfet).

Dadurch kann MxControlCenter Alarme automatisch in den Layouts anzeigen, die spe-
ziell fur diesen Zweck optimiert wurden. Auf diese Weise kdnnen dem Bediener beim
Eintreten eines Alarms genau die Informationen gezeigt werden, die in diesem Moment
benétigt werden.

Dieser Button ist verfigbar, wenn fir eine aktive Videoquelle (gelber Rahmen) ein Vorzugs-
Layout definiert wurde. Klicken Sie auf diesen Button oder rechtsklicken Sie in das Fenster
und wdhlen Sie Vorzugs-Layout laden, um manuell zum Vorzugs-Layout der aktiven
Kamera (gelber Rahmen) umzuschalten.

Bei Hintergrund-Layouts zeigt das gelbe Symbol Vorzugs-Layout in der Titelleiste eines
Darstellungsfensters an, dass ein solches Layout fur die markierte Videoquelle vorhanden
ist. Klicken Sie auf dieses Symbol oder rechtsklicken Sie in das Fenster und wiéhlen Sie
Vorzugs-Layout laden, um manuell zum Vorzugs-Layout der aktiven Kamera (gelber
Rahmen) umzuschalten.
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Anzeigen des Referenzbildes eines Videoquelle

Wenn ein Referenzbild definiert wurde, kann es mit dem aktuellen Kamerabild verglichen
werden. Ein Referenzbild dient hauptsdchlich dazu, eine unverdnderte Originalansicht
der Kamera zu liefern. Dadurch kann beispielsweise festgestellt werden, ob die Kamera
zur Seite gedreht wurde. Dieser Button ist verfugbar, wenn fur die aktive Kamera (gelber
Rahmen) ein Referenzbild definiert wurde. Klicken Sie auf diesen Button, um das Referenzbild
anzuzeigen oder rechtsklicken Sie in das Fenster und wdhlen Sie Referenzbild anzeigen.

Bei Hintergrund-Layouts zeigt das gelbe Symbol Referenzbild in der Titelleiste eines
Darstellungsfensters an, dass ein solches Bild fur die markierte Videoquelle vorhanden
ist. Klicken Sie auf dieses Symbol, um das Referenzbild anzuzeigen oder rechtsklicken Sie
in das Fenster und wahlen Sie Referenzbild anzeigen.

3.5 Wiedergeben und Auswerten von Aufzeichnungen

MxControlCenter bietet verschiedene Mdglichkeiten zur Wiedergabe von aufgezeichneten
Audio-/Videodaten. In diesem Abschnitt werden die verschiedenen Mechanismen beschrie-
ben, mit denen Sie relevante Videoclips finden und deren Inhalt sowie die Datenintegritét
Uberprufen kénnen.

Bevor die verschiedenen Moglichkeiten zur Wiedergabe von Aufzeichnungen ndher
beschrieben werden, wenden wir uns kurz den in MOBOTIX-Kameras vorhandenen
Aufzeichnungsarten zu.

Einzelbildaufzeichnung, Ereignisaufzeichnung, Daueraufzeichnung

FUr die Aufzeichnung von Videodaten stehen bei MOBOTIX-Kameras drei verschiedene
Modi zur Verfigung:

¢ Einzelbildaufzeichnung: Wenn die Kamera eines der aktivierten Ereignisse erkennt,
16st sie einen Alarm aus und speichert die Alarmbilder als einzelne * . 5 pg-Bilder
ohne Ton. Die Bilder werden in einer Bildserie aus Voralarmbildern, dem Alarmbild
selbst (mit dem Ereignis, das den Alarm ausgelost hat) und den Nachalarmbildern
gespeichert.

¢ Ereignisaufzeichnung: Auch dieser Aufzeichnungsmodus basiert auf der
Ereigniserkennung der Kamera, zeichnet aber MxPEG-Clips (* . mxg-Dateien) mit
dem Audiokanal des Kameramikrofons auf (vorausgesetzt, das Kameramikrofon
wurde aktiviert). Dies ist der Standard-Aufzeichnungsmodus.

¢ Daveraufzeichnung: Speichert Video- und Audiodaten kontinuierlich als MxPEG-Clips.
Beim Aufzeichnen wird gewdhnlich die Bildrate reduziert (z. B. 2 B/s). Beim Erkennen
eines Ereignisses kann die Kamera die Bildrate jedoch automatisch erhéhen. Dieser
Aufzeichnungsmodus bietet sich nur an, wenn entsprechend groBe Speicherkapazitéten
(auf SD-/CF-Karte oder einem Dateiserver) zur Verfigung stehen.

Weitere Informationen zum Einrichten der einzelnen Aufzeichnungsarten finden Sie in
Abschnitt 4.5.2, «Konfigurieren von Aufzeichnungsinhaltens.
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3.5.1 Beispiel-Szenarien

Eines der wichtigsten Merkmale eines MOBOTIX-VideoUberwachungssystems ist seine
hohe Flexibilitat. Anhand der Szenarios in Abschnitt 3.5 werden einige Aspekte beim
Einsatz eines solchen Systems beschrieben.

Live-Uberwachung mit simultaner Aufzeichnung

Bei diesem Szenario wird MxControlCenter in einem FuBballstadion verwendet. Auf der
folgenden Abbildung werden das Stadion und seine Umgebung auf einem Hintergrund-
Layout dargestellt, auf dem vier Kameras (als Symbole) und vier Live-Darstellungsfenster
(Kameras in der Ndhe der Eingdnge) angezeigt werden. Auf anderen Layouts werden die
Zuschauer wdhrend des Spiels von verschiedenen Live-Kameras Uberwacht.

Vor, wihrend und nach dem Spiel liefern die MOBOTIX-Kameras Live-Videostreams und
zeichnen kontinuierlich auf.

Live-Anzeigefenster

Kamera-Statussymbole

Live-An; fenster

)

Die Eingénge werden von zwei Bedienern des Uberwachungssystems beobachtet. Der
erste Bediener Uberwacht nur die Live-Kameras, wahrend der zweite Bediener die Live-
Kameras Uberwacht und zu den Aufzeichnungen bestimmter Kameras oder aller Kameras
umschalten kann.

Tritt eine kritische Situation ein, speichert der zweite Bediener die Bilder oder Live-
Aufzeichnungen in das Lokale Archiv von MxControlCenter. AnschlieBend sendet der
zweite Bediener die Kopien an die zustdndigen Behérden und schaltet wieder zur Live-
Anzeige um. Straftdter kénnen so verfolgt und leichter in der Menschenmenge ausfindig
gemacht werden.
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Synchronisierte Wiedergabe von Aufzeichnungen

Um Videoclips fur ein Verfahren gegen einen Straftdter vorzubereiten, sieht sich der Bediener
des Uberwachungssystems noch einmal das aufgezeichnete Videomaterial an. Dazu
verwendet der Bediener die synchronisierte Wiedergabevon MxControlCenter. Mit dieser
Funktion werden die Aufzeichnungen aller Kameras in einem Layout synchronisiert abge-
spielt, d. h. MxControlCenter gibt alle Aufzeichnungen in zeitlich korrekter Abfolge wieder.

Wenn der Bediener in der Aufzeichnung auf eine interessante Stelle stoBt, kann er Anfangs-
und Endposition fur den Clip markieren und zur Exportliste hinzufugen.

Suche nach allen aufgezeichneten Ereignissen

Zu Beginn eines Arbeitstages mussen die Bediener des VideoUberwachungssystems einer
Produktionsanlage prifen, ob wahrend der Nacht neue Ereignisse eingetreten sind. Dazu
muUssen die Kameras an den Eingdngen sowie zusdtzliche Kameras an bestimmten wich-
tigen Standorten (z. B. Serverraum, Parkdeck usw.) Gberprift werden. Diese Kameras
wurden so eingerichtet, dass wichtige Ereignisse bei Auslésung aufgezeichnet werden
(z. B. Videobewegungen, Sensorereignisse Usw.).

O dicht Lyt Vissquete utiechoung b vle

O R -eHa0BREs 0|0 -F00

Sioes|

M
— Eigenschafisleiste

Vordefinierte
[~ Ereignissuchen

Ausgewdhltes Video

(Doppelklick 6ffnet
[~ Ereignis im Player-
Fenster)

- Suchergebnisse

Player-Fenster

Player-
Steuerelemente

Die Ereignissuche in MxControlCenter liefert hierfur die richtigen Mechanismen. Mithilfe von
drei gespeicherten Suchen kénnen die Bediener des Systems problemlos nach Ereignissen
suchen, die wahrend des betreffenden Zeitraums aufgezeichnet wurden.
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Bespielsweise kénnte die Suche Lefzte Nachtfolgende Suchparameter beinhalten:
e Alle Kameras, die fUr die Suche interessant sind.
e Zeitbereich vom Vortag (gestern) ab 16.00 Uhr bis 07.00 Uhr des ndchsten Tages (heute).

Die zweite und dritte Suche konnen die gleichen Kameras verwenden, aber andere
Zeitrdume umfassen:

e Lefzte Woche sucht immer ab jetzt sieben Tage zurick.
e Letzter Monat sucht immer ab jetzt 30 Tage zurick.

Nach der erfolgten Suche kénnen die Zeiten vom Bediener angepasst werden, um bei
Bedarf eine neue Suche fur einen anderen Zeitraum zu starten. Ebenso kdnnen andere
oder alle Kameras in die Suche einbezogen werden.

Wenn Ereignisse erkannt werden, kénnen die Bediener durch Doppelklick auf ein Ereignis
das aufgezeichnete Videomaterial einer Kamera untersuchen. Bei diesem Vorgang lassen
sich interessante Stellen markieren und zur Exportliste hinzufigen. Wurde von den anderen
Kameras ebenfalls ereignisrelevantes Videomaterial aufgenommen, kénnen die Bediener
auch die Daten dieser Kameras zur Exportliste hinzufigen.

Nachdem die Videoclips fur die Polizei zusammengestellt wurden, kénnen die Bediener
die Clips in der Exportliste als einen MxPEG-Clip exportieren. Daraufhin wird der exportierte
MXPEG-Clip zusammen mit MxControlCenter als Anwendung zum Betrachten an die Polizei
gesendet. Die Wiedergabe des aufgezeichneten Videos erfolgt durch Doppelklicken auf die
Datei P1ayVideo . cmd, ohne dass eine entsprechende Software installiert werden muss.

Alternativ kann die Polizei den MxPEG DirectShow-Codec installieren und die exportierte
MXxPEG-Datei mit dem Windows Media Player wiedergeben.

Verwenden von Post-VM fir Daueraufzeichnungen

Zusdtzlich zu ereignisgesteuerten Kameraaufzeichnungen der Kameras, die fur die
AuBensicherung der Produktionsanlage zustdndig sind, wurden einige Kameras for die
Daueraufzeichnung eingerichtet. Die Daueraufzeichnung erfolgt mit einer festgelegten
Bildrate (z. B. 2 B/s) 24 Stunden am Tag. So wird sichergestellt, dass bestimmte Bereiche
der Produktionsanlage rund um die Uhr Uberwacht werden.

Nachdem ein Computer am Eingang des Lagers gestohlen wurde, mussen die
Aufzeichnungen einer solchen Kamera Uberprift werden. Da die Q24M Hemispheric an
der Decke montiert ist und den gesamten Eingangsbereich Gberwacht, kénnen die Bediener
des Sicherheitssystems eine Suche zur nachtréglichen Video-Bewegungserkennung
auf einer Kamera durchfihren. Indem ein Video-Bewegungsmelder dort platziert wird,
wo der Computer gestanden hat, wird die Person schnell gefunden, die den Computer
gestohlen hat.
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3.5.2 Suchen/Wiedergeben in einem Live-Darstellungsfenster

Beim Zugriff auf ein normales Layout mit Live-Kameras werden im Darstellungsfenster die
Live-Videostreams der Kameras angezeigt. Durch das Umschalten eines Darstellungsfensters
in den Player-Modus kénnen aufgezeichnete Videodaten schnell durchsucht werden.

Umschalten eines Live-Darstellungsfensters in den Player-Modus

Das Umschalten eines Fensters in den
Player-Modus erfolgt durch Klicken auf das
Livebild einer bestimmten Kamera, um sie
zu markieren (gelber Rahmen). Klicken Sie
anschlieBend auf den Button Player-Modus
aktivieren oder rechtsklicken Sie auf das
Darstellungsfenster der Kamera und wah-
len Sie im KontextmenU Aufzeichnung >
Player-Modus.

Wenn die markierte Kamera Ereignisse k -

aufgezeichnet hat, wird das Panel Player der Seitenleiste gedffnet. AnschlieBend aktiviert
MxControlCenter die Wiedergabe-Buttons (sonst grau dargestellt) und im Darstellungsfenster
wird das letzte aufgezeichnete Ereignis angezeigt (durch das Aufzeichnungssymbol oben
rechts gekennzeichnet - siehe roter Pfeil in der Abbildung oben). Mit den Wiedergabe-
Buttons in der Seitenleiste kénnen die aufgezeichneten Videosequenzen jetzt untersucht
werden (siehe «Navigieren in Aufzeichnungen» unten).

Eine Ereignissequenzenthdlt alle Bilder, die fur ein bestimmtes Ereignis (Alarm) aufge-

zeichnet wurden. Dazu gehéren gewohnlich vor dem Ereignis aufgezeichnete Video-
und Audiodaten, das Ereignis selbst und nach dem Ereignis aufgezeichnete Daten.

Navigieren in Aufzeichnungen

Ist das Panel Player der Seitenleiste sichtbar, konnen : B

Sie Uber die Buttons dieses Panels nach aufgezeich- mmm-
neten Bildern suchen. In diesem Abschnitt werden =

die einzelnen Buttons und ihre Funktion beschrieben.

Funktionsbuttons fir die Wiedergabe aller Bilder

Uber die Wiedergabe-Buttons im roten Rahmen
konnen alle aufgezeichneten Bilder entweder ein-
zeln oder nacheinander wiedergegeben werden.
Mit diesen Buttons konnen Sie einzelne Sequenzen ndher untersuchen.
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Verwenden der Mouse-Over-Buttons

Neben den Steuerelementen in der
Seitenleiste kénnen Sie auch die Buttons
verwenden, die angezeigt werden, wenn
der Mauszeiger auf den unteren Rand des
Player-Fensters gefihrt wird (d. h. diese
Buttons kénnen auch bei nicht sichtbarem
Panel Player der Seitenleiste verwendet
werden).

Klicken Sie einmal auf einen Button, um
die entsprechende Funktion auszufthren
(der Button fdrbt sich gelb). FUhren Sie den Mauszeiger wieder auf dieselbe Position und

klicken Sie erneut auf den Button, um die Funktion zu beenden. @—»@

In der folgenden Tabelle sind die entsprechenden Buttons in hellblauer Farbe zur Spalte
Player-Fenster hinzugefugt worden:

Panel Player Player-
(Seitenleiste) Fenster

Schneller | Zeigt die aufgezeichneten Bilder ab der aktu-
-l « Riicklauf ellen Position im schnellen Rucklauf an. Zum
Stoppen erneut klicken. Rechtsklick auf den

Button zeigt ein Kontextmeny zum Auswdhlen
der Geschwindigkeit.

‘ Name ‘ Erkldrung

Vcl'(r’heriges Zeigt das vorherige Bild an.
Bil

Wieder- Gibt die aufgezeichneten Bilder ab der aktu-
gabe ellen Position wieder. Zum Stoppen erneut
klicken.

N¢'|:'dchs1es Zeigt das ndchste Bild an.
Bil

Schneller | Zeigt die aufgezeichneten Bilder ab der aktu-

Vorlauf ellen Position im schnellen Vorlauf an. Zum
Stoppen erneut klicken. Rechtsklick auf den
Button zeigt ein Kontextmenl zum Auswdhlen

der Geschwindigkeit. SHa
Zum Zeigt das erste gespeicherte Bild an.
Anfang
springen

Zum Ende | Zeigt das letzte gespeicherte Bild an.
springen

5B BEE
® = & =

= &

Beim schnellen Vorlauf/Ricklaufkann es aus technischen Grinden dazu kommen,
dass die eingestellte Geschwindigkeit (z. B. 8-fach) nichterreicht wird. Je hoher die
Bildrate der Aufzeichnung ist, desto gréBer kann die Abweichung zwischen der
maximalen und der tatsdchlichen Wiedergabegeschwindigkeit sein.
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Funktionsbuttons nur fiir die Wiedergabe der Ereignisbilder

Die Wiedergabe-Buttons im roten Rahmen sind mit
einem roten Blitz gekennzeichnet und werden nur m
zum Durchsuchen von Ereignisbildern verwendet.

Mit diesen Buttons erhalten Sie einen Uberblick Uber die aufgezeichneten Ereignisse:

Panel Player -
(Seitenleiste) Name Erklarung
Vorheriges Zeigt das vorherige Ereignisbild an.
Ereignis
Ereignisse Gibt die aufgezeichneten Ereignisbilder ab der aktuellen
m rickwarts Position rickwdirts wieder. Zum Stoppen erneut klicken.
wiedergeben
Ereignisse Gibt die aufgezeichneten Ereignisbilder ab der aktuellen
vorwdirts Position vorwdrts wieder. Zum Stoppen erneut klicken.
> wiedergeben
Ndchstes Zeigt das ndchste Ereignisbild an.
m Ereignis

Bei Daveraufzeichnungen erstellt MxControlCenter jede Minute ein , Pseudo”-Ereignis
(auch als ,Minuten’-Ereignis bezeichnet). Werden nur die Ereignisse wiedergegeben
(siehe Buttons in der Tabelle oben), zeigt MxControlCenter sowohl die eigentlichen
Ereignisbilder als auch die Pseudo-Ereignisse an.

Mit den Buttons fur die Wiedergabe von Ereignisbildern kénnen Daueraufzeichnungen
schneller wiedergegeben werden.

Verwenden des Schiebereglers fiir die Navigation in Aufzeichnungen

Neben den Buttons zur Wiedergabe enthdlt das Panel Player der Seitenleiste einen
Schieberegler, um schnell durch Aufzeichnungen navigieren zu kénnen. Ziehen Sie die
rote Positionsanzeige nach rechts bzw. links, um das gewinschte Datum/die gewinschte
Uhrzeit festzulegen. Lassen Sie die Positionsanzeige los, um die Aufzeichnung anzuzeigen,
die am ndchsten an der aktuellen Position liegt.

Aktuelles Datum/
aktuelle Uhrzeit

Erstes aufge- Letztes aufge-
zeichnetes Bild zeichnetes Bild

06.09.11 == 06.09.1
03:41:23 e ot 11:27:

=

—>43

Positionsanzeige
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Die oben gezeigten Felder fur Datum/Uhrzeit zeigen das Datum und die Uhrzeit des ersten
aufgezeichneten Bildes, des aktuellen Bildes bzw. des zuletzt aufgezeichneten Bildes an.

Die Start-/Endmarkierungen des Clips sind nur bei aktiviertem Button Auswahimodus
sichtbar. Mit diesen Markierungen kénnen die Zeitbereiche fur den Export ausgewdhlt
werden (siehe Abschnitt 3.6.3, «Exportieren von Aufzeichnungeny).

Verwenden der Datum/Uhrzeit-Steuerung fir eine Suche

N Suchzeit/

Ufn nach Ereignissen .zu suchen, los.11.10 v 11:27:00l = “datum
konnen auch Aufzeichnungen i
durchsucht werden, die unweit 2 T T

. . 0. 0, . . 0. . od. -
von einem bestimmten Datum - ' ' - Verfigbare

. _ . e S e O i Aufzeichnungen
oder einer bestimmten Zeit statt- . 0 11 12 13
gefunden haben. 4 15 17 18 19 2

21 22 24 25 28 27 Heute

Suchdatum und in das rechte = _
Feld eine Suchzeit ein. Wenn Sie

im linken Feld auf den Pfeil nach unten klicken, kénnen Sie ein Datum im angezeigten
Kalender auswdahlen (siehe Abbildung).

Geben Sie in das linke Feld ein A

Durch Klicken auf Gehe zu wird die Suche nach der Aufzeichnung gestartet, die am
ndchsten am ausgewdhlten Datum und der ausgewdhlten Zeit liegt.

Wiedergeben von Ereignissen

Nach Auffinden der gesuchten Ereignisse kann das aufgezeichnete Video der markierten
Videoquelle Uber die Wiedergabe-Buttons abgespielt werden (siehe «Navigieren in
Aufzeichnungen» in diesem Abschnitt).

Wdhrend der Wiedergabe dient das Feld Aktuelles Datum/aktuelle Uhrzeit im Panel
Player der Seitenleiste als ,globale Wiedergabezeit . Wird die Wiedergabe der Aufzeichnung
zu einer beliebigen Zeit angehalten, um zur ndchsten Kamera umzuschalten, legt
MxControlCenter die Wiedergabeposition der ndchsten Kamera so fest, dass sie mit der
Position der vorherigen Kamera Ubereinstimmt. Wenn genau zu diesem Datum/dieser
Uhrzeit keine Aufzeichnungen verfugbar sind, wahlt MxControlCenter das der ausgewdhl-
ten Zeit/dem ausgewdhlten Datum am ndchsten liegende Ereignis aus. Das Feld Aktuelles
Datum/aktuelle Uhrzeit Gbernimmt dann Datum und Uhrzeit des aktuellen Ereignisses.

Umschalten aller Fenster in den Player-Modus

Mit dem Button Player-Modus fir alle Videoquellen im Panel Player der Seitenleiste
werden alle Live-Videos des aktuellen Layouts in den Player-Modus umgeschaltet (vor-
ausgesetzt, es gibt mindestens ein aufgezeichnetes Ereignis pro Videoquelle). Wenn
dieser Button angeklickt ist, werden Uber die Wiedergabe-Buttons die entsprechenden
Funktionen fir alle (Player-)Fenster gleichzeitig ausgefihrt.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com

Y
06.09.11 11:27:09




118/424

MxCC-Benutzerhandbuch: Verwenden von MxControlCenter

Klicken Sie erneut auf diesen Button, um alle Fenster wieder in ihren Originalzustand zu
versetzen (wie im Layout festgelegt).

Der Button Player-Modus fiir alle Videoquellen bleibt nur dann aktiviert, wenn
MxControlCenter fur jedes der Live-Fenster mindestens eine Aufzeichnung findet.

Weitere Informationen Uber die zeitsynchrone Wiedergabe von Aufzeichnungen (d. h. so,
als ob die Aufzeichnung an der entsprechenden Position einer Zeitachse gestartet werden)
finden Sie in Abschnitt 3.5.4, «Synchronisierte Suche/Wiedergabe mehrerer Kameras».

3.5.3 Suchen/Wiedergeben in Layouts mit Darstellungsfenstern im Player-
Modus

Da Layouts sehr flexibel sind, konnen diese sowohl Player- als auch Live-Fenster enthalten.
Obwohl diese Idee auf den ersten Blick gut erscheint, sollten Layouts nur Uber Live-Fenster
oder nur Uber Player-Fenster verfigen, um ein Verwechseln von Livebildern und aufgezeich-
nefen Bildern zu vermeiden. Ein Layout mit Livebildern kénnte den Namen tberblick
(Live) tragen, wahrend dasselbe Layout mit Player-Fenstern mit Uberblick (Player)
bezeichnet werden kdnnte. Dadurch kénnen Sie zwischen Layouts umschalten, um entweder
nur Live- oder nur Player-Fenster anzuzeigen. Beachten Sie, dass in Player-Fenstern immer
das zuletzt aufgezeichnete Ereignis angezeigt wird (vorausgesetzt, die entsprechenden
Videoquellen haben mindestens ein Ereignis aufgezeichnet).

Klicken Sie zur Anzeige des aufgezeichneten Videomaterials auf die Videoquelle, um sie
zu markieren (gelber Rahmen). Mit den Wiedergabe-Buttons (siehe «Navigieren in
Aufzeichnungeny in diesem Abschnitt) kann nun das aufgezeichnete Video der markier-
ten Videoquelle wiedergegeben werden.

Ein Darstellungsfenster im Player-Modus ist immer mit genau einer Videoquelle
verknUpft, d. h. dieses Darstellungselement dndert seine Videoquelle nicht dynamisch
(im Gegensatz zu den Alarm-Player-Fenstern, siehe Abschnitt 3.5.5, «Wiedergeben
in Layouts mit Alarm-Player-Fenstern»).

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Wiedergeben und Auswerten von Aufzeichnungen

119/424

3.5.4 Synchronisierte Suche/Wiedergabe mehrerer Kameras

Mit der zeitsynchronen Wiedergabe von MxControlCenter kénnen die Aufzeichnungen
aller Kameras in einem Layout in zeitlicher Reihenfolge angezeigt werden. Dieser Modus
ist fUr Ereignis- und Daueraufzeichnungen verfugbar.

Dieser Wiedergabe-Modus funktioniert im Prinzip wie eine Zeitachse in einem
Videobearbeitungsprogramm (siehe Ereignisaufzeichnung in der Abbildung unten):

Erstes Bild Aktuelle Position  Zeitachse Aufzeichnungsliicke

] 3 |

Ereignis 1 Ereignis 2 Ereignis 3

Ly
g

Der einzige Unterschied zwischen der oben angezeigten Ereignisaufzeichnung und der
Daueraufzeichnung besteht darin, dass die Daueraufzeichnung keine Aufzeichnungslicken
enthdlt.

Klicken Sie im Panel Player der Seitenleiste auf den Button Player-Modus fir alle Videoquellen
(der Button farbt sich gelb, wenn sich alle Videoquellen im Player-Modus befinden). Akfivieren
Sie anschlieBend die Checkbox Sync, um die synchronisierte Wiedergabe zu aktivieren.
Die folgenden Regeln gelten fur die gesamte Wiedergabe:

¢ Die Zeitachse beginnt bei der ersten verfugbaren Aufzeichnung und endet mit der
letzten verfugbaren Aufzeichnung.

¢ MxControlCenter zeigt die erste verfugbare Aufzeichnung einer beliebigen Kamera
im Layout an.

¢ Wenn das Panel Player der Seitenleiste getffnet ist, verschiebt MxControlCenter die
Positionsanzeige auf die erste verfigbare Aufzeichnung.

e Durch Klicken auf einen der Wiedergabe-
Buttons wird die Wiedergabe anhand der
Zeitachse gestartet, d. h. der Inhalt jedes
Player-Fensters wird wiedergegeben, wenn die
aktuelle Zeit mit der Startzeit der Aufzeichnung 10.11.2010-06:02:40.044%
Ubereinstimmt. | =8 A

Kontoservice

10.11.2010-06:01:48.278;
|

e Aufzeichnungslicken in der (virtuellen)
Zeitachse werden Ubersprungen, wenn sie
mehr als 10 Sekunden betragen. Die Start- und Endzeitpunkte der Aufzeichnungslicken
werden dabei in Textfeldern eingeblendet (siehe Abbildung).

Der Button Player-Modus fiir alle Videoquellen bleibt nur dann aktiviert, wenn
MxControlCenter fur jedes der Live-Fenster mindestens eine Aufzeichnung findet.
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Zum Exportieren von Zeitbereichen oder der gesamten Videodaten kénnen Sie die
Exportfunktionen verwenden (siehe Abschnitt 3.6.3, «Exportieren von Aufzeichnungen»).

Beispiel Lassen Sie uns das Detektivszenario im Beispiel von Abschnitt 3.2.10,
«Verwenden der Funktion ,Live-Aufzeichnung”» erweitern. Mithilfe des Buttons Live-
Aufzeichnung hat der Kaufhausdetektiv die Aufzeichnung um 15.30 Uhr begonnen.

- Um herauszufinden, was die verddchtige Person vor Beginn der Live-Aufzeichnung

] gemacht hat, geht der Detektiv wie folgt vor: Er aktiviert die Checkbox Sync, legt im
Panel Player der Seitenleiste die Suchzeit auf 15.30 Uhr fest, klickt auf den Button Gehe
zu Datum/Uhrzeit und anschlieBend auf den Button Schneller Riicklauf. MxControlCenter
gibt nun die aufgezeichneten Daten mehrerer Kameras synchron wieder. Dadurch
kann der Detektiv die einzelnen Kameras prifen und nachvollziehen, welchen Weg
die verddchtige Person durch das gesamte Gebdude genommen hat.

3.5.5 Wiedergeben in Layouts mit Alarm-Player-Fenstern

Ein Alarm-Player-Fensterzeigt die letzte Aufzeichnung der Kamera an, die in der Alarmliste
angeklickt wurde. Sie kénnen ein oder mehrere dieser Darstellungselemente verwenden,
um schnell auf die Aufzeichnungen der Kamera, die zuletzt einen Alarm ausgel6st hat,
zuzugreifen.

Funktionsweise von Alarm-Player-Fenstern

Alarm 4
(Kamera 2)

—_—

Alarm 3
(Kamera 2)

—_—

Alarm 2
(Kamera 1)

_—

re oee c
Alarm-Player-Fenster zeigt immer den Alarm der letzten

Alarm 1 Kamera, auf die in der Alarmliste geklickt wurde

(Kamera 1)
———

Alarmliste Anzeigebereich mit Layout
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Klicken Sie in der Auswahlliste Alarmliste auf eine Kamera, um das Alarm-Player-Fenster
zu fullen:

¢ MxControlCenter zeigt den ausgewdhlten Alarm der Kamera an.

¢ Wenn das Panel Player der Seitenleiste gedffnet ist, verschiebt MxControlCenter die
Positionsanzeige auf den letzten verfugbaren Alarm.

e Durch Klicken auf einen der Wiedergabe-Buttons wird die Wiedergabe des aufge-
zeichneten Alarms gestartet.

Zum Exportieren von Zeitbereichen oder der gesamten Videodaten kénnen Sie die Start-
und Endmarkierungen des Clips verwenden (siehe Abschnitt 3.6.3, «Exportieren von
Aufzeichnungen).

Ein Alarm-Player-Fensterkann seine Videoquelle dynamisch éndern (im Gegensatz zu
Darstellungsfenstern im Player-Modus, siche Abschnitt 3.5.3, «Suchen/Wiedergeben
in Layouts mit Darstellungsfenstern im Player-Modus»).

Ein Layout kann mehr als ein Alarm-Player-Fensterenthalten. Wenn mehrere dieser
Darstellungselemente in einem Layout vorhanden sind, zeigt MxControlCenter die
letzte Alarmkamera im ersten Fenster an, die vorletzte Kamera im zweiten Fenster usw.

3.5.6 Nachbearbeitung der aufgezeichneten Bilder

Nachbearbeitung bedeutet, dass MxControlCenter sowohl Livebilder als auch
Aufzeichnungen dndern kann. Da das Original durch die Nachbearbeitung manipu-
liert wird, werden beim Drucken eines solchen Bildes immer zwei Bilder gedruckt — das
Originalbild und das bearbeitete Bild.

Bildnachbearbeitung

" MiContralCentes- Machbearbetung (== |

StandardmdBig zeigt MxControlCenter alle aufgezeichneten Bilder e
so an, wie sie von der Videoquelle gespeichert wurden. Durch =
die Nachbearbeitung konnen jedoch Farbsdttigung, Helligkeit,
Kontrast und Bildschdrfe des aufgezeichneten Videomaterials
angepasst werden. Diese Funktion ist beispielsweise fur die
Erkennung von Personen von Vorteil. =

Vor dem Aktivieren der Bildnachbearbeitung in MxControlCenter @ o © ©
wird empfohlen, die Einstellungen fur die Nachbearbeitung solange
anzupassen, bis Sie ein zufriedenstellendes Ergebnis erhalten.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Bildbearbeitung zu aktivieren
und anzupassen:
e Vergewissern Sie sich, dass im Layout eine Videoquelle st
markiert wurde (gelber Rahmen).
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Einstellungen...

¢ Klicken Sie rechts neben dem Button Bildnachbearbeitung aktivieren auf den Pfeil
und wahlen Sie Einstellungen.

¢ Verschieben Sie den Dialog Bildnachbearbeitung neben das Programmfenster von
MxControlCenter.

o Aktivieren Sie die Checkbox Aktivieren.

¢ Bewegen Sie die Schieberegler nach oben und unten, um zu verfolgen, wie sich das
Bild der ausgewdhlten Videoquelle dndert.

Der Dialog Bildnachbearbeitung bleibt so lange auf dem Desktop, bis Sie ihn schlieBen.
Somit kénnen Sie die Einstellungen auch fur andere Videoquellen verfolgen. Wahlen Sie
dazu einfach eine andere Videoquelle aus und folgen Sie den oben beschriebenen Schritten,
bis ein zufriedenstellendes Ergebnis erzielt wird. Klicken Sie auf den Button Standard, um
die Standardwerte wiederherzustellen.

Die Einstellungen fir die Bildnachbearbeitung beziehen sich auf jeweils eine
Videoquelle, d. h., die Einstellungen werden fir jede Videoquelle separat gespei-
chert. Dadurch kénnen fUr verschiedene Videoquellen spezifische Einstellungen
vorgenommen werden.

Nachdem die gewunschten Einstellungen vorgenommen wurden, klicken Sie auf den
Button Bildnachbearbeitung, um die Bildbearbeitung fir die ausgewdhlte Videoquelle in
einem Layout (gelber Rahmen) zu aktivieren bzw. deaktivieren.

Bei der Nachbearbeitung werden nicht die aktuell Ubertragenen Videodaten der
Videoquelle (live oder Aufzeichnung) gedndert, sondern nur die Art und Weise, in
der MxControlCenter das Video darstellt.

Automatische Bildentzerrung

MxControlCenter wendet die Enfzerrungsfunktionen in neueren Kameramodellen auto-
matisch an, um die durch die Weitwinkelobjektive der Kameras bedingte Entzerrung zu
korrigieren. Neuere Kameras enthalten Informationen zum Obijektivtyp im Videostream,
damit MxControlCenter die richtigen Entzerrungseinstellungen automatisch bestimmen
kann. Funktioniert dies nicht, ist die Kamera eventuell zu alt und der Objekttyp muss fur die
korrekte Entzerrung manuell festgelegt werden (siehe Abschnitt eManuelle Objektivauswahl
fiir Bildentzerrung» unten).
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Ein gutes Anwendungsbeispiel fUr eine solche Enfzerrung ergibt sich beim Einsatz eines
180°-Objektivs, das bei einer an der Decke montierten Q22M hemisphdrische Bilder liefert.

Manuelle Objektivauswahl fir Bildentzerrung

Neben den in Abschnitt 3.2.9, «Verwenden der virtuellen PTZ-Funktionen fir Livebilder»
bereits aufgefUhrten Moglichkeiten zum Entzerren der angezeigten Bilder Gber das Panel
PTZ-Steuerung der Seitenleiste kann auch der Objektivtyp im Dialog Bildnachbearbeitung ' Einstellungen...
manuell festgelegt werden, sodass MxControlCenter die Entzerrung der Kamerabilder

korrekt durchfuhrt.

Der Objektivtyp muss fur die Entzerrung nur festgelegt werden, wenn Sie mit éifteren
Kamerasarbeiten, die keine Informationen zum Obijektivtyp im Videostream enthalten.

Klicken Sie zum Offnen des Dialogs Bildnachbearbeitung auf den Pfeil rechts neben dem
gleichnamigen Button.

FUr dltere Kameras konnen das verwendete 72

Objektiv und die Montageposition im Dialog Objektivtyp: | Automatsc
Bildnachbearbeitung eingegeben werden. Die Montage: | Automatisc
Entzerrung wird sofort sichtbar; die gekrimmten

(d. h. verzerrten) Fluchtlinien verlaufen nach der

Bildentzerrung gerade.
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3.5.7 Virtuelle PTZ-Funktionen bei der Wiedergabe von Aufzeichnungen

Wie in Abschnitt 3.2.9, «Verwenden der virtuel-
len PTZ-Funktionen fir Livebilder» beschrieben,
stehen in MxControlCenter erweiterte virtuelle
PTZ-Funktionen (kurz vPTZ) fir das Zoomen,
Schwenken und Neigen der Videodaten zur
Verfigung, die von den MOBOTIX-Kameras
geliefert werden.

Bemerkenswert am MOBOTIX-System ist, dass
dieselben Mechanismen nicht nur auf Livebilder,
sondern auch auf aufgezeichnete Bilder ange-
wendet werden kénnen. Dadurch eréffnet sich
eine vollig neue Perspektive im Hinblick auf die

PTZ-Steuerung
Kamera-Anzeigemodus PTZ =1In Camera
Rechts N
I
MxCC-Anzeigemodus

1x Zoom &
i e
e e | @
anscht 1415 | o5 | (13)(E2)([5)(EE)

Art und Weise von Aufzeichnungen und deren spdtere Bearbeitung.

Beispiel:

Aufgezeichnetes Vollbild

Gezoomt and korrigiert wihrend

Wiedergabe

Die Kamera speichert Vollbilder (links). Bei spdterer Untersuchung der Bilder kénnen Sie
jedoch das aufgezeichnete Bild mit den virtuellen PTZ-Funktionen von MxControlCenter
vergréBern und diesen Bildbereich neigen bzw. schwenken (rechts). Dadurch lassen sich
bestimmte Bildbereiche ndher betrachten und der aufgezeichnete Videostream kann
wiedergegeben werden, bis Sie eine interessante Stelle erreicht haben.

Die Entzerrungsfunktion kann bei der Wiedergabe von Aufzeichnungen nur verwendet
werden, wenn die Kamera die Bilder als Vollbild aufgezeichnet hat. In diesem Fall
konnen in MxControlCenter z. B. die Anzeigemodi Panoramaund Panorama/Fokus

(siehe Tabelle im Abschnitt «MxControlCenter-Anzeigemodi») verwendet werden.

Aktivieren der virtuellen PTZ-Funktionen in Aufzeichnungen

 Offnen Sie eine Aufzeichnung, indem Sie eine der folgenden Aktionen ausfihren:

- Klicken Sie in einem Live-Fenster auf den Button Player-Modus aktivieren.

- Klicken Sie auf ein Player-Fenster.
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- Offnen Sie im Panel Navigator > EREIGNISSUCHEN der Seitenleiste eine
Ereignissuche und doppelklicken Sie auf ein Ereignis, um es im Player-Fenster
zu 6ffnen.

 Offnen Sie das Panel PTZ-Steuerung der Seitenleiste.
e Wadhlen Sie in der Gruppe MxCC-Anzeigemodus in der unteren Auswahlliste die
Option Bildbereich oder Bereich entzerrt fest (abhdngig vom Kameramodell).

Nachdem die virtuellen PTZ-Funktionen fur eine Aufzeichnung aktiviert wurden, kann
die PTZ-Steuerung wie in Abschnitt 3.2.9, «Verwenden der virtuellen PTZ-Funktionen fir
Livebilder» beschrieben verwendet werden.

3.5.8 Verwenden von Ereignissuchen

Vordefinierte Ereignissuchen sind ideal, um von MOBOTIX-Kameras aufgezeichnete
Ereignisse schnell aufzufinden. Dieser Suchtyp erfillt auch bestimmte Anforderungen an
Uberwachungsanlagen, wie in den folgenden Beispielen dargestellt:

¢ Ein Ladenbesitzer méchte herausfinden, ob eine Person, die in den letzten 30 Minuten
das Geschdft betreten hat, Gegenstdnde bei sich trug.

¢ Das Sicherheitspersonal eines Hotels mochte prifen, ob ein bestimmtes Auto in
der letzten Stunde auf den Hotelparkplatz gefahren ist oder diesen verlassen hat.

e Der Pachter einer Tankstelle mochte wissen, ob die Kameras in der vergangenen
Nacht Ereignisse erkannt haben.

Aktivieren des Ereignis-Cache

Der folgende Abschnitt bezieht sich nur auf neue MxControlCenter-Installationen.

Wenn Sie bei einer neuen MxControlCenter-Installation im Bereich EREIGNISSUCHEN des
Panels Navigator der Seitenleiste zum ersten Mal auf Suche klicken, wird folgender Dialog
angezeigt:

Schnelle Ereignissuche deaktiviert

Die schnelle Ereignissuche ist deaktiviert. Aktivieren Sie den Ereignis-Cache, um die

| schnelle Ereignissuche zu verwenden, In diesem Fall werden alle Ereignisse der
Aufzeichnungen auf der lokalen Festplatte gespeichert. Dies kann geraume Zeit und viel
Speicherplatz auf der Festplatte beanspruchen.
Die nachtragliche Video-Bewegungserkennung funktioniert unabhangig von dieser
Einstellung.
Sie kénnen diese Einstellung jederzeit andern (Extras > Optionen” im Meni wahlen, auf
Register "Uberwachung” kiicken und den Zustand der Checkbox "Schnelle Ereignissuche
aktivieren...” entsprechend andern).

Ereignissuchen sind standardmaBig deaktiviert. Klicken Sie in diesem Dialog auf Aktivieren,
um Ereignissuchen zu ermdglichen. Beachten Sie, dass diese Suchen vom Ereignis-Cache
abhangig sind (siehe unten).
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Der Ereignis-Cache speichert Informationen Uber die Ereignisse aller Kameras einer
MxControlCenter-Installation auf der lokalen Festplatte des Computers. Bei einer
Ereignissuche durchsucht MxControlCenter den Ereignis-Cache anstatt alle Kameras
einzeln zu durchsuchen. Dadurch wird die Suche wesentlich schneller durchgefihrt.

Wenn Sie von Ereignissuchen keinen Gebrauch machen, wird empfohlen, den Ereignis-
Cache zur Schonung von Computerressourcen zu deakfivieren. Wahlen Sie Extras >
Optionen im Men{ und klicken Sie auf das Register Uberwachung, um den Ereignis-
Cache manuell zu steuern. Im Bereich Ereignis-Cache kann die Checkbox Schnelle
Ereignissuche aktivieren (benétigt den Ereignis-Cache) aktiviert bzw. deaktiviert werden.

Benutzeroberfldche der Ereignissuche

Offnen Sie im Panel Navigator der Seitenleiste den Bereich EREIGNISSUCHEN und Kli-
cken Sie auf eine der vordefinierten Ereignissuchen oder auf Lokale Suchen, um die
Benutzeroberfldche anzuzeigen. (Bei einer neuen Installation von MxControlCenter werden
maglicherweise noch keine Suchergebnisse angezeigt.)

IO e HA 0BTES ¥ 0o 00
= = -
-

M
t— Eigenschaftsleiste

|- Vordefinierte
Ereignissuchen

Ausgewdhltes
Video (Doppelklick
[~ offnet Ereignis im
Bereich Player)

|- Suchergebnisse

-,
EE Player-Fenster
- L] 1
so1n - Ll
mm—| Player-
[ Steuerelemente

In der Abbildung oben werden die Ereignisbilder aller markierten Kameras in den Such-
ergebnissen angezeigt und nach den in der Eigenschaftsleiste festgelegten Kriterien sortiert
(z. B. nach Name, absteigend).
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Elemente der Benutzeroberfldche der Ereignissuche

¢ Eigenschaftsleiste: Diese Leiste enthdlt Steuerelemente zum Auswahlen von Kameras,
Filtern von Ereignissen, zum Festlegen eines Zeitbereichs fur die Suche usw. Die
Elemente der Eigenschaftsleiste werden im Abschnitt «Erstellen einer Ad-Hoc-
Ereignissuche» beschrieben.

¢ Vordefinierte Ereignissuchen: Diese Suchen wurden in der MxControlCenter-Installation
gespeichert. Klicken Sie im Bereich EREIGNISSUCHEN des Panels Navigator der
Seitenleiste auf eine Suche, um diese zu 6ffnen. Zwei Suchtypen stehen zur Verfigung:

- Ereignissuchen: Dies ist der Standardsuchtyp, der fur die Suche von Ereignissen
verwendet wird, die von den ausgewdhlten Kamera in einem bestimmten
Zeitbereich aufgezeichnet wurden.

- Nachtrdgliche Videobewegungssuchen: Dieser Suchtyp findet alle Ereignisse, bei
denen MxControlCenter Bewegungen in einem benutzerdefinierten ,Suchfenster”
einer Kamera erkennt (weitere Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 3.5.9,
«Nachtrdgliche Video-Bewegungserkennung in Aufzeichnungen).

e Suchergebnisse: In diesem Bereich werden die Ereignisse angezeigt, die von
MxControlCenter anhand der in der Eigenschaftsleiste angegebenen Suchkriterien
gefunden wurden. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber ein Ereignis, um einen Tooltipp
mit Informationen Uber das Ereignis anzuzeigen (Name der Kamera, Datum/Uhrzeit
und Ereignistyp).

¢ Ausgewdbhltes Ereignis: Klicken Sie in den Suchergebnissen auf ein Ereignis, um es
auszuwdhlen (MxControlCenter kennzeichnet das Ereignis mit einem gepunkteten
Rahmen).

¢ Player-Fenster: Dieses Fenster zeigt die aufgezeichneten Videostreams des Ereignisses
an und ermdglicht, Exportbereiche zu markieren.

¢ Player-Steuerung: Klicken Sie auf ein Ereignis, um es auszuwdhlen und klicken Sie
anschlieBend im Panel Player der Seitenleiste auf einen beliebigen Button, um den -
Inhalt des Clips wiederzugeben.

06.09.11 |: : 0s.09.13
041 SAMILUA00S Inm
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Verwenden von vordefinierten Ereignissuchen et ~ e+ () ) )

Klicken Sie im Bereich EREIGNISSUCHEN des Panels Navigator der Seitenleiste auf eine
der dort aufgefUhrten Suchen, um diese zu 6ffnen. MxControlCenter sucht automatisch
nach den Ereignissen, die von den gewdhlten Kameras im angegebenen Zeitbereich
aufgezeichnet wurden. Beispielsweise konnten die folgenden Suchen definiert sein:

e Letzte 30 Minuten

¢ Letzte Nacht

¢ Letzte Woche
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Nach einer Erstinstallation von MxControlCenter stehen keine vordefinierten Suchen
zur Verfigung. Weitere Informationen zum Erstellen neuer Suchen und zum Anpassen
dieser Suchen finden Sie im Abschnitt «Erstellen neuver Ereignissuchen» weiter unten.

Da die Definition von MxControlCenter-Ereignissuchen sehr flexibel ist, konnen die
Suchen auf dem System von den oben beschriebenen Beispielen abweichen. Stellen
Sie sicher, dass Sie Zugang zur Dokumentation des Systems haben, und die vor-
definierten Suchen kennen.

Erstellen einer Ad-Hoc-Ereignissuche

AuBer denim letzten Abschnitt beschriebenen Ereignissuchen steht eine zusdtzliche Suche
mit der Bezeichnung Suche zur Verfigung. Dabei handelt es sich um eine ,leere” Suche
ohne jegliche Suchkriterien. Beim ersten Klick auf diese Suche sehen Sie also nur einen
leeren Ergebnisbereich. Wenn die Eigenschaftsleiste (siehe Abbildung unten) nicht sichtbar
ist, klicken Sie auf die Trennlinie am oberen Rand des Suchergebnisbereichs und ziehen
Sie die Linie nach unten.

Quelen.. Yon 7 [Tageauick =] 00w00 % Sortieren nach: |Datum/Ubraeit v | aktusicieren: [Automatisch ~ |
= 3 ® @
Suchmods...| ps Jetat - Sorterung: | Aufsteigend T Akhualsieren.

Auswahl der Videoquellen
o Klicken Sie auf den Button Quellen.

¢ Wadhlen Sie eine oder mehrere Kameras aus.

Festlegen eines Zeitbereichs fur die Suche
o Klicken Sie auf die Auswahlliste Von und wdhlen Sie die Startzeit der Suche aus.

¢ Klicken Sie auf die Auswabhlliste Bis und wahlen Sie die Endzeit der Suche aus.
Filtern der Suchergebnisse

Werden viele Ereignisse von MxControlCenter gefunden, mussen diese eventuell nach
bestimmten Ereignistypen gefiltert werden. So kann die Suche beispielsweise auf Video-
Bewegungsereignisse (VM) beschrdnkt werden:

o Klicken Sie auf den Button Suchmodus.

e Heben Sie bis auf die Elemente Video-Bewegungsmelder die Auswahl aller
Ereignistypen auf.

MxControlCenter zeigt nur Ereignisse an, die von Video-Bewegungsmelder 1 und
Video-Bewegungsmelder 2 ausgeldst wurden (bewegen Sie den Mauszeiger Uber die
Suchergebnisse, um den Ereignistyp in einem Tooltipp anzuzeigen).
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Sortieren von Ereignissen

Uber die Auswahllisten Sortieren nach und Sortierung kénnen Sortierkriterium (Datum/
Uhrzeit, Videoquelle usw.) und die Sortierreihenfolge der angezeigten Ereignisse (abstei-
gend/aufsteigend) festgelegt werden.

Einstellen der Darstellungsoptionen

Wenn neue Ereignisse bei Aufzeichnung automatisch angezeigt werden sollen, legen Sie
in der Auswahlliste Aktualisieren die Option Automatisch fest. Klicken Sie auf den Button
Aktualisieren, um die Ereignisse manuell zu aktualisieren.

Die GroBe der Suchergebnisbilder kann durch Schieben des Schiebereglers in der
Eigenschaftsleiste nach rechts oder links angepasst werden.

Die Anderungen werden sofort Gbernommen und in MxControlCenter angezeigt. Wenn
die Suche in vielen Kameras mehr Zeit in Anspruch nimmt, blendet MxControlCenter eine
entsprechende Anzeige im Player-Fenster ein (siehe nebenstehende Abbildung).

Erstellen neuer Ereignissuchen
Neue Ereignissuchen kdnnen mit den folgenden Methoden des Panels Navigator der
Seitenleiste erstellt werden:
e Erstellen einer leeren Suche:
- Rechtsklicken Sie auf eine beliebige Stelle im Bereich EREIGNISSUCHEN.
— Wahlen Sie im Kontextmen( die Option Neue Suche aus.
— Geben Sie einen aussagekrdaftigen Namen fur die Suche ein.
¢ Duplizieren einer vorhandenen Suche:
— Rechtsklicken Sie im Bereich EREIGNISSUCHEN auf eine bereits vorhandene Suche.
- Wadhlen Sie im Kontextmen( die Option Suche duplizieren aus.
- Geben Sie einen aussagekrdaftigen Namen fur die Suche ein.

Eine vorhandene Suche kann auch bei gedrickter STRG-Taste per Drag&Drop dupli-
ziert werden.

Fahren Sie fort, indem Sie die Suche wie im oberen Abschnitt «Erstellen einer Ad-Hoc-
Ereignissuche» beschrieben bearbeiten.

Gruppieren von Ereignissuchen

4 EREIGNISSUCHEN

Zum Strukturieren von Suchen kénnen Gruppen erstellt wer- P suche

den. Ziehen Sie hierzu einfach eine Suche auf eine andere. 4 P Innenkameras

Mit dieser Methode kénnen auch Ubersichtssuchen (z. B. P Letztes Wochenende
,Innenkameras”) und Detailsuchen (z. B. ,Gestern”) als £ Letzte Woche

Juntergeordnetes” Element von ,Innenkameras” erstellt D iprpEr e

werden. P Letztes Wochenende
P Letzte Woche
P Gestern
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Zum Entfernen eines Elements aus einer Gruppe wird das Element einfach nach links aus
der Gruppe gezogen, bis der Cursor zwischen zwei anderen Elementen als Balken sichtbar
ist. Wenn ein Gbergeordnetes Element nicht mehr Uber ein untergeordnetes Element verfigt,
wird aus dem Ubergeordneten Element wieder ein normales Element.

Ubergeordnete Elemente funktionieren weiterhin wie normale Suchen und erméglichen
das Erstellen von Ubersichts- und Detailsuchen wie im oberen Beispiel gezeigt.

In gruppierten Ereignissuchen bleiben Uber- und untergeordnete Elemente weiterhin
als aktive Suchen erhalten.

Bearbeiten vorhandener Ereignissuchen

Klicken Sie im Bereich EREIGNISSUCHEN des Panels Navigator der Seitenleiste auf die
vorhandene Suche, die bearbeitet werden soll. Fahren Sie anschlieBend wie oben im
Abschnitt «Erstellen einer Ad-Hoc-Ereignissuche» beschrieben fort.

Offnen des Ereignisses im Bereich ,,Player”
Sobald MxControlCenter Ereignisse in den Suchergebnissen anzeigt, kénnen Sie der fol-
genden Methoden anwenden, um ein Ereignis im Player anzuzeigen:
¢ Doppelklicken Sie auf ein Ereignis in den Suchergebnissen.
¢ Rechtsklicken Sie auf ein Ereignis und wdhlen Sie Im Player 6ffnen.
Das Ereignis kann nun wie im Abschnitt «WWiedergabe des Ereignisses» unten beschrieben

mit den Buttons im Panel Player der Seitenleiste wiedergegeben werden.

Zur GroBendnderung des Player-Fensters kann der Trenner am oberen Rand des Bereichs
nach oben oder unten verschoben werden. Mit einem Doppelklick auf den Trenner wird
der Bereich geschlossen.

Wiedergabe des Ereignisses

Verwenden Sie die Buttons im Panel Player der EDE]
Seitenleiste, um die Ereignisse wiederzugeben. m

Die Player-Steuerung erfolgt wie in Abschnitt 3.5.3,
«Suchen/Wiedergeben in Layouts mit Darstellungsfenstern im Player-Modus» beschrieben.

Das im Player-Fenster gedffnete Ereignis dient beim Durchsuchen von Ereignisbildern
als Ausgangspunkt. Bei der Wiedergabe von Ereignissen riickt der Player automatisch
zum ndchsten Ereignis in Wiedergaberichtung vor (vorausgesetzt, ein solches Ereignis
istvorhanden). Ist das letzte Ereignis (bzw. das erste Ereignis bei Rickwdrtswiedergabe)
erreicht, stoppt die Wiedergabe automatisch.
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Exportieren von Videoinhalten

So werden Ereignisse aus einer Ereignissuche exportiert:

¢ Suchen Sie den Anfang einer interessanten Szene, indem Sie folgende Methoden
anwenden:

- Bldttern Sie im Ergebnisbereich durch die Liste mit Ereignissen und doppelklicken
Sie auf ein Ereignis, um es im Player-Fenster zu &ffnen.

- Legen Sie ein Datum und eine Uhrzeit fest und klicken Sie im Panel Player der
Seitenleiste auf den Button Gehe zu Datum/Uhrzeit.

- Bewegen Sie die rote Positionsanzeige Gber dem Schieberegler im Panel Player
der Seitenleiste nach rechts bzw. links, bis Sie das gesuchte Ereignis gefunden
haben.

e Markieren Sie die zu exportierende Szene:
- Aktivieren Sie den Button Auswahlmodus.
- Klicken Sie auf den Button Wiedergabe, um das Video anzuzeigen.

- Klicken Sie erneut auf den Button Wiedergabe, wenn das Ende der zu expor-
tierenden Szene erreicht ist.

(Szenen koénnen auch durch Ziehen der roten Positionsanzeige des Schiebereglers
markiert werden.)

¢ Klicken Sie auf den Button Zum Export hinzufigen, um den markierten (grinen) Teil
des Ereignisses zur Exportliste hinzuzufugen.

e Zum Hinzufigen weiterer Bereiche aus diesem und anderen Ereignissen markieren Sie
im Panel Player einfach eine andere Szene und wiederholen Sie die vorherigen Schritte.

Nachdem Sie alle gewinschten Szenen zur Exportliste hinzugefugt haben, konnen Sie die
gesamte Liste als Videoclip in verschiedenen Formaten exportieren. Weitere Informationen
hierzu finden Sie in Abschnitt 3.6.3, «Exportieren von Aufzeichnungens.

Speichern von kompletten Ereignissen im lokalen Archiv

Das lokale Archiv bietet sich als Speicherort eines Ereignisses  “ '
an, wenn es dauerhaft gespeichert werden soll. AuBerdem
wird das Ereignis dadurch vor dem Uberschreiben durchden | Verdachtio |
»Ringpuffer-Speichermechanismus der Kamera geschitzt.

So werden gesamte Ereignisse im lokalen Archiv gespeichert:
o Offnen Sie das Panel Navigator der Seitenleiste, wenn dieses nicht sichtbar ist.

o (ffnen Sie im Bereich EREIGNISSUCHEN eine vordefinierte Ereignissuche oder erstellen
Sie eine Ad-hoc-Suche.

e Suchen Sie ein Ereignis, das Sie speichern méchten.

¢ Ziehen Sie das Ereignis in einen Ordner im Bereich LOKALES ARCHIV (MxControlCenter
zeigt einen Fortschrittsdialog an).
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Das Ereignis kann nun als Videoclip in verschiedene Formate exportiert werden. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 3.6.3, «Exportieren von Aufzeichnungen».

3.5.9 Nachtrdgliche Video-Bewegungserkennung in Aufzeichnungen

Die Bewegungserkennung in Live-Video-Bewegungsfenstern stehtin allen MOBOTIX-Kameras
zur Verfigung und wird als Video-Bewegungsfenster bezeichnet. Die Kameras zeich-
nen Ereignisbilder auf, wenn Bewegungen im Video-Bewegungsfenster erkannt werden
(Ereignisaufzeichnung). Nach diesen Ereignissen kann mithilfe von Ereignissuchen gesucht
werden (siehe Abschnift 3.5.8, «Verwenden von Ereignissuchen»).

Im Gegensatz hierzu speichern Kameras im Modus Daveraufzeichnung typischerweise
mit reduzierter Bildrate (z. B. 2 B/s) Gber einen ldngeren Zeitbereich. Bei der Suche nach
einem bestimmten Ereignis bedeutet dies eventuell, dass die Videoaufzeichnungen
mehrerer Tage wiedergegeben werden mussen. Hier kommt die nachtrdgliche Video-
Bewegungserkennung (kurz Post-VM-Suche) ins Spiel.

Eine Post-VM-Suche unterstUtzt Sie z. B. bei der Beantwortung folgender Fragen:
e Wer hat den Laptop gestohlen, der vor einer Stunde auf den Schreibtisch gestellt wurde?
e War das Auto bereits bei der Ankunft auf dem Parkplatz heute morgen beschadigt?

e Konnte eine Person den Video-Bewegungsfenstern erfolgreich ausweichen?

Zum Ausfuhren einer Post-VM-Suche mussen folgende Anforderungen erfillt sein:

¢ Der aufgezeichnete Videostream muss im MxPEG-Formatvorliegen (Ereignis-
oder Daueraufzeichnung).

e Aufder MOBOTIX-Kamera, die das Video aufgezeichnet hat, muss die Software
MX-V4.0.4.18 oder hoher laufen.

Die nachtrégliche Video-Bewegungserkennungist nur bei Kameras mit aktivierter
Daveraufzeichnung sinnvoll. Wenn Sie mit dieser Funktion arbeiten méchten, die
Daueraufzeichnung in der Kamera jedoch nicht akfiviert ist, wenden Sie sich an den
Systemadministrator, damit dieser den Aufzeichnungsmodus der Kamera dndert.

Erstellen einer nachtraglichen Video-Bewegungssuche

Bei der Post-VM-Suche handelt es sich um eine besondere Art der Ereignissuche auf einer
Kamera. Daher ist das Erstellen einer Post-VM-Suche nahezu identisch mit dem Erstellen
einer ,normalen” Ereignissuche (siehe «Erstellen neuer Ereignissuchen»in Abschnitt 3.5.8,
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«Verwenden von Ereignissuchen»), mit dem Unterschied, dass in der Post-VM-Suche ein
anderer Suchmodus verwendet wird.

¢ Erstellen Sie eine neue Suche:
- Offnen Sie das Panel Navigator der Seitenleiste, wenn dieser nicht sichtbar ist.
— Rechtsklicken Sie auf eine beliebige Stelle im Bereich EREIGNISSUCHEN.
- Wadhlen Sie im Kontextmen( die Option Neue Suche aus.

- Geben Sie einen aussagekrdaftigen Namen fur die Suche ein (fugen Sie beispiels-
weise ,Post-VM” 0. &. hinzu).

¢ Klicken Sie in der Eigenschaftsleiste auf den Button Suchmodus.

¢ Wdhlen Sie die Option Offline-Suche nach Bewegung (Post-VM). Die Eigenschaftsleiste
wird nun wie folgt angezeigt:

Qe | o s i) oo ] (amn ] s G ) Mesee: (i 7] .
i) 5 o 5 e R R Sutn
e Auswdhlen einer Videoquelle:
- Klicken Sie auf den Button Quellen und wdhlen Sie eine Kamera aus.
- Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.
* Festlegen eines Zeitbereichs fur die Suche:
- Klicken Sie auf die Auswahlliste Von und wahlen Sie die Starizeitder Suche aus.
- Klicken Sie auf die Auswahlliste Bis und wéhlen Sie die Endzeit der Suche aus.

* Legen Sie in der Auswahlliste Sortierung die Sortierreihenfolge fest, mit der
Aufzeichnungen angezeigt werden. Je nach Sortierreihenfolge legt MxControlCenter
die aktuelle Position des Players wie folgt fest:

- Aufsteigend: Die aktuelle Position wird auf die erste verfigbare Aufzeichnung
gesetzt.

- Absteigend: Die aktuelle Position wird auf die lefzte verfugbare Aufzeichnung
gesetzt.

e Erstellen Sie ein Video-Bewegungsfensterim Player-Fenster:

- Klicken Sie mit der Maus, halten Sie die Maustaste gedrickt und zeichnen Sie
einen Rahmen (siehe nebenstehende Abbildung).

- Zeichnen so viele Rahmen, wie zur Abdeckung des bzw. der gewiinschten Bereiche
erforderlich (z. B. eine Tur und ein Fenster).

Durch Ziehen des Rahmeninneren kénnen Fenster insgesamt
verschoben werden. Um andere Formen als Rechfecke zu k
erstellen, kdnnen die Ecken eines Fensters gezogen werden,

bis das Fenster den gewunschten Bereich abdeckt (siehe
Abbildung rechts). Zum Léschen eines Fensters klicken auf

das SchlieBen-Symbol in der oberen rechten Ecke.

o Klicken Sie auf den Button Suchen, um die Suche auszufihren.
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MxControlCenter startet die Suche nach Ereignisbildern im fest- 5
gelegten Zeitbereich und beginnt mit dem Fullen der Suchergeb-

nisse. Wahrend die Suche lauft, wird ein Fortschrittsbalken

angezeigt. Wenn MxControlCenter innerhalb der Grenzen eines

Videofensters Bewegungen erkennt, farbt sich das Fenster rot

und der Clip wird den Suchergebnissen hinzugefigt.

Nach Abschluss der Suche kénnen Sie auf einen Clip in den Suchergebnissen klicken, um
diesen im Player-Fenster wiederzugeben. Das rote Video-Bewegungsfenster kennzeich-
net den Bereich, in dem MxControlCenter eine Videobewegung erkannt hat (wurden
mehrere Fenster festgelegt, bleiben die anderen eventuell gelb).
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VM-Fenster Fenster

Die Wiedergabe von Ereignissen erfolgt wie in Abschnitt 3.5.8, «Verwenden von
Ereignissuchen» beschrieben.

Andern einer vorhandenen Post-VM-Suche

Klicken Sie zum Andern einer vorhandenen Post-VM-Suche auf die entsprechende Suche
im Bereich EREIGNISSUCHEN des Panels Navigator der Seitenleiste. Das Fenster kann
nun wie oben unter «Erstellen einer nachtrdglichen Video-Bewegungssuche» beschrieben
gedndert bzw. neue Fenster konnen erstellt, verschoben oder geléscht werden.

Klicken Sie nach Abschluss des Vorgangs auf den Button Suchen, um die Suche erneut
zu starten.
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3.5.10 Verwenden der Video-Recherche

Wenn Sie fur die entsprechende Videoquelle ein externes Aufzeichnungsziel (Dateiserver)
festgelegt haben oder wenn die MOBOTIX-Kamera Uber eine SD-/CF-Karte fur interne
Speicherung verfugt, konnen groBe Datenmengen gespeichert werden. Das Durchsuchen
dieser Daten kann eine Herausforderung darstellen, besonders wenn die Aufzeichnungen
mehrerer Kameras durchsucht werden mussen.

FUr diesen Fall bietet der Dialog Video-Recherche umfangreiche Suchfunktionen. Klicken
Sie zum Offnen dieses Dialogs auf den Button Video-Recherche éffnen in der
MxControlCenter-Symbolleiste.

O00O®BOO
11175201 06.09.2011
Kamera: einfalt ost EE 3
e [=] ¥ (] S b () B () (@)
Zett Datum Sequenz  Ereigni.. Ereignisss i —— -K"" M 0o
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0644450I06092011 86921 0 v
04454DIOBOIZ0N S22 D VMIM2
06:45.01 Di 06.03.2011 86923 0 VM
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11:17.52 Di 06.03.2011 86925 o VM2
112451 DioBO3 2011 66 D Mz
1:2659Di06 032011 €7 O Mz Ly |

Stat 03:41:230i 06.09.2011 Ende:  11:26:53Di 06.09.2011 1]
Zeit suchen 11750 1111752 M:1803
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Referenzzst
[ J——"
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Der Dialog Video-Recherche ermdglicht Ihnen, die Aufzeichnungen aller im aktuellen
Layout definierten Kameras zu durchsuchen. Markieren Sie zuerst im Register Kameras
die Kamera, deren Aufzeichnung Sie durchsuchen mdchten. Im Register Ereignisse zeigt
Ihnen MxControlCenter nun alle bisher aufgezeichneten Ereignisse in chronologischer
Reihenfolge.

Der vertikale Rollbalken neben der Ereignisliste visudlisiert, in welchem Zeitbereich des
gesamten Aufzeichnungszeitraumes Ereignisse angezeigt werden. Durch Auswahl eines
Ereignisses in der Liste wird die Darstellung der dazugehérigen Aufnahme in den rechten
Bereich des Player-Fensters Gbernommen.

Haben Sie ein Ereignis als relevant erkannt,  fefsenzzet P
lasst sich der Ereigniszeitpunkt als Referenz- o= i
zeit festlegen. MxControlCenter zeigt die [ ) (5] <]
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Zeitdifferenz zwischen Referenzzeit und dem Bild an, das gerade im Player-Fenster dar-
gestellt wird.

Die Referenzzeit arbeitet Ghnlich der ,globalen Wiedergabezeit' im Panel Player
der Seitenleiste (siehe «Wiedergeben von Ereignissen» in Abschnitt 3.5.2, «Suchen/
Wiedergeben in einem Live-Darstellungsfenster»).

Mit dem Button Referenzzeit automatisch auf Zeit des aktuellen Bildes setzen wird die
Referenzzeit automatisch mit der Zeit des aktuell dargestellten Bildes abgeglichen.

Durch Klicken auf den Button Referenzzeit entsperren wird die Referenzzeit geldscht.

Anzeigen von Layout-Kameras

Wenn die Liste Kameras viele MOBOTIX-Kameras enthdlt, erweist sich die Suche nach
der richtigen Kamera oft als schwierig. Um nur die Kameras im aktuellen Layout anzu-
zeigen, kdnnen Sie den Button Nur Kameras des aktuellen Layouts anzeigen aktivieren.

Filtern von Ereignissen

Wenn Sie gezielt nach speziellen Ereignistypen (zum Beispiel nur Bewegungsmelder) suchen
mdochten, kdnnen Sie die Ereignisliste filtern. Klicken Sie dazu auf den Button Ereignisfilter
festlegen. Aktivieren Sie die Ereignisse, die in der gefilterten Liste enthalten sein sollen:

Ereignisfilter
Ale Ereigrisse suswiblen
Ereigrisse auswihien
(P1)PIRSensor (RB ) Autzeichnungsbeginn
] (VM ) Video Bewegungsmelder (RE ) Aufzeschnungrende
7] (VM2 Video Bewegungsmelder (RH ] Aufzeichrang Historienbider
(M1 ] Mkiokon (RT ) Auzeichnungs-Stopp
(51) Schakeingang (BT | Kameratastes
(512)Zweiter Signaleingang (IR ) IR-Fembadierung
(513 ) Diter Signalemgang (RC) Netzweikmekiung
(514 ) Visster Signaleingang (1) RS232Meldung
(PE ) Pesiodizches Ereigris (TP ) Temperatur
(1T | Zeigesteueries Ercigrs (1L ] Beleuchtungrstaske
(UC) Beruizer Kick. (EL) Ereigrisiogk
(RD ) Zulalssresgris (EL2) Exeigrislogi 2
[ Abbrechen

Umgang mit Pseudo-Ereignissen in Daueraufzeichnungen

Pseudo-Ereignisbilder werden mindtlich von Kameras mit aktivierter Daueraufzeichnung
erstellt. Um Pseudo-Ereignisse aus der Liste zu enffernen, aktivieren Sie den Button Pseudo-
Ereignisse ausschlieBen:

¢ Wenn der Button aktiviert (gelb) ist, werden nur ,echte” Ereignisse in der Ereignisliste
angezeigt (VM, UC, IR usw.).

o Istder Button deaktiviert (d. h. nicht gelb), werden in der Ereignisliste auch die Pseudo-
Ereignisse einer Daueraufzeichnung angezeigt.
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Drucken von Ereignisbildern

Klicken Sie zum Drucken des angezeigten Ereignisbildes einfach auf den Button Aktuelles
und nachbearbeitetes Bild drucken. MxControlCenter zeigt dann eine Druckvorschau
des Bildes an. Falls dieses Bild durch die Nachbearbeitungsfunktionen gedndert wurde,
wird auch das nicht bearbeitete Originalbild eingefugt.

Zum einfachen Versenden und Archivieren des Ausdrucks kann dieser auch mit der ein-
gebauten PDF-Druckfunktion als * . pd £-Datei ausgegeben werden.

Exportieren von Ereignissen als Video

Uber den Dialog Video-Recherche kénnen Sequenzen fir einen nachtréglichen Export von
Videoinhalten zum Dialog Exportliste hinzugefigt werden. Weitere Informationen hierzu
finden Sie in Abschnitt 3.6.3, «Exportieren von Aufzeichnungens.

3.5.11 Wiedergeben von Aufzeichnungen aus dem lokalen Archiv

Die Aufzeichnungen im Bereich LOKALES ARCHIV des Panels Navigator der Seitenleiste
werden entweder Uber die Funktion Live-Aufzeichnung erstellt (siehe Abschnitt 3.2.10,
«Verwenden der Funktion ,Live-Aufzeichnung“») oder indem Clips von einer Ereignissuche
per Drag&Drop in einen Ordner des lokalen Archivs gezogen werden. Clips im lokalen
Archiv werden wie Ereignissuchen wiedergegeben (siehe Abschnitt 3.5.8, «Verwenden
von Ereignissuchens).

So werden Clips aus dem lokalen Archiv wiedergegeben:
 Offnen Sie im Panel Navigator der Seitenleiste den Bereich LOKALES ARCHIV.

¢ Klicken Sie in einem der Ordner auf einen Clip.

MxControlCenter ladt den Clip im Darstellungsbereich und 6ffnet das Panel Player der
Seitenleiste. Mithilfe der Player-Steuerung kénnen Sie nun nach den gewiinschten Bildern
suchen.

Bearbeiten der Ordnerstruktur

Ordner im Bereich LOKALES ARCHIV des Panels Navigator

4 LOKALES ARCHIV
der Seitenleiste kénnen die Suche nach Clips spdter erheblich

. Live-Aufzeichnungen

erleichtert. Deshalb konnen Sie neue Ordner erstellen, Ordner e
nach oben und unten verschieben oder auf andere Ordner 4 | Verdachtig
ziehen, um Unterordner zu erstellen. AuBerdem kdnnen 23, Mérz

Ordner umbenannt und geldscht werden (dies gilt nicht fur
den Ordner Live-Aufzeichnungen, in dem Aufzeichnungen nur durch Klicken auf den
entsprechenden Button gespeichert werden).

Wenn Sie auf einen dieser Ordner klicken, zeigt MxControlCenter die gespeicherten Clips
im Darstellungsbereich an.
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3.5.12 Priifen der Datenintegritdt von Aufzeichnungen

Wenn Sie aufgezeichnete Videoinhalte vor Gericht verwenden méchten, mussen Sie darauf
achten, dass die Kameraaufzeichnungen nicht manipuliert wurden. MOBOTIX-Kameras
koénnen Videosequenzen beim Aufzeichnen mithilfe von Public-Key-Kryptographie
(siehe de .wikipedia . org) digital signieren. Anhand der digitalen Signatur kann der
Herausgeber der Daten (d. h. eine MOBOTIX-Kamera) verifiziert und auBerdem sicherge-
stellt werden, dass die aufgezeichneten Inhalte im Nachhinein nicht manipuliert wurden.

Zum Signieren der Aufzeichnungen verwendet die Kamera ein privates/odffentliches
Schlusselpaar (auch als digitales Zertifikatbezeichnet), das entweder von der Kamera selbst-
signiert (generiert), oder von einer Zertifizierungsstelle (kurz CA, fur Certification Authority)
ausgegeben wurde. MxControlCenter vergleicht spater die Signatur der Aufzeichnungen
mit dem &ffentlichen SchlUssel des Zertifikats.

MOBOTIX-Kamera Audio-/Videoaufzeichnung MxControlCenter
® @ Signiert Uberprisft
—P> <+
S angl ©° B
-
Privat
Offentlich
Achtung

Die Integritat von nicht signierten Aufzeichnungen kann nicht geprift werden. Stellen
Sie beim Verwenden dieser Funktion sicher, dass alle Kameras ihre Aufzeichnungen
signieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 4.8.5, «Signieren auf-
gezeichneter Videodatenn.

So erhdlt MxControlCenter den 6ffentlichen Schliissel zum Prisfen der Datenintegritat:

e MxControlCenter ladt den 6ffentlichen Schlissel automatisch aus den Kameras, die im
Bereich VIDEOQUELLEN des Panels Navigator der Seitenleiste zur Verfigung stehen.

e Wenn lediglich die Aufzeichnungen als Dateiserver-Pfade hinzugefigt wurden, pruft
MxControlCenter das Root-Verzeichnis des Ordners, in dem die Aufzeichnungen
gespeichert sind, und sucht nach der Datei cert . pem, die den &ffentlichen Schlussel
enthdlt.
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Kameras mit Software-Version MX-v4 . 0 . 6 . x und hoher konnen die Datei cert .
pem, in der sich der 6ffentliche Schlussel befindet, automatisch speichern (siehe
Abschnitt 4.8.5, «Signieren aufgezeichneter Videodateny).

Die Datei cert . pem kann auch manuell von einer Kamera heruntergeladen und im
Root-Verzeichnis des Ordners gespeichert werden, in dem sich die Aufzeichnungen
befinden (vorausgesetzt Sie verfugen Uber die erforderlichen Rechte). Fahren Sie wie
in Abschnitt 4.8.5, «Signieren aufgezeichneter Videodaten» beschrieben fort oder
wenden Sie sich fur weitere Unterstitzung an den Systemadministrator.

Bedingungen zum Priifen der Datenintegritdit

Zum Prifen der Datenintegritdt von Aufzeichnungen missen folgende Bedingungen
erfollt sein:

¢ Die aufzeichnende Kamera muss Uber ein Zertifikat verfigen (entweder selbstsigniert
oder von einer Zertifizierungsstelle herausgegeben).

¢ Die aufzeichnende Kamera muss die Aufzeichnungen signieren (siehe Abschniitt 4.8.5,
«Signieren aufgezeichneter Videodaten).

Prifen der Datenintegritdit

Das Prufen der Datenintegritdt kann for alle Aufzeichnungen einer Kamera oder nur fir
Videosequenzen vorgenommen werden, die fir den Export ausgewdhlt wurden:

» Offnen Sie den Dialog Datenintegritéit prisfen mit einer der folgenden Methoden:

- Rechtsklicken Sie im Bereich VIDEOQUELLEN > Kameras des Panels Navigator
der Seitenleiste auf eine MOBOTIX-Kamera und wdhlen Sie aus dem Kontextmend
die Option Datenintegritdt prifen aus (dadurch wird der gesamte Videospeicher
nach dieser Kamera durchsucht).

Jenach GroBe des Speichers kann die Integritdtsprifung aller Aufzeichnungen
einer Kamera einige Zeit in Anspruch nehmen. Aus diesem Grund wird die
Verwendung dieser Funktion nur empfohlen, wenn Sie davon ausgehen,
dass der Datenbestand der Aufzeichnungen dieser Kamera Fehler enthdlt.

- Klicken Sie im Dialog Exportliste (siehe Abschnitt 3.6.3, «Exportieren von
Aufzeichnungen») auf den Button Prisfen (dadurch werden die Videoclips in der
Exportliste automatisch geprift).

— Aktivieren Sie im Dialog Exportliste die Option Datenintegritét priifen und expor-
tieren Sie die Videoclips (dadurch werden Videoclips wdhrend des Exportvorgangs
gepruft).
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Der Dialog wird gedffnet und die Prifung automatisch gestartet. Wahrend des
Prifungsvorgangs wird ein sich drehender Ring und die momentan von MxControlCenter
geprufte Sequenznummer angezeigt (roter Rahmen, siehe Abbildung unten):

Datenintegritét priifen... (o =

X )

Uiberpriifen der Datenintegritat Probleme erkannt
b ‘eingang west,
@ 45  Sequenzen OK

e 83  Sequenzen nicht signiert

Q 1 Sequenzen: Integritatsproblem
haupreingang 241983
15.09.11 08:01:26 Data not signad

\‘?,Zu'liﬂcaoe...: Stopp 1

o Klicken Sie fur weitere Informationen Uber das Zertifikat der Kamera auf den Button
Zertifikate. Wenn Probleme mit dem Zertifikat erkannt werden (z. B. bei Ablauf des
Zertifikats), 6ffnet MxControlCenter diesen Dialog automatisch.

Nachdem MxControlCenter die Prifung der Videosequenzen abgeschlossen hat, wird der
sich drehende Ring ausgeblendet und die Ergebnisse werden im Dialog Datenintegritdit
prifen angezeigt.
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3.6 Speichern, Drucken und Exportieren

Wenn Sie die Aufzeichnungen gefunden haben, die Sie den Behdrden présentieren moch-
ten, konnen Sie einzelne Bilder speichern oder Videos von den Aufzeichnungen einer oder
mehrerer Kameras erstellen.

3.6.1 Speichern von Einzelbildern

Um ein Einzelbild zu speichern, muss zundchst ein geeignetes Bild ausgewdhlt und die
Datei als Bilddatei auf dem Desktop gespeichert werden. AnschlieBend kann das Bild
beispielsweise per E-Mail versendet werden.
So wird ein Bild auf dem Desktop gespeichert:

¢ Markieren Sie die gewinschte Kamera (gelber Rahmen).

¢ Wenn Sie ein Bild von einer Aufzeichnung speichern méchten:

- Stellen Sie sicher, dass sich die Kamera im Player-Modus befindet (in der oberen
rechten Ecke wird ein rotes Aufzeichnungssymbol angezeigt).

- Suchen Sie mithilfe der Steuerelemente im Panel Player der Seitenleiste das Bild,
das Sie speichern mochten.

o Klicken Sie auf den Button Aktuelles Bild auf dem Desktop speichern, um das
aktuelle Bild als »JPEG-Datei (Standard) zu speichern.

MxControlCenter speichert das aktuelle Bild auf dem Desktop, wobei der Dateiname wie
folgt erzeugt wird:

Syntax:
<Kameraname> <jjjjmmtt hhmm> <Sequenznr.>.<Erweiterung>

Beispiel:
einfahrt ost 20101123 1453 374.jpg

Sie kdnnen die Dateilen) nun als Anhang per E-Mail senden.

Auswahlen des Dateiformats

StandardmaBig verwendet MxControlCenter das Bildformat »JPEG. Klicken Sie rechts neben
dem Button Aktuelles Bild auf dem Desktop speichern auf den Pfeil und wahlen Sie das
gewinschte Format aus (siehe Hinweise unten). MxControlCenter speichert ein Bild im
ausgewdhlten Format auf dem Desktop und verwendet von jetzt an dieses Format fur alle
weiteren zu speichernden Bilder.
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Diese Funktion kann auch in Livebild-Fenstern verwendet werden.

Bitmap-Bilder (* . bmp) sind gewohnlich gréBer als JPEG-Bilder (in JPEG-Bildern sind die
Bildinformationen komprimiert). Beispielsweise hat ein QXGA-Bild mit 2048x1536 Pixeln
beim Speichern im BMP-Format eine GroBe von 12 MB (bei 32 Bit Farbtiefe), wihrend
dasselbe Bild beim Speichern im JPEG-Format eine GroBe von 240 KB aufweist,
ohne dass dabei Bilddetails verloren gehen. Sie sollten daher Bilder moglichst im
JPEG-Format speichern.

3.6.2 Drucken von Einzelbildern

Ahnlich wie beim Speichern von Einzelbildern von aufgezeichnetem Videomaterial als Bitmap-
(* . bmp) oder JPEG-Datei (* . jpg, sieche Abschnitt 3.6.1, «Speichern von Einzelbildern»),
konnen Bilder auch direkt von MxControlCenter aus gedruckt werden.

Wenn Sie ein Bild vergréBert haben, um einen bestimmten Ausschnitt zu untersu-
chen oder wenn Sie eine andere Nachbearbeitungsfunktion von MxControlCenter
verwendet haben, wird ein Einzelbild immer zweimal ausgedruckt — das gednderte
Bild und das Originalbild, wie es von der MOBOTIX-Kamera gespeichert wurde.

So wird ein Bild gedruckt:
¢ Markieren Sie die gewinschte Kamera (gelber Rahmen).
e Wenn Sie ein Bild einer Aufzeichnung drucken méchten:

— Stellen Sie sicher, dass sich die Kamera im Player-Modus befindet (in der oberen
rechten Ecke wird ein rotes Aufzeichnungssymbol angezeigt).

- Suchen Sie das Bild, das Sie mithilfe der Steuerelemente im Panel Player der
Seitenleiste exportieren mochten.

¢ Klicken Sie auf den Button Aktuelles Bild drucken.

MxControlCenter zeigt nun das Bild/die Bilder im Dialog Druckvorschau an:

" Druckverschau

In diesem Dialog kénnen | A & D | i o) | e (R
auch Layout, Seitenein- | .. ... ...
stellungen usw. gedndert |

werden. Klicken Sie auf den
Button Drucken, wdhlen Sie
einen Drucker aus und Kli-
cken Sie erneut auf Drucken, |
umdie Dateianden Drucker | &
zu senden.

0 ..

1P-2dresse
Ackieichrungszed 15.09.2011, 1185 =
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Der Button Als PDF drucken ist hilfreich, wenn das Bild per E-Mail gesendet werden soll. (<%, Als POF drucken...
Klicken Sie einfach auf diesen Button, um die Datei auf dem Desktop zu speichern und B
beispielsweise als Anhang per E-Mail zu senden.

Diese Funktion kann auch in Livebild-Fenstern verwendet werden.

Beim Drucken von nachbearbeiteten Bildern (siehe Abschnitt 3.5.6, «<Nachbearbeitung
der aufgezeichneten Bilder») zeigt MxControlCenter in der Vorschau zwei Bilder an,
das gednderte (nachbearbeitete) Bild oben und das Originalbild unten.

3.6.3 Exportieren von Aufzeichnungen

Zum Identifizieren von Personen bietet sich das Speichern oder Drucken von Einzelbildern
an (siehe Abschnitt 3.6.1, «Speichern von Einzelbildern» und Abschnitt 3.6.2, «Drucken von
Einzelbildern»). Ein Video kann jedoch zusatzliche Hinweise zum Verlauf einer bestimmten
Situation liefern.

Zum Erstellen eines Videos wird empfohlen, die interessanten Szenen in MxControlCenter
zusammenzustellen und diese Szenen anschlieBend als ein Video zu exportieren. In diesem
Abschnitt wird beschrieben, wie interessante Szenen im Dialog Exportliste zusammen-
gestellt werden und das Format des zu exportierenden Videos festgelegt wird. Nachdem
Videoformat und Exportoptionen festgelegt wurden, kénnen Sie das Video durch Klicken
auf den Button Export erstellen.

Der Dialog ,Exportliste”
Exportliste B
Quelle Sequenz Start Stopp
Videosequenzen einfahrt ost 06.09.1109:23:47 06.09.11 09:45:34
einer oder - >
mehrerer
Kameras

Schieberegler

mit Start-/ Export von 06.09. 11 09:23:47 bis 06.09.11 09:45:34
Stopp- a0
markierungen B i}
06.09.1103:41:23 06.09.11 11:26:59
Format des
S?g:;;lerten Bidnachbearbeitung inkl. PTZ anwend Exporteren als: [MXPEG (*.mxg) v ] [Enstelungen...|
] Anwendungsdateien koperen Detais
[¥] als ZIP-Archiv. Container: MxPEG (.mxg), Video: MxPEG, Audio: MXPEG, max.
Digitale tur Gberprifen DateigroBe: 123 MB
ExPonOpﬁonenJ
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Die Exportliste kann mit Videosequenzen von verschiedenen Kameras gefillt wer-
den, wobei alle in MxControlCenter verfigbaren Methoden wie Player-Fenster,
Ereignissuchen, Aufzeichnungen in lokalen Archiven und der Dialog Video-Recherche
verwendet werden kdnnen.

FUr das Exportieren sollte die Checkbox Anwendungsdateien kopieren aktiviert
sein. Dadurch werden neben den Videodaten auch die Anwendungsdateien sowie
die Datei P1layVvideo.cmd exportiert. Durch Doppelklicken auf diese Datei wird
MxControlCenter automatisch geéffnet und die Wiedergabe des exportierten Videos
gestartet.

Auswadahlen des Videoformats

Wenn Sie eine Liste mit interessanten Szenen fur den Export zusammenstellen, sollten Sie
festlegen, welches Format das zu exportierende Video haben soll. Das Format héngt vom
Betriebssystem des Zielcomputers sowie von der beabsichtigten Verwendung des Videos
ab und sollte anhand der folgenden Kriterien ausgewdhlt werden:

Wiedergabe mit

Infegritatsprifung Dateiserver-Struktur

MxControlCenter, MxEasy

MxControlCenter, MxEasy,

Windows MXPEG (* . mxg : "
Wéededrgobe weniger (* . mxg) Windows Media Player’
Videodateien . Windows Media Player, VLC

AVI/MPEGA4 (* . avi) andere

Wiedergabet Dateiserver-Struktur MxEasy

Mac 0s X Wiedergabe weniger | MXPEG [* . mxq) MxEasy
Videodateien MOV/MPEG4 (* .mov) | Quickfime, VLC, andere
Wiedergabet Dateiserver-Struktur MxEasy

Linux Wiedergabe weniger MXPEG (* .mxq) MxEasy

Videodateien AVI/MPEG4 (* . avi)

Anmerkungen: ' Codec muss separat installiert werden (siehe Abschnitt 4.1.4, «Installieren des
MOBOTIX MXPEG DirectShow-Codecs»), t Integritdtsprifung ist nicht verfugbar.

MxControlCenter kann keine AVC/H.264-Videos exportieren. Eine Erlduterung hierzu
finden Sie unter «Warum MxControlCenter keine Unterstiitzung fir AVC/H.264 bietet»
auf Seite 10 dieses Handbuchs. Dort finden Sie auch eine Liste mit Anwendungen,
mit denen die Exportformate von MxControlCenter in AVC/H.264 konvertiert werden
kénnen.

MPlayer, xine, VLC, andere
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Vorgesehene Videoformate

Zwei der unterstUtzten Formate verdienen besondere Aufmerksamkeit. Die Dateiserver-
Struktur ermdglicht, die Integritcit exportierter Videos auf Windows-Computern zu veri-
fizieren, wahrend MxPEG im Windows Media Player wiedergegeben werden kann. Im
Gegensatz zu anderen Formaten umfassen diese Formate keine Umkodierung, d. h. das
Originalformat wird beibehalten.

Vorgesehenes Format fir gerichtliche Zwecke

Beim Exportierenvon Videos fur gerichtliche Zwecke wirdempfohlen, das Video als Dateiserver-
Struktur oder als MxPEG zu exportieren und die MxControlCenter-Anwendungsdateien
einzubeziehen. Die exportierte Ordnerstruktur kann zur Ubergabe an die Behérden auf CD/
DVD gebrannt werden. Zur Wiedergabe des Videos ist lediglich ein Windows-Computer mit
CD/DVD-Laufwerk erforderlich. Zudem muss fur die Wiedergabe keine Software installiert
werden. Durch einen Doppelklick auf die Datei P1ayvideo.cmd im Exportordner wird
die Wiedergabe in MxControlCenter gestartet.

Dieses Format ermdglicht auch die Prifung der Datenintegritdt, um sicherzustellen, dass
das Video nicht nachtrdglich manipuliert wurde. Die Datei cert . pem enthdlt den &ffent-
lichen SchlUssel der Kamera und wird fur die Integritdtsprifung der exportierten Daten
automatisch zum Export hinzugefigt.

Beachten Sie, dass MxControlCenter auch ein komprimiertes und kennwortgeschitztes
ZIP-Archiv der gesamten Ordnerstruktur erstellen kann. Dieses Dateiformat ist besonders
geeignet, wenn das Video per E-Mail oder FTP Ubertragen werden soll. Siehe «Schritt 3:
Festlegen des Videoformats und der Exportoptionen» unten, um weitere Informationen
Uber die fur dieses Format zu verwendenden Optionen zu erhalten.

Format fir Anwender von Windows Media Player

Wenn Sie ein Videoformat erstellen méchten, fur das der Zielcomputer nur geringfigig
angepasst werden muss, kénnen Sie ein MxXPEG-Video erstellen. Zur Wiedergabe der
MxPEG-Datei (MxG) im Windows Media Player muss auf dem Zielcomputer lediglich
ein Codec installiert werden (siehe Abschnitt 4.1.4, «Installieren des MOBOTIX MxPEG
DirectShow-Codecs»).

Beim Verwenden von MxPEG im Windows Media Player ist die Prifung der Daten-
integritat nicht moglich.
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So wird ein Video aus Kameraaufzeichnungen exportiert:
Der gesamte Prozess zum Erstellen eines Videos aus aufgezeichneten Videodaten umfasst
die folgenden Schritte:

1. Suchen Sie nach Ereignissen mit Videosequenzen, die Sie exportieren mochten.

2. Fugen Sie vollstandige Ereignisse oder Teile davon zum Dialog Exportliste hinzu.
Sie kdnnen auch Videosequenzen von unterschiedlichen Kameras hinzufiigen und
spater den gesamten Inhalt der Exportliste als ein Video exportieren.

3. Legen Sie das Format fur die zu exportierende Datei fest (abhdngig vom Betriebssystem
des Zielcomputers sowie von der beabsichtigten Verwendung des Videos).

4. Exportieren Sie die Inhalte im Dialog Exportliste (optional mit Prifung der Datenintegritdt).

Schritt 1: Suche nach zu exportierenden Ereignissen
Um nach Videosequenzen fur das zu exportierende Video zu suchen, kann eine der
folgenden Methoden verwendet werden:

¢ Verwenden Sie die Player-Steuerung in der Seitenleiste, um nach Videosequenzen
zu suchen und zur Exportliste hinzuzufiigen. Zum Offnen der Player-Steuerung gibt
es folgende Maglichkeiten:

— Schalten Sie das Live-Kamerafenster in einem Layout in den Player-Modus um.
- Klicken Sie auf ein Player-Fenster in einem Layout.

- Klicken Sie im Bereich EREIGNISSUCHEN des Panels Navigator der Seitenleiste
auf eine vordefinierte Ereignissuche.

- Offnen Sie im Bereich LOKALES ARCHIV des Panels Navigator der Seitenleiste
eine Aufzeichnung.

¢ Offnen Sie den Dialog Video-Recherche.

Uber die Player-Steuerung in der Seitenleiste oder im Dialog Video-Recherche kénnen
Sie nun nach den zu exportierenden Videosequenzen suchen.

Schritt 2: Hinzufigen von Ereignissen zur Exportliste

Nachdem Sie die zu exportierenden Videosequenzen identifiziert haben, kdnnen Sie diese
Sequenzen zur Exportliste hinzufugen.
Hinzufiigen aller Aufzeichnungen zur Exportliste
o Uber das Panel Player der Seitenleiste:
- Stellen Sie sicher, dass das Panel Player der Seitenleiste gedffnet ist.

- Klicken Sie auf den Button Zur Exportliste hinzufiigen (der Dialog Exportliste
wird geoffnet).
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¢ Uber den Dialog Video-Recherche:
- Stellen Sie sicher, dass der Dialog Video-Recherche gedffnet ist.

— Wadhlen Sie im Register Kameras eine Kamera aus.

- Klicken Sie auf den Button Export (der Dialog Exportliste wird geéffnet).

Obwohl es technisch méglich ist, alle Aufzeichnungen einer Kamera zu exportieren,
sollte diese Funktion nurim Ausnahmefall eingesetzt werden. Die dadurch erzeugten
Daten sind héchstwahrscheinlich fur eine effiziente Auswertung zu umfangreich.

Hinzufiigen von ausgewdhlten Videosequenzen zur Exportliste
« Uber die Funktionen im Panel Player der Seitenleiste:

- Suchen Sie mithilfe der Wiedergabe-Buttons <) )
oder der Positionsanzeige nach dem =--£J--
Anfang der interessanten Szene oder wah- ~
len Sie ein Datum und eine Uhrzeit aus und klicken Sie auf den Button Gehe zu
Datum/Uhrzeit.

— Aktiveren Sie den Button Auswahlmodus, um den Anfang des Clips festzulegen.

- Mithilfe der Wiedergabe-Buttons oder der Positionsanzeige kénnen Sie das letzte
Bild der Sequenz auswdhlen, die zur Exportliste hinzugefugt werden soll.

- Klicken Sie auf den Button Zur Exportliste hinzufigen (der Dialog Exportliste
wird geoffnet).

- Wiederholen Sie diese Schritte fUr alle weiteren Sequenzen, die zur Exportliste
hinzugefugt werden sollen.

¢ Uber den Dialog Video-Recherche:

— Wdhlen Sie aus der Liste Ereignisse ein Ereignis aus, suchen Sie mithilfe der
Wiedergabe-Buttons oder der Positionsanzeige nach dem Anfang einer inter-
essanten Szene oder legen Sie eine Suchzeit fest und klicken Sie anschlieBend
auf den Button Suche.

- Rechtsklicken Sie auf die Positionsanzeige und wdhlen Sie Startmark. setzen.

- Mithilfe der Wiedergabe-Buttons oder der |Kd| <d| K || b || 4 | b |[Db|| B
Positionsanzeige kénnen Sie das letzteBild o '
der Sequenz auswahlen, die zur Exportliste hinzugefigt werden soll.

- Rechtsklicken Sie auf die Positionsanzeige und wdhlen Sie Endmark. setzen.
MxControlCenter markiert den ausgewdhlten Teil der Aufzeichnung.

- Klicken Sie auf den Button Zur Exportliste hinzufigen (der Dialog Exportliste
wird geoffnet).

- Wiederholen Sie diese Schritte fUr alle weiteren Sequenzen, die zur Exportliste
hinzugefugt werden sollen.
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Andern der Start- und Stopp-Positionen einer Sequenz in der Exportliste

Gehen Sie wie folgt vor, um Anfang oder Ende einer Sequenz zu dndern, die bereits zur
Exportliste hinzugefigt wurden:

e Wadhlen Sie im Dialog Exportliste ein Element aus (MxControlCenter markiert das
Element).

¢ Folgende Méglichkeiten stehen zur Verfigung:

- Klicken Sie in den Spalten Start bzw. Stopp auf die Felder fur Datum und Uhrzeit
und dndern Sie die Werte.

- Verschieben Sie die Start-/Stoppmarkierungen der Positionsanzeige an die
gewunschten Stellen.

Andern der Reihenfolge von Videosequenzen in der Exportliste

Videosequenzen werden im Dialog Exportliste immer zum Ende der Liste hinzugefigt.
Um die Reihenfolge der Sequenzen zu dndern, ziehen Sie die gewUnschten Sequenzen
einfach an eine neue Position (verwenden Sie STRG-Klick oder UMSCHALT-Klick, um mehrere
Elemente zu markieren). Sie kénnen die ausgewdhlten Sequenzen an der neuen Position
einflgen, wenn diese durch einen dinnen horizontalen Strich gekennzeichnet wird.

Um die Elemente nach einer bestimmten Spalte zu sortieren, klicken Sie einfach auf den
jeweiligen Spaltenkopf. Klicken Sie erneut auf den Spaltenkopf, um die Sortierreihenfolge
umzukehren.

Schritt 3: Festlegen des Videoformats und der Exportoptionen

In diesem Schritt kdnnen Sie das Videoformat sowie weitere Exportoptionen festlegen
(vorausgesetzt, im Dialog Exportliste ist mindestens eine Szene enthalten). Das Format
des zu exportierenden Videos ist vom Betriebssystem des Zielcomputers sowie von der
beabsichtigen Nutzung des Videos abhdngig (siehe Tabelle im Abschnitt «Auswdhlen
des Videoformats»).
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Festlegen des Videoformats

Exportliste
Quelle Sequenz start stopp
cnfortast 06.09.1107:19:53 06.09.1108:57:9

Export van 06.09. 11 07: 19:53 bis 06.09.11 09:57:49

— ]
06.09.1103:41:23 06.09.11 11:26:59
IExwwznsls: MXPEG (*.mxg) —I:asmw._
7| anwendungsdatesen kopieren Detais.
als TIP-Archiv. Container: MXPEG (".mxg), Video: MxPEG, Audio: MdPEG, max
Digitale Signatur Gberpriifen () | [ | s
e

MxControlCenter bietet verschiedene vordefinierte Exportprofile, mit denen die wichtigsten
Anwendungsbedurfnisse abgedeckt werden. Es kann jedoch vorkommen, dass Sie auf
selbst definierte Einstellungen zurickgreifen mussen; dies sollte jedoch nur fur besondere
Zwecke der Fall sein.

MxControlCenter kann keine AVC/H.264-Videos exportieren. Eine Erlduterung hierzu
finden Sie unter «Warum MxControlCenter keine Unterstitzung fir AVC/H.264 bietet»
auf Seite 10 dieses Handbuchs. Dort finden Sie auch eine Liste mit Anwendungen,
mit denen die Exportformate von MxControlCenter in AVC/H.264 konvertiert werden

konnen.

Sie konnen die Inhalte im Dialog Exportliste in folgende Formate exportieren:

Dateiserver-Struktur: Ordnerstruktur mit JPEG-Bildern x;‘i‘:::‘f;“;ﬁcm =
oder MxPEG-Clips wie sie von der Kamera fir die EEESEe

Wiedergabe mit MxControlCenteroder MxEasygespei- oo o e e
chert wurden. Im Gegensatz zu anderen hier aufge- o™

fuhrten Profilen ist bei der Erstellung einer Dateiserver-Struktur keine Umkodierung
notwendig. Daher erfordert der Export mit diesem Profil den geringsten Zeitaufwand.
Dieses Profil wird z. B. zur Beweissicherung fur gerichtliche Zwecke empfohlen, da
die Originaldateien hierbei nicht verdndert werden. Bei Verwenden der Dateiserver-
Struktur kann auch die Integritét der Aufzeichnung Uberprift werden (sofern zum
Zeitpunkt der Aufzeichnung akfiviert; siehe Abschnitt 3.5.12, «Priifen der Datenintegritéit
von Aufzeichnungen).

MxPEG: MOBOTIX-Format fir die Wiedergabe mit MxControlCenter, MxEasy und
mit Windows Media Player (nach Installation des MxPEG DirectShow-Codecs; siehe
Abschnitt 4.1.4, «Installieren des MOBOTIX MxPEG DirectShow-Codecs»). Dateien im
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MxPEG-Format enthalten auch den aufgezeichneten Ton der jeweiligen Kamera
(sofern zum Zeitpunkt der Aufzeichnung aktiviert).

AVI/MPEGA: Erstellt eine AvI-Datei fir Windows-Systeme. Der aufgezeichnete Ton
ist enthalten, wenn die Audio-Aufzeichnung fur die Kamera aktiviert wurde.

Zeitraffer: Ermaglicht den Export von Aufzeichnungen im Zeitraffer, interessant z. B.
zur Dokumentation von Baufortschritten.

Benutzerdefiniert: Ermaoglicht die Verwendung verschiedener Codecs fur besondere

Zwecke. Siehe hierzu auch Abschnitt 3.6.3, «Exportieren von Aufzeichnungeny.

Auswdbhlen der Formateinstellungen

Klicken Sie im Dialog Exportliste auf den
Button Einstellungen, um den Dialog Export-
Formateinstellungen zu &ffnen. Wenn Sie
zuvor eines der vordefinierten Exportprofile
ausgewdhlt haben, ist die Auswahl abhdn-
gig von den Eigenschaften dieses Profils
eingeschrénkt. Uber die Register kénnen
folgende Parameter gecindert werden:

¢ Kodierer: Ermoglicht das Anpassen
der Einstellungen fur Auflésung,
Bildrate und Leistung des Videos bei

B Eport-Formateinstellungen ol ® e

Koderer | unterttel | Max. Dateigroge | MiEG

Feste Aufissung:
@ Aufiseung der Aufaeichnung verwenden
7] Neuer Clp bei geanderter Aufissung

ste 1 -

/| Nur Ereignisbider verwenden

Mindest-Schrittweite zwischen Bidern: 5 Mnuten v
Contaner: (AVI {".av) -
Codec: Windows MediaVideo8 v
Prioritst: @ Quaitst () Leistung
ok abrechen

der Kodierung.

Mit Auswahl des Exportprofils Zeitraffer sind die beiden Kontrollkdstchen Feste Bildrate
und Zeitraffer automatisch aktiv. Zur besseren Erkennbarkeit wird die Einstellung einer
geringen Bildrate empfohlen. Mit dem Kontrollkdstchen Nur Ereignisbilder verwenden
koénnen Sie den Export beschleunigen. Die Bilder im Zeitraffer-Export entsprechen
dannjedoch u. U. nicht exakt den eingestellten Abstdnden, sondern knnen minimal
auBerhalb der eingestellten Abstdnde liegen. Mit der Mindest-Schrittweite legen
Sie fest, in welchen Intervallen die Bilder zusammengestellt und exportiert werden.

Audio: Bestimmt, ob das fertiggestellte Video den aufgezeichneten Ton der Kamera
enthdlt (vorausgesetzt, die Audioaufzeichnung der Kamera war zum Zeitpunkt der
Aufzeichnung aktiviert).

Max. DateigroBe: Wenn MxControlCenter die auf diesem Register festgelegte
DateigroBe erreicht, werden zusatzliche (nummerierte) Dateien erstellt, bis das Ende
der Videodaten in der Exportliste erreicht ist.

Achtung

Beim Exportieren groBer Datenmengen wird empfohlen, dass die einzelnen
Videodateien nicht gréBer als 1 GB sind. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ver-
wenden Sie die Standardeinstellung (128 MB).
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e Untertitel: Enthdlt Optionen zum Generieren von Einblendungen, die zusdtzliche
Informationen wie Zeitstempel, Name der Kamera, benutzerdefinierten Text und
Informationen Uber Aufzeichnungslicken enthalten. Zusdtzlich kann eine Untertiteldatei
mit detaillierten Informationen Uber das Ereignis erstellt werden.

Im Dialog Exportliste werden die Einstellungen vorgemerkt, die Sie fur jedes der
exportierten Formate in der Auswahlliste Exportieren als vorgenommen haben.

Festlegen der Exportoptionen (optional)

Diese Optionen werden in verschiedenen Szenarien verwendet, um Pakete zu erstellen, die
Datenintegritat zu prifen oder die virtuellen PTZ-Funktionen anzuwenden. Die Verfigbarkeit
der einzelnen Optionen héngt vom ausgewdhlten Exportformat ab (siehe vorhergehenden
Abschnitt «Festlegen des Videoformats»).

¢ Bildnachbearbeitung inkl. PTZ anwenden: Mit dieser Option wird das Video mit
den in MxControlCenter festgelegten Einstellungen exportiert:

- Sie haben Bildnachbearbeitungsoptionen angewendet (wenn z. B. der Bildkontrast
angepasst wurde; siehe Abschnitt 3.5.6, «Nachbearbeitung der aufgezeichneten
Bilder»).

- Die Kamera hat Vollbilder aufgezeichnet, wahrend MxControlCenter nur einen
Bildausschnitt anzeigt (siehe Abschnitt 3.5.7, «Virtuelle PTZ-Funktionen bei der
Wiedergabe von Aufzeichnungen»).

Diese Option steht nur fur das Exportprofil AVI/MPEG4 zur Verfigung.

¢ Anwendungsdateien kopieren: Verwenden Sie diese Option, wenn das exportierte
Video (Dateiserver-Struktur oder MxPEG) auf CD/DVD gebrannt werden soll. Dadurch
werden auch die Anwendungsdateien kopiert und die Datei P1ayVvideo . cmd erstellf,
mit der das exportierte Video in MxControlCenter wiedergegeben werden kann.

— Komprimierte ZIP-Ordner erstellen: Mit dieser Option wird das exportierte Video
in einem z1P-Ordner komprimiert, der dann per E-Mail gesendet (sofern die Datei
nicht zu groB ist), Uber FTPoder mittels anderer Methoden Ubertragen werden kann.

* Digitale Signatur prisfen: Uberprift wihrend des Exportvorgangs die digitale Signatur
der Videodaten, um sicherzustellen, dass die Videobilder nicht manipuliert wurden
(siehe «Schritt 4: Exportieren des Videos (optional: Datenintegritdt prifen)» unten).
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Schritt 4: Exportieren des Videos (optional: Datenintegritct priifen)

Sie konnen das Video jetzt im zuvor ausgewdhlten Exportformat erstellen. Aktivieren Sie
im Dialog Exportliste die Checkbox Datenintegritat prifen, wenn wdhrend des
Exportvorgangs die Infegritait der Videodaten gepruft werden soll.

Klicken Sie zum Starten des
Exportvorgangs auf  Export,
legen Sie einen Namen und einen
Speicherort fur die Videodatei fest.
Wahrend des Exportvorgangs
zeigt  MxControlCenter  die
Ereignisbilder und einen Fort-
schrittsbalken an. Nach
Abschluss des Exportvorgangs
zeigt  MxControlCenter  die
Ergebnisse im oben gezeigten
Dialog an (in diesem Fall umfas-
sen die Ergebnisse auch die
Datenintegritdtsprifung).

S qortiersn-Fertg =gy ===

Quele:  enfabrt garage
Bereich: 30.09.11 10:22:59 bis 30.09.11 10:26:09
Pasition: Fertigpestelt
Ze: 5 garage.
o Bxport ebgeschiossen.

Uberpriifen der Datenintegritat Probleme erkannt

4 einfabet garage

g?) 4 Sequenzenck Certificate is self-signed.

) 0 seqenznnchtsgoent

@) 0 Sequenzen: Integritstsoroblem

Cy=rm|

MxControlCenter

Beim Exportieren groBer Aufzeichnungen in MxPEG muss MxControlCenter die
resultierende MxG-Datei eventuell teilen. In diesem Fall erhalt die erste MxG-Datei
den Namen <Dateiname> 01.mxg, die zweite <Dateiname> 02.mxg USW.

e Bei der Wiedergabe eines in mehrere Dateien aufgeteilten Clips mit
brauchen Sie nur
(<Dateiname>_01.mxg).

¢ Soll der Videoclip ruckwdarts wiedergegeben werden, stoppt MxControlCenter
am Anfang des ausgewdhlten Clips (z. B. <Dateiname> 03.mxg) und wéhlt
nicht automatisch das Ende des vorhergehenden Clips zur Wiedergabe aus
(<Dateiname> 02.mxg). In diesem Fall missen Sie den vorhergehenden
Clip manuell auswdhlen (<Dateiname> 02.mxg).

die erste Datei auszuwdhlen

Wenn Sie exportierte MxPEG-Videoclips an andere Personen weitergeben méchten,

wird empfohlen, die Installationsdatei des MxPEG DirectShow-Codecs beizufigen
(siehe Abschnitt 4.1.4, «Installieren des MOBOTIX MxPEG DirectShow-Codecs»).
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3.7 Verwenden von MxAnalytics

3.7.1 MxAnalytics im Uberblick

MOBOTIX-Kameraserkennenselbsténdig, wennBewegungenineinem Uberwachungsbereich
stattfinden. Mit der kamerainternen Bewegungsanalyse ,MxAnalytics”, die standardmaBig
mit jeder Q24M-Kamera verfigbar ist, kénnen Personen und Objekte verfolgt und statis-
tische Verhaltensdaten gesammelt werden. Um passende Verhaltensdaten sammeln zu
konnen, die nutzliche Analyseergebnisse liefern, sollten verschiedene Rahmenbedingungen
gegeben sein. Eine Ubersicht dieser technischen Rahmenbedingungen finden Sie im Web
unter: www.mobotix.com > Produkte > Hemispheric Q24 > MxAnalytics.

Verfolgen und Auswerten von Bewegungen (Heatmaps)

Welche Regale im Shop sind die groBten
Publikumsmagneten in diesem Monat? Welche
Wartebereiche werden in der Abflughalle
nachmittags am liebsten aufgesucht? Zur
Beantwortung derartiger Fragen werden
alle Bewegungen von Objekten bestimmter
GroBen innerhalb des Livebildes oder inner-
halb zuvor definierter Erkennungsbereiche
erfasst und ausgewertet. Die Haufigkeit der
Bewegungen wird anhand unterschiedlicher
Farben in einer Heatmap optisch dargestellt.

Zdhlen von Personen und Objekten (Zdhllinien)

Durch welchen Eingang eines Ladens gehen
an einem Tag wie viele Personen rein und
raus? An den gewinschten Stellen im
Kamera-Livebild werden Zahllinien definiert.
Das System erfasst, wie oft jede Zdhllinie
innerhalb eines  bestimmten  Zeitraums
Uberschritten wird. Die Auswertungen der
einzelnen Zdhllinien kénnen als wochent-
liche und monatliche Zghllinien-Berichte in
Tabellenform in der Ereignissuche eingesehen
werden. Die Zahlung wird umso zuverldssiger,
je dhnlicher sich die zu zdhlenden Personen bzw. Objekte in GroBe und Form sind und
je besser sie sich optisch voneinander und vom Untergrund bzw. Hintergrund trennen
lassen. Gruppenbildungen an Eingdngen oder Kassen lassen sich daher mit MxAnalytics
nicht zdhlen.

Steuerung der Bewegungserfassung (Wochenprogramme)

Wenn die Bewegungsanalyse nur zu bestimmten Zeiten genutzt werden soll, so z. B. nur
Montag bis Freitag 16.00 - 19.00, dann kann dies Uber ein entsprechendes Wochenprogramm
in der Kamera gesteuert werden. Der Vorteil hierbei ist, dass in der restlichen Zeit die
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Bei vordefinier-

ten MxAnalytics-
Auswertungen entfallen
die Schritte 2 und 3.
Eine Ausnahme bildet
ggf. die Anpassung des
Datums unter Schritt 3.

volle Rechenleistung fur andere (Sicherheits-)Funktionen — wie z. B. ereignisgesteuerte
Aufzeichnungen - zur Verfugung steht und der freie Speicherplatz auf der SD-Karte effi-
zienter genutzt wird.

Die Bewegungsdaten, die mit MxAnalytics entsprechend den vorgenommenen Einstellungen
gesammelt und gespeichert werden, kénnen Sie im MxControlCenter mit speziellen
MxAnalytics-Auswertungen” fur statistische Auswertungen verwenden. Dabei stehen
Auswertungen sowohl fr die Zdhllinien als auch fur Heatmaps zur Verfigung.

Im folgenden Abschnitt wird die Auswertung dieser Bewegungsdaten erldutert. Die dazu
vorher notwendige Aktivierung und Einrichtung von MxAnalytics auf einer Q24M-Kamera
und die Erstellung von vordefinierten MxAnalytics-Auswertungen im MxControlCenter wer-
den in Abschnitt 4.6, «Konfigurieren von MxAnalytics» beschrieben.

3.7.2 Abrufen von Auswertungen

Die Auswertungen der Bewegungen und der Zdhllinien kdnnen Sie als Heatmap-
Tagesberichte bzw. als wochentliche und monatliche Zdhllinien-Berichte abrufen. Dazu
mUssen Heatmap- bzw. Zahllinien-Berichtprofile ausgewdhlt werden. Mehrere, bereits
vordefinierte Profile stehen zur Auswahl. Die Auswertung der Daten und deren Darstellung
erfolgt zu den Einstellungen des jeweils ausgewdhlten Profils. Sie kénnen auch eigene
Berichtprofile anlegen. Dies ist momentan jedoch nur in der Kamera-Software mit einem
Webbrowser méglich. Weitere Informationen zum Anlegen von Berichtprofilen finden Sie im
Abschnitt 4.6.3, «Anpassen der fir die Auswertungen verwendeten Berichtprofile - optional».

JenachBedarferstellenSie u. U. mehrere MxAnalytics-Auswertungen. Zur Arbeitserleichterung
konnen Sie diese unterschiedlichen MxAnalytics-Auswertungen speichern, um sie als vor-
definierte Auswertungen per Klick abrufen zu kénnen.

Zum Abrufen der Auswertungen 6ffnen Sie im Panel Navigator der Seitenleiste den Bereich
EREIGNISSUCHEN & MxANALYTICS.

1. Klicken Sie auf Suche oder eine der schon vordefinierten MxAnalytics-Auswertungen (in
der Standardeinstellung enthdlt dieser Bereich nur Suche), um die Benutzeroberfliche
anzuzeigen.

2. InderEigenschaftsleiste wdhlen Sie die gewinschte Kamera (Quelle) aus und bestim-
men den Suchmodus (MxAnalytics).

lee B @ 0 U@ ol 8 0EGES ¥ 00 FD "

Qoo | o n - Sorterennachs (DaamiZer v Aksosiseren: [automatsch =)

Suchmods...| g == = Sorterng:  [Absiogend_~ Aktasimeren

Durch die Einstellung von MxAnalytics als Suchmodus hat die Eigenschaftsleiste des
rechfen Fensters folgende Elemente:

B McComraiConter =)
Dote Aecich ~Layout =¥

BB %-|E - 0-R-edE 8 0BoEs ¢ D S e M
. 2| (] s [Gareatins =] ) b eten LBt .
(Bax R

B St esmaosron: [CmenDer <) e sen [ Bowt..

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Verwenden von MxAnalytics ] 5 5 / 424

3. Wadhlen Sie in den Auswahlfeldern Zéhllinien-Profil und Heatmap-Profil die gewinsch-
ten Profile aus und legen Sie ggf. ein Datum fest.

- Zdgbhllinien- und Heatmap-Profile: In den vordefinierten Berichtprofilen sind Tage,
Zeitrdume und Exporttyp (wdchentlich, monatlich) festgelegt.

— Datum setzen: Der Zeitbereich im ausgewdhlten Profil kann durch Festlegen
eines Referenzdatums angepasst werden. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Datum setzen und wdhlen Sie den gewinschten Termin aus. Wird kein Datum
eingetragen, wird automatisch das aktuelle Datum als Referenzdatum gesetzt.

Die Bewegungsdaten werden entsprechend der gewdhlten Einstellungen analysiert
und dargestellt:

[ MaControiCentes ==

Dstei Amsicht Layout Videoquelle Aufzeichaung bdras  Hilfe

@ - BeHBoa -0 R e aHS0EaEs €0[0-£F00 A

o

. B | e i W e e~ ) | Eigenschaftsleiste zur
o — i — 3 i = I | Achisieren | USW Ui 0l [V
=i Auswahl und Einstellun
Hrs [utncds., | vesmspeoh (ks v][Cosunstn  <——tp—————————— dor Profile und
% i - Zeitangaben
% ;‘;’4 Zahllinien-ericht - 32/2012 (2012-08-06 - 2012-08-12) - Line1 - Q24
ViDEOQUELLEN | Hittwoch Domerstag Freitag Somstag Sonntag Hittwoch |~ Bereich fiir tabellarische

4 EREIGHISSUCHEN & HxAHALYTICS
Suche.

Zeit ost west

ost
4 LOKALES ARCH .
]
]
0

ost
(]
0
0
[}

wet ot wet o wet Zahllinien-Berichte
5
1)
o
»

e © w m

Kamera-Referenzbild mit
Heatmap zur Anzeige
der Heatmap und ggf.
der Zahllinien

L
| o P e e

[mu 1E&17:21
v
H08.12 v 8l [T !!m
! Offnen der
zstesessg| e ¥ , ; Auswertungen ber
Softbuttons 5 - : Ereignissuchen &
 MiCentoCente [ [ MxAnalytics

¢ Bereich firr tabellarische Zahllinien-Berichte: Hier werden die Berichte zu dem
Zeitbereich des ausgewdhlten Profils angezeigt. Beim Definieren der Zahllinien wur-
den Linienbezeichnungen und Bezeichnungen fir die Linieniberschreitungen (in
beide Richtungen) vergeben (automatisch oder manuell). Diese Bezeichnungen
werden im Zdhllinien-Bericht angezeigt. Die Zdhllinien kénnen unten im Referenzbild ™
der Kamera optisch ein- und ausgeblendet werden. Dabei werden auch die our
Bezeichnungen fur die Linientberschreitungen an den Zahllinien im Bild dargestellt.
So kénnen die Zdhllinien leicht den Werten in dem Zdhllinien-Bericht zugeordnet
werden.

¢ Kamera-Referenzbild mit Heatmap: Hier wird die Heatmap zu dem Zeitbereich
des ausgewdhlten Profils angezeigt. Im Kamera-Referenzbild kénnen Sie die Anzeige 0 100
der Heatmap und der Legende zur Heatmap ein- und ausblenden. %
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Die Auswertungen der Zdhllinien und die Heatmaps lassen sich nicht nurin der Ereignissuche
abrufen, sondern sie konnen auch regelmdBig generiert und automatisch per E-Mail
versendet werden. Damit haben Sie die Berichte regelmdBig zu gewinschten Zeitpunkten
vorliegen ohne weiter daran denken zu miUssen. Weitere Informationen zum Generieren
und Versenden von Berichtprofilen finden Sie in Abschnitt 4.6.4, «Generieren von Berichten
und automatisches Versenden per E-Maily.

Des Weiteren kdnnen die Zahllinien-Berichte und die Heatmaps direkt aus der Ereignissuche
als HTML- und CSV-Dateien bzw. als JPEG-Datei exportiert und lokal oder auf einem
Datentrdger gespeichert werden. Klicken Sie dazu auf Export... des entsprechenden
Zahllinien- oder Heatmap-Profils.

3.8 Zusdtzliche Benutzerfunktionen

3.8.1 Arbeiten mit der Totmann-Schaltung

Bei der Totmann-Schaltung handelt es sich um einen Betriebsmodus von MxControlCenter,
der fur Sicherheitsanwendungen hinzugefigt wurde. Mit dieser Funktion wird sichergestellt,
dass folgende Anforderungen erfullt werden:

¢ Die personliche Sicherheit der Bediener wird Uberwacht.

* DasVideo-Uberwachungspersonalkommtden zugewiesenen Uberwachungsaufgaben
nach.

Dazu stehen in MxControlCenter folgende Maéglichkeiten zur Verfugung:

e Nach x Minuten Inaktivitat wird ein Ton wiedergegeben (Mindestintervall betragt
zwei Minuten).

¢ Wenn MxControlCenter nach der festgelegten Zeitspanne keine Interaktion feststellt,
kann die Anwendung optional eine E-Mail senden und den Benutzer bei Bedarf
automatisch abmelden.

Bei aktivierter Totmann-Schaltung wird in der MxControlCenter-Symbolleiste das
blaue Symbol fur die Totmann-Schaltung angezeigt (siehe nebenstehende Abbildung).
Stellen Sie sicher, dass Sie Zugang zur Dokumentation des Systems haben, sodass
Sie wissen, wie lang das Intervall fir die Totmann-Schaltung ist.

Weitere Informationen zum Aktivieren der Totmann-Schaltung und den Konfigurationsoptionen
finden Sie in Abschnitt 4.8.8, «Konfigurieren der Totmann-Schaltung».

Funktionsweise der Totmann-Schaltung

e Wenn von MxControlCenter innerhalb der vorgegebenen Zeit keine Benutzerinteraktion
(Mausklicks oder Tastatureingaben) festgestellt wird, beginnt der blaue Button
30 Sekunden vor Ablauf des Intervalls fur die Totmann-Schaltung zu blinken.
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e Wird daraufhin in den ndchsten 10 Sekunden keine Inferaktion festgestellt, zeigt I MortoCortr - Tema Schtong
MxControlCenter wahrend der letzten 20 Sekunden des Intervalls einen zusatzlichen

Countdown-Dialog an.

Tosmam st wrd 15 Seluraden sksuert|

I

reden

o SchlieBlich gibt MxControlCenter einen Warnton aus, wenn nach Ablauf des Infervalls
keine Benutzerinteraktion festgestellt wurde. Sofern dies konfiguriert wurde, sendet
MxControlCenter eine E-Mail an eine oder mehrere E-Mail-Adressen.

Zuricksetzen der Totmann-Schaltung

Sie kdnnen die Totmann-Schaltung mithilfe einer der folgenden Aktionen zuricksetzen:
o Klicken Sie in der Symbolleiste auf den roten oder blauen Button. ° '
e Klicken Sie im Programmfenster von MxControlCenter auf eine beliebige Stelle. k

e Wenn MxControlCenter die aktive Anwendung ist, dricken Sie eine Taste auf der
Tastatur.

3.8.2 Verwenden des Vier-Augen-Prinzips

Durch die Anwendung des Vier-Augen-Prinzips wird vorgeschrieben, dass zum
Ausfuhren bestimmter (entscheidender) Systemfunktionen zwei Personen anwesend
sein mussen. Eine Aufgabe, bei der das Vier-Augen-Prinzip Gblicherweise gefordert wird,
ist die Wiedergabe von Aufzeichnungen, in denen Mitarbeiter eines Unternehmens zu
sehen sind. Normalerweise ist die Anwesenheit eines Mitarbeitervertreters erforderlich,
wenn die Aufzeichnungen wiedergegeben werden.

Beispiel Um die Aufzeichnungen einer Kamera zu sehen, die den Innenbereich des
Bankschalters Uberwachen, muss ein Vertreter des Betriebsrats anwesend sein. Zu
diesem Zweck ist ein spezieller MxControlCenter-Arbeitsplatz eingerichtet, von dem aus
man nur auf die Aufzeichnungen der Kameras in den Kassiererkabinen zugreifen kann.

Zum Implementieren dieses Szenarios wurden vom Administrator zwei Gruppen mit min-
destens einem Benutzer pro Gruppe eingerichtet:

¢ Wiedergabe: Benutzer dieser Gruppe kdnnen zwar auf Aufzeichnungen zugreifen,
aber nur, wenn ein Mitglied aus der Gruppe Gewerkschaftsvertreterdies autorisiert
hat.

o Betriebsrat: Benutzer aus dieser Gruppe kénnen autorisieren, dass Benutzer aus
der Gruppe Wiedergabe auf Aufzeichnungen zugreifen.

FUr die Anwendung des Vier-Augen-Prinzips wird vorausgesetzt, dass die entsprechenden
Einstellungen vorgenommen und ausreichend dokumentiert wurden (siehe Abschnitt 4.7.3,
«Implementieren eines Vier-Augen-Prinzips»):

e MxControlCenter starten.
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e Wadhlen Sie im Dialog Anmelden als den Benutzer aus, der nach entsprechender
Genehmigung auf die Aufzeichnungen zugreifen darf (in diesem Beispiel georg
(Wiedergabe)) und geben Sie das dazugehdrige Kennwort ein.

¢ Wechseln Sie zu dem Layout, das die Kamera mit den gewinschten Aufzeichnungen
enthdlt.

¢ Klicken Sie auf den Button Player.

e MxControlCenter zeigt den Dialog Vier-Augen-Prinzip an. Der Benutzer, der diese
Aktion autorisieren darf, wahlt seinen Benutzernamen (in diesem Beispiel michael
(Betriebsrat)) und gibt das dazugehérige Kennwort ein.

Benutzer georg kann das Video nun nach interessanten Szenen durchsuchen und diese
exportieren, wenn beispielsweise ein Betrugsfall entdeckt wurde.
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4 SYSTEMKONFIGURATION

Imvorigen Kapitel wurde erlcutert, wie MxControlCenter bei einem VideoUberwachungssystem
verwendet wird. In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie MxControlCenter und die
MOBOTIX-Kameras so konfigurieren, dass Sie ein VideoUberwachungssystem in Betrieb
nehmen kdnnen.

Sie erfahren, wie Sie Layouts einrichten, Live-VideoUberwachung konfigurie-
ren, die Benutzeroberfliche anpassen, Kameraeinstellungen dndern, Alarm- und
Aufzeichnungsfunktionen einrichten, Wiedergabe und Auswertung von Aufzeichnungen
konfigurieren und die Optionen zum Speichern, Drucken und Exportieren von Videos
anpassen. AuBerdem wird erkldrt, wie Sie Benutzergruppen und Benutzer verwalten,
das System sicherer machen und mit MxControlCenter-Konfigurationen arbeiten kénnen.

Zu diesem Zeitpunkt sollten die Kameras richtig installiert und mit MxControlCenter ver-
bunden sein (siehe Kapitel 2, «Systeminstallation und Inbetriebnahme»). AuBerdem sollten
Sie mit den grundlegenden Funktionen der Anwendung vertraut sein (siehe Kapitel 3,
«Verwenden von MxControlCenter).

Nach der Erstinstallation sind in MxControlCenter noch keine Benutzer angelegt.
Das bedeutet, dass Sie automatisch Uber alle Berechtigungen im System verfigen
und dass Sie die Konfiguration nach Wunsch dndern kénnen.

Falls Sie jedoch die Konfiguration des MxControlCenter-Systems nichtdndern kénnen,
sind Sie moglicherweise nicht als Mitglied der Gruppe admins angemeldet (siehe
Abschnitt 4.7, «Benutzer, Gruppen und Gruppenrechfes).

BeachtenSie, dass Sie beimEinrichten eines professionellen Videotberwachungssystems
in einer Mehrbenutzerumgebung zuerst Benutzerkonten erstellen missen. Wei-
tere Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 4.7, «Benutzer, Gruppen und
Gruppenrechter. Wie Sie das MOBOTIX-VideoUberwachungssystem noch sicherer
machen kénnen, erfahren Sie in Abschnitt 4.8, «Sicherheitsiberlegungen».
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Sie mussen moglicherweise noch einige Schritte zur Vorbereitung der Kameras und
der MxControlCenter-Workstation ausfuhren, ehe Sie mit dem Konfigurieren des
Videouberwachungssystems beginnen kdnnen. In diesem Abschnitt wird nur die manuelle
Installation der Anwendung beschrieben; die automatische Installation istin Abschnitt 2.3.2,
«Automatische Installation von MxControlCenter» beschrieben.

4.1

Manuelle Installation von MxControlCenter
So erhalten Sie die Datei MxControlCenter V2-5-3.zip fir die manuelle
Installation:

- Laden Sie die zip-Datei von der MOBOTIX-Website herunter und speichern Sie
die Datei auf dem Computer (zum Beispiel auf dem Desktop).

— Wenn Sie Uber ein Installationsmedium (CD, DVD, USB-Stick) verfigen, finden Sie
den entsprechenden Ordner auf dem Datentrdger.

Entpacken Sie die Datei MxControlCenter V2-5-3.zip in einen geeigneten
Ordner (z. B. C: \Programme \MOBOTIX\MxCC 2-5-3\).

Erstellen Sie eine Verknipfung (indem Sie auf MxcCcC.exe rechtsklicken und
VerknUpfung erstellen aus dem Kontextment wdhlen).

Kopieren Sie die VerknUpfung auf den Desktop oder in einen anderen geeigneten
Ordner.

4.1.2 Aktualisieren einer dlteren Version von MxControlCenter

Wenn auf dem Computer bereits eine dltere Version von MxControlCenter installiert ist,
sollten Sie die bestehende Installation nicht Uberschreiben, sondern wie folgt vorgehen:

Installieren Sie MxControlCenter (siehe Abschnitt 2.3.2, «Automatische Installation von
MxControlCenter» bzw. Abschnitt 4.1.1, «Manuelle Installation von MxControlCenter»)
in einen anderen Ordner als die bestehende Installation.

Kopieren Sie die Konfigurationsdateien und alle anderen benétigten Dateien
(Hintergrundbilder, Druckvorlagen usw.) von der bestehenden Installation in den
neu angelegten Programmordner. Achten Sie dabei darauf, dass die bestehende
Ordnerstruktur beibehalten wird.

Testen Sie die neue Installation, indem Sie auf die Datei MxCC . exe doppelklicken.

Stellen Sie sicher, dass alle VerknUpfungen der Benutzer die neue Installation ver-
wenden, indem Sie den Pfad zum Programmordner und ggf. zur Konfigurationsdatei
anpassen.
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4.1.3 Installieren von MxControlCenter-Sprachpaketen

MOBOTIX bietet zusatzliche Sprachpakete (kurz: ,LangPacks’) fir MxControlCenter ab
Version 2.3 an. Die Sprachpakete fur eine Version kénnen Sie von der MOBOTIX-Website
(www .mobotix.com, Bereich Support > Software-Downloads > MxControlCentenr
herunterladen.

Die Dateinamen lauten LangPack MxCC V2-5-3 <Sprache[ Land]>.exe, wobei
.<Sprache[_ Land]>" durch die entsprechende Sprach- und Ldnderkennung ersetzt
wird wie in den folgenden Beispielen:

*  Fir ltalienisch laden Sie die Datei MxCCLanguagePack_V2-5-3_it.exe herunter.

e FUr Chinesisch (China) laden Sie die Datei LangPack MxCC _V2-5-3 zh CN.exe
herunter.

Installieren eines MxControlCenter-Sprachpakets

Achten Sie darauf, dass Sie nur Sprachpakete fur die installierte Version von MxControlCenter
herunterladen (z.B. ,LangPack_MxCC_V2-5-3 zh CN.exe”fir MxCC Version 2.5.3).

¢ Soerhalten Sie die Installationsdatei LangPack MxCC v2-5-3 *.exe (wobei,*”
fur die Sprach- und Landerkennung steht):

— Laden Sie die Installationsdatei von der MOBOTIX-Website herunter und speichern
Sie die Datei auf dem Computer (zum Beispiel auf dem Desktop).

- Wenn Sie Uber ein Installationsmedium (CD, DVD, USB-Stick) verfugen, finden Sie
den Ordner mit der Installationsdatei auf dem Datentréger.

e Beenden Sie MxControlCenter, falls die Anwendung noch ausgefuhrt wird.

o Offnen Sie die Installationsdatei LangPack _MxCC V2-5-3 <Sprache[ Land]>.

exe.

e Folgen Sie den Anweisungen des Installationsassistenten. Achten Sie darauf,
dass Sie das Sprachpaket im selben Ordner installieren wie MxControlCenter
(wenn Sie den Zielordner gedndert haben, missen Sie moglicherweise das vom
Installationsassistenten hinzugefugte ,Mxcc” entfernen).

¢ Derlnstallationsassistent kopiert die Sprachdateien in den Unterordner Languages
und die Druckvorlagendatei (PrintTemplates <Sprache[ Land]>.ts)inden
Unterordner Templates des MxControlCenter-Programmordners. Beim Start von
MxControlCenter zeigt die Anwendung die Benutzeroberfldche in der von lhnen
installierten Sprache an.

Um eine andere Sprache auszuwdhlen, wdhrend die Anwendung ausgefuhrt wird, 6ff-
nen Sie Extras > Sprache im MenU, klicken auf die gewinschte Sprache, und starten
MxControlCenter erneut.
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4.1.4 Installieren des MOBOTIX MXPEG DirectShow-Codecs

Zum Abspielen nativer MXPEG-Aufzeichnungen (* . mxg-Dateien), beispielsweise mit dem
Windows Media Player, stellt MOBOTIX den MxPEG DirectShow-Codec zur Verfigung. Die
Installationsdateien fur diesen Codec kénnen Sie von der MOBOTIX-Website herunterladen
(www . mobotix.com, Bereich Support > Software-Downloads > MxPEG DirectShow\.

Der Name der Installationsdatei lautet MxPEG DirectShow Codec *-Setup.exe,
(wobei ,*” fur die Codec-Version steht).

¢ Soerhalten Sie die Installationsdatei MxPEG_DirectShow Codec *-Setup.exe:

- Laden Sie die Installationsdatei von der MOBOTIX-Website herunter und speichern
Sie die Datei auf dem Computer (zum Beispiel auf dem Desktop).

— Wenn Sie Uber ein Installationsmedium (CD, DVD, USB-Stick) verfigen, finden Sie
den Ordner mit der Installationsdatei auf dem Datentréger.

¢ Beenden Sie Windows Media Player, falls diese Anwendung ausgefuhrt wird.
o Offnen Sie die Installationsdatei MxPEG_DirectShow Codec *-Setup.exe.

e Folgen Sie den Anweisungen des Installationsassistenten. Behalten Sie die vom
Assistenten vorgeschlagenen Standardeinstellungen bei.

Wenn der Codec installiert ist, kdnnen Sie jede * .mxg-Datei durch Doppelklick auf die
Datei mit Windows Media Player wiedergeben.

4.1.5 Konfigurieren eines gemeinsamen Zeitservers

Das Einstellen einer gemeinsamen Zeitbasis und der entsprechenden Synchronisa-
tionsmechanismen ist eine der wichtigsten Aufgaben, die Sie beim Einrichten des
VideoUberwachungssystems erfillen mussen. Da kein Computer Zeit absolut genau
messen kann, sollten folgende Voraussetzungen erfullt sein:

e FUr alle Komponenten des MxControlCenter-Videomanagementsystems (Kameras,
Turstationen (T24-Kameras), Gegenstellen wie IP-Telefone, Arbeitsplatzrechner,
Dateiserver und »NAS-Systeme) wird derselbe Zeitserver verwendet.

e Der Zeitserver sollte das »NTP (Network Time Protocol verwenden (und nicht das
dltere Time Protocol. So ist sichergestellt, dass auf Windows-Computern die Zeit
kontinuierlich synchronisiert wird (und nicht nur einmal pro Woche, wie es der
Standardeinstellung entspricht).

Prinzipiell kdnnen hier bzgl. des Netzwerks drei wesentliche Falle unterschieden werden:

1. Lokales Kamera-Netzwerk - ohne Verbindung ins Internet oder zu einem existie-
renden Zeitserver und ohne MOBOTIX-GPS-Box:

In diesem Fall sollte EINE Kamera, eine sogenannte ,Masterkamera”, als Zeitserver
fur alle anderen Kameras und sonstigen Gerdte eingerichtet werden. Damit kann
zumindest die Zeitsynchronitat innerhalb des Systems erreicht werden - auch wenn
diese Zeit von der globalen Zeit ggf. abweicht.

2. Lokales Kamera-Netzwerk - ohne Verbindung ins Internet oder zu einem existie-
renden Zeitserver, aber mit verbundener MOBOTIX-GPS-Box:
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In diesem Fall wird die GPS-Box automatisch as Zeitquelle fur die mit ihr verbundene
MOBOTIX Kamera verwendet und genau diese Kamera sollte dann als Zeitserver for
alle anderen Kameras und sonstigen Gerdte verwendet werden.

3. Kamera-Netzwerk mit Verbindung ins Internet oder einen existierenden Zeitserver:

In dieser Konstellation kénnen eine oder mehrere Kameras mit einem externen
Zeitserver verbunden und diese Kameras dann als Zeitserver fur die weiteren Kameras
verwendet werden.

Weitere Informationen Uber die Verwendung von NTP auf Windows-Computern finden Sie
auf der Website von Microsoft unter dem Stichwort Windows Time Service.

In MXCC ist es mdglich, schnell und einfach fur alle eingefigten Kameras eine gemeinsame
%’ Zeitbasis gemadB den o. g. drei Szenarien einzustellen. Dies kdnnen Sie im Register Zeitserver

des Dialogs Kamera-Konfiguration tun. Weitere Informationen und Hinweise zum

Konfigurieren eines Zeitservers finden Sie in Abschnitt 6.3.8, «Das Register ,Zeitserver”s
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4.1.6 MxStatus: Statusiberwachung fir mehrere MxControlCenter-Computer

MxStatus ist ein eigenstéindiges Programm, das Informationen zum Uberwachungsstatus
der MOBOTIX-Kameras sammelt und verteilt. Mithilfe von MxStatus kénnen Sie das
in Abschnitt 3.2.1, «Anzeigen von Videoinhalten in Layouts» beschriebene Beispiel
eines FuBballstadions als Hintergrund-Layout implementieren. Gegebenenfalls (siehe
Hinweiskasten unten) kénnen Sie dieses Programm auf einem Computer im Netzwerk
ausfihren. Dieses Programm ist im selben Ordner installiert wie MxControlCenter.

MxStatus muss nur ausgefiihrt werden, wenn Sie sehen mochten, ob bestimmte (oder
alle) MOBOTIX-Kameras tatsdchlich an mehr als einem MxControlCenter-Arbeitsplatz
Uberwacht werden.

MxStatus ist nicht erforderlich, wenn Sie nur einen MxControlCenter-Arbeitsplatz
einrichten.

Starten von MxStatus
Da MxStatus ein Teil der MxControlCenter-Installation ist, wird keine weitere Einrichtung
bendtigt. So starten Sie MxStatus manuell:
o Offnen Sie eine Eingabeaufforderung:
- Klicken Sie auf dem Windows-Desktop auf Start > Ausfihren.
- Geben Sie emd ein und klicken Sie auf OK.

¢ Navigieren Sie zum MxControlCenter-Programmordner (normalerweise unter
C:\Programme\MOBOTIX\MxCC\).

e Geben Sie an der Eingabeaufforderung MxStatus ein und dricken Sie die
EINGABETASTE.

Die Eingabeaufforderung sollte jetzt so aussehen:

MxStatus verwendet standard-
maBig jede Netzwerkkarte (d. h.
IP-Adresse) des Computers sowie

[ Eingabeaufforderung - MxStatus.exe

NMxCC 2.5 MxStatus.exe

i<p

den Port 8080 (siehe blauer Tts: 8.0.0.8, port

Rahmen in der Abbildung). | I Entens to qu'it-:

S (O Lo (=1 QP AW o T(e Bl e -uer socket listening on adde.: 8.0.0.0:8880
meter (in der Abbildung gezeigt | SZTIEH

als <ip>und <port>):

e <ip>: Verwenden Sie eine
spezielle IP-Adresse, wenn der Computer mehr als eine Netzwerkkarte enthdlt und
Sie nur eine dieser Karten verwenden méchten.

mxstatus 172.16.0.20
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e <port>: Verwenden Sie diesen Parameter, wenn Sie einen anderen als den Standard-
Port 8080 benutzen méchten. Beachten Sie, dass Sie beide Parameter eingeben
mussen, selbst wenn Sie nur einen bestimmten Port festlegen mdchten (geben Sie
als ersten Parameter 0. 0. 0. 0 ein, wenn Sie diesen Port auf allen Netzwerkkarten
verwenden mochten).

mxstatus 172.16.0.20 9000

Wenn Sie die Anwendung zum ersten Mal ausfUhren, fragt Windows, ob es das Programm
weiterhin blockieren soll. Klicken Sie in jedem Fall im unten gezeigten Windows-
Sicherheitswarnungsdialog auf Zugriff zulassen (kann abhdngig von der Windows-Version
anders aussehen):

P Windows-Sicherheitshinweis ===

O Die Windows-Firewall hat einige Funktionen dieses

Programms blockiert.

Einige Featur exe wurden in all von der
Windows Firenal biockert
B e

Herausgeber:  Unbekannt

pfad: C:\Program Files\MOBOTDAMxControlCenter yxstatus. exs

.exe in desen A 3
7| Prvate Netzwerke, beispieisiveice Heim- oder Arbsitsplatznetzwerk

Offentiche Netzwerke, 2. B. in Flughfen und Cafés (nicht empfohlen,
da diese Netzwerke oftmals gar nicht oder nur geringfigip peschitzt sind)

Weiche Risiken bestehen bem Zulascen enes Programms durch eine Frawall?

Starten von MxStatus als zeitgesteuerte Aufgabe

Wenn Sie ein professionelles System mit mehreren MxControlCenter-Arbeitspldtzen einrichten,
empfiehlt es sich, MxStatus als zeifgesteuverte Aufgabe bei jedem Start des Computers
zu starten. Wenden Sie sich an den Systemadministrator, wenn Sie hierbei Unterstitzung
benétigen, oder nicht Uber die erforderlichen Berechtigungen verfugen.

Konfigurieren von MxStatus auf den MxControlCenter-Computern

Nehmen wir an, dass Sie einen MxStatus-Computer eingerichtet haben, der die gleiche
IP-Adresse und Port wie im Beispiel oben verwendet:

e |P-Adresse des MxStatus-Computers: 172.16.0.20
e Port des MxStatus-Computers: 8080

FUhren Sie folgende Schritte an jedem MxControlCenfer-Arbeitsplatz aus:
o Offnen Sie Extras > Optionen im Meni von MxControlCenter.
¢ Klicken Sie auf das Register Verbindungs-Standardeinstellungen.

e GebenSie die IP-Adresse 172.16. 0. 20 in das Feld Standard-Verbindungsdaten >
MxStatus Server ein.
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e Geben Sie 8080 im Feld Port daneben ein.

o Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.

Kennwort: esssse
IP-Adresse Proxy-Server: 192.168. 31 .254 Port: 18030

MxStatus-Server:  172.16.0.20 Port; EEN |

Im Beispiel in Abschnitt 3.2.1, «Anzeigen von Videoinhalten in Layouts» wurde MxStatus
verwendet, um die Statussymbole der Kameras fur den Teamleiter zu aktualisieren.
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4.2 Erstellen und Bearbeiten von Layouts

Layouts spielen in MxControlCenter eine Schlsselrolle, denn sie werden dazu verwendet,
Kameras und andere Videoquellen anzuzeigen (wenn Sie nicht mit Videoquellen, Layouts
und deren Verwendung in MxControlCenter vertraut sind, schlagen Sie in Abschnitt 3.1,
«Elemente des Programmfensters» nach). In diesem Abschnitt geht es um das Erstellen
und Bearbeiten von Layouts sowie die verschiedenen Typen von Layouts. Eine allgemeinere
Anleitung zur Planung einer Layout-Struktur und der Verwendung der verschiedenen Typen
von Layouts finden Sie in Abschnitt 4.3.1, «Planen einer Layout-Strukturs.

Um Layouts fur verschiedene Videoquellen (MOBOTIX-Kameras, Dateiserver-Pfade,
MXPEG-Clips und Netzwerkkameras anderer Hersteller) automatisch zu erstellen, kénnen
Sie wie in Abschnitt 2.4.1, «Finden und Konfigurieren von Videoquellen» beschrieben vor-
gehen. Wenn Sie allerdings Layouts anpassen oder ganz neue Layouts erstellen mochten,
mussen Sie den Layout-Manager akfivieren. In diesem Anwendungsmodus kénnen Sie
neue Layouts erstellen und vorhandene dndern oder I6schen.

Aktivieren des Layout-Managers

FUhren Sie einen der folgenden Schritte aus, um den Layout-Manager zu aktivieren:

‘ ¢ Klicken Sie auf den Button Layout-Manager auf der Symbolleiste.
-l

e Wahlen Sie Layout > Neu im MenU, um ein neues (leeres) Layout zu erstellen.
¢ Wadhlen Sie Layout > Bearbeiten im Menu, um das aktuelle Layout zu bearbeiten.
e Rechtsklicken Sie in den Abschnitt LAYOUTS des Panels Navigator und wahlen Sie:

- Neues Layout, um ein neues (leeres) Layout zu erstellen, welches auf der gleichen
Ebene wie das aktuelle Layout eingefugt wird.

- Neues Unterlayout, um ein neues (leeres) Layout zu erstellen, welches als
Unterlayout zu dem aktuellen Layout eingefugt wird.

¢ Rechtsklicken Sie auf ein Layout im Abschnitt LAYOUTS des Panels Navigator und
wdhlen Sie Bearbeiten, um dieses Layout zu dndern.

Das Aussehen von MxControlCenter dndert sich folgendermaBen, um anzuzeigen,
dass sich die Anwendung im Layout-Manager-Modus befindet:

¢ Die Titelleiste lautet MxControlCenter - Layout-Manager - ...

¢ Die Hintergrundfarbe der Panel-Titel in der Seitenleiste wechselt von grau zu

hellgelb.
¢ Die Seitenleiste zeigt nur oben den Navigator an und darunter ein zusdtzliches
e Panel (abhéngig vom gewdhlten Layout ist dies entweder das Panel Raster
oder Hintergrund).
D Hintergrund
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Bei aktiviertem Layout-Manager werden folgende Panels in der Seitenleiste angezeigt:

e Navigator T "
. . " . - Ubersicht - Auflen
— Im Abschnitt LAYOUTS dieses Panels kénnen Sie B Heuptzrgang
. Engang West
Layouts erstellen, umbenennen und verschieben, [ paripiata
um hierarchische Strukturen zu bilden. Raster- und %:&’Z?“*
Hintergrund-Layouts werden in diesem Panel durch . v
unterschiedliche Symbole dargestellt. %m
. . [B Hntereingang
— Im Abschnitt VIDEOQUELLEN dieses Panels (e
Player -
zeigt MxControlCenfer die Kameras, Clips und [H Plaver-inaen
Speichermedien an, die bereits zu MxControlCenter ““27a™
hinzugefigt wurden. Die Videoquellen werden :_;::xal -
per Drag&Drop in ein Rasterelement oder auf ein St —
Hintergrundbild bewegt. S paliiz -

verdndert sich abhdngig vom Typ des aktuellen Layouts:

- Raster: In diesem Panel konnen Sie das Raster des
aktuellen Raster-Layouts auswdhlen und dndern. - -
Sie konnen auch (zusatzlich zu den vorhandenen) .
eigene Rasterdefinitionen erstellen (klicken Sie auf
den Button Raster bearbeiten) oder wahlen Sie Auto-Raster(siehe Abschnitt 4.2.1,
«Erstellen von Layouts»).

¢ Raster-/Hintergrund-Layouts: Der Inhalt dieses Panels - =

- Hintergrundbilder: In diesem Panel kénnen Sie das Hintergrundbild fur das
aktuelle Hintergrund-Layout festlegen. Sie kénnen auch durch Klicken auf den
Button Bild hinzufiigen weitere Hintergrundbilder hinzufigen.

Deaktivieren des Layout-Managers

FUhren Sie einen der folgenden Schritte aus, um den Layout-Manager zu deaktivieren:

¢ Deakfivieren Sie den Button Layout-Manager auf der Symbolleiste.

¢ Wadhlen Sie Layout > Layout-Manager beenden im Mend.

¢ Rechtsklicken Sie in den Abschnitt LAYOUTS des Panels Navigator und wahlen Sie
Layout-Manager beenden.

4.2.1 Erstellen von Layouts

So erstellen Sie ein neues Layout:
e FUhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
- Wdhlen Sie Layout > Neu im Menu.
— Rechtsklicken Sie in den Abschnitt LAYOUTS des Panels Navigator und wahlen Sie:

- Neues Layout, um ein neues Layout zu erstellen, welches auf der gleichen
Ebene wie das aktuelle Layout eingefugt wird.
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- Neues Unterlayout, um ein neues Layout zu erstellen, welches als
Unterlayout zu dem aktuellen Layout eingefugt wird.

Wdhlen Sie den Layout-Typ, den Sie erstellen mochten:

Brewetnos E2 | [ — v
Py—— [F————
J——, P
- ! -
prew—— A -
e - [ebivea |
rason. o] [Retreown [

- Hintergrund-Layout (fir Lagepldne, Grundrisse usw.).
- Raster-Layout (nur Darstellungsfenster).

Wdhlen Sie ein Bild (* . 3pg oder * . bmp) fUr ein Hintergrund-Layout oder ein Raster
fur ein Raster-Layout.

Ein ideales Hintergrundbild eines Gebdudes findet sich haufig in den Flucht-
und Rettungspldnen.

Das Auto-Rasterist ein spezieller Typ des Raster-Layouts, bei dem der Anzeigebereich
automatisch in kleinere Abschnitte aufgeteilt wird, damit alle Videoquellen des
Layouts gezeigt werden. Auto-Raster sind im Wesentlichen quadratisch und haben
mehr Spalten als Zeilen.

Beim Erstellen eines neuen Raster-Layouts ist dies der standardmadBige Rastertyp.

Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen. MxControlCenter erstellt das neue
Layout und fUgt je nach Layout-Typ (Raster oder Hintergrund) ein Symbol hinzu.

MxControlCenter akfiviert automatisch den Layout-Manager, wenn dieser nicht

schon vorher aktiviert war.

Jetzt kénnen Sie mithilfe einerder folgenden Methoden das neue Layout umbenennen:
— Doppelklicken Sie auf das Layout und Uberschreiben Sie den vorhandenen Namen.

- Rechtsklicken Sie auf das Layout, wdhlen Sie Umbenennen aus dem Kontextmen(
und Uberschreiben Sie den vorhandenen Namen.

— DrUcken Sie F2 und Uberschreiben Sie den vorhandenen Namen.

Méchten Sie eine hierarchische Layout-Struktur erstellen, verschieben Sie die Layouts
mithilfe der Maus und dndern deren Reihenfolge nach den Erfordernissen:

- Um eine neue Gruppe zu erstellen, ziehen Sie ein Layout auf ein anderes.

— Um die Reihenfolge zu dndern, verschieben Sie ein Layout nach oben oder unten.
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- Um die Hierarchieebene zu dndern, verschieben Sie ein Layout nach links und
aus der aktuellen Gruppe hinaus (entweder nach oben oder unten).

Um die Definition (d. h. den Inhalt) des Layouts zu éndern, verfahren Sie (je nach Layout-Typ)
wie in Abschnitt 4.2.3, «Definieren von Raster-Layouts» und in Abschnitt 4.2.4, «Definieren
von Hintergrund-Layouts» beschrieben.

4.2.2 In Layouts verwendete Elementtypen

In diesem Abschnitt werden die Elementtypen beschrieben, die in Raster- und Hintergrund-
Layouts zum Anzeigen von Videoquellen zur Verfigung stehen. Wie in Abschnitt 3.2.1,
«Anzeigen von Videoinhalfen in Layouts» erlGutert gibt es drei grundlegende Elementtypen
(Darstellungsfenster, Symbole und Buttons):

Darstellungsfenster

Elemente mit fest zugeordneten Videoquellen

e Live: Dieser Typ des Darstellungsfensters zeigtim Wesentlichen eine Live-Videoquelle
mit dem Original-Videostream und der gewdhlten Bildrate.

Verfiigbare Videoquellen: MOBOTIX-Kameras und Kameras anderer Hersteller.
Dies ist der Standardtyp, wenn Sie mithilfe von Drag&Drop Videoquellen zu einem
Layout hinzufugen.

e Live-Symbol: Dies ist eine Variante des Live-Darstellungsfensters, die nur bei
Hintergrund-Layouts zur Verfigung steht. Es besteht aus einem Kamera-Symbol,
das automatisch den Live-Stream zeigt, wenn die Kamera einen Alarm erkennt.
Durch einen Doppelklick auf ein solches Symbol wird der Live-Videostream in einem
zusatzlichen Fenster gedffnet.
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Vorschau: Diese Art des Darstellungsfensters zeigt eine Vorschau der gestreamten
Bilder einer MOBOTIX-Kamera, um Bandbreite zu sparen. Sie kénnen auBerdem das
Obijektiv, die Bildrate (max. 4 B/s) und die BildgréBe des Ubertragenen Videostreams
auswdhlen.

Im Gegensatz zu einem Live-Fenster benétigt ein Vorschaufenster deutlich weniger
Ressourcen und verursacht weniger Netzwerkverkehr. Dieser Elementtyp eignet sich
besonders, wenn nur eine begrenzte Netzwerkbandbreite zur Verfugung steht und
viele verschiedene Videoguellen im Layout angezeigt werden.

Verfiigbare Videoquellen: MOBOTIX-Kameras.

Sie konnen den Vorschau-Videostream mit einem speziellen Bildsensor, einer redu-
zierten Bildrate und Auflésung zusdtzlich zuv und unabhéngig vom normalen Live-
Videostream derselben Kamera verwenden.

Beispiel Sie mochten die Bilder der zu Hause installierten Kamera auch im Biro ansehen.
Zu Hause kénnen Sie MxControlCenter mit einem normalen Live-Fenster ausfohren. Im
BUro verwenden Sie ein Vorschaufenster fur die Kamera, da die Upstream-Bandbreite

der DSL-Verbindung zu Hause fur einen Live-Videostream nicht ausreichend ist.

Videoclip: Mithilfe dieses Darstellungsfensters kann ein zuvor aufgezeichneter
MxPEG-Videoclip (* . mxg-Datei) kontinuierlich abgespielt werden. Dieser Elementtyp
kann auch for Alarmlistendateien verwendet werden. DarUber hinaus kénnen Sie
die GroBe des Darstellungsfensters dndern.

Dieses Element wird Ublicherweise verwendet, um z. B. bei einer Live-Aufzeichnung
oder nach dem Export einer MXPEG-Datei das Video schnell ansehen zu kénnen.

Verfiigbare Videoquellen: \xPEG (* . mxg)-Dateien. Wenn Sie MxPEG-Dateien per
Drag&Drop zu einem Layout hinzufigen, werden diese automatisch als Videoclips
hinzugefugt.

Player: Verwenden Sie ein solches Fenster, um Aufzeichnungen von Videoquellen
anzuzeigen. Sie kénnen die Aufzeichnungen dieses Elements mithilfe der Steuerung
im Panel Player wiedergeben. Zusdtzlich kann die GréBe des Darstellungsfensters
eingestellt werden.

Dieses Element wird Ublicherweise dazu verwendet, ,Player“-Layouts zu definieren, die
Kopien von Layouts mit Live-Darstellungsfenstern sind. Ein solches Layout erméglicht
den schnellen Zugriff auf die Aufzeichnungen einer ganzen Gruppe von Kameras.

Verfiigbare Videoquellen. MOBOTIX-Kameras und Kameras anderer Hersteller.

Dateiserver-Pfad: Mithilfe dieses Darstellungsfensters kénnen Sie Aufzeichnungen einer
Videoquelle anzeigen, die auf einem Dateiserver oder einem anderen Speichermedium
gespeichert sind. Sie benétigen dazu keinen Zugriff auf die Videoquelle, welche die
Aufzeichnung gespeichert hat. So kénnen Sie sich beispielsweise Aufzeichnungen
ansehen, die auf NAS-Systemen der Kunden gespeichert sind. Sie kénnen die
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Aufzeichnungen dieses Elements mithilfe der Steuerung im Panel Player wiederge-
ben. Zusatzlich kann die GroBe des Darstellungsfensters eingestellt werden.

Verfiigbare Videoquellen: Dateiserver-Pfade (Navigator, im Abschnitt VIDEOQUELLEN >
Speichermedien > Aufzeichnungsordner). Wenn Sie Aufzeichnungsordner per
Drag&Drop zu einem Layout hinzufigen, werden diese automatisch als Dateiserver-
Pfade hinzugefugt.

¢ Statussymbol: Sie konnen dieses Symbol (nur in Hintergrund-Layouts) zum Erstellen
von Ubersichts-Layouts verwenden, in denen die Symbole Blickrichtung und Bildwinkel
der Kameras anzeigen. Dieses Element zeigt auch mithilfe unterschiedlicher Farben
den Uberwachungsstatus der Kamera an, d. h. ob ein MxControlCenter-Computer
das Livebild der zugehdérigen Videoquelle anzeigt.

¥ Bidsensor 1 7 Bidsensor 2
Blickichtung 0 Blickichtung 110
Biennweite: 30 1} Bronnweite: 30
ApexWirkel 0 } Apexwinket 30 )

Hame: Nosdwest
Tookipp: Nordwest Eingang

Duchmesser. 20

Nordwest

< K &

Kamera OK, wird Kamera OK, wird Keine Verbindung
Uberwacht nicht Gberwacht  zur Kamera

Das Livebild einer Kamera bzw. Videoquelle wird dann beim Klicken auf ein
Statussymbol im Layout automatisch in einem zugeordneten Fokus-Fenster angezeigt
(siehe Elementtyp Fokus-Fenster weiter unten in diesem Abschnitt).

Wenn Sie eine Installation mit mehreren MxControlCenter-Computerneinrichten, kon-
nen Sie MxStatusdazu verwenden, den Status aller mit den MxControlCenter-Computern
verbundenen Kameras von einem Remote-Standort aus zu Uberwachen.

Weitere Informationen Uber Installation und Konfiguration von MxStatus finden Sie
in Abschnitt 4.1.6, «MxStatus: Statusiiberwachung fir mehrere MxControlCenter-
Computer.
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Elemente mit variablen Videoquellen

Alarm-Player-Fenster: Dieses Darstellungsfenster zeigt die gespeicherten Alarme jeder
Kamera, auf die Sie in der Alarmliste klicken (weitere Informationen zum Arbeiten mit
diesem Darstellungselement finden Sie in Abschnitt 3.5.5, «Wiedergeben in Layouts
mit Alarm-Player-Fenstern»).

Die gespeicherten Alarme werden nicht in einer Liste, sondern als Video eines
Videorecorders angezeigt. Sie kénnen also sowohl die Alarme als auch die aufge-
zeichneten Bildsequenzen fur jeden Alarm vor- und zuriickspulen. Beachten Sie, dass
in jedem Layout nur ein Alarm-Player-Fenster verwendet werden kann. Alarm-Player-
Fenster werden in Hintergrund-Layouts durch eine graue Titelleiste gekennzeichnet.

Live-Alarmfenster: Dieses Darstellungsfenster zeigt automatisch die Livebilder der
Kamera bzw. Videoquelle an, bei der zuletzt ein Alarm aufgetreten ist.

Werden mehrere (Live-)Alarmfenster in ein Layout eingefigt, so zeigt das erste ein-
gefigte Alarmfenster stets den Live-Stream der Kamera mit dem jungsten (letzten)
Alarm und das zuletzt eingefugte Alarmfenster den Live-Stream der Kamera mit dem
n-ten Alarm. Bei einem neuen Alarm werden die Live-Streams aller anderen Kameras
jeweils um ein Fenster nach hinten verschoben. Sind z. B. fonf Alarmfenster im Layout
vorhanden, werden immer die Live-Streams der letzten funf Kameras angezeigt, die
einen Alarm ausgeldst haben.

Beachten Sie, dass zusatzlich die Funktion Alarmliste auf dem Register Extras >
Optionen > Alarmbehandlung akfiviert sein muss. (Live-)Alarmfenster werden in
Hintergrund-Layouts durch eine graue Titelleiste gekennzeichnet.

Sequencer-Fenster: In diesem Darstellungsfenster wird in wechselnder Reihenfolge
der Inhalt aller im aktuellen Layout enthaltenen Elemente angezeigt. Hiermit kann z. B.
ein Layout erstellt werden, in dem in einem groBen Fenster abwechselnd Livebilder
einer Kamera angezeigt werden.

Ein globales Zeitintervall fur das Sequencer-Fenster kann unter Extras > Optionen >
Aligemein > Verhalten > Sequencer-Zeit festgelegt werden. Sequencer-Fenster
werden in Hintergrund-Layouts durch eine graue Titelleiste gekennzeichnet.

Fokus-Fenster: Dieses Darstellungs-
fenster zeigtimmer die Bilder des letz-
ten Live-Fensters oder Statussymbols
(nur bei Hintergrund-Layouts), auf
das Sie geklickt haben. Um den
Live-Stream einer anderen Kamera
im Fokus-Fenster anzuzeigen, klicken
Sie auf deren Live-Fenster.

Live-Fenster

Fokus-Fenster

Haufig wird ein Fokusfenster in der
Mitte verwendet, das von vielen klei-
neren Live-Fenstern umgeben ist (siehe Abbildung).

In jedem Layout kann es nur ein Fokus-Fenster geben. Fokus-Fenster werden in
Hintergrund-Layouts durch eine graue Titelleiste gekennzeichnet.
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Sonstige Elemente

Neben den bereits beschriebenen Layout-Elementen (siehe «Elemente mit fest zugeordneten
Videoquellen» und «Elemente mit variablen Videoquellen») stehen folgende zusdtzliche
Elemente ausschlieBlich fiir Hintergrund-Layouts zur Verfigung:

Fenster schlieBen: Mit diesem Button schlieBen Sie alle zusdtzlichen (freien)
Livebildfenster. Zusdtzliche Livebildfenster werden bei Doppelklick auf ein
Darstellungsfenster oder ein Symbol mit zugehériger Videoguelle automatisch gedffnet.

Rechtsklicken Sie auf den Button, um ihn zu entfernen oder seine Hintergrundfarbe
festzulegen.

Sequencer konfigurieren: Klicken [ umcakontigaration =
auf diesen Button 6ffnet den Dialog

. ) . Anzeigen KameraP/Mame
Sequencer-Konfiguration. Hier kon- | | i sunded 10217175

nen die Sequencer-Zeiten fir alle im | | ¥ Standard 1088561
/| Standard  10.8.85.61

Layout enthaltenen Videoquellen | | stndad 103205236

sowie die Reihenfolge der Darstellung | | % Jerdet 1025015

festgelegt werden. 7] Standard 10.8.4239
Rechtsklicken Sie auf den Button, Ales auswahien | | Auswahl sutheben
um ihn zu entfernen oder seine -3 1. 60] Sekund

Hintergrundfarbe festzulegen.

e

Layout: Klicken auf diesen Button
o6ffnet das entsprechende Layout.

Rechtsklicken Sie auf den Button, um ihn zu entfernen oder seine Hintergrundfarbe
festzulegen.

Befehl: Klicken auf diesen Button fuhrt den festgelegten HTTP-Befehl aus. Befehls-
Buttons werden hauptsdchlich zur Steuerung von Monitorwand-Layouts verwen-
det, wobei der MxControlCenter-Haupt-Computer von einem Standort aus andere
MxControlCenter-Computer steuert, die mit den Monitoren der Monitorwand verbun-
den sind. Im Abschnitt 4.3.6, «Konfigurieren der MxControlCenter-Fernsteverung und
einer Monitorwanad» erfahren Sie mehr Uber die Verwendung von Befehls-Buttons.

Rechtsklicken Sie auf den Button, um ihn zu bearbeiten, zu entfernen oder seine
Hintergrundfarbe festzulegen.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



1 76 / 424 MxCC-Benutzerhandbuch: Systemkonfiguration

Statussymbole und Fokus-Fenster

Anders als bei Raster-Layouts, die nur ein Fokus-Fenster enthalten kénnen, sind bei
Hintergrund-Layouts mehrere Fokus-Fenster moglich. Wenn Sie zuerst auf ein Fokus-
Fenster und anschlieBend auf ein Statussymbol klicken, kénnen Sie den Fokus-Fenstern
auf dynamische Weise verschiedene MOBOTIX-Kameras zuweisen:

Geldndeplan

So zeigen Sie die Kamera eines Statussymbols in einem Fokus-Fenster:

o Klicken Sie auf das Fokus-Fenster, um die Kamera anzuzeigen.
e Klicken Sie auf das Statussymbol, um es auszuwdhlen.

Fahren Sie fort, indem Sie auf ein Fokus-Fenster und anschlieBend auf ein Statussymbol
klicken, um so den entsprechenden Live-Stream im Fokus-Fenster anzuzeigen.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Erstellen und Bearbeiten von Layouts ]77 / 424

4.2.3 Definieren von Raster-Layouts

Per Definition verfigen Raster-Layouts nur Gber Darstellungsfenster (im Gegensatz zu [:B
Hintergrund-Layouts, die einen Hintergrund haben - siehe Abschnitt 4.2.4). Raster-Layouts

sind speziell zur Implementierung von Systemen geeignet, bei denen das Anzeigen der
Videoquellen im Vordergrund steht.

Videoquellen Raster-Layouts zuweisen

1. Aktivieren Sie den Layout-Manager (siche «Aktivieren e
des Layout-Managers» in Abschnitt 4.2, «Erstellen und
Bearbeiten von Layouts»). [ sondves

2. Wdhlen Sie das Layout aus, das Sie bearbeiten méchten [B Tornarter
(z. B. Haupteingang) bzw. erstellen Sie ein neues Raster- -« e
Layout (siehe Abschnitt 4.2.1, «Erstellen von Layouts). (B suteice

3. Wahlen Sie im Panel Raster einen Rastertyp (zum He
Beispiel VGA/VGA/VGA/VGA - in der Abbildung mit I P e

4 VIDEOQUELLEN
# Kamerss

rotem Rahmen dargestellt). Faakeibve -

enfabrt nord
4. Bestdtigen Sie die Eingabeaufforderung des Systems. bt en
FUr den Anzeigebereich von MxControlCenter wird jetzt ottt e
das neue Raster verwendet.

5. Weisen Sie mithilfe einer der folgenden Methoden einem
Darstellungsfenster eine Videoquelle zu:

— Ziehen Sie eine Kamera oder andere Videoquelle
aus der Seitenleiste per Drag&Drop auf ein Raster-
Darstellungsfenster im Anzeigebereich.

— Rechtsklicken Sie auf ein Darstellungsfenster, wahlen Sie Bearbeiten aus dem
Kontextment, wahlen Sie einen Elementtyp und anschlieBend eine Videoquelle.

(Weitere Informationen Uber die zur Verfigung stehenden Optionen finden Sie wei-
ter unten im Abschnitt «Zusdtzliche Regeln fir die Zuweisung von Videoquellen zu
Raster-Layouts».)

6. Beenden Sie den Layout-Manager (siehe «Deaktivieren des Layout-Managers» in
Abschnitt 4.2, «Erstellen und Bearbeiten von Layouts»).

Die Layout-Definition wird automatisch gespeichert.

Zusdtzliche Regeln fir die Zuweisung von Videoquellen zu Raster-Layouts

e Im Layout bereits platzierte Videoquellen kénnen per Drag&Drop in ein anderes
Darstellungsfenster verschoben werden.

¢ Wird eine Videoquelle in ein bereits verwendetes Darstellungsfenster verschoben, Q
tauschen die beiden Videoquellen die Pldtze, sobald Sie die Maustaste loslassen &
(angezeigt durch den speziellen Cursor und den grinen Rahmen des Zielfensters).

e Wird eine Videoquelle aus dem Panel Navigator auf ein bereits verwendetes
Darstellungsfenster gezogen, ersetzt sie die urspringliche Videoquelle.
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Sie kdnnen mehrere Videoquellen per Drag&Drop auf ein leeresLayout ziehen (halten
Sie die STRG- oder UMSCHALTTASTE gedrUckt und wdhlen Sie per Mausklick mehrere
Videoquellen aus).

Wenn Sie mehr Videoquellen auf ein (festes) Raster-Layout ziehen, als das Raster
aufnehmen kann, ignoriert MxControlCenter die Gberzahligen Videoquellen.

Dies gilt nicht fur Auto-Raster, da sich diese automatisch an die Anzahl der
Videoquellen anpassen.

Die Videoquellen in einem Raster-Layout werden standardmdBig im Seitenverhdltnis
4:3 dargestellt. Die Darstellung kann auch im Seitenverhdltnis 16:9 erfolgen. Dies ist
jedoch nur empfohlen fur Rasterfenster mit Elementen von einfacher Breite (u, s, m,
1, h), da ansonsten an den seitlichen Bildrandern ein grauer Rand dargestellt wird.
Zum Umstellen des Seitenverhdltnisses auf16:9, rechtsklicken Sie auf das gewinschte
Layout im Panel Navigator und wéihlen 16:9. Die Anderung wird nach SchlieBen des
Layout-Managers wirksam.

Um den Typ oder die Videoquelle eines Darstellungsfensters zu dndern, rechtsklicken
Sie auf ein Fenster und wdhlen Sie Bearbeiten.

Um den Inhalt eines Darstellungsfensters zu entfernen, rechtsklicken Sie auf ein
Fenster, wdhlen Sie Leeren und bestdtigen Sie die Eingabeaufforderung. Das
Darstellungsfenster selbst wird dabei nicht geldscht, sondern bleibt im Layout erhalten.
Sie konnen diesem Darstellungsfenster spdter eine andere Videoquelle zuweisen.
Diese Option ist auch dann nitzlich, wenn ein Darstellungsfenster im Layout verbleiben
soll, obwohl die Videoquelle voribergehend nicht zur Verfigung steht.

Um ein Darstellungsfenster zu [6schen, rechtsklicken Sie auf ein Fenster, wahlen Sie
Léschen und bestdtigen Sie die Eingabeaufforderung. Die Position der verbleibenden
Darstellungsfenster dndert sich entsprechend.
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Konfigurieren von Darstellungsfenstern in Raster-Layouts

Darstellungsfenster kdnnen Sie im Dialog Darstellungselement bearbeiten konfigurieren
(rechtsklicken Sie auf ein Darstellungsfenster und wdhlen Sie Bearbeiten aus dem
Kontextmenu). Abhdngig vom gewdhlten Elementtyp zeigt MxControlCenter unterschied-
liche Konfigurationsoptionen. Die maximale GréBe eines Darstellungsfensters betragt
2560x960 Pixel (siche Abschnitt, Andern vorhandener oder Erstellen neue Rasterdefinitionen”
weiter unten).

| Darstellungselement bearbeiten @
Elementiyp:  [Live z)
[ 2
ive inzufii
Videoquelle: Vereshaii Hinzufugen...
Video-Clip
layer Suchen...
Dateiserver-Pfad
Alam-Plaper-Fenster
[Live-Jalarmbenster
Sequencer-Fenster
Fokus-Fenster

Weitere Informationen Uber die unterschiedlichen Typen von Darstellungselementen im
Allgemeinen finden Sie in Abschnitt 4.2.2, «In Layouts verwendete Elementtypen».

Andern vorhandener oder Erstellen neue Rasterdefinitionen

Klicken Sie bei aktiviertem Layout-Manager auf den Button Raster bearbeiten im Panel
Raster der Seitenleiste. MxControlCenter verteilt den verfigbaren Raum automatisch ent-
sprechend der Breite des Anzeigebereichs (das MaximalmalB betragt 2560x960 Pixel).

B8 Raster bearbeiten Co s
Rastereiemente Raster
u | winziges 80050 z Verfigbare Rasterdefinitionen
Elacwest =102 Syl - in dieser MxControlCenter-
& | demesclement | 160120 Konfiguration

(FoA) =1 Spalte

PR [ e - & ven |

Element (CIF) =2 Spakten .

— R  __ liste der Rasterelemente

1 GroBes Element 640x480

(vGa) = 4 Spalten

¥

n Riesiges 1280x960

Element (MEGA) | = 8 Spakten
[P e—

Ansichten

(doppelte
Breite)

Rasterdefinition Vorschau
Breite: 3 |1 Spalten (160 Poxel) = 430 Pixel

2 g Raster-Editor

Vorschau der neuen
Rasterdefinition

heu | [Oupizeren | [ Loschen | [Zuriciseen| [Copmchem | [ schieen

Die Rasterdefinition wird im Raster-Editor als Liste von Rasterelementen gezeigt (siehe
Tabelle «Rasterfenster» weiter unten).
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So dndern Sie eine vorhandene oder erstellen eine neue Rasterdefinition:
1. Wdhlen Sie eine Definition, die Sie modifizieren mdchten, duplizieren Sie eine vorhan-
dene Definition (Button Duplizieren) oder erstellen Sie eine neue Definition (Button Neu).

Raserdtaieon 2. Legen Sie die Breite der Definition als Anzahl von Spalten mit einer Breite von jeweils
e 160 Pixeln fest.

Die Gesamtbreite der Definition kann z. B. auf der verfigbaren Bildschirmauflésung
beruhen (Breite von 1920, 2560 ... Pixeln). Die Gesamtbreite der Rasterdefinition
wird aus der angegebenen Spaltenanzahl errechnet und angezeigt (Layoutbreite
in Pixeln = x Spalten mal 160 Pixel). Die Breite istimmer ein ganzzahliges Vielfaches

ds,s,ds von 160 Pixeln.
l,s,s,8,;,8
ds,u,u,ds,u,u 3. Geben Sie die Rasterfensterdefinition im Texifeld ein (siehe auch die Tabelle
) g «Rasterfenster» weiter unten). Das Vorschaufenster zeigt jeweils die entstehende
Layout-Struktur direkt bei der Eingabe.
MxControlCenter platziert Elemente nach Méglichkeit immer zuerst rechts in der
Reihe, sofern im Layout noch ausreichend Platz zur Verfigung steht. Ist dies nicht
der Fall, wird das Element in der ndchsten Reihe platziert, in der ausreichend Platz
ist. GroBe Elemente kdnnen daher unter Umsténden in einer neuen Reihe angeord-
net werden, wdhrend kleine Elemente in noch freien Bereichen weiter oben im Layout
eingefugt werden.
Die Rasterdefinitions-Strings konnen untereinander durch Leerzeichen, Kommas
oder Zeilenwechsel getrennt werden.
. r 4. Uberprifen Sie, ob das resultierende Layout den Vorstellungen entspricht und spei-
- chern Sie es durch Klicken auf Speichern.
- [dbicr | AnschlieBend steht das neue Layout im Panel Raster zur Verfigung.
] )
= Einfache Breite GroBe GroBe (Pixel) Format
u sehr klein 80x60 —
s klein 160x120 PDA-Seife
m mittelgrof 320x240 CIF
1 groB 640x480 VGA
h sehr groB 1280x960 MEGA
Doppelte Breite GroBe GroBe (Pixel) Format
du sehr klein (doppelt) 160x60 —
ds klein (doppelt) 320x120 PDA-Breite (doppelt)
dm mittelgroB3 (doppelt) 640x240 CIF (doppelt)
d1l groB3 (doppelt) 1280x480 VGA (doppelt)
dh sehr groB (doppelf) 2560x960 MEGA (doppelt)

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Erstellen und Bearbeiten von Layouts

181/424

Die Rasterelemente doppelter Breite (du, ds, dm, d1, dh) eignen sich ideal fur den
Panorama-Anzeigemodus von Hemispheric-Kameras, da ihr Seitenverhdltnis

ebenfalls 8:3 betrdgt.

FUr Layouts im Format 16:9 sind Rasterelemente mit doppelter Breite jedoch nicht
geeignet. Da sie ein Seitenverhdltnis von 8:3 besitzen, wird das Bild in der Hohe
eingepasst und wird somit schmdler. Bereiche am linken und rechten Rand werden

dadurch grau dargestellt.

4.2.4 Definieren von Hintergrund-Layouts

Anders dls bei Raster-Layouts (siehe Abschnitt 4.2.3) lassen sich die Videoquellen bei
Hintergrund-Layouts frei auf einem Hintergrundbild anordnen. Ebenso kénnen Sie ein-
zelne MOBOTIX-Kameras als Symbole auf dem Hintergrundbild platzieren. Diese Symbole
zeigen Blickrichtung und Obijektive der Kameras sowie den Kamerastatus (Uberwacht,
Nicht dberwachtund Verbindungsfehler. Ein Doppelklick auf das Symbol zeigt das Livebild
der Kamera in einem separaten Fenster.

Ein ideales Hintergrundbild eines Gebdudes findet sich haufig in den Flucht- und

Rettungspldanen.

Platzieren von Videoquellen in Hintergrund-Layouts .yigater .

1.

Aktivieren Sie den Layout-Manager (siche
«Aktivieren des Layout-Managers»in Abschnitt 4.2,
«Erstellen und Bearbeiten von Layouts»).

2. Wahlen Sie das Layout aus, das Sie bearbeiten

méchten (z. B. Ubersicht — AuBen) bzw. erstel-
len Sie ein neues Hintergrund-Layout (siehe
Abschnitt 4.2.1, «Erstellen von Layouts»).

3. Wadhlen Sie ein Hintergrundbild (* . 5 pg, * . bmp,

* . gif)im unteren Panel des Layout-Managers
(z. B. die Parkplatzansichd. Klicken Sie auf Bild
hinzufiigen, um weitere Bilddateien in das Panel
Hintergrundbilder aufzunehmen.

4. Bestdtigen Sie die Eingabeaufforderung

des Systems. FUr den Anzeigebereich von
MxControlCenter wird daraufhin das ausgewdihlte
Hintergrundbild verwendet.

4 LAYOUTS =
4 [} Obersicht - Auben
EB Haupteingang
[B Engang west
(B padplatz
[B enfehrt Garage
[B Torwarter
[B quad vea
4 4. Ubersicht - Innen
EB Empfang
(B aufzige
[B Hintereingang
Axis
(B Piayer - auten
(B player - 1nnen
4 VIDEOQUELLEN
Kameras
Clips
Speichermedien =
Hintergrundbilder "

Hauptparkplatz.jpg

(Bild hinzufisgen... |
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5.

Erstellen Sie mithilfe einer der folgenden Methoden ein Darstellungsfenster fur eine
Videoquelle:

— Ziehen Sie eine Kamera oder andere Videoquelle aus der Seitenleiste per
Drag&Drop in den Anzeigebereich (diese Videoguellen werden standardmaBig
in Live-Darstellungsfenstern angezeigt).

- Rechtsklicken Sie auf ein Darstellungsfenster, wahlen Sie Einfigen aus dem
Kontextmen(, wdhlen Sie einen Elementtyp und anschlieBend eine Videoquelle
aus.

Weitere Informationen Uber die zur Verfigung stehenden Optionen finden Sie im
Abschnitt «Zusditzliche Regeln fiir das Bearbeiten von Hintergrund-Layouts.

Beenden Sie den Layout-Manager (siehe «Deaktivieren des Layout-Managers» in
Abschnitt 4.2, «Erstellen und Bearbeiten von Layouts»).

Das Layout wird automatisch gespeichert.

Zusdatzliche Regeln fiir das Bearbeiten von Hintergrund-Layouts

Im Layout bereits platzierte Darstellungselemente kénnen per Drag&Drop an eine
andere Position verschoben werden.

Die GroBe der Darstellungselemente wird automatisch ermittelt; dabei werden die
vorhandenen Elemente sowie deren Abstand zum Rand berUcksichtigt.

Wird eine Videoquelle in ein bereits verwendetes Darstellungsfenster verschoben,
tauschen die beiden Videoquellen die Pldtze, sobald Sie die Maustaste loslassen
(angezeigt durch einen speziellen Cursor und den griinen Rahmen des Zielfensters).

Wird eine Videoquelle aus dem Panel Navigator in ein bereits verwendetes
Darstellungsfenster gezogen, ersetzt sie die urspringliche Videoquelle.

Sie kdnnen per Drag&Drop mehrere Videoquellen in jedes leere Layout ziehen (halten
Sie die STRG- oder UMSCHALTTASTE gedruckt und wahlen Sie per Mausklick mehrere
Videoquellen aus). Nach dem Loslassen der Maustaste fordert MxControlCenter Sie
auf, einen Elementtyp auszuwdhlen.

Um den Typ eines vorhandenen Anzeigeelements zu dndern oder eine andere
Videoquelle zuzuweisen, rechtsklicken Sie auf ein Element, wdhlen Bearbeiten aus
dem KontextmenU und legen dann den neuen Elementtyp fest.

Um ein Anzeigeelement zu [6schen, rechtsklicken Sie auf ein Element, wahlen Loschen
aus dem Kontextmend, und bestdtigen die Eingabeaufforderung.
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Ziehen von
Videoquellen

Konfigurieren von Darstellungselementen in Hintergrund-Layouts

Verwenden Sie den Dialog Darstellungselement bearbeiten, um die Darstellungselemente
zu konfigurieren (rechtsklicken Sie auf ein Darstellungselement und wdhlen Sie Bearbeiten
oder Einfigen aus dem Kontextmenu). Abhdngig vom gewdhlten Elementtyp zeigt
MxControlCenter unterschiedliche Konfigurationsoptionen.

" Darstellungselement bearbeiten
Elementiys:  [Live. =]
eelsn
Videoquelle: Vorsch Hinzufiigen...
VideoClip
Playr
Dateiserver-Plad
Alarm-Player-Fenster
(Live-Jalarmienster
Sequencer-Fenster
Fokus-Fenster
Ty chiiefien’ [schiiePt alle freien Live-Fenster] Mittel =
Button 'Sequencer konfigurieren’
Button Layout’
B/s Button Befehl Keine -
PDA
e

Weitere Informationen Gber die unterschiedlichen Typen von Darstellungselementen finden
Sie in Abschnitt 4.2.2, «In Layouts verwendete Elementtypens.
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4.2.5 Weitere Optionen zum Bearbeiten von Layouts

Festlegen eines Start-Layouts

Sie kénnen ein Layout der MxControlCenter-Installation als  # ‘-":’“UTSUB S
Start-Layout verwenden, d. h. MxControlCenter zeigt dieses % iy

m Haupteingang

Layout nach dem Programmstart automatisch an. Im Abschnitt (B Eingang West
LAYOUTS des Panels Navigator ist das Start-Layout in Fettschrift (B parkplatz

aufgefihrt (in der Abbildung rot eingerahmt). [B Enfahrt Garage

4 5. Ubersicht - Innen
So legen Sie das Start-Layout fest: (B emofang
[B Aufziige

e Rechtsklicken Sie auf einen Layout-Namen in der (B Hintereingang

Seitenleiste.

e Wdhlen Sie Als Start-Layout verwenden aus dem 4 vfromm
Kontextmend.

Sie kdnnen auch ein Zeitintervall definieren, nach dem MxControlCenter automatisch zum
definierten Start-Layout zuriickkehrt. Hierdurch wird sichergestellt, dass MxControlCenter
automatisch zum gewinschten Gberwachten Ort zurickkehrt, auch wenn zwischenzeitlich
ein anderes Layout ausgewdhlt wurde (siehe nachstehende Hinweise).

Wenn Sie ein Start-Layout verwenden mochten, muss bei Laden / Start auf den
Wert Start-Layout eingestellt sein (MenU Extras > Optionen, Register Allgemein,
Abschnitt Beim Starten).

Um automatisch zum Start-Layout zuriickzukehren, geben Sie im Feld Zuriick
zum Start-Layout nach ein, nach wie vielen Sekunden das Start-Layout wieder
angezeigt werden soll. Sie kdnnen diese Funktion deaktivieren, indem Sie den Inhalt
dieses Feldes loschen.

Festlegen der Interpolationsmethode fiir freie Skalierung

Bei der Darstellung der Raster-Layouts kdnnen die Darstellungsfenster mit dem MenUbefehl
Ansicht > Freie Skalierung auf den gesamten Anzeigebereich erweitert werden. In
Verbindung mit der freien Skalierung des gesamten MxControlCenter-Programmfensters
kénnen Sie so die Layout-Darstellung optimal an den Bildschirm anpassen.

Durch die freie Skalierung eines Raster-Layouts auf beliebige GroBen des Anzeigebereichs
wird automatisch auch eine freie Skalierung der einzelnen Darstellungsfenster innerhalb des
Layouts durchgefihrt —im Unferschied zu den festen RastergroBen (Viertel-PDA, PDA, CIF, VGA,
Mega) usw. Diese Neuskalierung kann mithilfe verschiedener Interpolationsmethoden durch-
gefUhrt werden. Zum Festlegen dieser Methoden aktivieren Sie den Layout-Manager und
wdhlen die gewinschte Methode aus dem KontextmenU des jeweiligen Darstellungsfensters.
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Diese Methoden liefern in aufsteigender Reihenfolge eine immer bessere Qualitat, verbun-
den mit einer immer gréBeren Rechenleistung und damit einer hoheren CPU-Auslastung
des MxControlCenter-Computers:

e Standard: Geringste Qualitdt bei minimaler Rechenleistung. Aufgrund der geringen
Qualitdt wird diese Einstellung nicht fir die freie Skalierung angeboten.

e linear: Diese Einstellung stellt einen guten Kompromiss zwischen der erreichten
Bildqualitdt und der dafir benétigten Rechenzeit dar. FUr die meisten Anwendungen ist
diese Einstellung ausreichend. Falls die bessere Interpolationsmethode Standardfur ein-
zelne Darstellungsfenster festgelegt wurde, wird beim Aktivieren der freien Skalierung
automatisch auf diese Methode umgeschaltet. Dies ist die Standardeinstellung.

® Lanczos: Diese Methode liefert Bilder héherer Scharfe als Linear, es wird jedoch keine
Kantengléttung (,Anti-aliasing”) durchgefihrt.

o Super-Sampling: Diese Methode liefert beim Abwartsskalieren die besten Ergebnisse,
sie erzeugt allerdings auch die héchste CPU-Auslastung. Diese Methode ist nur fur
besondere, einzelne Darstellungsfenster empfehlenswert. Beim Aufwdrtsskalieren
mit dieser Einstellung wird automatisch die Lanczos-Methode angewendet.

Die Einstellung der Interpolationsmethode erfolgt pro Darstellungsfenster. ‘

Besondere Funktionen von Darstellungselementen

FUr die Darstellungselemente bei Raster- und Hintergrund-
Layouts stehen verschiedene besondere Funktionen zur
Verfigung.

Aktivierte Funktionen werden durch folgende Buttons/
Symbole angezeigt:

® Hintergrund-Layouts: Die entsprechenden Buttons
der Symbolleisten sowie der Titelleisten der Darstel-
lungsfenster sind aktiviert (Titelleisten-Buttons sind dann gelb).

* Raster-Layouts: Die entsprechenden Symbolleisten-Buttons von MxControlCenter
sind aktiviert.

Vorzugs-/Alarm-Layout

MxControlCenter kann automatisch das Vorzugs-/Alarm-Layout einer Kamera 6ffnen,
wenn es eine Netzwerknachricht der entsprechenden Kamera empfangt, selbst wenn
sich diese nicht im aktuellen Layout befindet

Benutzer kénnen auBerdem eine Kamera auswdhlen und auf den Symbolleisten-Button
Vorzugs-Layout der Kamera anzeigen oder das entsprechende Titelleisten-Symbol klicken
(nur bei Darstellungsfenstern in Hinfergrund-Layouts). Um das Vorzugs-Layout anzuzeigen,
konnen Sie auch mit der rechten Maustaste auf eine Kamera klicken und Vorzugs-Layout
laden aus dem Kontextmenu wahlen.
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So legen Sie das Vorzugs-/Alarm-Layout fest:
o Offnen Sie den Kameradialog Eigenschaften von durch eine der folgenden Methoden:

— Rechtsklicken Sie auf eine Kamera im Abschnitt VIDEOQUELLEN > Kameras im
Panel Navigator und wdhlen Sie Eigenschaften aus dem Kontextmeny.

— Rechtsklicken Sie auf eine Kamera in einem beliebigen Layout und wdahlen Sie
Eigenschaften aus dem Kontextmendi.

o Offnen Sie das Register Anzeige.
¢ Wadhlen Sie das gewinschte Vorzugs-/Alarm-Layout aus der Liste verfigbarer Layouts.

¢ Klicken Sie auf OK, um den Dialog Eigenschaften von zu schlieBen.
Anweisungsdatei

Eine Anweisungsdatei enthdlt spezielle Anweisungen fur diese Kamera (z. B. Telefonnummern
fur Notfdlle, Standardverfahren usw.). Sie kénnen alle Dateien verwenden, die vom Computer
erkannt werden, auf dem MxControlCenter ausgefuhrt wird, beispielsweise HTML- oder
TxT-Dateien. Sie kénnen auch Webseiten in einem Webbrowser 6ffnen, indem Sie eine
vollstéindige URL wie im folgenden Beispiel eingeben:

http://www.meine-firma.com/notfall/

Wie Sie die Anweisungsdatei festlegen, erfahren Sie unter «festlegen der Anweisungsdatei
einer Kameravr in Abschnitt 4.5.3, «Konfigurieren der Reaktionen von MxControlCenter.

Referenzbild

Mithilfe des Referenzbilds kénnen Sie das aktuelle Bild der Kamera mit einem friher
gespeicherten Bild vergleichen. So kénnen Sie auf einfache Weise Verdnderungen der
Position der Kamera selbst oder anderer Objekte wie Fahrzeuge, Container usw. feststel-
len. Klicken Sie auf den Button Kamera-Referenzbild anzeigen auf der Symbolleiste oder
aufdas Symbol auf der Titelleiste eines Darstellungsfensters, um das Referenzbild in einem
separaten Fenster anzuzeigen.

So legen Sie ein Referenzbild fest:
e Aktivieren Sie den Layout-Manager.

e Rechtsklicken Sie auf ein Live-Darstellungsfenster.

e Wdahlen Sie Referenzbild fir Kamera festlegen aus dem Kontextmend.

Die Einstellungen fur Anweisungsdatei, Vorzugs-Layout und Referenzbild werden
pro Kamera vorgenommen.
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Festlegen eines Audiopfads

Normalerweise sendet MxControlCenter Audiodaten (z. B. Durchsagen) vom Computer zur
ausgewdhlten Kamera, die die Audiodaten Uber ihren eigenen Lautsprecher wiedergibt.
Wird der Audiopfad auf eine andere Kamera umgeleitet, wird der (externe) Lautsprecher
dieser Kamera anstatt der ausgewdhlten Kamera verwendet.

Wenn ein Audiopfad zu einer anderen Kamera festgelegt ist, verwendet MxControlCenter
immer diese Audiopfad-Kamerazur Ausgabe der vom MxControlCenter-Computer gesen-
deten Audiodaten. Um eine Durchsage zu machen, missen die Bediener des Systems
daher nicht wissen, welche Kamera hierfUr auszuwdhlen ist.

Folgende Szenarien sind méglich:

* Fir eine Kameragruppe in einem Layout wird dieselbe Audiopfad-Kamera ver-
wendet. Durch Klicken auf eine beliebige Kamera einer Gruppe (gelber Rahmen)
wird die zugewiesene Audiopfad-Kamera fur die Durchsage verwendet.

* Fiir alle Kameras in einem Layout wird dieselbe Audiopfad-Kamera verwendet (die
Audiopfad-Kamera selbst eingeschlossen): Unabhdngig davon, ob Sie eine Kamera
im Layout ausgewdhlt haben, werden alle Durchsagen mithilfe der zugewiesenen
Audiopfad-Kamera vorgenommen.

So legen Sie einen Audiopfad fur eine Kamera fest:
e Rechtsklicken Sie auf die Kamera und wdhlen Sie Eigenschaften aus dem Kontextmend.
 Offnen Sie das Register Anzeige.

¢ Wadhlen Sie die Kamera, die Sie als Audiopfad-Kamera verwenden méchten, im
Dropdown Audiopfad aus.

MxControlCenter verwendet jetzt die Audiopfad-Kamera zur Wiedergabe der vom
MxControlCenter-Computer gesendeten Audiodaten.

Wird der Audiopfad aller anderen Kameras im Layoutauf die Audiopfad-Kamera
gesetzt, wird immer diese Kamera zur Ausgabe einer Durchsage verwendet, unab-
hdngig davon, ob eine Kamera ausgewdhlt ist oder nicht. Wenn nur fur einige
der Kameras die Eigenschaft Audiopfad festgelegt wurde, muss mindestens eine
Kamera ausgewdhlt werden, um eine Durchsage zu machen.

4.3 Einrichten von Live-Videouberwachung

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie ein Live-VideoUberwachungssystem einrichten.
Sie erhalten auBerdem Tipps zur Planung einer Layout-Struktur fOr die Benutzer, fur die
Konfiguration der Benutzeroberfléiche und fur den Betrieb von Monitorwdnden mithilfe
der Fernsteuerungsfunktionen von MxControlCenter.
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In diesem Abschnitt wird Folgendes vorausgesetzt:
¢ Sie haben den Layout-Manager aktiviert.

¢ Siewissen, wie der Layout-Manager beendet wird (siehe Abschnitt 4.2, «Erstellen
und Bearbeiten von Layouts»).

¢ Sie wissen, wie die Konfiguration gespeichert wird (siehe Abschnitt 4.9.2,
«Speichern von Programmeinstellungen und Exportieren von Installationeny).

¢ Sie haben einen Computer eingerichtet, auf dem MxStatus ausgefthrt wird
(Abschnitt 4.1.6, «MxStatus: Statusiberwachung fir mehrere MxControlCenter-
Computer»).

4.3.1 Planen einer Layout-Struktur
Wenn Sie nur Uber wenige Kameras (zwélf oder weniger) verfigen, kénnen Sie auf ein-
fache Weise vorgehen:

o Erstellen Sie fur jeweils vier Kameras ein Layout mit Live-Kamerafenstern (wobei Sie
den Layoutnamen zur Kennzeichnung durch ,- Live” ergdnzen).

e Erstellen Sie dieselben Layouts mit Player-Fenstern (wobei Sie den Layoutnamen
durch - Player” ergdnzen).

Gruppieren von Kameras in Layouts

Falls das System mit mehr Kameras ausgestattet ist, sollten Sie zuerst Gruppen von Kameras
erstellen, die sich am selben Standort befinden oder dieselben Aufgaben erfillen. Die
folgende Liste von Beispielen soll lhnen bei der Gruppierung helfen.

¢ Nach Standort gruppieren:

- Alle Kameras am Westtor der Fabrik werden einer Gruppe zugeordnet und alle
Kameras am Osttor einer anderen Gruppe.

- Alle Kameras am Parkplatz werden einer Gruppe zugeordnet.

- Alle Kameras, die das Foyer und die Aufziige Uberwachen, werden einer Gruppe
zugeordnet.

- Alle Kameras im Westfligel des Gebdudes werden einer Gruppe zugeordnet.
¢ Nach Aufgabe gruppieren:

- Alle Kameras, die AuBentiren Uberwachen, werden einer Gruppe zugeordnet.

— Alle Kameras in InnenrGumen werden einer Gruppe zugeordnet.

- Alle Kameras fur Spezialaufgaben (z. B. Zugang zum Serverraum,
MaschinenUberwachung) werden einer Gruppe zugeordnet.
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Diese Méglichkeiten sind nur Beispiele. Sie missen méglicherweise verschiedene Beispiele
kombinieren oder eine ganz neue Art der Kameragruppierung entwickeln. Nach dem
Festlegen der Gruppen kénnen Sie mit dem Erstellen von Layouts beginnen und dann
jeweils eine Kameragruppe in einem Layout anordnen.

Verwenden von Ubersichts-Layouts mit Live-Kameras

Ein weit verbreitetes Verfahren bei existie-
renden Systemen besteht darin, Hinter-
grund-Layouts als  Ubersichts-Layouts
zu verwenden, um einige wichtige Live-
Kameras anzuzeigen.

Ausgehend von diesen Layouts kénnen
die Bediener auf andere Layouts zugreifen,
indem sie entweder den Abschnitt LAYOUTS
des Panels Navigator oder Layout-
Buttons verwenden wie in Abschnitt 4.3.2,
«Konfigurieren der Layout-Auswahl» beschrieben.

Verwenden von Ubersichts-Layouts mit Statussymbolen

Statussymbole liefern eine andere Art der
Ubersicht. Mithilfe dieser Symbole kén-
nen Sie den Kamerastatus Uberwachen
und feststellen, ob eine Kamera gerade
von jemandem Uberwacht wird (eine
Erlduterung dieser Funktion finden Sie unter
«Sonstige Elemente» in Abschnitt 4.2.4,
«Definieren von Hintergrund-Layouts»).

Durch Doppelklicken auf ein Symbol kén-
nen Sie ein zusdtzliches (frei bewegliches)
Fenster mit dem Videostream dieser Kamera 6ffnen (siehe Abschnitt 4.3.5, «Konfigurieren
von Zusatzfensterny).

AuBerdem kdnnen Sie auch Fokus-Fenster verwenden, um die Live-Videostreams der
Statussymbole anzuzeigen, auf die Sie gerade geklickt haben (siehe «Statussymbole und
Fokus-Fenster» in Abschnitt 4.2.4, «Definieren von Hintergrund-Layoutsy).

Live-Layouts und Player-Layouts

Ein Ansatz fur die Planung der Layout-Struktur kénnte darin bestehen, eine komplette
Struktur mit allen Live-Kameras zu erstellen, diese Struktur zu kopieren und alle Kameras
in den kopierten Layouts auf Player-Modus zu setzen. Die ,Live"-Layouts wirden Uber
Darstellungsfenster verfigen, welche die Live-Videostreams der Kameras anzeigen. Die
Player”-Layouts wirden Uber Player-Fenster verfiigen, die die Aufzeichnungen der Kamera
anzeigen (siehe Abschnitt 4.2.2, «In Layouts verwendete Elementtypens).
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So kénnen Bediener auf einfache Weise im gesamten Layout zwischen Live- und Player-
Modus wechseln.

Aligemeine Anmerkungen zur Layout-Struktur

Sie sollten nicht zu viele Kameras in einem Layout anordnen. Bei sechs oder mehr Kameras
in einem Layout verringert sich die MAglichkeit, dass die Bediener den erforderlichen Bereich
sehen. Verwenden Sie stattdessen mehrere Layouts mit jeweils wenigen Kameras und
nutzen Sie die Funktionen von MxControlCenter, um automatisch von einem Layout zum
ndchsten zu wechseln. So erleichtern Sie den Bedienern die Arbeit und sorgen fur Klarheit.

Wenn Sie Kameras anderer Herstellerverwenden, sollten Sie nicht zu viele Kameras
in einem Layout anordnen. Erfahrungsregel, dass Kameras anderer Hersteller die
CPU vier- bis fiinfmal mehr belasten als MOBOTIX-Kameras mit MxPEG. Offnen
Sie den Windows Task-Manager und Uberwachen Sie die CPU-Auslastung genau,
wenn Sie ein Layout mit Kameras anderer Hersteller laden.

Dokumentieren Sie in jedem Fall folgende Punkte:

¢ Welche Layouts werden zu welchem Zweck verwendet?
¢ Beschriften Sie die Layouts sachgerecht:

— Die Bediener missen Live-Layouts von Player-Layouts unterscheiden kénnen
(z. B. durch Anhdngenvon - Live”bzw.,- Player”andie Layout-Namen).

- Dokumentieren Sie die Bezeichnungskonventionen, die Sie verwenden.

4.3.2 Konfigurieren der Layout-Auswahl

Die Auswahl verschiedener Layouts ist eine Schlisselfunktion, durch die gesteuert wird,
wie die Bediener mit diesem Sicherheitssystem arbeiten. Sie missen beim Einrichten des
Systems entscheiden, wie die Bediener zwischen Layouts wechseln sollen:

¢ Bediener verwenden den Abschnitt LAYOUTS des Panels Navigator: Lesen Sie weiter
unter «Anordnen/Gruppieren von Layouts im Layout-Manager».

e Bediener verwenden Buttons in Hintergrund-Layouts: Lesen Sie weiter unter
«Verwenden von Layout-Buttons in Layouts.

¢ Bediener verwenden Buttons der Symbolleiste im oberen oder unteren Bereich des
MxControlCenter-Hauptfensters: Lesen Sie weiter unter «Verwenden von Layout-
Buttons der Symbolleiste».
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Anordnen/Gruppieren von Layouts im Layout-Manager
Um Layouts im Abschnitt LAYOUTS des Panels Navigator zu gruppieren oder neu anzu-
ordnen, fUhren Sie folgende Schritte aus:

e Um eine neue Gruppe zu erstellen, ziehen Sie ein Layout auf ein anderes.

¢ Um die Reihenfolge zu dndern, verschieben Sie ein Layout nach oben oder unfen.

¢ Um die Hierarchieebene zu dndern, verschieben Sie ein Layout nach links und aus
der aktuellen Gruppe hinaus (entweder nach oben oder unten).

Verwenden von Layout-Buttons in Layouts

Mithilfe dieser Buttons kénnen Bediener bequem von einem Hintergrund-Layout zu einem
anderen Hintergrund- oder Raster-Layout wechseln. Um die Buttons zu definieren, gehen
Sie vor wie unter «Sonstige Elemente» in Abschnitt 4.2.4, «Definieren von Hintergrund-
Layouts» beschrieben.

Verwenden von Layout-Buttons der Symbolleiste

Layout-Buttons auf der Symbolleiste ermdglichen das Wechseln zwischen Layouts, sind
aber Teil des Programmfensters statt eines Layouts (wie Layout-Buttons). Diese Layout-
Buttons kénnen entweder oben unter der MenUleiste (sieche Abbildung) oder unten im
Programmfenster angezeigt werden. Mithilfe dieser Buttons kdnnen Sie auf die Layouts
zugreifen, ohne sténdig die Seitenleiste anzeigen zu mussen.

MxControlCenter - Ubersicht - auBen
Datei Ansicht Layout Videoquelle Aufzeichnung Extras Hilfe

E Ubersicht - auBen E Haupteingang E Eingang West E Parkplatz

Diese Symbolleiste ersefzt die vorhandene Symbolleiste.

Die Reihenfolge der Layout-Buttons entspricht der Anordnung im Abschnitt LAYOUTS
des Panels Navigator von oben nach unten.

So aktivieren Sie die Layout-Buttons:
e Wahlen Sie im Menu Extras > Optionen.
o Offnen Sie das Register Ansicht.
e Aktivieren Sie im Abschnitt Layouts die Checkbox Layout-Buttons auf Symbolleiste.

® Geben Sie die Anzahl der Layouts an, die auf der Symbolleiste gezeigt werden sollen
(vom Anfang der Layout-Liste an gezdhlt, wie sie im Abschnitt LAYOUTS des Panels
Navigator angezeigt wird).
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e Wenn Sie die Symbolleiste mit den Layout-Buttons unten im Anwendungsfenster
anzeigen mochten, aktivieren Sie die Checkbox Symbolleiste unten anzeigen.

o Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.

Wie kann die Anzahl der Layout-Buttons auf der Symbolleiste maximiert werden?
¢ Verwenden Sie einen Breitbildmonitor.
¢ Maximieren Sie MxControlCenter.

¢ Verwenden Sie kurze Layout-Namen.

Festlegen eines Start-Layouts

MxControlCenter zeigt automatisch das Start-Layout, wenn unter Extras > Allgemein >
Beim Starten > Laden / Start der Wert Start-Layout eingestellt ist.

Um ein Start-Layout zu definieren, verfahren Sie wie unter «festlegen eines Start-Layouts»
in Abschnitt 4.2.5, «Weitere Optionen zum Bearbeiten von Layouts» beschrieben.

4.3.3 Konfigurieren der Sequencer

Die MxControlCenter-Sequencer bieten verschiedene Mechanismen zum automatischen
Wechseln der angezeigten Videostreams.

Wenn Sie verhindern mochten, dass Bediener die Layout- und Kamera-Sequencer verwenden,
deaktivieren Sie die Berechtigung Live > Sequencer (sieche Abschnitt 4.7.2, «Bearbeiten
von Gruppenrechten»). Beachtern Sie hierbei, dass dem Sequencer-Fenster keine spezielle
Berechtigung zugewiesen ist — es ist Teil einer Layout-Definition.

— Konfigurieren von Kamera- und Layout-Sequencer
EACE=KAI ]

Layout-Sequencer Der Kamera-Sequencerzeigt jeweils nur eine Kamera im gesamten Anzeigebereich und
zeigt nacheinander alle Kameras im aktuellen Layout an. Sie konnen festlegen, wie viele
Sekunden lang jede Kamera angezeigt wird (siehe unten).

( ,-:J Bl @ @ Der Layouf-Sequencer. zeigt nacheinander alle definierten Layouts einer
- MxControlCenter-Installation an.
Kamera-Sequencer So legen Sie fest, wie viele Sekunden jede Kamera bzw. jedes Layout angezeigt wird:
e Wahlen Sie im Menu Extras > Optionen.
 Offnen Sie das Register Allgemein.

® Geben Sie im Feld Sequencer-Zeit (Abschnitt Verhalten) die Anzahl der Sekunden
an, die jede Kamera bzw. jedes Layout angezeigt werden soll.
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Konfigurieren von Sequencer-Fenstern in Layouts

Ein Sequencer-Fenster ist ein Darstellungselement, das in Layouts verwendet wird, um
nacheinander verschiedene Live-Videostreams anzuzeigen.

Um ein Sequencer-Fenster zu definieren, verfahren Sie wie in Abschnitt 4.2.2, «In Layouts
verwendete Elementtypen» beschrieben.

Dokumentieren Sie in jedem Fall folgende Punkte:
¢ Wie wechseln die Bediener von einem Layout zum anderen?
¢ Welches Layout ist das Start-Layout?

¢ Welche Sequencer wurden konfiguriert und was bewirken sie?

4.3.4 Konfigurieren von Live-Aufzeichnung und dem lokalen Archiv

MxControlCenter verwendet das lokale Archiv, um Videosequenzen von verschiede-
nen Quellen permanent zu speichern. Auf diese Weise kénnen Videosequenzen nicht
verloren gehen, wenn MOBOTIX-Kameras dltere Videosequenzen Uberschreiben oder
neue Sequenzen speichern. Bediener konnen diesen Ordner mithilfe einer der folgenden
Methoden zum Speichern verwenden:

¢ Klicken Sie auf den Button Live-Aufzeichnung (siehe Abschnitt 3.2.10, «Verwenden
der Funktion ,Live-Aufzeichnung™).

e Ziehen Sie eine Videosequenz per Drag&Drop aus einer Ereignissuche (siehe
Abschnitt 3.5.8, «Verwenden von Ereignissucheny).

¢ Ziehen Sie eine Videosequenz per Drag&Drop aus einer Post-VM-Suche (siehe
Abschnitt 3.5.9, «Nachtrégliche Video-Bewegungserkennung in Aufzeichnungeny).

Das lokale Archiv ist standardmaBig ein Ordner im Benutzerordner, wie er im Dialog
Optionen angezeigt wird. Um diesen Ordner an einen anderen Ort zu verschieben (z. B.
auf einem Server zur Verfigung zu stellen), verfahren Sie wie folgt:

¢ Wdhlen Sie im MenU Extras > Optionen.
o Offnen Sie das Register Allgemein.

Lokales Archiv
Benutzerordner: @

Benutzerdefinietter Ordner: D

e Aktivieren Sie im Abschnitt Lokales Archiv die Option Benutzerdefinierter Ordner
(der aktuelle Ordner wird hinter der Option Benutzerordner gezeigt).

¢ Legen Sie einen anderen Ordner fur das lokale Archiv fest (mit dem Button zum
Durchsuchen).
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4.3.5 Konfigurieren von Zusatzfenstern

Mithilfe zusatzlicher (frei beweglicher) Fenster konnen Sie schnell den Videostream einer
Kamera in einem gréBeren Fenster oder auf einem anderen Monitor anzeigen (siehe
auch Abschnitt 3.2.3, «Anzeigen von Videoquellen in Zusatzfenstern»). So aktivieren Sie
Zusatzfenster:

e Wahlen Sie im Menu Extras > Optionen.
 Offnen Sie das Register Ansicht.

¢ Im Abschnitt Maus finden Sie im Dropdown Bei Doppelklick zwei Optionen fur
Zusatzfenster:

— Wadhlen Sie Live-Zusatzfenster 6ffnen, wenn Sie ein Zusatzfenster 6ffnen mochten,
das immer den Live-Videostream dieser Kamera anzeigt, unabhdngig vom Typ
des Darstellungselements (Live, Player usw.).

- Wahlen Sie Zusatzfenster offnen, wenn Sie ein Zusatzfenster des
Darstellungselements vom selben Typ wie das Original (Live, Player usw.) anzei-
gen mochten.

4.3.6 Konfigurieren der MxControlCenter-Fernsteuerung und einer
Monitorwand

MxControlCenter bietet Fernsteuerungsfunktionen fir andere Anwendungen und Gerdte
mithilfe von Netzwerkmeldungen (TCP/IP). Diese Meldungen werden an einen speziellen
Port eines Computers gesendet, auf dem MxControlCenter ausgefuhrt wird.

Fernsteuerungs-Szenarien fir MxControlCenter
Sie kénnen die Fernsteuerungsfunktionen von MxControlCenter fur folgende Szenarien
verwenden:

e MxControlCenter-Computer (z. B. Monitorwand) werden durch einen anderen
MxControlCenter-Computer ferngesteuert.

e MxControlCenter wird durch Systeme anderer Hersteller ferngesteuert, um spezielle
Layouts oder Kameras anzuzeigen (z. B. Monitorwand in einer Verkehrsleitstelle).

¢ MxControlCenter wird durch eine Kamera ferngesteuert (z. B. um ein Alarmbild zur
Alarmliste hinzuzufigen, obwohl die Kamera nicht Teil des aktuellen Layouts ist; siehe
Abschnitt 4.5, «Konfigurieren von Alarmen und Aufzeichnungen»).

Netzwerkmeldungen werden ebenfalls zum Auslésen von Alarmen in MxControlCenter
verwendet (siehe Abschnift 4.5.1, «Konfigurieren von Kamera-Alarmen).

Aktivieren Sie die Fernsteuerung nur, wenn Sie MxControlCenter durch eine andere
Anwendung oder — wie in diesem Fall — eine auf einem anderen Computer ausge-
fhrte andere Instanz von MxControlCenter fernsteuern machten.
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Beispielanwendung: Ferngesteuerte Monitorwand

Bei diesem Beispiel verwenden wir einen MxControlCenter-Arbeitsplatz zur Fernsteuerung
anderer MxControlCenter-Instanzen, die auf Client-Computern mit jeweils einem Monitor
ausgefUhrt werden. Am Arbeitsplatz werden Befehls-Buttons auf einem Hintergrund-Layout
verwendet, um zwischen den Layouts zu wechseln, die auf den Client-Computern definiert
wurden (siehe Abbildung unten).

MxCC-Workstation

for1 Parking 1
w2 Parking 2

va,]_204~/;- Y.
~layouf_5 S~
=Parkingigge= ~
Sep T~

B
=]

Client 1 Client 2 Client 3 Client 4
192.168.1.201 192.168.1.202 192.168.1.203 192.168.1.204

Monitor 1 Monitor 2 Monitor 3 Monitor 4
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Kol

nfigurieren der Fernsteuerungsfunktionen von MxControlCenter

Fuhren Sie zum Einrichten der Fernsteuerungsfunktionen von MxControlCenter folgende
Schritte aus:

1.

Aktivieren und konfigurieren Sie den Fernsteuerungs-Port in MxControlCenter.

Lesen Sie die Liste der Fernsteuerungsbefehle aus.

2.
3. Testen Sie die Fernsteuerung.
4.

Konfigurieren Sie die Anwendung/das Gerdt zum Senden eines Fernsteuerungsbefehls.

Schritt 1: Fernsteuerungs-Port in MxControlCenter aktivieren und konfigurieren

Wadhlen Sie Extras > Optionen aus dem MxControlCenter-Men0.
Klicken Sie auf das Register Fernsteuerung.
Aktivieren Sie im Feld Fernsteuerung die Checkbox Aktivieren.

Geben Sie im Feld Port einen Port ein (bei diesem Beispiel verwenden wir Port 31667).

Achtung

Verwenden Sie keine bekannten Ports. Wenn Sie einen Port fur die
Fernsteuerungsfunktionen von MxControlCenter festlegen, verwenden Sie keinen
der Ports, die von anderen TCP/IP-Diensten genutzt werden. Eine entsprechende
Liste finden Sie unter Liste der standardisierten Ports auf de .wikipedia.org.

Optional kénnen Sie die IP-Adressen der Gerdte, die von auBen auf diesen Port des
Computers zugreifen durfen, im Feld Erlaubte IP-Adressen eingeben (bei diesem
Beispiel verwenden wir 192.168.1.234).

Legen Sie die gewlnschten Optionen im Abschnitt Ton fest oder wdhlen Sie
eine Sounddatei, die wiedergegeben werden soll, wenn MxControlCenter einen
Fernsteuerungsbefehl empfangt.

Die Gruppe Fernsteuerung des Dialogs Optionen sollte jefzt so aussehen:

Femsteueung
] Altiviert (wartet auf TCP/IP-Nachrichten)
Port: 31667
Eraubte IP-Adressen: 1921681234

Ton: Ken Ton
© Systemion
Datei & b

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu Gbernehmen und den Dialog zu schlieBen.
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Achtung

1. Filtern Sie erlaubte IP-Adressen: Als SicherheitsmaBnahme sollten Sie nur
IP-Adressen von Gerdten zulassen, welche die Fernsteuerungsfunktionen tat-
sdchlich verwenden.

2. Konfigurieren Sie die Windows-Firewall Nach dem Einrichten der Ports fragt
die Windows-Firewall in der Regel, ob die Anwendung MxControlCenter weiter
geblockt werden soll. Klicken Sie auf Nicht mehr blocken, damit die benétigten
Fernsteuerungs-Ports von externen Computern aus getffnet werden kénnen.
Hierzu sind in der Regel Administrationsrechte auf dem Computer erforderlich.
Ist eine andere Firewall-Software im Einsatz, missen Sie die Firewall méglicher-
weise manuell konfigurieren, damit andere Computer auf die entsprechenden
Ports zugreifen kénnen.

Schritt 2: Liste der Fernsteuerungsbefehle auslesen

Eine derartige Liste erhalten Sie folgendermaBen:

o Offnen Sie einen Webbrowser auf dem Computer, auf dem MxControlCenter aus-
gefUhrt wird.

* Geben Sie IP-Adresse und Port in der Adressleiste des Browsers ein, wie im folgen-
den Beispiel gezeigt (siehe auch «Schritt I: Fernsteuerungs-Port in MxControlCenter
aktivieren und konfigurieren»):

http://127.0.0.1:31667/

o Dricken Sie die EINGABETASTE.

Im Browserfenster sollte jetzt eine Liste der verfigbaren Befehle angezeigt werden (siehe
«Liste der Fernsteuerungsbefehler in Abschnitt 6.1.5, «Das Register ,Fernsteverung”).

Schritt 3: Fernsteuerung testen

So testen Sie die Fernsteuerung mithilfe des Befehls Beep:

 Offnen Sie einen Webbrowser auf dem Computer, auf dem MxControlCenter aus-
gefUhrt wird.

® Geben Sie IP-Adresse, Port und Befehl in der Adressleiste des Browsers ein, wie im
folgenden Beispiel gezeigt:

http://127.0.0.1:31667/?beep

® Drucken Sie die EINGABETASTE.
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Ist der Test erfolgreich, geschieht Folgendes:

e Der Computer gibt den Systemton oder den von |hnen bei der Konfiguration der
Fernsteuerungsfunktionen festgelegten Ton wieder.

¢ Im ansonsten leeren Browserfenster wird OK angezeigt.

¢ Im MxControlCenter-Protokoll der Netzwerkmeldungen wird der empfangene Befehl
aufgefuhrt. Den Inhalt des Protokolls rufen Sie folgendermaBen auf:

- Wdhlen Sie Extras > Optionen im Men0 von MxControlCenfer.

- Klicken Sie auf das Register Fernsteuerung. Im Protokoll der Netzwerkmeldungen
listet MxControlCenter die eingegangenen Befehle auf.

Das Feld Protokoll der Netzwerkmeldungen enthdlt die seit dem letzten Start von
MxControlCenter empfangenen Befehle (der zuletzt empfangene Befehl steht oben).
Nach SchlieBen und Neustart der Anwendung ist das Protokoll leer.

Das Protokoll der Netzwerkmeldungen wird nicht automatisch aktualisiert. Um
Befehle anzusehen, die eingegeben wurden, wahrend das Protokoll angezeigt wurde,
schlieBen Sie den Dialog Optionen und 6ffnen ihn erneut.

Schritt 4: Anwendung/Geridt fir das Senden eines Fernsteuerungsbefehls
konfigurieren

Die Anwendung oder das Gerdt zum Fernsteuern von MxControlCenter muss einen HTTP
GET-Request senden kdnnen (im Grunde das, was der Browser tut, wenn Sie die EINGABETASTE
bei «Schritt 3: Fernsteuerung festen» dricken).

In diesem Beispiel implementieren wir eine Monitorwand, indem wir MxControlCenter
auf dem Hauptcomputer dazu verwenden, eine auf dem Client-Computer ausgefthrte
andere Instanz von MxControlCenter fernzusteuern. Durch den Fernsteuerungsbefehl wird
auf ein anderes Layout umgeschaltet, das Teil der MxControlCenter-Konfiguration des
Client-Computers ist.

Der Bediener klickt auf einen Layout-Button auf dem Hauptcomputer. MxControlCenter
auf dem Hauptcomputer sendet darauthin folgenden Befehl an MxControlCenter auf
dem Client-Computer:

http://192.168.1.204:31667/?layout=Parkingl&beep

Erlduterung:
® layout=Parkingl: Zeige das Layout ,Parkingl”.

* beep: Spiele den Ton/Sound ab, der auf dem Zielcomputer im Dialog Optionen >
Fernsteuerung in MxControlCenter festgelegt ist.

e 2, & Durchdas Zeichen ,?” wird der erste Befehl eingeleitet; ,&" trennt die Befehle.
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Bestimmte Zeichen in der URL mUssen prozentkodiert sein (- auch als ,URL-kodliert’
bezeichnet — fUr ein Leerzeichen steht z. B. ,%20"). Weitere Informationen zu pro-
zentkodierten Zeichen finden Sie unter URL-Encoding auf de .wikipedia.org.

Voraussetzungen

* Fernsteverungist auf dem Client-Computer aktiviert (192 .168 .1 .204) - empfdangt
an Port 31667.

¢ Layout,Parkingl” ist auf dem Client-Computer definiert.
e Befehls-Button ist im Layout vorhanden.

Wenn Sie einen solchen Befehl aus MxControlCenter an einen anderen Computer senden
machten, auf dem MxControlCenter ausgefihrt wird (um beispielsweise ein anderes Layout
auf einem Client anzuzeigen), gehen Sie folgendermafBen vor:

e Bearbeiten Sie ein vorhandenes oder erstellen Sie ein neues Hintergrund-Layout
(sieche Abschnitt 4.2.4, «Definieren von Hintergrund-Layouts»).

® Figen Sie einen Befehls-Button hinzu:

— Rechtsklicken Sie an beliebiger Stelle auf das Layout und wdhlen Sie Einfigen
aus dem Kontextmend.

— Wdhlen Sie aus dem Dropdown Elementtyp den Wert Butfon ,Befehl”.

- Klicken Sie auf den Button Hinzufigen.

- Geben Sie den Befehl im Dialog Befehls-URL hinzufiigen ein:
Befehls-URL hinzufiigen

URL: 192.168.1.204:31667/7layout=Parking 1 kbeep

| ok | | Abbrechen |

- Klicken Sie auf OK, um den Dialog Befehls-URL hinzufiigen zu schlieBen.
— Markieren Sie den gerade eingegebenen Befehl in der Liste Befehls-URL.
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- Geben Sie im entsprechenden Feld einen Button-Namen ein, der spdter auf dem
Button angezeigt wird (Parkingl - siehe roter Rahmen). Der Dialog
Darstellungselement bearbeiten sieht jetzt so aus:

Darstellungselement bearbeiten

BefehisURL: | Befehi [ Hinzufligen.

B“IMN

- Klicken Sie auf OK, um den Dialog Darstellungselement bearbeiten zu schlieBen.
Durch Klicken auf den Button Parking1in einem Layout auf dem Hauptcomputer wird jetzt
das Layout ,Parkingl” auf Client 4 angezeigt.
Verwenden zusdatzlicher Fernsteuerungsbefehle
MxControlCenter erkennt drei zusdtzliche Fernsteuerungsbefehle, die in diesem Kontext
verwendet werden kénnen:

* showInAlarmWindow: Zeigt das Bild der entsprechenden Kamera (IP-Adresse
oder Host-Name) in einem Alarmfenster.

¢ showInExtraWindow: Zeigtein zusdtzliches Fenster der entsprechenden Kamera
(IP-Adresse oder Host-Name) an.

e showMessage: Nach dem Empfang dieses Befehls zeigt MxControlCenter ein
Fenster mit der entsprechenden URL-kodierten Nachricht (,Vorsicht — Tur ist offen”)
beim empfangenden Computer an. Die Benutzer von MxControlCenter missen diese
Nachricht bestdtigen.

Beispiel

http://192.168.1.204:31667/?showInAlarmWindow=10.3.0.31
&showInExtraWindow=10.3.0.31
&showMessage=Vorsicht%20-%20T%$C3%BCr%20ist%200ffen!

Eine vollsténdige Liste der Fernsteuerungsbefehle von MxControlCenter finden Sie
in Abschnitt 6.1.5, «Das Register ,Fernsteverung”».
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4.4 Konfigurieren der Programmansichten und der
Benutzeroberfliche

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie die Benutzeroberfléiche von MxControlCenter an
die Anforderungen des Sicherheitssystems anpassen kénnen. Viele dieser Einstellungen
stehen im Zusammenhang mit Gruppenrechten, die im Dialog Benutzer und Gruppen
festgelegt werden (Extras > Benutzer und Gruppen im Men; siche Abschnitt 4.7, «Benuizer,
Gruppen und Gruppenrechte»).

4.41 Konfigurieren von Skalierungs- und Anzeigefunktionen

Mithilfe der Skalierungs- und Anzeigefunktionen von MxControlCenter wird festgelegt, wie
die Anwendung bei Skalierung der gesamten Anwendung oder einzelner Darstellungsfenster
Videoquellen anzeigt (sieche Abschnitt 3.3.1, «Skalierungs- und Anzeigebefehle).

Verwenden Sie in jedem Fall die Interpolationsmethode, die am besten fur die Anzahl der
anzuzeigenden Kameras und die Computer-Hardware geeignet ist (siehe «Festlegen
der Interpolationsmethode fir freie Skalierung»in Abschnitt 4.2.5, «Weitere Optionen
zum Bearbeiten von Layoutsy).

Schiitzen von Skalierungs- und Anzeigeeinstellungen vor Anderungen durch den
Benutzer

Wenn Sie verhindern mochten, dass die Benutzer einer Gruppe die Skalierungs- und
Anzeigeeinstellungen dndern, gehen Sie folgendermaBen vor:

o Offnen Sie den Dialog Benutzer und Gruppen (Extras > Benutzer und Gruppen
im Mend).

o Klicken Sie auf das Register Gruppenrechte.

e Deakfivieren Sie die Checkbox Gewdhren unter Anwendung > Skalierung der
Kamera-Anzeige rechts in der Spalte der Benutzergruppe, die diese Funktion nicht
verwenden darf.

¢ Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.

Weitere Informationen zu Benutzern und Rechten finden Sie in Abschnitt 4.7, «Benutzer,
Gruppen und Gruppenrechte».
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4.4.2 Konfigurieren der Symbolleiste

Mithilfe der Symbolleiste kdnnen Sie schnell auf haufig verwendete Funktionen von
MxControlCenter zugreifen. Sie kénnen die Symbolleiste mithilfe einer der folgenden
Methoden konfigurieren:

* Gruppenrechte entfernen.
¢ Layout-Buttons der Symbolleiste aktivieren.

e Gesamte Symbolleiste ausblenden.

Entfernen von Gruppenrechten

Mit diesem Verfahren entfernen Sie die Buttons, die mit den entsprechenden Gruppenrechten
in Zusammenhang stehen.

Wenn Sie beispielsweise verhindern mochten, dass die Benutzer einer Gruppe die
Audioausgabe einer Kamera verwenden, gehen Sie folgendermaBen vor:

o Offnen Sie den Dialog Benutzer und Gruppen (Extras > Benutzer und Gruppen
im Men0).

e Klicken Sie auf das Register Gruppenrechte.

e Setzen Sie Live > Audio rechts in der Spalte der Benutzergruppe, die diese Funktion
nicht verwenden soll, auf Niemals.

o Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.

Weitere Informationen zu Benutzern und Rechten finden Sie in Abschnitt 4.7, «Benutzer,
Gruppen und Gruppenrechte».

Aktivieren der Layout-Buttons auf der Symbolleiste

Bei dieser Methode werden die vorhande- B MiCentrolcenter - Dbersicht - auen
Datei  Ansicht Layout Videoguelle Aufzeichnung Extras Hilfe

nen Buttons der Symbolleiste durch Layout- g guecsicn - suten F5 Haupteingang [FIF Eingang est ] Parkpltz
Buttons ersetzt (siehe «Verwenden von

Layout-Buttons der Symbolleiste»in Abschnitt 4.3.2, «Konfigurieren der Layout-Auswahly).

Auf die Funktionen der Buttons der ersetzten Symbolleiste kdnnen Sie weiterhin Gber
das Men( und die Kontextmenus zugreifen. Wenn Sie verhindern méchten, dass
bestimmte Benutzer diese Funktionen verwenden, konfigurieren Sie die Gruppenrechte
entsprechend (siehe Abschnitt 4.7, «Benutzer, Gruppen und Gruppenrechte»).
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Ausblenden der gesamten Symbolleiste

Auf diese Weise wird die gesamte Symbolleiste aus dem Programmfenster entfernt:
¢ Deaktivieren Sie Ansicht > Symbolleiste im MenU.

¢ Rechtsklicken Sie an beliebiger Stelle auf die Symbolleiste oder den Anzeigebereich
und deaktivieren Sie Ansicht > Symbolleiste im Kontextmenu.

Ahnlich wie bei der Aktivierung der Layout-Buttons in der Symbolleiste (siehe oben)
werden auch durch Ausblenden der gesamten Symbolleiste keine Rechte von
Benutzergruppen entfernt. Wenn Sie verhindern méchten, dass bestimmte Benutzer
diese Funktionen verwenden, konfigurieren Sie die Gruppenrechte entsprechend
(siehe Abschnitt 4.7, «Benutzer, Gruppen und Gruppenrechte»).

4.4.3 Konfigurieren von MxControlCenter-Ansichten

Mithilfe der MxControlCenter-Ansichten (bei einigen Anwendungen als Arbeitsbereiche
bezeichnetf) kénnen Sie bequem verschiedene Benutzeroberfldchen-Konfigurationen
speichern und spdter zwischen diesen wechseln. In einer derartigen Ansicht kénnen Sie
eine beliebige Kombination von Fenster-, Anzeige- und Skalierungsoptionen speichern.

Was enthdilt eine Ansicht?
Eine Ansicht enthdlt im Wesentlichen die aktu- | [ ansicht speichem unter ==
ellen Einstellungen der}%efeh.le, auf die Sie v.om Pl s N
MxControlCenter-MenU Ansicht aus zugreifen Geben Sie enen Namen fur die neve
kénnen. Beim Speichern einer Ansicht konnen e tn
Sie die Elemente auswdhlen, die in ihr enthal- e

in sollen, indem Sie folgende Opti G E
ten. sgm sollen, |.n. em Sie folgende Optionen L
aktivieren/deaktivieren: Rastercptionen.

V| F iche der

Titefleiste, Symbolleiste, Mendileiste,
Statusleiste, Seitenleiste und
Seitenleisten-Elemente,

¢ Darstellungsoptionen: Sequencer-, Ska-
lierungs- und Raster-Optionen

¢ Fensterbereiche: Anzeige von Optionen
(MenU, Titelleiste usw.), Seitenleisten- und
Symbolleisten-Optionen.

Beispiel fur die Verwendung von Ansichten

Bei diesem Beispiel werden zwei Ansichten in einer MxConfrolCenter-Installation ver-
wendet: eine einfache Ansicht ausschlieBlich zur Live-Uberwachung und die Ansicht fir
den Kaufhausdetektiv (siehe Beispiel in Abschnift 3.2.10, «Verwenden der Funktion ,Live-
Aufzeichnung™):

*  Nur Live-Uberwachung: Reduzierte (Minimal-)Ansicht mit Raster-Layouts, die mit-
hilfe der Layout-Buttons der Symbolleiste ausgewdhlt werden kénnen (wie kurz in
«Erstellen einer reduzierten MxControlCenter-Ansicht (Minimalansicht)» beschrieben).
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e Kaufhausdetektiv-Ansicht. Ansicht mit allen erforderlichen Elementen der
Seitenleiste (Navigator, Player, PTZ-Steuerung usw.). Diese Ansicht kann nach der
Benutzeranmeldung ausgewdhlt werden.

Erstellen neuer oder Uberschreiben vorhandener Ansichten
Mit diesem Verfahren kénnen Sie die aktuelle Konfiguration der Benutzeroberflache als
neue Ansicht speichern und auBerdem vorhandene Ansichten Uberschreiben:

¢ Konfigurieren Sie die Benutzeroberfliche gemdB den Anforderungen.

e Wahlen Sie Ansicht > Gespeicherte Ansichten > Speichern unter im Menu.

® Geben Sie im Dialog Ansicht speichern unter einen Namen fUr die neue Ansicht ein
oder wdhlen Sie einen vorhandenen Namen aus dem Dropdown Name (in diesem
Fall wird die vorhandene Ansicht durch die neue Konfiguration Uberschrieben).

e Aktivieren Sie gegebenenfalls die Checkboxen Anzeigebereichs-Optionen und
Fensterbereiche der Anwendung.

¢ Klicken Sie auf Speichern, um die Ansicht zu speichern und den Dialog zu schlieBen.

Die gespeicherten MxControlCenter-Ansichten, deren Namen in eckigen Klammern
angezeigt werden (z. B. [A11e]), kdnnen nicht Uberschrieben werden.

Verwenden von Ansichten
So wird die gewdhlte Ansicht gedffnet und deren Benutzeroberfldchen-Konfiguration
Ubernommen:

¢ Wadhlen Sie Ansicht > Gespeicherte Ansichten im Men0.

o Klicken Sie auf die Ansicht, die Sie verwenden méochten.

Wenn Sie die Anderungen an der aktuellen Ansicht beibehalten méchten, missen
Sie diese speichern wie zuvor unter «Erstellen never oder Uberschreiben vorhandener
Ansichten» beschrieben.

MxControlCenter speichert die letzte von Ihnen verwendete Ansicht fur den néchs-
ten Start.

Loschen von Ansichten

e Wahlen Sie Ansicht > Gespeicherte Ansichten > Ansicht I6schen im Menu.

¢ Wdhlen Sie im Dialog Ansicht I6schen eine vorhandene Ansicht aus dem Dropdown
Name.

o Klicken Sie auf Léschen, um die Ansicht zu entfernen und den Dialog zu schlieBen.
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Die gespeicherten MxControlCenter-Ansichten, deren Namen in eckigen Klammern
angezeigt werden (z. B. [Alle]), kdnnen nicht geloscht werden).

Erstellen einer reduzierten MxControlCenter-Ansicht (Minimalansicht)

Eine derartige MxControlCenter-Minimalansicht wird normalerweise benétigt, wenn Sie
ein System einrichten, bei dem nur in minimalem Umfang Aktionen der Benutzer erfol-
gen. Dies kénnte zum Beispiel an einem Fabriktor der Fall sein, wo vom Pfériner nur die
Videostreams ansehen und ggf. zwischen einigen Layouts wechseln darf.

Bei einer solchen minimalen Benutzeroberfldche ist hdchstwahrscheinlich ein gewisses
AusmaB an Schutz erforderlich, um Manipulationen durch Benutzer zu verhindern. Sie
sollten daher am Arbeitsplatz eine fest zugeordnete Benutzergruppe fur alle Benutzer
erstellen, die diese MxControlCenter-Installation verwenden und dieser Gruppe geeignete
Rechte zuweisen.

So richten Sie eine reduzierte Ansicht ein:
1. Erstellen Sie eine Benutzergruppe sowie Benutzer in MxControlCenter und legen Sie
deren Rechte fest (siehe Abschnitt 4.7, «Benutzer, Gruppen und Gruppenrechtes).

2. Richten Sie Layouts ein und legen Sie eines als Start-Layout fest (siehe Abschnitt 4.2,
«Erstellen und Bearbeiten von Layouts»).

3. Konfigurieren Sie die MxControlCenter-Benutzeroberflache so, dass nur die
benétigten Elemente angezeigt werden (siehe Abschnitt 4.4, «Konfigurieren der
Programmansichten und der Benutzeroberficiche»).

4. Kopieren Sie die MxControlCenter-Konfiguration und die Programmdateien auf die
Workstations (siehe Abschnitt 4.9, «Arbeiten mit MxControlCenter-Konfigurationeny).

5. Melden Sie sich als Benutzer an und testen Sie die Konfiguration an der
MxControlCenter-Workstation.

Hierzu sind Administrationsrechte auf der MxControlCenter-Workstation erforderlich.

Dokumentieren Sie in jedem Fall folgende Punkte:
¢ Welche Layouts werden zu welchem Zweck verwendet?

¢ Wie wechseln die Bediener zwischen Layouts?
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4.4.4 Konfigurieren der Funktionen fir ein minimiertes oder verdecktes
MxControlCenter

Wenn der MxControlCenter-Computer auch fur andere Aufgaben verwendet wird und
es nicht notwendig ist, die Anwendung immer im Vordergrund zu halten, kénnen Sie
MxControlCenter in die Taskleiste minimieren oder von anderen Fenstern verdeckt anzeigen.

Anzeigen von MxControlCenter im Vordergrund
Mithilfe der folgenden Methoden bringen Sie die Anwendung in den Vordergrund des
Desktops zurick:

o Sekunden zéhlen: Geben Sie die Anzahl der Sekunden im Feld In den Vordergrund
nach (Register Extras > Optionen > Ansicht) ein, nach der sich MxControlCenter
wieder in den Vordergrund des Desktops schiebt.

¢ Beim Eingang von Alarmmeldungen: Stellt ein minimiertes MxControlCenter wieder
her, wenn eine Kamera eine Alarmmeldung Uber das Netzwerk sendet:

- Wdhlen Sie im MenU Extras > Optionen.
- Klicken Sie auf das Register Alarmbehandlung.

- Aktivieren Sie in der Gruppe Alarmmeldungen die Checkbox Alarmmeldungsserver
aktivieren und konfigurieren Sie die Alarmmeldungen entsprechend (siehe
«Einrichten von Alarmmeldungen der Kamera an MxControlCenter» in
Abschnitt 4.5.1, «Konfigurieren von Kamera-Alarmen»).

— Aktivieren Sie die Checkbox MxCC wiederherstellen (wenn minimiert).

- Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.

Um zu verhindern, dass MxControlCenter Uberhaupt von anderen Anwendungen
verdeckt wird, kénnen Sie die Checkbox Immer im Vordergrund auf dem Register
Extras > Optionen > Ansicht aktivieren.

Sparen von Bandbreite bei minimiertem MxControlCenter

Wenn MxControlCenter minimiert ist, kbnnen Sie Bandbreite sparen, indem Sie im Dropdown
Wenn minimiert auf dem Register Extras > Optionen > Allgemein eine der Optionen
Pause oder Alles stoppen wahlen:

(I) ® Pause: Alle Videostreams werden angehalten, aber das Layout und die Verbindungen
zu den Kameras bleiben bestehen. Wird das Programmfenster wiederhergestellt,
nimmt MxControlCenter das Videostreaming schnell wieder auf. Diese Option ent-
spricht dem Deaktivieren des Symbolleisten-Buttons Kameraverbindungen aktivie-
ren.

o Alles stoppen: Trennt alle Videostreams und beendet das aktuelle Layout. Wird
das Programmfenster wiederhergestellt, stellt MxControlCenter die Verbindungen
zu den Kameras wieder her und beginnt erneut mit dem Videostreaming. Bei die-
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ser Option dauert es etwas ldnger als bei Pause, bis das Videostreaming wieder
aufgenommen wird.

e Dekodieren fortsetzen. Nur das Programmfenster wird minimiert, aber die
Videostreams werden weiter dekodiert (d. h. MxControlCenter kann Alarme im
aktuellen Layout erkennen).

Achtung

Bei Verwendung der Optionen Pause und Alles stoppen kann MxControlCenter
keine Alarme in den Live-Videostreams erkennen. Wenn es erforderlich ist, dass
Alarme erkannt werden, verfahren Sie folgendermaBen:

* Setzen Sie Wenn minimiert auf Dekodlieren fortsetzen.

¢ Konfigurieren Sie die Kameras so, dass sie Netzwerkmeldungen an den
MxControlCenter-Computer senden (siehe Abschnitt 4.5.3, «Konfigurieren
der Reaktionen von MxControlCenter»).

4.5 Konfigurieren von Alarmen und Aufzeichnungen

Beim Konfigurieren dieses Teils der MxControlCenter-Installation richten Sie die autonomen
Systemfunktionen der Kameras und von MxControlCenter ein und legen fest, wie Benutzer
mit dem System arbeiten.

Sie mussen folgende Entscheidungen treffen:

¢ Welche Kameras sollen mithilfe welcher Sensoren welche Alarme auslésen? Siehe
Abschnitt 4.5.1, «Konfigurieren von Kamera-Alarmen».

¢ Was sollen die Kameras aufzeichnen? Siehe Abschnitt 4.5.2, «Konfigurieren von
Aufzeichnungsinhalten».

¢ Wie soll MxControlCenter auf Alarme reagieren und wie sollen diese Reaktionen getestet
werden? Siehe Abschnitt 4.5.3, «Konfigurieren der Reaktionen von MxControlCenter».

e Wo sollen die Kameras die Aufzeichnungen speichern? Siehe Abschnitt4.5.4,
«Konfigurieren von Speicherzielens.

¢ Wie soll MxControlCenter auf die Aufzeichnungen der Kameras zugreifen? Siehe
«Konfigurieren des Zugriffs von MxControlCenter auf die Aufzeichnungen» in
Abschnitt 4.5.4, «Konfigurieren von Speicherzielen».

Hierzu sind Administrationsrechte fur die MOBOTIX-Kameras erforderlich, die Sie
fur die Installation benétigen.

DokumentierenSie in jedem Fall die festgelegten Vorgehensweisen fir die Benutzer.
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Konfigurationsbeispiel

Das folgende Beispiel zeigt Ihnen, wie Sie MxControlCenter und eine Kamera so ein-
richten, dass die Kamera bei Eintritt eines bestimmten Ereignisses (d. h. eines Alarms)
eine Nefzwerkmeldung an den MxControlCenter-Computer sendet. Wenn der Computer
diese Netzwerkmeldung empfdngt, 1adt er automatisch das dieser Kamera zugeordnete
Vorzugs-Layout.

Beispiel
* MOBOTIX-Kamera:
- IP-Adresse: 172.16.0.100
- Video-Bewegungserkennung aktiviert
- Aufzeichnungen werden auf der integrierten SD-Speicherkarte gespeichert
¢ MxControlCenter-Computer:
- IP-Adresse: 172.16.0.23
- Alarmliste aktiviert
- Alarmmeldungs-Port: 31754
- Vorzugs-Layout fir diese Kamera: Westtor (Player)

e MxControlCenter 6ffnet das Vorzugs-Layout fur diese Kamera und gibt eine
Sounddatei wieder.

e Benutzer miUssen den Alarm bestdtigen (ansonsten wird die Sounddatei
alle funf Sekunden erneut abgespielt) und kénnen auf die Anweisungsdatei
Notfallanweisungen. txt zugreifen, um sich ber wichtige Telefonnummern
usw. zu informieren.

Die hier verwendeten IP-Adressen, Ports und Layout-Namen sind lediglich Beispiele.
Verwenden Sie fir die aktuelle Installation die tatséchlichen IP-Adressen, Ports und
Layout-Namen.
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Aufbau des Systems
MOBOTIX-Kamera .
172.16.0.100 MxControlCenter-Workstation
172.16.0.23

Switch

4.5.1 Konfigurieren von Kamera-Alarmen

In diesem Schritt konfigurieren Sie mithilfe des Dialogs Kamera-Konfiguration einen
Video-Bewegungsmelder-Alarm der Kamera (sie erkennt die Bewegung, wenn jemand
beispielsweise versucht, durch eine Tur einzutreten).

Konfigurieren von Video-Bewegungsmelder-Ereignissen

¢ Rechtsklicken Sie auf die Kamera, die Sie konfigurieren méchten (entweder in einem
Layout oder im Panel Navigator und dem Abschnitt VIDEOQUELLEN > Kameras).

e Wdhlen Sie im  Konteximenl [ yigeosewegungsmeder 1 | video® o
Konfigurieren aus. Der Dialog
Kamera-Konfiguration wird gedffnet. | [#] vm-ereignis 1 aktivieren

e KlickenSie aufdasRegister Ereignisse. | ~Rehmen einblenden
VM-Fenster im aktuellen Livebild anzeigen

Ereigrisse
¢ Klicken Sie auf das Register Video-
Bewegungsmelder 1.

¢ Die Checkbox VM-Ereignis 1 aktivie-
ren muss aktiviert sein. Das Register
Video-Bewegungsmelder 1 sollte
jetzt wie in der Abbildung aussehen.

Wenn scharfgeschaltet: Ausblenden @ Anzeigen
Bei Ereignissen: () Ausblenden @ Einfarben

[¥] Fensternummern anzeigen
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¢ Bewegen Sie den weiBen Rahmen der VM-Gruppe Video-Bewegungsmelder 1an
eine geeignete Position (z. B. eine Tur) oder zeichnen Sie mit der Maus einen neuen
Rahmen:

- Das neue/gednderte Video-Bewegungs-

melder-Fenster hat einen durchgehenden

k weiBen Rahmen, wdhrend vorhandene

] Fenster der Kamera einen gestrichelten
Rahmen haben.

— Fugen Sie je nach Bedarf weitere Fenster
hinzu, indem Sie diese mit der Maus zeich-
nen.

¢ Klicken Sie auf Anwenden und warten Sie, bis die Kamerakonfiguration gespeichert
wurde.

Die neuen Video-Bewegungsmelder-Fenster werden mit gestricheltem Rahmen im Livebild
der Kamera angezeigt.

Einrichten von Alarmmeldungen der Kamera an MxControlCenter

& « Offnen Sie den Dialog Kamera-Konfiguration.
8 ¢ Klicken Sie auf das Register Netzwerkmeldungen.

=4

miee | L S

In diesem Register des Dialogs Kamera-Konfiguration kénnen Sie mehrere
Kameras auswidihlen (mittels STRG/UMSCHALTTASTEKlick). Alle Anderungen in
diesem Register werden fur die ausgewdhlten Kameras Gbernommen.

e Aktivieren Sie im Gruppenfeld Alarmziele die Checkbox Aktivieren.
¢ Setzen Sie das Dropdown Bestdtigen auf Ein.
e FUgen Sie im Auswahlfeld eine neue IP-Adresse hinzu:

E_ — Klicken Sie auf den Button ,+".

— Doppelklicken Sie auf die Spalte IP-Adressen in der neuen Zeile, und geben Sie
die IP-Adresse des MxControlCenter-Computers (172.16.0.23) ein.

- Doppelklicken Sie auf die Spalte Port in der neuen Zeile, und geben Sie den Port
des MxControlCenter-Computers ein, den Sie zum Empfangen von Netzwerk-
(Alarm-)Nachrichten verwenden méchten (31754).
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— Deaktivieren oder |6schen (Button ,-“) Sie alle anderen Zeilen der Liste. [:;
Alarmziele T
[¥] Aktivieren
Bestatigen:
‘ IP-Adresse Port

‘ 7] 172.16.0.23 31754

® Legen Sie den Ereignisausloser fest:
- Setzen Sie im Gruppenfeld Ereignisausloser das Dropdown Ereignisschalter auf £in.
— Aktivieren Sie die Checkbox Alle Ereignisse.

Das Gruppenfeld Ereignisausloser sollte jetzt so aussehen:

Ereignisauslosung

Ereignisschalter: |Ein v
— [¥] Alle Ereignisse =

[

v| Video-Bewegungsmelder (VM)
[¥] video-Bewegungsmelder 2 (V112)

Derzeit kann MxControlCenter nur einige der Ereignisausléser konfigurieren, ‘ @
die auf diesem Register des Dialogs Kamera-Konfiguration aufgefihrt sind.
Bis mithilfe dieses Dialogs alle Ereignisausldser der Kamera konfiguriert werden
koénnen, mussen die grauen Eintrdge manuell im Browser-Interface der Kamera
konfiguriert werden (klicken Sie auf den Button Kamera im Browser 6ffnen
und anschlieBend im Browser auf Setup Menu > Ereigniseinstellungen).

¢ Klicken Sie auf Anwenden und warten Sie, bis die Kamerakonfiguration gespeichert
wurde.

4.5.2 Konfigurieren von Aufzeichnungsinhalten

« Offnen Sie den Dialog Kamera-Konfiguration. é[-t
¢ Klicken Sie auf das Register Aufzeichnung. H
Aufzeichnung
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In diesem Register des Dialogs Kamera-Konfiguration kénnen Sie mehrere
Kameras auswdhlen (mittels STRG/UMSCHALTTASTE-Klick). Alle Anderungen in
diesem Register werden fir die ausgewdhlten Kameras Gbernommen.

Nehmen Sie die Einstellungen vor wie
in der Abbildung rechts gezeigt.

Wenn Sie spdfer die Datenintegritat
prufen mochten, aktivieren Sie die
Checkbox Digitale Signatur der
aufgezeichneten  Bilder (siehe
Abschnitt 4.8.5, «Signieren aufge-
zeichneter Videodateny).

Wenn Sie eine hemisphdrische
Kamera konfigurieren, sollten Sie die
Checkbox Vollbildaufzeichnung akti-
vieren (siche Abschnitt 3.5.7, «Virtuelle
PTZ-Funktionen bei der Wiedergabe
von Aufzeichnungeny).

Hinweis: Die fur das Livebild
und die Bildprofile verfugbaren
Auflésungen HD und Full-HD stehen
fur die Vollbildaufzeichnung nicht zur
Verfugung. Da diese Auflosungen kein
Seitenverhdltnis von 4:3 besitzen, wir-

Scharfschaltung

) Scharfschaitung:

Aufzeichnungs-Scharfschalter

E:g Aufreichnung:

Aufzeichnungsmodus
Ej Aufzeichrungsmodus: |
Bidgrobie:
IPEG-Qualitat:
Texteinblendung:

Aufzeichnungs-Start und Dauer

rf&f_:] Ausloser:

Bidrate:

Zeit vorher:
Zeit nackher: [

9] Externe Aufzeichnung

E% Ordner: |CIFS: 172.16.250. 111/mxdata

En -]

7] Digitale Signatur der aufgezeichneten
Ereignisse (MxPEG-Clip) -

| Audio
Volbidaufreichung

(Mega 1zs0x360) =

[s0

Datum/Zett |

V] |ale Ereignisse

Image Anaysis: VM -

[Faximum_~] 8721

% Enstelungen...]

den bei der Vollbildaufzeichnung im oberen und unteren Bereich des Bildes Bereiche

abgeschnitten werden.

Legen Sie die Ereignisausloser fest, die eine Aufzeichnung auslosen:

— Aktivieren Sie die Checkbox Alle Ereignisse in der Liste Start-Signal (Gruppenfeld

Aufzeichnungs-Start und Dauer).

Derzeit kann MxControlCenter nur einige der Ereignisausloser konfigurieren,
die auf diesem Register des Dialogs Kamera-Konfiguration aufgefihrt sind.
Bis mithilfe dieses Dialogs alle Ereignisausloser der Kamera konfiguriert werden
kénnen, mussen die grauen Eintréige manuellim Browser-Interface der Kamera
konfiguriert werden (klicken Sie auf den Button Kamera im Browser 6ffnen
und anschlieBend im Browser auf Setup Menu > Ereigniseinstellungen).

Klicken Sie auf Anwenden und warten Sie, bis die Kamerakonfiguration gespeichert

wurde.
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Klicken Sie auf das Register Bildeinstellungen, um die Bildauflésung (BildgroBe)
der Kamera zu dndern.

Achtung

Wenn Sie ein professionelles VideoUberwachungssystem einrichten, missen Sie dafir
sorgen, dass alle Aufzeichnungen signiert werden (siehe Abschnitt 4.8.5, «Signieren
aufgezeichneter Videodaten»). So wird sichergestellt, dass diese Aufzeichnungen
gerichtsverwertbar sind.

4.5.3 Konfigurieren der Reaktionen von MxControlCenter

In diesem Abschnitt aktivieren Sie die Alarmliste, den Empfang von Alarmmeldungen, den
Alarmton, der auf dem MxControlCenter-Computer wiedergegeben werden soll sowie
die Anweisungsdatei fur diese Kamera. AuBerdem konfigurieren Sie die Firewall auf dem
MxControlCenter-Computer, sodass sie den Port nicht blockiert, der zum Empfang der
Alarmmeldungen verwendet wird.

Stellen Sie sicher, dass folgende Voraussetzungen erfiillt sind:

¢ Die Kameras wurden der MxControlCenter-Liste von Videoquellen hinzugefugt
(siehe Abschnitt 2.4.2, «Verwenden der Videoquellen in MxControlCenter»).

¢ Die Kameras wurden fur das Senden von Netzwerkmeldungen konfiguriert
(siehe «Einrichten von Alarmmeldungen der Kamera an MxControlCenter» in
Abschnitt 4.5.1, «Konfigurieren von Kamera-Alarmeny).

Aktivieren der Alarmliste

e Wadhlen Sie Extras > Optionen aus dem MxControlCenter-Men0.
¢ Klicken Sie auf das Register Alarmbehandlung.
¢ Konfigurieren Sie das Gruppenfeld Alarmliste wie unten gezeigt:

Aamiliste
V| Ativieren GroBe: |16 MB -
Ereignisse im Live-Stream hinzufigen: |V
Alamiistendatei: (] C:\Users\ " \AppData‘\Roaming\Mobotoc\ Vb l:
Bei neuem Alam anzeigen: [V
Alame autom. quittieren nach: [7] | 1 Minute
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Erlduterung der Optionen

¢ Ereignisse im Live-Stream hinzufiigen: Alarme in den Live-Videostreams der Kameras,
die zum aktuellen Layout gehdren, werden erkannt und automatisch zur Alarmliste
hinzugefugt.

¢ Alarmlistendatei: Die Alarme werden in einer separaten Datei anstatt im Speicher des
Computers gespeichert. Beim Neustart 6ffnet MxControlCenter die Alarmlistendatei
und fugt neue Alarme automatisch hinzu.

¢ Alarme autom. quittieren nach: Neue Eintrdge in der Alarmliste werden nach der
hier festgelegten Zeitspanne automatisch bestdtigt.

Achtung

Werden in einem Hintergrund-Layout nur Kamera-Symbole und ein Fokus-Fenster
angezeigt, werden auflaufende Alarme nicht automatisch in die Alarmliste Uber-
nommen. In diesem Fall sind die entsprechenden Kameras so zu konfigurieren,
dass sie Alarmmeldungen an den MxControlCenter-Computer versenden (siehe
ndchster Abschnitt).

Konfigurieren des Empfangs von Alarmmeldungen

Durch Alarmmeldungen wird MxControlCenter angewiesen, Alarme zur Alarmliste
hinzuzufigen, selbst wenn die alarmierende Kamera nichtzum aktuellen Layout gehort.

e Wadhlen Sie Extras > Optionen im Meny von MxControlCenter.
¢ Klicken Sie auf das Register Alarmbehandlung.

e Konfigurieren Sie das Gruppenfeld Alarmmeldungen wie unten gezeigt:

Alarmmeldungen
|| Alarmmeldungs-Server aktivieren (wartet auf TCP/IP-Nachrichten)
Port: 31754
Edaubte IP-Adressen: *

Nur Nachrichten ‘camnotify’ und "WxCC Alamn’ zulassen [V
Bild zu Alamliste hinzufugen: [V

Live-Zusatzfenster offnen:
MxCC wiederherstellen (wenn minimiert): [V]

Zum Vorzugs-Layout wechseln:

Erlduterung der Optionen

e Port: Dies ist der Computer-Port, auf dem MxControlCenter auf Alarmmeldungen
der Kameras wartet.

¢ Erlaubte IP-Adressen: StandardmdBig akzeptiert MxControlCenter Netzwerkmeldungen
von allen anderen Netzwerkgerdten (,*“). Wenn Sie einen Filter-String (z. B. 10. *)
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eingeben, filtert MxControlCenter Netzwerkmeldungen und erlaubt nur Meldungen
von Netzwerkgerdten, die dem Filter entsprechen.

Nur Nachrichten ‘camnotify' und ‘'MxCC Alarm' zulassen: Mithilfe dieses Filters wird
der Inhalt von Alarmmeldungen geprift und Meldungen, die nicht den erlaubten
Typen entsprechen, werden zurickgewiesen.

Bild zu Alarmliste hinzufiigen: Beim Eingang einer akzeptierten Meldung fugt
MxControlCenter das Alarmbild zur Alarmliste hinzu.

MxCC wiederherstellen (wenn minimiert): Wenn diese Option deakfiviert ist, bleibt
MxControlCenter selbst bei Eingang einer Alarmmeldung minimiert. Durch Aktivieren
dieser Option wird das Programmfenster von MxControlCenter wiederhergestellt
und in den Vordergrund geholt.

Zum Vorzugs-Layout wechseln: Das Vorzugs-Layout der alarmierenden Kamera wird
automatisch geladen, wenn ein derartiges Layout festgelegt wurde (siehe «festlegen
des Vorzugs-Layouts einer Kamera» weiter unten).

Konfigurieren des Alarmtons auf dem MxControlCenter-Computer

Wdhlen Sie Extras > Optionen aus dem MxControlCenter-Men0.
Klicken Sie auf das Register Alarmbehandlung.

Konfigurieren Sie das Gruppenfeld Alarmton wie unten gezeigt:

Alamton
| Aktivieren Systemton: @
Datei: C e esktop\MxCC 2 5\Soun 3
Totzeit
Wiederholen alle: (V] 5 Sekunden
Bis zur Bestatigung: ‘Jeder Alam A
Wiederholen fir max.
Erlduterung der Optionen

Datei: Dient zum Festlegen einer speziellen Sounddatei, die wiedergegeben wird,
wenn MxControlCenter einen Alarm erkennt (in einem Live-Videostream oder bei
Eingang einer Alarmmeldung).

Totzeit: Durch diese Option wird verhindert, dass Alarme direkt nacheinander auf-
treten. Nach einem Alarm wird der néchste Alarm erst nach der hier festgelegten
Zeitspanne verarbeitet.

Wiederholen alle: Der Alarm wird nach der festgelegten Zeit wiederholt, bis die
unter Bis zur Bestétigung festgelegte Bedingung erfillt wurde.

Bis zur Bestdtigung: Steht im Zusammenhang mit der Option Wiederholen alle.
Der Alarm wird so lange wiederholt, bis die Benutzer auf einen beliebigen, den
neuesten oder jeden Alarm geklickt haben (die letzte Einstellung ist die anspruchs-
vollste, denn Benutzer missen auf jeden Alarm klicken, um die Wiederholung des
Alarms abzuschalten).
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¢ Wiederholen fiir max.: Durch diese Option wird die Wiederholung des Alarms nach
der angegebenen Anzahl von Sekunden beendet (vorausgesetzt, in der Zwischenzeit
wurde kein neuer Alarm ausgeldst).

Festlegen des Vorzugs-Layouts einer Kamera

Stellen Sie als Vorzugs-Layout einer Kamera Westtor (Player) ein:
« Offnen Sie den Kameradialog Eigenschaften von durch eine der folgenden Methoden:

- Rechtsklicken Sie auf eine Kamera im Abschnitt VIDEOQUELLEN > Kameras im
Panel Navigator und wdhlen Sie Eigenschaften aus dem Kontextmenu.

— Rechtsklicken Sie auf eine Kamera in einem beliebigen Layout und wdhlen Sie
Eigenschaften aus dem Kontextmen(.

» Offnen Sie das Register Anzeige.
¢ Wadhlen Sie aus der Liste Vorzugs-/Alarm-Layout das Layout Westtor (Player).

¢ Klicken Sie auf OK, um den Dialog Eigenschaften von zu schlieBen.

Festlegen der Anweisungsdatei einer Kamera

So legen Sie die Anweisungsdatei fest:
o Offnen Sie den Kameradialog Eigenschaften von durch eine der folgenden Methoden:

— Rechtsklicken Sie auf eine Kamera im Abschnitt VIDEOQUELLEN > Kameras im
Panel Navigator und wdhlen Sie Eigenschaften aus dem Kontextmend.

- Rechtsklicken Sie auf eine Kamera in einem beliebigen Layout und wdhlen Sie
Eigenschaften aus dem Kontextmend.
o Offnen Sie das Register Anzeige.
e Wdghlen Sie die gewinschte Anweisungsdatei (z. B. D:\Anweisungen\

Notfallanweisungen.txt) oder geben Sie eine URL ein (z. B. http://
webserver/Anweisungen/).

Konfigurieren der Windows-Firewall auf dem MxControlCenter-Computer

Die Fernsteuerungs- und Alarmbehandlungsfunktionen von  MxControlCenter
beruhen auf Netzwerkmeldungen (IP-Paketen), die von den Kameras an den
MxControlCenter-Computer gesendet werden. Eine integrierte oder Fremdanbieter-Firewall
auf dem MxControlCenter-Computer kann eingehende IP-Pakete blockieren und diese
Funktionen dadurch behindern.

Nehmen Sie die nachfolgend beschriebenen Einstellungen vor, damit die Windows-
Firewall eingehende IP-Pakete z. B. an Port 31754 zuldsst (wie im Beispiel in Abschnitt 4.5,
«Konfigurieren von Alarmen und Aufzeichnungens). Beachten Sie, dass Sie fur diese Aufgabe
Administrationsrechte bendtigen.

a Windows XP:
!—'IU o Offnen Sie die Windows-Systemsteuerung (Start > Einstellungen > Systemsteuerung).
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Doppelklicken Sie auf das Symbol Windows-Firewall.

Klicken Sie im Dialog Windows-Firewall auf das Register Ausnahmen und dort auf
den Button Port.

Geben Sie im Dialog Port hinzufiigen einen aussagekrdftigen Namen (z. B. Mxcc
Alarmbehandlungs-Port) sowie den Port 31754 (siehe Beispiel) ein.

Vergewissern Sie sich, dass die Option TCP akfiviert ist und klicken Sie auf OK.

SchlieBen Sie alle gedffneten Dialoge der Firewall und die Systemsteuerung.

Windows Vista:

Offnen Sie die Windows-Systemsteuerung (Start > Einstellungen > Systemsteuerung).

Klicken Sie im Abschnitt Sicherheit auf Programm durch die Windows-Firewall
kommunizieren lassen.

Klicken Sie auf Fortsetzen, wenn das System lhre Zustimmung erfragt.

Klicken Sie im Dialog Windows-Firewalleinstellungen auf das Register Ausnahmen
und dort auf den Button Port hinzufiigen.

Geben Sie im Dialog Port hinzufiigen einen aussagekrdftigen Namen (z. B. Mxcc
Alarmbehandlungs-Port) sowie den Port 31754 (siehe Beispiel) ein.

Vergewissern Sie sich, dass die Option TCP akfiviert ist und klicken Sie auf OK.

SchlieBen Sie alle gedffneten Dialoge der Firewall und die Systemsteuerung.

Windows 7:

Offnen Sie die Windows-Systemsteuerung (Start > Systemsteuerung).
Klicken Sie auf System und Sicherheit und dort auf Windows-Firewall.

Klicken Sie im linken Panel auf Erweiterte Einstellungen. Wenn Sie aufgefordert
werden, ein Administratorkennwort oder eine Bestétigung einzugeben, geben Sie
das Kennwort bzw. die Bestdtigung ein.

Klicken Sie im Dialog Windows-Firewall mit erweiterter Sicherheit im linken Panel
auf Eingehende Regeln und klicken Sie dann im rechten Panel auf Neue Regel.

Wadhlen Sie im Assistent fir neue eingehende Regel den Regeltyp Port aus und
klicken Sie auf Weiter.

Wahlen Sie die Option TCP aus, geben Sie im Textfeld Bestimmte lokale Ports 31754
(siehe Beispiel) ein und klicken Sie auf Weiter.

Wdhlen Sie die Option Verbindung zulassen aus und klicken Sie auf Weiter.

Wenn es sich nicht um einen mobilen Computer handelt, sollten Sie die Checkbox
Offentlich aus Sicherheitsgrinden deaktivieren. Klicken Sie auf Weiter.

Geben Sie einen aussagekrdftigen Namen fir die Regel ein (z. B. Mxcc
Alarmbehandlungs-Port) und klicken Sie auf Fertigstellen.

SchlieBen Sie alle gedffneten Dialoge der Firewall und die Systemsteuerung.
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fr&\
-

Netzwerkmeldungen

Testen von IP-Adresse und Port

o Offnen Sie den Dialog Kamera- *

7] Mitieren

Konfiguration. sestatoen: (jum -
o Klicken Sie auf das Register @ mson @ 3
Netzwerkmeldungen.

e Klicken Sie im  Gruppenfeld
Konfiguration testen auf den Button
Testen. Bequnscany

Eregrusschalter: [En -

e Prifen Sie, ob der Test erfolgreich war:

] Al Ereigrisse

i}

— Wenn er erfolgreichwar, zeigt das
Feld den Status OK.

— Wenn er nicht erfolgreich war,
zeigt das Feld den Status Zeit-
Uberschreitung. Dies  weist [tasssn e
normalerweise auf einen Ver- e
bindungsfehler  hin  (falsche
IP-Adresse, falscher Port oder
Firewall-Problem). Beheben Sie das Problem, klicken Sie auf Anwenden, war-
ten Sie, bis die Kamera-Konfiguration gespeichert wurde und festen Sie die
Einrichtung erneut.

4| Video-Bewegungsmelder (V1)
] Video-Bewegungsmelder 2 (V12)

Testen der Fernsteuerung

Vor dem Testen der Fernsteuerungsfunktionen missen Netzwerkmeldungen richtig ein-
gerichtet sein wie hier beschrieben: «Einrichten von Alarmmeldungen der Kamera an
MxControlCenter» in Abschnitt 4.5.1, «Konfigurieren von Kamera-Alarmeny.

* Minimieren Sie MxControlCenter, sodass das Symbol auf der Windows-Taskleiste
angezeigt wird.

o (Offnen Sie die Live-Ansicht der MOBOTIX-Kamera in einem Browserfenster.

o Klicken Sie auf den Button UC Event im Browser-Interface der Kamera.

Die Netzwerkmeldung wird jetzt an den MxControlCenter-Computer gesendet, das
Programmfenster sollte im Vordergrund erscheinen und die alarmauslésende Kamera
in ihrem Vorzugs-/Alarm-Layout anzeigen.

4.5.4 Konfigurieren von Speicherzielen

MOBOTIX-Kameras unterstutzen eine Vielzahl verschiedener Speicherziele (d. h. Orte, an
denen die Kameras ihre Aufzeichnungen speichern kénnen). StandardmaBig speichern die
MOBOTIX-Kameras ihre Aufzeichnungen auf der integrierten SD-Speicherkarte. In diesem
Abschnitt erfahren Sie, wie Sie fur die MOBOTIX-Kameras verschiedene Speicherziele
konfigurieren und von MxControlCenter aus direkt auf diese Speicherziele zugreifen.
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« Offnen Sie den Dialog Kamera-Konfiguration.

¢ Klicken Sie auf das Register Aufzeichnung.

¢ Aktivieren Sie die Checkbox Externe Aufzeichnung

[#] Externe Aufzeichnung

=

¢ Klicken Sie auf den Button Einstellungen unten auf dem Register Aufzeichnung, um
den Dialog Externe Aufzeichnung zu 6ffnen. Klicken Sie auf Gewdhren, wenn Sie dazu
aufgefordert werden, die Ausfihrung eines unbekannten Programms zuzulassen.

In diesem Register des Dialogs Kamera-Konfiguration kénnen Sie mehrere Kameras
auswihlen (mittels STRG/UMSCHALTTASTE-Klick). Alle Anderungen in diesem Register
werden fur die ausgewdhlten Kameras Ubernommen.

Verwenden des Dialogs ,Externe Aufzeichnung”

Mithilfe dieses Dialogs kénnen Sie die externe Aufzeichnung fur die Kamera einrichten —
abhdngig von den oben im Dialog gewdhlten Optionen.

Option 1: Ordnerfreigabe auf diesem Computer verwenden

Mit dieser Option richten Sie die Freigabe
und einen entsprechenden Benutzer fur
die Kamera ein.

¢ Wadhlen Sie eine IP-Adresse, falls der
Computer Uber zwei Netzwerkkarten
verfugt.

e Geben Sie einen Namen fir den
Freigabeordner ein (z. B. mxdata).

* Legen Sie einen lokalen Pfad fest,
indem Sie einen vorhandenen Ordner
auswdhlen oder einen neuen erstel-
len (z. B. C: \mxdata).

e Wahlen Sie einen vorhandenen
Benutzernamen und geben Sie das

B Externe Aufzeichnung

i
@
g

Datemserver

I © Ordnerfreigabe auf diesem Computer vermenden I

Pacresse: [10.0.2.15 -

Fresgabeordner
Freigabecrdner:  modata -

Lokaiar Pad: Wasan...

Berutzemane:  Admrstrator - [ agen.

7 Max, Spechergrobe: 102408 3| + OMB 3 reservert
Max, Vorhaltezeit:

Max, Sequenzen:

o Aotwechen | [ anmenden

entsprechende Kennwort ein oder erstellen Sie durch Klicken auf Anlegen einen

neuen Benutzer.

¢ Klicken Sie auf Anwenden, um Benutzer und Freigabeordner zu erstellen.

e Aktivieren Sie nach abgeschlossener Einrichtung die Checkbox Details.
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Option 2: Verwenden eines anderen Dateiservers/Speichermediums

Mithilfe dieser Option kénnen Sie Kamera-
Hardware (integriert oder zusdtzlich) oder
einen anderen Dateiserver (d. h. nicht die-
sen Computer) verwenden.

¢ Legen Sie den Speichertyp fest (ver-
gewissern Sie sich, dass Sie Uber
die richtigen Zugangsdaten verfu-
gen, wenn Sie NFS, SMB oder CIFS
verwenden):

- SD-Speicherkarte ist die
Standardeinstellung (d. h. die
Kamera speichert ihre Aufzeich-
nungen auf der integrierten
SD-Karte).

[ Externe Aufzeichnung (=)@
Dateiserver
nden

don
I o Anderen Dateiserver/anderes Speichermedium verwenden I

Specher: | SD-Specheriarte -

Server:

Freigabeordner
Freigabeordner:
Berutzemame:
Kerewert: | asases anzegen
Kontingent
V| Max. Spechergrobes 102448 3| + e 4 resenent
Max, Vorhaitezeit:
Max, Sequenzen:
Details
o Aobrechen

— Wdhlen Sie USB-Speicher oder USB-Festplatte, wenn eines dieser Gerdte mit der

Kamera verbunden ist.

— Verwenden Sie SMB oder CIFS, wenn Sie einen Windows-Server oder einen Mac
0S X/Linux-Server mit Samba verwenden.

— Verwenden Sie NFS, wenn Sie einen Linux-Server mit NFS-Freigaben verwenden.

e Fullen Sie die entsprechenden Felder fur den ausgewdhlten Speichertyp aus.

AbschlieBen der Konfiguration

¢ Legen Sie gegebenenfalls die Einstellungen im Abschnitt Kontingent fest (von der
Kamera zur Beschrankung des Speicherplatzes verwendet).

Achtung

Aktivieren Sie zumindest eine der Einstellungen im Abschnitt Kontingent.
Wenn Sie keinen dieser Grenzwerte verwenden, beendet die Kamera die
Aufzeichnung, sobald der verfiigbare Speicherplatz ausgeschépft ist!

¢ Klicken Sie auf OK, um den Dialog Externe Aufzeichnung zu schlieen.

¢ Klicken Sie auf Anwenden und warten Sie, bis die Konfiguration aller ausgewdhlten

Kameras gespeichert wurde.

e Klicken Sie auf OK, um den Dialog Kamera-Konfiguration zu schlieBen.
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Konfigurieren des Zugriffs von MxControlCenter auf die Aufzeichnungen

Da MxControlCenter auf die Aufzeichnungen der verbundenen Kameras dber die Kameras
selbst zugreift, muss MxControlCenter das Speicherziel dieser Aufzeichnungen nicht ken-
nen. Die Kameras kénnen ihre Aufzeichnungen auf der integrierten SD-Karte (Standard-
Einstellung) oder auf verschiedenen Dateiservern und Speichermedien speichern. Diese
Vorgehensweise hat allerdings Nachteile, da die Kameras die aufgezeichneten Videobilder
an MxControlCenter senden missen.

Wenn ein Dateiserver oder NAS-System zum Speichern der Kamera-Aufzeichnungen
verwendet wird, kann MxControlCenter direkt auf die Aufzeichnungen zugreifen, sodass die
Kameras diese nicht mehr handhaben missen. In diesem Fall missen Sie MxControlCenter so
umkonfigurieren, dass die Anwendung direkt auf die auf dem entsprechenden Dateiserver/
NAS-System gespeicherten Aufzeichnungen zugreift.

Festlegen des Standard-Dateiservers in MxControlCenter

Wenn Sie einen Standard-Dateiserver einrichten, kénnen Sie MxControlCenter einfach
anweisen, diesen Dateiserver fur den gleichzeitigen Zugriff auf die Aufzeichnungen vieler
Kameras zu verwenden. Verfahren Sie dazu folgendermaBen:

¢ Wadhlen Sie Extras > Optionen im Meni und klicken Sie auf das Register Verbindungs-
Standardeinstellungen.

e Geben Sie im Abschnitt Zugriff auf Aufzeichnungen einen Dateiserver ein oder
wadhlen Sie diesen mithilfe des Buttons [...] im Netzwerk.

e Geben Sie den fur den Zugriff auf den Standard-Dateiserver erforderlichen
Benutzernamen und das Kennwort ein.

Andern des Zugriffs auf die Aufzeichnungen einzelner Kameras

Um den Zugriff von MxControlCenter auf | B eigenschsficn von haupteingeng
die Aufzeichnungen nur weniger Kameras (i repr— M
umzukonfigurieren, kénnen Sie den Dialog A
Eigenschaften von verwenden. mm:m!:.fu;.: se— s s
Rechtsklicken Sie hierzu auf eine Kamera Benutzermame: wi:‘ s

im Abschnitt VIDEOQUELLEN > Kameras Kennwort: sseves

im Panel Navigator und wdhlen Sie e p——

Eigenschaften aus dem Kontextmenu.
Klicken Sie im Dialog Eigenschaften von

auf den Button Andern (siehe Abbildung). o | (imien | ([omeren

Legen Sie gegebenenfalls die Optionen im Dialog Zugriff auf Aufzeichnungen von fest
(wenn ein Standard-Dateiserver unter Optionen > Verbindungs-Standardeinstellungen
festgelegt wurde, kénnen Sie diesen verwenden).
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Andern des Zugriffs auf die Aufzeichnungen vieler Kameras

Um den gleichzeitigen Zugriff von MxControlCenter auf die Aufzeichnungen vieler Kameras
umzukonfigurieren, kénnen Sie den Dialog Zugriff auf Aufzeichnungen verwenden.

Zugriff auf Aufzeichnungen @
E Legen Sie die Optionen fiir MxControlCenter fest, um auf diese Aufzeichnungen zuzugreifen:

*haupteinfahrt
= einfahrt nord
*einfahrt ost
= einfahrt sid
*parkplatz 1
*parkplatz 2
* zweigstelle innenstadt
@ Uber Kamera
Standard-Dateiserver-Pfad (Kamera-Werks-IP wird angehangt)
Bgener phad (K Verks-IP wird
Bestmmter Dateiserver

Vorschaudaten fir Wiedergabe und Videosuche verwenden

(o] [ Avorechen |

Wdhlen Sie dazu eine oder mehrere Kameras aus (mithilfe von STRG/UMSCHALTTASTE-
Klick) im Abschnitt VIDEOQUELLEN > Kameras des Panels Navigator. Rechtsklicken Sie
anschlieBend auf eine der markierten Kameras und wéhlen Sie Zugriff auf Aufzeichnungen
aus dem Kontextmend.

Legen Sie gegebenenfalls die Optionen im Dialog Zugriff auf Aufzeichnungen fest (wenn
ein Standard-Dateiserver unter Optionen > Verbindungs-Standardeinstellungen festgelegt
wurde, kénnen Sie diesen verwenden).
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4.6 Konfigurieren von MxAnalytics

Zur Verwendung der Bewegungsanalyse ,MxAnalytics” einer Q24M-Kamera im
MxControlCenter sind folgende Konfigurationsschritte notwendig:

e Aktfivieren von MxAnalytics und Einstellen der Verfahrensparameter (wie z. B.
Erkennungs-Einstellungen, Objektdarstellung und Definieren von Erkennungsbereichen
und Zghllinien)

e Einrichten der Speicherung der MxAnalytics-Daten fUr spatere Auswertungen

e Ggf. Anpassung der in der Kamera werkseitig schon vorhandenen Berichtprofile
for die Auswertungen

e Erstellen und Speichern von passenden Auswertungen im MxCC

Zur Erzielung optimaler Analyseergebnisse sollten Sie sich genau mit der MxAnalytics-
Produktbeschreibung vertraut machen und vor allem die dort angegebenen Hinweise,
Tipps und Tricks zur Konfiguration beachten. Sie finden diese Beschreibung auf der
MOBOTIX-Webseite unter www.mobotix.com > Produkte > Hemispheric Q24 >
MxAnalytics.

4.6.1 Aktivieren, Einstellen der Verfahrensparameter und Einrichten der
Speicherung

Bevor die Bewegungsanalyse auf einer Q24M eingesetzt werden kann, muss MxAnalytics
aktiviert werden. Die Aktivierung der Bewegungserkennung erfolgt im Dialog Kamera-
Konfiguration im Register MxAnalytics, welches sich in die beiden Unterregister
Grundkonfiguration und Visuelle Konfiguration gliedert. Zum Offnen rechtsklicken Sie
auf die Kamera, die Sie konfigurieren méchten (entweder in einem Layout oder im Abschnitt
VIDEOQUELLEN im Panel Navigator der Seitenleiste) und wdhlen im Kontextmenu den
Eintrag Konfigurieren aus.

1B amer-Konfigurstion = re |
Beim Offnen des Registers MxAnalytics wird auto- | o s &g‘: h-l:!i..q - m?:, e%w 2
matisch das Unterregister Grundkonfiguration | |, == | oo M—
gedffnet. Dort kann MxAnalytics entweder dauerhaft | | = P . et ==
oder Uber ein Kamera-Wochenprogramm nur zeit- S 25— =
weise aktiviert werden. Dazu muss in der Kamera | @ = S .
dann ggf. ein passendes Wochenprogramm defi- S, s

niert und danach fur die MxAnalytics-Aktivierung
ausgewdhlt werden (siehe Abschnitt 4.6.2, «Steuern
der Bewegungserfassung (Wochenprogramme) - - e e e T
optional). y 2shtien

© [En,bem Zenen rerverhaben v [Be v [web v

annege Unenfate  Testuts  Zannen s Zabsrants

Im gleichen Unterregister werden die Einstellungen
der Grundkonfigurationen sowie die dauerhafte
Speicherung der detektierten Bewegungsdaten

Aeaegen M Maxman Lepende
7 ow i wowE

L ptuachon|
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fur spatere Auswertungen eingerichtet. Im zweiten Unterregister Visuelle Konfiguration
des Registers MxAnalytics definieren Sie die Erkennungsbereiche, die Zdhllinien und die
ObjektgroBe. Bevor Sie jedoch die Speicherung fur spdtere Auswertungen einrichten, sollten
Sie die Einstellungen der Grundkonfiguration und der Visuellen Konfiguration zuerst testen
und die Einstellungen ggf. solange anpassen, bis die gewinschten Ergebnisse erzielt
werden. Damit vermeiden Sie die Speicherungen von noch falschen Daten, die wahrend
dieser Einstellphase entstehen konnen.

Einstellen der Grundkonfiguration

Nachdem Sie im Unterregister Grundkonfiguration MxAnalytics aktiviert haben, nehmen
Sie die weiteren Einstellungen entsprechend Ihren Anforderungen vor. Die Auswirkungen
der vorgenommenen Einstellungen koénnen dabei durch eine Visudlisierung der
Bewegungserkennung im Kamera-Livebild des Unterregisters Visuelle Konfiguration
direkt Uberpruft werden. Das Unterregister gliedert sich in die folgenden Abschnitte:

Aligemeine Einstellungen

¢ Scharfschaltung: Damit die Bewegungsanalyse ausgefihrt wird, muss im
Auswahlfeld Aktivieren ausgewdhlt werden.

¢ MxAnalytics-Speicherung konfigurieren: Es wird empfohlen, MxAnalytics nach
der Aktivierung zuerst korrekt einzustellen und dann die Speicherung der erzeug-
ten Daten zu aktivieren. Zum Konfigurieren siehe «Einrichten der Speicherung.

¢ Wochenprogramm: Wenn die Bewegungsanalyse nur zu bestimmten Zeiten
genutzt werden soll, so z. B. nur Montag bis Freitag 16.00 - 19.00, dann kann dies
Uber ein entsprechendes Wochenprogramm gesteuert werden. Mehrere bereits
vordefinierte Wochenprogramme stehen hier zur Auswahl. Zum Anlegen eines
neuen Wochenprogramms wechseln Sie in den Webbrowser.

e Mindestlichtstarke: Die Bildanalyse wird deaktiviert, wenn die aktuelle
Beleuchtungsstdrke unter den eingestellten Wert féilt.

Erkennungs-Einstellungen

¢ Montagehohe: Montagehthe der Kamera zum Boden in cm - die richtige
Einstellung des Wertes ist wichtig fur eine korrekte Detektion der bewegten
Objekte. Die Hohe sollte mindestens 250 cm betragen.

¢ Neigungswinkel: Neigung der Kamera in Grad. Deckeninstallaltion entspricht
-90°, Wandinstallation (nicht empfohlen) entspricht 0°.

¢ Licht und Schatten: Die Qualitdt der Analyseergebnisse ist abhdngig von den
Licht- und Umgebungsbedingungen, unter denen die Kamera eingesefzt wird. Um
eine gute Qualitdt zu erhalten, kdnnen verschiedene Einstellungen vorgenommen
werden, welche die Kamera an unterschiedliche Licht- und Umgebungsverhdltnisse
anpasst. Drei Umgebungseinstellungen sind hierfur vordefiniert. Weiterhin ist
auch eine benutzerdefinierte Einstellung der Umgebung maglich:
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- Kunstliches Licht, keine Schatten: Wahlen Sie diese Einstellung, wenn die zu
analysierende Umgebung ausschlieBlich von kiinstlichen Lichtquellen beleuchtet
wird und kein Schattenwurf durch die zu erkennenden Objekte auftritt.

- Leichte Sonneneinstrahlung, undeutliche Schatten: Wahlen Sie diese Einstellung,
wenn die zu analysierende Umgebung nur geringen Beleuchtungsdnderungen
(z. B. durch einfallendes Sonnenlicht) unterliegt und evtl. auftretende Schatten
von diffuser Natur sind.

- Starke Sonneneinstrahlung, stark umrissene Schatten: Wdhlen Sie
diese Einstellung, wenn die zu analysierende Umgebung starken
Belichtungsdnderungen (z. B. durch eine groBfléchige Fensterfront) unterliegt
oder starke Schlagschatten auftreten.

- Benutzerdefinierte Einstellung: Wenn Sie die benutzerdefinierte Einstellung
wadhlen, 6ffnen sich Optionspunkte und Kontrollkdstchen mit denen verschiedene
Beleuchtungssituationen und Methoden der Schattenerkennung ausgewdhlt
und miteinander verknupft werden kénnen:

- Gleichbleibende Beleuchtung: Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie
Helligkeitsdnderungen in der zu analysierenden Umgebung ausschlieBen
konnen, wie z. B. in einer fensterlosen Halle. AuBerdem erlaubt diese Option,
Obijekte zu verfolgen, die sich mehrere Sekunden lang nicht bewegen. Da
diese Auswahl die geringste Rechenlast erzeugt, wirkt sich dies positiv auf
die Bildrate aus.

- Langsamer Beleuchtungswechsel: Diese Einstellung eignet sich fur Rdume,
die nur Uber wenige Fenster verfugen. Helligkeitsdnderungen vollziehen
sich somit langsam und sind nur schwach ausgeprdgt.

- Schneller Beleuchtungswechsel: Diese Einstellung eignet sich am besten
for RGume mit stark wechselnder Beleuchtung, wie es z. B. bei groBen
Fensterfronten der Fall ist. Gleichzeitig ist hier die erzeugte Rechenlast am
hochsten, was sich negativ auf die Bildrate auswirkt.

Schatten: VerknUpfen Sie die gewdhlte Beleuchtungssituation mit einer der
Methoden der Schattenerkennung. Bei grob strukturiertem oder dunklem
Hintergrund ist es hilfreich, die erste Schattenerkennung zu aktivieren. Bei
hellem oder fein strukturiertem Hintergrund ist die zweite Schattenerkennung
zu benutzen. Diese lasst sich nochmals in drei Empfindlichkeitsstufen ein-
stellen. Um so empfindlicher die Erkennung, desto mehr wird das Bild von
Schatten bereinigt. Gleichzeitig steigt jedoch die Wahrscheinlichkeit, dass
auch Objekte als Schatten klassifiziert werden.

¢ Erkennungsbereiche anzeigen: Bestimmen Sie, ob die Erkennungsbereiche im
Kamerabild angezeigt werden sollen.

Obijektdarstellung

¢ Analyserahmen: Bestimmen Sie mit welcher Farbe, das um die erkannten Obijekte
umgebende Rechteck (,Bounding Box”) dargestellt wird.
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Obijektspur: Bestimmen Sie mit welcher Farbe die Bewegungsspuren einge-
zeichnet werden.

Obijekteinfdrbung: Bestimmen Sie mit welcher Farbe die Bewegungsumrisse
der sich bewegenden Obijekte dargestellt werden.

Zdahllinien

Zdahllinien-Totzeit: Bestimmen Sie die Zeitspanne innerhalb derer ein Objekt,
das gerade eine Linie Uberschritten hat, nicht mehr von der Linie gezdhlt wird.
Diese Einstellungen kann die Genauigkeit der Objektzdhlung erhéhen, wenn sich
Obijekte dicht an der Linie bewegen und diese mehrfach Uberschreiten.

Darstellung: Legen Sie fest, wie die Z&hllinien im Kamerabild dargestellt werden
sollen.

Zdahllinienfarbe: Bestimmen Sie mit welcher Farbe die Zdhllinien dargestellt werden.

Textfarbe: Damit Zdhlwerte und Linien-IDs auch bei unferschiedlichen
Hintergrundbildern gut sichtbar sind, kdnnen Sie die Farbe, mit der sie darge-
stellt werden, bestimmen.

Zdahllinien-IDs: Bestimmen Sie, ob die Zdhllinien-IDs im Kamerabild angezeigt
werden sollen.

Zdahlwerte: Bestimmen Sie, ob die Zdhlwerte im Kamerabild angezeigt werden
sollen.

Heatmap-Einstellungen

Anzeigen: Bestimmen Sie, ob Heatmaps im Livebild angezeigt werden. Da die
Anzeige im Livebild eine hohe Rechenlast erzeugt, ist es empfehlenswert, die
Anzeige nur fur kurze Uberprifungen einzuschalten.

Minimum- und Maximumwerte: Hiermit kdnnen Sie einstellen, ob alle erfassten
Bewegungen in der Heatmap dargestellt werden oder nur die Bewegungen
innerhalb bestimmter Wertebereiche. So kdnnen Sie z. B. einstellen, dass nur
die Bewegungen mit starker Haufigkeit dargestellt werden.

Legende: Bestimmen Sie, ob eine Erklarung der Farbwerte zur Heatmap ein-
geblendet wird.

AnschlieBend definieren Sie im Unterregister Visuelle Konfiguration die Erkennungsbereiche,
die Zahllinien und die ObjektgroBe der zu detektierenden Objekte.
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Einstellen der Visuellen Konfiguration

Bewegungen im Kamerabild kdnnenvon @

MxAnalytics erfasst und ausgewertet | = O & B o ®m @ © 8
werden. Die Haufigkeit der Bewegungen | == e s == s e e e
wird in einer Heatmap visualisiert. Dazu | 2= Chmestrn © oot & Ainan

markieren Sie die Bereiche innerhalb des
Kamerabilds, die ausgewertet werden
sollen, als Erkennungsbereiche. Wenn
keine Bereiche definiert sind und
MxAnalytics aktiviert ist, dann wird das
komplette Livebild analysiert. Mithilfe
der Zahllinien kann z. B. erfasst werden,
wie oft an einem Tag wie viele Personen
durch einen Eingang rein und rausgehen.
Dazu definieren Sie Zdhllinien an den
gewUinschten Stellen im Kamera-Livebild.
Erkennungsbereiche und Zghllinien defi-

Reterenmia secnern

nieren Sie im Unterregister Visuelle Konfiguration.
Das Register Visuelle Konfiguration enthdlt folgende Bereiche:

Erkennungsbereich

Hier definieren Sie die Erkennungsbereiche. Markieren Sie das Optionsfeld Erkennungsbereich.
Ein vordefinierter Erkennungsbereich wird gedffnet.

¢ Diesen Erkennungsbereich kénnen Sie anpassen:
- Ziehen Sie den Bereich mit der Maus an die gewinschte Stelle.

- VergroBern oder verkleinern Sie den Bereich, indem Sie die Eckpunkte mit der
Maus verschieben.

— Ziehen Sie mit der Maus einen neuen Bereich auf; es kdnnen beliebig viele
Bereiche gleichzeitig definiert werden.
ObijektgroBe

Bestimmen Sie eine minimale ObjektgroBe, ab der die Kamera Bewegungen erfasst.
Damit kdnnen Sie sicherstellen, dass die Kamera nur fur Sie relevante Objekte auswer-
tet. Markieren Sie das Optionsfeld ObjektgroBe. Eine vordefinierte ObjektgroBe (rotes
Quadrat) wird gedffnet.

¢ Dieses Quadrat kénnen Sie anpassen:
— Ziehen Sie das Quadrat mit der Maus an die gewinschte Stelle.

- VergroBern oder verkleinern Sie das Quadrat, indem Sie die Eckpunkte mit der
Maus verschieben.

— Ziehen Sie mit der Maus ein neues Quadrat auf.
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Zdhllinien
In diesem Bereich definieren Sie die Zahllinien. Markieren Sie das Optionsfeld Zdhllinien.

e Ziehen Sie mit der Maus die Zghllinien an den gewunschten Stellen und in die
gewunschte Richtung auf. Am unteren Rand &ffnen sich Felder zum Bearbeiten der
Zghllinien:

- Start- und Endkoordinaten: Hilfreich zum Feinabgleich der Zahllinien.
— Zahllinien-ID: Wird automatisch vergeben.

- Name, Titel Ost und Titel West: Bezeichnung der Zdhllinie und Bezeichnung der
Zdhlrichtungen.

e Zum Loschen einer Zghllinie markieren Sie die Zdhllinie und betdtigen die Taste ENTF
auf der Tastatur (oder Befehl Loschen im Kontextmend).

Referenzbild

Mit den Heatmaps wird die Haufigkeit von Bewegungen in bestimmten Zeitbereichen
visudlisiert. Um Heatmaps zu unterschiedlichen Zeitpunkten besser miteinander verglei-
chen zu kénnen, oder wenn keine Personen im Bild zu erkennen sein sollen, ist es von
Vorteil, wenn den Auswertungen ein identisches Hintergrundbild zu Grunde liegt. Dazu
bestimmen Sie ein Referenzbild, indem Sie auf den Button Referenzbild speichern klicken.

Nach dem Einstellen der Verfahrensparameter, empfehlen wir das Testen der
Auswirkungen dieser Einstellungen. Denn erst nach dem Testen der Einstellungen
ist gewahrleistet, dass MxAnalytics brauchbare und fur eine spdtere Auswertung
geeignete Daten liefert. Solange die Aufzeichnung noch nicht aktiviert ist, kdnnen aller-
dings keine Auswertungen und Exporivorgdnge, wie sie in Abschnitt 3.7, «Verwenden
von MxAnalytics» beschrieben sind, ausgefihrt und getestet werden.

Alternativ kénnen Sie die Aufzeichnung auch direkt aktivieren und die wdhrend des
Einrichtens schon gespeicherten Daten nach Abschluss der Konfiguration durch eine
erneute Aktivierung der Aufzeichnung wieder 16schen.

Zum Testen der Einstellungen schalten Sie einfach auf das im Kamera-Livebild im Unterregister
Visuelle Konfiguration um. Uberpriifen Sie z. B., ob die Zahllinien die korrekte Beschriftung
und Beschriftungsfarbe aufweisen. Lassen Sie eine oder mehrere Personen durch das
Livebild laufen und kontrollieren Sie z. B. im Kamera-Livebild, ob sich die Zdhlerwerte der
Zdghllinien erhohen oder die Bewegungen der Personen mit einer Objektspur verfolgt werden.

Nachdem Sie MxAnalytics korrekt eingestellt und die Einstellungen getestet haben, akti-
vieren Sie die Speicherung der erzeugten Daten.
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Einrichten der Speicherung

Zur spdteren Erzeugung und Auswertung der MxAnalytics-Statistiken und zur Nutzung
der Exportfunktionalitat miussen die Bewegungsdaten dauerhaft gespeichert werden. Dazu
muss die MicroSD-Karte entsprechend konfiguriert und formatiert sein. Die Speicherung
konfigurieren Sie im Dialog MxFFS-Partitionierung. Zum Offnen klicken Sie auf den Button
MxAnalytics-Speicherung konfigurieren im Unterregister Grundkonfiguration. Der Dialog
enthdlt folgende Bereiche:

¢ Formatierungsmodus: Wdhlen Sie Schnelles

. : i . (B Mxkrs-Partitionierung [o]® =l
Formatieren, wenn Sie ausschlieBen kénnen,
. . o Formatierungsmodus: @ Schnelles Formatieren
dass auf lhre Kameras zugegriffen wird. Sicheres
. . X . Sicheres Loschen (Jangsam)
Loschen bendtigt einen bedeutend hoheren Behinie rei ok & T
Zeitaufwand. Verwendung des Gerats: Aufzeichnung
Nur MxAnalytics

e Um die bisher aufgezeichneten Daten zu B i s
sichern, akfivieren Sie die Checkbox Bestehende | .. s mnaybcsoarsion: 1o 68 fmax. 3:69)
Aufzeichnungen sichern. Wenn Sie dies nicht QUS- | versccsseiung sktvieren: @ wort: 1915
fuhren, gehen die Daten unwiderruflich verloren!

* Verwendung des Gerdts: Wahlen Sie, ob nur [oc__] [ Abbrechen
MxAnalytics-Aufzeichnungen (es werden keine
anderen Aufzeichnungen gespeichert) oder
zusatzlich auch alle weiteren Aufzeichnungen gespeichert werden.

¢ GroBe der MxAnalytics-Partition: Bei Dauerspeicherung der Ergebnisdaten wird
ca. 1GB pro Monat benétigt.

¢ Verschlisselung aktivieren: Die Aufzeichnungen kénnen Sie verschlsseln, so dass
die SD-Karten nur bei Eingabe des entsprechenden Kennworts ausgelesen wer-
den. Aktivieren Sie dazu das Kontrollkéstchen und Gbernehmen Sie entweder das
automatisch erstellte Verschlisselungs-Kennwort (empfohlen) oder erfassen Sie ein
eigenes Kennwort.

4.6.2 Steuern der Bewegungserfassung (Wochenprogramme) - optional

Wie schon im letzten Abschnitt erwdhnt, kann die Bewegungsanalyse dauerhaft einge-
schaltet oder auch Uber ein Wochenprogramm gesteuert werden.

Soll z. B. die Bewegungsanalyse nur zu den Offnungszeiten eines Geschifts aktiviert
werden, so muss zunéchst ein Wochenprogramm mit den Offnungszeiten erfasst werden.
AnschlieBend wird die Bewegungsanalyse aktiviert und dabei das Wochenprogramm mit
diesen Offnungszeiten ausgewdhlt.

Tipp: Die Einschrankung der Analyse auf ein Wochenprogramm verbessert die Aussagekraft
der Resultate, da Objekte auBerhalb des analysierten Zeitraums nicht erfasst und aus-
gewertet werden.
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Das Einrichten eines passenden Wochenprogramms erfolgt im Webbrowser:

1. Selektieren Sie die Kamera in einem Layout und klicken auf den Button Kamera im
Browser 6ffnen in MxCC.

2. Offnen Sie im Browser-Inferface der Kamera den Dialog Wochenprogramme
im Bereich Admin > Kamera-Administration. Definieren Sie dort ein passendes
Wochenprogramm.

3. AnschlieBend wahlen Sie dieses Wochenprogramm im MxCC im Register MxAnalytics >
Grundkonfiguration fir die Scharfschaltung aus.

4.6.3 Anpassen der fir die Auswertungen verwendeten Berichtprofile -
optional

Die Auswertungen der Bewegungen und der Heatmaps kénnen Sie als Heatmap-
Tagesberichte bzw. als wochentliche und monatliche Zdhllinien-Berichte abrufen. Dazu
mUssen Heatmap- bzw. Zahllinien-Berichtprofile ausgewdhlt werden. Mehrere, bereits
vordefinierte Profile stehen zur Auswahl. Diese kdnnen Sie auch entsprechend Ihren
Anforderungen anpassen. Das Anpassen der Profile erfolgt im Webbrowser:

1. Selektieren Sie die Kamera in einem Layout und klicken auf den Button Kamera im
Browser 6ffnen in MxCC.

2. Offnen Sie im Browser-Interface der Kamera den Dialog Zéhllinien-Berichtprofile
im Bereich Setup Menu > MxAnalytics-Steuerung. Passen Sie dort das Berichtprofil
lhren Anforderungen an. Erlduterungen zu den einzelnen Feldern finden Sie in der
Spalte Erkldrung. Zum Anpassen der Heatmap-Berichtprofile &ffnen Sie den Dialog
Heatmap-Berichtprofile im Bereich Setup Menu > MxAnalytics-Steuerung.

4.6.4 Generieren von Berichten und automatisches Versenden per E-Mail

Die Auswertungen der Zdhllinien und die Heatmaps lassen sich nicht nurin der Ereignissuche
abrufen, sondern sie kdnnen auch regelmdBig generiert und automatisch per E-Mail
versendet werden. Dazu erfassen Sie zuerst ein E-Mail-Profil und legen fur dieses dann
eine zeitgesteuerte Aufgabe an. Das Einrichten dieser Einstellung erfolgt im Webbrowser:

1. Selektieren Sie die Kamera in einem Layout und klicken auf den Button Kamera im
Browser 6ffnen in MxCC.

2. Offnen Sie im Browser-Interface der Kamera den Dialog E-Mail-Profile im Bereich Admin
Menu > Ubertragungsprofile. Erfassen Sie dort ein Profil nach Ihren Anforderungen.
FUr Zahllinien-Berichte wdhlen Sie im Feld E-Mail-Anhang den Zdghllinien-Bericht
aus und wdhlen Sie im darunterliegenden Auswahlfeld das gewinschte Zahllinien-
Berichtprofil. Fir Heatmap-Berichte wahlen Sie im Feld E-Mail-Anhang den Heatmap-
Bericht aus und wahlen Sie im darunterliegenden Auswahlfeld das gewinschte
Heatmap-Berichtprofil.

3. AnschlieBend wdhlen Sie das entsprechende E-Mail-Profil im Dialog Zeitsteuerung im
Bereich Admin Menu > Kamera-Administration fUr die zeitgesteuerte Aufgabe aus.
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4.6.5 Erstellen und Speichern von passenden Auswertungen im MxCC

Die Auswertungen der Bewegungen und der Heatmaps erfolgen entsprechend
der eingestellten Profile und Zeitbereiche. Je nach Bedarf erstellen Sie u. U. mehrere
MxAnalytics-Auswertungen. Zur Arbeitserleichterung kénnen Sie diese unterschiedli-
chen MxAnalytics-Auswertungen speichern und per Klick abrufen. Neue MxAnalytics-
Auswertungen kénnen wie folgt im Panel Navigator der Seitenleiste erstellt werden:

1. Rechtsklicken Sie auf eine beliebige Stelle im Bereich EREIGNISSUCHEN & MxANALYTICS.

2. Wadhlen Sie im Kontextmen( die Option Neue Suche aus.

3. Geben Sie eine aussagekrdftige Bezeichnung fur die Einstellung ein.

4. Erstellen Sie eine MxAnalytics-Auswertung wie in Abschnitt 3.7.2, «Abrufen von

Auswertungen» beschrieben. Die Einstellung wird unter der entsprechenden
Bezeichnung gespeichert und kann per Klick aufgerufen werden.
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4.7 Benutzer, Gruppen und Gruppenrechte

StandardmaBig ist MxControlCenter eine Einzelbenutzeranwendung, bei welcher der
Benutzer, der die Anwendung gestartet hat, die vollstdndige Kontrolle Uber das gesamtfe
System hat. Durch Hinzufigen von Gruppen und Benutzern kann die Anwendung jedoch
als Mehrbenutzersystem konfiguriert werden. In diesem Fall mussen Sie entscheiden,
wer das System benutzen soll und welche Rolle diese Personen jeweils innehaben sollen.

Der Ansatz von MxControlCenter ist gruppenorientiert, d. h. die Gruppen verfugen Gber
spezielle Rechte und jeder Benutzer wird einer Gruppe zugewiesen. Um es Ihnen einfacher
zu machen, ist MxControlCenter bereits mit einer Standard-Gruppenstruktur ausgestattet,
die Sie nur noch an die Anforderungen des aktuellen Uberwachungssystems anpassen
mussen.

4.7.1 Erstellen und Bearbeiten von Gruppen und Benutzern

Um neue Gruppen und Benutzer zu erstellen oder vorhandene zu bearbeiten, wahlen Sie
Extras > Benutzer & Gruppen im Men( und aktivieren Sie das Register Benutzer & Gruppen.

o)==

ﬂ Benutzer & Gruppen

Benutzer &Gruppen | Gruppenrechte

Benutzer und Gruppen erstellen, ... sovie Details eingeben.

Gruppeneinstelungen

Admins
Kommentar: | sdministratoren haben vollen Zugriff auf
ALLE Funktionen und Konfigurationsoptionen
des MxCC-Videolberwachungssystems.,

(o] [[Aborechen

¢ Um einen neuen Benutzer zu erstellen, klicken Sie auf eine Gruppe und dann auf den
Button Benutzer hinzufiigen (in diesem Dialog wurde die Gruppe Admins ausgewdhlt).

® Geben Sie die erforderlichen Angaben fur den neuen Benutzer ein.

¢ Wenn Sie einen Benutzer erstellen, klicken Sie
auch auf den Button Kennwort dndern und
weisen Sie dem Benutzer ein Kennwort zu.

Benutzereinstellungen
Benutzername: benutzer

Vollstandiger Name: benutzer

e Um eine Gruppe zu erstellen, klicken Sie auf enn
den Button Gruppe hinzufiigen und geben
Sie die erforderlichen Angaben ein.

Kamientzr: Mitghed der Gruppe ‘Benutzer’,
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Benutzeranmeldung

Wennim Dialog Benutzer & Gruppen ein oder mehrere Benutzer | B . B~
erstellt wurden, zeigt MxControlCenter beim Start den Dialog —
Anmelden als an. Wurden keine Benutzer erstellt, verfugen .

Benutzer: |admin (Admins) -

Bediener beim Start von MxControlCenter automatisch Uber
vollsténdige (d. h. Administrator-) Rechte.

Kenmuort: ssesnses

[[aameiden |

Zum Abmelden des aktuellen Benutzers wahlen Sie Extras >
Logout im Men0 oder rechtsklicken Sie auf den Anzeigebereich und wdhlen aus dem
KontextmenU Authentifizierung > Logout. Durch das Abmelden wird das Programm
neu gestartet, der Anmelde-Dialog wird wieder geéffnet und ein beliebiger Benutzer
kann sich anmelden.

Wenn MxControlCenter fir den aktuellen Benutzer so konfiguriert ist, dass weder
die MendUleiste, noch das Kontextmen( zur Verfigung stehen, kann Uber die
Tastenkombinationen Strg + F12 oder Strg + Umschalt + A das Abmelden des
Benutzers ebenfalls ausgewdhlt werden.

Andern von Benutzerrechten durch Anderung der Gruppenzuweisung

Um die Rechte eines Benutzers zu dndern, kdnnen Sie diesen Benutzer einfach in eine
andere Gruppe verschieben. Der verschobene Benutzer verfugt automatisch Uber die
Rechte der Gruppe, in die er verschoben wurde.

4.7.2 Bearbeiten von Gruppenrechten

Um die Rechte von Gruppen zu bearbeiten, wdhlen Sie Extras > Benutzer & Gruppen
im Mend. Klicken Sie anschlieBend im Dialog Benutzer & Gruppen auf das Register
Gruppenrechte.

“Benutza&Gruppen @
| Benutzer 8Gruppen | Gruppenrechte
Legen Sie die Benutzerrechte der Gruppen fest.
Admins Inhaber Benutzer
Live =
Live-PTZ ] Gewahren 7| Gewahren V] Gewahren
Live-PTZ-Konfiguration | Gewahren /| Gewahren | Gewahren
Bidnachbearbeitung | Gewahren /| Gewshren V| Gewshren
Post-PTZ-Konfiguration V| Gewshren V| Gewshren V| Gewshren
Audio [mmer - (l;mler 'W_ l]srm:r 'j
Kamera-Signalausgénge Immer v | | Immer v )| [1mmer v
Sequencer V| Gewahren V| Gewshren V| Gewsahren
Alarmbehandiung V| Gewahren /| Gewahren V| Gewshren ¥
« i »
(o< ] [ abbrechen
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¢ Passen Sie gegebenenfalls die Rechte der Gruppen an (im roten Rahmen sehen Sie
als Beispiel die Gruppe Inhaben.

Das Recht zur Kontrolle von Gruppenrechten

Das wichtigste Recht auf dem Register Gruppenrechte ist das Recht Zugriffskontrolle
im Abschnitt Zugriffskontrolle im unteren Bereich des Dialogs, da mit seiner Hilfe der
Zugriff auf den Dialog Benutzer & Gruppen selbst kontrolliert wird. Dieses Recht miUssen
Sie zumindest einer Gruppe gewdhren (z. B. der Gruppe Admins), aber Sie sollten es
keiner anderen Gruppe gewdhren, die die Konfiguration von MxControlCenter dndern
und dadurch beschddigen kénnte.

Achtung

Wenn Sie ein professionelles Videouberwachungssystem einrichten, missen Sie
dafir sorgen, dass nur sehr wenige Personen Uber die Rechte zum Andern der
Konfiguration des Uberwachungssystems verfiigen. Stellen Sie sicher, dass Sie die
folgenden Rechte auf eine Gruppe beschrdnken, z. B. auf eine Admins-Gruppe:

e Abschnitt Zugriffskontrolle:
- Zugriffskontrolle

e Abschnitt Anwendung:
— MxCC-Konfiguration

- Layout-Manager (wenn Sie verhindern méchten, dass andere Benutzer
Layouts dndern)

Verwenden der Optionen der Dropdowns
Die Dropdowns auf dem Register Gruppenrechte enthalten neben /mmer und Niemals
zwei weitere Optionen, die im Folgenden erkldrt werden:

e Begriindung: Mit dieser Option wird festgelegt, dass ein Benutzer des Systems eine
Begriindung angeben muss, die im Aktionsprotokollvon MxControlCenter protokolliert
wird (siehe Abschnitt 4.7.4, «Eingabe einer Begrindung fir eine Aktion erzwingeny).

® Autorisieren: Ermoglicht die Anwendung eines Vier-Augen-Prinzips, sodass spezielle
Aktionen nur ausgefihrt werden kénnen, wenn zwei Personen anwesend sind (siehe
Abschnitt 4.7.3, lmplementieren eines Vier-Augen-Prinzips»).

Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.
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4.7.3 Implementieren eines Vier-Augen-Prinzips

Das Vier-Augen-Prinzip schreibt vor, dass zum Ausfihren bestimmter (entscheidender)
Systemfunktionen zwei Personen anwesend sein mussen. Eine Aufgabe, bei der die
Vier-Augen-Prinzip Ublicherweise gefordert wird, ist die Wiedergabe von Aufzeichnungen,
in denen die Mitarbeiter eines Unternehmens zu sehen sind. Normalerweise ist die
Anwesenheit eines Betriebsrats erforderlich, wenn die Aufzeichnungen wiederge-
geben werden.

Beispiel Um auf die Aufzeichnungen der Kamera zuzugreifen, die das Innere der
Kassiererkabinen einer Bank Uberwacht, muss ein Vertreter des Betriebsrates anwesend
sein. Zu diesem Zweck wurde ein spezieller MxControlCenter-Arbeitsplatz eingerich-
tet, von dem aus nur auf die Aufzeichnungen der Kameras in den Kassiererkabinen
zugegriffen werden kann.

Zum Implementieren dieses Szenarios missen Sie zwei zusdtzliche Gruppen mit mindestens
einem Benutzer pro Gruppe einrichten:

¢ Wiedergabe: Benutzer dieser Gruppe kdnnen auf Aufzeichnungen zugreifen, aber
nur, wenn ein Mitglied der Gruppe Betriebsrat dies autorisiert hat.

¢ Betriebsrat: Benutzer dieser Gruppe kénnen autorisieren, dass Benutzer aus der
Gruppe Wiedergabe auf Aufzeichnungen zugreifen.

Erstellen von Gruppen und Benutzern und Festlegen der Rechte

Wenn Sie ein Vier-Augen-Prinzip einrichten, mussen Sie die beiden oben genannten Gruppen
und die entsprechenden Benutzer erstellen:

¢ Wahlen Sie Extras > Benutzer & Gruppen im MenU und aktivieren Sie das Register

Benutzer & Gruppen.

e Klicken Sie auf den Button Gruppe hinzufiigen und erstellen Sie die Gruppe u—l
Betriebsrat”. ;

¢ Klicken Sie auf den Button Gruppe hinzufiigen und erstellen Sie die Gruppe
Wiedergabe”.

e Erstellen Sie mithilfe des Butfons Benutzer hinzufiigen 4 petricbsrat ‘I
mindestens einen Benutzer fur jede Gruppe (denken Sie michael
daran, Kennwérter festzulegen; siehe Abschnitt4.7.], 4 Wiedergabe
«Erstellen und Bearbeiten von Gruppen und Benutzerny). georg

Bei diesem Beispiel lauten die Benutzernamen ,michael” und ,georg"”.
e Aktivieren Sie das Register Gruppenrechte.

e Aktivieren Sie fur die Gruppe Betriebsrat die Checkbox Autorisieren im Abschnitt
Zugriffskontrolle. Stellen Sie sicher, dass alle weiteren Rechte dieser Gruppe
deaktiviert sind.
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e Aktivieren Sie fUr die Gruppe Wiedergabe die Checkbox Wiedergabe im Abschnitt
Wiedergabe, Export & Drucken.

¢ Legen Sie alle anderen Rechte fir die Gruppe Wiedergabe nach Bedarf fest:
- Wiedergabe, Export & Drucken > Video-Recherche: /mmer.
- Wiedergabe, Export & Drucken > Export: Immer.
- Wiedergabe, Export & Drucken > Lokales Archiv: Checkbox aktivieren.
— Anwendung > Beenden: Checkbox aktivieren.
¢ Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.

Jetzt kdnnen Sie diese Funktion verwenden wie in Abschnitt 3.8.2, «Verwenden des Vier-
Augen-Prinzips» beschrieben.

4.7.4 Eingabe einer Begriindung fir eine Aktion erzwingen

In einigen Rechtssystemen mussen Benutzer beispielsweise eine Begrindung fur das
Exportieren von Aufzeichnungen angeben. Sie konnen diese Anforderung durch Festlegen
des Benutzerrechts Begriindung fur die entsprechende Funktion erfillen.

Beispiel Das Wachpersonal an der MxControlCenter-Workstation am Tor (Mitglieder
der Gruppe P£6rtner) darf mit dem System arbeiten, muss aber eine Begrindung
eingeben, wenn Aufzeichnungen exportiert werden. MxControlCenter protokolliert die
Begrindung im Aktionsprotokoll, das regelmdBig von einem Vorgesetzten geprift wird.

Um dieses Szenario zu implementieren, missen Sie das Recht Export der Gruppe P£6rtner
auf Begriindung setzen:

e Wahlen Sie Extras > Benutzer & Gruppen im Mend, und aktivieren Sie das Register
Gruppenrechte.

e Setzen Sie fir die Gruppe P£&rtner das Dropdown Exportim Abschnitt Wiedergabe,
Export & Drucken auf Begrindung.

o Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.

Jetzt mUssen die Pfortner jedes Mal beim Exportieren von Videodaten eine Begrindung ein-
geben und MxControlCenter protokolliert die Begrindung automatisch im Aktionsprotokoll.
Um den Inhalt des Aktionsprotokolls einzusehen, verfahren Sie wie in Abschnitt 4.8.6,
«Konfigurieren und Uberwachen des Aktionsprotokolls» beschrieben.

4.8 Sicherheitsiberlegungen

Wenn Sie ein VideoUberwachungssystem einrichten, sollten Sie jede magliche
VorsichtsmaBnahme ergreifen, um Sicherheitsprobleme zu vermeiden.

4.8.1 Allgemeine Uberlegungen zur Netzwerksicherheit

e FUr bestimmte Funktionen von MxControlCenter (z. B. Fernsteuerung) werden zusdtz-
liche Ports auf dem Windows-Computer gedffnet. Verwenden Sie deshalb einen
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Windows-Computer, auf dem MxControlCenter ausgefuhrt wird, nur hinter einer
Firewall.

Bestimmte Virenscannerprifen sdmtliche Datenstréme, die von einem Computer emp-
fangen werden. Unter Umstdnden kann dies dazu fuhren, dass ein Virenscanner die
Video-/Audiodaten, die auf dem MxControlCenter-Computer empfangen werden, als
Schadcode identifiziert und blockiert. Werden die entsprechenden Prifmechanismen
des Virenscanners deaktiviert, ist der Virenschutz dieses Computers eingeschrankt.
Der MxControlCenter-Computer sollte deshalb nie zum Surfen im Internet benutzt
werden.

4.8.2 Einschrénken des dffentlichen Zugriffs auf die Kameras

Um die Sicherheit des gesamten Systems zu verbessern, kdnnen Sie fur alle Kameras den
offentlichen Zugriff deaktivieren und einen dedizierten Benutzer fir MxControlCenter
auf jeder Kamera einrichten.

Kameraeinstellungen (im Browser)

Offnen Sie die Benutzeroberfléche jeder Kamera im Browser und fihren Sie folgende
Schritte aus:

Andern Sie das Standard-Kennwort fir den Admin-Benutzer unter Admin Menu >
Benutzer und Kennworter.

Stellen Sie sicher, dass nicht autorisierte Benutzer nicht auf das Web-Interface der
Kameras zugreifen kénnen; sperren Sie hierzu den 6ffentlichen Zugriff unter Admin
Menu > Benutzer und Kennwérter (Abschnitt Sicherheit).

Erstellen Sie eine neue Gruppe (zum Beispiel MxCC) und aktivieren Sie das Recht
MxControlCenter unter Admin Menu > Gruppen-Zugriffskontrolle.

Erstellen Sie einen neuen Benutzer (zum Beispiel mxcc) fur die Gruppe MxCC unter
Admin Menu > Benutzer und Kennwéorter. Sie bendtigen nun diesen Benutzer und
das richtige Kennwort, um von MxControlCenter aus auf die Kameras zuzugreifen
(siehe «Einstellungen in MxControlCenter» weiter unten).

Klicken Sie auf Setzen, um die aktuellen Einstellungen anzuwenden.

Klicken Sie auf SchlieBen und speichern Sie die gesamte Konfiguration dauerhaft.

Wenn Sie viele Kameras verwenden, kann es sehr zeitaufwendig sein, die oben
genannten Schritte fur jede Kamera auszufuhren. Konfigurieren Sie in diesem Fall
eine Kamera im Browser wie oben beschrieben. Verwenden Sie dann den Update-
Assistenten, um die Konfiguration dieser Kamera zu speichern und diese Konfiguration
an alle anderen Kameras zu verteilen. Dabei kénnen Sie den Update-Assistenten
anweisen, nur den Abschnitt Sicherheit der Kamerakonfiguration zu aktualisieren
(siehe Abschnitt 5.1.7, «Speichern und Hochladen von Einstellungen einer oder meh-
rerer Kameras»).
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Einstellungen in MxControlCenter

e Beschrdnken Sie nach dem Test den Zugriff auf Ports des MxControlCenter-Computers.
Die Ports fur die Alarmbehandlung und fur die Fernsteuerung von MxControlCenter
koénnen standardmdBig von jedem Computer im Netzwerk verwendet werden. Durch
Eingeben der IP-Adressen von Kameras oder anderen MxControlCenter-Computern,
denen der Zugriff auf diese Ports gestattet ist, konnen Sie das Zugriffsrecht auf
bestimmte Computer beschrdnken:

- Geben Sie auf dem Register Alarmbehandlung im Feld Erlaubte IP-Adressen die
IP-Adressen von Gerdten ein, denen das Senden von Alarmmeldungen gestattet ist.

— Geben Sie auf dem Register Fernsteuerung im Feld Erlaubte IP-Adressen die
IP-Adressen von Gerdten ein, denen die Fernsteuerung von MxControlCenter
gestattet ist.

Netzwerkmeldungen von anderen als den aufgefihrten IP-Adressen werden dann
nicht mehr akzeptiert.

o Stellen Sie sicher, dass auf dem Register Alarmbehandlung die Option Nur Nachrichten
~camnotify” und ,MxCC Alarm” zulassen im Abschnitt Port fir Kameranachricht
aktiviert ist.

e Verwenden Sie keine der in diesem Handbuch verwendeten Beispiel-Ports,
Benutzernamen, Kennwarter usw.

e Geben Sie Benutzernamen und Kennwort des dedizierten Benutzers der
MOBOTIX-Kameras ein, um auf die Kameras zuzugreifen (siehe ,Kameraeinstellungen
(im Browser)” weiter oben).

Achtung

Ein Computer, auf dem MxControlCenter Iduft und auf dem Ports geéffnet sind (z. B.
bei Verwendung der Fernsteuerungs- und Alarmbehandlungsports), sollte nie direkt
mit dem Internet verbunden sein. Stellen Sie sicher, dass der Computer durch eine
geeignete Firewall ausreichend geschutzt ist.

Integrierte Firewalls (z. B. die Windows-Firewall) auf dem MxControlCenter-Computer
bieten keinen wirksamen Schutz und kénnen eine Hardware-Firewall nicht ersetzen.

4.8.3 Schiitzen der MxControlCenter-Workstation

Zum Schutz der MxControlCenter-Installation wird dringend empfohlen, mindestens zwei
Benutzer auf dem Windows-Computer zu erstellen (einen Administrator und einen Benutzer).

Beispielordner
* Programmordner: C : \Programme \MOBOTIX\MxCC

e Konfigurationsordner. C:\MxCC-Pfértner (enthdlt die MxControlCenter-
Konfiguration fur die Pfortner am Tor)
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Dazu gehen Sie wie folgt vor:

Melden Sie sich als Windows-Administrator oder als Benutzer mit Administrationsrechten
an.

Erstellen Sie einen dedizierten Benutzer ohne Administrationsrechte (z. B. PE6rtner).

Starten Sie MxControlCenter und exportieren Sie die Konfiguration (Datei >
Konfiguration exportieren im Men() mithilfe der Option Konfiguration und Ressourcen
in den Konfigurationsordner.

Offnen Sie Windows Explorer und navigieren Sie zum Konfigurationsordner.

Setzen Sie den Konfigurationsordner fir den Benutzer P£6rtner auf Schreibgeschitzt
(Rechtsklick > Eigenschaften > Sicherheit).

Erstellen Sie eine Verknipfung zu MxCC . exe im MxControlCenter-Programmordner.

Legen Sie die Eigenschaften der Verknupfung fest (Rechtsklick auf die Verknipfung;
wdhlen Sie Eigenschaften aus dem KontextmenU):

- FOgen Sie im Feld Ziel den Parameter MxNoSave zum MxControlCenter-Startbefehl
hinzu, um unbeabsichtigte Anderungen an der Konfiguration zu verhindern:

,C:\Programme \MOBOTIX\MxCC\MxCC.exe"“ MxNoSave

- Geben Sie die zu ladende Konfigurationsdatei (inkl. Pfad) im Textfeld Ausfihren
in hinter dem Parameter MxNoSave ein:

,,C:\Programme \MOBOTIX\MxCC\MxCC.exe"“ MxNoSave,C:\
MxCC-Pfértner\MxCC_Pfértner.ini

- Setzen Sie Verkniipfung > Ausfishren auf Maximiert, um MxControlCenter in
einem maximierten Fenster zu starten.

- Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.

Kopieren Sie die Verknipfung in den Windows-Ordner autostart des Benutzers
Pfdértner (dadurch wird die Anwendung automatisch gestartet, wenn sich der
Pfortner anmeldet).

Wenn es dem Pfériner erlaubt ist, MxControlCenter zu beenden und neu zu starten,
kopieren Sie die VerknUpfung auch auf den Desktop des Benutzers P£srtner.

Melden Sie sich beim Computer ab.

Melden Sie sich als Benutzer P£6rtner wieder an und testen Sie die Konfiguration.

Dokumentieren Sie in jedem Fall die Konfiguration und stellen Sie sicher, dass die
Bediener wissen, wie sie mit dem System umzugehen haben.
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4.8.4 Verwenden verschlUsselter Verbindungen fiir den Zugriff auf Kameras

VerschlUsselung wird verwendet, um sicherzustellen, dass die zwischen Kameras und
Computer ausgetauschten Daten nicht von Unbefugten abgefangen werden kénnen.

Um die Ubertragenen Daten zu verschlisseln und gleichzeitig deren Authentizitit zu
prufen, wird fur die Kamera ein digitales Zertifikat verwendet (privates/dffentliches
Schlusselpaar), das entweder von der Kamera selbstsigniertist, mithilfe von Daten generiert
wurde, die Sie eingegeben haben oder das von einer Zertifizierungsstelle ausgegeben
wurde. MxControlCenter verwendet den 6ffentlichen Schlissel desselben Zertifikats zum
Entschlsseln der von der Kamera gesendeten Daten. Zum Herstellen einer verschlisselten
Verbindung verwenden beide Seiten das SSL-Protokoll (sieche Secure Sockets Layer auf
de.wikipedia.org).

MOBOTIX-Kamera MxControlCenter
;. @ Netzwerkverbindung

Uber SSL (HTTPS)

., t—>
-

Offentlich

So wird SSL von MxControlCenter verwendet:
e MxControlCenter stellt eine Verbindung zu einer Kamera her und verlangt eine sichere
Verbindung.
¢ Die Kamera sendet den 6ffentlichen Schlissel ihres digitalen Zertifikats zurtick.

¢ MxControlCenter verschlUsselt mithilfe des &ffentlichen SchlUssels der Kamera eine
Zufallszahl und sendet diese an die Kamera.

¢ Die Kamera entschlisselt die Zufallszahl mithilfe ihres privaten Schlussels.

¢ Mithilfe der Zufallszahl erzeugen beide Parteien SitzungsschlUssel, die fur die Dauer
der Verbindung zum Ver- und Entschlisseln der gesamten Kommunikation verwen-
det werden.
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Einrichten verschlisselter Verbindungen

Wenn Sie eine sichere Infrastruktur implementieren méchten, missen Sie alle Kameras
konfigurieren, die Sie mit SSL verwenden méchten und MxControlCenter entsprechend
einrichten. Der gesamte Prozess umfasst die folgenden Schritte:

1.

Browser-Interface der Kamera 6ffnen.

2. Kamera fur die Verwendung eines Zertifikats konfigurieren.
3.
4

. MxControlCenter anweisen, zum Herstellen einer Verbindung mit der Kamera bzw.

HTTPS auf der Kamera aktivieren und einen Port festlegen.

den Kameras SSL zu verwenden.

Schritt 1: Browser-Interface der Kamera 6ffnen

Klicken Sie auf den Button Kamera im Browser 6ffnen in MxControlCenter.

Klicken Sie auf den Button Admin Menu im Browser-Interface der Kamera und geben
Sie den entsprechenden Benutzernamen und das Kennwort ein.

Klicken Sie im Dialog Administration auf den Link Webserver (Abschnitt Netzwerk-
Konfiguration).

Schritt 2: Kamera fir die Verwendung eines Zertifikats konfigurieren

FUhren Sie — abhdngig von der Art des Zertifikats, das Sie verwenden méchten - folgende
Schritte aus:

Selbstsigniertes Zertifikat der Kamera: Wenn Sie dieses Zertifikat verwenden, mus-
sen Sie bei diesem Schritt keine Einstellungen @ndern. Fahren Sie fort mit «Schrift 3:
HTTPS auf der Kamera akfivieren und einen Port festlegens.

Generiertes Zertifikat (mit von Ihnen eingegebenen Daten):

- Aktivieren Sie im Dialog Webserver die Option Generieren (Abschnitt Von der
Kamera verwendete X.509-Dateien mit dem Zertifikat und dem privaten
Schlissel ersetzen).

— Fullen Sie die Felder im Abschnitt Selbstsigniertes X.509-Zertifikat und Zertifikat-
Anfrage erzeugen aus.

- Klicken Sie zum Erstellen des Zertifikats auf den Button Setzen (dieser Vorgang
kann etwas Zeit in Anspruch nehmen).

- Klicken Sie auf den Button SchlieBen und speichern Sie die gesamte Kamera-
Konfiguration dauerhaft.

Von einer Zertifizierungsstelle ausgegebenes Zertifikat:

- Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber eine Zertifikatdatei eines Fremdanbieters

von einer Zertifizierungsstelle oder dem Systemadministrator verfigen.

— Aktivieren Sie im Dialog Webserver die Option X.509-Zertifikat und privaten
Schlissel hochladen (Abschnitt Von der Kamera verwendete X.509-Dateien
mit dem Zertifikat und dem privaten Schlissel ersetzen).
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- Klicken Sie auf den Button Durchsuchen hinter dem Feld Datei mit X.509-Zertifikat
hochladen, navigieren Sie zur Zertifikatdatei, wahlen Sie diese aus und klicken
Sie auf OK.

— Klicken Sie auf den Button Setzen, um das Zertifikat hochzuladen.

- Klicken Sie auf den Button SchlieBen und speichern Sie die gesamte Kamera-
Konfiguration dauerhaft.

FUhren Sie beim folgenden Dialog keinen Neustart der Kamera durch, sondern klicken
Sie auf den Button Zuriick zum Meni (die Kamera wird am Ende des ndchsten Schritts
neu gestartet).

Schritt 3: HTTPS auf der Kamera aktivieren und einen Port festlegen

Aktivieren Sie im Dialog Webserver die Checkbox HTTPS aktivieren (Abschnitt HTTPS-
Einstellungen).

Wenn Sie unverschlUsselte HTTP-Verbindungen verhindern méchten, deaktivieren
Sie die Checkbox HTTP aktivieren im selben Abschnitt (optional).

Wenn Sie einen anderen als den Standard-Port 443 verwenden mochten, kénnen
Sie diesen Port im Feld SSL/TLS-Port fiur HTTPS-Server eingeben (optional; lassen
Sie dieses Feld leer, um die Standardeinstellungen zu verwenden).

Klicken Sie auf den Button Setzen am Ende des Dialogs.

Klicken Sie auf den Button SchlieBen und speichern Sie die gesamte Kamera-
Konfiguration dauerhaft.

FUhren Sie einen Neustart der Kamera durch:

- Klicken Sie im Dialog Konfiguration dauerhaft sichern auf die Verknupfung
Neu starten.

- Klicken Sie im Dialog Neustart der Kamera auf den Button Jetzt neu starten.

Warten Sie, bis die Kamera den Neustart durchgefuhrt hat.

Wenn Sie das vorhandene selbstsignierte Zertifikatder Kamera verwenden méchten,
konfigurieren Sie eine Kamera wie in den Schritten 1 bis 3 beschrieben. Verwenden
Sie anschlieBend den Update-Assistenten, um die Konfiguration dieser Kamera
zu speichern und auf alle anderen Kameras zu verteilen. Sie sollten dabei den
Update-Assistenten anweisen, nur den Abschnitt Seiten (Sprache, Softbuttons) der
Kamerakonfiguration zu aktualisieren (so werden alle anderen Einstellungen der
Kameras geschitzt; siehe Abschnitt 5.1.7, «Speichern und Hochladen von Einstellungen
einer oder mehrerer Kameras»).

Wenn Sie verschlUsselte Verbindungen mit dem Zertifikat eines Fremdanbieters oder
einem generierten Zertifikat fur alle Kameras verwenden moéchten, missen Sie das
Zertifikat fiir jede Kamera separat hochladen bzw. generieren.
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Schritt 4: MxControlCenter anweisen, zum Herstellen einer Verbindung mit den
Kameras SSL zu verwenden

Nachdem Sie die Kameras fur die Verwendung von SSL eingerichtet haben, missen Sie
MxControlCenter anweisen, beim Herstellen einer Verbindung mit den Kameras SSL zu
verwenden.

« Offnen Sie das Panel Navigator und erweitern Sie den Abschnitt KAMERAS.
e Wahlen Sie eine oder mehrere Kameras (mit UMSCHALTTASTE-Klick oder STRG-Klick).

o Rechfsklicken Sie auf eine der ausgewdhlten Kameras und wdhlen Sie Eigenschaften
aus dem Kontextment (MxControlCenter 6ffnet fir jede ausgewdhlte Kamera einen
Dialog Eigenschaften von <Name der Kamera>).

o Aktivieren Sie die Checkbox Sichere Verbindung (SSL). Falls Sie bei «Schritt 3: HTTPS
auf der Kamera aktivieren und einen Port festlegen» einen anderen Port als 443
zugewiesen haben, geben Sie diesen ein. Klicken Sie anschlieBend auf OK, um
den Dialog zu schlieBen. Wiederholen Sie diesen Schritt fur alle gedffneten Dialoge
Eigenschaften von <Name der Kameras.

e Uberprifen Sie alle Layouts, um sicherzustellen, dass keine Verbindungsfehler auf-
treten (diese kommen typischerweise vor, wenn eine Kamera nicht richtig for SSL
eingerichtet oder nach der Einrichtung von SSL nicht neu gestartet wurde).

4.8.5 Signieren aufgezeichneter Videodaten

MxControlCenter kann die Integritat der Daten von Aufzeichnungen nur prifen, wenn
die Kameras ihre Aufzeichnungen zum Zeitpunkt der Aufzeichnung der Videodaten
signiert haben.

Die Kameras kénnen die Aufzeichnungen mithilfe des privaten Schlisselsfur ihr digitales
Zertifikat signieren wie hier gezeigt:

MOBOTIX-Kamera Audio-/Videoaufzeichnung MxControlCenter

. 6 signiert Uberprift
, — > el «—
- A A

Privat I

Offentlich
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Aufzeichnung

MxControlCenter kann spdter die Integritat der Aufzeichnungen mithilfe des éffentlichen
Schlissels fur das digitale Zertifikat prifen, und zwar in den folgenden Féllen:

Wenn MxControlCenter die Datenintegritdt explizit prift wie in Abschnitt 3.5.12, «Priifen
der Datenintegritdt von Aufzeichnungen» beschrieben, erhdlt MxControlCenter zum
Prufen der Aufzeichnungen automatisch den 6ffentlichen Schlissel der Kamera.

Beim Exportieren holt sich MxControlCenter zum Prifen der Aufzeichnungen
automatisch den &ffentlichen Schlissel der Kamera (siehe «So wird ein Video
aus Kameraaufzeichnungen exportiert:» in Abschnitt 3.6.3, «Exportieren von
Aufzeichnungen»).

Nach dem Export als Dateiserver-Struktur zusammen mit MxControlCenter (akti-
vieren Sie die Checkbox Anwendungsdateien kopieren wie unter «Schritt 3: HTTPS
auf der Kamera aktivieren und einen Port festlegen» in Abschnitt 3.6.3, «Exportieren
von Aufzeichnungen» beschrieben.

Achtung

Das digitale Signieren der Aufzeichnungen muss eingerichtet werden, bevor das
System produktiv eingesetzt wird.

Wenn das digitale Signieren einmal eingerichtet ist, sollten Sie das digitale Zertifikat
nicht mehr éindern. Es ist deshalb empfehlenswert, die selbstsignierten Standard-
Zertifikate der Kameras zu verwenden, da diese Zertifikate 25 Jahre gultig sind.

Konfigurieren von signierten Aufzeichnungen der Kameras

So stellen Sie sicher, dass Kameras ihre Aufzeichnungen digital signieren:

Rechtsklicken Sie auf die Kamera, die Sie konfigurieren méchten (entweder in einem
Layout oder im Panel Navigator und dem Abschnitt VIDEOQUELLEN > Kameras).

Wdhlen Sie im Kontextmeny Konfigurieren aus. Der Dialog Kamera-Konfiguration
wird gedffnet.

Klicken Sie auf das Register Aufzeichnung.
Aktivieren Sie die Checkbox Digitale

) A . Scharfschaltung

Signatur der aufgezeichneten Bilder B —

(roter Rahmen in der Abbildung). ' y
Aufzeichnungs-Scharfschalter

Klicken Sie auf Anwenden. E—g st | =

Warten Sie, bis MxControlCenter die ] Aok Irasipmic) inflecok.

V] Digitale Signatur der aufgezeichneten
Kamera neu gestartet hat.
Aufzeichnungsmodus.

SchlieBen Sie den Dialog Kamera- E:E [Fotmmgsmocis: [Eregnisse woeEcce) -]
Konfiguration. ] Aucko

Die Kamera verwendet standardmdBig das selbst erstellte digitale Zertifikat. Wenn Sie
ein anderes digitales Zertifikat verwenden méchten, gehen Sie vor wie in Abschnitt 4.8.4,
«Verwenden verschlUsselter Verbindungen fir den Zugriff auf Kameras» beschrieben.
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Herunterladen des 6ffentlichen Schliissel zum Prifen der Datenintegritcit

Dies ist nur erforderlich, wenn Sie die digitale Signatur von Speicherordnern prifen méch-

ten, die von einer MOBOTIX-Kamera mit einer niedrigeren Software-Versionals 4.0.6.x

erstellt wurden.

So speichern Sie den dffentlichen Schlissel automatisch auf einem Dateiserver-Pfad:
¢ Klicken Sie auf den Button Kamera im Browser 6ffnen in MxControlCenter.

o Klicken Sie auf den Button Admin Menu im Browser-Interface der Kamera (héchst-
wahrscheinlich missen Sie dazu einen Benutzernamen und ein Kennwort eingeben).

¢ Klicken Sie im Dialog Administration auf die Verknipfung Speicherung auf externem
Dateiserver / Flash-Medium (Abschnitt Speicher).

¢ Klicken Sie im Dialog Speicherung auf externem Dateiserver / Flash-Medium auf
den Button Mehr.

e Setzen Sie im Abschnitt Externe Protokollierung den Parameter Kamera-Logdateien
auf £in.

Die Kamera speichert jetzt regelmdBig ihre Protokolldateien und die Datei cert . pem mit
dem offentlichen Schlussel am Speicherziel der Kamera auf dem Dateiserver.

Diese Option steht nur bei Kameras mit Software-Versionen ab Mx-v4.0.6.x
zur Verfugung.

Diese Vorgehensweise funktioniert nur, wenn die Kamera ihre Aufzeichnungen auf
einem Dateiserver speichert.

So speichern Sie den 6ffentlichen Schlissel manuell mit MxControlCenter:

¢ Rechtsklicken Sie auf eine beliebige Kamera im Panel Navigator > VIDEOQUELLEN >
Kameras und wdhlen Sie Datenintegritéit prifen.

¢ Klicken Sie im Dialog Datenintegritét prifen auf Zertifikate.

¢ Klicken Sie auf den Button Speichern unter und speichern Sie die Datei als cert.
pem im Stammverzeichnis des Dateiserver-Pfades, der fur diese spezielle Kamera
verwendet wird.
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So speichern Sie den o6ffentlichen Schliissel manuell mit dem Browser:
¢ Klicken Sie auf den Button Kamera im Browser 6ffnen in MxControlCenter.

¢ Klicken Sie auf den Button Admin Menu im Browser-Interface der Kamera (hochst-
wahrscheinlich missen Sie dazu einen Benutzernamen und ein Kennwort eingeben).

o Klicken Sie im Dialog Administration auf den Link Webserver (Abschnitt Netzwerk-
Konfiguration).

¢ Klicken Sie im Abschnitt HTTPS-Einstellungen rechts neben X.509-Zertifikat her-
unterladen auf den Button Herunterladen.

e Speichern Sie die Datei als cert . pemim Stammverzeichnis des Dateiserver-Pfades,
der fur diese spezielle Kamera verwendet wird.

Achten Sie beim Speichern der Datei * . pem darauf, den richtigen Pfad (Werks-IP-Adresse mit
Unterstrichen) zu verwenden, wenn derselbe Dateiserver fur mehrere Kameras verwendet
wird. Jetzt kénnen Sie die Datenintegritdtsprifung von MxControlCenter fur Dateiserver-
Pfade verwenden, die als Videoquellen hinzugefigt wurden und nicht mit einer Kamera
verbunden sind.

Testen der digitalen Signatur

Um die digitale Signatur zu testen, verfahren Sie wie in «Priifen der Datenintegritdt» in
Abschnitt 3.5.12, «Priifen der Datenintegritét von Aufzeichnungen» beschrieben.

Bei ungultigen, generierten oder selbstsignierten Zertifikaten zeigt MxControlCenter zur
Warnung einen gesonderten Dialog an.

4.8.6 Konfigurieren und Uberwachen des Aktionsprotokolls

Das Aktionsprotokoll von MxControlCenter zeichnet alle Aktionen der Anwendung und
der Kameras in einer verschlUsselten Datei auf. Im Aktionsprotokoll sind auch die von
Benutzern eingegebenen Begrindungen verzeichnet — wenn eine derartige Begrindung
fur eine bestimmte Aktion erforderlich ist (siehe Abschnitt 4.7.4, «Eingabe einer Begrindung
fir eine Aktion erzwingen»).

Konfigurieren des Aktionsprotokolls
Wadhlen Sie Extras > Optionen im MenU und klicken Sie auf das Register Aktionsprotokoll.

Neues Speicherziel fir Aktionsprotokoll festlegen

o Klicken Sie im Gruppenfeld Aktionsprotokoll-Datei auf den Button zum Durchsuchen
[..] und navigieren Sie zum gewunschten Ordner.

¢ Verwenden Sie den vorgeschlagenen Dateinamen oder legen Sie einen neuen fest.
Klicken Sie anschlieBend auf OK.

* Geben Sie gegebenenfalls Benutzernamen und Kennwort ein (dies kann erforderlich
sein, wenn Sie einen im Nefzwerk freigegebenen Ordner verwenden).
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Archivierungsoptionen fir Aktionsprotokoll festlegen
e Wahlen Sie eine der Optionen im Gruppenfeld Aktionsprotokoll archivieren.

¢ Falls Sie das Feld Wenn mehr als verwenden, geben Sie eine geeignete GroBe in
Megabyte ein (ohne Dezimalstellen).

Wenn die GroBe des Aktionsprotokolls den in diesem Feld angegebenen Grenzwert erreicht,
komprimiert MxControlCenter die Datei und erstellt eine neue, leere Datei.

Uberwachen und Filtern des Aktionsprotokolls

Wahlen Sie Extras > Aktionsprotokoll anzeigen im MenU, um den Inhalt des Aktionsprotokolls
einzusehen. Sie kénnen jetzt Filter aktivieren und konfigurieren, indem Sie auf den ent-
sprechenden Button hinter der Checkbox klicken (siehe roter Rahmen unten). AuBerdem
koénnen Sie die Protokolldatei im XML-Format exportieren und ausdrucken.

=3 o 5|
Filter: V| Zeit... Benutzer... |T] Kat & Aktionen. Export... Drucken...
Zeit Benutzer Kategorie aktion Details -
13.09.1110:19 Thilo (System) System Start Starten von MxControlCenter’.
5 ; Loaded ini file: 'C: \Users\Thilo'\DesktopMxCC
13.09.11 10:19 Thilo (System) System Loaded ini file. 2.5\MxCC2_DE. i
Anmeldung &

13.09.11 10:19 admin (Admins)

Abmeldung Anmelden Benutzer 'admin’ erfolgreich angemeldet.

Hinweis: Das Aktionprotokoll wird automatisch aktiviert (auch wenn geéffnet) und enthalt
deshalb immer das neueste Protokoll.

4.8.7 Uberwachen von Kameraverbindungen

Unabhdngig davon, wie viele Kameras das System enthdilt, sollten die Benutzer darauf
aufmerksam gemacht werden, wenn eine Kamera nicht mehr funktioniert (z. B. aus tech-
nischen Grinden wie Netzwerkfehlern oder beschddigten Leitungen).

Um eine solche Warnung einzurichten, wéhlen Sie Extras > Optionen im Meni und klicken
auf das Register Uberwachung. Durch die Optionen der ersten beiden Gruppenfelder auf
diesem Register wird gesteuert, wie MxControlCenter reagiert, wenn es die Verbindung
zu einer Kamera verliert.

Festlegen von Warntonen

Im Gruppenfeld Warntone konnen Sie die Warnténe unterdricken (Kein Ton) oder
MxControlCenter veranlassen, den Systemton oder eine spezielle * . wav-Sounddatei
wiederzugeben.
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Anzeigen von visuellen Warnungen

Das Gruppenfeld Fehleranzeige enthdlt Optionen fur die Anzeige einer Fehlermeldung
oder Grafik in einem der folgenden Fdlle:

¢ Bei Verbindungsfehler: Verliert MxControlCenter die Verbindung zu einer der Kameras,
zeigt es die durch diesen Parameter festgelegte Fehlermeldung oder Grafik an.

¢ Bei Latenzzeitfehler: MxControlCenter misst fUr jedes erzeugte Bild die Latenzzeit
(Zeit zwischen Erfassen des Bildes durch die Kamera und seiner Anzeige auf dem
Monitor).Die Anwendung zeigt die Fehlermeldung oder Grafik, wenn Folgendes zutrifft:

- Uberschreitet die Latenzzeit die Maximale Latenz, beginnt MxControlCenter mit
dem Messen der Zeitspanne, wahrend derer dies der Fall ist.

— Uberschreitet diese Zeitspanne den als Maximale Wartezeit angegebenen
Wert, zeigt MxControlCenter die in diesem Gruppenfeld festgelegte Latenzzeit-
Fehleranzeige.

Die Einstellungen fir die Vertikale Bildiberdeckung legen jeweils fest, wieviel Prozent
des Bildes (in vertikaler Richtung) durch die Grafik Uberdeckt wird.

Durch die Checkbox Stream automatisch wiederherstellen wird sichergestellt, dass
MxControlCenter alle Méglichkeiten ausschopft, um einen verlorenen Stream so schnell
wie moglich wiederherzustellen.
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4.8.8 Konfigurieren der Totmann-Schaltung

Die Totmann-Schaltung ist eine Funktion, die beispielsweise zur Uberwachung der
Aktivitdt des diensthabenden Wachpersonals dient (siehe Abschnitt 3.8.1, «Arbeiten mit

der Totmann-Schalfungy).

Um diese Einstellungen zu konfigurieren, wdhlen Sie Extras > Optionen im Menu und
klicken auf das Register Uberwachung. Durch die Optionen im Gruppenfeld Totmann-
Schaltung auf diesem Register wird gesteuert, wie MxConfrolCenter reagiert, wenn es
die Verbindung zu einer der Kameras verliert:

¢ Aktivieren nach: Aktivieren Sie diese
Checkbox und legen Sie fest, wie viele
Minuten verstreichen sollen, ehe ein
Alarmton wiedergegeben wird.

¢ Benutzer abmelden: Akfivieren Sie
diese Checkbox, um den Benutzer
nach Ablauf der unter Aktivieren nach
eingestellten Zeitspanne automatisch
vom Programm abzumelden. Sie kon-
nen so einem eventuellen Missbrauch
des  MxControlCenter-Computers
vorbeugen.

¢ E-Mail senden an: Aktivieren Sie diese
Checkbox, um diese Funktion zu ver-
wenden und klicken Sie anschlieBend
auf den Button E-Mail-Einstellungen,
um die von MxControlCenfer gesen-
deten E-Mails zu konfigurieren (sieche

[ e-Mail-Einstellungen

SMTP-Einstellungen
Server: smtp.mycompany.com
Port: 253 (Standard-Port 25)

Verschlusselte Verbindung: Niemals @ TLS, wenn mbgiich © SSL

enn Server Authentfizierung verangt:

Benutzemame: Kennwort:

Meldung

Von: mxcc@nmompany.com

An: adressel @Mycompany.com, adresse2@mycompany.com

cc:

BCC:

Antwortadresse:
Kontakt: Telefon:

Betreff: |[MxControiCenter] Totmann-Schakung en cGa-vbox-vista

Inhak: @ Formatiert und Reintext Hur Rentext

(= kennzeichnet en ausaufilendes Feid)
¥ Vorschau

Securty- Vison Systems

MxControlCenter-
Benachrichtiauna

w face of IP video

a8
¥orlage bearbeiten. .. (fir Experten)

Test-£-Mail senden | Speichem | | Abbrechen |

Abbildung rechts). Um diese Funktion zu verwenden, missen Sie Uber die Adresse
eines gultigen E-Mail-Servers, ein gUltiges E-Mail-Konto und méglicherweise auch ein
Kennwort verfigen. Aktivieren Sie die Checkbox Vorschau, um die zu sendende E-Mail
anzusehen und klicken Sie auf Test-E-Mail senden, um die Konfiguration zu testen.
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4.9 Arbeiten mit MxControlCenter-Konfigurationen

Nachdem Sie das MOBOTIX-System konfiguriert haben, méchten Sie diese Konfiguration
maglicherweise auf andere Arbeitspldtze kopieren, andere Konfigurationsdateien verwen-
den oder beispielsweise Installationen mit speziellen Kamera-Untergruppen erstellen. In
diesem Abschnitt des Handbuchs erfahren Sie, wie Sie dies bewerkstelligen.

Was sind MxControlCenter-Konfigurationen?

MxControlCenter speichert seine Einstellungen in einer Konfigurationsdatei(standardmaBig
MxCC. ini). Wenn Sie Layouts oder Videoquellen hinzufiigen, die FenstergroBe oder andere
spezielle Optionen in Verbindung mit MxControlCenter dndern, werden die entsprechenden
Einstellungen in dieser Konfigurationsdatei gespeichert. Um die Konfiguration manuell
zu speichern, wdhlen Sie Datei > Speichern im Menu oder klicken Sie auf den Button
Konfiguration speichernin der Symbolleiste von MxControlCenter. MxControlCenter fordert
Sie beim Beenden des Programms auBerdem zum Speichern von Konfigurationsdanderungen
auf.

MxControlCenter speichert die Konfigurationsdatei Mxcc . ini automatisch im ver-
steckten Windows-Benutzerordner.

e Windows Vista/7. C:\Users\<Benutzername>\AppData\Roaming\
MOBOTIX\MxControlCenter\

e  Windows XP. C: \Dokumente und Einstellungen\<Benutzername>\
Anwendungsdaten\MOBOTIX\MxControlCenter\.

MxControlCenter-Konfigurationsdateien sollten nicht manuell bearbeitet werden!

Um den Ordner AppData bzw. Anwendungsdaten zu durchsuchen, &ffnen Sie
Extras > Ordneroptionen im Windows Explorer, klicken auf das Register Ansicht,
und aktivieren in der Liste Erweiterte Einstellungen die Option Versteckte Dateien
und Ordner anzeigen.

4.9.1 Automatisches Laden von Programmeinstellungen

Sofern die Checkbox Konfigurationsdatei immer auswdhlen nicht aktiviert ist (siehe
Abschnitt 6.1.1, «Das Register ,Allgemein”»), 6ffnet MxControlCenter immer die zuletzt
gespeicherte Konfigurationsdatei (Standardeinstellung). Ist diese Checkbox aktiviert, wird
die letzte Konfigurationsdatei nichtautomatisch geladen. Statt dessen zeigt die Anwendung
bei jedem Start den Dialog zum Offnen einer beliebigen Konfigurationsdatei an.

Mochten Sie MxControlCenter immer mit einer bestimmten Konfigurationsdatei laden, kén-
nen Sie dies mithilfe der aufrufenden Verknipfung bewerkstelligen, wie in Abschnitt 4.9.3,
«Verwenden verschiedener MxControlCenter-Konfigurationen» beschrieben.
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4.9.2 Speichern von Programmeinstellungen und Exportieren von
Installationen

Wenn Sie mit kleineren Sicherheitssystemen mit nur einem Computer arbeiten, missen
Sie sich wahrscheinlich nicht mit unterschiedlichen Konfigurationsdateien beschaftigen.
Bei groBeren Installationen kann es sinnvoll sein, unterschiedliche Konfigurationsdateien
zu erstellen, zum Beispiel fur Tests und einzelne Arbeitspldtze.

Sie konnen die aktuelle Konfiguration speichern, indem Sie einen der folgenden Schritte
ausfuhren:

¢ Konfiguration speichern: Klicken Sie zum Speichern der aktuellen Konfigurationsdatei
auf diesen Button in der Symbolleiste.

¢ Datei > Speichern: Wahlen Sie zum Speichern der aktuellen Konfigurationsdatei
diesen MenUbefehl.

e Datei > Speichern unter: Wdhlen Sie diesen MenUbefehl, um den Dialog
Konfiguration speichern unter zu 6ffnen. Mithilfe dieses Dialogs kénnen Sie die
aktuelle Konfigurationsdatei unter einem anderen Namen (und an einem anderen
Ort) speichern.

¢ Datei > Konfiguration exportieren: Wahlen Sie diesen Menubefehl, um den Dialog
Konfiguration exportieren zu 6ffnen. Dieser Dialog enthdlt mehr Optionen zum Erstellen
von vollstandigen MxControlCenter-Installationen (siehe «Der Dialog ,Konfiguration
exportieren”» weiter unten).

Um zu sehen, welche Konfigurationsdatei MxControlCenter gerade verwendet, wah-
len Sie Extras > Optionen im MenU und Uberprifen Sie die Zeile Konfiguration am
unteren Rand des Dialogs.

Der Dialog , Konfiguration exportieren”

In diesem Dialog kénnen Sie | Kenfiguration exportieren =
mithilfe einer der folgenden  uuu: auewsien

Optionen verschiedene Artenvon ® Konfiguration und Ressourcen (Anweisungsdateien, Clios, Bider, Sounddateien)
Konfigurationskopien erstellen: Volistandig (Konfiguration, Ressourcen, MxControlCenter Programm-Dateien)

. . Zel auswahien
¢ Konfiguration und Res- —

sourcen:  Mit  dieser SIEEEET (]
Option kénnen Sie sowohl

die  Konfigurationsdatei

(MxCC.ini) sowie alle )
erforderlichen Ressourcen (ox ) [abtrecren |
(Hintergrundbilder, Anwei-

sungsdateien, Audiodateien, MxPEG-Clips usw.) im Zielordner speichern, der im
Feld Ziel auswdhlen eingetragen ist (klicken Sie auf den Button ..., um diesen
Ordner zu dndern).

Als ZIP-Archiv exportieren
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Vollstdndig: Diese Option bewirkt dasselbe wie Konfiguration und Ressourcen,
aber zusdtzlich werden die MxControlCenter-Programmdateien in den Zielordner
kopiert. Sie kdnnen diese Option daher beispielsweise dazu verwenden, komplette
Installationen in freigegebenen (Server-)Ordnern zu erstellen.

Als ZIP-Archiv exportieren: Im Zielordner wird ein ZIP-Archiv einer kompletten
MxControlCenter-Installation erstellt. Dieses ZIP-Archiv kénnen Sie beispielsweise
mithilfe von E-Mail oder FTP auf einen anderen Speicherort Ubertragen.

Zum Export einer vollstdndigen MxControlCenter-Umgebung und aller anderen
Dateien, die zum Wiedergeben von Aufzeichnungen benétigt werden, verwen-
den Sie die Funktionen der Exportliste (siche Abschnitt 3.6.3, «Exportieren von
Aufzeichnungen»).

4.9.3 Verwenden verschiedener MxControlCenter-Konfigurationen

Die einfachste Methode, unterschiedliche MxControlCenter-Konfigurationen zu verwenden,
besteht darin, verschiedene Konfigurationsdateien zu speichern (mithilfe des Menubefehls
Datei > Speichern unter) und diese wieder zu laden (mit Datei > Offnen).

Voraussetzungen

Ein MxControlCenter-Programmordner, auf den Sie vom Computer aus zugreifen
kénnen.

Mehrere MxControlCenter-Konfigurationsdateien, die mithilfe des Menubefehls
Datei > Speichern unter oder durch Exportieren (siehe «Der Dialog ,Konfiguration
exportieren”» weiter oben) erstellt wurden.

Stellen Sie sicher, dass die Checkbox Konfigurationsdatei immer auswahlen (Extras >
Optionen > Aligemein) aktiviert ist (ansonsten ladt MxControlCenter die zuletzt ver-
wendete Konfigurationsdatei).

Manuelles Laden der Konfigurationsdatei beim Start

Falls Sie keine Konfigurationsdatei verwen-
den méchten, klicken Sie auf Abbrechen.

Wdhlen Sie eine der angezeigten
Konfigurationsdateien (oder eine
Datei an einem anderen Speicherort).

di

Klicken Sie auf Gffnen, um die ausge-
wdbhlte Datei zu verwenden.

= [Configuation e rin)

Beachten Sie, dass Sie in diesem Fall e
MxControlCenter neu konfigurieren mis-

sen (Videoquellen hinzufigen, neue Layouts erstellen usw.; siehe Abschnitt 2.4.1, «Finden
und Konfigurieren von Videoquellen»).
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Laden einer speziellen Konfiguration mithilfe eines absoluten Dateinamens

Wenn Sie unterschiedliche MxControlCenter-Konfigurationen verwenden méochten (z. B.
fur verschiedene Benutzer), steht Ihnen dafir eine bequemere Methode zur Verfigung.
Erstellen Sie zum Starten von MxControlCenter unterschiedliche Verknipfungen, die jeweils
andere Konfigurationsdateien verwenden.

e Erstellen Sie eine Verknipfung zu
MxCC . exe im Programmordner von
MxControlCenter.

3 Eigenschaften von MxCC Pfértner ==

Sichehet | Detals | Vorgangerversionen
Verknipfung Kompatibiitat

ner

| Moscesin
e Llegen Sie die Eigenschaften der ﬂ S
VerknUpfung fest (Rechtsklick auf die =
Deltyp:

Verknupfung; Eigenschaften aus dem Anwendung
Kontextmeny wdhlen): Dt s
. . i Ziel: JoSave,C:\MxCC-Pfortner\Einfaht SGd ini
- Fugen Sie gegebenenfalls im Feld Weitere Informationen
Ziel den Parameter MxNoSave Ausfihrenin: 2u Startparametern fin-
d ie in Abschnitt 6.4
zum MxControlCenter-Startbefehl Tastenkombination:  Keine B o< 71 6.4,

) o «Startparameter von
hinzu, um  unbeabsichtigte T 0 = 5 MxControlCenters
Anderungen an der Konfiguration

zu verhindern:

Kommentar:

,,C:\Programme \MOBOTIX\MxCC\MxCC.exe" MxNoSave

- FUgen Sie am Ende des Feldes Ziel ein Komma sowie den absoluten Dateinamen
(d. h. mitsamt dem Pfad) hinzu:

,C:\Programme \MOBOTIX\MxCC\MxCC.exe" MxNoSave,C:\MxCC-
Pfértner\EinfahrtSid.ini

Achten Sie darauf, dass vor und hinter dem absoluten Dateinamen der
Konfigurationsdatei keine AnfUhrungszeichen eingefigt werden, sonst
startet MxControlCenter nicht.

Wenn Sie einen absoluten Dateinamen verwenden, ignoriert MxControlCenter
den im Feld Ausfihren in festgelegten Ordner.

- Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen.

¢ Kopieren Sie die verschiedenen Verknipfungen in den jeweiligen Order Desktop
oder den entsprechenden Netzwerkordner der Benutzer.
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Laden einer speziellen Konfiguration mithilfe eines relativen Dateinamens

Wenn Sie fur die Konfigurationsdatei einen relativen Dateinamen verwenden (d. h. ohne
den Pfad), ist das Ergebnis dasselbe wie bei Verwendung eines absoluten Dateinamens
(siehe vorangehenden Abschnitt). Der einzige Unterschied besteht darin, dass Sie die
Konfigurationsdatei (ohne den Pfad) und den Pfad im Feld Ausfihren in angeben:

Ziel (Startbefehl):

,,C:\Programme \MOBOTIX\MxCC\MxCC.exe" MxNoSave,EinfahrtSid.ini

Ausfihren in:

,C:\MxCC-Pfértner™

Der Dialog Eigenschaften der Verknipfung sieht nun aus wie in der Abbildung:

%3 Eigenschaften von MxCC Pfortner ==
Algemein | Verknupfung Kompatibiitat
ﬂ MCC Pfértner
Ziekyp: Arwendung
Zielort: MxCC
Ziel: CAMKCC exe” MxNoSave Einfahrt Sud ini
Ausfihren in: C:\MxCC-Pfriner

Tastenkombination: ~ Keine

Husiteen [Nomaiesfenster  ~]
Kommentar:
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5 ERWEITERTE FUNKTIONEN

Im vorherigen Kapitel wurde erldutert, wie Sie das MOBOTIX-Videouberwachungssystem
fur Endbenutzer einrichten. In diesem Kapitel werden spezielle Aufgaben dargestellt, die
Uber die Ersteinrichtung hinausgehen:

¢ Verwenden des Update-Assistenten

e Verwenden von Snap Server NAS-Systemen zum Speichern von Aufzeichnungen

e Verbindung zu Kameras Uber DynDNS

¢ Verwenden von Schwenk-/Neigekopfen, Kameras anderer Hersteller und Joysticks
¢ Einrichten von MxServer zur Integration analoger Kameras anderer Hersteller

¢ Installieren und Konfigurieren von MxRemotePreview fir den Zugriff auf Remote-
Aufzeichnungen in Szenarien mit geringer Bandbreite

e Auslesen von SD-Karten mit Aufzeichnungen von MOBOTIX-Kameras

5.1 Update-Assistent - Software-Updates und mehr

MOBOTIX-Kameras werden immer mit der neuesten Version der Software (Firmware)
ausgeliefert, damit die Kameras garantiert ordnungsgemdB funktionieren. Trotzdem
kann es von Zeit zu Zeit notwendig sein, eine neuere Software-Version auf die Kamera
aufzuspielen, die nicht nur eventuelle Software-Fehler behebt, sondern die Funktionalitt
der Kamera erweitert.

In MxControlCenter sind zwei Mechanismen verfugbar, um die Software fur alle
MOBOTIX-Komponenten einer MxControlCenter-Installation zu aktualisieren und zu ver-
walten:

» Software-Downloads: Diese Komponente bietet einen schnellen Uberblick Uber
neue Software, die auf dem Update-Server zur Verfigung steht (standardmaBig ist
dasupdate .mobotix . com). Wdhlen Sie Extras > Software-Downloads im MenU
von MxControlCenter, um diese Komponente zu &ffnen.

A ¢ Update-Assistent: Sie konnen diese Komponente entweder als Dialog Uber das
Q. Men0 von MxControlCenter (Extras > Update-Assistent) 6ffnen oder sie als eigen-

! stdndige Anwendung Uber Start > Programme > MOBOTIX > MxControlCenter in
Windows starten.

In der Tabelle unten finden Sie einen Uberblick Uber die Unterschiede zwischen den zwei

Komponenten.
Software- Update-
Auflisten der Kamera- und Anwendungssoftware auf dem X X
Update-Server
Herunterladen und Installieren der X X
MOBOTIX-Anwendungssoftware
Herunterladen der Kamera-Software und Abrufen der ent- X X

sprechenden Versionshinweise
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Software-

Update-
Downloads

Aufgaben Assistent

Bereitstellen des Zugriffs auf die Download-Optionen (Proxy-
Server, automatische Uberprifung auf Updates beim Starten
von MxControlCenter)

Starten von Update-Assistent zur automatischen Installation
der Kamera-Software

Automatisches Herunterladen und Installieren der Software
auf eine oder mehrere Kameras

Erstellen von Backups der Konfiguration einer oder mehrerer
Kameras

Wiederherstellen der Konfiguration einer oder mehrerer
Kameras aus friheren Backups

Zuweisen der Konfiguration einer Kamera an viele andere (im
Ganzen oder in Teilen) Uber den Backup-/Wiederherstellen-
Mechanismus

Verwalten von Kameralisten, die unabhdngig von bestimm-
ten MxControlCenter-Installationen sind, um alle der obigen
Aufgaben zu erfullen (Abschnitt 5.1.10, «Verwenden des
Update-Assistenten als eigenstdndige Anwendung).

5.1.1 Elemente des Dialogs ,Update-Assistent”

Wadhlen Sie zum Offnen des Dialogs Update-Assistent die Option Extras > Update-Assistent
aus dem MxControlCenter-MenU aus.

== Symbolleiste

Software-Pakete
Panel mit Liste

€A Update-Assistent - Neue Kameraliste =leEs
Datei Kamera Ansicht
i Va & /2 L) - & | »
Kameras hinzufiigen  Verbindung zur Kamera Kameras suchen  Neustarten Software aktualisieren Konfiguration speichern
| Name | Adresse Verson  Alt Adresse  Fortschritt | Software-Pakete LS
Name  Plattform  Version Zeit Sprachen rweiteruni
MX3.5.2.23.03 =
_ MX-System 4.0.4.19
: L
MX-V3.6.0.7 2 D2AMT24M,Q24MM24M  13.05.11 <
mpl Deutsch,Russisch, Japanisc
@ einfahrt sid B MXV35.2.23.r3
@ haupteinfahrt S#  MX3.5.2.23.3 B Abansa
<= D24M,Q24M,M24M 08.07.10
iy ! — Ptk Dlismnincbe Tamamine
@ haupteingeng il et V4109 = . e v
@ parkplatz 1 Eﬁu S MXV3.5.2.23r3 Kamera-Informatonen 4 g x
@paipoz2 [l Plgwown,  mivaros Rabe jjetes
Modell: MOBOTIX M12D-Sec-Dhight
Adresse: i
Werks-IP: 10.3.205.236
Alt, 1P
Sestiizze acihriog

der Software zum
Herunterladen

Kamerainformationen
Panel mit den

™ Registern Update-
Protokoll/Vorschau/
Kamerainformationen

Liste von

Software-Version: MX-V3.6.0.7
Aufidsung: VGA (640x480)
Sichere Verbindung:
Fortschritt:

MOBOTIX-Kameras
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Zum Anzeigen oder Ausblenden einzelner Panels des Update-Assistent aktivieren
bzw. deaktivieren Sie die Checkboxen vor den Panel-Namen im MenU Ansicht.

5.1.2 Buttons auf der Symbolleiste des Update-Assistenten

Wie in der Ubersicht Uber das Hauptfenster des Update-Assistent oben gezeigt, bietet die
Symbolleiste einen schnellen Zugriff auf die wichtigsten Funktionen.

Symbolleisten-Button | Name Anmerkung
Ermoglicht das manuelle Hinzufugen von
dp Kameras hinzufigen Kameras nach IP-Adresse, IP-Adressbereich
oder URL.
] Erméglicht das Andern der Verbindungs-
Vi Verbindungs- einstellungen (z. B. Benutzernamen und

& i
einstellungen Kennwadrter) der ausgewdhlten Kameras.

Findet alle im physischen Netzwerk verfug-
Q@ Kameras suchen baren Kameras (siehe auch Abschnitt 2.4.1,
«Finden und Konfigurieren von Videoquellen»).

¥ ) Startet die ausgewdhlten Kameras manuell
v Neu sfarfen neu (fir Testzwecke).

Aktudlisiert zuvor heruntergeladene Software-

i, 12
Loy Software aktualisieren Pakete manuell.
. . Speichert die Kamerakonfigurationen von
1
™= Einstellungen speichern einer oder mehreren ausgewdhlten Kameras.
Ladt eine oder mehrere Kamera-
65. Konfiguration Konfigurationsdateien auf eine oder mehrere
einspielen™ Kameras hoch, entweder in Teilen oder als
Ganzes.
Q . ) Zeigt die browserbasierte Benutzeroberflidche
o Browser 6ffnen der Kamera an.

" Nur verfogbar, wenn die Kamera ausgewdhlt ist, 2 Dropdown-Button

5.1.3 Erste Schritte mit dem Update-Assistenten

Der Update-Assistent kopiert automatisch die Liste der Kameras aus MxControlCenter,
ruft die Liste der zum Herunterladen verfigbaren Softwarepakete ab und versucht, eine
Verbindung zu den Kameras herzustellen. AuBerdem zeigt der Update-Assistent ein
Vorschaubild aller verbundenen Kameras an.
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Das Panel ,Kameraliste”

In diesem Panel werden eine Liste der | | Name Adresse Version
verfigbaren Kameras, Vorschaubilder
und zusdtzliche Informationen angezeigt.

MX-¥3.5.2.23.r3

MX-v3.6.0.7
Beim Start aus MxControlCenter (Extras >
Update-Assistentim Men0) enthdlt die Liste
automatisch alle Kameras, die in dieser
MxControlCenter-Installation  verfugbar
sind.

@ einfahrt siid MX-V3.5.2.23.r3

@ haupteinfahrt MX-V3.5.2.23.r3

Beachten Sie, dass Sie Kameras auch manuell oder durch eine Suche im physischen
Netzwerk hinzufigen kénnen.

Das Panel ,,Software-Pakete”

Das Panel Software-Pakete ruft automa-  Seftvare-pakete - X

tisch eine Liste der verfigbaren Software- e Patfom e | Zet | Sprachen Znuetenns

Pakete vom Update-Server ab (siehe
. P s—s D24M,T24M,Q24M M24M 13.05.2011

«Warum ist das Panel ,Software-Pakete = Deutsch,Russisch, Japarisch,Er

leer?», wenn das nicht der Fall ist).

| »

MX-System 4.04.19

-, xsystem 4.0.233.02
Ahnlich wieim Dialog Software-Downloads ~ * p2#Q2amza 08.07.2010
(siehe «Verwenden des Dialogs ,Software- e sl
Downloads*») kdnnen Sie die Register im oy MX-System 35223r3

unteren Bereich verwenden, um zwischen = M212V12.021412,2:05.07.2010

mpl English,Chinesisch
Kamera- und Anwendungssoftware zu &
wechseln. Das Register Neu zeigt Software | Meu | Kamera | Amsendungen ID'
an, die seit dem letzten Offnen von Update-Assistent zur Verfigung gestellt wurde. Uber
das Dropdown in der rechten unteren Ecke des Panels (roter Rahmen in der Abbildung)
konnen Sie die Pakete filtern.
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Informationen zum Abrufen der Software-Versionen

Jeder Eintrag im Panel Software-Pakete
stellt jeweils eine Software-Version zum
Herunterladen dar. Wenn Sie auf einen
Download klicken, werden die Buttons
Info, Speichern und Installieren angezeigt:

¢ Bewegen Sie den Mauszeiger Uber einen Eintrag, um ausfihrlichere Informationen
zum Software-Download anzuzeigen:

MX-System Version:

For: D24M,T24M,Q24M,M24M Date:

File: MX_system 4 0419.mpl Languages: German, n,Japanese Englsh, Ttakian, French,Spanish, Chinese
Software release in all avalable languages for all MOBOTIX cameras Q24M, D24M, M24M and T24M! Together
with this software release, the new hardware platform of these models reaches about twice the frame rates asin
the predecessor models Q22M, D22M and M22M. This software release contains the same functions as its
predecessor 4.0.4. 18. Among other improvements, you can implement flexible alarm reactions for one event by
executing virtually any number of action profies (FTP, e-ma, sound, phone call and network messages). This
release aisa brings enhanced functionality in the VoIP/SIP telephony area, DHCP server functionality for self-
sustaining networks, encrypted e-mai transfer using SSL/TLS and also supports devices with RS232 interface (via
USB-to-FTDI adapter). In addition, this release alsa contains the adjustments and enhancements to the MxPEG
video stream that are required for the new features of the upcoming software releases MxControlCenter V2.5
and MxEasy V1.4,

.

e Zum Anzeigen der Versionshinweise zu dieser Software klicken Sie auf den Button
Info. Der Update-Assistent Iadt die Versionshinweise herunter und zeigt sie im
Webbrowser an.

Warum ist das Panel ,Software-Pakete” leer?

Bestimmte Einstellungen im Dialog Optionen kénnen verhindern, dass der Update-Assistent
die Liste der Software-Updates vom Update-Server herunterlddt. Gehen Sie wie folgt vor,
um die Einstellungen zu prifen:

e Wahlen Sie Ansicht > Optionen aus dem Update-Assistent-Menu aus.

¢ Klicken Sie auf den Button Einstellungen im Dialog Software-Downloads.

& Optionen e
Sprache Kamera-Vorschau
1 @) vorschaubid
Engiish B
oder  [¥] Bp Livebid
Frangais
Programmstart

Deutsch

™ ©) Letate Kameralste offnen
Kameras im Netzwerk suchen
s"‘“_ ) Mit leerer Liste starten

7 Stats 7] Neus Software-Donnloads suchen
V] Name
] Adresse Software-Download
| Version
) Fortachvitt eu.ws:m:: http: jupdate.mobotix.com
[ werks-IP Mo proxy

| Model
] Aufios e- System proxy Settings...

Al Adresse Custom proxy | fur.verw.mobotix D
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o Liste der Software-Pakete bleibt leer: Stellen Sie sicher, dass die Checkbox Neue
Software-Downloads suchen im Abschnitt Programmstart aktiviert ist. Zum manu-
ellen Aktualisieren der Liste der Software-Downloads kénnen Sie Hilfe > Software
herunterladen im MenU auswdhlen.

Beachten Sie, dass diese Option nicht verfigbar ist, wenn Sie auf den Button
Einstellungen im Dialog Software-Downloads klicken.

e Falscher/nicht verfigbarer Update-Server: Im Abschnitt Software-Download
wurde ein falscher Update-Server eingerichtet (Voreinstellung ist der MOBOTIX-Server
http://update.mobotix.com).

e Proxy erforderlich: Der Proxy fur den Zugriff auf den Update-Server wurde im Abschnitt
Software-Download nicht korrekt eingerichtet.

Das Panel , Kamerainformationen”

Im Panel Kamerainformationen werden :
P . Kamera-Informationen & x
zusdtzliche Informationen zu der zuletzt

. I . Status: @ Verbunden
in der Kameraliste ausgewdhlten Kamera

Modell: MOBOTIX Q24M-Secure

angezeigt. Adresse: GO
Werks-IP: 10.8.85.61

Beachten Sie, dass dieses Panel Uber Alt. IP:

zwei weitere Register verfugt, die Register e oy

Update-Protokoll und Vorschau: ik S et

Aufidsung: Custom Size (1024x384)
 Update-Protokoll: Zeigt Meldungen S “:"‘3";‘:’_‘;:
. . Or! it
von der Kamera beim Aufspielen von

. Update-Protokoll | Vorschau | Kamera-Informati
Software oder Einstellungen an. l bkl

e Vorschau: Zeigt ein groBeres Vorschaubild der zuletzt in der Kameraliste ausge-
wdhlten Kamera an.

Sie kénnen die einzelnen Register dieses Panels frei positionieren, indem Sie die
Titelleiste eines Registers aus dem Anwendungsfenster herausziehen. Wenn Sie das
Register wieder andocken méchten, ziehen Sie die Titelleiste des Registers wieder auf
das Panel, bis das gesamte Panel dunkel wird, und lassen dann die Maustaste los.
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5.1.4 Uberprifen des Verbindungsstatus der Kameras

Wenn eine Kamera mit dem Status
Keine Verbindung, Kennwort-
geschitzt oder Unzureichende
Rechte in der Kameraliste auf-
gelistet ist, mUssen Sie zuerst
einen gultigen Benutzernamen
und ein Kennwort mit Zugriff auf
Administratorebene eingeben.

Bewegen Sie den Mauszeiger
Uber eines der Statussymbole am
Anfang einer Zeile (roter Rahmen
in der Abbildung), um den Status
und eine Legende anzuzeigen.

‘.&mxlo-&as-&l MX-V4.0.6.9

d Der Verbindungsstatus dieser Kamera ist
@ Verbunden
(Die Verbindung zur Kamera wurde hergestellt)

1‘!:\ ;'E-o‘ts‘a'e—update-au“t

;@, '(&:v\':.‘:)rlges(hm_zt

|@ przureichende Rechte

[@]icht erreichbar

|@ ene MOBOTIXKamera

‘O keme MOBOTIX-Kamera oder MOBOTIX-Kamera mit Backup-Betriebssystem
[@[keine Verbindung

[@ Prbekannt

[@]Erkannt

Zum Andern der Zugriffsinformationen wdhlen Sie eine Kamera aus, klicken auf den
Button Verbindungseinstellungen, und geben den korrekten Benutzernamen sowie das

Kennwort ein:

Wenn Kameras identische Benutzernamen und Kennwérter haben, kénnen Sie mehrere
Kameras mit STRG/UMSCHALTTASTE-Klick auswdhlen oder STRG+A driucken, um alle
Kameras auszuwdahlen. Klicken Sie dann auf den Button Verbindungseinstellungen
und passen Sie die Einstellungen entsprechend an.

Die Einstellungen im Abschnitt Proxy dieses Dialogs sind Pro-Kamera-Einstellungen.
Sie durfen nicht mit den Proxy-Einstellungen der Software-Download-Mechanismen
verwechselt werden (siehe «Warum ist das Panel ,Software-Pakete” leer?y).

Achtung

Stellen Sie sicher, dass die Option Kein Proxy akfiviert ist, wenn Sie den Dialog
Verbindungseinstellungen verwenden, da die Aktualisierung der Software auf den
Kameras andernfalls fehlschlagen kann.
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5.1.5 Aktudlisieren der Software von MOBOTIX-Kameras

Wenn Sie die Software von MOBOTIX-Kameras aktualisieren, mUssen Sie sicherstellen,

dass

den Kameras die richtigen Software-Versionen zugewiesen werden. Als allgemeine

Regel gilt, dass die erste Ziffer der Software-Versionen Ubereinstimmen muss:

Beispiele

Kameras mit Software-Version MX-v3.4.5.18 konnen auf 3.5.2.23.r3
aktualisiert werden.

Kameras mit Software-Version MX-v4.0.2.33.r2 kénnen auf 4.0.4.19
aktualisiert werden.

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige e W =ame
Sprachversion fur Kameras mit den .
Software-Versionen 3.x und darunter
installieren (siehe roter Rahmen in der
Abbildung). Kamera-Software-Versionen
4.
ren Sprachen.

x und hoher enthalten alle verfigba-

Wdhrend des Software-Update-Vorgangs dirfen weder MxControlCenter noch der
Update-Assistent geschlossen werden. Sie sollten auBerdem Stromausfdlle oder
Unterbrechungen in der Netzwerkverbindung zu den Kameras vermeiden.

Herunterladen und Aktualisieren der Software in einem Schritt

Sortieren Sie die Kameraliste nach Version (klicken Sie auf die SpaltenUberschrift
Version).

Stellen Sie sicher, dass fur alle zu aktualisierenden Kameras der Verbindungsstatus
OK angezeigt wird.

Wdhlen Sie alle zu aktualisierenden Kameras mit derselben ersten Ziffer der Software-
Version aus.

Klicken Sie im Register Kamera des Panels Software-Pakete auf die Software mit
derselben ersten Ziffer.
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¢ Klicken Sie auf den Button Installieren (roter Kasten in der Abbildung unten), um die
Software auf den ausgewdhlten Kameras zu aktudlisieren:

€ Update-Assistent - Neue Kameraliste [F=3{1on |
Dotei  Kamers  Anscht

& 7 B H @ 3 @ & -
Kamerashinzufugen  Verbndung 2ur Kamers Kamerss suchen  Neustarten Software sktusicieren  Konfiguration speichern  Konfiguraton enspisien Browser offnen

Hame adresse Version A, Advesse Fortschritt | SoftwarePakete 8 x
D Neme  Plattform  Version Zet | Sprachen Erweiterung
@ enfahrt nord 110n-1 MX3.5.2.23.63
- HX-System 3522303
@ enfaht ost & 1-thio MX-V3.6.0.7
- [ St (12 spexchern| | e instaieren
- 2 MXV3.5.2.23.13 b 2
— 7 verson: 3522303
@ haupteinfahrt di2thlo  MXV3.5.2.23.r3
12,0224,M12,Q224 Date: 06.07.10
tem_en_3 S22%3mpl  Languages: Engish,Chinesisch

@ howptengeng [ 024the2  MXV4.10.9

@ pariplatz 1 F@uzzm MXV3.5.2.23.r3 K

in al auaiable langusges for al MOBOTIX M12, D12,
M and Q22 cameras! Besides the many proven features
ss0r ersons, the versons brngs 8 number of
" e and pa i, mage setbngs,
@percoz2 [l Ficzsre  mevaros data storage, Hemispheric functions, LED sgnaling and a new ActiveX.
‘control.

e Der Update-Assistent fordert Sie auf, das Speicherziel fur die Backup-Dateien der
Kamerakonfiguration zu bestdtigen:

€ Software hochladen o)

Software-Version "MX-V3.5.2.23.r3" auf 3 Kameras aufspielen?

V| Konfigurationsdateien speichern
Vor dem Enspielen die ier speichern:
“hilo/Desktop/CustomesXYZ/MxConfig Badup-2011-09-13.2p | Wahlen...

(o] [sbbecten |

¢ Wenn Sie auf OK klicken, erzeugt Update-Assistent die Backup-Datei der Konfiguration
und startet das Hochladen der Software:

) ‘ MX-/3.4.5.18 -
ELin-1 w o MMV 5.2.23r3 [EMReading part 1 of 8)
MX-V3.5.2.23.3
&4 mx10-2-1-43 -lve S Miy3a3.33r3 EM(Reading part 1 of8)
? MX-V3.5.2.23.r3
& mx10-3-94-200 alee My a333,3 EE(Reading part 1 of 8)

e Zum Abschluss startet der Update-Assistent die Kameras neu und zeigt den Status
hinter der Software-Version an. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber eines der
Statussymbole, um weitere Informationen anzuzeigen:

@ L1on1 H - M52

| - Die Software-version dieser
@ mx10-2-1-43 e Mx-vz.s.2.230 o0
V3.5.2.23.r3. Softbutton-
Einstellungen: Software-
Update.

@ mx10-3-54-200 . - MX-V3.5.2.23.r]

Kamerastatus und das Update-Protokoll

MX-¥3.5.2.23.r3
Wahrend des Update-Vorgangs werden auf dem Register Update-Protokoll des Panels

&
MX-V3.5.2.23.r3 & Kamera-Informationen die Meldungen angezeigt, die von der Kamera zurickgegeben

13
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werden. Da diese eher technischer Natur sind, zeigt der Update-Assistent den Status der
Software hinter der Kameraversion an.

r{/ Software-Update erfolgreich: Das Software-Update wurde erfolgreich angewendet
und die Kamera korrekt neu gestartet.

q‘,;\ Fehler beim Software-Update: Wdahrend des Hochladens oder Installierens der
Software ist ein Fehler aufgetreten. In diesem Fall zeigt die Anwendung den Dialog
Update-Problem mit dem Inhalt des Update-Protokolls an, um Sie Uber das Problem
zu informieren. Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Version fUr diese Kamera
hochladen und versuchen Sie, die Kamera erneut zu aktualisieren.

Herunterladen und Aktualisieren der Software in zwei Schritten

Statt die ausgewdhlten Kameras Gber den Button Installieren automatisch zu aktualisie-
ren, kénnen Sie auch auf den Button Speichernklicken. In diesem Fall Iédt der Update-Assistent
die ausgewdhlte Datei herunter und Sie konnen die Kameras spdter aktualisieren, indem
Sie auf den Button Software aktualisieren klicken. Wenn Sie auf den Pfeil nach unten an
diesem Button klicken (siehe nebenstehende Abbildung), kénnen Sie eine der Software-
Versionen verwenden, die Sie bereits auf die ausgewdhlten Kameras heruntergeladen
haben. Danach wird der Vorgang wie im Abschnitt «Herunterladen und Aktualisieren der
Software in einem Schritt» beschrieben fortgesetzt.

Verwenden des Dialogs ,,Software-Downloads”

Im Dialog Software-Downloads —

(Extras > Software-Downloads im | oo = (ol

MxControlCenter-Ment) wird ein Uberblick e S e ool pom e oy

Uber die verfugbaren Software-Versionen | Sfersfeee :

angezeigt. Der Dialog zeigt dieselben o Py Lt AN E“‘““I“"_‘

Informationen wie das Panel Software- a3 ;’:::::';M'Mm ::D:f':

Pakete des Update-Assistent (siehe «Das el Detch Russich, Spansich 1

Panel ,Software-Pakete™). e (R ]
=t D24M,Q24M,M24M 03.07.10

Ahnlich wie im Panel Software-Pakete el Deutsch Rusisch, Japansch &

konnen Sie die Register im unteren Bereich o) MKSystem 3522313

verwenden, um zwischen Kamera- und = s

Anwendungssoftware zu wechseln. Auf

dem Register Neu wird die Software ::‘;";‘:'v"mmmaz;2:‘;"3

angezeigt, die seit dem letzten Offnen el Deutsch Engish

des Dialogs zum Download bereitgestellt e SEnis

wurde. Uber das Dropdown in der rechten = mamprynozammiorg =

unteren Ecke des Dialogs (roter Rahmenin Lo [ L ML

der Abbildung) kénnen Sie die Pakete filtern. Schiefen

Klicken Sie auf eines der Pakete, um es zu speichern oder zu installieren. Wenn Sie sich fur
die Installation eines Pakets entscheiden, werden Sie aufgefordert, den Update-Assistent
zu offnen (die Installation selbst IGuft wie in Abschnitft 5.1.5, «Aktualisieren der Software
von MOBOTIX-Kameras» beschrieben ab).
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5.1.6 Installieren von MOBOTIX-Anwendungssoftware

Wenn Sie die neueste MOBOTIX-Anwen-  Softwarefakets - Gl
dungssoftware erhalten méchten, kon- gloos  Pesfm tersen et sprachenimvetenins
nen Sie auf das Register Anwendungen [ ey

im Panel Software-Pakete klicken. Uber [l :mm s
das Dropdown in der rechten unteren Ecke

des Panels (roter Rahmen in der Abbildung) s 2
. . . . i Win64,Win32 19.11.2010
kénnen Sie die Pakete filtern. e S Bt Eraat

Zum |Installieren einer Software wdhlen MxControlCenter 24
Sie diese aus und klicken auf den Button A) et ZZLr 2

exe Espafiol
Installieren. Der Update-Assistent ladt die =

Software herunter und bietet an, diese zu i R

installieren.

5.1.7 Speichern und Hochladen von Einstellungen einer oder mehrerer
Kameras

Der Update-Assistent ermdglicht das Erstellen eines Backups von Konfigurationsdateien
auf der Basis der Kameras, die in der Kameraliste angezeigt werden. Sie kénnen zum
Erstellen einer Backup-Datei fur alleKameras in der Kameraliste auch die System-Backup-
Funktion verwenden, die in Abschnift 5.1.8, «Sichern und Wiederherstellen des gesamten
Systems» beschrieben ist.

Erstellen einer Backup-Konfigurationsdatei fur eine oder mehrere Kameras

1. Wadhlen Sie eine oder mehrere Kameras in der Kameraliste aus.

2. Wahlen Sie Kamera > Einstellungen speichern im Mend, dricken Sie STRG+ALT+S
oder klicken Sie auf den Button Einstellungen speichern. Damit wird der Dialog
Konfigurationsdatei speichern geéffnet, in dem verschiedene Dateien abhdngig
von der Anzahl der ausgewdhlten Kameras gespeichert werden:

— Eine ausgewdihite Kamera: Erzeugt eine Backup-Konfigurationsdatei (* . cfg)
der ausgewdhlten Kamera:

Synfax <Kameraname>-[Jahr-Monat-Tag] .cfg

Beispiel mx10-8-195-72-2014-04-29.cfg

- Mehrere ausgewdhlte Kameras: Erzeugt ein komprimiertes Backup-Archiv (* . zip)
der ausgewdhlten Kameras:

Syntax: MxConfig— [Jahr-Monat-Tag] .zip
Beispiel MxConfig-2014-04-29.zip
3. Falls erforderlich, wdhlen Sie einen anderen Zielordner aus.
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4. Klicken Sie auf OK, um die Datei zu speichern.
Inhalt eines komprimierten Backup-Archivs

Das komprimierte Archiv besteht aus dem Ordner Mx_Configuration, dereine Kameraliste
und einzelne Kamera-Konfigurationsdateien auf der Basis des Kameranamens enthdilt:

Inhalt des Ordnersx Configuration:

Kameraliste.mxu (Kameraliste)

mx10-8-82-206-2014-04-29.cfg (Kamera-Konfigurationsdatei)
mx10-3-94-200-2014-04-29. cfg (Kamera-Konfigurationsdatei)
mx10-8-195-72-2014-04-29. cfg (Kamera-Konfigurationsdatei)

Wiederherstellen der Kamera-Konfigurationseinstellungen aus einer Backup-Datei

1. Wdhlen Sie eine oder mehrere Kameras in der Kameraliste aus.

2. Wahlen Sie eine Backup-Konfigurationsdatei (* . c £ g) oder ein Backup-Archiv (* . zip)
aus:

— Wahlen Sie Kamera > Konfiguration einspielen im Mend, driicken Sie STRG+ALT+U
oder klicken Sie auf den Button Konfiguration einspielen. Wahlen Sie die
gewuinschte Konfigurationsdatei im Dialog Konfigurationsdatei 6ffnen aus.

- Klicken Sie auf den Pfeil nach unten am Button Konfiguration einspielen und
wdhlen Sie die gewUnschte Konfigurationsdatei aus.
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3. Wahlen Sie im Dialog Kamera-Konfiguration einspielen die Konfigurationsabschnitte
aus, die Sie auf die Kamera hochladen méchten:

& Kamera-Konfiguration einspielen -7 )5

Konfigurationsdatei "mx10-2-17-175-2011-09-13.cfg"
auf 2 Kameras aufspielen?

Aktivieren Sie die Abschnitte der Konfiguration, die aktualisiert werden sollen,

Stallen Sie sicher, dass Sie keine wichtigen Einstellungen (z. B. die IP-Adresse der Kamera) Gberschreiben.
Lesen Sie die Warnungen im unteren Teil des Dialogs.

Zu aktualisierende Abschnitte

V| Sicherheit | Netzwerk
/| Ubertragungsprofile P nd H
V| Zeitsteuerung V| Dateiserver
¥ Wochenprogramme V] Logos
V| Audio V| Seiten (Sprache, Softbuttons)
[V Bildsteuerung V| Ereignissteuerung
[¥] Kamera (Zeitserver, LED@ | Bewegungsfenster

Wenn diese Option aktiviert ist, werden die Kamerasinstellungen
uberschrieben.
Datei-Abschnitte;

| time, signals, signalout, time, timestamp, weatherstat, systemalarm, sensors

Alles auswahlen

Warnung

kénnten i hri werden.

‘o Diese Kowﬁgumuonsdatec passt nicht zur Kamera.

V| Konfigurationsdateien sichern
Vor dem Einspielen die Konfigurationsdateien hier speichern: istomerXYZ/MxConfig-Backup-2011-09-13.2ip Wahlen... J

/| Kamera nach dem Einspielen der Konfiguration neu starten

([oc ] [ echen |

Dieser Dialog gibt eine Warnung aus, wenn Sie Kameras ohne entsprechende
Konfigurationsdatei ausgewdhlt haben.

Bewegen Sie den Mauszeiger Uber einen Konfigurationsabschnitt, um weitere
Informationen zu diesem Abschnitt zu erhalten.

4. Klicken Sie auf OK, um die Konfigurationseinstellungen hochzuladen.
2u aktualisierende Abschnitte

Jeder Abschnitt im Gruppenfeld Zu aktualisierende Abschnitte entspricht einem der fol-
genden Konfigurationsabschnitte auf der Web-Benutzeroberfldche der Kamera bzw. in
der Konfigurationsdatei der Kamera.
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m Kameradialoge Konfigurationsdatei-Abschnitte

Sicherheit

Ubertragungsprofile

Zeitsteuerung
Wochenprogramme

Audio

Bildsteuerung

Kamera (Zeitserver, LEDs)

Netzwerk
IP-Adresse und Host-
Name

Dateiserver

Logos

Seiten (Sprache,
Softbuttons)

Ereignissteuerung
Bewegungsfenster

Benutzer und Kennworter
Gruppen-Zugriffskontrolle
IP-basierte Zugriffsbeschrankung

FTP-Profile

E-Mail-Profile

Bildprofile

Profile fur Netzwerkmeldungen

Zeitsteuerung
Wochenprogramme

Mikrofon und Lautsprecher
Audiomeldungen aufnehmen und
verwalten

Sound-Profile

Allgemeine Bildeinstellungen
Belichtungseinstellungen
Farbeinstellungen
JPEG-Einstellungen
Darstellungs- und Texteinstel-
lungen

VPTZ-Einstellungen

Datum und Zeit

Konfiguration der LEDs
Benachrichtigung bei Fehlermel-
dungen

Sensorkonfiguration

Ethernet-Schnittstelle
Webserver

Routing

DynDNS-Client

Allgemeine Einstellungen des
Netzwerk-Client
Hardware-Erweiterungen ver-
walten

Speicherung auf externem
Dateiserver/Flash-Medium
Speicherausfall-Uberwachung

Grdfikdateien verwalten
Logoprofile
Bildprofile

Sprache und Startseite
Softbuttons
Multiview-Ansichten
Multiwatcher (Softbutton)

Allgemeine Ereigniseinstellungen
Ereigniseinstellungen
Ereignisfilter

Ereignislogik

Aufzeichnung
Aktionsgruppen-Ubersicht

access
accesscontrol

fip

mail
imagelink
ipnofify
timetasks
timetable

audio
audionotify
rescon

camdriver
imageimprover
imageimprover2
zoomcontrol
views

vpiz

fime

signals
signalout
weatherstat
systemalarm
sensors

admin
ethernet
Isdn
network
route
dyndns
modem
serial
rs232d
rescon

fileserver
camerachecks
rescon

medialist
logolist
timetable

homepage
httpd
softbuttons
multiview
multiwatcher
cameras

eventdlite
signalout
timetable
rescon

5.1.8 Sichern und Wiederherstellen des gesamten Systems

Wdhrend die in Abschnitt 5.1.7, «Speichern und Hochladen von Einstellungen einer oder
mehrerer Kameras» beschriebenen Mechanismen Backups fur einzelne Kameras erstellen
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und wiederherstellen kdnnen, bietet der Update-Assistent auch eine Methode fur das
Sichern und Wiederherstellen aller Kameras in der Kameraliste.

e Wahlen Sie Datei > System-Backup im Menu oder driicken Sie F2, um ein kompri-
miertes Backup-Archiv mit den Konfigurationsdateien (* . c £g) aller Kameras in der
Kameraliste zu erstellen.

e Wahlen Sie Datei > System-Backup wiederherstellen im MenU oder dricken Sie
UMSCHALT+F2, um ein komprimiertes Backup-Archiv fur die Wiederherstellung der
Konfigurationen aller Kameras auszuwahlen.

Beim Laden eines Archivs mit einem Konfigurations-Backup (MxConfig-<Datum>. zip,
siehe «Inhalt eines komprimierten Backup-Archivs») werden die Konfigurationsdateien
der Kameras automatisch auf die einzelnen Kameras aufgespielt.

Diese Befehle fur das System-Backup automatisieren im Wesentlichen die Menubefehle
Kamera > Konfiguration speichern und Kamera > Konfiguration einspielen fir alle Kameras
in einem Schritt. Sie kdnnen deshalb zum komfortablen Sichern und Wiederherstellen aller
Kamerakonfigurationen des MxControlCenter-Systems verwendet werden.

5.1.9 Andern der Konfiguration vieler Kameras in einem Schritt

Durch die ordnungsgemdBe Konfiguration einer Kamera und das Anwenden dieser
Konfiguration (oder Teilen davon) auf viele andere ,Ziel“-Kameras kénnen Sie viel Zeit
sparen. Insgesamt lasst sich dieses Verfahren in folgende Schritte aufgliedern:

e Konfigurieren einer Kamera Uber den Dialog Kamera-Konfiguration (siehe
Abschnitt 4.5, «Konfigurieren von Alarmen und Aufzeichnungen»).

e Speichern der Konfiguration dieser Kamera (siehe «Erstellen einer Backup-
Konfigurationsdatei fir eine oder mehrere Kameras» in Abschnitt 5.1.7, «Speichern
und Hochladen von Einstellungen einer oder mehrerer Kameras»).

e Auswahl der zu konfigurierenden Kameras und Einspielen der Konfiguration auf die aus-
gewdhlten Kameras (siehe «Wiederherstellen der Kamera-Konfigurationseinstellungen
aus einer Backup-Datei»in Abschnitt 5.1.7, «Speichern und Hochladen von Einstellungen
einer oder mehrerer Kameras»).

¢ Auswahl der Konfigurationsabschnitte, die Sie auf die Zielkameras anwenden machten.

Verwenden des Dialogs ,,Kamera-Konfiguration einspielen”

Der Dialog Kamera-Konfiguration einspielen (siche «Wiederherstellen der Kamera-
Konfigurationseinstellungen aus einer Backup-Dateiv) steuert, welche Teile der Konfiguration
in den Zielkameras Uberschrieben werden.

Beachten Sie, dass die Option Konfigurationsdateien sichern eine Backup-Datei der
Kameras mit einem automatisch erzeugten Dateinamen erstellt. Das ermdglicht bei Bedarf
das Wiederherstellen der aktuellen Konfiguration der ausgewdhlten Kameras.
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Achtung

Stellen Sie sicher, dass die Option IP-Adresse und Host-Name deaktiviert ist. Diese
wurde die IP-Adresse und den Host-Namen der Konfigurationsdatei den Zielkameras
zuweisen, wodurch diese nach dem Neustart nicht mehr erreichbar wadren.

5.1.10 Verwenden des Update-Assistenten als eigenstindige Anwendung

Der einzige Unterschied zwischen der Verwendung des Update-Assistenten von
MxControlCenter aus und als eigenstdndige Anwendung besteht darin, dass die eigen-
standige Anwendung ihre eigenen Mechanismen fur die Suche verwendet, um Kameras
zu finden und dass Kameralisten zum Speichern von Informationen Uber diese Kameras
verwendet werden. Anders ausgedrickt verldsst sich der Update-Assistent fur die Verwaltung
einer solchen Liste nicht auf MxControlCenter.

Die Verwendung des Update-Assistenten als eigenstdndige Anwendung ergibt nur
Sinn, wenn Sie seine Funktionen unabhdngig von MxControlCenter-Installationen
verwenden mdchten. Das wdre der Fall, wenn Sie beispielsweise die Software einer
groBen Installation aktudlisieren, die mehrere MxControlCenter-Arbeitspldtze umfasst,
welche jeweils andere Kameras verwenden.

Starten des Update-Assistenten

StandardmaBig erzeugt der MxControlCenter-Installationsassistent eine VerknUpfung im
Windows-Ordner Programme (normalerweise in Start > Programme > MOBOTIX > MxCC).
Klicken Sie auf das Symbol Update-Assistent, um die Anwendung zu starten. Wenn Sie
MxControlCenter mithilfe eines Desktop-Symbols gestartet haben und das Symbol des
Updatfe-Assistenten  nicht  vorhanden ist, suchen Sie nach der Datei
UpdateAssistant.exe und erstellen Sie eine Verknipfung auf dem Desktop.

Arbeiten mit Kameralisten

Kameralisten kénnen auf verschiedene Weise verwendet werden, um die konsistente
und gleichzeitige Verwaltung, Aktualisierung und Konfiguration einer groBen Anzahl von
Kameras zu unterstitzen. Darber hinaus kdnnen Sie eigene Listen erstellen und nach
Bedarf verwalten.

Die Kameralistendatei (standardmdBig Kameraliste . mxu) enthdlt die Kameraadressen
und zusdtzliche Informationen. Diese Datei wird erstmals erstellt, wenn Sie den Befehl
Datei > Kameraliste speichern im Update-Assistenten verwenden. Mit diesem Mechanismus
konnen Sie Kameras speichern und in den Update-Assistenten laden, ohne diese in die
MxControlCenter-Installation aufnehmen zu missen.
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Die Kameralistendatei Kameraliste .mxu kann umbenannt werden, sodass sie
den Standort, den Zweck oder die Funktion der Kameras beschreibt, und bei Bedarf
auf einem Dateiserver gespeichert werden. Damit kann der Anwender Kameras
gruppieren und als Gruppe verwalten.

Suchen von Kameras

¥ Der erste Schritt bei der Erzeugung einer Kameraliste besteht darin, alle Kameras im
physischen Netzwerk zu suchen. Beim Starten des Update-Assistenten mit einer leeren
Kameraliste sucht die Anwendung automatisch nach Kameras. Klicken Sie zum manu-
ellen Starten der Suche auf den Button Kameras suchen.

Hinzufiigen von Kameras zu einer Kameraliste

o Klicken Sie zum Hinzufigen von Kameras, die nicht Teil des aktuellen physischen Netzwerks
sind (z. B. Remote-Kameras Uber DynDNS), auf den Button Kameras hinzufiigen. Geben
Sie dann die IP-Adresse, den IP-Bereich, die URL, Benutzer/Kennwort und Proxy-
Informationen wie erforderlich ein.

Erstellen einer neuen Kameraliste

Méglicherweise mochten Sie die Kameras des Sicherheitssystems nach ihrer Funktion oder
ihrem Standortin verschiedene Gruppen gliedern und diese jeweils in eigenen Kameralisten
speichern. Auf diese Weise kdnnen Sie sicherstellen, dass alle Kameras, die z. B. vom
Wachpersonal benétigt werden, die gleichen Einstellungen verwenden.

So erstellen Sie eine neue Kameraliste:
1. Klicken Sie auf Datei > Neue Kameraliste, um eine leere Kameraliste im
Update-Assistenten zu erstellen.
2. Klicken Sie auf Kameras hinzufiigen, um den Dialog Kameras hinzufiigen zu 6ffnen.

3. Geben Sie im Dialog Kameras hinzufiigen die IP-Adresse, den IP-Bereich, die URL,
Benutzer/Kennwort und Informationen zum Proxy wie benétigt ein.

4. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um einen Eintrag in der Kameraliste zu erstellen.

5. Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4, bis die Liste alle Kameras enthdlt, die Sie in der
dieser Liste verwalten mochten.

6. Wadhlen Sie Datei > Kameraliste speichern oder Kameraliste speichern unter aus,
um die Kameraliste zu speichern.
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5.2 Verwenden von Snap Server NAS-Systemen

MOBOTIX-Kameras in gréBeren Installationen verwenden normalerweise Dateiserver zum
Speichern ihrer Aufzeichnungen. Anstelle von Dateiservern kénnen Sie auch »NAS-Systeme
(Network Attached Storage) verwenden. MxControlCenter unterstitzt Overland Storage
Snap Server NAS-Systeme.

Beim Hinzufugen neuer Videoquellen findet MxControlCenter automatisch neue Snap
Server mit einer Firmware-Version (,,GOS”) 5.2.056 und héher. DarUber hinaus kénnen
Sie MxControlCenter fur die Einrichtung der Snap Server verwenden (Benutzer hinzufigen,
Netzwerkeinstellungen konfigurieren usw.).

5.2.1 Hinzufigen von Overland Storage Snap Servern

Beim Einrichten eines neuen Systems mit Snap Servern findet MxControlCenter auto-
matisch alle Snap Server im selben physischen Netzwerk (sieche Abschnitt 2.4.1, «Finden
und Konfigurieren von Videoquellen»).

Beim Hinzufiigen von Snap Servern zu einem vorhandenen System mussen Sie sicher-
stellen, dass diese korrekt mit dem Netzwerk verbunden sind und dann Videoquelle >
Hinzufiigen im Men( wdhlen. Warten Sie, bis alle Snap Server gefunden wurden, markieren
Sie diese und fugen sie dann dem System hinzu, ohne ein neues Layout zu erstellen.

Beim Hinzufigen von Snap Servern kénnen Sie die Eigenschaften auf dieselbe Weise
bearbeiten wie beim Hinzufigen von MOBOTIX-Kameras (siehe Abschnitt 2.4.1, «Finden
und Konfigurieren von Videoquelleny):

¢ Erstellen Sie Benutzernamen und Kennwérter fir den Zugriff auf die Snap Server.

¢ Konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen.

Sobald die Snap Server in MxControlCenter hinzugefigt wurden, werden sie im Panel
Navigator unter VIDEOQUELLEN > Speichermedien angezeigt.
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=
Schnellkonfiguration

=B
[ =1
=p

Expertenkonfiguration

Browser

5.2.2 Konfigurieren und Bearbeiten von Snap Server-Einstellungen

Zum Bearbeiten der Snap Server-Einstellungen 6ffnen Sie das Panel Navigator und den
Abschnitt VIDEOQUELLEN > Speichermedien. Gehen Sie dann wie folgt vor:

1. Rechtsklicken Sie auf einen Snap Server und wéhlen Sie Konfigurieren im Kontextmend.
Daraufhin wird der Dialog Snap Server konfigurieren geéffnet.

2. Setzen Sie einen Snap Server-Modus, indem Sie eine der folgenden
Konfigurationsmethoden auswdahlen:

— Schnellkonfiguration: Dies ist die (@ swer wnigurioren =)
einfachste  und  schnellste & =
Methode zur Konfiguration €ines | s soe i oo
Snap Servers fur die anschlie-
Bende Verwendung als | Sdmellkonfiguration
Speicherziel der MOBOTIX- | Seiimemtmen
Kameras. Sie mUSSen NUF ZWei | s seir sicam
Kennwérter eingeben, alle restli- | memeess
chen Einstellungen werden auto- | Ciremessssen
matisch von MxControlCenter
vorgenommen. Offnen Sie die
Register der Expertenkonfiguration, um die von MxControlCenter voreingestellten
Einstellungen anzuzeigen (siehe unten).

aruber b ceeren

Expertenkonfiguration: Dieser  (@aw e wiwien 0]
Abschnitt besteht aus verschiede- " =
nen Registern zur Einstellung der | oo s o
wichtigsten Parameter eines Snap
Servers (Allgemein, Benutzer, | ™ ™
Freigaben, USV und Zeif). Im | wrew sseaso

agemen | panazer | Fregaosn | sy | Zst

Unterschied zur Schnellkonfigy- | | et > o

ration kann ein Snap Serverdamit | T ‘;“"‘
wesentlich genauer an die aktu- St

elle Anwendungssituation ange- o) (o) ()

passt werden. Wenn Sie die
Konfiguration noch weiter anpassen mussen, sollten Sie die Web-Benutzeroberfléche
des Snap Servers verwenden (siche Browser unten).

Browser: Wenn Sie die gesamte Konfiguration detailliert steuern méchten, kon-
nen Sie auf diesen Button klicken, um die Web-Benutzeroberfléiche des Snap
Servers zu dffnen. Andern Sie dann die Einstellungen gemaB den Anforderungen
(weitere Informationen hierzu finden Sie in der Snap Server-Dokumentation).

3. Speichern Sie die Anderungen durch Klicken auf OK.

Zum Verwenden des Snap Servers als Speicherziel for die MOBOTIX-Kameras fahren Sie
wie in Abschnitt 4.5.4, «Konfigurieren von Speicherzielen» beschrieben fort. Informationen
zur Konfiguration von MxControlCenter fur den direkten Zugriff auf die Aufnahmen (damit
diese nicht mehrvon den Kameras gehandhabt werden missen) finden Sie unter «4ndern
des Zugriffs auf die Aufzeichnungen vieler Kameras» im gleichen Abschnitt.
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5.3 Verbinden von Remote-Kameras Gber DynDNS

MxControlCenter kann keine Kameras finden, die sich auBerhalb des lokalen (physischen)
Netzwerks befinden. Diese Kameras mUssen der Kameraliste manuell hinzugefigt werden.
Der einfachste Fall ist eine Kamera, die Uber eine feste IP-Adresse erreicht werden kann.

In vielen Fdllen sind die Kameras jedoch Uber eine Breitbandverbindung mit dynami-
schen IP-Adressen mit dem Internet verbunden, die sich taglich andern. Fur diese Art
von Internet-Verbindung ist die Verwendung von DynDNS erforderlich (dynamische
Namensaufiésung). Bei diesem Verfahren erfolgt der Zugriff nicht mehr Uber eine feste
IP-Adresse (z.B.213.117.53.215), sondern Uber einen selbst vergebenen Namen, der
bei einem DynDNS-Dienstanbieter (z. B. www . dyndns . oxg) kostenlos registriert wurde. Der
integrierte DynDNS-Client des Routers vor Ort teilt dem DynDNS-Dienst die neue IP-Adresse
nach Anderung mit. Die Kamera kann daher mit ihrem DynDNS-Namen und dem ent-
sprechenden Port (z. B. meine-kamera . dyndns . org: 8001) hinzugefigt werden.

Die IP-Adressen der Kameras, die Router, die Ports und der DynDNS-Name meine-
kamera.dyndns . org sind lediglich Beispiele. Verwenden Sie auf keinen Fall die
hier aufgefthrten Namen oder Ports, sondern legen Sie eigene Namen und Ports
for den DynDNS-Zugriff auf die Kameras fest.

Achtung

Es wird dringend empfohlen, nur Flatrate-Tarife fiir den Internetzugang der Kameras
bzw. des Routers zu verwenden. Bei anderen Tarifen entstehen maoglicherweise
zu hohe Verbindungskosten.

Stellen Sie sicher, dass Sie die werkseitigen Zugangsdaten (Benutzername ,,admin”
und Kennwort ,meinsm”) gedndert haben!
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So funktioniert DynDNS

(Private IP-Adressen)

Kamera 1: Kamera 2:
Hintereingang Vordereingang
e e
7 B 21y
N
’ SO
(2 FLIN
Q N
4 a1 2
V4 24 Ry
‘s A
’ ARY
p ’ SN
RS Internet
P / (Offentliche IP-Adressen)
Y4 ,,

I ’

.

@‘ R

DSL-Router

meine-kamera.dyndns.org” DynDNS-Server

o Der Router aktualisiert seine IP-Adresse auf dem DynDNS-Server.
e Der Computer fragt nach der IP-Adresse fir meine-kamera.dyndns.org.
e Der DNS-Dienst sendet die IP-Adresse 213. 63 .87 . 154 zurlck an den Computer.

o Der Computer verwendet unterschiedliche Ports (8001 und 8002) fur den Zugriff
auf die externe IP-Adresse 213.63.87.154 des Routers.

e Der Router leitet Anfragen an die Ports 8001 und 8002 seiner externen IP-Adresse
213.63.87.154 andieinternen IP-Adressen weiter (192.168.178.201 bezie-
hungsweise 192.168.178.202).

Szenario: Internet-Anbindung der Kameras iiber Breitband-Router

Bei diesem Szenario werden alle Kameras Uber einen Breitband-Router mit Flatrate-Tarif
mit dem Internet verbunden. Sie benétigen nur einen DynDNS-Namen fur den Router
selbst. Dieser Name wird dann zusammen mit den entsprechenden Benutzerdaten im
DynDNS-Client des Routers eingegeben. Der Router verwendet die Port-Weiterleitung
(auch Port-Forwarding genannt), um Zugriff auf die einzelnen Kameras bereitzustellen,
z. B. meine-kamera.dyndns.org: 8001 fir die erste Kamera, meine-kamera.
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dyndns.org:8002 fUr die zweite usw. (die Zahlen nach dem Doppelpunkt ,:* sind
Beispiele fur die einzelnen Ports).

Ein Portermaglicht, unterschiedliche Dienste auf einem Computer Uber dieselbe IP-Adresse
anzubieten. Auf diese Weise kann ein Computer z. B. gleichzeitig als Webserver (Port
80) und als E-Mail-Server (Port 25 fur das Senden, Port 110 fur das Empfangen von
E-Mails) verwendet werden.

Der Router kann bestimmte Ports seiner externen Schnittstelle bestimmten internen
Adressen zuweisen (was als Port-Weiterleitung oder Port-Forwarding bezeichnet
wird). Weitere Informationen zu Poris finden Sie auf de . wikipedia . org unter dem
Stichwort Port (Protokoll).

Die Port-Weiterleitung selbst ist ebenfalls auf dem Router konfiguriert. Ports der externen
IP-Adresse des Routers (8001 und 8002 im Beispiel) werden lokalen (privaten) IP-Adressen
der Kameras zugewiesen (192.168.178.201 und 192.168.178.202). Im Beispiel
werden die zwei Ports den IP-Adressen der folgenden Kameras zugewiesen:

e 8001 —192.168.178.201
e 8002 —192.168.178.202

Nachdem dies konfiguriert ist, leitet der Router eine Anfrage aus dem Internet an Port 8001
seiner externen IP-Adresse 213. 63.87.154 andielokale IP-Adresse 192.168.178.201
und damit an Kamera 1weiter. Analog hierzu werden Anfragen an Port 8002 vom Router
an die lokale IP-Adresse 192.168.178.202 weitergeleitet, also zu Kamera 2.

Registrieren eines DynDNS-Namens

Im ersten Schritt registrieren Sie sich bei einem geeigneten DynDNS-Dienst, wenn dies nicht
schon erfolgtist (z. B. www . dyndns . org). Bewahren Sie die Zugangsdaten (Benutzername
und Kennwort) sicher auf. Sie benétigen diese Informationen spdter, wenn Sie den DynDNS-
Client des Routers konfigurieren.

Bei diesem Schritt sollten Sie auch den DynDNS-Namen fur den Router festlegen, mit dem
Sie auf die Remote-Kameras zugreifen mochten. Der DynDNS-Name in unserem Beispiel
wdre ,meine-kamera”. Ublicherweise bieten die DynDNS-Provider mehrere Domains
an, die durch einen Punkt getrennt nach dem DynDNS-Namen stehen. In unserem Beispiel
wurde ,dyndns . org” gewdhlt. Der Name fur den Zugriff auf die Kameras beginnt also
immer mit ,meine-kamera.dyndns.org".

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



2 7 8 / 424 MxCC-Benutzerhandbuch: Erweiterte Funktionen

Konfigurieren des Routers

* Einrichten des DynDNS-Clients auf dem Router: Offnen Sie die Benutzeroberfliche
des Routers im Webbrowser, indem Sie dort die IP-Adresse des Routers oder seinen
mDNS-Namen eingeben (z.B. http://192.168.178.1"bzw. http://fritz.
box". Sollte dies nicht funktionieren, lesen Sie in der Dokumentation des Routers
nach, welche Standard-Zugriffsadresse zu verwenden ist.

Offnen Sie im Webbrowser die Konfigurationsseite des Breitband-Routers fur den
DynDNS-Client. Lesen Sie die Dokumentation des Routers oder sehen Sie in der
Online-Hilfe unter dem Stichwort ,DynDNS” nach.

Richten Sie den DynDNS-Namen, den Sie beim DynDNS-Provider registriert haben, wie
in der Dokumentation beschrieben ein. Dartber hinaus sollten Sie die Fernkonfiguration
fur den Router (wenigstens voribergehend) aktivieren.

* Einrichten der Port-Weiterleitung: Offnen Sie im Webbrowser die Konfigurationsseite
des Breitband-Routers fur die Port-Weiterleitung. Lesen Sie die Dokumentation des
Routers oder sehen Sie in der Online-Hilfe unter dem Stichwort ,Port-Weiterleitung”
bzw. ,Port-Forwarding” nach.

Weisen Sie jeder lokalen IP-Adresse (192.168.178.201,192.168.178.202),
auf die Sie von auBerhalb des lokalen Netzwerks zugreifen méchten, einen Port zu:

- 192.168.178.201 — 8001
-192.168.178.202 — 8002

Testen der DynDNS-Konfiguration
Nach Abschluss der vorangehenden Arbeiten sollten Sie die folgenden Tests durchfihren:

» DynDNS testen: Offnen Sie den Webbrowser und geben Sie den registrierten DynDNS-
Namen ein (Beispiel: ht tp: //meine-kamera.dyndns . org). Wenn alles korrekt
konfiguriert und die Fernkonfiguration des Routers aktiviert wurde, sollten Sie jetzt
die Benutzeroberflache des Routers sehen.

¢ Kameras testen: Geben Sie im Webbrowser den DynDNS-Namen und den Port der
ersten Kamera ein (Beispiel: http://meine-kamera.dyndns.org:8001).
Sie sollten jetzt die Benutzeroberfléiche der Kamera sehen und zur Eingabe von
Anmeldedaten (Benutzername und Kennwort) aufgefordert werden. Testen Sie alle
anderen Kameras, auf die ein Fernzugriff Uber die entsprechenden Ports erfolgen
soll (siehe oben).

Deaktivieren Sie die Fernkonfiguration des Routers, wenn Sie diese Funktion zuvor
aktiviert hatten.
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Hinzufiigen einer Remote-Kamera in MxControlCenter

Gehen Sie zum Hinzufigen einer Remote-Kamera Uber DynDNS wie unter «Manuelles
Hinzufdgen von Videoquellen zur Liste» in Abschnitt 2.4.1, «Finden und Konfigurieren von
Videoquellen» beschrieben vor. Geben Sie anstelle einer IP-Adresse den DynDNS-Namen
des Routers und den entsprechenden Port der Kamera ein:

u Eigenschaften von haupteingang @
| Beschreibender Name
<
Name: gang < der Kamera
MOBOTIX.
DynDNS-Name des
Zugangsdaten Informationen | An; PTZ/Rotor
. & ] f il Routers
Adresse: meine-kamera.dyndns.org Port: 5001 Kamera-Port auf dem
[7] Sichere Verbindung (S5L) Router
Benutzername: remote user < Benutzername und
kansmwort: [essase < Kennwort fir den
<

Zugriff auf die Kamera

Zugriff auf Aufzeichnungen: Uber Kamera

[ ok ][ bbrechen | [ anwenden |

Name: Beschreibender Name zur einfachen Identifikation der Kamera (,Hintertiir”
in diesem Beispiel)

Adresse: meine-kamera.dyndns.org
Port: 8001
Benutzername: Benutzername fur den Zugriff auf die Kamera (hier ,remote user”)

Kennwort: Kennwort fUr den Benutzernamen

Ist alles richtig konfiguriert, wechselt das Statussymbol auf Grin @ und MxControlCenter
zeigt fUr diese Kamera ein Vorschaubild an.
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Einrichten der SSL-VerschlUsselung

Wenn die SSL-Verschlisselung aktiviert ist, werden die von und zur Kamera Ubertragenen
Daten mittels SSL verschlisselt. Auf diese Weise wird ein ,Mitschneiden” der Daten und
das Ausspionieren der Zugangsdaten (nahezu) unméglich. Gehen Sie wie folgt vor, um
die SSL-VerschlUsselung auf der Kamera zu aktivieren:

Aktivieren Sie den verschlUsselten HTTP-Datenverkehr auf der Web-Benutzeroberfléiche
der Kamera:

— Admin Menu > Netzwerk-Konfiguration > Webserver > HTTPS-Einstellungen >
HTTPS aktivieren

— Klicken Sie auf Setzen, dann auf SchlieBen und kehren Sie zum Admin Menu
zurlck. Fohren Sie anschlieBend einen Neustart der Kamera durch (Aligemeine
Aufgaben > Neu starten).

Warten Sie, bis die Kamera wieder verfugbar ist und testen Sie dann die Einstellung,
indem Sie in der Adresse der Kamera ,http” durch ,https” ersetzen. Sie missen
moglicherweise das Zertifikat bestdtigen und eine Ausnahme in der Browser-Liste
fur die Kamera zulassen.

Aktivieren Sie die Port-Weiterleitung fur den Kamera-Port auf dem Router.

Aktivieren Sie die Checkbox Sichere Verbindungen (SSL) unter Kameraeigenschaften
fur die ausgewdhlte Kamera in MxControlCenter. Evil. mussen Sie den Port (8001
im Beispiel) erneut eingeben.

Klicken Sie auf Anwenden oder
auf OK, um die Anderung fur diese

. Adresse: meine kamera.dyndns.org Port: 3001 %
Kamera durchzufishren.

Zugangsdaten | Informationen | Anzeige | PTZ[Rotor

Die Kamera wird jetzt Uber eine SSL-verschlUsselte Verbindung angesprochen. Sie konnen
die verschlusselte Verbindung auch in einem Webbrowser verwenden, indem Sie die
Adresse der Kamera wie im folgenden Beispiel eingeben:

https://meine-kamera.dyndns.org:8001
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5.4 Schwenk-/Neigekopfe, Kameras anderer Hersteller und Joysticks

Nel
(z.

ben MOBOTIX-Kameras kénnen Sie auch IP- oder analoge Kameras anderer Hersteller
B. Axis IP-Kameras, Bosch AutoDome, Siemens SpeedDome) in MxControlCenter ein-

binden.

Die in manchen Modellen integrierten motorischen Schwenk-/Neige-Einheiten und
Zoomobijektive konnen von MxControlCenter Uber einen Joystick oder Uber das Panel
PTZ-Steuerung der Seitenleiste gesteuert werden. Ist eine MOBOTIX-Kamera auf einem
Schwenk-/Neigekopf montiert und entsprechend konfiguriert, kdnnen auch dessen Schwenk-
und Neigefunktionen vom MxControlCenter-Computer aus gesteuert werden.

In den restlichen Teilen dieses Abschnitts werden die folgenden Szenarien beschrieben:

Abschnitt 5.4.1, «Verwenden von MOBOTIX-Kameras mit Schwenk-/Neigekdpfens:
In diesem Standardszenario wird beschrieben, wie Sie eine MOBOTIX-Kamera mit
einem von mehreren unterstitzten Rotorkopfprotokollen einrichten, einschlieBlich
Hinweisen zur Verwendung von Pelco-D-Rotorkdpfen.

Abschnitt 5.4.2, «Integrieren von IP-PTZ-Domkameras anderer Hersteller»: In
diesem Szenario wird beschrieben, wie Sie eine IP-PTZ-Domkamera direkt in
MxControlCenter fur M-JPEG-Live-Streaming und PTZ-Steuerung einrichten. Dies
beinhaltet die Einrichtung von MxServer fur die kontinuierliche M-JPEG-Aufzeichnung
in der MOBOTIX-Dateiserver-Struktur.

Abschnitt 5.4.3, «Hinzufigen von analogen PTZ-Kameras anderer Hersteller»: In
diesem Szenario wird die Verbindung von Live-Videostreams von analogen Kameras
mit MxServer oder einer alternativen Anwendung wie Axis Video Serverbeschrieben.
Dies beinhaltet die Einrichtung von MxServer fur das kontinuierliche M-JPEG-Streaming
und Aufzeichnen in der MOBOTIX-Dateiserver-Struktur.

Weitere Informationen zum Digitalisieren und Speichern der Videostreams analoger Kameras

finden Sie in Abschnitt 5.5.3, «Verbinden von analogen PTZ-Kameras mit MxServer».

Achtung

Einige IP-Kameras anderer Hersteller kdnnen nur einen Videostream bereitstellen
(z. B. Axis M7001). In diesem Fall missen Sie entscheiden, ob Sie den Live-Videostream
in MxControlCenter anzeigen oder nur mit MxServer aufzeichnen mochten. Gerdte
mit solchen Einschrdnkungen sollten so bald wie méglich durch MOBOTIX-Kameras
ersetzt werden, da diese mehrere, voneinander unabhdngige Videostreams ausgeben
und ihre Aufzeichnungen selbststandig speichern kénnen.
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5.4.1 Verwenden von MOBOTIX-Kameras mit Schwenk-/Neigekopfen

Von MOBOTIX unterstitzte Schwenk-/Neigekopfe

* Provitek, Provitek PT2, Provitek PT3, Provitek PT4

¢ PelcoD

¢ Videotronic SN-15AH

e VPT 42 (Ausstaftung RS232/RS485 mit VT-Protokoll)

Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht Gber die erforderlichen Schritte zur Konfiguration
einer MOBOTIX-Kamera in Verbindung mit einem motorisierten Schwenk-/Neigekopf.
Ausfihrliche Informationen zum Anschluss und zu den Steuerbefehlen finden Sie in der
Dokumentation des jeweiligen Schwenk-/Neigekopfes.

Einrichten von MOBOTIX-Kameras mit Schwenk-/Neigekopf

MOBOTIX-Kameras (derzeit nur M12- und D12-Modelle) kénnen Uber den D-SUB
15HD-Anschluss mit einem moforisierten Schwenk-/Neigekopf verbunden werden. Sobald die
Verbindung hergestelltist, kdnnen Sie die Kamera Uber die Benutzeroberfléche (Softbuttons)
schwenken und neigen.

Montieren und Aktivieren eines Schwenk-/Neigekopfes in der Kamera

¢ Montieren Sie die MOBOTIX-Kamera auf die Haltevorrichtung am Schwenk-/Neigekopf.

¢ Verbinden Sie das mitgelieferte Steuerkabel des Schwenk-/Neigekopfes mit dem
D-SUB 15HD-Anschluss der MOBOTIX-Kamera.

¢ SchlieBen Sie Rotorkopf und Kamera an die Spannungsversorgung an.

¢ Konfigurieren Sie die serielle Schnittstelle der MOBOTIX-Kamera (Admin Menu >
Einrichten der seriellen Schnittstelle; sieche Abbildung unten).

* Sichern Sie die Konfiguration im permanenten Flash-Speicher der MOBOTIX-Kamera
(Admin Menu > Speichern) und starten Sie die MOBOTIX-Kamera neu.
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fi €« MOBOTIX X99 cke-m12-d43-rotor Serielle Schnittstelle und Mode @0

Serielle Schnittstelle und Modem

Serielle "paen [3) Aus: Sorolie Schnmsielo ist deakivien.
Schnittstelle: — Daten: Serele S 10r Dy al oder 10
Schattoln-/ausgang verwanden.
Modem: Serglie Schntstele 10r Modem (Telelan oder GSM)
vorwondon.
Wetter: Serigle Sennflisiele 10r den Emglang von Wetlerdalen oinef
unterstiizien Wetterstation verwenden.

Modus: Terminal- und Logger-Mode 14 ,«u i Logge Eriaupt Tor . Ro
u ung.
EinYAusgabemodus: Verwendung der drel zusatzichen Pins,
Automodus: Automatische Umschatung, fals maglch.

Geschwindigkeit: “4z00 [3)Bit/s Uenragungsgeschwindigket der Schntisteli
Bits: [ 37%) Anzan! der Dalen-Bls pro Zeiehen
Paritdt: "y 3 Parasmodus der Fohiprerkennung. N: Keing, E: Gerade, O:
ungerade
Stop-Bits: | .:] Anzani der Stop-Bits
Flusskontrolle: | 5y ‘:'] An der Flusskonirole:
e 2 Aus: Keme Flusskantrolie
crtscts: Hargwaro-Flusskontrolie
Echo: "gin 13 Speichem der ausgenenden Zeichen im Puffer
Zeilenendezeichen: | aine I3 Legt Zeichan 1dr Zelienende fost. GUige Zoichen hangen vam
angeschiossonon Gorat ab.
PuffergréBe: s [2)kB GroBe des Puliers in Zeichen zum Prolokolieron der Ein- und
Ausgaben der seriglen Schnitstelie.
Zeitstempel: g % Fogt vor jodar Zole im Pufier einon Zotstempe! oin.
2D ( Setzen ) Voreinstellung f Zuriickholen ) SchlieBen

Serielles Terminal

Siehe auch: 7 and der Signalsingginge

Nachdem Sie diese Schritte ausgefUhrt haben, sind die Schwenk- und Neigefunktionen
des Schwenk-/Neigekopfes fur die Kamera in MxControlCenter verfugbar.

Auswdhlen eines Schwenk-/Neigekopf-Protokolls fir eine MOBOTIX-Kamera

* Markieren Sie eine Kamera im Layout | Zseseen | inormateoen | snase | Framote

(gelber Rahmen). v [
Empfindlichkeit:

e Wdhlen Sie Videoquelle > Eigen- Fast patch:
schaften im Mend. A S

¢ Klicken Sie im Dialog Eigenschaften
auf das Register PTZ/Rotor.

¢ Wadhlen Sie das entsprechende Protokoll aus dem Dropdown Typ aus.

Die Steuerung der Schwenk-/Neige-/Zoom-Funktionen in MOBOTIX-Kameras
ist identisch, unabhdngig davon, ob der Benutzer die PTZ-Funktionen Uber
einen Joystick oder das Panel ,PTZ-Steuerung” steuert. Es ist keine weitere
Konfiguration erforderlich.

MOBOTIX-Kameras verwenden die mechanischen Schwenk-/Neige-Aktionen
der Kopfe (d. h. rechts/links bzw. oben/unten); Zoomvorgdnge werden jedoch
mit den verschiedenen Softwarefunktionen der Kameras ausgefihrt.
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Einrichten der Empfindlichkeit des Schwenk-/Neigekopfes

Die Einstellungen fur die Empfindlichkeit | zuangsdeten | informatonen | anzeige | PTziotor
werden fiUr Videotronic-, Provitek- und Y =
VPT 42-Schwenk-/Neigekopfe unterstitzt. ) ]

Fast-pateh: |/
. . . i ear
Mit den Einstellungen in  diesem | 3osstick-steueruns: |Expacentel
Dropdown werden das Verhalten und

die Geschwindigkeit eines Schwenk-/Neigekopfes beim Bewegen der Maus oder des
Joysticks gedindert.

Das verwendete Joystick-Modell und die motorischen Fahigkeiten des jeweiligen Benutzers
konnen sich auf die ideale Empfindlichkeit auswirken. Deshalb empfehlen wir, die beste
Einstellung im praktischen Einsatz zu testen.

Verwenden von Fast-Patch

Die Fast-Patch-Einstellung ermdglicht eine schnellere und prdzisere Bewegung von
Videotronic-, Provitek- und VPT 42-Schwenk-/Neigekdpfen. Diese Einstellung ist nur zur
Verwendung mit diesen Modellen vorgesehen.

Achtung

Fur die Fast-Patch-Option ist eine Version der Kamera-Software erforderlich, die
durch einen Patch von MOBOTIX gedndert wurde.

Aktivieren Sie die Option Fast-Patch nur, wenn dieser Patch auf der betreffenden
MOBOTIX-Kamera installiert ist. Mit einer normalen, nicht modifizierten Kamera-
Software funktioniert die MxControlCenter-Steuerung eines Schwenk-/Neigekopfes
nicht, wenn die Fast-Patch-Option aktiviert ist. Weitere Informationen zu dieser Funktion
erhalten Sie bei unserem technischen Support (www . mobotix.com > Supporf.

Verwenden des Pelco-D-Protokolls zur Steuerung eines mechanischen Zooms

MxControlCenter unterstitzt auch mechq- | 2ussgsiaten | informatonen | anzege | #Tzioter

nische Zoom-Aktionen Uber das Pelco- T S =
D-Protokoll. Diese Option ermdglicht empiindiichkeit: [Normal -
die Steuerung eines Pelco-D-fahigen, Foal-Fatche

L. . ! Joystick-Steuerung: [] Horizontale Richtung umkehren
motorisierten Zoomobijektivs an einer 7] Vertkale Richtung umkehren
MOBOTIX-Kamera. Mechanischer Zoom: [/

Adresse des PTZ-/Rotorkopfes: 3
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Wenn ein solches Zoomobijektiv an der Kamera angebracht ist, aktivieren Sie die Checkbox
Mechanischer Zoom und wdhlen Sie eine Adresse des PTZ-/Rotorkopfes im Bereich von
1bis 255 aus. Diese entspricht der im Pelco-D-Gerdit selbst definierten seriellen Adresse.
Die Adresse ist fUr die Identifikation des richtigen Gerdts erforderlich, wenn mehrere Pelco-
D-Gerdte Uber dasselbe serielle Kabel angeschlossen sind.

Die PTZ-Aktionen werden entweder Uber einen physi-

schen Joystick oder die Elemente im Panel PTZ-Steuerung A [+]
in  MxControlCenter ausgefihrt. Wenn die Checkbox i \
Mechanischer Zoom aktiviert ist, wird bei der PTZ-Steuerungin | €2 I S —
MxControlCenter ein zusdtzlicher Schieberegler Fokus gegen-

Uber vom Schieberegler Zoom angezeigt (siche Abbildung | =] AV =)
rechts). Mit diesem Schieberegler kann der Fokus des mecha-  Foaus Pan/Tit Zoom

nischen Zooms nach dem Ein- oder Auszoomen angepasst
werden.

5.4.2 Integrieren von IP-PTZ-Domkameras anderer Hersteller

In diesem Szenario wird die Integration einer IP-PTZ-Domkamera in MxControlCenter fir
Live-Ansichten beschrieben. MxServer dagegen sorgt fUr die kontinuierliche Aufzeichnung
der Videodaten in der MOBOTIX-kompatiblen Dateiserver-Struktur. Dieses Szenario basiert
auf der Verwendung des M-JPEG-Formats fur Live-Streaming und -Aufzeichnung und bietet
keine Unterstutzung fur Audio.

FUr die Integration von IP-PTZ-Domkameras fur Live-Streaming in MxControlCenter miUssen
Sie die folgenden Schritte ausfuhren:
1. FUgen Sie die IP-PTZ-Domkamera als zusdtzliche Videoquelle in MxControlCenter hinzu.

2. Verbinden Sie die IP-PTZ-Domkamera mit MxServer, um die kontinuierliche
Aufzeichnung zu gewdhrleisten.

3. Legen Sie das Speicherziel fur die IP-PTZ-Domkamera in MxControlCenter fest.

Schritt 1: IP-PTZ-Domkamera zu MxControlCenter hinzufigen

Bei Verwendung einer IP-Kamera eines anderen Herstellers mit integrierter mechanischer
PTZ-Funktion sind die Schwenk-, Neige- und Zoomfunktionen automatisch aktiviert. Es sind
keine weiteren Einstellungen notwendig. Die mechanischen PTZ-Aktionen fUr Schwenk-/
Neigekdpfe und verbundene PTZ-Domkameras werden auf dieselbe Weise gesteuert wie
die virtuellen (digitalen) PTZ-Aktionen von MOBOTIX-Kameras.

So verbinden Sie eine IP-PTZ-Kamera und zeigen diese in MxControlCenter an: Automatische Suche

e Wahlen Sie im MenU Videoquelle > Hinzufiigen, um den Dialog Videoquellen hin-
zufiigen zu 6ffnen.

' . ) . . . Manuell einfligen
¢ Klicken Sie auf den Button Kamera, um den Dialog Kamera hinzufiigen zu 6ffnen.
.- TTY
| MxPEG-Cip...

e
(hufzechnungspfad...|
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e Wadhlen Sie den entsprechenden Kamera-Typ aus:

Kamera hinzufigen ==

Wahien Sie den Kameratyp und geben Sie die Verbindungsdetails an.

Typ: [

Adresse:; Axis IPKamera Port: 80
MxServer-Kanal
Merit-LiLin [P-Kamera
Benutzername: Toshiba IP-Kamera SSL
Axis-Serverkanal
Panasonic [P-Kamera
Kennwort:  Sony IP-Kamera
Generische IP-Kamera

I Y

* Geben Sie die IP-Adresse (oder den DNS-Namen), den Port sowie die Anmeldedaten
(Benutzer und Kennwort) ein und aktivieren Sie SSL (falls erforderlich).

e Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen. Die Kamera wird in die Liste
Videoquellen hinzufigen aufgenommen.

e Wadhlen Sie die Kamera in der Liste Videoquellen hinzufiigen aus und figen Sie sie
wie in Abschnitt 2.4.2, «Verwenden der Videoquellen in MxControlCenter» beschrie-
ben hinzu.

Schritt 2: IP-PTZ-Domkamera fir Aufzeichnungen mit MxServer verbinden

Wenn Sie Videodaten aus einer IP-PTZ-Domkamera eines anderen Herstellers speichern
und wiedergeben mochten, mussen Sie die IP-Kamera des anderen Herstellers mit einer
MxServer-Instanz verbinden, um die Videostreaming-Daten in einer MOBOTIX-Dateiserver-
Struktur zu speichern. Damit kann MxControlCenter auf die Aufzeichnung zugreifen und
sie wiedergeben.

Fur die Integration einer IP-Kamera eines anderen Herstellers in MxServer sind zwei Schritte
erforderlich. Weitere Informationen hierzu finden Sie in den nachfolgend aufgelisteten
Unterabschnitten von Abschnitt 5.5, «MxServer - Integrieren von Kameras anderer Herstellers:

1. FUgen Sie die IP-Kamera eines anderen Herstellers als Neuen Kanal in MxServer
hinzu (Abschnitt 5.5.4, «Verbinden von IP-Kameras anderer Hersteller mit MxServer»).

2. Fugen Sie einen Ereignisaufzeichnungspfad zum Speichern der Videostreaming-
Daten auf MxServer in einer MOBOTIX-Dateiserver-Struktur zur IP-Kamera hinzu
(siehe Abschnitt 5.5.5, «Einrichten der Aufzeichnung in MxServers).

Schritt 3: Speicherziel der IP-PTZ-Domkamera in MxControlCenter festlegen

Sobald die MxServer-Umgebung eingerichtet ist, kehren Sie zu MxControlCenter zuriick
und 6ffnen den Dialog Eigenschaften der Kamera. Aktudlisieren Sie dann den Pfad des
Speicherziels auf denselben Pfad, den Sie in MxServer fur das Speichern von Videobilddaten
verwenden.
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So legen Sie einen Pfad von der IP-Kamera zu MxServer fest:
e Wahlen Sie die Kamera im Knoten VIDEOQUELLEN > Kameras aus.

o Offnen Sie den Dialog Eigenschaften der Kamera und rufen Sie das Register
Zugangsdaten auf.

Eigenschaften von axis-1 o

Name: axis-1

Zugangsdaten I Informationen I Anzeige i PTZ/Rotor | WRLs |

Adresse: 10.1.1.27 Port 30 3
Sichere Verbindung (SSL)
Benutzername: root

Kennwort: sessse

Zugriff auf Aufzeichnungen: M:\axis_0

e Klicken Sie auf den Button Andern im Abschnitt Zugriff auf Aufzeichnungen, um

den Dialog Zugriff auf Aufzeichnungen von aufzurufen: Dieser Pfad kann
entweder auf einen
Zugriff auf Aufzeichnungen von axis-1 freigegebenen Ordner
Zugriff auf Aufzeichnungen auf MxServer oder

Kein Aufzeichnungsordner auf ein verbundenes
it 1 fiae Netzlaufwerk auf

i il G S einem separaten
® Eigener Dateiserver-Pfad:  M:lanis 0 Mebv.. | Dateiserver verweisen.
Vorschaudaten fiir Wiedergabe und Videosuche verwenden

¢ Aktivieren Sie die Option Eigener Dateiserver-Pfad und geben Sie den entspre-
chenden Pfad ein:

- Klicken Sie auf den Button Mehr, um den Dialog Aufzeichnungsordner zu 6ffnen.

- Klicken Sie auf den Button Hinzufiigen und navigieren Sie zum entsprechenden

Aufzeichnungsordner. Sie miissen fiir
Jjede IP-Domkamera

e i einen separaten
Name Pfad | Pfad hinzufiigen.
1 B 10.3_30_151 M:\10_3_30_151
2 Iia M:\axis_0 M:\axis_0 |
|31 8 W10.1.1. 111\mxdata\10_2_1_43 W0, 1. 1. 111\mxdata\10_2_1_3|

« m v

[Hinzufigen...] [Bearbeiten... | [ Entfemen | [ Ubemehmen |

- Wadhlen Sie den neuen Aufzeichnungsordner aus und klicken Sie auf OK.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



288/424

MxCC-Benutzerhandbuch: Erweiterte Funktionen

5.4.3 Hinzufiigen von analogen PTZ-Kameras anderer Hersteller

Als zweiten Teil des Konfigurationsprozesses kdnnen Sie in einem zusdtzlichen Schritt einen
Pfad fur die Ereignisaufzeichnung definieren. Mit diesem Schritt konnen die konvertierten
digitalisierten Videostreams von MxServer in einer MOBOTIX-Dateiserver-Struktur gespeichert
werden. Die konvertierten Videostreaming-Daten kénnen spdter zur Offline-Wiedergabe
in MxControlCenter eingelesen oder fur die nachtrdgliche Bewegungserkennung ver-
wendet werden.

Wenn kein Pfad fir die Ereignisaufzeichnung fir die analoge Kamera definiert
ist, zeigt MxControlCenter nur die Live-Videos, die direkt von MxServer oder dem
Videoserver eines anderen Herstellers eingehen.

In diesem Abschnitt werden zwei Szenarien fUr die Integration von analogen PTZ-Kameras
in MxControlCenter beschrieben:

A. Bei Verwendung von MxServer fur die Digitalisierung des Videostreams.

B. BeiVerwendung eines Videoservers eines anderen Herstellersfur die Digitalisierung
des Videostreams.

In diesen Szenarien wird Live-Streaming als M-JPEG-Video in MxControlCenter unterstutzt.

Im ersten Szenario werden die analogen Videosignale Uber eine Video-Grabber-Karte
von einem MxServer-Computer digitalisiert. Damit dieses Szenario funktioniert, benétigen
Sie einen MxServer, in dem eine IDS Falcon QuattroPro-Karte installiert und konfiguriert ist
und der Uber eine Netzwerkverbindung (LAN/WAN) zum MxControlCenter-Client verfugt.

Im zweiten Szenario werden die analogen Videosignale von einem Videoserver eines
anderen Herstellers (z. B. Axis Video Server) digitalisiert. Beachten Sie, dass in diesen
Szenarien Audio nicht unterstiitzt wird.

Unabhdngig von der Anwendungssituation kann das digitalisierte Video von MxServer
auch als \-JPEG-Aufnahme in der Dateiserver-Struktur von MOBOTIX gespeichert werden.
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Szenario A: Integrieren von analogen PTZ-Kameras ilber MxServer

FUr die Integration analoger Kamerasist ein Zwischenschritt erforderlich, in dem die ana-
logen Videodaten in ein digitales Format konvertiert werden, das mit MxControlCenter
kompatibel ist (MXPEG oder M-JPEG) .

Analog Kamera
Bosch, TVI Lederer)

Bosch £
e
Cam-Control (serial cable)
M2 t-'f M ran PC/Server
“ Video grabber card
WindowsXP, MxPEG Server
o
————— =
e — Switch )
. 5
m22 @& ' o
. | . o
8
_—
G =
a >
D12 PC/Server
’ WindowsXP, MxControlCenter

Diese Aufgabe wird von MOBOTIX MxServer durchgefihrt, einer Software-Komponente
for Windows-Computer, die eine spezielle, mit den analogen Kameras verbundene
Framegrabber-Karte verwendet und die digitalisierten analogen Signale wie eine IP-Kamera
im IP-Netzwerk als M-JPEG-Datenstrom bereitstellt. Das bedeutet, dass die analoge
Kamera Uber die IP-Adresse von MOBOTIX MxServer in MxControlCenter integriert ist.
Normalerweise wird auf die bis zu vier Kameras an der Framegrabber-Karte Gber die
Ports 81 bis 84 zugegriffen. Analoge Kameras werden entsprechend Uber das Dialogfeld
Kamera hinzufiigen integriert (Abschnitt 5.5, «MxServer - Integrieren von Kameras anderer
Herstellers» und Abschnitt 5.5.3, «Verbinden von analogen PTZ-Kameras mit MxServery).

So verbinden Sie eine analoge PTZ-Kamera fiir Live-Streaming und -Wiedergabe
Uber MxServer:
1. Verbinden Sie die analoge PTZ-Kamera mit MxServer.
2. Richten Sie die Aufzeichnung der analogen PTZ-Kamera in MxServer ein.
3. FUgen Sie die analoge PTZ-Kamera in MxControlCenter als MxServer-Kanal hinzu.
4. Legen Sie das Speicherziel der analogen PTZ-Kamera in MxControlCenter fest.

Diese Schritte werden nachfolgend ausfuhrlicher beschrieben.

Schritt 1: Analoge PTZ-Kamera mit MxServer verbinden

FUr die Integration und Verbindung einer analogen Kamera eines anderen Herstellers in
MxControlCenter bendtigen Sie eine konfigurierte und betriebsbereite MxServer-Umgebung
mit einer Falcon QuattroPro-Framegrabber-Karte (Abschnitt 5.5.3, «Verbinden von analogen
PTZ-Kameras mit MxServer»).
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Automatische Suche

Manuell einfigen

I

MXPEG-Clip. ..

Aufzeichnungspfad...

Schritt 2: Aufzeichnung der analogen PTZ-Kamera in MxServer einrichten

Richten Sie die Aufzeichnung der analogen PTZ-Kamera in MxServer wie in Abschnitt 5.5.5,
«Einrichten der Aufzeichnung in MxServer» beschrieben ein.

Schritt 3: Analoge PTZ-Kamera in MxControlCenter als MxServer-Kanal hinzufiigen
e Wahlen Sie im MenU Videoquelle > Hinzufiigen, um den Dialog Videoquellen hin-
zufiigen zu 6ffnen.
o Klicken Sie auf den Button Kamera, um den Dialog Kamera hinzufiigen zu 6ffnen.

¢ Wdhlen Sie als Kamera-Typ MxServer-Kanal aus:

Kamera hinzufugen

‘Wahlen Sie den Kameratyp und geben Sie die Verbindungsdetails an.

Typ:
MOBOTIX [P-Kamera ‘
Adresse; s IP-Kamera Port: 80
MxServer Kanal | i

Merit-LiLin [P-Kamera
Benutzername: Toshiba IP-Kamera
Axis-Serverkanal
Panasonic [P-Kamera
Kenmwort: - Sony IP-Kamera
Generische IP-Kamera

(o ] [ttrecmn |

® Geben Sie die IP-Adresse (oder den DNS-Namen), den Port sowie die Anmeldedaten
(Benutzer und Kennwort) von MxServer fur die Kamera ein und aktivieren Sie SSL
(falls erforderlich).

o Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBen. Der MxServer-Kanal wird in die Liste
Videoquellen hinzufigen aufgenommen.

e Wahlen Sie den MxServer-Kanal in der Liste Videoquellen hinzufiigen aus und fugen
Sie ihn wie in Abschnitt 2.4.2, «Verwenden der Videoquellen in MxControlCenter»
beschrieben hinzu.

Schritt 4: Speicherziel der analogen PTZ-Kamera in MxControlCenter festlegen

Da dieser Schritt exakt wie bei der Einrichtung des Speicherziels einer IP-PTZ-Domkamera
erfolgt, fahren Sie fort wie unter «Schritt 3: Speicherziel der IP-PTZ-Domkamera in
MxControlCenter festlegen» in Abschnitt 5.4.2, «Integrieren von IP-PTZ-Domkameras
anderer Hersteller» beschrieben.

Szenario B: Integrieren von analogen PTZ-Kameras tiber einen Videoserver eines
anderen Herstellers

In diesem Szenario Ubernimmt ein Videoserver eines anderen Herstellers die Digitalisierung
der von einer analogen PTZ-Kamera erzeugten Videos. Die Aufzeichnung erfolgt wieder Uber
MxServer durch kontinuierliches Speichern von M-JPEG-Bildern der analogen PTZ-Kamera.
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So verbinden Sie eine analoge PTZ-Kamera fir Live-Streaming und -Wiedergabe iiber
den Videoserver eines anderen Herstellers:
1. Verbinden Sie die analoge PTZ-Kamera mit dem Videoserver des anderen Herstellers.
2. Richten Sie die Aufzeichnung der analogen PTZ-Kamera in MxServer ein.
3. FUgen Sie den Videoserver in MxControlCenter als Videoserver-Kanal hinzu.

4. Legen Sie das Speicherziel der analogen PTZ-Kamera in MxControlCenter fest.

Diese Schritte werden nachfolgend ausfuhrlicher beschrieben.

Derzeit werden die folgenden Videoserver anderer Hersteller von MxControlCenter
unterstitzt:

o Axis-Videoserver

Schritt 1: Analoge PTZ-Kamera mit dem Videoserver verbinden

Informieren Sie sich im Handbuch des Videoservers, wie Sie eine analoge PTZ-Kamera
anschlieBen und den Videoserver konfigurieren.

Da MxControlCenter nur das Videostreaming-Format M-JPEG unterstitzt, mUssen
Sie den Videoserver entsprechend konfigurieren.

Schritt 2: Aufzeichnung der analogen PTZ-Kamera in MxServer einrichten

Richten Sie die Aufzeichnung der analogen PTZ-Kamera in MxServer wie in Abschnitt 5.5.5,
«Einrichten der Aufzeichnung in MxServer» beschrieben ein.

Schritt 3: Analoge PTZ-Kamera in MxControlCenter als Videoserver-Kanal
hinzufigen Automatische Suche
¢ Wahlen Sie im MenU Videoquelle > Hinzufiigen, um den Dialog Videoquellen hin- Suche abbvechen)

zufiigen zu 6ffnen.
Manuell einfigen

¢ Klicken Sie auf den Button Kamera, um den Dialog Kamera hinzufiigen zu 6ffnen.
MxPEG-Clip...

\Aufzeichnungspfad...
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¢ Wadhlen Sie den Namen des Videoserver-Kanals (z. B. Axis-Server-Kanal als Kamera-
Typ aus:

Kamera hinzufigen

‘Wahlen Sie den Kameratyp und geben Sie die Verbindungsdetails an.

T ] s -
MOBOTIX [P-Kamera
MxServer-Kanal

Merit-LiLin [P-Kamera
Benutzername: Toshiba IP-Kamera

Axis-Serverkanal

Panasanic [P-Kamera ‘

Adresse; Avis IPKamera ‘ Port: 80

Kennwort:  Sony IP-Kamera
Generische IP-Kamera

(o ] [ttrecmn ]

¢ Wadhlen Sie einen Kanal fir den Videostream aus:

Kamera hinzufugen

‘Wahlen Sie den Kameratyp und geben Sie die Verbindungsdetails an.

Typ: | Avis-Serverkanal o Kanal: | 1 :

1
Adresse: Port: E-2
t
Benutzername:

* Geben Sie die IP-Adresse (oder den DNS-Namen), den Port sowie die Anmeldedaten
(Benutzer und Kennwort) des Videoservers fur die Kamera ein und aktivieren Sie
SSL (falls erforderlich).

¢ Klicken Sie auf OK, um den Dialog zu schlieBBen. Der Videoserver-Kanal wird in die
Liste Videoquellen hinzufigen aufgenommen.

e Wahlen Sie den Videoserver-Kanal in der Liste Videoquellen hinzufiigen aus und
fugen Sie ihn dem System wie in Abschnitt 2.4.2, «Verwenden der Videoquellen in
MxControlCenter» beschrieben hinzu.

Schritt 4: Speicherziel der analogen PTZ-Kamera in MxControlCenter festlegen

Da dieser Schritt exakt wie bei der Einrichtung des Speicherziels einer IP-PTZ-Domkamera
erfolgt, fahren Sie wie unter «Schritt 3: Speicherziel der IP-PTZ-Domkamera in MxControlCenter
festlegen» in Abschnitt 5.4.2, «Integrieren von IP-PTZ-Domkameras anderer Hersteller»
beschrieben fort.
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5.5 MxServer - Integrieren von Kameras anderer Hersteller

MOBOTIX MxServerermdglicht, IP- und analoge Uberwachungskameras anderer Hersteller
in ein MOBOTIX-System zu integrieren. Die Hauptanwendung ist die Digitalisierung von
Bildern aus teuren analogen PTZ-Domkameras und die Ausfuhrung der PTZ-Befehle einer
MxControlCenter-Workstation.

MxServer besteht aus einem Windows-Computer mit einer Framegrabber-Karte (IDS Falcon
QuattroPro) und der MOBOTIX MxServer-Software.

5.5.1 Einfihrung in MxServer

Zusammengefasst konnen Sie mit MxServer die folgenden Aufgaben ausfihren:
L]

Konvertieren von Bildern einer analogen Kamera eines anderen Herstellers in einen

digitalen Videostream im Format »Motion-JPEG (M-JPEG), der als Live-Videoquelle
in MxControlCenter verwendet werden kann.
L]

Senden der PTZ-Befehle von MxControlCenter an die analoge PTZ-Domkamera Uber
das serielle Kabel.

Kontinuierliches Aufzeichnen der Bilder einer analogen oder IP-Kamera eines ande-
ren Herstellers in einem Format, das von MxControlCenter gelesen werden kann.

So funktioniert MxServer
MXCC PTZ.,
IP-Kamera von anderem — elehle
Hersteller - —_ - ==

-— oy
______ r‘--~__ ----

ke P Verbidtngy =~ ==~ - -

MxControlCenter-Workstation

g Switch
‘™

\
‘%\
A
2
b
%I
S
Analog-Kamera % \ MxServer
von anderem EA 13 ¢
Hersteller < I
Sers > LA
[ Etiey o ~ ‘ /&Q ¢
P ¢ QS/QU L
3 40%9 erung) | 0,
- " 0
_D@%//;%/Z/N o o] PR a4
" e = T
. “Relchnung ™ P s
~o - i - P
-~
~ - -

- s -
MXxCC PTZ-Befehle
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Die Integration in ein IP-Netzwerk bedeutet, dass auf die an MxServer angeschlossenen
analogen Kameras genauso zugegriffen werden kann wie auf Netzwerkkameras (Uber
die IP-Adresse und einen Port des MxServer-Computers). Das Bild der analogen Kamera
kann dann im Browser, in MxControlCenter oder in jeder anderen Anwendung angezeigt
werden, die auf HTTP-Server zugreifen und M-JPEG-Streams anzeigen kann.

Das Videokabel der analogen PTZ-Kamera wird an einen Port der Framegrabber-Karte
des Computers angeschlossen, das Steuerkabel der Kamera an die serielle Schnittstelle
des Computers (R5232/RS485). MxServer sorgt fur die Umsetzung des betreffenden Kanals
der Framegrabber-Karte auf einen Netzwerk-Port (z. B. 80, 81 ...).

Daruber hinaus kénnen auch die in den analogen Kameras integrierten motorisierten
Schwenk-, Neige- und Zoomfunktionen von MxControlCenter Gber einen Joystick gesteuert
werden. Die Live-Streams der Kameras kénnen auf einem Dateiserver aufgezeichnet werden.

Das Streamen des Live-Videos fungiert hierbei als Briicke zwischen dem von der analogen
Kamera gelieferten Videostream und den Windows-Computern mit MxControlCenter.
MxServer liest die von der Framegrabber-Karte digitalisierten Videobilder (,Frames”) und
konvertiert diese Bitmap-Daten in JPEG-Bilder (oder M-JPEG-Streams). Diese Bilder werden
dann Uber das Netzwerk an die anfordernden Client-Computer Ubertragen (Computer
mit MxControlCenter). Die Auflésung der Ubertragenen Bilder/Streams kann mit MxServer
konfiguriert werden (768x576, 640x480 VGA, 320x240 CIF).

Die maximale Anzahl der gleichzeitig anfordernden Clients ist abhdngig von der Leistung
des Windows-Computers, auf dem MxServer ausgefUhrt wird sowie von der zur Verfigung
stehenden Bandbreite der Netzwerkverbindung.

Unabhdngig davon kdnnen die digitalisierten Video-Frames durch MxServer auf dem
Dateiserver aufgezeichnet werden (Daueraufzeichnung) und dann in MxControlCenter
wiedergegeben und gezielt durchsucht werden. MxControlCenter greift hierfur direkt auf
die auf dem Server aufgezeichneten Daten zu.

5.5.2 MxServer - Systemvoraussetzungen und Installation

Voraussetzungen fiir die Verwendung von analogen oder IP-Kameras mit MxServer
e Computer (mind. Intel Pentium 4 oder vergleichbarer AMD-Prozessor) mit mindestens
512 MB RAM
e Windows 2000, XP, 2003 Server, Vista, Windows 7
e MOBOTIX MxServer
¢ Analog- oder IP-Kamera anderer Hersteller:
— Mit dem Netzwerk verbundene IP-(PTZ-)Kamera

- Analoge PTZ-Kamera (z. B. Bosch AutoDome, Siemens SpeedDome), verbunden
mit der Framegrabber-Karte und einer seriellen Schnittstelle des Computers

— Mit der Framegrabber-Karte verbundene analoge Kamera
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¢ Bei Verwendung von analogen Kameras:
- Installierte und konfigurierte Framegrabber-Karte IDS Falcon QuattroPro
- Installierte IDS Falcon QuattroPro-Treiber
- Installierte Video-fur-Windows-Treiber (automatisch mit MxServer installiert)

¢ MxControlCenter auf einem Client-Computer mit korrekter Konfiguration fur die betref-
fende analoge/IP-Kamera zur Steuerung der Schwenk-, Neige- und Zoomfunktionen
(Abschnitt 5.4.3, «Hinzufiigen von analogen PTZ-Kameras anderer Hersteller» bzw.
Abschnitt 5.4.2, «Integrieren von IP-PTZ-Domkameras anderer Hersteller»).

Die Falcon QuattroPro-Framegrabber-Karte besitzt zwar vier Eingénge (Kandle), es
sollten jedoch nur zwei analoge Kameras an eine Karte angeschlossen werden.
Beim Einsatz von zwei Kameras an derselben Framegrabber-Karte ist die Bildrate
auf 12,5 Bilder pro Sekunde je Kamera begrenzt.

Sie kdnnen auch mehr als eine Framegrabber-Karte in einem Computer installieren.
Davon wird jedoch abgeraten, da hiermit nur geringe Bildraten erzielt werden kénnen.

Bei gréBeren Installationen sollten mehrere Computer mit je einer Falcon QuattroPro-
Karte und jeweils maximal zwei angeschlossenen analogen Kameras eingesetzt
werden. Ist eine hohe Bildrate erforderlich (h6her als 12,5 B/s), sollte jede analoge
Kamera an einen eigenen MxServer-Computer angeschlossen werden.

Detaillierte Informationen zum Anschluss von analogen Kameras und zur Konfiguration
von MxServer finden Sie in der mit MxServer installierten PDF-Dokumentation.

Herunterladen und Installieren von MxServer
1. Laden Sie die korrekte Ms 1-Datei (Windows Installer) for die Hardware-Plattform von
www .mobotix . com, Support > Software-Downloads herunter:
— Die P3-Version ist fUr Pentium 3-Computer mit SSE | und AMD-Computer optimiert.
— Die P4-Version ist fur Pentium 4-Computer mit SSE Il optimiert.

2. Doppelklicken Sie zum Starten von Windows Installer auf die Datei MxServer-

<Version> Px.msi.
3. Folgen Sie den Anweisungen des Installationsassistenten.

Weitere Informationen zum System finden Sie in der mit MxServer installierten
PDF-Dokumentation.
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Ausfiihren und Konfigurieren von MxServer

Sobald MxServer korrekt installiert ist, kénnen Sie das Programm mit einem Doppelklick
auf die Datei MxServer-* . exe starten.

Wenn Sie MxServer erstmals starten, zeigt Windows eine Meldung an, in der Sie
gefragt werden, ob die Anwendung blockiert werden soll. Klicken Sie auf Nicht mehr
blocken, damit MxServer ordnungsgemdf funktionieren kann.

MxServer zeigt das Programmfenster:

85 MxServer131.1 [oll®]==
Eile Help
ﬂﬂ Channels

T [0.00.0:380] configure

So konfigurieren Sie MxServer:

¢ Klicken Sie im Men( von MxServer auf Datei > Konfigurieren. MxServer startet einen
Webbrowser und stellt eine Verbindung mit Port 80 dieses Computers her (d. h.
MxServer 6ffnet die Adresse http://localhost:80/).

Secuy i Syems

MOBOTIX MxServer 1.3.1.1 Configuration

MOBOTIX..

Channels | Configuration form

e System Settings
Existing channels:

New channels:

Configmation [P address 0000 : 80
Log file path. MeServerLoglog
Log fle max size [Mb] 5
Admins Remove
admin

Add 2 pew administrator
New login
New password

> system <
Retype new password

Send || Reset

* Richten Sie ein neues Kennwort ein:

— Geben Sie admin als neuen Anmeldenamen ein (damit wird das vorhandene
Kennwort fUr den Benutzer admin Uberschrieben).

— Geben Sie das Kennwort in das Feld Neues Kennwort ein.
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— Geben Sie das Kennwort erneut in das Feld Neues Kennwort wiederholen ein.
- Klicken Sie auf Senden, um die MxServer-Konfiguration zu aktualisieren.

Die Standard-Konfigurations-IP-Adresse (0 . 0 . 0 . 0) Uberwacht samtliche IP-Adressen
aller Netzwerkkarten (NICs) dieses Computers. Andern Sie diese Einstellung nur,
wenn auf diesem Computer mehrere NICs installiert sind und MxServer nur eine
bestimmte NIC Gberwachen soll.

MxServer wird jetzt ausgefUhrt und ist bereit zum Verbinden von analogen Kameras und
IP-Kameras anderer Hersteller.

5.5.3 Verbinden von analogen PTZ-Kameras mit MxServer

Gehen Sie zum Verbinden einer analogen Kamera in MxServer wie folgt vor:

MxServer muss ausgefUhrt werden.

Klicken Sie im MenU auf Datei > Konfigurieren, um die Konfigurationsoberfléche
im Webbrowser anzuzeigen.

Wadhlen Sie einen verfugbaren Falcon-Kanal aus der Liste aus.

Aktivieren Sie diesen Kanal und passen Sie die Kamerakonfiguration nach Bedarf
an:

Configure channel BoSCH Autodome

Channel type IDS analog (FalconQuattro)
Activate this channel @ YES NO

Image quality 70 ~ %

Video standard @ PAL NTSC SECAM
Image size VGA (640x480) -

Clp/Scale scale ~

Channel IP address 0000 : 1132
Channel name BOSCH Autodome

Die voreingestellte IP-Adresse des Kanals (0.0.0.0) Uberwacht sdmtliche
IP-Adressen aller Netzwerkkarten des Computers. Andern Sie diese Einstellung nur,
wenn auf diesem Computer mehrere NICs installiert sind und MxServer nur eine
bestimmte NIC Gberwachen soll.

Notieren Sie den zugewiesenen Port (z. B. 1132 — roter Rahmen in der Abbildung).

Geben Sie einen Kanalnamen ein, der den Zweck oder den Standort der Kamera
beschreibt.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com

Channels

System state

Existing channels:
Falcon channels:
Ar Falcon 1 0

Analog Fal 13
Analog Falcon 1 4

2 Analog Falcon 2 0: <
BOSCH Autodome




298/424

MxCC-Benutzerhandbuch: Erweiterte Funktionen

For den Zugriff auf die Kamera im Webbrowser missen Sie die IP-Adresse des
MxServer-Computers und den mit diesem Kanal verbundenen Port kennen. In diesem
Beispiel lautet die korrekte Adresse fur den Zugriff auf die Kamera im Browser wie folgt:

http://<IP-Adresse von MxServer>:1132/

Verwenden einer analogen PTZ-Kamera in MxControlCenter

Geben Sie zum Verwenden dieser Kamera in MxControlCenter die /P-Adresse und den Port
des MxServer-Computersein wie unter «Schritt 3: Analoge PTZ-Kamera in MxControlCenter
als MxServer-Kanal hinzufigen»in Abschnitt 5.4.3, «Hinzufiigen von analogen PTZ-Kameras
anderer Hersteller» beschrieben.

5.5.4 Verbinden von IP-Kameras anderer Hersteller mit MxServer

In diesem Szenario wird MxServer nur zum Speichern der Bilder (im Format »Motion-JPEG
(M-JPEG)) aus einer IP-Kamera eines anderen Herstellers in einer Dateiserver-Struktur
verwendet (Abbildung in Abschnitt 5.5.1, «Einfihrung in MxServer»). Das Verbinden von
IP-Kameras anderer Hersteller mit MxServer funktioniert ohne zusétzliche Hardware-
Komponenten.

So verbinden Sie IP-Kameras anderer Hersteller mit MxServer:

¢ Klicken Sie im MenU auf Datei > Konfigurieren, um die Konfigurationsseite im Browser
zu 6ffnen.

e Wahlen Sie im Abschnitt Neue Kandle den hinzuzufigenden Kameratyp aus.

® Geben Sie die Kamerakonfiguration und die Anmeldedaten ein und legen Sie die
Bildparameter nach Bedarf fest.

* Geben Sie einen Kanalnamen ein, der den Zweck oder den Standort der Kamera
beschreibt.

Verwenden von IP-Kameras anderer Hersteller in MxControlCenter

Geben Sie zum Verwenden dieser Kameras in MxControlCenter die IP-Adresse der Kamera
wie unter «Schritt I: IP-PTZ-Domkamera zu MxControlCenter hinzufiigen»in Abschnitt 5.4.2,
«Integrieren von IP-PTZ-Domkameras anderer Hersteller» beschrieben ein.

Achtung

Einige IP-Kameras anderer Hersteller kénnen nur einen Videostream bereitstellen
(z. B. Axis M7001). In diesem Fall mUssen Sie entscheiden, ob Sie den Live-Videostream
in MxControlCenter anzeigen oder nur mit MxServer aufzeichnen mochten. Gerdte
mit solchen Einschrdnkungen sollten so bald wie mdglich durch MOBOTIX-Kameras
ersetzt werden, da diese mehrere, voneinander unabhdngige Videostreams ausgeben
und ihre Aufzeichnungen selbststdndig speichern kdnnen.
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5.5.5 Einrichten der Aufzeichnung in MxServer

Indem Sie einen Speicherpfad fur analoge und IP-Kameras anderer Hersteller einrichten,
ermoglichen Sie das Speichern digitaler Videodaten in einer MOBOTIX-Dateiserver-Struktur.
MxControlCenter kann dann Daten von diesem Speicherziel als Dateiserver-Pfad lesen.

Bei der Konfiguration einer analogen oder IP-Kamera kénnen Sie ein Speicherziel fur
diese bestimmte Kamera eingeben und dabei entweder ein verbundenes Netzlaufwerk
oder eine UNC-Adresse verwenden. Sie sollten die folgenden Informationen bereithalten,
bevor Sie fortfahren:

e Welcher Ordner auf einer Netzwerkfreigabe (Computername/IP-Adresse und
Freigabename) kann fur das Speichern der Videodaten verwendet werden?

¢ Wie viel Speicherplatz ist auf dieser Freigabe verfugbar?

So konfigurieren Sie das Speicherziel:
e Aktivieren Sie zum Aufzeichnen des ausgewdhlten Kanals die Option ON.

® Geben Sie das Speicherziel unter Stammverzeichnis-Pfad fir Aufzeichnung als
verbundenes Netzlaufwerk oder UNC-Pfad ein:

M:\DATA verbundenes Netzlaufwerk

\\MeinDateiServer\DATA  UNC-Pfad

¢ Legen Sie ein Aufzeichnungskontingent und/oder das maximale Alter auf geeignete
Werte fest, damit der Speicherplatz der Freigabe nicht Gberschritten wird.

¢ Legen Sie die Bildrate nach Bedarf fest.

ON © OFF = Activate recording for this channel:
Rec. root directory path:

MIDATAY

Rec. disk quota [MB]: Rec. max age:

4096 0 d0 h

Event recording

Frame rate:

12 frame per second -

o Klicken Sie auf Senden, um die Parameter in MxServer zu aktualisieren und die
Einstellungen zu speichern.

Verwenden der Aufzeichnungen von Kameras anderer Hersteller in
MxControlCenter

Geben Sie zum Verwenden der Aufzeichnungen dieser Kameras in MxControlCenter den
Dateiserver-Pfad je nach Kameratyp ein:

* Mit MxServer verbundene analoge Kameras: Fahren Sie wie unter «Schritt 4:
Speicherziel der analogen PTZ-Kamera in MxControlCenter festlegen»in Abschnitt 5.4.3,
«Hinzufigen von analogen PTZ-Kameras anderer Hersteller» beschrieben fort.

® IP-Kameras: Fahren Sie wie unter «Schritt 3: Speicherziel der IP-PTZ-Domkamera in
MxControlCenter festlegen»in Abschnitt 5.4.2, «Integrieren von IP-PTZ-Domkameras
anderer Hersteller» beschrieben fort.
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5.5.6 Automatischer Start von MxServer auf dem Computer

Fur die Verwendung von MxServer in einer Produktivumgebung ist es empfehlenswert,
die Datei MxServer-*.exe als geplante Aufgabe in Windows hinzuzufigen. Damit
wird sichergestellt, dass MxServer beim Hochfahren des Computers automatisch startet:

¢ Klicken Sie bei einem Windows Vista-Computer auf Start > Systemsteuerung.

¢ Klicken Sie auf System und Wartung und anschlieBend unter Verwaltung auf
Aufgaben planen.

o Klicken Sie im Panel Aktionen auf Einfache Aufgabe erstellen.

¢ Geben Sie auf der Seite Einfache Aufgabe erstellen einen Namen in das Feld Name
ein (z. B. MxServer) und klicken Sie auf Weiter.

¢ Wadhlen Sie auf der Seite Trigger die Option Beim Starten des Computers und klicken
Sie auf Weiter.

e Wahlen Sie auf der Seite Aktion die Option Programm starten und klicken Sie auf
Weiter.

¢ Klicken Sie auf der Seite Programm starten auf den Button Durchsuchen.

¢ Navigieren Sie zum MxServer-Programmordner (standardmaBig C : \Programme\
MOBOTIX\MxServer\), wdhlen Sie die Datei MxServer-*.exe aus, klicken Sie
auf OK und dann auf Weiter.

o Klicken Sie auf Fertigstellen, um den Assistenten zu schlieBen.

Blattern Sie unter Aufgabenplanungszusammenfassung abwdrts, um die Aufgabe
MxServerin der Liste Aktive Aufgaben anzuzeigen.

Wenn Sie eine andere Windows-Version als Vista verwenden, gehen Sie wie in der
Windows-Hilfe beschrieben vor (suchen Sie nach ,Aufgabe planen®).
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5.6 Zugriff auf Remote-Aufzeichnungen Gber MxRemotePreview

MxRemotePreview beseitigt ein Problem bei der Verwendung von langsamen Verbindungen
(z. B. beim Zugriff auf Aufzeichnungen an einem Remote-Speicherziel Gber eine DSL- oder
UTMS/3G-Verbindung mit geringer Bandbreite). In einem solchen Fall ruft MxControlCenter die
(gespeicherten) Original-Videosequenzen ab, aber da die Bilder zu groB fur die Bandbreite
sind, werden sie zu langsam Ubertragen. Dies macht Videorecherchen nahezu unméglich.

MxRemotePreview I6st dieses Problem durch eine fortlaufende Reduzierung (,Umkodierung”)
der BildgroBe, Qualitét und anderer Parameter ohne die gespeicherten Aufzeichnungen
zu dndern. Anstatt die Bilder Uber die Kamera oder direkt vom Dateiserver abzurufen, holt
sich MxControlCenter die umkodierten Videosequenzen vom MxRemotePreview-Server
fur einen beschleunigten Bildabruf.

So funktioniert MxRemotePreview

MOBOTIX-Kamera Internet

S

SLnugPIBZINY

-
“a

-

DSL-Router

MxControlCenter sendet eine HTTP-Anforderung an den Webserver, der MxRemotePreview
fur bestimmte Dateitypen aufruft. MxRemotePreview liest die Originaldateien vom Dateiserver,
kodiert die Videoinhalte wéhrend der Ubertragung wie in der HTTP-Anforderung ange-
geben um und gibt die umkodierten Daten wieder an den MxControlCenter-Computer
zuriick. Dadurch bekommt MxControlCenter die Daten schnell genug, um eine Ereignisliste
aufzubauen und die Videosequenzen wiederzugeben.

MxRemotePreview wird als CGI-Modul in einem Webserver (Apache oder Microsoft
Internet Information Server) unter Windows oder Linux ausgefUhrt. Die Kameras kénnen
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die Aufzeichnungen auf demselben Computer oder auf einem anderen Dateiserver/NAS-
System speichern. Wenn die Aufzeichnungen auf einem anderen Dateiserver verfugbar
sind, sollte der MxRemotePreview-Server Uber eine Verbindung mit hoher Bandbreite zu
diesem Dateiserver/NAS-System verfugen.

Sie sollten den Webserver auf dem Computer ausschlieBlich fur die Neukodierung
verwenden.

Sie kdnnen diesen Computer auch als Dateiserver fur die Kameraaufzeichnungen
verwenden. Wenn der Computer allerdings Leistungsprobleme zeigt, sollten Sie
einen anderen Computer als Dateiserver verwenden.

MxRemotePreview Installation - Uberblick

e Webserver installieren und konfigurieren.

¢ CGl-Modul MxRemotePreview installieren.

¢ Webserver konfigurieren:
— Festlegen der von MxRemotePreview umzukodierenden Dateitypen.
- Festlegen des Kamera-Aufzeichnungsordners.
- Festlegen der Standardparameter fur die Aufzeichnungen (optional).

¢ Testen der Webserver-Installation.

o Testen des CGI-Moduls MxRemotePreview.

Achtung

Beachten Sie unbedingt die folgenden Sicherheitsempfehlungen:

e Schutzen Sie den Webserver-Computer und die freigegebenen Ordner, indem
Sie spezielle Benutzernamen und Kennwérter festlegen, mit denen die Kameras
auf die Aufzeichnungen zugreifen kénnen (vollstandiger Zugriff erforderlich).
Anderen Benutzern sollte der Zugriff auf diese Ordner nicht gestattet sein.

e Schutzen Sie die Webserver-Installation und die Aufzeichnungen, indem Sie
einen Benutzernamen und ein Kennwort fir den Zugriff auf die entsprechenden
Ordner festlegen. Sie sollten auch in Betracht ziehen, den gesamten Datenverkehr
zum und vom Webserver Uber SSL zu verschlisseln.

Weitere Informationen zu diesen und anderen Einstellungen finden Sie in der Apache-
Dokumentationim Internet (httpd . apache . org/docs-project/) oderin der
Hilfe zu Microsoft Internet Information Server.
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5.6.1 MxRemotePreview - Systemvoraussetzungen und Installation

Fur den Computer mit dem Webserver wird eine schnelle Verbindung mit hoher Bandbreite
bendtigt, um auf die Dateiserver-Aufzeichnungen der MOBOTIX-Kameras zugreifen zu
koénnen. MxRemotePreview kann auf Computern mit Windows oder Ubuntu Linux aus-
gefUhrt werden.
Computersystem
e Computer mit Intel Pentium 4-Prozessor (oder schneller)
¢ Mindestens 2 GB RAM
¢ Betriebssystem
— Windows XP SP3 oder héher
- Ubuntu Linux (MxRemotePreview ist fur dieses Betriebssystem nur auf Anfrage
erhdltlich)
Webserver

e Apache (siehe Abschnitt 5.6.2, «Installieren von MxRemotePreview mit Apache Web
Server unter Windows»)

* Microsoft Internet Information Server 7 (siehe Abschnitt 5.6.3, «Installieren von
MxRemotePreview mit Microsoft Internet Information Server 7»)

5.6.2 Installieren von MxRemotePreview mit Apache Web Server unter
Windows
1. Installieren Sie den Apache-Webserver auf dem Windows-Computer:

- Laden Sie eine Apache-Webserver-Installationsdatei fur Windows von httpd.
apache. org herunter.

— FUhren Sie die Installationsdatei apache xxx-win32/64-xxx.msi aus und
befolgen Sie die Anweisungen.

- Installieren Sie Apache als Windows-Dienst, der Server sollte Port 80 (Standard)
Uberwachen.

- Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie http://127.0.0.1 ein, um
zu prufen, ob der Webserver ausgefuhrt wird.

2. Installieren Sie das CGI-Modul MxRemotePreview:

- Kopieren Sie die Datei MxRemotePreview.cgi.exe in den Apache-
Programmordner:

C:/Programme/Apache.../cgi-bin/
3. Konfigurieren Sie den Apache-Webserver:
- Kopieren Sie die Konfigurationsdatei ht t pd . con £ in den Apache-Programmordner:

C:/Programme/Apache.../conf/
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- Offnen Sie httpd. conf und bearbeiten Sie die folgenden Zeilen:

DocumentRoot ,<Kamera-Aufzeichnungsordner>"
ScriptAlias /cgi-bin/ ,<Apache-Programmordner>/cgi-bin/“
Action mxremotepreview /cgi-bin/MxRemotePreview.cgi.exe

<Directory ,<Kamera-Aufzeichnungsordner>"“> <FilesMatch
[MEAPC] [0-9]+\.jpg$> SetHandler mxremotepreview

</FilesMatch> </Directory>

## Figen Sie die gewiinschten MxRemotePreview-Einstellungen
hinzu

# Bildrate (Standard: 1 Bild pro Sekunde)

SetEnv MXRECODER_FRAMERATE 1

# BildgroBe, Seitenverhdltnis werden automatisch beibehal-
ten;

# entspricht der Auflésungseinstellung in MxControlCenter

SetEnv MXRECODER WIDTH 320
SetEnv MXRECODER_HEIGHT 240

# JPEG-Qualitdt [1..100]
SetEnv MXRECODER_QUALITY 40
# Audio-Ausgang: 1 zum Aktivieren, 0 zum Deaktivieren

SetEnv MXRECODER_AUDIO 1

4. Konfigurieren oder bearbeiten Sie andere Apache-Einstellungen nach Bedarf (optional,
siehe httpd.apache.org/docs/2.2/).

5. Starten Sie den Apache-Dienst neu.

6. Testen Sie den Webbrowser und das CGI-Modul (siehe Abschnitt 5.6.4, «Testen des
Webservers mit MxRemotePreviews).

5.6.3 Installieren von MxRemotePreview mit Microsoft Internet Information
Server 7

1. Installieren Sie den Microsoft Internet Information Server (IIS) auf dem Windows-
Computer:
- Offnen Sie Server-Manager und wdhlen Sie Rollen hinzufiigen aus.
— Wahlen Sie Webserver (lIS) aus.
- Klicken Sie so lange auf Weiter, bis Sie Rollendienste erreichen.
- Wdhlen Sie unter Anwendungsentwicklung die Option CGI aus.

— lIS-Verwaltungskonsole muss ausgewdhlt sein (dies ist in Windows 7 nicht aktiviert,
jedoch in Windows Server 2008).

- Klicken Sie auf so lange auf Weiter, bis die Installation abgeschlossen ist.

- Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie http://127.0.0.1 in der
Adressleiste ein, um zu prifen, ob der Webserver ausgefuhrt wird.
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2. Installieren Sie das CGI-Modul MxRemotePreview:
— Erstellen Sie einen Ordner namens cgi-binin C:\inetpub\.

- Kopieren Sie die Datei MxRemotePreview. cgi . exe in den folgenden Ordner:
C:\inetpub\cgi-bin\

3. Konfigurieren Sie den Internet Information Server:

- Offnen Sie Systemsteuerung > Verwaltung und doppelklicken Sie auf
Internetinformationsdienste-Manager.

— Wadhlen Sie im Panel Verbindungen den Eintrag Standardwebsite aus.

- Klicken Sie im rechten Panel auf Erweiterte Einstellungen (darauthin wird der
Dialog Erweiterte Einstellungen gedffnet).

— Andern Sie den physikalischen Pfad in den Freigabeordner, in dem die Aufnahmen
der Kameras gespeichert werden und klicken Sie auf OK.

- Doppelklicken Sie auf das Symbol Handlerzuordnungen im mittleren Panel.
Klicken Sie unter Aktionen im rechten Panel auf Modulzuordnung hinzufiigen.

- Geben Sie im Dialog Modulzuordnung hinzufiigen die folgenden Werte in die
folgenden Felder im mittleren Panel ein:

¢ Anforderungspfad: * . jpg
e Modul: CgiModule
¢ Ausfiihrbare Datei (opt.):

C:\inetpub\cgi-bin\MxRemotePreview.cgi.exe

¢ Name: MxRemotePreview service

— Klicken Sie auf OK.

- Bestdtigen Sie den Dialog Modulzuordnung hinzufiigen (,Mdchten Sie diese
ISAPI-Erweiterung zulassen?”).

- Klicken Sie im Panel Verbindungen mit der rechten Maustaste auf Standardwebsite
und wdhlen Sie Virtuelles Verzeichnis hinzufigen aus.

- Geben Sie im Dialog Virtuelles Verzeichnis hinzufiigen die folgenden Werte ein:

e Physikalischer Pfad: <Kamera-Aufzeichnungsordner>

Dieser Wert verweist moglicherweise auf eine Freigabe auf einem ande-
ren Computer oder NAS-System, vorausgesetzt, dass dieses bereits als
Netzlaufwerk auf dem lokalen Computer verbunden wurde.

- Kilicken Sie auf OK.
— Wadhlen Sie im Panel Verbindungen den Servernamen aus.

- Doppelklicken Sie auf MIME-Typen, um den Dialog zu 6ffnen und wdhlen Sie
rechts unter Aktionen die Option Hinzufiigen aus. Der Dialog MIME-Typ hin-
zufiigen wird gedffnet.
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- Geben Sie im Dialog MIME-Typ hinzufiigen die folgenden Werte ein:

¢ Dateinamenerweiterung: erdinfo

* MIME-Typ: application/octet-stream

- Klicken Sie auf OK.

5.6.4 Testen des Webservers mit MxRemotePreview

Testen des CGI-Moduls im Browser

1. Offnen Sie einen Webbrowser.

2. GebenSie127.0.0.1 indie Adressleiste ein und dricken Sie die EINGABETASTE (im
Webbrowser sollten jetzt die Ordner des Dateiservers aufgelistet werden).

3. Klicken Sie weiter auf Ordner-Links, bis Sie . §pg-Dateien sehen.
4. Klicken Sie auf die Datei E00001 . pg.

5. Figen Sie /?previewsize=320x240squality=20 zu der Adresse in der
Adressleiste hinzu und dricken Sie die EINGABETASTE. Wenn sich das Bild entspre-
chend dndert, funktioniert das CGI-Modul ordnungsgemdaB.

Verwenden verschiedener CGI-Parameter im Browser

Zum Testen des CGI-Moduls im Browser missen Sie Aufzeichnungsparameter in der
URL angeben:

Syntax. http://<URL>/<Ordnerpfad>/<Bilddatei>?<Parameter>&
<Parameter>&<Parameter>&. ..

(Parameter kénnen einzelne Parameter oder Parame ter=Wert-Paare sein.)

Beispiel http: //<Server>/<Kameraordner>/<Ereignisordner>/E00001.
jpg?’previewsize=320x240&framerate=1.0&quality=20&nocaudio

Die Kamera muss mindestens eine Aufzeichnung erstellt haben. Kopieren Sie dann
das Beispiel mit dem gesamten URL-Befehl von oben ohne Leerzeichen zwischen den
Parametern in die Adressleiste des Webbrowsers. Ersetzen Sie <Server> durch den
entsprechenden Servernamen, <Kameraordner> durch einen vorhandenen Ordnernamen
einer Kamera und <Ereignisordner>durch die Ordnerstruktur. Dabei gelten folgende
Regeln:

e 2" (Fragezeichen) trennt die Erweiterung der Bilddatei (.jpg) und den ersten
Parameter.

e &"(Und-Zeichen) trennt einen Parameter oder ein Parameter/Wert-Paar vom néchsten
Parameter oder Parameter/Wert-Paar.

¢ Die Reihenfolge von Parametern bzw. Parameter/Wert-Paaren ist beliebig.
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URL-Parameter fiir das Testen von CGl-Einstellungen

Parameter Beschreibung/Beispiel

Maximale Abmessungen in Pixeln wie ,320x240" (320 Pixel
previewsize=<h>x<v> horizontal mal 240 Pixel vertikal), z. B.
?previewsize=320x240

Bilder pro Sekunde (B/s) mit Dezimalstelle, z. B.

framerate=<B/s> sframerate=1.5

Qualitat der JPEG-Kodierung (ganze Zahlen von 1 bis 100), z. B.

quality=<Prozent> squality=30

noaudio AusschlieBen von Audio aus Aufzeichnungen

5.6.5 Verwenden von MxRemotePreview-Servern fir den Zugriff auf
Videoquellen

StandardmaBig werden die aufgezeichneten Videos von MxControlCenter Gber die Kamera
oder durch direkten Zugriff auf die entsprechenden Dateien auf einem Dateiserver abge-
rufen. Wenn Sie MxRemotePreview beim Abrufen von Vorschaubildern in MxControlCenter
verwenden mochten, mUssen Sie MxControlCenter mitteilen, dass bestimmte Videoquellen
Vorschaudaten verwenden, statt auf die Originalaufzeichnungen zuzugreifen.

Empfohlene Vorgehensweise bei Verwendung von MxRemotePreview-Servern
1. Legen Sie die Vorschau-Standardeinstellungen fir den MxRemotePreview-Server
fest, der fur diese Installation am héufigsten verwendet wird.

2. Verwenden Sie den Dialog Zugriff auf Aufzeichnungen, um MxControlCenter
anzuweisen, dass bestimmte Videoquellen beim Zugriff auf die Aufzeichnungen
Vorschaudaten verwenden.

3. Legen Sie fur die Videoquellen, die einen anderen Server als den Standard-
MxRemotePreview-Server verwenden, den gewinschten MxRemotePreview-Server
im entsprechenden Dialog Eigenschaften von fest.

Schritt 1: Vorschau-Standardeinstellungen fir einen MxRemotePreview-Server
festlegen

o Offnen Sie Extras > Optionen im Meni und wéhlen Sie das Register Verbindungs-
Standardeinstellungen.
¢ Legen Sie im Abschnitt Vorschau-Standardeinstellungen die folgenden Parameter fest:
- Setzen Sie Vorschau-Modus auf Remote-Vorschau.
- Geben Sie die Zugangsdaten fir den MxRemotePreview-Server an.

- Legen Sie die MxRemotePreview-Standardparameter fest (JPEG-Quallitct, Bildrate
USW.).

- SchlieBen Sie den Dialog Optionen durch Klicken auf OK.
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Schritt 2: Standard-Vorschaudaten fir Videoquellen in MxControlCenter verwenden

Zugriff auf Aufzeichnungen
E Legen Sie die Optionen fiir MxControlCenter fest, um auf diese Aufzeichnungen zuzugreifen:
* parkplatz 1
* zweigstelle innenstadt
© Uber Kamera

Standard-Dateiserver-Pfad (Kamera-Werks-IP wird angehangt)
Eigener Dateiserver-Pfad (Kamera-Werks-IP wird angehangt):
Bestimmter Dateiserver

I V| Vorschaudaten fir Wiedergabe und Videosuche verwenden I

[ox ] [ Abbrechen |

Wdhlen Sie alle Videoquellen im Panel Navigator (Abschnitt VIDEOQUELLEN >
Kameras) aus, die die in Schritt 1 angegebenen Vorschau-Standardeinstellungen
verwenden sollen.

Rechtsklicken Sie und wdhlen Sie Zugriff auf Aufzeichnungen im Kontextmen0.

Aktivieren Sie im Dialog Zugriff auf Aufzeichnungen die Checkbox Vorschaudaten
fir Wiedergabe und Videosuche verwenden (roter Rahmen in der Abbildung).

Klicken Sie auf OK.

Schritt 3: MxRemotePreview-Server fir bestimmte Videoquellen verwenden

Wdhlen Sie die Videoquellen im Panel Navigator aus, die andere
MxRemotePreview-Server als den in den Vorschau-Standardeinstellungen in Schritt 1
angegebenen Server verwenden sollen.

Rechtsklicken Sie und wéhlen Sie Eigenschaften im Kontextimeni (MxControlCenter
offnet jeweils einen Dialog Eigenschaften von fir jede ausgewdhlte Videoquelle).

FUhren Sie im Dialog Eigenschaften von einer Videoquelle die folgenden Schritte durch:
- Klicken Sie auf das Register Zugangsdaten und dann auf den Button Andern.

— Aktivieren Sie im Dialog Zugriff auf Aufzeichnungen von die Checkbox
Vorschaudaten fir Wiedergabe und Videosuche verwenden.

- Klicken Sie auf den Button Einstellungen.

— Aktivieren Sie im Dialog Benutzerdefinierte Einstellungen von MxRemotePreview
die Checkbox Benutzerdefinierte Verbindungsdaten verwenden (roter Rahmen
in der ndchsten Abbildung).
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chy fir diese Vid e ok te aus

Optionen >

[¥ Benutzerdefinerte verbindungsdaten verwenden ||
Kamera-Vorschau

@ Remote-Vorschau
IP-Adresse:  172.16.0.333 Port: 9000 SsL

Benutzername:  mxce Kennwort: sessssssssens

Benutzerdefinierte JPEG-Qualitat verwenden
Benutzerdefinierte Bidrate verwenden
Benwtzerdefinuerte Aufiosung verwenden
Benutrerdefinierte Audio-Einstellung verwenden

oK Abbrechen |

- Aktivieren Sie die Option Remote-Vorschau.

- Geben Sie die IP-Adresse oder den Servernamen in das Feld IP-Adresse und
den zu verwendenden Port ein (172.16.0.333 und 9000 in der Abbildung).

- Geben Sie die Zugangsdaten fur den MxRemotePreview-Server in die Felder

Benutzername und Kennwort ein.

— Wenn Sie MxRemotePreview-Parameter verwenden mochten, die von den in
Schritt 1 angegebenen Vorschau-Standardeinstellungen abweichen, akfivieren
Sie die entsprechenden Parameter und legen Sie die gewinschten Werte fest

(blauer Rahmen in der Abbildung).

e SchlieBen Sie alle gedffneten Dialoge durch Klicken auf OK.
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5.7 Verwenden von MxControlCenter zum Auslesen von SD-Karten

MOBOTIX-Kameras (IT- und Secure-Modelle) speichern ihre Aufzeichnungen auf einer
internen SD-Karte (weitere Informationen Uber die Speicherung auf SD-Karten finden Sie
im jeweiligen Kamerahandbuch). Da MOBOTIX-Kameras ein spezielles Dateisystem zum
Speichern der Aufzeichnungen verwenden, konnen diese SD-Karten nicht ohne Weiteres in
Computern ausgelesen werden. Hierfur steht ein MOBOTIX-Treiber fur Windows-Computer
zur Verfugung.

So konnen Sie eine SD-Karte mit Aufzeichnungen einer MOBOTIX-Kamera am Computer
auslesen:

Beenden Sie MxControlCenter, wenn die Anwendung bereits ausgefuhrt wird.
Legen Sie die SD-Karte in einen Kartenleser ein.

Windows zeigt eine Meldung, dass neue Hardware gefunden wurde. Versuchen
Sie keinesfalls, mit Windows Explorer auf die Karte zuzugreifen und ignorieren Sie
etwaige Warnmeldungen.

Doppelklicken Sie auf die Datei FFsSetup.exe im Programmordner von
MxControlCenter (Ublicherweise C:\Programme\MOBOTIx\MxCC\) und folgen
Sie den Anweisungen.

Starten Sie MxControlCenter. MxControlCenter zeigt den Dialog Neues
MxFFSSpeichermedium und bietet an, ein neues Layout zu erstellen.

B8 New MxFFS-Speicharmedium = 2
Ein MFFS-Speichermedium mit Aufeesichnungen der Kamera mx10_112 84
(10_11.2 89 wrd der Liste der 1 (Ordner: A dner?)
hinzugefugt.

Die Liste ist im Layout Manager hinterlegt.
Eigenschaften
Name:. MxFFS-Volume 1of mx10-11-2-84
Ordnerpfad
Pfad: | 721452:0

erciiloeiug: | Zeitbereich Schitssel

|Fr 27. Apr 16:38:51 2012 -
| M 2. Mai 14:43:51 2012

V| Neues Layout automatisch erstellen:  MxFFS-Yolume 1of mx10-11-2-84

o ]

Wenn Sie die SD-Karte beim Formatieren verschlUsselt haben, klicken Sie in den Bereich
unter Schliissel im Feld Verschlisselung und erfassen das Verschlisselungs-Kennwort.
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e Klicken Sie auf OK, um die Aufzeichnungen im neuen Layout zu sehen (eine
Aufzeichnung pro Darstellungsfenster).

o (ffnen Sie das Panel Player der Seitenleiste und klicken Sie auf ein Darstellungsfenster.

o Klicken Sie auf den Button Play, um die Aufzeichnung wiederzugeben.
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6

6.1

REFERENZ

Der Dialog ,,Optionen”

Mit dem Dialog Optionen steuern Sie die grundlegenden Einstellungen von MxControlCenter.
Wahlen Sie Extras > Optionen im MenU, um diesen Dialog zu 6ffnen.

Die Register des Dialogs ,Optionen” im Uberblick

Allgemein: Auf diesem Register steuern Sie das Verhalten der Anwendung beim Start,
bei der automatischen Anmeldung, der automatischen Bandbreitenreduzierung sowie
der Zuweisung des benutzerdefinierten Ordners fur das lokale Archiv.

Verbindungs-Standardeinstellungen: Auf diesem Register legen Sie die standard-
madBigen Verbindungsparameter fur den Zugriff auf Kameras, die Einstellungen for
einen Standard-Dateiserver und einen MxRemotePreview-Server fest. Sie kénnen
diese Einstellungen spdter fur einzelne Videoquellen dandern.

Ansicht: Auf diesem Register steuern Sie dlle Einstellungen fur die Maus, die Anzeige
von Layouts und das Programmfenster selbst.

Alarmbehandlung: Auf diesem Register konfigurieren Sie das Verhalten der Anwendung
beim Eingang von Kameraalarmen Uber Livebilder oder in Alarmmeldungen (TCP/
IP-Nefzwerkmeldungen) .

Fernsteuerung: Auf diesem Register konnen Sie MxControlCenter fur den Empfang
von Fernsteuerungsbefehlen Uber Netzwerkmeldungen von MOBOTIX-Kameras und
anderen MxControlCenter-Computern oder Anwendungen einrichten.

Uberwachung: Dieses Register enthélt die Einstellungen fir die Uberwachung
von Kameras und die Anzeige von Kamera-Fehlfunktionen und Latenzzeit-
Uberschreitungen. AuBerdem finden Sie hier die Parameter fur die Totmann-Schaltung
und den Ereignis-Cache.

Aktionsprotokoll: Auf diesem Register konnen Sie einen anderen Speicherort fur
das Aktionsprotokoll bestimmen (wenn nétig, kann hier auch ein Benutzername
und Kennwort eingegeben werden) und festlegen, wie haufig MxControlCenter die
Protokolldateien archiviert.
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6.1.1 Das Register ,,Allgemein”

Dieses Register enthdlt folgende Gruppenfelder:

Optionen
Algemein |Verbindungs S ungen | Ansicht | Alamnb [ F g [ Obenwachung [ Aktionspnl + [ >
Beim Starten
; e ee———————
Laden / Start: | Letztes Layout x|
Zunick zum Stat-Layout nach: Sekunden
Registriette Kameras: | Nichts -
Konfigurationsdatei immer auswahler: [V
Verhalten
e Neue Bideinstellungen in der Kamera sichem: | Benutzer fragen -
Lokaler Recorder: (2 MB z)
Sequencer-Zet: 5 Sekunden
Niedergabe-Sync-Modus: [Fohe F = =)
Bidirektionales Audio: [
Bandbreite reduzieren

Bildrate reduzieren bei CPU-Last von: "M—'?
Wenn minimiert: \LPauge — "
Sequentieller Modus: 0 Sekunden
Streams bei Ereignissuche trennen:

Keine nachtr. Bewegungserkennung in Live-Aufzeichnung:

Lokales Archiv
Benutzerordner: @

Benutzerdefinierter Ordner:

Keine Konfigurationsdatei geladen!

Beim Starten o

Laden/Start: Steuert das Verhalten von MxControlCenter beim Start. Beispielsweise
kann MxControlCenter automatisch mit dem festgelegten Start-Layout oder dem
Layout starten, das bei der letzten Verwendung des Programms geéffnet war.

Zuriick zum Start-Layout nach: Nach der hier festgelegten Zeitspanne zeigt
MxControlCenter wieder das Start-Layout an. Diese Option kann eingesetzt werden,
wenn hdufiger zwischen verschiedenen Layouts gewechselt wird, MxControlCenter
jedoch automatisch immer wieder zu einem bestimmten Layout zurickkehren soll.
Lassen Sie dieses Feld frei, um diese Option zu deaktivieren.

Registrierte Kameras: Mithilfe der Option koénnen die mit dieser
MxControlCenter-Installation verbundenen Kameras (Kameras neu starten) bzw.
die NTP-Dienste (NTP-Dienste neu starten) auf den Kameras nach dem Start von
MxControlCenter automatisch neu gestartet werden (Standardeinstellung: Nichts).

Konfigurationsdatei immer auswdhlen: Aktivieren Sie diese Checkbox, wenn
MxControlCenter jedes Mal beim Starten der Anwendung nach einer Konfigurationsdatei
fragen soll.
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Verhalten e

Neue Bildeinstellungen der Kamera sichern: Anderungen von verschiedenen
Bildeinstellungen, die im Panel PTZ-Steuerung der Seitenleiste vorgenommen wer-
den, werden erst mit dem Wechseln der Kamera oder des Layouts in der Kamera
gespeichert. Mit dieser Option bestimmen Sie, ob und wie gespeichert wird:

— Immer: Die Anderungen werden immer gespeichert (ohne vorherige Abfrage).
- Niemals: Die Anderungen werden nicht in der Kamera gespeichert.

- Benutzer fragen: Vor dem Speichern werden Sie gefragt, ob die Speicherung
ausgefuhrt werden soll.

Dies betrifft das Andern folgender Bildeinstellungen: Objektivauswahl (Dual-Kameras),
Anzeigemodus, Montageart (hemisphdrische Kameras), Setzen einer vordefinierten
PTZ-Einstellung und Sperren/Entsperren der PTZ-Funktion.

Lokaler Recorder: MxControlCenter erstellt fur jede Live-Kamera einen Puffer der
angegebenen GroBe im Arbeitsspeicher (RAM) des Computers. Mithilfe des Puffers Gsst
sich die GleichmaBigkeit der Videostreams steuern, bevor diese angezeigt werden.

Achtung

Uberschreitet beim Anzeigen vieler Live-Streams die PuffergréBe des
Lokalen Recorders 2 MB pro Kamera, wird dadurch der Arbeitsspeicher des
MxControlCenter-Computers stark beansprucht.

Sequencer-Zeit: Legt die Standard-Zeitspanne fir die Anzeigedauer von Kamerabildern
oder Layouts fest, wenn MxControlCenter im Sequencer-Modus ausgefuhrt wird
(siehe Abschnitt 3.2.4, «Automatisches Umschalten von Kameras oder Layouts mit
Sequencern»).

Wiedergabe-Sync-Modus: Diese Option steuert die Art der synchronisierten
Wiedergabe im Panel Player der Seitenleiste:

— Echtzeit- Empfdngt die aufgezeichneten Bilder aller ausgewdhlten Kameras in
Echtzeit, selbst wenn dafur zwischendurch einzelne Bilder ausgelassen werden
(weil sie nicht schnell genug empfangen werden).

— Hohe Performance: Empfangt alle Bilder ohne Auslassen von Bildern, selbst
wenn die Aufzeichnungen deshalb nicht in Echtzeit angezeigt werden kénnen.

Bidirektionales Audio: Akfiviert bidirektionales Audio fur Audioverbindungen mit
MOBOTIX-Kameras, die diese Funktion unterstitzen (z. B. die MOBOTIX T24M).

Bandbreite reduzieren 9

Bildrate reduzieren bei CPU-Last von: Bei Verwendung vieler Live-Kameras in einem
Layout kann MxControlCenter die CPU-Auslastung des Computers automatisch Uber-
wachen. Uberschreitet die CPU-Auslastung den in diesem Dropdown festgelegten
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Grenzwert, reduziert MxControlCenter automatisch die Bildrate der angezeigten
Kameras.

¢ Wenn minimiert: Diese Option legt das Verhalten von MxControlCenter fest, wenn
die Anwendung in die Taskleiste minimiert wurde:

— Alles stoppen: Unterbricht die Videostreams von allen Kameras, solange die
Anwendung minimiertist. Nach dem Wiederherstellen des MxControlCenter-Fensters
aus der Taskleiste wird der Abruf der Videostreams automatisch wieder aufge-
nommen.

— Dekodieren fortsetzen: Ruft die Videostreams aller Kameras weiter ab, als ob
die Anwendung nicht minimiert wdre.

- Pause: Hdlt das Abrufen der Videostreams voribergehend an, wéhrend die
Anwendung minimiertist. Nach dem Wiederherstellen des MxControlCenter-Fensters
aus der Taskleiste wird der Abruf der Videostreams automatisch wieder aufge-
nommen.

Beachten Sie, dass MxControlCenter automatisch wiederhergestellt wird, wenn
die Anwendung einen gltigen Befehl camnotify oder ip empfdngt (siehe
Abschnitt 6.1.5, «Das Register ,Fernsteverung ).

Achtung

In minimiertem Zustand von MxControlCenter wird die Alarmliste immer von den
Kameras aktualisiert, die Netzwerkmeldungen an den MxControlCenter-Computer
senden. Alarmbilder in den Live-Streams von Kameras im aktuellen Layout, die
keine Netzwerkmeldungen senden, werden nur dann zur Alarmliste hinzu-
gefigt, wenn fur die Option Wenn minimiert der Wert Dekodieren fortsetzen
festgelegt wurde!

¢ Sequenzieller Modus: Ist diese Option aktiviert, zeigt die Anwendung nacheinander
alle Videoquellen des aktuellen Layouts fur die angegebene Zeitspanne an. Da
MxControlCenter gleichzeitig die Videostreams der nicht gezeigten Videoquellen
anhdlt, benétigt dieser Modus wesentlich weniger Bandbreite.

Achtung

Bei aktivem Sequentiellen Modus empfangt MxCC keine Alarminformation fur
die gerade angehaltenen Videoquellen Uber deren Video-Livestream und zeigt
diese auch nicht an. Alarme, die als Alarmnachrichten (Netzwerknachrichten)
empfangen werden, sind davon nicht betroffen.

¢ Streams bei Ereignissuche trennen: Dient zum Unferbrechen der Live-Videostreams
der Kameras, wenn mithilfe des Dialogs Videosuche eine Suche durchgefihrt wird.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



3] 6 / 424 MxCC-Benutzerhandbuch: Referenz

Bei einer Verbindung mit geringer Bandbreite verbleibt so mehr Bandbreite fur Such-
und Wiedergabefunktionen. Nach dem SchlieBen des Dialogs Videosuche nimmt
MxControlCenter die Anzeige der Live-Videostreams wieder auf.

¢ Keine nachtr. Bewegungserkennung in Live-Aufzeichnung: Aktivieren Sie diese
Checkbox, wenn Sie die nachtrdgliche Bewegungserkennung in Live-Aufzeichnungen
nicht bendtigen.

Lokales Archiv 0

¢ Benutzerordner: Zeigt den Standard-Speicherort fr das lokale Archiv an (Abschnitt
LOKALES ARCHIV im Panel Navigator).

¢ Benutzerdefinierter Ordner: Mithilfe dieser Option kénnen Sie das lokale Archiv an
einem anderen Ort speichern.

6.1.2 Das Register ,Verbindungs-Standardeinstellungen”

Dieses Register enthdlt folgende Gruppenfelder:

Optionen @
 Algemein | Verbindungs-Standardeinstelungen | Ansicht | Alambehandiung | Femsteusnung | Oberwachung | Aktionspnl ¢ b
Kameraverbindungen
Benutzemame: SRl
o Kennwort: eesess
|P-Adresse Proxy-Server: Port: | 8080
MxStatus-Server: Port: 8080
Zugnff auf Aufzeichnungen
9 Dateiserver-Pfad: j
Benutzemame:
Kennwort:
Vorschau-Standardeinstellungen
9 Vorschau-Modus: Kamera-Vorschau
Remote-Vorschau
JPEGQualtat: [40% -
Bidrete: (1.0 ~) e
Aufidsung: [CIF (3206240) - 320
Audio:
Keine Konfigurationsdatei geladen
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Kameraverbindungen o

¢ Benutzername: Standard-Benutzername, den MxControlCenter beim Zugriff auf
Kameras verwendet. Sie kénnen im Dialog Eigenschaften von der Videoquelle indi-
viduelle Benutzernamen festlegen.

e Kennwort: Standard-Kennwort, das MxControlCentfer beim Zugriff auf Kameras
verwendet. Sie kdnnen im Dialog Eigenschaften von der Videoquelle individuelle
Kennworter festlegen.

¢ |P-Adresse Proxy-Server: Aktivieren Sie diese Option und legen Sie eine IP-Adresse
eines Proxy-Servers sowie einen Port fest, wenn dies fur den Zugriff auf die Videoquellen
im Netzwerk erforderlich ist.

e MxStatus-Server: Geben Sie in diesem Feld eine IP-Adresse oder einen
Computernamen und den Port eines MxStatus-Computers ein (im Abschnift 4.1.6,
«MxStatus: Statusiiberwachung fir mehrere MxControlCenter-Computer» erhalten
Sie ndhere Informationen Uber MxStatus). Lassen Sie dieses Feld frei, um diese
Option zu deaktivieren.

Zugriff auf Aufzeichnungen e

¢ Dateiserver-Pfad: MxControlCenter kann auf die gespeicherten Videosequenzen ent-
weder Uber die Kamera (Standardeinstellung) oder direkt auf dem Dateiserver zugrei-
fen, auf dem die Kamera die Daten gespeichert hat. MxControlCenter verwendet diesen
Pfad fur den Zugriff auf die Aufzeichnungen aller MOBOTIX-Kameras, wenn im Register
Zugangsdaten des Dialogs Eigenschaften von die Option Standard-Dateiserver-Pfad
ausgewdhlt wurde. Neben Ordnern auf lokalen oder verbundenen Netzlaufwerken
koénnen Sie auch einen UNC-Pfad verwenden (z. B. \\10.1.1.111\ oder
\\mxstoragel\).

¢ Benutzername: Benutzername fur den Zugriff auf den Standard-Dateiserver-Pfad.

e Kennwort: Kennwort fir den Zugriff auf den Standard-Dateiserver-Pfad.

Das Abrufen gespeicherter Videodaten von einem Dateiserver geht viel schneller
vonstatten als das Abrufen von Videodaten Uber eine MOBOTIX-Kamera. Bei dieser
Methode wird die Kamera Uberhaupt nicht beansprucht, da sie am Abrufvorgang
nicht beteiligt ist.

Vorschau-Standardeinstellungen o

Beim Durchsuchen aufgezeichneter Videobilder kann MxControlCenter anstatt der Original-
Videoaufzeichnung Vorschaudatenanzeigen, um so die benétigte Bandbreite zu reduzieren.
In diesem Abschnitt kdnnen Sie spezielle Vorschauparameter fur alle Kameras festlegen
(im Abschnitt 5.6, «Zugriff auf Remote-Aufzeichnungen Uber MxRemotePreviews finden
Sie weitere Informationen zur Einrichtung eines MxRemotePreview-Servers).
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¢ Vorschau-Modus:

- Kamera-Vorschau: Die Kameras liefern die Vorschau-Videodaten entsprechend
den Parametern, die fUr JPEG-Qualitdt, Bildrate usw. festgelegt wurden.

— Remote-Vorschau: Ein MxRemotePreview-Server liefert die Vorschau-Videodaten
entsprechend den Parametern, die fur JPEG-Qualitéit, Bildrate usw. festgelegt
wurden.

e Server-Adresse/Port: Legt Server-Adresse und Port fur den Zugriff auf den
MxRemotePreview-Server fest.

¢ Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen ein, der fur den Zugriff auf den
MxRemotePreview-Server benétigt wird.

e Kennwort: Geben Sie das Kennwort ein, das fur den Zugriff auf den
MxRemotePreview-Server benétigt wird.

e SSL: Aktivieren Sie diese Option, wenn die Verbindung zum Server SSL-verschlUsselt
ist (SSL = Secure Socket Layer).

¢ JPEG-Qualitdt: Legt die JPEG-Qualitdt der vom MxRemotePreview-Server gelieferten
Vorschau-Videodaten fest.

¢ Bildrate: Legt die Bildrate der vom MxRemotePreview-Server gelieferten Vorschau-
Videodaten fest.

o Auflosung: Legt die Auflosung (GroBe) der vom MxRemotePreview-Server geliefer-
ten Vorschau-Videodaten fest. Mit der Eingabe Benutzerdefiniert konnen Sie fur die
Vorschau-Videodaten benutzerdefinierte Werte fur Breite und Hohe (in Pixeln) festlegen.

¢ Audio: Aktivieren Sie diese Option, wenn die Vorschau-Videodaten den Audiokanal
der Kamera enthalten sollen. Beachten Sie, dass Sie 64 kbit/s weniger an
Netzwerkbandbreite bendtigen, wenn Sie diese Option deaktivieren.
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6.1.3 Das Register , Ansicht”

Dieses Register enthdlt folgende Gruppenfelder:

Optionen
Mganenn|Vabndn S ungen | Ansicht | Alamb |.' u[Ubuwmmg]N@onspn"K
Maus
o Bei Doppeklick: | Zusatzfenster offnen -
Ait+Kick fir PTZ: [
Mouse-Over: Aus
@ En
Von Multiview
/| Kieiner Bereich
Layouts
O Symbolleiste am unteren Rand anzeigen: [7]
Layout-Buttons in Symbolleiste: [7] 4
Rastergrenzen anzeigen:
Raster-Layouts zentrieren:
Player-Symbol in Auszeichnungen einblenden: [¥]
Anwendung
In den Vordergrund nach: Sekunden
0 Immer im Vordergrund:
Demomodus: []
Clips beim Start synchronisieren: ||
Keine Konfigurationsdatei geladen

Maus o

¢ Bei Doppelklick: Steuert das Verhalten von MxControlCenter beim Doppelklicken
auf eine Videoquelle in einem Layout.

- Nichts tun: Deaktiviert die Doppelklickfunktion (Standardeinstellung).

— Objektiv wechseln (nur bei Dualkameras): Bewirkt Wechsel vom rechten zum
linken Objektiv und umgekehrt.

— Zusatzfenster éffnen: Offnet ein frei bewegliches und skalierbares Zusatzfenster
(ie nach Original entweder ein Player- oder Live-Fenster).

- Live-Zusatzfenster 6ffnen: Offnet ein Zusatzfenster, das unabhdngig vom
Originalfenster immer ein Live-Fenster ist.

e Alt+Klick fur PTZ: Wenn Sie fUr Bei Doppelklick Live-Zusatzfenster éffnen einstel-
len, wird bei einem Doppelklick standardmaBig auch eine Schwenk-/Neige-Aktion
(Pan/Tilt) ausgefthrt, d. h. die angeklickte Position wird in die Mitte des sichtbaren
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ES

Bildausschnitts verschoben. Aktivieren Sie diese Option, um dieses Verhalten zu
vermeiden und Schwenk-/Neige-Aktionen durch ALT+Klick auszufUhren.

Mouse-Over: Steuert das Verhalten von MxControlCenter beim Bewegen des
Mauszeigers Uber eine Videoquelle in einem Layout.

— Ein: Zeigt das Bild in Originalauflésung — entweder als Aufzeichnung oder Live-
Videostream.

— Von Multiview: Zeigt das Standard-Multiview-Layout dieser Kamera, wenn ein
solches Layout auf der Kamera selbst festgelegt wurde.

- Kleiner Bereich: Wenn diese Option aktiviert ist, 6ffnet und schlieBt MxControlCenter
automatisch das Mouse-Over-Fenster, wenn der Mauszeiger in einen kleinen
Bereich in der Mitte des Darstellungsfensters eintritt bzw. diesen verldsst. Ist diese
Option deaktiviert, bleibt das Mouse-Over-Fenster geéffnet, bis der Mauszeiger
den Fensterbereich verl@sst.

Layouts e

Symbolleiste am unteren Rand anzeigen: Mit dieser Option kann die Symbolleiste
statt am oberen Rand am unteren Rand des Hauptfensters angezeigt werden.

Layout-Buttons in Symbolleiste: Mit dieser Option kénnen die normalen Symbolleisten-
(Funktions-)Buttons durch die Namen der ersten Layouts im Abschnitt LAYOUTS
des Panels Navigator ersetzt werden (siehe Abschnitt 4.4.2, «Konfigurieren der
Symbolleiste).

Rastergrenzen anzeigen: Zeigt die Darstellungsfenster in Raster-Layouts mit einem
schmalen weiBen Rahmen an. Durch diese Option erhalten Sie beim Anzeigen vieler
Kameras in kleinen Darstellungsfenstern einen besseren Uberblick.

Raster-Layouts zentrieren: Zentriert das Raster, wenn es kleiner als der gesamte
Anzeigebereich ist.

Player-Symbol in Aufzeichnungen einblenden: Aktiviert bei Wiedergabe von
Aufzeichnungen die Player-Anzeige (siehe nebenstehendes Symbol).

Anwendung 0

In den Vordergrund nach: Nach Ablauf der in diesem Feld eingetragenen Zeitspanne
stellt MxControlCenter automatisch das Programmfenster im Vordergrund vor allen
anderen Programmfenstern wieder her. Diese Option kann eingesetzt werden, wenn
neben MxControlCenter auch andere Anwendungen ausgefUhrt werden, die das
MxControlCenter-Fenster verdecken konnten. Lassen Sie dieses Feld frei, um diese
Option zu deaktivieren.

Immer im Vordergrund: Zeigt das MxControlCenter-Fenster immer im Vordergrund
vor allen anderen Anwendungen an. Durch diese Option kénnen Sie sicherstellen,
dass MxControlCenter nicht durch andere Programmfenster verdeckt wird.

Demomodous: Aktiviert den Demomodus, bei dem MxControlCenter automatisch
typische Aktionen fur alle im aktuellen Layout definierten Kameras ausfihrt.
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¢ Clips beim Start synchronisieren: Fir das Anzeigen exportierter MxPEG-Clips in
Darstellungsfenstern eines Layouts stellt MxControlCenter vor Beginn der Wiedergabe
eine gemeinsame Zeitbasis fur diese Clips ein.

6.1.4 Das Register ,,Alarmbehandlung”

Dieses Register enthdlt folgende Gruppenfelder:

Optionen @
[ Migemein | Verbindungs Standardeinstellungen | Ansicht | Alambehandung | Femsteuenung | Ubenwachung | Aktionspn * | *
Alamiiste
Aitiviersn 16 MB

Alzmmeldungen
Alarmmeldungs-Server aktivieren {wartet auf TCP/IP-Nachrichten)

Keine Konfigurationsdatei geladen

Alarmliste o

o Aktivieren: Aktiviert die Alarmliste (in Abschnitt 3.4.1, «Visuelle Alarmierungsfunktionen»
und Abschnift 4.2, «Erstellen und Bearbeiten von Layouts» finden Sie weitere
Informationen).

e GroBe: Dieses Feld legt die maximale GroBe des fir die Alarmliste reservierten
Arbeitsspeichers fest. Wird der hier festgelegte Wert Uberschritten, werden die dltesten
Alarme automatisch geléscht, um Platz fur neue Alarme zu schaffen.

e Ereignisse im Live-Stream hinzufiigen: Die Alarme, die in den Live-Streams der
Kameras des aktuellen Layouts entdeckt wurden, werden zur Alarmliste hinzugefigt.
Ist diese Option deaktiviert, figt MxControlCenter nur dann Bilder zur Alarmliste hinzu,
wenn Kameras (Netzwerk-)Alarmmeldungen senden.
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Alarmlistendatei: Speichert die Alarmliste als Datei anstatt nur im Arbeitsspeicher des
Computers. Die Alarmliste steht dann auch beim néchsten Start von MxControlCenter
zur Verfigung.

Bei neuem Alarm anzeigen: Zeigt die Alarmliste automatisch an, sobald ein neuer
Alarm entdeckt wird. Diese Funktion ist nUtzlich, wenn Alarme nicht sehr hdufig
auftreten. Der verfugbare Anzeigebereich von MxControlCenter kann in diesem Fall
vollstdndig fur die Darstellung der Kamera-Livebilder genutzt werden. Beim Auftreten
eines Alarms blendet MxControlCenter automatisch die Alarmliste mit dem rot mar-
kierten neuen Alarmbild ein.

Alarme autom. quittieren nach: MxControlCenter quittiert neue Alarme nach Ablauf
der hier festgelegten Zeitspanne automatisch.

Alarmmeldungen e

Mithilfe der Optionen dieses Registers kdnnen Sie die Reaktionen auf eingehende Alarm-
meldungen festlegen (siehe Abschnitt 3.4, «Alarmierungsfunktionen»und Abschnitt 4.5.3,
«Konfigurieren der Reaktionen von MxControlCenter).

Alarmmeldungs-Server aktivieren (wartet auf TCP/IP-Nachrichten): Aktiviert den
Serverbereich von MxControlCenter, der auf eingehende Alarmmeldungen der
MOBOTIX-Kameras wartet.

Port: Geben Sie den Port fur den Eingang von Alarmmeldungen ein. Bleibt dieses
Feld frei, funktioniert die Alarmmeldungsfunktion nicht.

Erlaubte IP-Adressen: Tragen Sie hier die IP-Adressen ein, die Alarmmeldungen
an den MxControlCenter-Computer senden durfen. Sie kdnnen entweder einzelne
IP-Adressen, Computernamen oder Platzhalter eingeben (z.B. 172.16. *). Trennen
Sie beim Eingeben mehrerer Adressen diese durch Kommas wie im Beispiel unter
dem Eingabefeld. Lassen Sie den vorgegebenen Wert ,*” in diesem Feld stehen,
wenn alle Adressen erlaubt sein sollen.

Nur Nachrichten ,,camnotify'” und ,,MxCC Alarm*” zulassen: Figt nur dann Alarmbilder

zur Alarmliste hinzu, wenn die Kameras camnoti £y-Netzwerkmeldungen an den
MxControlCenter-Computer senden.

MxCC Alarm: Meldungen dieses Typs konnen nur mithife des
MxControlCenter-Dialogs Kamera-Konfiguration aktiviert werden (siehe
Abschnitt 4.5.1, «KKonfigurieren von Kamera-Alarmeny).

camnotify.: Meldungen dieses Typs kdnnen nur Gber das Web-Interface der
Kamera konfiguriert werden.

Bild zu Alarmliste hinzufiigen: Figt der Alarmliste ein Bild der Kamera hinzu, die
den Alarm gesendet hat.
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Live-Zusatzfenster 6ffnen: Zeigt den Live-Videostream der den Alarm meldenden
Kamera in einem Zusatzfenster an, wenn MxControlCenter eine Alarmmeldung
empfangt.

MxCC wiederherstellen (wenn minimiert): Stellt Gr6Be und Position des
MxControlCenter-Hauptfensters vor dem Minimieren wieder her.

Zum Vorzugs-Layout wechseln: Schaltet zum Vorzugs-Layout der Kamera um,
die einen Alarm gesendet hat (vorausgesetzt, ein solches Layout wurde im Dialog
Eigenschaften von der Kamera festgelegt).

Vor Umschalten immer fragen: Fragt den Benutzer vor dem Umschalten von einem
Vorzugs-Layout auf ein anderes.

Alarmton 9

Aktivieren: Gibt einen Alarmton Uber die Computerlautsprecher aus, wenn
MxControlCenter einen Alarm entdeckt.

Systemton: Gibt den Systemton aus, wenn MxControlCenter einen Alarm entdeckt.

Datei: Gibt die ausgewdhlte Sounddatei (* . waw) aus, wenn MxControlCenter einen
Alarm entdeckt.

Totzeit: Nachdem MxControlCenter einen Alarmton wiedergegeben hat, werden
wdhrend der festgelegten Zeitspanne keine weiteren Audiodateien wiedergegeben.

Wiederholen alle: Gibt den ausgewdhlten Alarmton nach dem festgelegten Intervall
erneut aus, bis der Benutzer den Alarm in der Alarmliste bestdtigt.

Bis zur Bestdtigung: Wahlen Sie einen der Werte (Beliebiger Alarm, Neuester Alarm
oder Jeder Alarm), um festzulegen, welche Alarmbilder zu bestdtigen sind, um das
wiederholte Abspielen des Alarmtons zu beenden.

Wiederholen fir max.: Hier legen Sie die maximale Zeitdauer in Sekunden fest,
wdhrend der MxControlCenter den Alarmton erneut abspielt.

Beispiel
¢ Wiederholen alle: 3 Sekunden

¢ Wiederholen fir max.: 12 Sekunden

MxControlCenter wiederholt die Wiedergabe des Alarmtons insgesamt finf Mal:
einmal beim Eintreffen des Alarms, danach im Zeitraum von zwolf Sekunden
erneut alle drei Sekunden.
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6.1.5 Das Register ,Fernsteuerung”

Dieses Register enthdlt folgende Gruppenfelder:

Opinen
Algemein | Verbindungs-Standard ingen | Ansicht | Alambel [ Fe ng | O [ Adionspn + | |
Femsteuenung
Aktiviett (wartet auf TCP/IP-Nachrichten)
g
Protokoll der Netzwerkmeldungen
(2] |
[
|
|
|
|
Keine Konfigurationsdatei geladen -m

Fernsteuerung o

Aktiviert (wartet auf TCP/IP-Nachrichten): Akfiviert den Serverbereich von
MxControlCenter, der auf eingehende Fernsteuerungsbefehle wartet. Der Absender
kann alle verfigbaren Befehle verwenden (siehe «Liste der Fernsteuerungsbefehle»
in diesem Abschnitt).

Port: Geben Sie den Port fir den Empfang von Fernsteuerungsbefehlen ein. Bleibt
dieses Feld frei, funktioniert die Fernsteuerung nicht.

Erlaubte IP-Adressen: Geben Sie die IP-Adressen ein, die Fernsteuerungsbefehle
an MxControlCenter senden dirfen. Sie kdnnen entweder einzelne IP-Adressen,
Computernamen oder Platzhalter eingeben (z. B. 172.16. *). Trennen Sie beim
Eingeben mehrerer Adressen diese durch Kommas wie im Beispiel unter dem
Eingabefeld. Lassen Sie den vorgegebenen Wert ,*” in diesem Feld stehen, wenn
alle Adressen erlaubt sein sollen.

Ton: Legen Sie mithilfe dieser Option den Ton fest, der bei Eingang eines
Fernsteuerungsbefehls Uber die Computerlautsprecher wiedergegeben werden soll.
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Protokoll der Netzwerkmeldungen 9

In diesem Feld werden alle von anderen MxControlCenter-Computern oder Anwendungen
anderer Hersteller eingegangenen Fernsteuerungsbefehle wie auch die von
MOBOTIX-Kameras empfangenen Alarmmeldungen protokolliert.

Syntax der Netzwerkmeldungen an MxControlCenter

Syntax: http://<IP-Adresse>:<Port>/?<Parameter 1>=<Wert 1>
&<Parameter 2>=<Wert 2>...&<Parameter n>=<Wert n>

Beispiele:

http://192.168.1.182:8001/?fullscreen=0
(minimiert MxControlCenter in die Taskleiste)

http://192.168.1.182:8001/?fullscreen=1
(stellt das MxControlCenter-Programmfenster wieder her und zeigt es im
Vordergrund vor anderen Anwendungen als Vollbild an)

So erhalten Sie eine Liste der Fernsteuerungsbefehle:

Durch den folgenden Aufruf in der Adressleiste eines Browsers gibt der
MxControlCenter-Computer eine Liste der unterstutzten Parameter und Werte zurck:

Syntfax. http://<IP-Adresse>:<Port>

Beispiet http://192.168.1.182:8001
bzw. http://127.0.0.1:8001, wenn MxControlCenter auf dem aktuellen
Computer ausgefihrt wird.

Liste der Fernsteuerungsbefehle

Befehl Werte Bemerkungen

Fordert MxControlCenter auf, die Bilder
der Kameras mit den angegebenen

<IP-Adresse/Liste von IP-Adressen so grof3 wie moglich

ip g . im Anzeigebereich des Programms
IP-Adressen>, ownip anzuzeigen. Fur das Schlisselwort

Lownip” wird die IP-Adresse des
Befehlsabsenders verwendet.

layout <Layout-Name> Zeigt das angegebene Layout an.
Legt den Port fUr eine einzelne

port 1.2,...65535 |IP-Adresse fest.

fullscreen: 0,1 ﬁl:\ti\\l/ieenr:jgir?g\/ollbildonzeige der

hidecontrols 01 Zeigt Buttons, Quick Controls usw. an

(0 = angezeigt, 1 = ausgeblendet).
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Befehl ‘ Werte ‘ Bemerkungen
Wahlt dendangegebel?en K?nal aus
. (Nummer des Darstellungsfensters im
active 0, ... noder <IP-Adresse> Layout von links nach rechts und von
oben nach unten, angefangen bei 0).
zoom 0,1 Zoom des angegebenen Kanals.
Ausfihrung von fullscreen=1", ,hidecon-
full 0.1 trols=1" und ,zoom=1".
speaker 0,1 Starten/Beenden der Audioausgabe.
beep OGL}:;? einen Piepton auf dem Zielcomputer
Zeigt MxCC im Vordergrund an und stellt
OnTop das Fenster wieder her.
CloseMxCC SchlieBt MxCC ohne zu speichern.
Schaltet Kanal n auf die angegebene
ChangeChannel n:<IP-Adresse>[:<params>] | IP-Adresse um und wendet die angege-
benen Parameter an (Port, PTZ...).
loadpreflayout LK%%?G?SGS Vorzugs-Layout des aktiven
player enable, disable Aktiviert/deaktiviert den Player-Modus.
Startet die Wiedergabe der
player play Aufzeichnungen.
player stop Beendet den Player.
player nextframe Wechselt zum néchsten Bild.
player fastforward Startet den schnellen Vorlauf.
player jumptobeginning Springt zum Beginn der Aufzeichnung.
player jumptoend Springt zum Ende der Aufzeichnung.
player rewind Startet den schnellen Rucklauf.
player previousframe Wechselt zum vorigen Bild.
player .UtTrﬁfrsml‘-igs]e fii:rom:tt/ Springt zum Bild vor diesem Zeitstempel.
openeventsearchattime Offnet die Ereignissuche mit dem ange-
player jiii:mm:tt/hh:mm:ss gebenen Zeitstempel.
showInAlarmWindow & <IP-Adresses ﬁﬁigt die Kamera im Live-Alarmfenster
showInExtraWindow | <IP-Adresse> Zeigt die Kamera im Zusatzfenster an.
Zeigt den angegebenen Text in einem
showlMessage <Text> Benachrichtigungs-Dialog.
160x120, 320x240, 352x288,
384x288, 640x480, . )
size 704x576, 768x576, 800x600, | H1eit vorubergehend die angegebene
1024x768, 1280x960, 9 |
2048x1536, customize
; Stellt voriibergehend die angegebene
quality 10, 20, ... 90 JPEG-Qualitdt auf der Kamera ein.
. Stellt voriibergehend die angegebene
brightness -10, -9, ...0, ... 10 Bildhelligkeit auf der Kamera ein.
Verwendet voriibergehend das ange-
camera right, left, both, auto gebene Obijektiv bei Dualkamera-
Modellen.
Stellt voriibergehend den angegebenen
sharpen 0.1..10 Scharfewert auf der Kamera ein.
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Achtung

Alle zur Fernsteuerung von MxControlCenter verwendeten Anwendungen missen
den unter Extras > Optionen > Fernsteuerung angegebenen Port verwenden, sonst
funktioniert die Fernsteuerung nicht.

6.1.6 Das Register ,Uberwachung”

Dieses Register enthdlt folgende Gruppenfelder:

Optionen £2

_Mgenm ] Vabndng&Sundemﬂbngm_] Ansicht ] Alambehandlung | Femsteuerung Ubenwachung _Nmonspn daf it

Wamicne

Bei Verbindungsfehler: () Kein Ton
o @ Systemton

Datei: D
Fehleranzeice

Bei Verbindungsfehler: Keine Anzeige

e @) Fehlemeldung
© Grafik.

Vertikale Bidlberdeckung: 100
Bei Latenzzedfehler: @) Keine Anzeige
Fehlemeldung
© Grafik:

Vertikale Bildiberdeckung: 100
Maxdmale Latenz: 200 ms

Maximale Wartezet: 1000 ms
Stream automatisch wiederherstellen: (V]

Totmann-Schaltung

Altivieren nach: [7] |20 Minuten Inaktivitat
o Benutzer abmeiden:
E-Mail senden an: E-Mai-Enstelungen... |

Ereignis-Cache
[¥] Schnelle Ersignissuche aktivieren (bendtigt den Ereignis-Cache)

o Grolie des 6 ME Cache loschen]
Keine Konfigurationsdatei geladen
Warntoéne o

e Bei Verbindungsfehler: Gibt einen Systemton oder eine Audiodatei Uber die
Computerlautsprecher aus, wenn MxControlCenter die Verbindung zu einer der
Kameras verliert, die im Abschnitt VIDEOQUELLEN > Kameras des Panels Navigator
aufgefuhrt sind.
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Fehleranzeige e

Bei Verbindungsfehler: Zeigt anstelle des Kamerabildes eine Fehlermeldung oder eine
Grafikdatei an, wenn MxControlCenter die Verbindung zu einer der Kameras verliert,
die im Abschnitt VIDEOQUELLEN > Kameras des Panels Navigator aufgefuhrt sind.

Bei Latenzzeitfehler: Zeigt eine Fehlermeldung oder eine Grafikdatei an, wenn
Folgendes auf die Latenzzeit (Zeit zwischen Erfassen des Bildes durch die Kamera
und seiner Anzeige auf dem Monitor) zutrifft:

— Uberschreitet die Latenzzeit die Maximale Latenzzeit, beginnt MxControlCenter
mit dem Messen der Zeitspanne, solange dieser Zustand anhdilt.

- Uberschreitet diese Zeitspanne den als Maximale Wartezeit angegebenen
Wert, zeigt MxControlCenter die in diesem Gruppenfeld festgelegte Latenzzeit-
Fehleranzeige.

Stream automatisch wiederherstellen: Wenn diese Checkbox aktiviert ist, versucht
MxControlCenter automatisch, eine abgebrochene Verbindung wiederherzustellen und
zeigt im Erfolgsfall den Videostream der Videoquelle wieder an. Ist diese Checkbox
deaktiviert, wird die Fehlermeldung oder -grafik angezeigt, bis Sie die gewdhlte
Videoquelle wieder online schalten. Rechtsklicken Sie hierzu auf das Darstellungsfenster
und wdhlen Sie Streaming-Sperre entfernen im Kontextmend.

Achtung

Zur Verwendung der Latenzzeit-Optionen missen die Systemzeiten von Kamera
und MxControlCenter-Computer genau synchronisiert sein.

Totmann-Schaltung 9

Diese Option wird hauptsdchlich verwendet, um die Sicherheit der Mitarbeiter an einem
Uberwachungs-Arbeitsplatz zu gewdhrleisten und sicherzustellen, dass sie ihre Aufgaben
erfullen. Erkennt MxControlCenter wihrend der angegebenen Zeitspanne keinerlei Aktivitdt,
werden die Benutzer durch eine Anzeige daran erinnert, dass der entsprechende Alarmin
KUrze ausgeldst wird. Wird die angezeigte Aufforderung nicht bestdtigt, spielt MxControlCenter
einen Alarmton ab und sendet optional eine E-Mail an eine dafir festgelegte Adresse.

Aktivieren nach: Wurde wdhrend der angegebenen Anzahl von Minuten keine
Uberwachungsaktivitét festgestellt, wird ein Alarm ausgeldst.

Benutzer abmelden: Ist diese Checkbox aktiviert, meldet MxControlCenter den
Benutzer nach Ablauf der unter Aktivieren nach eingestellten Zeitspanne automa-
tisch vom Programm ab, um einen Missbrauch des MxControlCenfer-Computers
auszuschlieBen.
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e E-Mail senden an: Sendet eine E-Mail an die Adresse, die im Dialog E-Mail-
Einstellungen angegeben wurde:

- E-Mail-Einstellungen: Offnet den Dialog E-Mail-Einstellungen, in dem Sie die
SMTP-Einstellungen und die Kopfinformationen der Nachricht (Adresse, Betreff
usw.) festlegen kénnen.

- Vorschau: Aktiviert das Vorschaufeld und zeigt die erstellte E-Mail an.

- Vorlage bearbeiten: Zeigt die XSL-Datei, die zur Formatierung der E-Mail-Ausgabe
dient, im Webbrowser an. Sie kénnen die XSL-Datei mithilfe eines Texteditors
abdndern (nur fur Experten empfohlen).

— Test-E-Mail senden: Sendet eine E-Mail mit den vorher festgelegten Einstellungen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 3.8.1, «Arbeiten mit der Totmann-
Schaltungn.

Ereignis-Cache o

Mit dieser Checkbox aktivieren Sie den Ereignis-Cache von MxControlCenter. Dieser |adt
Daten von allen Kameras herunter, die im Abschnitt VIDEOQUELLEN > Kameras des Panels
Navigator in der Seitenleiste aufgefuhrt sind. Ist diese Option deaktiviert, kénnen keine
Ereignissuchen (Abschnitt EREIGNISSUCHE des Panels Navigator) durchgefuhrt werden
(siehe Abschnitt 3.5.8, «Verwenden von Ereignissucheny).

Die Standard-GroBeneinstellung des Netzwerk-Cache betragt 64MB, der Hochstwert 2GB.
Sofern genugend freier Speicherplatz vorhanden ist, empfehlen wir den Maximalwert
einzustellen, um die Ladezeiten des Videosystems bei der Ereignissuche zu minimieren.
Begrenzen Sie die Einstellung auf ,0”, wenn Sie vermeiden mochten, dass lokal auf die
Daten zugegriffen weren kann.
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6.1.7 Das Register , Aktionsprotokoll”

Dieses Register enthdlt folgende Gruppenfelder:

Optionen [3]
Verbindungs Standardeinstellngen | Ansicht | Aiambehanding | Femsteuenung | Ubenwachung | Aionsprotokol | [+ [+ |
Aktionsprotokoll-Datei
‘, Benutzerdefiniert. C:\Users AppData\Local\MOBOTIX\MxControlCenter\MxControlCente
Benutzemame:
Kenrwort:
Benutzer: @
Aktionsprotokoll archiviersn
Jeden Tag
e Jede Woche
Jeden Monat
Wenn mehr als @ 1 MB
Keine Konfigurationsdatei geladen

Aktionsprotokoll-Datei o

Benutzerdefiniert: Zeigt den aktuellen Speicherort der Aktionsprotokoll-Datei an und
ermdoglicht, einen anderen Speicherort festzulegen. Neben Ordnern auflokalen oder
verbundenen Netzlaufwerken kénnen Sie auch einen UNC-Pfad verwenden (z. B.
\\myfileserver\Logs\MxCC\MxControlCenter.mx1).

Benutzername: Fur den Zugriff auf den Pfad des Aktionsprotokolls.

Kennwort: Entsprechendes Kennwort fir den Benutzernamen.

Aktionsprotokoll archivieren e

Jeden Tag: MxControlCenter erstellt jeden Tag ein neues Aktionsprotokoll.
Jede Woche: MxControlCenter erstellt jede Woche ein neues Aktionsprotokoll.
Jeden Monat: MxControlCenter erstellt jeden Monat ein neues Aktionsprotokoll.

Wenn mehr als: Uberschreitet die GroBe des Aktionsprotokolls die hier angegebene
GroBe, erstellt MxControlCenter ein neues Aktionsprotokoll und archiviert das alfe.
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6.2 Der Dialog ,Eigenschaften von”

Im Dialog Eigenschaften von <Videoquelle> werden Informationen dariber angezeigt, wie
diese Videoquelle in MxControlCenter integriert ist. Zum Offnen dieses Dialogs wéhlen Sie
eine Videoquelle im Layout (gelber Rahmen) oderim Abschnitt VIDEOQUELLEN > Kameras
des Panels Navigator. Rechtsklicken Sie anschlieBend und wahlen Sie Eigenschaften aus
dem Kontextmeni oder wdhlen Sie Videoquelle > Eigenschaften im Men0.

Das Feld Name steht lhnen oberhalb der Register zur Verfigung. Mithilfe dieses Feldes
koénnen Sie einen anderen Namen festlegen (beispielsweise haupteingang wie in der
Abbildung unten). Dieser Name wird verwendet, sobald Sie in diesem Dialog auf OK

oder Anwenden klicken.

MxControlCenter verwendet die in diesem Dialog eingegebenen Daten lediglich
fur den Zugriff auf die Kamera oder deren Aufzeichnungen und zum Festlegen
anderer kameraspezifischer Details. Durch das Andern von Angaben in diesem

Dialog werden keine Einstellungen der Kamera gedndert!

6.2.1 Das Register ,,Zugangsdaten”

Dieses Register enthdlt folgende Parameter:

Eigenschaften von haupteingang

Name: haupteingang

Adresse: 10.8.85.61
Sichere Verbindung (S5L)
Benutzername: admin

Kennwort: sssses

Zugriff auf Aufzeichnungen: Uber Kamera

Zugangsdaten | Informationen | Anzeige | PTZ[Rotor |

Port: 80

MOBOTIX.

(o) (vt | (merin

o Adresse: IP-Adresse der Kamera.

e Port: FUr den Zugriff auf die Kamera (voreingestellt: 80).

¢ Sichere Verbindung (SSL): Aktivieren Sie diese Checkbox, wenn fir die Kamera
Secure Socket Layer verwendet wird (voreingestellter Port: 443).

¢ Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen ein, der for den Zugriff auf die

Kamera benétigt wird.
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¢ Kennwort: Geben Sie das Kennwort ein, das fur den Zugriff auf die Kamera benétigt
wird.

e Zugriff auf Aufzeichnungen: MxControlCenter greift standardmdBig Uber die
MOBOTIX-Kamera auf die gespeicherten Videosequenzen zu. Klicken Sie auf den
Button Andern, um ein anderes Speicherziel auszuwdhlen wie in Abschnitt 4.5.4,
«Konfigurieren von Speicherzielen» beschrieben.

6.2.2 Das Register , Informationen”

Dieses Register enthdlt folgende Informationsfelder:
Zugangsdaten | Informationen | Anzeige | PTZRotor

Modelk Q24M-Secure
Software-Version: MX-V4.1.0.9
MAC-Adresse: 00:03:c5:08:55:3d
Werks-IP-Adresse: 10.8.85.61
Aldtuelle IP-Adressen: | 10,5,85.61

¢ Modell: Kamera-Modell.

¢ Software-Version: Version der Kamerasoftware.

® MAC-Adresse: MAC-Adresse der Kamera.

e Werks-IP-Adresse: Urspriingliche Werks-IP-Adresse der Kamera.
e Aktuelle IP-Adressen: Aktuell verwendete IP-Adresse(n).

6.2.3 Das Register ,,Anzeige”

Dieses Register enthdlt folgende Parameter:

Zugangsdaten | Informatonen | Anzege | PTZRotor

Anweisungsdatek
Vorzugs- [ Alarm-Layout: ‘Nc-l definiert |
@ Minimale Ver2gerung
Geglattate Anzeige
Audiopfad: [Selbst )

¢ Anweisungsdatei: Geben Sie in diesem Feld einen Dateinamen und -pfad ein (* . txt,
* . html usw.). Beim AusfUhren des Befehls Alarmanweisungen anzeigen fur diese
Videoquelle (siehe nebenstehende Buttons) zeigt MxControlCenter die Datei in der
zugehorigen Standard-Anwendung (d. h. eine HTML-Datei wird im Standard-
Webbrowser angezeigt).
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* Vorzugs-/Alarm-Layout: Wahlen Sie aus diesem Dropdown eines der Layouts die-
ser MxControlCenter-Installation. MxControlCenter zeigt dann automatisch dieses
Layout an, wenn die Anwendung eine Alarmmeldung der Kamera empfdngt und
die Checkbox Zum Vorzugs-Layout wechseln auf dem Register Alarmbehandlung
des Dialogs Optionen akfiviert wurde.

¢ Anzeigestrategie: Mithilfe der folgenden Optionen kénnen Sie die Anzeige der in
Darstellungsfenstern angezeigten Videostreams verbessern:

— Minimum: MxControlCenter minimiert die Latenzzeit, um die Bilder so schnell
wie moglich anzuzeigen, selbst wenn dies mit leichtem Ruckeln verbunden ist.

- Geglattete Anzeige: MxControlCenter legt den Schwerpunkt auf eine ruckelfreie
Anzeige der Bilder, selbst wenn dadurch die Latenzzeit erhoht wird.

¢ Audiopfad: Sie konnen fur die Ausgabe der vom Computer gesendeten Audiodaten
eine andere Kamera auswdhlen. Mithilfe dieser Option kénnen Sie eine Kamera mit
einem Lautsprechersystem verbinden und diese Kamera fUr alle anderen als Audiopfad
auswdahlen. Der Audiopfad der mit dem Lautsprechersystem verbundenen Kamera
bleibt auf Selbsteingestellt (Standardeinstellung). Weitere Informationen Uber dieses
Thema finden Sie in Abschnitt 3.2.6, «Verwenden der Audiofunktionen einer Kameray.

6.2.4 Das Register ,PTZ/Rotor”

Dieses Register enthdlt folgende Parameter: ~—

o-0
T
Zugangsdaten | Informationen | Anzeige | PTZRotor _ﬂll.' 3
& T
I 4 el
Typ: [Kein Schwenk-Neigekopf -] ) {
Empfindlichkeit: |Normal -

Fast-Patch:
Joystick-Steuerung: || Herizentale Richtung umkehren

Vertikale Richtung umkehren
e Typ: Wahlen Sie einen der unterstitzten Schwenk-/Neigekdpfe aus: Fiir Produkte anderer
X X Hersteller entnehmen
- Videotronic SN-15AH Sie die entsprechen-
_ Provitek den Informaﬁonen zu
Installation und Konfigu-
— VPT 42/VPT501 ration der jeweiligen
. Anleitung des Herstellers.
- Provitek PT 2/3/4
- PelcoD

— MxProtocol Dieses Protokoll dient zur Steuerung analoger Schwenk-/
Neigekameras, die mit einem Computer verbunden sind, auf dem MxServer
ausgefihrt wird.
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Wenn Sie im Dropdown Typ den Wert Pelco D auswdhlen, zeigt MxControlCenter
zwei zusatzliche Optionen an:

¢ Mechanischer Zoom: Sendet die Zoom-Befehle an den PTZ-Dom statt an
die Kamera.

o Adresse des PTZ-/Rotorkopfes: Andern Sie diese Einstellung nur, wenn dies
in der Installationsanleitung des PTZ-/Rotorkopfes gefordert wird.

o Empfindlichkeit: Hier kdnnen Sie das Verhalten und Geschwindigkeit eines Schwenk-/

Neigekopfes bei Bewegungen der Maus oder des Joysticks einstellen. Diese Option
steht nur fUr bestimmte Schwenk-/Neigeképfe zur Verfigung.

Das verwendete Joystick-Modell und die motorischen Fdhigkeiten des jeweiligen
Benutzers haben Auswirkungen auf die ideale Empfindlichkeit. Deshalb wird emp-
fohlen, die beste Einstellung durch Praxistests herauszufinden: Normal, Linear,
Exponentiell, Kurz, Ultrakurz.

¢ Fast-Patch: Mit dieser Option kann der Schwenk-/Neigekopf schneller und préziser

gesteuert werden. Diese Option steht nur fur bestimmte Schwenk-/Neigekdpfe zur
Verfigung.

Achtung

FUr die Option Fast-Patch ist eine Version der Kamera-Software erforderlich,
die durch einen Patch von MOBOTIX verdndert wurde.

Aktivieren Sie die Option Fast-Patch nur dann, wenn dieser Patch auf der betref-
fenden MOBOTIX-Kamera installiert ist. Bei einer normalen, nicht modifizierten
Kamera-Software funktioniert die MxControlCenter-Steuerung eines Schwenk-/
Neigekopfes nicht, wenn die Option Fast-Patch akfiviert ist. Weitere Informationen
hierzu erhalten Sie von unserem technischen Support (www . mobotix . com>
Support).

Joystick-Steuerung: StandardmdBig wird das angezeigte Bild (oder die Kamera selbst)
bei einer Bewegung des Joysticks nach rechts ebenfalls nach rechts bewegt. Mit
diesen Optionen kénnen die Bewegungen in horizontaler (X-Richtung) und vertikaler
(Y-Richtung) umgekehrt werden.
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6.3 Der Dialog ,Kamera-Konfiguration”

Der Dialog Kamera-Konfiguration ist der wichtigste Dialog zum Konfigurieren der Kameras
eines MOBOTIX-Uberwachungssystems. Gehen Sie folgendermaBen vor, um diesen Dialog
zu 6ffnen:

e Wahlen Sie eine Videoquelle im Layout (gelber Rahmen) oder im Abschnitt
VIDEOQUELLEN > Kameras des Panels Navigator.

e FUhren Sie eine der folgenden Aktionen aus:
- Rechtsklicken Sie und wahlen Sie Konfigurieren aus dem Kontextmend.
— Wadhlen Sie Videoquelle > Konfigurieren im Men0.

- Klicken Sie auf den Button Kamera-Konfiguration 6ffnen. ég

Die Register des Dialogs ,Kamera-Konfiguration”

= wion C il
=S B Q BdE 2 © i@
(bartick Biceratehngen BekG ATBOVIND M0 ErSCNE MEDHATHRAROH Tetsener Muknslhes
tane T scharfschaiung [ Javizechaung o suso (5 segan H| woas  Hismeceose [ codec [l stomng 1] quine(n) 5] 68 0 taprac %, kot ¢
@ restrgrg B0 vEn wen  Gwoee [ eepmse. B oo 6w llwae BHle e ©hs O ns
et
@ etevron v En v v 1. Ewre Elveaga e v 0
@ wteveed v Ve v 1. e ] vea e Bl 5o D ws
@ owiglotr v En vEn ven 1. s Bl veaea Bl s
@ ma0s299 W En v En v En 1. Eeses Blea Bl S s
@ resegrg W/ En v i O ot Y osent H orsooaas. B eses BEeao Bla ven
@ meguiernen o/ B0 v i O dihtu Dt Hi cpsooas o seres [Biean [l e v
@ hnterengang
Kamera: hapwngag  Codec ] mares lostspy © As  Aufzeichnung: o/ En
Hodelt DIDSec autsang [l v tgaeessny Mikroke © Az Begimer [ 200 TT
Solware-version: M3S1BI ecouut  [Eleid Beow: © aa wda: H sreonase porescio)
bertsunguate: |3 Mawman Bere: = % 2el Hy s o.in
Wellabgleich: © <chtunterstitr>  Bree: <& 50 [me]
S = o) [wreomn

o Uberblick: Zeigt die wichtigsten Einstellungen aller eingebundenen Kameras.
¢ Bildeinstellungen: Hier nehmen Sie die Bildeinstellungen der Kameras vor.
¢ Belichtung: Hier nehmen Sie die Belichtungseinstellungen fir die Kameras vor.

¢ Aufzeichnung: Hier konfigurieren Sie die Einstellungen fur Aufzeichnungen und legen
damit fest, wie und wo Videodaten archiviert werden.

e Audio: Hier aktivieren bzw. deaktivieren Sie Mikrofon und Lautsprecher der Kameras.
* Ereignisse: Hier konfigurieren Sie die Video-Bewegungsfenster einer Kamera.

¢ Netzwerkmeldungen: Hier konnen Sie die Alarmmeldungen der Kameras konfigu-
rieren, die diese an einen oder mehrere MxControlCenter-Computer senden.

e Zeitserver: Hier synchronisieren Sie das System mit einer identischen Uhrzeit und
stellen somit sicher, dass alle eingebunden Kameras und Gerdte zeitsynchron laufen.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



3 3 6 / 424 MxCC-Benutzerhandbuch: Referenz

* MxAnalytics: Hier konfigurieren Sie verschiedene Einstellungen, um die Bildanalyse
mit MxAnalytics durchfihren zu kénnen.

Wichtige Hinweise zum Dialog Kamera-Konfiguration:

e Anderungen der Kameraeinstellungen werden automatisch auf der Kamera
bzw. den Kameras gespeichert, wenn Sie auf Anwenden oder OK klicken.

e Wenn Sie Anderungen vornehmen und diese nicht speichern, erinnert
MxControlCenter Sie an das Speichern der Anderungen, wenn Sie das Register
wechseln oder den Dialog schlieBen mochten.

6.3.1 Das Register ,Uberblick”

Hier finden Sie einen Uberblick Uber die wichtigsten Einstellungen fir alle Kameras, die zu
dieser MxControlCenter-Installation gehdren. In der ersten Spalte stehen die Videoquellen
und hier kénnen Sie auch Zugangsdaten dndern (Ghnlich wie im Abschnitt VIDEOQUELLEN >
Kameras im Panel Navigator). Wenn Sie auf eine Kamera klicken, werden im unteren
Bereich des Dialogs ein Vorschaufenster und weitere Informationen angezeigt.

B Komers-Xonfiguration CHi=1E

= B Q BuE 2@ @ i

Ubertick Bidenatahungen et AufEching Aude Eregrtse Matwedmekgmn Jetcener Mnslrtis

rame T scharfschaltung [Javtzechaung o st (5 Geose [ Mods  Hsvtecrogase ] Coder [ sty 151 uiat ) 5l 6 @ taprec N, kol

@ huotergag v En vEn v E o [ eegese. Biarsooii. e [l veaee Ble o @ as S ns
enteetnord
@ enfavtont ¥ En v En ve @ 2, H Eregnme. 1. Fwre Bl ease Ble [lre ven  En
@ enfarisid ¥ En ¥ En v B - Y Eegrisse. [l wores [ veaea Ble0 Hre Qas S ua
@ parkglotr 1 V¥ En v En ve B . H s e Bl veaga. Bl Blin Oas O as
@ matsa4 Y E0 Ve vEn O cuntu. H eegese. [ rores B Ble Bl ©ms O ns
@ hustegg W En vEn wen O aea. H owenn [ ores Bl e [Hlme e vEn
@ megsteiernen_ o B0 vEn wen O mte. Homesd Hyarseosis. [ wees fleaoo e e ven e
@ rnterenomg
Kamera: haownowg  Codec [ s Laetsp © A Aulzechnung: o B
Hodels oisec Autony i v tssmcsn0) Mok © Ax Begies [ WM
Soltware-Yersiom:  M(¥35.2333  pegouait 1=l s Eregns: © Aus Meduas: [ Ereigrisse paxpEG-Cin)
Ubertagungmate: [ Mascmum [ ) 2 Hy ors .01y
Weabgec: @ utmmm  Bew G ()
(5 = (o) (e

Einige Parameter einer Videoquelle lassen sich direkt in diesem Dialog éndern. Wahlen
Sie hierzu eine Kamera, rechtsklicken Sie auf den zu dndernden Parameter und wahlen
Sie die neue Einstellung aus dem Kontextmendy.
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In der folgenden Tabelle sind die Spalten des Registers Uberblick aufgefuhrt. Die Spalte
Konfigurieren von zeigt, auf welchem Register die Einstellung zu finden ist und die Spalte
Anmerkung enthdlt eine kurze Erkldrung des entsprechenden Parameters.

Spalte ‘ Konfigurieren von ‘ Anmerkung
Videoquellen: Eigenschaften und | Andert nicht die
Name Zugangsdaten, Konfiguration Konfiguration der D
erneut laden, Videoquelle neu Videoquelle, sondern nur
starten die MxCC-Zugangsdaten.
: Dieselben Optionen .
Scharfschaltung \S/icgggfsszﬁlgungsstatus einer wie beim Register U
q : Aufzeichnung.
’ . Dieselben Optionen .
Aufzeichnung C&Zg'ﬁl}gﬁ:gmmus einer wie beim Register U
q . Aufzeichnung.
’ . ’ Dieselbe Checkbox
Audio O&?goﬂgleéchnungssmtus €INer | wie beim Register U
q : Aufzeichnung.
o Status der einzelnen ; N
Ereignisse Ereignisausléser einer Videoquelle. Nur eln/aus. u
Aufzeichnungsmodus einer Einzelbild/Ereignis/ "
Modus Videoquelle. Daveraufzeichnung. u
Aufzeichnungsziel | Register Aufzeichnung. Nur Informationen. R
Codecs fir Live-Streams und N
Codec Aufzeichnungen. MXxPEG, M-JPEG U
Dieselben Optionen .
Auflésung Alle verfugbaren Auflosungen. wie beim Register U
Bildeinstellungen.
Dieselben Optionen .
Qualitdt [%] JPEG-Qualitdt. wie beim Register U
Bildeinstellungen.
Dieselben Optionen .
B/s Live-Stream-Bildrate. wie beim Register U
Bildeinstellungen.
Aktivierungsstatus des Dieselben Optionen wie .
Lautsprecher Lautsprechers einer Videoquelle. | beim Register Audio. u
. Aktivierungsstatus des Mikrofons | Dieselben Optionen wie "
Mikrofon einer Videoquelle. beim Register Audio. u
- Aktivierungsstatus des Ereignisses ‘]
Ereignis Mikrofon (MI). v
D: Im Dialog Ei?enschaﬁen von der Videoquelle, U: Kann im Register Uberblick gedindert werden,
R: Diese Einstellung kann Uber das Register gedndert werden.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com




3 3 8 / 424 MxCC-Benutzerhandbuch: Referenz

6.3.2 Das Register ,Bildeinstellungen”

Dieses Register enthdlt folgende Abschnitte:

[ Kamera-Kenfiguration oll@ =

= H Q BuE 2 O #

Uberbick Bideinstelungen Belihtung Aufreichnung Audo Eregisse Netrwerkmeldungen Zeitserver MuAnalytics

Anderungen sofort speichern.
J axis-1 Kamera-Sensor
@ hauotengang Auto | wahlen Sie den 2u sndernden Bidsensor aus. o
—
@ enfahrtost e ® n O o |[T™
@ enfahvtsud VdeoCodec: MGG v 9
@ parigiste 1 e (TYCT I
@ mx10-9-42:99 IPEG-Qualitat: Iw—VI [l
@ hauptengang =] Kamesa-Bidrate: | Maximum ¥ | Bl
@ zweigstele rnenstadt - Bidouaitat: [Normal -
: T T T L csersuheen (4)
Nechtverbesserngz [ =]
viebabgieich: -
icung: [Medrig -
Automatischer Kontrast: [ Automatisch -
® o (
Bidprogranmm: [Auswahlen. .. - o

Dieses Register der Kamera-Konfiguration erlaubt die Auswahl mehrererVideoquellen.

Durch Aktivieren der Checkbox Anderungen sofort iibernehmen werden die gedn-
derten Kameraeinstellungen sofort angewendet (ohne auf OK oder Anwenden
klicken zu mussen).

Kamera-Sensor o
Aus diesem Dropdown wdhlen Sie das Obijektiv (den Bildsensor), das (bzw. der) in der
Kamera verwendet wird:

o Rechts: Verwendet den rechten Bildsensor der Kamera (Standardeinstellung).

o Links: Verwendet den linken Bildsensor der Kamera.

* Beide: Erstellt ein Bild doppelter Breite. Es besteht aus dem Bild des linken Bildsensors
(links) und des rechten Bildsensors (rechts).

e Auto: Automatischer Sensorwechsel (nur bei Tag/Nacht- und IT-Modellen).
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Dieser Abschnitt steht bei allen Dualkamera-Modellen mit Ausnahme der D14D-180°

zur Verfigung.
Farbsdttigung, Helligkeit, Gegenlichtkorrektur und Schdrfe e Fiihren Sie den
Mauszeiger iiber die
e Sdftigung: Passt die Farbsdftigung des Bildes an @ & © & Steuerelemente,

um deren Namen

(Standardeinstellung: 0).
zu sehen.

¢ Helligkeit: Passt die Helligkeit des Bildes an (Standardeinstellung: 0).

e Gegenlicht: Ermaglicht die Verbesserung von Bildern mit hellen
und/oder Uberbelichteten Teilfldchen (Standardeinstellung: 4).

e Scharfe: Erméglicht die weitgehende Kompensation von
Kontrastminderungen durch eventuelle Verschmutzungen und
Alterung der Optik (Standardeinstellung: 4).

Format o

¢ Video-Codec: Legt den zu verwendenden Codec (MxPEG oder M-JPEG) fest.
e Auflosung: Legt die aktuelle GroBe des Kamerabildes fest.
¢ JPEG-Qualitt: Legt die JPEG-Qualitdt des Kamerabildes fest.

¢ Kamera-Bildrate: Legt die maximale Bildrate des von der Kamera gesendeten
Videostreams fest.

¢ Bildqualitat: Legt das gewinschte Verhdltnis von Bildqualitéit zu Bildrate fest:
— Qualitdt Beste Qualitdt bei niedrigeren Bildraten, erfordert jedoch mehr Bandbreite.

- Normal (Standard): Stellt den besten Kompromiss zwischen hoher Bildrate und
Qualitat dar.

- Bildrate: Erméglicht hohere Bildraten bei geringerem Bandbreitenbedarf, bedingt
aber einen gewissen Qualitéitsverlust.

Bildeinstellungen o
¢ Nachtverbesserung: Verstdarkung fur dunkle Bilder, kann aber das Bildrauschen
verstdrken.

¢ WeiBabgleich: Legt ein Farbprofil fir den WeiBabgleich fest (Standardeinstellung:
Automatischer Wei3abgleich).

¢ Rauschunterdriickung: Legt das Niveau des Rauschfilters fest (Standardeinstellung:
Niedrig).

¢ Automatischer Kontrast: Einstellungen zur Kontrastverbesserung.
- Aus: Keine Kontrastverstarkung.

— Automatisch (Standard): GleichmdBige Kontrastverstdrkung.
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- Erweitert: Differenzierte Kontrastverstarkung.

- Aggressiv: Erhohte differenzierfe Kontrastverstdrkung (kann zu unnatrlich
wirkenden Bildern fGhren).

Bildprogramm e

Mit der Einstellung Bildprogramm wdhlen Sie aus vorgegebenen Konfigurationen
(Kombinationen verschiedener Kameraeinstellungen) diejenige, die fur ein gegebenes
Anwendungsszenario die beste Bildqualitdt verspricht.

e Schnell Dieses Bildprogramm bereitet die Kamera auf die schnellstmdgliche
Wiedergabe von Livebildern vor.

e Sicherheitsanwendung: Das bevorzugte Bildprogramm fr Sicherheitsanwendungen.
Die Bildqualitat ist Normal.

® Qualitdt Dieses Bildprogramm stellt einen guten Kompromiss zwischen qualitativ
guten und schnellen Bildern auch bei abnehmender Beleuchtung dar. Die Bildqualit&t
ist Normal.

® Hohe Quadlitéit: Dieses Bildprogramm legt mehr Wert auf hohe Bildqualitét auch bei
abnehmender Beleuchtung. Die Bildqualitat ist Qualitdt.

e Webcam: Bei Webcam-Anwendungen ist die Bildqualitdt der entscheidende Faktor.
Dieses Bildprogramm verwendet daher die Bildqualitdt Qualitdt und den Video-
Codec M-JPEG.

6.3.3 Das Register ,,Belichtung”

In diesem Register werden definierte Belichtungsfenster mit einem schmalen grinen
Rahmen dargestellt. Klicken Sie auf ein Belichtungsfenster, um dieses zu aktivieren und
seine Koordinaten in der Gruppe Fensterdetails anzuzeigen (siehe unten).

Dieses Register enthdlt folgende Abschnitte:
[ amera-Kenfiguration [F=3EcE == |

= E Q BdE @& © 6

berbick Bidenstebrgen Beichhung Aufischiung Auso Eregnsse Netmedmedugen Jetcerver Mulnslybcs
=
@ it

@ hauptengang

@ enfabvtont
@ efaviiog

@ pwigor 3

@ mapg-sien

@ hauptengang

@ ruegstele ettt

]

Geomatie: 120 (2 1200 [5] 903 et Bekchiung des Fanstaberichs froneren
ks Rects  Oben  Unen
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Auf diesem Register der Kamera-Konfiguration konnen Sie eine einzige Videoquelle
auswdhlen.

Bei Dualkamera-Modellen ist der rechte Sensor der Standard-Bildsensor.

Die Optionen der Abschnitte Belichtungsfenster, Gewichtung und Fensterdetails
stehen nur zur Verfigung, wenn fur Belichtungsmodus die Option Aufzeichnung
eingestellt wurde.

Sensorsteuerung o

Mit diesen Buttons wahlen Sie das Objektiv (den Bildsensor), den die Kamera verwenden

soll (steht nur bei Dualkamera-Modellen zur Verfiigung):
® Rechts: Verwendet den rechten Bildsensor der Kamera (Standardeinstellung).

o Links: Verwendet den linken Bildsensor der Kamera.

* Beide: Erstellt ein Bild doppelter Breite. Es besteht aus dem Bild des linken Bildsensors

(links) und des rechten Bildsensors (rechts).

e Auto: Automatischer Sensorwechsel (nur bei Tag/Nacht- und IT-Modellen).

Dieser Abschnitt steht bei allen Dualkamera-Modellen mit Ausnahme der D14D-180°
zur Verfugung.

Belichtungszeit e

e Bel.-progr.: Filtermechanismus, der die bei geringer Lichtstdrke verwendete
Belichtungszeit verldngert oder verkurzt. Diese Einstellung wird manchmal durch ein-
zelne Bildprogramm~-Einstellungen gedndert (siehe «Bildprogramm»in Abschnitt 6.3.2,

«Das Register ,Bildeinstellungen™»).

Das Standard-Belichtungsprogramm ist 0 Standard. Negative Werte (-2 Reduziert,
-1Reduzierf verringern die Belichtungszeit und erhdhen tendenziell das Bildrauschen.
Positive Werte bewirken ldngere Belichtungszeiten und sorgen fur rauschdrmere Bilder.

* Min. Bel.-zeit: Dieser Parameter legt die minimale (kUrzeste) Belichtungszeit fest.

Die werkseitige Einstellung sollte nicht verandert werden.

* Max. Bel.-zeit: Dieser Parameter legt die maximale (Idngste) Belichtungszeit fest. Es
handelt sich hierbei um eine entscheidende Einstellung, die einerseits zur Erzeugung
bewegungsscharfer Bilder fUhren soll (kurze Belichtungszeit), andererseits zu kor-
rekt belichteten und mdglichst rauschfreien Bildern auch bei Dunkelheit (lange

Belichtungszeit).
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Bei bewegten Objekten sollte die maximale Belichtungszeit nicht Ianger als 1/60
Sekunde sein, um Bewegungsunschdrfe zu vermeiden. Bei unbewegten Objekten
kann die maximale Belichtungszeit 1/1 Sekunde betragen.

Belichtungsmodus 9

Mit diesen Optionen kénnen Sie den geeigneten Erfassungsbereich auswdhlen, den die
Kamera als Basis fur die Optimierung der Belichtung verwendet.

¢ Aufzeichnung: Entspricht dem gesamten Erfassungsbereich des Sensors — empfoh-
len fur Aufzeichnungen. In diesem Modus kénnen Sie Belichtungsfenster definieren
und anwenden.

¢ Virtueller PTZ: Entspricht dem aktuell sichtbaren Erfassungsbereich — empfohlen bei
Verwendung der virtuellen Pan/Tilt/Zoom-Funktionen. In diesem Modus kénnen Sie
keine Belichtungsfenster definieren und anwenden. AuBerdem stehen die Optionen der
Abschnitte Belichtungsfenster, Gewichtung und Fensterdetails nichtzur Verfigung.

Belichtungsfenster o

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Belichtung der von der Kamera erzeugten Bilder mit-
hilfe von Belichtungsfenstern steuern. Neben der Einstellung Benutzerdefiniert, welche die
Definition eigener Belichtungsfenster erméglicht, kdnnen Sie auch eine der vordefinierten
Belichtungsfenstergruppen auswahlen (Vollbild, Viertel, Mitte usw.).

* Hinzufiigen eines Belichtungsfensters: Ziehen Sie mit der Maus einen griinen Rahmen
im Erfassungsbereich der Kamera auf.

* GroBe eines Fensters dndern: Klicken Sie auf ein Belichtungsfenster, um es auszu-
wdhlen. FUhren Sie den Mauszeiger Uber den Rahmen des Fensters, der sich dann
wie durch den Cursor angezeigt veréndern lasst.

e Verschieben eines Fensters: Klicken Sie auf ein Belichtungsfenster, um es auszu-
wdhlen. Ziehen Sie dann das Fenster an eine beliebige Position im Erfassungsbereich.

Léschen eines Fensters: Klicken Sie auf das kleine ,x” in der rechten oberen Ecke
des Rahmens. Aktivierte Rahmen kénnen auch mit der ENTF-TASTE geléscht werden.

Sie kénnen ein beliebiges vordefiniertes Belichtungsfenster auswdhlen, darauf
klicken und es an eine andere Position verschieben, um ein benutzerdefiniertes
Belichtungsfenster zu erstellen.

Lz|i? Nl

¢ Fenster einblenden: Mit diesen Optionen kdnnen Sie festlegen, ob und wann die
Rahmen der Belichtungs- und Ausschlussfenster im Kamerabild eingeblendet werden.

- Aus: Die Kamera zeigt keine Rahmen von Belichtungsfenstern an.

— Rahmen anzeigen: Die Kamera zeigt die Rahmen der Belichtungsfenster permanent
in den Kamerabildern an (und nicht nur auf diesem Register).
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- Rahmen und Histogramm: Die Kamera zeigt die Rahmen der Belichtungsfenster
und ein Histogramm der gemessenen Belichtungswerte permanent an.

Gewichtung o

Die Einstellungen in diesem Gruppenfeld sind fUr spezielle Situationen gedacht, wenn
Feinabstimmung und Anpassung von Bildern erforderlich sind, um die gewiinschten Resultate
zu erzielen. Andern Sie diese Einstellungen nur, wenn Sie mit anderen MaBnahmen nicht
den gewUnschten Erfolg haben.

¢ Belichtung: Legt fest, zu welchem Anteil die Belichtungsfenster im Vergleich zum
Ubrigen Bildbereich bei der Belichtungssteuerung berucksichtigt werden sollen (0 %
bis 100 %).

Bei einem Wert von 700 % (Standardeinstellung) werden fur die Belichtungssteuerung
nur die Belichtungsfenster bericksichtigt — der Rest des Bildes hat keinen Einfluss
auf die Belichtung. Ein Wert von 0 % ist sinnvoll, wenn die Belichtungsfenster nur
zum automatischen WeiBabgleich verwendet werden sollen.

¢ WeiBabgleich: Legt fest, zu welchem Anteil die Belichtungsfenster im Vergleich zum
Ubrigen Bildbereich beim WeiBabgleich bericksichtigt werden sollen (Gesamt, 0 %
bis 100 %).

Bei der Auswahl Gesamt wird der gesamte Bildbereich fir den WeiBabgleich ver-
wendet und die Belichtungsfenster werden ignoriert. Diese Einstellung ist sinnvoll,
wenn die Belichtungsfenster nur zur automatischen Belichtungssteuerung verwendet
werden sollen.

¢ Helligkeit: Dieser Parameter legt die mittlere Bildhelligkeit fest (0 % bis 100 %), die
die Kamera innerhalb der Belichtungsfenster erreichen soll.

Fensterdetails 0

Hier werden die MaBe des ausgewdhlten Belichtungsfensters angezeigt (klicken Sie auf
ein Fenster, um es zu aktivieren). Um das ausgewdhlte Fenster zu verdndern, kdnnen Sie
die Koordinaten und MaBe auch hier verdndern. (Wenn keine Belichtungsfenster angezeigt
werden, klicken Sie in den Anzeigebereich und zeichnen Sie mit der Maus ein Rechteck.)

e Geometrie: Mit den Spin-Buttons kdnnen Sie Groe und Position des ausgewdhlten
Belichtungsfensters verdndern.

¢ Belichtung des Fensterbereichs ignorieren: Wenn diese Option fur das zuletzt ange-

klickte Belichtungsfenster aktiv ist, wird dessen Bereich von der Belichtungssteuerung
ausgenommen.

Die Optionen in den Abschnitten Belichtungsfenster, Gewichtung und Fensterdetails
stehen nicht zur Verfiigung, wenn Belichtungsmodus auf Virtueller PTZ eingestellt
ist. In diesem Modus kénnen keine Belichtungsfenster verwendet werden.
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6.3.4 Das Register , Aufzeichnung”

In diesem Register konnen Einstellungen fur die Aufzeichnung konfiguriert werden, die
wiederum fUr die Speicherung von Bilddaten entscheidend sind. Zur Aufzeichnung von
Ereignissen mUssen Scharfschaltung und Aufzeichnungs-Scharfschalter aktiviert sein.

Dieses Register enthdlt folgende Abschnitte:

[ Karnera-Konfiguration [ror-E-)
— = 78\
et ] {
= H Q B 9 @ O B
Uberblick Bidei 1 Belichtung i Audo Ereignisse  Zeitserver
Name “| Scharfschaltung
= N p——
] Scharfschaltung: |En =
@ haupteingang i i
R AR
@ enfahrtost B Aufreichnung: [En =
@ enfaivtsid o ] Aufreichnungssymbol im Livebid einblenden
@ pariplatz 1 [¥] Digitale Signatur der aufgezeichneten Bider
@ mx109-42.99
E Aufzeichnungsmodus
@ haupteingang
. i - B Aufzeichnungsmodus: [Ereignisse (MxPEG-Clip) )
J hintereingang 9 S
[¥] volbidaufzeichung
Aufiosung:
JPEG-Qualitat: -
Texteinblendung:

Aufzeichnungs-Start und Dauer

Auslgser:

Video-Bewegungsmelder (VM)
Lad| 7| Video-Bewegungsmelder 2 (V12) B il |

sidate: il

Zeit vorher: |Aus. -
Zeitnachher: [0Sk, =)

[ Externe Aufzeichnung o

E:& Ordner: [CIFS: 10.1.1.111/mxdata | (%R Enstebungen...|

m)

Dieses Register der Kamera-Konfiguration erlaubt die Auswahl| mehrererVideoquellen.

Scharfschaltung o

e Fin: Aktiviert alle Ereignis-, Aktions-, Meldungs- und Aufzeichnungsfunktionen der
Kamera.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Der Dialog ,Kamera-Konfiguration” 345 / 424

e Aus: Deaktiviert alle oben genannten Funktionen.

* Signaleingang offen (Sl) | Signaleingang geschlossen (Sl): Wenn an der Kamera
Signaleingdnge konfiguriert wurden, kénnen Sie die entsprechende Option zum
Scharfschalten der Kamera verwenden.

* Benutzerdef. Signal 1 (CS1) | Benutzerdef. Signal 2 (CS2) | Kombiniertes Signal (CSL):
Wenn an der Kamera Wochenprogramme oder benutzerdefinierte Signale konfiguriert
wurden, kénnen Sie eines der benutzerdefinierten Signale oder das kombinierte
Signal zum Scharfschalten der Kamera verwenden.

* Vom Master [ Slave-Modus: Ist die Kamera fir den Betrieb im Slave-Modus kon-
figuriert, wird die Scharfschaltung entsprechend dem Scharfschaltungsstatus der
Master-Kamera ein- bzw. ausgeschaltet.

Aufzeichnungs-Scharfschalter e

¢ Aufzeichnung: Mit diesem Schalter kénnen Sie den Kamera-Recorder aktivieren oder
deaktivieren. Wurden Wochenprogramme, benutzerdefinierte Signalschalter oder
der Master/Slave-Modus konfiguriert, kann eines dieser Elemente dazu verwendet
werden, um die Aufzeichnungsfunktion der Kamera zu aktivieren (diese Einstellungen
werden unter «Scharfschalfung» oben ndher erldutert).

¢ Aufzeichnungssymbol im Livebild einblenden: Ist diese Option aktiviert, zeigt die
Kamera wdhrend des Aufzeichnungsvorgangs das Aufzeichnungssymbol oben
rechts in Livebildern an.

¢ Digitale Signatur der aufgezeichneten Bilder: Ist diese Option aktiviert, werden die
aufgezeichneten Bilder mit einer digitalen Signatur versehen, die zusammen mit den
Aufzeichnungen archiviert wird. Diese Option ist sehr hilfreich, wenn aufgezeichnete
Bilder als digitale Beweismittel in Gerichtsverfahren verwendet werden sollen.

Aufzeichnungsmodus 0

¢ Aufzeichnungsmodus: Legt die Art der Aufzeichnung fest:

- Einzelbildaufzeichnung (JPEG-Bilder): Zeichnet ausgeldste Ereignisse als eine
Reihe einzelner Bilder auf.

— Ereignisse (MxPEG-Clips): Zeichnet ausgeldste Ereignisse als MxPEG-Videoclips
auf. Die Aufzeichnung von Ereignisclips kann Audiodaten einschlieBen.

- Daveraufzeichnung (MxPEG-Stream): Zeichnet den Live-Videostream mit festge-
legter Bildrate fortlaufend auf. Lost die Kamera ein Ereignis aus, wird die Ereignis-
Bildrate verwendet. Diese kann héher sein, um die Aufzeichnung von mehr
Details zu ermdglichen (siehe «Aufzeichnungs-Start und Dauer» weiter unten).

Die Standard-Bildrate fur fortlaufende Aufzeichnung wird im Dropdown Bildrate
neben dem Dropdown Modus festgelegt.

e Audio: Ist diese Option akfiviert, zeichnet die Kamera auch den Audiokanal auf.
Diese Option steht fur den Aufzeichnungsmodus Einzelbild nicht zur Verfigung.
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¢ Vollbildaufzeichnung: Zeichnet immer das Kamera-Vollbild auf, unabhdngig von
GroBe und Format des angezeigten Live-Videostreams (z. B. Panorama-Format einer
Hemispheric-Kamera). Dadurch kann gewdhrleistet werden, dass die Aufzeichnung
immer die komplette Bildinformation enthdlt, auch wenn zwischendurch im Livebild
durch vPTZ-Aktionen nur ein kleiner Teil des gesamten Bildes sichtbar ist.

- BildgréBe: Stellt die BildgroBe des aufgezeichneten Videostreams (bzw. der JPEG-
Bilder bei EInzelbildaufzeichnung) ein.
Hinweis: Die fur das Livebild und die Bildprofile verfugbaren Auflésungen
HD und Full-HD stehen fur die Vollbildaufzeichnung nicht zur Verfugung. Da
diese Auflosungen kein Seitenverhdltnis von 4:3 besitzen, wirden bei der
Vollbildaufzeichnung im oberen und unteren Bereich des Bildes Bereiche abge-
schnitten werden.

— JPEG-Qualitdt: Soll die Vollbildaufzeichnung in einer anderen JPEG-Qualitéit erfolgen
als das Livebild, kann dies hier festgelegt werden.

- Texteinblendung: Wenn fir die Vollbildaufzeichnung eine andere Texteinblendung
als fur das Livebild gewinscht ist, kann dies hier festgelegt werden.

Vollbildaufzeichnung sollte insbesondere bei Aufzeichnungen mit Hemispheric-
Kameras angewendet werden, bei denen die vPTZ-Funktion im Livebild eine wichtige
Rolle spielt. So kénnen vPTZ-Aktionen an Livebildern ausgefuhrt werden, wahrend
gleichzeitig durch die Vollbildaufzeichnung mit 1B/s Bilder im Format Mega oder GXGA
gespeichert werden. Dank der erweiterten Bildentzerrung von MxControlCenter und
MxEasy kénnen die aufgezeichneten Vollbilder von Hemispheric-Kameras trotzdem
normal (d. h. entzerrt) abgespielt und durchsucht werden.

FUr die Vollbildaufzeichnung sollten Sie zumindest das Format Mega (idealerweise
QXGA) verwenden. Zum Anzeigen der aufgezeichneten Bilder mit zufriedenstellender
Bildqualitat in MxControlCenter oder MxEasy bendtigen diese Anwendungen eine
hohe Auflésung.

Aufgrund der begrenzten Rechenleistung der Kamera beeinflusstdie Vollbildspeicherung
die Datenrate des Livebild-Streams, die dadurch um 10-30 % reduziert werden kann.
Es wird daher empfohlen, die Bildrate fur die Speicherung so niedrig wie méglich
einzustellen, um den Livebild-Stream so wenig wie méglich zu beeintrdchtigen.
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Aufzeichnungs-Start und Dauer o
Einige dieser Parameter sind abhdngig vom eingestellten Aufzeichnungsmodus und kénnen
daher variieren (siehe ,Aufzeichnungsmodus” oben).
o Einzelbildaufzeichnung (JPEG-Bilder):
- Ausléser: Legt die Ereignisse fest, die eine Aufzeichnung auslésen.

- Bildintervall: Legt die Zeitspanne zwischen den jeweiligen aufgezeichneten
Voralarm- und Nachalarmbildern fest. Sie kénnen Werte von Null bis maximal
600.000 ms eingeben, wobei 250 ms = 1/4's; 1.000 ms = 1s; 60.000 ms = 1 min;
600.000 ms =10 min.

- Voralarmbilder: Anzahl der vor dem Ereignis aufgezeichneten Bilder.

— Nachalarmbilder: Anzahl der nach dem Ereignis aufgezeichneten Bilder.
e Ereignisse (MxPEG-Clip)-

- Ausléser: Legt die Ereignisse fest, die eine Aufzeichnung auslésen.

- Ereignis-Bildrate: Aufzeichnungs-Bildrate.

— Zeit vorher: Aufzeichnungszeitspanne vor dem Ereignis.

- Zeit nachher: Aufzeichnungszeitspanne nach dem Ereignis.
¢ Daveraufzeichnung (MxPEG-Stream):

- Bildrate: Standard-Bildrate fur Daueraufzeichnung.

- Ausloser: Legt die Ereignisse fest, die eine Aufzeichnung mit der héheren ,Ereignis-
Bildrate” (siche unten) auslosen.

- Ereignis-Bildrate: Hohere Bildrate wahrend und nach einem Ereignis.

- Aufzeichnungszeit: Zeitspanne, in der die Kamera den Videostream mit héherer
Bildrate aufzeichnet.

Externe Aufzeichnung 9

Die Kamera kann nicht nur fur interne Aufzeichnungen (RAM) konfiguriert werden, son-
dern verfugt auch Uber externe Speicheroptionen fur Videodaten (SD-Karte, USB-Laufwerk
usw.). Videodaten kénnen auBerdem auf dem aktuell genutzten Computer oder einem
Dateiserver im Netzwerk gespeichert werden. Klicken Sie auf den Button Einstellungen,
um den Dialog Externe Aufzeichnung anzuzeigen.

Abhdngig von der im Abschnitt Zielcomputer ausgewdhlten Option kénnen Sie im Dialog
Externe Aufzeichnung unterschiedliche Einstellungen vornehmen:
¢ Ordnerfreigabe auf diesem Computer verwenden:
- Freigabeordner: Geben Sie einen Namen fur diesen Freigabeordner ein.

- Lokaler Pfad: Legen Sie hier fest, welcher Ordner auf diesem Computer zum
Speichern verwendet werden soll.
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- Benutzername: Geben Sie einen Benutzernamen fir den Zugriff auf diesen
Freigabeordner ein.

- Kennwort: Geben Sie ein Kennwort fUr den Zugriff auf diesen Freigabeordner ein.
Aktivieren Sie die Checkbox Anzeigen, um das Kennwort anzuzeigen.

¢ Anderen Dateiserver/anderes Speichermedium verwenden:

- Speicher: Wahlen Sie die Art des Speichers, den Sie verwenden mdchten (NFS,
CIFS, SMB (Samba), USB-Speicher, USB-Festolatte, SD-Speicherkarte). Beachten
Sie, dass diese Optionen von der auf dieser Kamera zur Verfigung stehenden
Hardware abhdngen.

- Server: Geben Sie die IP-Adresse oder den Namen des Servers ein.
— Freigabeordner: Wahlen Sie den zu verwendenden Freigabeordner aus.

- Benutzername: Geben Sie einen Benutzernamen fir den Zugriff auf diesen
Freigabeordner ein.

- Kennwort: Geben Sie ein Kennwort fUr den Zugriff auf diesen Freigabeordner ein.
Aktivieren Sie die Checkbox Anzeigen, um das Kennwort anzuzeigen.

- Benutzer-ID: Geben Sie bei Verwendung von NFS-Speichergerdten die Benutzer-ID
ein.

- Gruppen-ID: Geben Sie bei Verwendung von NFS-Speichergerdten die Gruppen-ID
ein.

Kontingent

Der maximal zur Verfigung stehende Speicherplatz kann aufgrund der nachfolgend auf-
gefUhrten Kriterien beschrdnkt sein. Sobald ein Kriterium erfullt wird, I6schen die Kameras
alte Videosequenzen, damit ausreichend Speicherplatz fir neue Aufzeichnungen zur
Verfigung steht.

* Max. SpeichergroBe: Legt die maximale GroBe des Speicherplatzes fest (dieser
Wert ist abhdngig vom Gerdt).

¢ Reserve: Reserviert Speicherplatz fir den Burst-Modus. Wenn die Kamera vor dem
Schreiben neuer Dateien die alten Aufzeichnungen nicht vom Dateiserver I6schen
kann, wird der Reserve-Speicherplatz fir den Schreibvorgang genutzt. Das Léschen der
alten Aufzeichnungen wird auf einen Zeitpunkt verschoben, an dem der Dateiserver
weniger beansprucht wird.

e Max. Vorhaltezeit: Legt die maximale Aufbewahrungszeit (in Tagen) fUr Videodaten
fest (max. 10.000 Tage).

¢ Max. Sequenzen: Legt die maximale Anzahl von Ereignissen fest (max. 1.000.000).

Details

In diesem Textbereich finden Sie Informationen von der Kamera (z. B. Fehler- oder
Erfolgsmeldungen). Wenn Sie beispielsweise fir einen Benutzernamen ein falsches
Kennwort eingegeben haben, wird in diesem Bereich eine entsprechende Meldung der
Kamera angezeigt.
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6.3.5 Das Register , Audio”

Dieses Register enthdlt folgende Abschnitte:

“ Kamera-Kenfiguration [=R[EcR[~=
— e 7Y |
= =5 © H 9 Q¥ O |

Uberblick Bideinstellungen Belichtung Aufzeichnung Audio Ereignisse Netzwerkmeldungen Zeitserver MxAnalytics |
Name 2 Mizofon

#  einfahrtnord ®, o
® ot 5 mudosngang:[n  ~]
@ enfohrt sid Empfindichkeit: [Hohe Empfindichkeit |
@ pariplatz 1 3
@ mx10-9-42:99
@ haupteingang Latmrache: e
@ zweigstelle innenstadt -| (M Audio-Ausgang: |Ein -

o i i Lautstarke: [0 ~|

[ ok ] [ Abbrechen | [ Anwenden

Dieses Register der Kamera-Konfiguration erlaubt die Auswahl mehrererVideoquellen.

Mikrofon o

¢ Audio-Eingang: Steuerung des Kameramikrofons (ein, aus).

o Empfindlichkeit: Legt die Empfindlichkeit des Kameramikrofons fest (niedrig, mittel,
hoch).

Lautsprecher e

¢ Audio-Ausgang: Steuerung des Kameralautsprechers (ein, aus).

e Lautstdrke: Legt die Lautstdrke des Kamera-Lautsprechers fest.
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6.3.6 Das Register ,Ereignisse”

Video-Bewegungserkennung ist eine Software-Funktion der MOBOTIX-Kameras, mit deren
Hilfe sich Bewegungen zwischen zwei aufeinanderfolgenden Bildern des Live-Videostreams
feststellen lassen. Mithilfe intelligenter Algorithmen und den Werten der entsprechenden
Parameter erkennt die Kamerasoftware, wann ein VM-Ereignis (Video-Bewegungsereignis)
auszulosen ist.

In diesem Register konnen Sie die Video-Bewegungsfenster (VM-Fenster) definieren und die
entsprechenden Optionen festlegen. Die MOBOTIX-Kameras unterstUtzen zwei Gruppen
von Video-Bewegungsfenstern (Video-Bewegungsmelder 1 und 2), wobei jede Gruppe
mehrere Video-Bewegungsfenster enthalten kann.

Dieses Register enthdlt folgende Abschnitte:

B Kamera-Kenfigusation == oy =

= 5 O HO@m 2 O &

Gberbick Sidensiekngen Beichiung Aufiechrung Ao Eregrisse Netmwerimeidugen Zeiserver Muinalyics

Video Sewegungsmelder | | Video-Bewegungmelder 2 (deaktiier)

9 wael
Bicsensoren

@ nuprengang 7] W-Eregnis 1 sktnieren .

EECTR | | oo ey ot Rt

@ enfabrtost VM Fenster im aktughen Livebid aneigen TSR o :
Verhalten bes Lihimangel

@ enfaivisid Wenn scharfeschaltet: ©) Ausbienden © Anzegen
Bewegungaerkenrung deakthieren, ween

@ paripiatz 1 BeiEregnissen: () Ausbienden @) Enfarben e Beleuchtungsstarke unter den gewahiten Wert falt

@ mxa0g-299 ) Fenstesmunman snzegen Unker Sensor: (Aus___ | Rechter Senor: 2

@ hauptengang

@ rweigstele nenstadt . Sersorsteuerung ma

. e

_ Fensterdetsis

Ksdten o
s 105 ooen 350

Rechis 1280 %/ Unten 9602

set
@ Video-Bewegungsmeider 1
Video Bewegungameider 2 (

Dieses Register der Kamera-Konfiguration erlaubt die Auswahl| mehrererVideoquellen.

Bei Dualkameras ist der rechte Sensor immer der Standard-Bildsensor(Ausnahme:
bei der D14D-180° werden immer beide Bildsensoren angezeigt).

Einige der im Dialog gezeigten Einstellungen im Abschnitt Bildsensoren sowie der
gesamte Abschnitt Sensorsteuerung stehen nur bei Dualkamera-Modellen (mit
Ausnahme der D14D-180°) zur Verfigung.
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Video-Bewegungsmelder 1/2 o

e VM-Ereignis 1/2 aktivieren: Aktiviert die entsprechende Gruppe von Video-
Bewegungsfenstern.

¢ Rahmen einblenden: Mit diesen Optionen steuern Sie das Verhalten der Video-
Bewegungsfenster in den aufgezeichneten und Live-Videostreams:

— Wenn scharfgeschaltet: Wahlen Sie bei dieser Option Anzeigen, um die Video-
Bewegungsfenster anzuzeigen, wenn die Kamera scharfgeschaltet ist.

- Bei Ereignissen: Wahlen Sie bei dieser Option Einfdrben, damit die Video-
Bewegungsfenster, die einen Alarm ausgeldst haben, durch einen roten Rahmen
hervorgehoben werden.

- Fensternummern anzeigen: Zeigt die Nummern (IDs) der Video-Bewegungsfenster
oben links im Bild an.

Bildsensoren e

¢ Bewegungserkennung auf beiden Objektiven: Aktiviert die Video-Bewegungserken-
nung fur beide Bildsensoren. Diese Einstellung ist nutzlich, wenn Sie verschiedene
Gruppen von VM-Fenstern verwenden. Diese Option steht nur bei Dual- und Tag/
Nacht-Kameramodellen zur Verfigung.

¢ Fensterdefinitionen auf beide Objektive anwenden: Wendet die fir den rechten
Bildsensor definierten Video-Bewegungsfenster auch auf den linken Bildsensor der
Kamera an. Diese Option steht nur bei Dual- und Tag/Nacht-Kameramodellen zur
Verfugung.

Verwenden Sie diese Option nur, wenn Sie fur beide Bildsensoren dieselben
Video-Bewegungsfenster verwenden machten. Dies gilt normalerweise fur
MOBOTIX-Dual- oder Tag/Nacht-Modelle mit identischen Objektivbrennweiten
fur beide Bildsensoren, also z. B. fur eine MOBOTIX M12 mit einem D43-Obijektiv
(rechts, Tag) und einem N43-Obijektiv (links, Nacht).

¢ Verhalten bei Lichtmangel: Bei geringen Beleuchtungsstdrken (z. B. bei Tagesanbruch)
wird im Kamerabild Bildrauschen sichtbar, das durch die Verstdrkung des vorhandenen
Lichts durch den Bildsensor verursacht wird. Dieses Bildrauschen kann zu unvorherseh-
baren Anderungen der Pixelhelligkeit und damit zu fehlerhafter Bewegungserkennung
fuhren. Mithilfe dieses Parameters kénnen Sie die Bewegungserkennung automa-
tisch deaktivieren, wenn die Bildhelligkeit unter den festgelegten Wert fallt. Dieser
Wert kann bei Dual- und Tag/Nacht-Kameramodellen (auBer D14D-180°) fur jedes
Kameraobiektiv einzeln eingestellt werden.
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Achtung

Verwenden Sie diese Funktion mit Vorsicht. Die Video-Bewegungserkennung wird
vollstandig deaktiviert, wenn die Lichtstdrke unter den festgelegten Wert fdllt. Setzen
Sie diesen Parameter auf Aus, wenn Sie dies vermeiden mdchten.

Sensorsteuerung o

Klicken Sie auf einen dieser Buttons, um auf das entsprechende Obijektiv und den ent-
sprechenden Bildsensor umzuschalten. Dieser Abschnitt steht nur bei Dual- und Tag/

Nacht-Kameramodellen mit Ausnahme der D14D-180° zur Verfigung.

Achtung

Die Definitionen der VM-Fenster for Dualkameras gelten entweder fir den rechten
oder den linken Bildsensor. Durch diesen Dialog wird standardmdBig der aktuell
verwendete Bildsensor aktiviert und Sie kdnnen auf den anderen Bildsensor umschal-
ten. Beachten Sie, dass dies keine zeitweilige Einstellung ist, sondern der aktuelle
Bildsensor der Kamera tatsachlich umgeschaltet wird. Wenn Sie vorher eine andere
Einstellung verwendet haben, beispielsweise Beide oder Automatisch, mussen Sie
diesen Parameter danach manuell auf seinen vorherigen Wert einstellen (siehe
.Objektiv und Bildsensor der Kamera” unter ,Farbeinstellungen und Aufiésung”in

Abschnitt 6.3.2, «Das Register ,Bildeinstellungen»)!

Fensterdetails o

Koordinaten: Dieser Abschnitt zeigt die MaBe des ausgewdhlten Video-
Bewegungsfensters an (klicken Sie auf ein solches Fenster, um es zu aktivieren).
Um das ausgewdhlte Fenster zu verdndern, dndern Sie die Koordinatenwerte und
MaBe. (Wenn keine Video-Bewegungsfenster angezeigt werden, klicken Sie in den
Anzeigebereich und zeichnen Sie mit der Maus ein Rechteck.)

VM-Set: Zeigt an, zu welcher Gruppe von Video-Bewegungsfenstern (Video-
Bewegungsmelder 1 oder 2) das ausgewdhlte Video-Bewegungsfenster gehort.
Dies wird auch durch die unterschiedlichen Farben der Video-Bewegungsfenster
angezeigt.

- Video-Bewegungsmelder 1: Weier Rahmen und Hintergrund

- Video-Bewegungsmelder 2: Blauer Rahmen und Hintergrund
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Bewegungserkennung: Mit diesen Optionen steuern Sie die Ausldser-Schwellenwerte
fur das ausgewdhlte Video-Bewegungsfenster (diese Einstellungen gelten jeweils
fur ein Video-Bewegungsfenster):

- Niedrige Schwelle: Hier kénnen Sie einstellen, wie viele Pixel sich im Videofenster
mindestens von einem Bild zum ndchsten verdndern missen, damit ein Ereignis
ausgelost wird. Niedrigere Werte machen das Video-Bewegungsfenster emp-
findlicher.

— Hohe Schwelle: Hier kénnen Sie einstellen, wie viele Pixel sich im Videofenster
maximal von einem Bild zum ndchsten verdndern dirfen, damit ein Ereignis
ausgeldst wird. Mit diesem Parameter kdnnen Sie falsche Alarme unterdriicken,
die durch globale Bildadnderungen hervorgerufen werden (z. B. wenn das Licht
eingeschaltet wird).

- Empfindlichkeit: Hier konnen Sie einstellen, wie groB die an den Pixeln eines
Video-Bewegungsfensters festgestellte Verdnderung sein muss, damit ein Ereignis
ausgelost wird. Neben Niedrige Schwelle ist dies der zweite Parameter zur
Feinabstimmung der Ereignisauslésung. Der Standardwert ist 20 fir normale
Video-Bewegungsfenster und 10 fur Referenzfenster (siehe unten).

Referenz: Aktivieren Sie diese Checkbox, um dieses Fenster als Referenzfenster zu
verwenden. Referenzfenster dienen dazu, Fehlalarme bei Ereignissen zu vermeiden,
die durch Video-Bewegungsfenster z. B. bei schnell wechselnden Lichtverhdltnissen
(Sonne und wolkiger Himmel, Auto-Scheinwerfer usw.) ausgeldst werden kdnnten.
Sobald ein Referenzfenster auslost, werden alle anderen Video-Bewegungsfenster
desselben VM-Sefts deaktiviert.

Referenzfenster haben folgende Farben:

- Video-Bewegungsmelder 1: Gelber Rahmen und Hintergrund

- Video-Bewegungsmelder 2: Griner Rahmen und Hintergrund

Referenzfenster mUssen auBerhalb der anderen Video-Bewegungsfenster und
an einer Stelle des Bildes erstellt werden, an der keine Bewegung zu erwarten ist
(z.B. an einer leeren Wand Uber einem Fenster ohne direkte Sonneneinstrahlung).
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6.3.7 Das Register ,Netzwerkmeldungen”

Aufdiesem Register kénnen Sie Alarmmeldungen (d. h. spezielle IP-Netzwerkmeldungen) kon-
figurieren, welche die ausgewdhlten Kameras an eine Liste von MxControlCenter-Computern
- die Alarmziele - senden. Sie kdnnen auBerdem auswahlen, welche Ereignisauslser
die Kameras zum Senden von Netzwerkmeldungen veranlassen.

Dieses Register enthdlt folgende Abschnitte:
TR e oo = x|
= B Q BE ¢ O &
Uberblick Dideinstelungen Belichtung Aufreichnung Audio Ereignisse Netzwerkmeldungen Zeitserver MxAnalytics

Hame. Alarmziele

4 axis-1
V] aktivieren o
@ haupteingang -
CET— s
@ enfartost Acren: ot
o215 s
@ enfarrtsad
@ parolatz 1
@ mx10-9-4299
@ heupteingang
@ rweigstele innenstadt
) poserang EE] 00
e ——
Erexgrisschalter: [En 2 e

V] Ale Ereigrisse

[¥] Video-Bewegungsmelder (VM)
7| Video-Bewegungsmelder 2 (VM2)

Konfiguration testen e

[ Testen

‘ Dieses Register der Kamera-Konfiguration erlaubt die Auswahl mehrererVideoquellen. ‘

Alarmziele o

e Aktivieren: Aktiviert das Senden von Netzwerkmeldungen fur die ausgewdhlten
Kameras.

e Bestdtigen: Ist fir diesen Parameter der Wert £in festgelegt, wird eine Aufforderung zur
Alarmbestdtigung an die IP-Adressen/Ports in der darunter stehenden Liste gesendet.
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Bestdtigt ein Empfanger eine Netzwerkmeldung nicht, senden die ausgewahl-
ten Kameras die Meldung an den jeweils ndchsten Empfanger in der Liste
IP-Adresse/Ports.

Eine solche Aufforderung wird durch Anklicken der Titelzeile des Alarmbildes in der
Alarmliste bestdtigt wie in Abschnitt 3.4.3, «Reagieren auf Alarme» beschrieben.

o |P-Adresse/Port: Klicken Sie auf den Plus-Button (,+”), um eine neue IP-Adresse/einen
neuen Port als Empfdanger von Netzwerkmeldungen hinzuzufigen. Doppelklicken
Sie auf die Eintrdge <IP>und <Port>in der neuen Zeile und geben Sie IP-Adresse | Der lokale
und Port des Empfangers ein. Um einen Empfénger zu léschen, wahlen Sie diesen | MxControlCenter-Computer

aus und klicken auf den Minus-Button (,-). BRI o = Emp fanger
aufgefiihrt. Dies wird

Die Empfénger erhalten die Meldungen entsprechend ihrer Reihenfolge auf der | durch ein MxCC-Symbol
Liste (von oben nach unten). Um die Listenreihenfolge zu éndern, wahlen Sie einen | " RlElargezeist.
Empfdnger aus und verschieben diesen mithilfe des Aufwarts- bzw. Abwartspfeils.

Ereignisauslosung 0

¢ Ereignisschalter: Aktiviert die Ereignisausloser, die bewirken, dass die Kamera
Netzwerkmeldungen an die Alarmziele sendet:

— Ein: Aktiviert die Netzwerkmeldungen der ausgewdhlten Kameras.
— Aus: Deaktiviert alle oben genannten Funktionen.

- Signaleingang offen (Sl) | Signaleingang geschlossen (Sl Wenn an der Kamera
Signaleingdnge konfiguriert wurden, kénnen Sie diesen die entsprechende Option
zuweisen und sie als Ereignisschalter fUr die Kamera verwenden.

- Benutzerdef. Signal 1 (CS1) | Benutzerdef. Signal 2 (CS2) | Kombi-Signal (CSL): Wenn
auf der Kamera Wochenprogramme oder benutzerdefinierte Signale konfigu-
riert wurden, kdnnen Sie eines der benutzerdefinierten oder Kombi-Signale als
Ereignisschalter fur die Kamera verwenden.

- Vom Master: Ist die Kamera fur den Betrieb im Slave-Modus konfiguriert, wird
der Ereignisschalter entsprechend dem Status der Master-Kamera ein- bzw.
ausgeschaltet.

* Ereignisse: Listet alle verfUgbaren Ereignisse fur eine Kamera auf. Akfivieren Sie die
Ereignisse, die bewirken, dass die ausgewdhlten Kameras Netzwerkmeldungen
senden.

Konfiguration testen 0

¢ Testen: Mit diesem Button I6sen Sie eine Test-Netzwerkmeldung aus, die an die
Empfangerliste gesendet wird. Die Testergebnisse finden Sie im nebenstehenden
Textfeld.
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Wenn der lokale MxControlCenter-Computer noch nicht fir den Empfang von
Netzwerkmeldungen konfiguriert wurde, passt der Dialog Kamera-Konfiguration
die Einstellungen im Dialog Optionen (Extras > Optionen > Alarmbehandlung,
Abschnitt Alarmmeldungen) automatisch an.

6.3.8 Das Register ,Zeitserver”

Um sicherzustellen, dass alle Kameras und angeschlossenen Gerdte zeitsynchron laufen,
sollte das System mit einer identischen Uhrzeit synchronisiert werden. Dazu kénnen Sie
auf diesem Register die Ortszeit des Rechners als aktuelle Systemzeit fur die ausgewdhl-
ten Kameras setzen oder einen bzw. mehrere Zeitserver festlegen, welche die Zeit der
Kameras synchronisieren.

Dieses Register enthdlt folgende Abschnitte:

[E Kamers-Konfiguration == o

= ) 8%
=S B QO RRoEmE @ O &
Uberblick Bideinstelungen Belichtung Aufzeichnung Audo Ereignisse Netzwerkmeldungen Zeitserver MxAnalytics
Name ~| Empfehlungen
@ MM Wahlen Sie de Kicken Sie auf “Zeit auf
Kamerss sratelen’, woamwm»armbwmwmuumm Verwenden Sie
@ qx eine oder mehrere Zeitserver, um de Sie

Soder mebvere Kamtras sl Maste Kaaras, 1 ie Sovadghe der Sypchvorshonens 3
@ ™ erhthen. Auberdem solten die Computer auch einen der Zeitserver our Synchronisierung
venwenden.

Zeitzone und Ortszeit o

Zeitzone: -] [erin -

: Donnerstag, 12. Juli 2012 09:18:06
Lokale Zeit: Hittelearonsische Sommerzeit | Zeitauf Kameras einstellen

Zeitserver fiir Standard-Kameras

Hinuseic: Die ausgewshite Kamera wrd 2s |Eytamer NTP-Server = | 172.16.250.1%8

=
Inder Liste rot markiert. Flon

Zeitserver fiir Master-Kameras

Himweis: Wenn eine MOBOTIX GPS-Box @1-,-24 -]
angeschlossen ist, verwendet die Kamera. 4
diese Box automalisch als Zeitserver.

[<xen(e)> -

3
s
|>I]

(o) (ebwten | (i)

Dieim Folgenden beschriebenen Einstellungen werden jeweils fur alle in der Kameraliste
des Dialogs selektierten Kameras vorgenommen. Die Mehrfachselektion von Kameras
in der Liste erfolgt dabei entweder Uber ,Shift + Klick” oder ,Strg + Klick”.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Der Dialog , Kamera-Konfiguration”

357/424

Zeitzone und Ortszeit o

Hier kdnnen Sie einen Abgleich zwischen Rechner und Kamera durchfihren. Wahlen Sie
die Zeitzone aus und klicken Sie auf Zeit auf Kameras einstellen.

Die dadurch manuell auf der Kamera gesetzte Zeit wird sofort wirksam, wohingegen
die Zeitsynchronisation mit einem oder mehreren evtl. konfigurierten Zeitservern bei
festgestellten Zeitdifferenzen bis zu einer Stunde dauern kann!

Zeitserver fiirr Standard-Kameras 9

Um sicherzustellen, dass alle Kameras zeitsynchron laufen, kénnen Sie die ausgewdhlten
Kameras auch mit bis zu drei Zeitservern synchronisieren. Wenn Sie mehrere Zeitserver
festlegen istimmer gewdhrleistet, dass alle Kameras die gleiche Systemzeit haben, unab-
hdngig davon, ob eine Zeitquelle zur Verfigung steht. Als Zeitserver kénnen externe
Zeitserver, aber auch andere Kameras bestimmt werden. Falls eine dieser Kameras Uber
eine MX-GPS-Box verfugt, wird dies mit roter Beschriftung kenntlich gemacht. Die GPS-Box
fungiert dann als zuverldssiger Zeitgeber fr die mit ihr verbundenen Kamera.

Zeitserver fir Master-Kameras o

Wenn Sie Kameras als Zeitserver fur Standard-Kameras festlegen, dann werden diese
Kameras dadurch zu ,Master-Kameras”. Bestimmen Sie nun einen oder mehrere Zeitserver
fur die Master-Kameras, erhoht dies die Verldsslichkeit der Zeitsynchronisation.

"

Falls Sie eine oder mehrere MOBOTIX-Kameras als , Zeitserver fur Standard-Kameras
auswdhlen, werden diese Kameras dadurch automatisch zu ,Master-Kameras”. Bitte
beachten Sie, dass diese Master-Kameras beim Anwenden der Einstellungen Uber
OK oder Anwenden zusammen mit den Standard-Kameras, die die Master-Kameras
als Zeitserver verwenden, ebenfalls links in der Kamera-Liste selektiert sein mussen.
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6.3.9 Das Register ,,MxAnalytics”

Mit einigen der MOBOTIX-Kameras kénnen Bildanalysen durchgefuhrt werden. Dazu gibt
es das Analyse-Tool MxAnalytics. Die Konfiguration der Einstellungen und Definition der
Erkennungsbereiche und Zghllinien werden auf dem Register ,MxAnalytics” vorgenommen,
welches sich in die beiden Unterregister Grundkonfiguration und Visuelle Konfiguration

gliedert.

Das Unterregister Grundkonfiguration:

= = Haod ¢ © &

amg Aufrechrurg udo Eregrsse Netmnerkmeldngen Zefserver Mulnalyles

Gundanfguaton | Visuele Konfiguration

@ |z Algemein
{Ahdhormn .

Ekennung

1
¥
i
1H
g

Montagehebe: 2o
Negungmrie: r
Uehtund Scholie St Sonnenciorctung, schorf uermene Schotien ™ |

Ederrungsbereche snzegen: (7
Objcktdarstelung

Rahmen Spur Enfartung  Transparenz

e v|(Geb  v)[om v] mw

Tout semsge Lanfube  Totbe  ZaliendDs eernerte
55 (] [Enbemtientenoheben = (B ~|(wed ¥ @ £

nzeigen Moimum  Masimum Legende
7 0% 3 men

o] [wedn ] [ =

Erlduterungen zu den einzelnen Bereichen finden Sie in Abschnitt 4.6.1, «Aktivieren, Einstellen
der Verfahrensparameter und Einrichten der Speicherung».
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Das Unterregister Visuelle Konfiguration:

Erlduterungen zu den einzelnen Bereichen finden Sie in Abschnitt 4.6.1, «Aktivieren,

Einstellen der Verfahrensparameter und Einrichten der Speicherung.

= HE QO Bodm 2 O &

Uberbick Bidensiehungen Seiditng Aufreitvung Audo Ereignisse Netowerimneidungen Zeiserver MuAnalybcs

Hame | | Gundonfgussen | vausle configuraton

I Kamers-Kenfigurstion [E==Eer =]

Span Monfigurieren: () Ekenrungsbersch ) Objekiprole & Zshirien [Referenatid specher...
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6.4 Startparameter von MxControlCenter

Beim Starten von MxControlCenter kénnen verschiedene Startparameter verwendet werden.
Diese Parameter beeinflussen den Startvorgang der Anwendung und kénnen zusdtzliche
Funktionen ausfihren. Die Startparameter selbst werden in die aufrufende Verknipfung
eingetfragen.

Hinzufigen von Startparametern zu einer Verknipfung

e Wenn dies noch nicht geschehen | ¥ eigenschaften von McCC Prartner
ist, erstellen Sie eine Verknipfung | [ saene ] Dews | Vogangenemonen |
ZU MxCC.exe im Programmordner | |  Agemen |  Veknipluong fep b

von MxControlCenter, und speichern ﬁ MO Plainer
diese z. B. auf dem Desktop.
Zeltyp:

e legen Sie die Eigenschaften der tisgad

Zielort: MxCC
VerknUpfung fﬁest (Rechtsklick auf die o T T
VerknUpfung; Eigenschaften aus dem
KontextmenU wdhlen). Ausfibren in: C\MKCC-Piortner

e Figen Sie im Feld Ziel den bzw. Tasterlnbinstion: e
die zu verwendenden Parameter (siehe Tabelle «Liste der Starfparameter von
MxControlCenter») zum Startbefehl hinzu:

Syntax

»<Programmaufruf>"“ <Parameterblock>,<Konfigurationsdatei>

Beispiele

,C: \Programme \MOBOTIX\MxCC\MxCC.exe"
NoWatchDog: 0,MxNoSave,C: \Pfértner\MxCC.ini

,,C:\Programme \MOBOTIX\MxCC\MxCC.exe" NoWatchDog:0,MxMultiins
tances,MxNoSave,C: \Pfértner\MxCC2.ini

Liste der Startparameter von MxControlCenter

Startparameter Bedeutung

Verhindert den automatischen Start des Watchdogs (Anwendung,

NoWatchDog: 0 welche die Ausfihrung von MxControlCenter Gberwacht).

UnterdrUckt den Hinweis beim Starten der zweiten, dritten ...

MxMultiinstances Programminstanz von MxControlCenter.
MxOnlyDemoPlayer Startet MxControlCenter im Demoplayer-Modus.
MxNoLoad Startet MxControlCenter ohne Parameter.
Zeigt beim Beenden der Anwendung keinen Dialog zum Speichern
MxNoSave der Anderungen an, die zur Laufzeit der Anwendung vorgenommen

wurden.
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Aligemeine Regeln fiir die Verwendung der Startparameter

Es kénnen ein oder mehrere Startparameter als kommagetrennter Parameterblock ver-
wendet werden. Dabei gelten die folgenden Regeln:

Die in der Tabelle «Liste der Startparameter von MxControlCenter» vorgegebene
Reihenfolge (von oben nach unten) muss ab Version 2.5.1 nichteingehalten werden.

Bei der Angabe mehrerer Parameter werden diese durch Kommas getrennt,
Leerzeichen sind nicht erlaubt. Das Komma muss auch zwischen Parameterblock
und Konfigurationsdatei gesetzt werden (ohne Leerzeichen). Falls dieses Komma
fehlt, wird die Konfigurationsdatei nicht gelesen.

Die in der Tabelle «Liste der Startoarameter von MxControlCenter» vorgegebene
GroB-/Kleinschreibung muss eingehalten werden, ansonsten werden die Parameter
nicht erkannt.

Wenn fur diese VerknUpfung eine besondere Konfigurationsdatei verwendet werden
soll, ist diese Datei (ohne Anfihrungszeichen) nach dem Startparameterblock durch
ein Komma getrennt anzugeben (siehe Beispiel im obigen Abschnitt «Hinzufigen
von Startparametern zu einer Verknipfungn).

Wird kein Startparameter angegeben, steht der Name der Konfigurationsdatei nur
durch ein Leerzeichen getrennt hinter dem Programmaufruf.

Die in der Tabelle «Liste der Startparameter von MxControlCenter» angegebenen
Startparameter durfen nicht als Dateiname einer Konfigurationsdatei verwendet
werden.

Beispiele fiir automatisches Laden einer Konfigurationsdatei

,,C:\Programme \MOBOTIX\MxCC\MxCC.exe" MxNoSave,C:\MxCC
Konfiguration\MxCC Pfdrtner.ini

,C:\Programme \MOBOTIX\MxCC\MxCC.exe" C:\MxCC Konfiguration\
MxCC Pfortner.ini
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A  VIDEOUBERWACHUNG - LEITFADEN FUR ERRICHTER

Die Einrichtung eines MxControlCenter-basierten Videoiiberwachungssystems (, VUS’)
kann aufwendig sein, wenn viele Kameras eingebunden werden mussen. Dieser Teil des
Handbuchs vermittelt einen Uberblick Uber die Aufgaben, die zur effizienten Einrichtung
des Systems durchzufihren sind.

Zwar gibt es zahlreiche Méglichkeiten, die einzelnen Aufgaben auszufhren, um aber
Zeit und Kosten zu sparen, wird in diesem Kapitel die optimale Vorgehensweise fur die
Einrichtung eines VUS beschrieben. Grundsétzlich missen Sie die nachstehenden Schritte
durchfihren:

¢ Informationen Uber das System zusammenstellen (A.1)
e System im Labor weitestgehend vorkonfigurieren: (A.2)
- Speichersysteme konfigurieren (A.3)
- Kamera-Netzwerkeinstellungen konfigurieren (A.4)
— Master-Kamerakonfiguration erstellen und verteilen (A.5)
- Spetzielle Einstellungen fur Kameragruppen vornehmen (A.6)
- Laborkonfiguration der Kameras abschlieBen (A.7)
— MxControlCenter (kurz MxCQ) konfigurieren (A.8)
e Alle Komponenten im Labor testen (A.9)
e Komponenten montieren und System in Betrieb nehmen (A.10)
¢ Einzelne Kameras einstellen (A.11)
e AbschlieBenden Test aller Komponenten durchfuhren (A.12)

» Ubergabe und Benutzerschulung durchfihren (A.13)

Dieser Teil des Handbuchs beschreibt vorrangig die Einrichtung und die Konfiguration
des Systems. Die Systemplanung und -entwicklung werden dagegen nicht behandelt.
Falls Sie Inferesse an den Aspekten der Angebotserstellung und Planung haben, sollten
Sie sich fur einen der MOBOTIX Vertriebs-, Planungs- und Installations-Workshops
anmelden (sieche www . mobotix . com > Partner > Seminare).
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Al

Zusammenstellen von Informationen Gber das System

Die nachstehende Tabelle enthdlt die Informationen, die lhnen zur Verfiigung stehen
sollten, bevor Sie mit der Konfiguration beginnen:

Informationen

Hardware

Liste der Komponenten und
Standorte

Grundrisse/Lagepldne nach
Bedarf

Speicherbedarf der Kameras

Kundenanforderungen
Zweck des VUS

Liste der NAS-Benutzergruppen
und -Benutzer

Liste der MxControlCenter-
Benutzergruppen und -Benutzer

Gesetzliche Einschrdnkungen

Kundeninfrastruktur
Zeitserver

Netzwerkdaten

Zugangsdaten (Benutzernamen/
Kennworter)

Router-Daten fur Remote-Zugriff
auf Kameras

A.2

Anmerkung v

Liste der Kameras, Switches, Dateiserver/NAS,
Computer, Monitore, USV.

Spalten for Modellnamen, Netzwerknamen, Standorte,
IP-Adressen.

Erwdgen Sie die Verwendung eingescannter Notfall-
Fluchtpldne fur Gebdude.

Welche Kameras zeichnen auf? Wie viele Tage sol-
len die Aufzeichnungen gespeichert werden? Siehe
Speicherbedarfs-Planer auf www . mobotix . com.

Nur Live-Uberwachung? Arten der Video-Recherche?
Signierte Aufzeichnungen fur Export?

Lese-/Schreibzugriff fur Kameras, Lesezugriff fur MxCC,
vollstandiger Zugriff for Administrator.

Administratoren, Management/Inhaber, mittleres
Management, Benutzer, Datenschutzbeauftragte/
-berater, Befriebsrat.

Arbeitsrecht, Datenschutz, max. Vorhaltezeit der
Aufzeichnung in Tagen.

Beschaffen Sie sich eine geeignete Zeitserver-Adresse
von www . ntp . org, falls intern keine verfugbar ist. Dies
ist eine wichfige Einstellung, da alle Komponenten des
VUS dieselbe Zeitbasis verwenden miissen!

Gateway, DNS, verfugbare IP-Adressen.

Freigegebene Netzwerkordner, E-Mail, SIP-Server/
-Provider.

DynDNS- bzw. &ffentliche IP-Adresse, Ports fur Port-
Weiterleitung.

Installieren der Komponenten im Labor

Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass Sie alle benétigten Informationen haben, kénnen
Sie die Komponenten (bzw. Komponentengruppen bei groBeren Systemen) im Labor mitein-
ander verbinden. Bei der Installation im Labor kénnen Sie viele der Konfigurationsaufgaben
durchfihren, bevor Sie das eigentliche System beim Kunden einrichten.

A.2.1 Definieren der Hardwaregruppen

Bedenken Sie bei der Definition der Hardwaregruppen, dass der Schwerpunkt dieses Schritts
die méglichst effiziente Konfiguration der Gruppen ist. Wenngleich die Hardwarekomponenten
auch nach anderen Kriterien gruppiert werden kdnnen (z. B. nach Standort oder Speicherziel,
hat die Praxis gezeigt, dass die effizienteste Vorgehensweise die Gruppierung der Gerdte
gemdB ihrer Funktion und die entsprechende Zuweisung von IP-Adressbereichen ist.
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Es ist nichtratsam, IP-Adressen mit einem DHCP-Server automatisch zuzuweisen; weisen
Sie IP-Adressen immer manuell zu.

Die nachstehende Tabelle enthdlt ein Beispiel fUr eine IP-Adressgruppierung:

Hardwaregruppe IP-Adressbereich Subnetz

Router 192.168.1.1 255.255.255.0
MxCC-Workstations 192.168.1.10 bis 30 255.255.255.0
Kameras 192.168.1.100 bis 199 255.255.255.0
Dateiserver/NAS 192.168.1.240 bis 250 255.255.255.0

Beachten Sie, dass bei diesem Beispiel genugend IP-Adressen Ubrig bleiben, damit Sie auch
spdter noch zusétzliche Kameras oder Gerdte einbinden kénnen (z.B.192.168.1.200
bis 192.168.1.239 fur Kameras).

A.2.2 Benennen und Beschriften aller Komponenten

Nachdem Sie die Hardwaregruppen definiert haben, sollten Sie den Komponenten Namen
zuordnen und sie entsprechend beschriften. Damit die Kameras spditer in MxControlCenter
leicht zu identifizieren sind und an den korrekten Orten montiert werden, sollten die Namen
und Beschriftungen auf diese Montageorte hinweisen. Da die geeignete Benennung der
Ubrigen Komponenten nicht von so grundlegender Bedeutung ist, kénnen Sie hier flexibler
vorgehen.

Bei kleinen Projekten kann die Verwendung von Standortnamen ausreichend sein, doch
sollten Sie bei groBen Projekten eine detailliertere Benennung vornehmen:

Kleines Projekt. ,Westtor”, ,Haupteingang”

GroBe Projekte: <Geratetyp>-<Gebiude>-<Etage>-<Bereich>-<Raum>, wie etwa
Caml-B10-F2-S3-A210 fUr eine Kamera und FS2-B10-F1-S1-A120 fir einen Dateiserver.

Tragen Sie die Namen in die Liste der Komponenten und Standorte in der Tabelle in
Abschnitt A.1, «Zusammenstellen von Informationen Uber das System» ein.

A.2.3 AnschlieBen und Einschalten aller Komponenten
Sie kdnnen jetzt einige oder alle Komponenten anschlieBen und in folgender Reihenfolge
einschalten:

¢ Unterbrechungsfreie Stromversorgungen (USV)

* Dateiserver/NAS

e Switches

e Kameras

¢ MxControlCenter-Workstation
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A.2.4 Installieren von MxControlCenter auf einer Workstation

Im nachsten Schritt installieren Sie MxControlCenter auf einer Workstation im Labor. Dabei
kann es sich entweder um die eigene Workstation oder um einen der Computer des VUS
handeln. Die Workstation wird benétigt, um das gesamte System zu konfigurieren und
spater eine MxControlCenter-Master-Konfiguration zu erstellen.

Weitere Informationen Gber die Installation von MxControlCenter finden Sie in Abschnitt 2.3.2,
«Automatische Installation von MxControlCenter». Beim Starten von MxControlCenter sucht
die Anwendung automatisch nach MOBOTIX-Gerdten im Netzwerk (Dialog Videoquellen
hinzufiigen). Klicken Sie auf Abbrechen, um diesen Dialog zu schlieBen. Beenden Sie
anschlieBend MxControlCenter, ohne die Konfiguration zu speichern. Sie kénnen die
Kameras spdter suchen und konfigurieren.

A.3 Konfigurieren des Speichersystems

Verwendet das Uberwachungssystem einen oder mehrere externe Dateiserver oder
NAS-Systeme, sollten Sie diese jetzt konfigurieren. Da die Kameras diese Einstellungen
verwenden, kdnnen Sie sie testen, wenn Sie die entsprechenden Einstellungen an den
Kameras vornehmen.

Aufgrund der zahlreichen unterschiedlichen Szenarien, die zum GroBteil kundenspe-
zifisch sind, wirrde die Nennung aller méglichen Konfigurationsoptionen den Rahmen
dieses Handbuchs sprengen. Die folgenden Abschnitte enthalten einige wichtige
Konfigurationsaufgaben, die Sie durchfihren sollten, bevor Sie die Kameras konfigurieren.

Overland Storage Snap Server konnen mithilfe von MxControlCenter konfiguriert
werden. Weitere Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 5.2.1, «Hinzufigen von
Overland Storage Snap Servern».

A.3.1 Konfigurieren der Servereinstellungen des Speichersystems

Einstellungen Anmerkung

Entsprechend dem Namen in der Liste der Komponenten und

Servername Standorte.

RAD GemdB den Anforderungen (Redundanz, Leistung,
Speicherkapazitdt).

Ein freigegebener Ordner pro Dateiserver/NAS, auf unter-
Freigegebene Ordner schiedlichen Dateiservern/NAS immer denselben Namen
verwenden (z. B. mxdata).

Kamerabenutzer erstellen, der im freigegebenen Ordner schreiben
Benutzer darf (z. B. mx cam) und MxControlCenter-Benutzer mit Lesezugriff
(z. B.mxcc).
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Einstellungen Anmerkung

GemdB den Anforderungen (Redundanz, Leistung)
IP-Adresse aus Dateiserver/NAS-Pool zuweisen, Gateway
und DNS-Server festlegen. Gigabit akfivieren und Uber
Gigabit-Netzwerkschnittstelle mit Backbone verbinden. Bei
Verwendung mehrerer Netzwerkschnittstellen Trunking akti-
vieren.

Netzwerkschnittstelle(n)

Zeitserver Zeitserver und Zeitzone gemaB Kundeninfrastruktur festlegen.
Benachrichtigungsereignisse konfigurieren und benétigte

Fehlerbenachrichtigung E-Mail- oder Telefonkonten einrichten.

Trash-Funktion Soweit verfugbar, Trash-Funktionen (,Papierkorb”) deaktivieren.
usv Vorgehensweise bei Stromausfall festlegen.

Benuizergruppen und Benutzer |E’:aennutzer und Gruppen gemdB Kundenanforderungen erstel-

A.3.2 Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen des Speichersystems
Legen Sie in der Verwaltung des Dateiservers oder der Webschnittstelle des NAS-Systems
folgende Parameter fest:

¢ |P-Adresse und Subnetzmaske

o Standard-Gateway

¢ Domain Name Server (DNS)

e WINS-Server*

e Domainname*

* Hierbei handelt es sich um Spezialoptionen, die nur konfiguriert werden sollten, wenn
dies absolut erforderlich ist.

A.3.3 AbschlieBen der Konfiguration des Speichersystems

Starten Sie das Speichersystem neu und greifen Sie erneut darauf zu. Wenn alles korrekt
konfiguriert wurde, muss ein Dialog fur die Eingabe des Benutzernamens und des Kennworts
gedffnet werden. Uberprisfen Sie nach der erneuten Anmeldung die Systemprotokolle auf
Fehler und testen Sie die E-Mail-Benachrichtigung.

A.4 Konfigurieren der Kamera-Netzwerkeinstellungen

Nun kénnen Sie die Kameras einrichten. Bevor Sie mit der Konfiguration der Kameras
beginnen, missen Sie deren IP-Adressen gemdB der IP-Adressgruppierung festlegen
(siehe Abschnitt A.2.1, «Definieren der Hardwaregruppen»). MxControlCenter eignet sich
ideal fur diese Aufgabe, da die IP-Adressen aus einem Adressbereich einer Gruppe von
Kameras in einem Schritt automatisch zugewiesen werden kénnen. Beachten Sie, dass die
Host-Namen der Kameras erst spéter gedindert werden (siehe «4Andern der Kameranamens
in Abschnitt A.6, «Anpassen von Kameragruppen»).

Vergewissern Sie sich, dass die Kameras eingeschaltet und Gber das Netzwerk erreichbar
sind, bevor Sie beginnen.
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Wenn das System viele Kameras umfasst, kann es ratsam sein, die Netzwerk-
Konfiguration in Gruppen von beispielsweise 20 bis 30 Kameras innerhalb eines
IP-Adressbereichs zu dndern (z. B.von 192.168.1.100 bis 119 fur 20 Kameras).
Schalten Sie die Kameras der ersten Gruppe ein, fihren Sie die nachstehenden
Schritte 1bis 9 durch und wiederholen Sie jeweils die Schritte 2 bis 9 fur die ndchsten

Kameragruppen.

Um die Netzwerkeinstellungen aller eingeschalteten Kameras einer Kameragruppe auf
einmal zu konfigurieren, sollten Sie MxControlCenter und den Dialog Videoquellen hin-

zufiigen verwenden:

1. Starten Sie MxControlCenter.

2. Die automatische Suchfunktion findet alle MOBOTIX-Kameras (wdhlen Sie
Videoquelle > Hinzufiigen im Menu und klicken Sie auf Automatische Suche, um

die Suche zu starten).

Videoquellen hinzufdgen

Name IP-Adresse Plad
10.8.100.132
10.8.100.135
10.8.104.199
10.8.104.200
10.8.104.201
10.8.104.203
10.8.104.204
10.8.104.205
10.8.104.206
10.8.104.207
10.8.104.208
10.8.104.209
10.8.104.210
10.8.304.211
10.8.104.212
10.8.104.213
10.8.304.215
10.8.104.216
10.8.104.217
10.8.104.218
10.8.105.145
10.8.105.196
10.8.105.147
10.5.105.143

<

38 Videoquelen gefunden [ 24 ausgenshit

e

M29MSeare
M294Seare
M244Seare
M2eseare
M24Mseare
M24MSeare
M24Mseare
M244Seare
M244Secre
M244Sacre
M24MSecre
M244Sequre
M4 Sequre
M4 Sequre
M4 Sequre
M24MSeqre
M24MSeqre
Mas-Secre
M24MSeqre
M29MSeare
M29MSeare
M2#Seare
M294Seare
M24MSeare

Version Status

MCY4.0.4.19 Bekannt
MY4.0.4.19 Bekannt
MCY4.0.4.19 Bekannt
MCY4.0.4.19 Bekannt
MXY4.0.4.19 Bekannt
MXY4.0.4.19 Bekannt
MX44.0.4.19 Bekannt
MOCY4.0.4.19 Bekannt
MCY4.0.4.19 Bekannt

M(Y4.0.4.19 Beksnnt
M(Y4.0.4.19 Bekannt
M(Y4.0.4.19 Bekannt
M(Y4.0.4.19 Bekannt
M(Y4.0.4.19 Bekannt
M(Y4.0.4.19 Bekannt
M(Y4.0.4.19 Bekannt
MOY4.0.4.19 Bekannt
MAY4.0.4.19 Bekannt
MOY4.0.4.19 Bekannt
M 19 Bekannt
MUY4.0.4.19 Bekannt

Ausgewshite Videoquelien hinzufugen. ..

3. Wadhlen Sie alle MOBOTIX-Kameras aus.
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Rechtsklick auf die Kameras > Netzwerk konfigurieren, um den Dialog Ausgewdhite
Kameras konfigurieren zu 6ffnen.

Aktivieren Sie die Option Diese
IP-Adresse/diesen Bereich ver-
wenden.

Ausgewshite Kameras konfigurieren @

Dieser Computer greift auf die folgenden Subnetze zu: 192.168.1.0/24

Geben Sie den Anfang und das Ende
des IP-Adressbereichs fir diese
Kameragruppe ein.

IP-Adresse automatisch ermitteln (DHCP)
@ Diese IP-Adresse /diesen Bereich verwenden

o P-Adresse (Anfang):  192.168.1.100
Geben Sie die Subnetzmaske und das

| IP-Adresse (Ende): 192.168.1.119
Standard-Gateway ein. e

Subnetzmaske:  255,255.255.0

Klicken Sie auf OK, um den Dialog
Ausgewdahlte Kameras konfigurie-
ren zu schlieBen. 7] Konfiguration in der Kamera sichem

Warten Sie, bis alle Kameras neu ok [ avbrechen |
gestartet wurden und trennen Sie !
sie dann vom Netzwerk.

Standard-Gateway: 192.168.1.254

AbschlieBen der Netzwerk-Konfiguration

Klicken Sie auf Abbrechen, um den Dialog Videoquellen hinzufiigen zu schlieen.

SchlieBen Sie MxControlCenter, ohne die Konfiguration zu speichern. Haben Sie
die Konfiguration dennoch gespeichert, sollten Sie die Konfigurationsdatei Mxcc .
ini im Benutzerordner |6schen (siehe Abschnitt 4.9.3, «Verwenden verschiedener
MxControlCenter-Konfigurationeny).

A.5 Erstellen und Verteilen einer Kamera-Master-Konfiguration

Anstatt viele Kameras einzeln zu konfigurieren, erstellen Sie jefzt bei einer Kamera eine
Master-Konfiguration im Browser und kopieren diese auf beliebig viele Kameras. Auf diese
Weise kdnnen Sie bei der Konfiguration zahlreicher Kameras viel Zeit sparen.

Bei der Master-Konfiguration handelt es sich um allgemeine Einstellungen, die auch
auf andere Projekte angewendet werden kénnen.

Falls Sie Fragen zu den Optionen eines Dialogs des Browser-Interface der Kamera
haben, konnen Sie in der Online-Hilfe nach kontextabhdngigen Informationen suchen
(klicken Sie dazu in einem Kamera-Dialog oben rechts auf den nebenstehenden
Button).
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A.5.1 Uberblick

Die nachstehende Tabelle enthélt einen Uberblick Gber die Einstellungen, die zum Erstellen
einer kameraunabhdngigen Master-Konfiguration angepasst werden missen. Einige die-
ser (in der Spalte SI gekennzeichneten) Einstellungen kénnen in der Schnellinstallation
gedndert werden. Eine ausfUhrlichere Beschreibung finden Sie in den Abschnitten ab

Abschnitt A.5.2, «Verwenden der Schnellinstallations.

Dialog (Admin Menu)

Gruppen-Zugriffskontrolle

Benutzer und Kennwérter

Sprache und Startseite

Ethernet-Schnittstelle

Speicherung auf externem
Dateiserver/Flash-Medium

E-Mail-Profile

Speicherausfall-Uberwachung

Benachrichtigung bei
Fehlermeldungen

Mikrofon und Lautsprecher

SIP-Client-Einstellungen

Einstellungen fir ausgehende
Anrufe/Telefon-Profile

‘ Parameter

Offentlicher Zugriff

Sprache

Startseite auswdhlen
BOOTP/DHCP
DNS-Server

Domain

Zeroconf

Méogliche Ziele for
Aufzeichnung

Optionen fur
Speicherung

Globale Optionen

Profile & Optionen

E-Mail

E-Mail

Audio-Eingang

Audio-Ausgang

Netzwerkdaten
ansagen

‘ Anmerkung ‘ Sl
Alle deaktivieren. X
Drei Gruppen erstellen: admins,
remote, mxcc.

Mindestens drei Benutzer erstellen,

einen pro Gruppe: z. B. andrew,
richard, mike.

Browser-Sprache einstellen. X
Startseite fUr Browser einstellen.

Aus aktivieren. X

DNS-Server nach Bedarf eingeben. X

Domainname nach Bedarf einge-
ben.

Aktiviert empfohlen; deaktivieren,
wenn nicht gewinscht.

Speicherziel auswahlen.

Speicheroptionen nach Bedarf
einstellen.

Globale Optionen nach Bedarf
einstellen.

E-Mail-Profil mit Administrator-
Adresse fir System-/Speicherausfall
erstellen, weiteres E-Mail-Profil fur
Alarmbenachrichtigung (soweit
erforderlich).

E-Mail-Profil mit Administrator-
Adresse fur Benachrichtigung bei
Speicherausfall auswdhlen.

E-Mail-Profil mit Administrator-
Adresse fur Benachrichtigung bei
kritischem Fehler und nach Neustart
auswdhlen.

Mikrofon aktivieren und
Empfindlichkeit einstellen
(soweit nicht per Gesetz oder
Unternehmensbestimmungen
verboten).

Lautsprecher aktivieren, Lautstarke
einstellen, Einstellung testen.

Deaktivieren, falls dies ein
Sicherheitsrisiko darstellt.

SIP-Konten nach Bedarf erstellen.

Telefon-Profile fur ausgehende
Anrufe nach Bedarf erstellen.

SI = Mit einem X" gekennzeichnete Parameter kénnen auch mit der Schnellinstallation eingestellt

werden (siehe unten).
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Dialog (Admin Menu) Parameter Anmerkung Sl
Zeitzone Kontinent und Zeitzone auswdhlen. X
NTP (RFC 1305) auswahlen,

Zeitserver

Datum und Zeit Zeitserver einstellen.

Automatisch abglel- oo cyhox akfivieren.

chen
Konfiguration der LEDs LED-Hauptschalter Nach Bedarf einstellen.
Sonderprogramme Sonderprogramme (Feiertage, Ferien

usw.) nach Bedarf hinzufigen.

Wochenprogramme - h Bedarf
3 - ochenprogramme nach Beda
Profile & Optionen hinzufigen/anpassen.

" Zeitpunkt des Neustarts auf unkriti-
Zeitsteuerung Neustart der Kamera sche Tageszeit einstellen.
Softbutton-Funktionen ver- o Alle nicht gewinschten Softbutton-
walten Definitionen entfernen.

SI = Mit einem X" gekennzeichnete Parameter kénnen auch mit der Schnellinstallation eingestellt
werden (siehe unten).

A.5.2 Verwenden der Schnellinstallation

Einige der in der vorstehenden Tabelle auf-
gefihrten Konfigurationsschritte kénnen Sie ao
auch mit der Schnellinstallation durchfihren
(in der Spalte Sl der obigen Tabelle mit X" Setup Menu

gekennzeichnet). Arm & Record_ |

Starten Sie die Schnellinstallation im Browser-Interface der Kamera (Admin Menu >
Netzwerk-Konfiguration > Schnellinstallation).

7)( Anzeigemodus
Syl =51 id-ﬁ‘-_al' 5210
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Behalten Sie die vorgeschlagenen Einstellungen auBer auf den folgenden Seiten bei:

¢ Sprache: Wdhlen Sie die Sprache fur EEIEIIGEREEE
dC]S Browser—ln'rerface Riicksetzen auf Werkseinstellungen

. Rﬁckseﬂen C|Uf Wel’kseinsfe"ungen: ;uer eine sichere und stabile Konfiguration ist es emplehlenswert, die Kamers

Aktuelle Einstellungen beibehalten

und verdndern aktivieren. ﬁ#ﬁﬂi‘&?gamumgm fir Benutzer und Kennworter bleiben erhalt
o Offentiicher Zugriff: Offentlichen | . .. i

Zugriff verweigern akfivieren.

¢ Landerspezifische Einstellungen: Stellen Sie die korrekte Zeitzone ein.

¢ Domain Name Service (DNS): Geben Sie die IP-Adressen der DNS-Server ein, wenn

diese Liste leer ist.

* Konfiguration sichern: Uberpriifen Sie die Einstellungen, klicken Sie auf Konfiguration
sichern und fUhren Sie einen Neustart durch (Admin Menu > Allgemeine Aufgaben >

Neu starten).

A.5.3 Einstellen der Optionen im Admin Menu

Klicken Sie auf den Button Admin Menu, um die Seite Administration zu 6ffnen.

Erstellen der Benutzergruppen

Fur das VideoUberwachungssystem werden Benutzer mit bestimmten Rechten fur den

Zugriff auf die Kameras benétigt.
¢ Klicken Sie auf Sicherheit > Gruppen-Zugriffskontrolle.
¢ Klicken Sie auf den Button Mehr.
¢ Erstellen Sie die Benutzergruppen gemdB der nachstehenden Abbildung:

# 4 MOBOTIX Q24 Cam1-810-F2-53-A

| Zugrittsrechse

Oftonticher Zugril

) Aktuelle Konfiguration verwerfen und mit den werkseitigen Voreinstellur

e Ersetzen Sie den Gruppennamen guests durch remote. Akfivieren Sie die

Checkboxen Live und Multiview fur diese Gruppe.

® Ersetzen Sie den Gruppennamen users durch mxcc. Aktivieren Sie die Checkbox

Admin.

o Klicken Sie auf Setzen.
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Erstellen der Benutzer

Klicken Sie auf Sicherheit > Benutzer und Kennworter.

Erstellen Sie mindestens einen Benutzer pro Gruppe und weisen Sie Benutzernamen
gemdaB der nachstehenden Abbildung zu:

4 € MOBOTIX Q24 Cam1-B1l( 0 Benutzer und Kennworter

‘Benutzername Gruppe Bemer
[andrew | (admins ] [ ] D Entfemen
mike mxec : L Al CEntfemen
richard (remote ¢ CEntfemen

Undefiniert 5

Zeltliche Zugriftsbeschrinkung durch

Supervisor 1 I | () Aktiviert
Offnen Sie den Dialog (ACL), um die Gruppt d deren Zu verwalten.
Achtung!: Notieren Sie sich Benutzernamen und Kennwérter.
Es gibt keine Hintertlr in die Kamera, lalls das inii K rt nicht meh nanden ist!

Dia KannwAriar hahan sich asindart!

Klicken Sie auf Setzen, um die Anderungen zu Ubernehmen. Beachten Sie, dass
Sie von der Kamera nach einem Benutzernamen und einem Kennwort fur einen
Admin-Benutzer gefragt werden (in diesem Beispiel andrew).

Einstellen der Sprache und der Startseite

Klicken Sie auf Seiteneinstellungen > Sprache und Startseite.
Wadhlen Sie die Startseite, legen Sie die Sprache fest und klicken Sie auf Setzen.

Einstellen der Ethernet-Schnittstelle

Klicken Sie auf Netzwerk-Konfiguration > Ethernet-Schnittstelle.
Deaktivieren Sie BOOTP/DHCP.

Geben Sie den Domainnamen nach Bedarf ein.

Deaktivieren Sie Zeroconf, soweit erforderlich.

Klicken Sie auf Setzen.

Einrichten der Kameraspeicherung

In diesem Abschnitt richten Sie die Kamera fur die Verwendung eines Dateiservers/NAS
oder der MicroSD-Karte ein und legen die erforderlichen Details fest (mdchten Sie spdter
ein anderes Speicherziel verwenden, kdnnen Sie dies beim Anwenden der einzelnen
Einstellungen festlegen).
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Sie sollten den Kameraspeicher zu diesem Zeitpunkt nur danneinrichten, wenn Sie
denselben Dateiserver/NAS oder SD-Kartenspeicher bei allen Kameras im System
verwenden. Andernfalls sollten Sie die Speicherziele spdter festlegen, wenn Sie die
Einstellungen fur die Kameragruppen vornehmen (siehe Abschnitt A.6, «Anpassen
von Kameragruppen).

Prufen Sie, ob Sie auf die Windows-Freigaben (SMB/CIFS) zugreifen kdnnen, indem
Sie die IP-Adresse oder den DNS-Namen im Windows Explorer eingeben. Geben
Sie dabei den UNC-Pfad zum Speichersystem ein (z. B. \\10.1.1.111\mxdata
oder \\mxstoragel\mxdata).

Passen Sie die Einstellungen gemdB der nachstehenden Abbildung an (zu den ver-
fugbaren Einstellungen siehe das entsprechende Kamera-Handbuch):

i # MOBOTIX Q24 Cami-B1

Optionen fir Speicherung

Dateiserver (P) 10,11 111 1P Adresso oder Namo des Dateiservers
Hinwels: Der Sarver muss Gbar das Netzwark arechbar sein

Entiormta(s) Verzwichnis/Freigabe |media OrdneFreigae al o Serve, s von derKarmra vemendet werden
Top: Wenn Sie GIFS venuerden,Lirnn Sie i Freigade dreit eingeben
= fad des
Grdners ein z. 8. Pladizudaia)
Hinwels: Auf dem Server muss der Kamera das Einbinden des
Verzeknrisses erauot sen
Banuzamame  rcan Benutzamarme, mi dem sich cbe Kamera beim WIN-Computer anmaidet.
Kennwort “verees 8 Kenvmort, st dom sich die Kameri beim WIN-Compter anmeidel
NTLM-Modus (WTM ¢ Modus tr NTLM-Authentiizierung.
000 Maximaler Speicherplatz in MByte zum Spexchem von Alarmbidem und
Spelcher 1000 MB O Unbegrenzt s
Vorhahtezeit | Tage Stunden Mingten ¥ Unbogrenzt bevor dieso

‘geidacht werden.

Anzahi der Sequenten ¥ Unbeqrenzt  Maximale Anzah des gespeicherien Videosequenzen.

Klicken Sie auf Setzen.

Achtung

Verwenden Sie mindestens den Grenzwert fur die SpeichergroBe und achten Sie
darauf, dass am Speicherziel ausreichend Speicherkapazitdt fur die Kameras vorhan-
den ist. Verwenden Sie die anderen Speichergrenzwerte (Vorhaltezeit oder Anzahl

der Sequenzen) nach Bedarf.

Erstellen der erforderlichen E-Mail-Profile

Damit Sie spdter Benachrichtigungen bei Speicherausfall oder Fehlermeldungen an
IT-Mitarbeiter, Inhaber oder Sicherheitsmitarbeiter schicken kénnen, sollten Sie jetzt die
globalen E-Mail-Optionen festlegen und die erforderlichen E-Mail-Profile erstellen. Offnen

Sie

Admin Menu > Ubertragungsprofile > E-Mail-Profile im Browser und fuhren Sie die

in der Kamera-Hilfe beschriebenen Schritte durch.
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Einrichten der Speicherausfall-Uberwachung

Bei Ausfall des ausgewdhlten Speicherziels muss die Kamera eine E-Mail senden. Offnen
Sie Admin Menu > Speicherausfall-Uberwachung und wahlen Sie das fir diesen Zweck
erstellte E-Mail-Profil aus.

Es wird dringend empfohlen, diese Funktion immer zu verwenden, um den Verlust
von Aufzeichnungen zu vermeiden.

Bei groBeren Projekten sollten Sie diese Funktion spdter aktivieren, wenn Sie die
Einstellungen fUr Kameragruppen vornehmen (siehe Abschnitt A.6, «Anpassen von
Kameragruppens):

¢ Konfigurieren Sie bei Verwendung des Dateiserver-/NAS-Speichers mindestens
eine Kamera (aber nicht mehr als zwei) pro Dateiserver/NAS.

e Bei Kameras, die den internen SD-Kartenspeicher nutzen, sollten von jeder
Kamera Speicherausfall-Benachrichtigungen gesendet werden.

Einrichten der Fehlerbenachrichtigung

Die Kamera kann auch bei Auftreten von Systemfehlern E-Mails senden. Offnen Sie Admin
Menu > Benachrichtigung bei Fehlermeldungen und wdhlen Sie das fur diesen Zweck
erstellte E-Mail-Profil aus.

Konfigurieren von Audio-Einstellungen

Aktivieren Sie das Mikrofon (soweit nicht per Gesetz oder Unternehmensbestimmungen
verboten) und den Lautsprecher in Audio und VolP-Telefonie > Mikrofon und Lautsprecher.
Konfigurieren der ausgehenden Anrufe/Telefon-Profile

Erstellen Sie die entsprechenden Anrufprofile in Audio und VolP-Telefonie > Einstellungen
fur ausgehende Anrufe/Telefon-Profile (je nach Kamera-Software-Version).

Einstellen von Datum und Zeit

¢ Klicken Sie auf Kamera-Administration > Datum und Zeit:

o Zeitserver: Wahlen Sie NTP (RFC 1305).

e Geben Sie die IP-Adressen oder die Host-Namen der Zeitserver ein.
¢ Automatisch abgleichen: Aktivieren Sie diese Checkbox.

o Klicken Sie auf Setzen.
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Sie kdnnen den Zeitserver im Dialog Datum und Zeit Uberprifen, indem Sie in der Status des Zeitservers
Erkldrung der Checkbox Automatisch abgleichen auf den Linkbetrachten klicken. r— et
Hat die Kamera die Zeit synchronisiert, ist der Dialoginhalt grin. aebsan wowd)  8u
Ist kein weiterer Zeitserver verfugbar, kdnnen Sie eine Kamera als Zeitserver fur alle 2

anderen Gerdte verwenden. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Online- L

Hilfe der Kamera.

Einrichten der Kamera-LEDs

Wenn Sie die Kamera-LEDs deaktivieren oder spezielle Blinkmuster fiir alle Kameras
verwenden mdchten, sollten Sie dies jetzt konfigurieren. Missen Sie die LEDs nur fur einige
Kameras deaktivieren, sollten Sie dies beim Anwenden der einzelnen Einstellungen festle-
gen. Weitere Informationen hierzu finden Abschnitt A.6, «<Anpassen von Kameragruppen».

Klicken Sie auf Kamera-Administration > Konfiguration der LEDs und stellen Sie den
LED-Hauptschalter auf Deaktiviert oder nehmen Sie die gewinschten Einstellungen vor.

Konfigurieren der Wochenprogramme

Geben Sie die Sonderprogramme ein und legen Sie die Profile und Optionen nach Bedarf 2
fest (weitere Informationen finden Sie in der Kamera-Hilfe). L

Konfigurieren der Zeitsteuerung

Legen Sie die AusfUhrung der zeitgesteuerten Aufgabe Neustart der Kamera auf eine
unkritische Tageszeit fest (weitere Informationen finden Sie in der Kamera-Hilfe) oder
deaktivieren Sie die Ausfhrung.

)

Loschen nicht gewinschter Softbuttons

Soll den Benutzern spdter der Browser-Zugriff AdminMan Adminen
auf die Kameras erlaubt werden, kénnen Sie s 5

etup Menu Setup Menu
dlle nicht gewUnschten Softbuttonsin Admin |~ N

. . Arm & Record Multiwatcher

Menu > Seiteneinstellungen > Softbuttons |-———————— —
& ; N Event
l6schen. Es wird empfohlen, nur die folgen- Audicii] g€ By
den Softbuttons beizubehalten: Admin Menu, | MxPEGen —>
Setup Menu, Multiwatcher, UC Event. _ MxPEG off

UC Event

LEDs Blink

Play Sound
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A.5.4 Zusdtzliche Kameraeinstellungen

Je nach dem einzurichtenden VideoUberwachungssystem kann die weitere Konfiguration
der Kamera deutlich von der nachstehenden Beschreibung abweichen. Auch hier wird
grundsdtzlich angestrebt, durch Konfigurieren bestimmiter Einstellungen Zeit zu sparen,
auch wenn sie nicht bei allen Kameras verwendet werden.

Beispielsweise kdnnen Sie die Einstellungen fur den E-Mail-Server konfigurieren und E-Mail-
Profile erstellen. Wenn Sie spdter bei einer Kamera E-Mail-Benachrichtigungen einrichten
mUssen, brauchen Sie lediglich das vordefinierte Profil auszuwdhlen.

Je nach den Kundenanforderungen sollten Sie die folgenden Einstellungen vornehmen:

e Legen Sie die Profile fir Netzwerkmeldungen in Admin Menu > Ubertragungsprofile >
Netzwerkmeldungsprofile fest, damit die Kamera spdter Alarmmeldungen senden
kann.

e Erstellen Sie auBerdem in Admin Menu > Ubertragungsprofile > FTP-Profile die
gewunschten Profile, falls FTP-Ubertragungen Bestandteil des Systems sind.

¢ Legen Sie in Admin Menu > Kamera-Administration > Wochenprogramme die
Wochenprogramme und die Sonderprogramme fest.

e Verschieben Sie bei Bedarf die Zeit fir den tdglichen Kamera-Neustart in Admin
Menu > Kamera-Administration > Zeitsteuerung auf eine unkritische Tageszeit.

A.5.5 Speichern und Testen der Master-Konfiguration
Bevor Sie die Master-Konfiguration verteilen, missen Sie die Kamerakonfiguration dauerhaft
speichern, einen Neustart durchfihren und die Konfiguration testen.

¢ Speichern Sie die Konfiguration (Admin Menu > Konfiguration > Sichern).

¢ Starten Sie die Kamera neu (Admin Menu > Allgemeine Aufgaben > Neu starten).

o Uberprifen Sie die Kamerazeit und den Status des Zeitservers (Admin Menu >
Kamera-Administration > Datum und Zeit).

¢ Testen Sie die E-Mail-Profile, die DNS-Server usw. in Admin Menu > Netzwerk-Kon-
figuration > Test der Netzwerk-Konfiguration.

o Uberprifen Sie die Systemmeldungen auf Fehler (Admin Menu > System-Informa-
tionen > Systemmeldungen).

e Zeigen die Kamera-LEDs das vorgesehene Verhalten?

Wenn Sie Fehler in der Konfiguration finden, korrigieren Sie die Einstellungen und wieder-
holen Sie den Test. Wenn alles wie geplant funktioniert, kénnen Sie die Konfiguration auf
alle anderen Kameras verteilen (siehe unten).

A.5.6 Verteilen der Master-Konfiguration

Sie kénnen die Master-Konfiguration nun auf die anderen Kameras kopieren. Der
Update-Assistent eignet sich hervorragend fur diese Aufgabe (siehe Abschnitt 5.1, «Update-
Assistent — Software-Updates und mehr»). Um ihn als eigenstdndige Anwendung zu
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starten, klicken Sie auf die VerknUpfung oder 6ffnen Sie den MxControlCenter-Programmordner
und Sie doppelklicken auf die Datei UpdateAssistant.exe.

1.

Wenn die Kamerdliste leer ist, klicken Sie auf den Button Kameras suchen. Jetzt
sollte die Master-Kamera angezeigt werden (vergleichen Sie mit der Adresse im
Browserfenster).

Wahlen Sie die Master-Kamera und klicken Sie auf den Button Konfiguration speichern.

Speichern Sie die Konfigurationsdatei in einem separaten Ordner und geben Sie ihr
einen aussagekrdaftigen Namen.

Trennen Sie die Master-Kamera vom Netzwerk.

5. SchlieBen Sie die anderen Kameras an und stellen Sie die Stromversorgung her.

Klicken Sie auf den Button Kameras suchen. Die angeschlossenen Kameras sollten
jetzt angezeigt werden.

Wdhlen Sie alle angeschlossenen Kameras aus und klicken Sie neben dem Button
Konfiguration einspielen auf den Pfeil nach unten.

Wahlen Sie die in Schritt 3 gespeicherte Datei aus. Der Dialog Kamera-Konfiguration
einspielen wird geoffnet:

& Kamera-Konfiguration einspielen ()=

Konfigurationsdatei "mx10-8-85-61-2011-09-01_MASTER.cfg" aufspielen?

Aktivieren Sie die Abschnitte der Konfiguration, die aktualisiert werden sollen.
Stellen Sie sicher, dass Sie keine wichtigen Enstellungen (z. B. die IP-Adresse der Kamera) Uberschreiben.
Lesen Sie die Warnungen im unteren Teil des Dialogs.

Zu aktualisierende Abschnitte
/| Sicherheit 7| Netzwerk
V| Zeitsteverung V| Dateiserver
/] Wochenprogramme V| Logos
V| Audio | Seiten (Sprache, Softbuttons)

V| Kamera (Zeitserver, LEDs) Bewegungsfenster

@ Alles auswahlen

Warnung
Achtung: Sie sind dabei, die Net kei 1l anderer zu iiberschreiben,

! Diese Konfigurationsdatei passt nicht zur Kamera.
chii i i Il ko iiberschrieben werden.

V| Konfigurationsdateien sichern

Vor dem Einspielen die Konfigurationsdateien hier speichern: /CustomerXYZ/mx10-9-42-99-2011-09-13.cfg ' ‘Wahlen...

V| Kamera nach dem Einspielen der Konfiguration neu starten

9. Aktivieren Sie die Checkboxen wie oben gezeigt.
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Achtung

Achten Sie darauf, dass Sie mindestens einen Benutzernamen und ein Kennwort
der Gruppe admins fuUr den spdteren Zugriff als Administrator haben. Wenn
Sie diese Konfiguration auf alle anderen Kameras anwenden, ohne einen
Benutzernamen und ein Kennwort fOr einen Administrator zu kennen, miissen
Sie alle Kameras an MOBOTIX einschicken, um sie zuriicksetzen zu lassen.
Dieser Service ist nicht kostenlos!

Stellen Sie sicher, dass IP-Adresse und Host-Name nicht aktiviertist. Werden
alle Kameras auf dieselbe IP-Adresse eingestellt, sind sie nicht mehr erreichbar!

Akftivieren Sie den Abschnitt Dateiserver nur, wenn Sie denselben Dateiserver/
NAS fr alle Kameras verwenden.

Deaktivieren Sie die Abschnitte Bildsteuerung und Ereignissteuerung. Diese
Einstellungen werden spater konfiguriert (siehe Abschnitt A.6, «Anpassen von
Kameragruppens).

10. Klicken Sie auf OK (Sie kénnen den Warnhinweis ignorieren), warten Sie, bis alle
Kameras neu gestartet wurden und trennen Sie diese anschlieBend vom Netzwerk.

11. Wiederholen Sie die Schritte 5 bis 10, bis Sie die Master-Konfiguration auf allen
Kameras eingespielt haben.

A.6 Anpassen von Kameragruppen

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Kameragruppen definieren (Gruppierung nach
Dateiserver/NAS oder Kameratyp wie Dual, Tag/Nacht usw.), die Konfiguration fur eine
Kamera einer Gruppe erstellen und diese Konfiguration mit dem Update-Assistent auf die
Ubrigen Kameras verteilen (siehe Abschnitt A.5.6, «Verteilen der Master-Konfigurations).

Andern der Kameranamen

Bevor Sie mit der Definition von Kameragruppen beginnen kénnen, missen Sie die
Kameranamen gemdB der Liste der Komponenten und Standorte zuweisen (siehe Tabelle
in Abschnitt A.1, «Zusammenstellen von Informationen Gber das Systems).
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Der Dialog Andere Kameras verwalten des Browser-Interface bietet die effizienteste
Methode fur die Zuweisung der Kameranamen:

¢ Klicken Sie bei der Master-Kamera auf Admin Menu > Konfiguration > Verwalten.

e Markieren Sie alle Kameras, wdhlen Sie aus dem Dropdown unten im Dialog die
Option Kameranamen der ausgewdhlten Kameras dndern und klicken Sie auf OK.

i « MOBOTIX Q24

Ansichten |Kameras | Neue Ansicht |

Kamera Informationen
Name IP-Adresse
10.3.205.236  10.3.205.236 i Bild Namen &ndem: Caml-B10-F2-53-A210

=
&

mx10-2-1-43 102,143 i Namen éndem: Cam2-B10-F2-53-A210

mx10-2-17-175 10.2.17.175 i Bild Namen dndem: mx10-2-17-175

i
&

mx10-2-24-80  10.2.24. 80 i Namen dndem: mx10-2-24-80

mx10-3-11-47  10.3.11.47 i

=
&

Namen @ndem: mx10-3-11-47

=

mx10-3-30-151 1 151 i Namen andem: mx10-3-30-151

=
a

mx10-3-94-200 10.3.94.200 i Namen dndem: mx10-3-94-200

mx10-8-195-72 10.8.185.72 i id Namen &ndem: mx10-8-195-72

mx10-8-52-239 10.8.52.239 i Bild Namen éndem: mx10-8-52-239

Hinweis: Nur wenn Ihr Administralor-Kennworl bei den Kameras giltig isl, werden die Namen auf den Kameras
gedindert, die Kenfiguration permanent gesichert und die Kameras neu gestartet.

( Anderm ) (__ Abbrechen

e Andern Sie die Namen der Kameras gemdB der vom Planer vorgelegten Liste und
klicken Sie auf Andern.

¢ Nachdem die Kamera die Namen gedndert hat, Gberprifen Sie die Ergebnisse im
Dialog Verwalten anderer Kameras.

Arbeiten mit Gruppen von Kameras

Wie in Abschnitt A.5.6, «Verteilen der Master-Konfiguration» gezeigt wurde, kénnen Sie
mit dem Update-Assistenten Konfigurationen von einer Kamera auf viele andere verteilen.
Da Sie mit dem Update-Assistenten auch Teile (,Abschnitte”) einer Konfiguration verteilen
konnen, lassen sich mit dieser Funktion spezielle Einstellungen wie in den nachstehenden
Beispielen auf bestimmte Gruppen von Kameras anwenden:

e Ein bestimmtes Speicherziel fur eine Kameragruppe festlegen (bei Verwendung
mehrerer Dateiserver/NAS).

¢ Bestimmte Bildeinstellungen (z. B. den Anzeigemodus Panorama) auf alle an einer
Wand montierten Hemispheric-Kameras anwenden.
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Verteilen eines bestimmten Speicherziels auf eine Gruppe von Kameras

Um nur den Abschnitt Dateiserver mit dem Update-Assistenten zu verteilen, stellen Sie
im Admin Menu einer Kamera folgende Optionen ein:

Dialog Aufgabe Anmerkung

Andere Dateiserver/NAS fir eine
Gruppe auswdhlen, soweit verfugbar
(Redundanz).

Speicherziel andern

Speicherung auf externem

Dateiserver/Flash-Medium Speichergrenzwerte

dndern

Grenzwert fur SpeichergréBe immer
konfigurieren!

Externe Protokollierung

Webserver-Logdatei/Systemmeldungen
aktivieren i

speichern.

Aktivieren, Blinken
der LEDs, E-Mail-Profil
auswdhlen

Max. fur zwei Kameras pro Dateiserver/

Speicherausfall-Uberwachung NAS empfohlen

Hilfe zu den einzelnen Einstellungen des Admin Menus finden Sie in der Kamera-Hilfe.

Verteilen bestimmter Bild- und Ereigniseinstellungen auf eine Gruppe von Kameras

Um nur die Abschnitte Bildsteuerung und Ereignissteuerung mit dem Update-Assistenten
zu verteilen, stellen Sie im Setup Menu die in der Tabelle unten aufgefihrten Optionen ein.
In dieser Tabelle werden Hardware-Eigenschaften als Kriterien fur die Erstellung unter-

schiedlicher Kameragruppen verwendet:

Einstellungen

Kriterien fiir die Erstellung von Gruppen

Tag/Nacht

Bildsteuerung

Bildsensor auswdhlen
Kamera-Nachtschalter
Auflésung

Bildqualitdt
Anzeigemodus
Scharfe

Maximale
Belichtungszeit

Allgemeine
Bildeinstellungen

Belichtungs-
einstellungen , o
Mittlere Helligkeit

Darstellungen- und Texteinblendungen

Texteinstellungen Datum und Uhrzeit

VPTZ-Einstellungen VPTZ-Aktionen
Ereignissteuerung
Scharfschaltung

Allgemeine
Ereigniseinstellungen

Wochenprogramm

Verzégerungszeit fur
Scharfschaltung

" Hemispheric hat zusatzliche Optionen

Beide Auto
17 lux

Nach Bedarf

Nach Bedarf, abhdngig von erforderlicher Bildrate

Nach Bedarf

4 4,4 1 4
1/30's oo /30s | 1/30s
40% o 40% 40%

Ein + Kommentar = $ (ID . HOSTNAME)
Datum und Uhrzeit

Nach Bedarf gewdhren oder sperren'

Nach Bedarf/Verfugbarkeit
Profil auswdhlen, soweit erforderlich

Nach Bedarf

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



AbschlieBen der Laborkonfiguration der Kameras

381/424

Dialog

Einstellungen

ool Tagocht|_hemi

Kriterien fir die Erstellung von Gruppen

Ereignistotzeit 20s

PIR-Sensor Akfiviert Akfiviert — —

Video-Bewegung Aktiviert

Video-Bewegungs- _

melder-Definitionen $generate=
Ereigniseinstellungen Bewegungsmelder-

Definitionen kopieren Deakliviert | Akfiviert o -

Bewegungserkennung

auf beiden Bildsen- Akfiviert | Deaktiviert — —

soren
Sonstige Ereignisse

Nach Bedarf/Verfugbarkeit aktivieren

Scharfschaltung Akfiviert Akfiviert Akfiviert Aktiviert
Wochenprogramm Profil auswdhlen, soweit erforderlich
Symbol fur Aufzeich- Ein

nungsstatus

Vollbildaufzeichnung Ein

Aufzeichnungsmodus Ereignisaufzeichnung
Aufzeichnungsdauer .
vor Ereignis 2bis5s
Aufzeichnung Aufzeichnungsdauer Min. 30 s
Visueller Alarm (VA) Ein
Linlﬁs,
: " Rechts,
Bildsensor auswdhlen Beide, Auto — —
Auto
Auflésung MEGA oder QXGA

Texteinblendungen
Datum und Uhrzeit

" Hemispheric hat zusatzliche Optionen

Ein + Kommentar = $ (ID . HOSTNAME)
Datum und Uhrzeit

Hilfe zu den einzelnen Einstellungen fur die Bild- und Ereignissteuerung finden Sie in der

Kamera-Hilfe.

A.7 AbschlieBen der Laborkonfiguration der Kameras

Konfigurieren einer Zeitserver-Kamera

Wenn die Kameras keine Internetverbindung haben oder kein interner Zeitserver verfug-
bar ist, mUssen Sie eine oder mehrere Kameras als Zeitserver fur die anderen Kameras
konfigurieren. Klicken Sie auf Admin Menu > Kamera-Administration > Datum und Zeit
im Browser-Interface der Zeitserver-Kamera und aktivieren Sie den Zeitserver wie in der
Kamera-Hilfe beschrieben.
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A.8 Konfigurieren von MxControlCenter

Nachdem Sie die Laborkonfiguration der Kameras so weit wie mdéglich durchgefihrt
haben, kénnen Sie jetzt mit der Konfiguration von MxControlCenter auf einer Workstation
beginnen. Spdter wird diese vorkonfigurierte Installation auf die Gbrigen Workstations
des VUS Ubertragen.

Wenn Sie im Labor nicht auf alle Kameras des Systems zugreifen kdnnen (z. B. weil
das System zu grof ist), mussen Sie diesen Schritt méglicherweise am Einsatzort
durchfuhren, nachdem alle Komponenten des Systems in Betrieb genommen wurden
(siehe Abschnitt A.10, «Montage und Inbetriebnahme»).

A.8.1 Konfigurieren der globalen Einstellungen

e Starten Sie MxControlCenter und klicken Sie auf Abbrechen, um den Dialog
Videoquellen hinzufiigen zu schlieen.

¢ Konfigurieren Sie die Standardeinstellungen fur die Verbindung (Extras > Optionen >
Verbindungs-Standardeinstellungen):

- Geben Sie im Abschnitt Kameraverbindungen den Benutzernamen und das
Kennwort fur den Zugriff auf die Kameras wie in «Erstellen der Benutzer» in
Abschnitt A.5.3, «Einstellen der Optionen im Admin Menu» beschrieben ein (im
Beispiel mike).

- Wird in diesem Uberwachungssystem ein Dateiserver/NAS-System verwendet,
geben Sie im Abschnitt Zugriff auf Aufzeichnungen den Pfad (verbundenes
Laufwerk oder UNC-Pfad) zu einem gemeinsamen Dateiserver/NAS-System sowie
den Benutzernamen und das Kennwort ein. Weitere Informationen finden Sie unter
«Festlegen des Standard-Dateiservers in MxControlCenter» in Abschnitt 4.5.4,
«Konfigurieren von Speicherzielen».

¢ Konfigurieren Sie die anderen globalen Einstellungen nach Bedarf.

A.8.2 Hinzufiigen von Videoquellen zur MxControlCenter-Workstation
o Offnen Sie den Dialog Videoquellen hinzufiigen (Videoquelle > Hinzufigen im
Men). Die automatische Suche findet alle derzeit laufenden MOBOTIX-Kameras.
¢ Wadhlen Sie alle MOBOTIX-Kameras aus.
o Klicken Sie auf Ausgewadhilte Videoquellen hinzufiigen.

e Entscheiden Sie anhand der Anzahl der Kameras im System, ob ein Layout erstellt
werden soll:

- 10 Kameras oder weniger- Erstellen Sie ein neues Raster-Layout und legen Sie
einen aussagekrdftigen Namen fest.
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— Mehr als 10 Kameras: Fugen Sie lediglich die Videoquellen zum System hinzu,
ohne ein neues Layout zu erstellen.

A.8.3 Erstellen einer MxControlCenter-Standardkonfiguration

* Gruppen und Benutzer fiir MxControlCenter erstellen: Legen Sie die entsprechen-
den Gruppenrechte wie in Abschnitt A.1, «Zusammenstellen von Informationen Gber
das System» beschrieben fest. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie in
Abschnitt 4.7.1, «Erstellen und Bearbeiten von Gruppen und Benutzern».

Benutzer & Gruppen 7)==
Benutzer &Gruppen | Gruppenr e}:hEe
Benutzer und Gruppen erstellen. .. ... sowie Details eingeben.
Name: Gruppeneinstellungen
iAdmins J
Inhaber Gruppenname: Admins

MxControlCenter verfugt Uber eine eigene Zugriffsrechte-Verwaltung. Die fur
MxControlCenter definierten Gruppen und Benutzer sind von jenen unabhdngig,
die fur die Kameras definiert wurden (siehe «Erstellen der Benutzergruppen»und
«Erstellen der Benutzer» in Abschnitt A.5.3, «Einstellen der Optionen im Admin
Menu»). Eine Ausnahme ist der Benutzer mike an den Kameras, der von den
MxControlCenter-Workstations fur den Zugriff auf die Kameras verwendet wird
(siehe Abschnitt A.8.1, «Konfigurieren der globalen Einstellungeny).
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4Lavourts
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(B Awfeuge
(B rincereingang
[B Player - ausien
[B ptayer - 1nnen
4 VIDEOQUELLEN

MxControlCenter-Ansichten konfigurieren: Siehe Abschnitt 4.4.3, «Konfigurieren

von MxControlCenter-Ansichteny.

Kameras anderen Dateiservern/
NAS zuordnen: Wenn Sie mehr als
einen Dateiserver/NAS verwenden,
wdhlen Sie im Panel Navigator der
Seitenleiste alle Kameras aus, die

B Zugi#? suf Kusizeichnungen =

m i diese
“paiaiotz 1
~uegie t
e Kamers

© Egener Datesarvar-$ad (Kacvara-Werks-IP wd argahangt:

Bessrmier Dateiserve:

einen Dateiserver/NAS verwenden, :ww ::w». e
rechtsklicken und wahlen Sie Zugriff s RICE

auf Aufzeichnungen (siche «Andern

des Zugriffs auf die Aufzeichnungen el ] 5

vieler Kameras» in Abschnitt 4.5.4,
«Konfigurieren von Speicherzielen»).

Layouts erstellen: Gehen Sie zum Erstellen der Layouts fir MxControlCenter wie in
Abschnitt 4.3.1, «Planen einer Layout-Struktur» und den nachstehenden Abschnitten
beschrieben vor.

Ereignissuchen erstellen: Erstellen und strukturieren Sie die Ereignissuchen gemdB
den Benutzeranforderungen, beispielsweise nach Standort (alle Torkameras, alle
Turkameras, alle Aufzugkameras usw.). Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
«Erstellen neuer Ereignissuchen»in Abschnitt 3.5.8, «Verwenden von Ereignissuchen».

A.8.4 Konfigurieren der Alarmbehandiung

Einrichten der Alarmbehandiung

Gehen Sie wie in Abschnitt 4.5.3, «Konfigurieren der Reaktionen von MxControlCenter»
beschrieben vor, verwenden Sie aber die folgenden Einstellungen:

Aktivieren Sie die Alarmliste.

Richten Sie eine permanent gespeicherte Alarmlistendatei ein.

Deaktivieren Sie die Checkbox Ereignisse im Live-Stream hinzufiigen.
Konfigurieren Sie den Empfang von Alarmmeldungen.

Aktivieren Sie den Alarmton und legen Sie die entsprechenden Optionen fest.
Legen Sie soweit erforderlich/verfigbar die Anweisungsdatei fest.

Legen Sie soweit zutreffend einen Audiopfad fest (siehe Abschnitt 6.2.3, «Das Register
JAnzeige™).

Konfigurieren von Alarmmeldungen mithilfe von Netzwerkmeldungen

Gehen Sie wie in Abschnitt 4.5.1, «Konfigurieren von Kamera-Alarmen» beschrieben vor und
richten Sie die Alarmmeldungen fur die IP-Adressen der MxControlCenter-Workstations ein.
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A.8.5 Festlegen zusdtzlicher Betriebssystemoptionen

Festlegen der Zeitzone und des Zeitservers

Damit dieselbe Zeitbasis fir das gesamte Uberwachungssystem verwendet wird, missen
Sie an den MxControlCenter-Workstations Folgendes einrichten:

¢ Legen Sie dieselbe Zeitzone wie an der Master-Kamera fest.

e Akfivieren Sie die automatische Zeitsynchronisierung und legen Sie denselben
Zeitserver wie fir die Zeitserver-Kamera fest.

Hinzufiigen von Virenscanner-Ausnahmen

Da die meisten Virenscanner auch den Netzwerkverkehr Gberwachen, der Uber die HTTP-
Ports bei der Workstation ankommt, kénnen sie deren Leistung erheblich beeintrdch-
tigen. Fugen Sie daher die Kamera-Ports (in der Regel 80 und 443) sowie die fur die
Fernsteuerung und fur Alarmmeldungen verwendeten Ports (siehe Extras > Optionen
auf den Registern Fernsteuerung und Alarmbehandlung) zu den Ausnahmen hinzu, die
nichtvom Virenscanner Uberwacht werden.

A.9 AbschlieBender Labortest aller Komponenten

Da Sie die Komponenten eingerichtet und die Kameras konfiguriert haben, kénnen Sie
jetzt das gesamte System testen. Wenn Sie damit fertig sind und mégliche Fehler korrigiert
haben, kénnen Sie die MxControlCenter-Konfiguration exportieren.

Wenn Sie nicht alle Kameras auf einmal testen konnen, stellen Sie sicher, dass alle
Speicherziele in Betrieb sind und testen Sie die Kameras in Gruppen.

A.9.1 Testen und Korrigieren

e Hardware testen:

- Funktionieren die Switches, Speicherziele, Kameras und MxControlCenter-Work-
stations einwandfrei?

o Benutzerfunktionen testen:

- Funktionieren die Joysticks an den MxControlCenter-Workstations einwandfrei
(sofern installiert)?

- Kénnen Sie alle Layouts in MxControlCenter ohne Fehler laden?

- Werden die Alarmfunktionen korrekt ausgefuhrt, wenn Sie Ereignisse auslosen (z. B.
durch Klicken auf den Softbutton UC Event im Panel Softbuttons der Seitenleiste
von MxControlCenter)?
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e Systemleistung testen:
- Sind die Reaktionszeiten des Systems bei der Anzeige der Live-Layouts akzeptabel?
o Speicherziele testen:

— Zeichnen die Kameras auf den Speicherzielen auf (klicken Sie im Browser-Interface
einer Kamera einmal auf den Button Player und dann noch einmal)?

- Trennen Sie die Netzwerkverbindung zu den Speicherzielen. Senden die Kameras
entsprechend der Konfiguration E-Mail-Warnmeldungen?

- Trennen Sie die Stromversorgung der Netzwerkkomponenten. Funktionieren
die USV einwandfrei und erhalten Sie entsprechend der Konfiguration E-Mail-
Warnmeldungen?

Korrigieren Sie gefundene Fehler und wiederholen Sie die entsprechenden Tests.

A.9.2 Exportieren und Verteilen von MxControlCenter

Exportieren Sie die MxControlCenter-Konfiguration mit allen Anwendungs- und zusdtzlichen
Dateien in einen freigegebenen Netzwerkordner oder auf ein anderes Speichermedium,
damit Sie spdter die gesamte Installation zu den Gbrigen MxControlCenter-Workstations
hinzufigen konnen (siehe Abschnitt 4.9.2, «Speichern von Programmeinstellungen und
Exportieren von Installationens).

Damit ist der abschlieBende Labortest aller Komponenten abgeschlossen. Sie kdnnen
nun das eigentliche VUS am Einsatzort einrichten.

A.10 Montage und Inbetriebnahme
Es wird empfohlen, bei der Arbeit am Einsatzort gemdB den nachstehenden Schritten
vorzugehen.
¢ Infrastruktur Gberpriifen:
- Sind die Testprotokolle der Netzwerkverkabelung in Ordnung?
- Entsprechen die Steckdosen an den Standorten der Vorgabe des Planers?
- Ist das Gateway fUr den Internetzugang in Betrieb und korrekt konfiguriert?
e Komponenten montieren:
— Montieren Sie die Switches und die Dateiserver/NAS.
— Montieren Sie alle Kameras entsprechend der Beschriftung.
* MxControlCenter-Workstations installieren und konfigurieren:

— Richten Sie die Hardware der MxControlCenter-Workstations ein, stellen Sie die
Netzwerkverbindungen her und schalten Sie die Workstations ein.

- Kopieren Sie die in «Exportieren und Verteilen von MxControlCenter» oben
erstellte und exportierte Installation vom freigegebenen Netzwerkordner bzw.
vom Speichermedium auf MxControlCenter-Workstations.
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o Alle sonstigen Komponenten einschalten:
- Schalten Sie alle Dateiserver/NAS ein.

- Schalten Sie alle Kameras ein.

A1 Einstellen einzelner Kameras

Da alle Kameras eingeschaltet sind, sollten Sie jetzt die Kameraeinstellungen anpassen, die
nur in der endgultigen Montageposition angepasst werden kénnen (wie Belichtungs- und
Video-Bewegungsfenster usw.). Je nach anzupassendem Parameter kénnen Sie entweder
MxControlCenter oder das Browser-Interface der jeweiligen Kamera verwenden.

In der nachstehenden Tabelle finden Sie einige der einstellbaren Parameter sowie den
Ort fur die Einstellung.

Parameter Anwendung Wo
Belichtungsfenster Kamera-Konfiguration > Belichtung (Register)
Video- MxControlCenter . . o .
Bewegungsfenster Kamera-Konfiguration > Ereignisse (Register)
SIP-Client-Einstellungen | Browser Admin Menu > SIP-Client-Einstellungen
Bildbereiche verdecken | Browser Setup Menu > Allgemeine Bildeinstellungen
PIR-Schwellwert Setup Menu > Ereigniseinstellungen/

) Browser Uberblick (je nach Software-Version der
Mikrofon-Schwellwert Kamera)

Konfigurieren des Multiwatcher einer Kamera

Nachdem Sie einzelne Kameras angepasst haben, kénnen Sie jetzt den Multiwatcher
konfigurieren. Mit dem Multiwatcher kénnen Sie dber nur eine Kamera, die wiederum
die Bilder von den anderen Kameras abruft, per Remote-Zugriffauf ein Kameranetzwerk
zugreifen. Diese Kameras kénnen entsprechend den Anforderungen auf verschiedenen
Multiwatcher-Ansichtenin Gruppen zusammengefasst werden. Beim Fernzugriff auf die
Multiwatcher-Kamera (auch von Mobilgerdten aus) kdénnen die Benutzer die Bildschirme
auswdhlen, um die entsprechenden Kameras anzuzeigen.

o Offnen Sie die Web-Benutzeroberfliche der Kamera, auf der Sie den Multiwatcher
einrichten maochten.

o Klicken Sie auf den Button Multiwatcher.

¢ Konfigurieren Sie die Multiwatcher-Ansichten wie in der Kamera-Hilfe beschrieben.
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fi MOBOTIX Q24

Ansicht:| Empfang :]Akusllsche Benachrichligung:
Empfang

13:25.06 TT E
15.09. 13:25:02 had 1509, 13:24:02 TT 15.09. 125120 VM2
15.09. 13:24:43 M 15.09. 13:23.01 TT 15.09. 12:4959 VM2
15.09. 1324:33 Mi 15.09. 13:2201 TT 15.09. 122147 VM2
15.09. 132426 Mi 15.09. 132101 TT 15.09. 120550 VM2

) ey T — .
(" sichem ) Um die aktuellen Einstellungen auch nach dem nichsten Neustart zu verwenden, muss die gesamle
Konfiguration in den Flash-Speicher gesichert werden.

A2 AbschlieBende Tests

Wiederholen Sie die Tests, die Sie wéhrend des Labortests in Abschnitt A.9.1, «Testen und
Korrigieren» durchgefihrt haben. Wenn Sie nicht dieselben Ergebnisse erzielen wie im
Labortest, Uberprifen Sie die entsprechenden Einstellungen und korrigieren Sie die Fehler.
In der Tabelle in Abschnitt B, «Fehlerbehebungy finden Sie einige typische Fehler in einem
solchen System sowie die entsprechenden KorrekturmaBnahmen.
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A13 Ubergabe und Benutzerschulung

e Systemdokumentation fertigstellen:

- Stellen Sie die Systemdokumentation zusammen, die Sie vom Planer erhalten
haben und in der Sie beispielsweise die Kameranamen dokumentiert haben.

- Erstellen Sie eine Liste aller Benutzernamen und Kennwéorter fur das gesamte
System.
— Erstellen Sie mit dem Update-Assistenten eine Liste der Kameras und Referenzbilder

(aktivieren Sie Ansicht > Vorschaubild und wadhlen Sie im MenU Datei > Als
PDF drucken).

— Dokumentieren Sie den Status der Kameras, die einen Dateiserver/NAS als
Speicherziel verwenden, wie im Folgenden beschrieben: Klicken Sie bei einer
Kamera pro Speicherziel im Browser auf den Button Player, klicken Sie erneut
auf den Button Player und speichern Sie die HTML-Seite mit Bildern oder kopieren
Sie den Inhalt der HTML-Seite in ein Textdokument.

MOBOTIX Q24 Cam1-B

=] [#] E3
Admin Menu Guelle von bis Bilder [MByte]
seupmend | (] ntemai Recorder 2011-09-15 09:54:00 2011-08-15 10:11:00 18 184 58 von 64
vi |[F]  Com1-B10F2.53.A210 2011-09-1423.07:00 2011-08-1510:11:00 665 6312 2055 von 3000

iy mx10-217-175 leer

wptGon || [7] fy meto-21-43 2011-09-1507:13.07 201109-1510:11:22 1932 5841 1003 von 1024
MePEGol || 5] gy mer0-2:2480 201109-142148:00 20110915 10:11:00 744 5352 1012von 1024
LEDs Blink _f 7] £y mx10-3-205-236 2011-09-0603:41:23 2011-09-06 11:26:58 2078 6442 1021 von 1024

Lot ] iy me10-3-30-151 2011-09-1 09:00:02 2011-09-1510:10:01 1242 4949 993 von 1024
M Lﬂﬁmmrasa 200 2011-09-15 05:11:00 2011-08-15 10:11:00 an 2407 1013 von 1024

Event List 0
[¥] iy m10-9-4299 2011-09-06 120561 20110915 100820 68 271 119van 1024

ke )
g Gesamier Bodart 8116 von 9144
| Froier Platz auf dem Dateiserver 1895745

e System sichern:

- Erstellen Sie mit dem Update-Assistent ein Kamera-Backup (siehe Abschnitt 5.1.8,
«Sichern und Wiederherstellen des gesamten Systems»).

- Erstellen Sie in MxControlCenter Uber Datei > Konfiguration exportieren ein
Backup und wahlen Sie die Option Vollstdndig.

¢ Benutzerdokumentation fertigstellen:
— Welche Layouts enthalten welche Kameras?
- Wie kénnen die Benutzer auf die Aufzeichnungen zugreifen?

— FUhren Sie Anpassungen der Benutzerschnittstelle auf (z. B. spezielle Buttons im
Hintergrund-Layout).

— FUhren Sie Vorgehensweisen bei Alarmen auf (z. B.: Muss der Benutzer neue
Alarme quittieren?).

- Fuhren Sie Vorgehensweisen in Notfdllen auf.

— FUhren Sie weitere spezielle Einstellungen auf.
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o Benutzerschulung durchfiihren:
- Prasentieren Sie Live-Uberwachung und vPTZ-Funktionen.
— Demonstrieren Sie, wie Aufzeichnungen gesucht, gedruckt und exportiert werden.
- Zeigen Sie, wie Alarmhinweise und Benutzer-Feedback funktionieren.

- Prasentieren Sie Vorgehensweisen in Noffdllen.
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B FEHLERBEHEBUNG

In diesem Anhang finden Sie Lésungen fur haufig auftretende Probleme beim Konfigurieren
von MxControlCenter (kurz MxCQ sowie Erlduterungen zur Verwendung des Fehlerprotokolls
(siehe Abschnitt B.2, «Verwenden des MxControlCenter-Fehlerprotokolls»).

B.1
B.1.1
Problem

Netzwerkschnittstelle/-Switch
zeigt keine Verbindung” zur
Kamera.

MxCC findet Kamera nicht
automatisch.

Kamera zeigt nach manuellem
Hinzufugen keine Bilder an.

Kamera lauft, zeigt aber keine
Bilder an.

Kamera-Darstellungsfenster
zeigt Meldung ,getrennt”.

Browser zeigt kein Kamerabild
an, aber Kamera reagiert auf
PING.

Remote-Zugriff auf Kamera
funktioniert nicht.

Losungen fir hdufige Probleme

Mogliche Ursache

Kabel am NPA nicht korrekt
angeschlossen (vertauscht).

Netzwerkschnittstellen-
Geschwindigkeit falsch
eingestellt (z. B. 1 Gbit/s).

Kamera befindet sich hinter
einem Router bzw. ist Uber das
Internet angeschlossen.

Keine Spannungsversorgung
an Kamera bzw. nicht mit PoE-
Switch verbunden.

Port wurde in Kameraadresse
eingefugt.

Protokoll (z. B. http://)
wurde in Kameraadresse
eingefugt.

Managebarer PoE-Switch liefert
Strom, aber Datenverbindung
am Port ist deaktiviert.

Spannungsversorgung der
Kamera ausgefallen.

Verbindung zum Switch
unterbrochen.

Spannungsversorgung vom

Switch oder Switch selbst
ausgefallen.

Proxy blockiert Videostream.

Standard-Gateway in Kamera
nicht oder falsch eingestellt.

Port-Weiterleitung im Router
nicht oder falsch eingestellt.

DynDNS-Anmeldung von
Router fehlgeschlagen.

Spannungsversorgungs- und Verbindungsprobleme

Losung

Gerdte korrekt am NPA
anschlieBen.

Geschwindigkeit auf
10/100 Mbit/s einstellen.

Kamera manuell hinzufugen.

Spannungsversorgung/PoE-
Switch anschlieBen.

Port in separates Textfeld
eingeben.

Protokoll (z. B. http: //) aus
Kameraadresse entfernen.

Datenverbindung am Port
akfivieren.

Spannungsversorgung der
Kamera Uberprifen.

Kamera- und
Computerverbindung zum
Switch Uberprufen.

Spannungsversorgung vom
Switch und Switch selbst
Uberprifen.

IP-Adresse der Kamera zu
Proxy-Ausnahmen im Browser
hinzufugen.

Korrektes Standard-Gateway
in Kamera einstellen.

Einstellungen fur Port-
Weiterleitung des Routers
korrigieren.

DynDNS-Funktionen im Router
einrichten.
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Problem

Update-Assistent findet keine
Kameras.

Maogliche Ursache

Zeroconfig der Kameras nicht
aktiviert.

Update-Assistent zum ersten
Mal als eigenstdndige
Anwendung gestartet.

B.1.2 Dateiserver/NAS-Probleme

Kamera speichert keine Bilder/
Videostreams auf Dateiserver/
NAS.

Zu?zriff auf gespeicherte
Aufzeichnungen/Video-
Recherche ist langsam.

Kamera kann nach einiger Zeit

keine Daten auf Dateiserver/NAS

speichern.

MxCC kann Dateiserver-Pfad
der betreffenden Kamera nicht
finden.

Kamera speichert trotz
Einstellung Ereignis-/
Daveraufzeichnung nur
einzelne JPEG-Bilder.

Firewall blockiert
Netzwerkverkehr.

MXxCC ist auf Zugriff auf
Aufzeichnungen Uber die
Kamera(s) eingestellt.

Direkter Dateiserver-Pfad auf
freigegebenen Netzwerkordner
eingestellt, aber Laufwerk fehlt
nach nachster Anmeldung.

Dateiserver/NAS kann Last der
angeschlossenen Kameras
nicht bewdltigen.

Speicherkapazitét erschopft.

Dateiserver/NAS ausgefallen.

MXCC kann Dateiserver-Pfad
nicht finden.

MXxCC kann Dateiserver-Pfad
nicht lesen.

Kamera speichert nicht auf
Dateiserver/NAS.

Vorgesehenes Verhalten:
Kamera speichert segmen-
tierten MxPEG-Stream in
.jpg-Dateien mit einer Lange
von max. 10 s.

Losung

Zeroconfig der Kameras
aktivieren (Admin Menu >
Ethernet).

Update-Assistent Uber
MXCC oder Kamerasuche im
Update-Assistent starten.

Firewall-Einstellungen korrigie-
ren. Prifen, ob von Workstation
aus auf freigegebenen
Dateiserver-Ordner zugegriffen
werden kann.

Uber den Dialog Zugriff auf
Aufzeichnungen direkt auf den
freigegebenen Dateiserver-/
NAS-Ordner zugreifen.

Sicherstellen, dass der frei-
gegebene Nefzwerkordner

bei der ndchsten Anmeldung
wieder angeschlossen ist und
der Benutzer Uber die erforder-
lichen Zugriffsrechte verfugt.

Weitere Dateiserver/NAS
hinzufigen, um Last gleichmd-
Biger zu verteilen.

Speichergrenzwerte (max. MB)
fOr Kamera festlegen oder
reduzieren.

Dateiserver/NAS Uberprifen/
wiederherstellen.

Prifen, ob mit Windows
Explorer auf Dateiserver-Pfad
zugegriffen werden kann.

Prifen, ob MxCC Lesezugriff fur
Dateiserver-Pfad besitzt.

Kamerasystem-Meldungen
und Dialog Speichern auf
externem Dateiserver Uber-
prufen.

MxCC nur zum Lesen von
Dateiserver-Inhalten verwen-
den.
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B.1.3 Kameraprobleme

Problem

Kamera zeigt nur graues Bild an.

Bilder von den Kameras M24/
D14/D24/Q24 sind unscharf.

Bilder bei Dunkelheit unscharf
bzw. stark verrauscht, obwohl
es sich um eine Tag-/Nacht-
Kamera handelt.

Dualkamera erkennt
bei Dunkelheit keine
Videobewegung.

Kamera erkennt bei Dunkelheit
keine Videobewegung.

Kamera erreicht maximale
Bildrate nicht.

Kamera verwendet bei
Aufzeichnung von Vollbildern fal-
sche Bildauflésung (z. B. Mega
anstelle von QXGA).

Mégliche Ursache

Obijektiv fehlt oder Schutzfolie
noch auf Objektiv.

Obiekﬁv nicht korrekt einge-
stellt.

Minimale Beleuchtung erfor-
derlich.

Videobewegung nur am
Tagsensor der Tag-/Nacht-
Kamera aktiviert.

Unterdriickung bei
Lichtmangel fUr Video-
Bewegungserkennung
akfiviert.

Bildraten sind von zahlreichen

Faktoren abhdngig (Auflésung,
Qualitdt, Vollbildaufzeichnung,
Belichtungszeiten, Beleuchtung
usw.).

Vollbildaufzeichnung aktiviert,
als Bildauflésung aber noch
Mega eingestellt.

B.1.4 MxControlCenter-Probleme

Live-Videostream in MxCC ist
langsam oder hat hohe Latenz.

Meldung ,Kein Bild verfigbar —
Kennwort Gberprifen” wird in
Darstellungsfenster angezeigt.

MXCC verwendet bei Anzeige
eines Layouts mit vielen
Kameras zu viel RAM.

Layouts fullen den Monitor nicht
aus.

Virenscanner Uberprift
Videostream.

Workstation aktiviert for
viele Kameras mit hohen
Bildauflésungen kleinere
Einstellung.

Unzureichende Benutzerrechte
(MxCC verwendet fur den
Kamerazugriff Gastrechte).

Falschen globalen oder spe-
ziellen Benutzer bzw. falsches
globales oder spezielles
Kennwort verwendet.

Lokaler Recorder verwendet
zu viel RAM pro Kamera.

MXCC skaliert nicht frei.

Losung

Objektiv montieren bzw.
Schutzfolie entfernen.

Bildschdrfe am Objektiv kor-
rigieren.

Leuchten (IR) zur zusétzlichen
Beleuchtung installieren.

Videobewegung am
Nachtsensor aktivieren.

Unterdriickung bei
Lichtmangel deaktivieren.

Kamera in Browser &ffnen und
Bildprogramm > Schnell in
Quick-Controls auswdhlen.

Bildauflosung unter Setup
Menu > Aufzeichnung fur
Vollbildaufzeichnung auswah-
len, auf Link Parameter unter
Vollbildaufzeichnung aktivie-
ren klicken.

Kamera-Ports (in der Regel
80 und 443) bei MxCC-
Workstation zu Virenscanner-
Ausnahmen hinzufigen.

Anzahl der Kameras im Layout
reduzieren oder kleinere
Bildauflosungen wdhlen.

Speziellen Benutzer ,mxcc”
mit erforderlichen Rechten an
Kamera erstellen.

Korrekten Benutzer bzw.
korrektes Kennwort in glo-
balen Einstellungen bzw.
Kameraeigenschaften ver-
wenden.

GroBe des Lokalen Recorders
auf 1 MB verringern (Extras >
Optionen > Aligemein).

Freie Skalierung in MxCC
aktivieren.
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Problem

MxCC-Workstation gibt keine
Alarmtdne aus, obwohl
Wiedergabesystem korrekt
funktioniert.

Maogliche Ursache

Tonwiedergabe bei Alarm in
MXCC nicht aktiviert.

Losung

Alarmténe unter Extras >
Optionen auf Register
Alarmbehandlung aktivieren.

MxCC reagiert langsam.

Zu geringe Computerleistung
for Anzahl der Kameras im
Layout.

Leistungsfahigeren Computer
verwenden, Anzahl der
Kameras im Layout verringern.

Freie Skalierung vieler Kameras
beansprucht zu viel Leistung.

Freie Skalierung in MxCC
deaktivieren.

MXCC zeigt Kamera im Fokus-
Fenster des Hintergrund-Layouts
nicht mehr an.

Layout-Manager aktiviert.

Layout-Manager deaktivieren.

PTZ-Funktionen nicht verfugbar.

Layout-Manager aktiviert.

Layout-Manager deaktivieren.

Falschen oder keinen Benutzer
bzw. falsches oder kein
Kennwort in MxCC fur diese
Kamera festgelegt.

Korrekten Benutzer bzw. kor-
rektes Kennwort in MxCC fur
diese Kamera festlegen.

Wird ,Player-Modus” fur ein
Darstellungsfenster akfiviert,
zeigt Kamera die Meldung
Kein Bild verfogbar” an.

Falsches Speicherziel in MxCC
eingestellt.

Korrektes Speicherziel in MxCC
einstellen.

Nach Austausch einer Kamera
zeigt MXCC keine neuen
Aufzeichnungen an.

Speicherziel in MxCC noch
auf Pfad der ausgetauschten
Kamera eingestellt.

Speicherziel auf Pfad der
neuen Kamera einstellen.

MXCC lasst Starten einer zweiten
Programminstanz nicht zu.

VerknUpfung zum Starten
von MxCC enthdlt nicht
das Befehlszeilenargument
JMxMultiinstances”.

VerknUpfung bearbeiten und
Argument ,MxMultiinstances”
am Ende des Textfelds Ziel
hinzufugen.

Nach Neustart verwendet MxCC
alte Programmeinstellungen.

MxCC-Konfiguration vor
letztem Beenden nicht gespei-
chert.

MXCC-Konfiguration Uber
Symbolleisten-Button oder
beim SchlieBen speichern.

Alarmliste von MxCC enthdlt
keine Alarmbilder der alarmie-
renden Kamera, obwohl diese
Alarmmeldungen Uber das
Netzwerk versendet.

Kamera ist nicht im Panel
Navigator im Abschnitt
VIDEOQUELLEN > Kameras
aufgefuhrt.

Kamera Uber Kamera >
Hinzufiigen in diese MxCC-
Installation aufnehmen.

Firewall auf MxCC-Computer
blockiert die eingehenden
Alarmmeldungen.

MXCC zu den Ausnahmen
der Firewall hinzufugen
(siehe «Konfigurieren der
Windows-Firewall auf dem
MxControlCenter-Computer»).

Kamera und MxCC-Computer
sind in unterschiedlichen
logischen oder physischen
Netzwerken.

Sicherstellen, dass Kamera
und MxCC-Computer im
gleichen logischen Netzwerk
sind bzw. die Alarmmeldungen
korrekt weitergeleitet werden.

Die Kamera verwendet

eine falsche IP-Adresse, um
Netzwerkmeldungen an den
MxCC-Computer zu versenden.

Sicherstellen, dass die
IP-Adresse des MxCC-
Computers in der Liste der
Alarmziele der Kamera in
Kamerakonfiguration >
Netzwerkmeldungen aufge-
fohrt ist.

Alarmliste von MxCC enthdlt
keine Alarmbilder der alarmie-
renden Kamera, obwohl diese
Alarmmeldungen Uber das
Netzwerk versendet.
(Fortsetzung)

Der Port des Alarmziels, an
den die Kamera sendet und
der Port, auf dem MxCC
Alarmmeldungen empféngt,
sind nicht identisch.

Port des Alarmziels auf

der Kamera in Kamera-
konfiguration >
Netzwerkmeldungen mit dem
Port in Extras > Optionen >
Alarmbehandlung > Alarm-
meldungen im MxCC abglei-
chen.
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B.2 Verwenden des MxControlCenter-Fehlerprotokolls

Fuhren Sie die nachstehenden Schritte durch, wenn Sie von einem MOBOTIX-Supportmitarbeiter
angewiesen werden, das Debug-/Fehlerprotokoll von MxControlCenter zu aktivieren:

o Stellen Sie sicher, dass MxControlCenter auf diesem Computer nicht lGuft.
¢ Je nachdem welche Windows Version Sie nutzen, 6ffnen Sie den folgenden Ordner:
- Windows XP:
$USERPROFILE%\LokaleEinstellungen\Anwendungsdaten\
MOBOTIX\MxControlCenter\ understelleneineleere Datei mit dem Namen
MxControlCenter.log
— Windows Vista:
$LOCALAPPDATAS% \Mobotix\MxControlCenter)\ und erstellen eine leere
Datei mit dem Namen MxControlCenter.log
— Windows 7:
$LOCALAPPDATAS% \Mobotix\MxControlCenter\ und erstellen eine leere
Datei mit dem Namen MxControlCenter.log

e Starten Sie MxControlCenter und versuchen Sie, die erforderlichen Schritte durchzu-
fUhren, um den (die) Fehler zu reproduzieren.

¢ Lassen Sie MxControlCenter laufen, bis der Fehler oder das Leistungsproblem auftritt,
und beenden Sie MxControlCenter anschlieBend.

e Wenn Sie nur eine einmalige Dokumentation eines bestimmten Fehlers vornehmen,
verschieben Sie die Datei MxControlCenter. 1og an einen anderen Speicherort.
Andernfalls kopieren Sie die Datei.

o Offnen Sie die Datei in Notepad, um sie weiter zu analysieren oder senden Sie die
Datei an den MOBOTIX-Support.

Achtung

Lassen Sie das MxControlCenter-Fehlerprotokoll nicht Gber lGngere Zeit aktiviert.
Andernfalls kann der Speicherplatz auf der Festplatte der MxControlCenter-Workstation
zur Neige gehen!

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



397/424

MxControlCenter erstellt die Protokolldatei MxCont rolCenter . 1log hicht automa-
tisch. Beachten Sie, dass die Protokolldatei bei einem Neustart von MxControlCenter
Uberschrieben wird.

Achten Sie darauf, dass die Anwendung beim Versuch, eine Programmstérung zu
beheben bzw. zu dokumentieren, nicht automatisch neu gestartet wird (Voreinstellung).
Erstellen Sie eine neue Desktop-Verknipfung, um das Programm ohne automatischen
Neustart zu starten. Fugen Sie dazu den zusdtzlichen Parameter NoWatchdog : 0
in das Texifeld Ziel der Verknipfung ein (z. B. ,,C:\Programme\Mobotix\
MxCC\MxCC.exe"“ NoWatchdog:0).
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c

MOBOTIX-GLOSSAR

ActiveX
Steuerelement auf Windows-Computern, das auch in anderen Programmen (u. a. im Windows
Internet Explorer) verwendet werden kann, um spezielle Aufgaben auszufuhren. Mit dem
»MxPEG-ActiveX-Steuerelement kénnen Video- und Audiodaten von MOBOTIX-Kameras in
anderen Anwendungen dargestellt werden.

Assistent
Bezeichnet eine Software-Komponente, die einem Anwender bei der Installation oder Einrich-
tung eines gewinschten Programms assistiert und ihm durch einfache Abfragen die richtigen
Konfigurationen herleitet (manchmal auch als ,Wizard” bezeichnet).

Auflosung
Gibt an, mit wie vielen Pixeln ein Bild dargestellt wird. Je mehr Pixel, desto besser sind Details
in der VergroBerung erkennbar. Die Aufldsung wird entweder in Pixelspalten mal Pixelzeilen
oder als Gesamtpixelzahl angegeben. Ein VGA-Bild hat 640 Spalten und 480 Zeilen (640x480
Pixel). Das ergibt 307.200 Pixel, also rund 0,3 Megapixel.

Aufschaltung
Koppelung von einer Anlage, die einen Alarm auslést (zum Beispiel eine Brandmeldeanlage
oder eine Netzwerkkameral), an eine Leitstelle oder andere Ubertragungseinrichtungen, wie
z. B. Telefonnetz oder IP-Netzwerk. Ein typische Aufschaltung im Bereich der Videouberwa-
chung besteht darin, dass ein Ereignis einen Alarm auslést. Dieser Alarm sorgt wiederum
dafir, dass z. B. das Videobild der alarmierenden Netzwerkkamera auf dem Monitor in
einem Leitstand erscheint.

Auto-Raster
Automatisch erstelltes Raster zur Darstellung der Livebilder aller Kameras.

AVC Video
AbkUrzung von engl. Advanced Video Coding. AVC Video ist ein Standardverfahren fur die
Videokomprimierung (vgl. »H.264).

Bandbreite
Beschreibt die maximale Datenrate, die zu gegebener Zeit Uber eine Netzwerkverbindung
Ubertragen werden kann. Bandbreiten werden bei langsamen Verbindungen (Modem, ISDN,
»GSM/2G) in kilobit pro Sekunde (kurz kBit/s), bei schnelleren Verbindungen (»UMTS/3G,
»Fast Ethernef) in Megabit pro Sekunde (kurz MBit/s) und bei sehr schnellen Verbindungen
(»Gigabit Ethernef) in Gigabit pro Sekunde (kurz GBit/s) angegeben.

Bewegungserkennung
Siehe »Video-Bewegungserkennung.

Bildnachbearbeitung
Computergestutzte Bearbeitung von digitalen Bildern. Ziel ist dabei, Fehler bei der Bildgenerierung
durch Uber- oder Unterbelichtung, Unschérfe, Kontrastschwéche, Bildrauschen etc. zu kor-
rigieren, um ein ,besseres” Bild zu erzielen.
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Bildkomprimierung
Eine Bildkomprimierung reduziert die DateigroBe eines Bildes. Dies ist insbesondere bei
der Ubertragung bzw. bei der Speicherung der Datei von Bedeutung, da hierdurch weniger
»Bandbreite benétigt wird.

Bildrate
Die Bildrate gibt an, wie viele Bilder pro Sekunde (B/s) von der Kamera erzeugt und ausgegeben
werden. Ab 14 Bildern pro Sekunde wird eine Bewegung vom Auge als flissig dargestellte
Videosequenz wahrgenommen.

Bonjour

i <
(Franz. Guten Tag) ist eine von Apple entwickelte Technologie auf Basis von »Zeroconf, welche & =
die automatische Erkennung von Netzwerkdiensten in IP-Netzwerken bereitstellt. So kann z. B. S o
ein Drucker oder auch eine Netzwerkkamera im lokalen Netzwerk gefunden werden, ohne f‘j'\ 4
dass die genaue IP-Adresse des gesuchten Gerdtes bekannt sein muss. -
CamlO

Schaltmodul von MOBOTIX, Uber das die Kamera direkt Lampen und Sirenen betdtigen und
externe Audiokomponenten (Lautsprecher und Mikrofone) verwenden kann.

ccrv
Abkurzung von engl. Closed Circuit Television, ein analoges Fernsehsystem, in dem Videosignale
nur an Monitore einer bestimmten Umgebung (z. B. in einem Gebdude) gesendet werden;
gemeint ist damit oft eine VideoUberwachungsanlage.

CF-Karte
Abkirzung von Compactflash-Karte; ein digitales und sehr kompaktes (Halbleiter-)Speicher-
medium, das auf Flash-Speichermodulen basiert, bekannt als Bildspeicher in Digitalkameras.

CIF, 2CIF, 4CIF
Abkurzung von engl. Common Intermediate Format, entspricht 1/4 Fernsehbild mit 288 Zeilen
und 352 Bildpunkten (0,1 Megapixel); 2CIF (172 Fernsehbild) hat die gleiche geringe Zeilenanzahl
von 288 Zeilen, aber 704 Bildpunkte (0,2 Megapixel); 4CIF entspricht der Bildqualitdt eines
traditionellen Fernsehbildes mit 576 Zeilen und 704 Bildpunkten (0,4 Megapixel).

CMOS
Abkirzung von Complementary Metal Oxide Semiconductor, Sensor zur Strom sparenden
Digitalisierung von Bildinformationen. MOBOTIX-Kameras verwenden CMOS-Bildsensoren
fur die energiesparende Digitalisierung der Bildinformationen.

Codec
Kunstwort aus engl. Coder/Decoder, also dt. ,Kodierer/Dekodierer”, das ein Verfahren bezeich-
net, mit dem Daten kodiert und wieder dekodiert werden. Bei Audio-/Videodaten werden
immer zwei Codecs verwendet: ein Audio-Codec und ein Video-Codec. Bei den gdngigen
Codecs steht meist die Komprimierung der Daten im Vordergrund, um dadurch Ubertra-
gungsbandbreite und Speicherplatz zu sparen.
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DevKit
Kamera-Einbausatz mit abgesetzten Bildsensoren auf Basis der MOBOTIX M12D oder M24M,
der zum versteckten Einbau in andere Gerdte vorgesehen ist.

DHCP
Abkirzung von Dynamic Host Configuration Protocol, das ermdglicht, Gerdten im Netzwerk die
entsprechende Konfiguration (u. a. IP-Adresse, DNS-Server und Gateway) automatisch durch
einen Server zuzuweisen (im Gegensaiz zu fest vergebenen IP-Adressen auf den einzelnen
Netzwerkgerdten selbst).

DNS
Abkirzung von Domain Name Service, mit dem die Domain-Namen von Servern im Internet
(z. B. www.mobotix . com) mit den entsprechenden IP-Adressen (z. B. 212.89.150.84)
verknupft (,aufgeldst’) werden.

Domkamera
Kamera in meist runder und kompakter Bauform, deren Objektivim Raum ausgerichtet werden
kann und durch ein transparentes Kuppelgehduse geschitzt wird.

Drahtlose Geriite
Elektronische Gerdte, die Sprach- oder Datenverbindungen mithilfe von elektromagnetischen
Funkwellen aufbauen kénnen (anstatt hierfor kabelgebundene Ubertragungswege zu ver-
wenden). Typischerweise verwenden drahtlose Gerdte »GSM/2G, »UMTS/3G oder »WLAN,
neben anderen, weniger gebrduchlichen Technologien.

DualDome
Domkamera mit zwei Objektiven und Bildsensoren wie die MOBOTIX D14D, die unabhdngig
voneinander z. B. Weitwinkel- und Teleaufnahmen liefern.

DVR
Abkurzung von Digitaler Videorekorder. Bezeichnet Ublicherweise einen speziellen Computer
mit mindestens einer Festplatte, der zum Speichern der Audio-/Video-Daten von analogen
oder digitalen Kameras verwendet wird.

DSL
AbkUrzung von Digital Subscriber Line; bezeichnet schnelle Internet-Anbindungen, die mitt-
lerweile Bandbreiten bis 16 MBit/s in normalen Haushalten ermdglichen.

DynDNS

Abkirzung von Dynamic DNS (oder DDNS, dynamischer Domain-Name-Service). Verknupft wie
»DNS Domain-Namen (z. B. meinedomain . de) mit IP-Adressen, wobei diese jedoch wech-
seln kénnen. Dieser Dienst stellt eine komfortable Méglichkeit dar, auf die MOBOTIX-Kameras
zuhause oder im Betrieb zuzugreifen, wenn die Internet-Anbindung dort nicht Uber einen
»Router mit fester IP-Adresse erfolgt, sondern Uber eine »DSL-Verbindung mit vom Provider
dynamisch zugewiesener IP-Adresse. Ein bekannter Anbieter eines solchen (kostenfreien)
Dienstes ist www . dyndns . org.
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Ereignis
Ein Ereignis findet immer dann statt, wenn etwas passiert oder sich etwas verdndert. Im Falle
der VideoUberwachung kann das die Anderung des Zustandes eines Uberwachten Bereiches
sein, etwa die Bewegung einer Person, die Anderung der Helligkeit, der Abfall der Umge-
bungstemperatur, das Registrieren eines Gerdusches durch ein Mikrofon, ein elektrisches
Signal an einem Schalteingang, das manuelle Bedienen eines Tasters etc.

Ethernet
Gangige Technologie fur die Kommunikation in einem kabelgebundenen Netzwerk. Sie ermég-
licht den Datenaustausch zwischen allen in einem lokalen Netzwerk (»LAN) angeschlossenen
Gerdten (Computer, Drucker, Netzwerkkameras efc.).

ExtO
Schaltmodul von MOBOTIX, Uber das die Kamera direkt Lampen, Sirenen und Turdffner betdtigen
sowie externe Audiokomponenten (Lautsprecher und Mikrofone) verwenden kann.

Fast Ethernet
»Ethernet-Verbindungen mit Geschwindigkeiten bis zu 100 Mbit/s.

FixDome
Kamera ohne bewegte Teile in einem Kuppel- bzw. Domgehduse.

Flash-Speicher
Siehe »CF-Karte.

fps

Abkurzung von frames per second (dt. ,Bilder pro Sekunde”); siche »Bildrate.

FTP
AbkUrzung von engl. File Transfer Protocol (dt. ,DateiUbertragungsprotokoll”), eines der Stan-
dardprotokolle fir die Ubertragung groBer Dateien Uber das Internet. MOBOTIX-Kameras
konnen z. B. FTP verwenden, um Webcam-Bilder auf Webservern zu aktualisieren.

Gigabit Ethernet
»Ethernet-Verbindungen mit Geschwindigkeiten bis zu 1000 Mbit/s.

GSM/2G
Abkirzung von engl. Global System for Mobile Communication. Zweite Generation der
Mobiltelefon-Technik.

H.264
Bezeichnet ein Standardverfahren fur die Komprimierung von Videodaten (auch AVC Video oder
MPEG-4 Part 10 genannt). H.264 wird Ublicherweise im Bereich »HDTV Video-Broadcasting
und SIP-Video-Anwendungen eingesetzt.

HDTV
Abkurzung von High Definition TV (dt. ,hochauflésendes Fernsehen”). Bezeichnet einen Standard
zum Ubertragen von TV-Sendungen mit einer »Auflésung von 1980x1080 Pixeln. Hierbei wird
Ublicherweise »H.264 als Komprimierungsverfahren verwendet, um Bandbreite zu sparen.
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Hintergrund-Layout
Ein »Layout-Typ in MxControlCenter, bei dem Kameras und Kamerasymbole vor einem
Hintergrundbild dargestellt werden (z. B. einem Gebdudeplan). Im Gegensatz zu einem
»Raster-Layoutkonnen die Kameras und Symbole an einer beliebigen Stelle des Hintergrund-
Layouts platziert werden.

HiRes
Abkirzung von High Resolution; bezeichnet hochauflésende Bilder (Uber 1 Megapixel).

IP-Netzwerk
»Netzwerk fur Daten auf Basis des Internet-Protokolls (TCP/IP).

IP-Telefon
Hardware-Telefon, das IP-Pakete verwendet, um Sprachverbindungen tber ein Netzwerk
herzustellen (siehe auch »VolP).

JPEG
Abkurzung von engl. Joint Photographic Experts Group, die mit JPEG eine Standard-Methode
zur Komprimierung von Bildern entwickelt haben. JPEG ist das im Internet am weitesten ver-
breitete verlustbehaftete Grafikformat fur Fotos, wobei diese Verluste zwischen 99% (geringste
Komprimierung) und 60% JPEG-Qualitdt kaum wahrnehmbar sind.

LAN
Abkirzung von engl. Local Area Network. Bezeichnet ein Computer-Netzwerk, das norma-
lerweise nur einen begrenzten physischen Bereich abdeckt (z. B. Haus, Buro, Schulgebdude,
sonstiges Gebdude oder Produktionsanlage).

Latenz
Zeitintervall von der Aufnahme des Bildes durch die Kamera bis zur Darstellung des Bildes
auf dem Monitor.

Layout
Bezeichnet die Anordnung von »Videoquellen auf einer Bildschirmseite des MxControlCenter.
Beim Anzeigen der Bilder von Netzwerkkameras bestimmt das Layout die Positionen und
Auflésungen der dargestellten Bilder auf dem Monitor. Neben den eigentlichen Videobildern
kénnen naturlich auch Grafiken wie z. B. ein Lageplan der Kameras eingearbeitet sein (siehe
»Hintergrund-Layout, »Raster-Layout, »Auto-Rasten.

LED
AbkUrzung von engl. Light Emitting Diode (dt. ,Leuchtdiode”), ein elektronisches Halbleiter-
Bauelement an den Kameras und Zusatzmodulen von MOBOTIX, das Licht ausstrahlt, wenn
Strom in Durchlassrichtung durch das Element flieBt.

Linux
Kostenlos erhdltliches Open Source-Betriebssystem, das auch als Betriebssystem der
MOBOTIX-Kameras Verwendung findet.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



403/424

Logisches Netzwerk
Ein System von Computern und netzwerkfdhigen Gerdten, das den Benutzern wie ein zusam-
menhdngendes Netzwerk erscheint (auch wenn es aus mehr als einem physischen Netzwerk
besteht; siche »Physisches Netzwerk).

Megapixel
Bilder mit einer GréBe von mehr als 1 Million Bildpunkten (Pixeln). GréBere Bildformate werden
Ublicherweise als Vielfaches dieser Zahl bezeichnet. 3 Megapixel entspricht also 3 Millionen
Pixeln.

Monitorwand
Wand mit (Ublicherweise groBen) Monitoren, die in Sicherheitsanwendungen verwendet wer-
den, um Ubersicht iber viele Vorgénge zu schaffen.

MonoDome
Kuppelkamera mit einem Objektiv, wie z. B. die MOBOTIX D24M.

Motion-JPEG (M-JPEG)
Bezeichnet ein Video-Komprimierungsverfahren, bei dem jedes Einzelbild separat als »JPEG-
Bild komprimiert wird. Im Gegensatz zu »MPEG haben M-JPEG-Aufnahmen eine von der
Bewegung des Bildes unabhdngige Qualitdt.

MPEG
Abkurzung von engl. Motion Pictures Expert Group. Verlustbehaftetes Verfahren zum Kom-
primieren und Speichern von Bild- und Videodaten. Ursprunglich fur die Wiedergabe von
Entertainment-Inhalten auf PCs konzipiert, konzentriert sich MPEG auf die Darstellung der
unbewegten Bildteile und setzt die Qualitdt der bewegten Bildteile zugunsten einer schnel-
leren Ubertragung herab.

MPEG-4 Part 10
Ein Standardverfahren fur Video-Komprimierungen (entspricht »H.264).

MxControlCenter
Videomanagement-Software von MOBOTIX zur professionellen Steuerung mittlerer und groBer
Kameranetzwerke.

MxEasy
Videomanagement-Software von MOBOTIX fur kleine und kompakte Kameranetzwerke mit
bis zu 16 Kameras.

MxPEG
Von MOBOTIX entwickeltes Verfahren zum Komprimieren und Speichern von Bild- und Video-
daten mit geringer Netzwerkbelastung und hoher Bildqualitét. Mit dem MxPEG- »ActiveX-Steu-
erelement kénnen Video- und Audiodaten von MOBOTIX-Kameras in anderen Anwendungen
(u. a. im Internet Explorer) dargestellt werden.

NAS
Abkurzung von engl. Network Attached Storage; ein Uber Netzwerkverbindung angeschlossenes
Speichersystem, auf das alle Netzwerkgerdte im physischen Netzwerk (siehe »Physisches
Netzwerk; hier: MOBOTIX-Kameras) zugreifen kénnen.
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Netzwerk
Verbund von Computern, die Uber verschiedene Leitungen, »Switches und »Routerverbunden
sind und gemeinsam auf Daten und Gerdte wie Drucker und Netzwerkkameras zugreifen.

NTP
Abkirzung von engl. ,Network Time Protocol’. Dieses Protokoll wird verwendet, um die Uhren
von Netzwerkgerdten, die dieses Protokoll unterstitzen, zu synchronisieren. Auf www . pool .
ntp.org finden Sie eine Liste von Zeitservern, die NTP unterstitzen.

Physisches Netzwerk
Bezeichnet ein System von Computern und anderen netzwerkfdhigen Gerdten, die Gber
Netzwerkkabel, »Switches, »WLAN oder andere geeignete Hardware verbunden sind. Ein
physisches Netzwerk kann aus einem oder mehreren logischen Netzwerken (siehe »Logi-
sches Netzwerk) bestehen oder selbst Teil eines logischen Netzwerks sein. Das einfachste
physische Netzwerk besteht aus zwei netzwerkfdhigen Gerdten, deren »Ethernet-Buchsen
durch ein Netzwerkkabel verbunden sind. (z. B. zwei Computer oder ein Computer und eine
MOBOTIX-Kamera).

PIR
AbkUrzung von Passiver Infrarot-Sensor zur Bewegungserkennung.

PoE
Abkurzung von engl. Power over Ethernet, ein Verfahren, mit dem netzwerkfdhige Gerdte (zum
Beispiel Netzwerkkameras) Uber das Ethernet-Datenkabel auch mit Strom versorgt werden.

PTZ
AbkUrzung von engl. Pan/Tilt/Zoom, dlso dt. ,schwenken/neigen/zoomen”; bezeichnet die
Bewegung einer Videokamera nach links, rechts, oben und unten sowie ihre Fahigkeit, ein
Bild vergroBert darzustellen.

Quad-Darstellung
Darstellungsart, bei der die Bilder von vier Kameras in einem Fenster angezeigt werden.

Raster-Layout
Ein »Layout-Typ in MxControlCenter, bei dem Kameras in einem tabellarischen Raster aus
Zeilen und Spalten angezeigt werden (z. B. die klassische »Quad-Darstellung mit vier Kameras
in einem 2x2-Raster). Im Gegensatz zu einem »Hintergrund-Layoutlassen sich die Kameras
nur in einem der Darstellungsfenster des Rasters platzieren. MxControlCenter enthdlt eine
Reihe von vordefinierten Rastern und ermdglicht auBerdem die Definition eigener Raster. Das
»Auto-Raster ist ein besonderes rasterbasiertes Layout, bei dem sich die GroBe der Darstel-
lungsfenster automatisch an den Darstellungsbereich und die Anzahl der Kameras anpasst.

Recherche
Kontrolle der Aufzeichnung bzw. Suche nach einem bestimmten Ereignis.

Ringpuffer
Speicherverfahren fur die Audio-/Videodaten von MOBOTIX-Kameras. Bei diesem Verfahren
wird nicht immer mehr Speicherplatz beansprucht, sondern die dltesten Aufzeichnungen
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werden nach Erreichen einer bestimmten Grenze (GréBe/Vorhaltezeit/Anzahl an Ereignissen)
Uberschrieben, um fur neue Aufzeichnungen Platz zu machen.

RoHS
AbkUrzung von engl. Restriction of the use of certain hazardous substances electrical and
electronic equipment (dt. ,Beschrénkung der Verwendung gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten”), bezeichnet die EG-Richtlinie 2002/95/EG, die den Einsatz bestimmter
gefdhrlicher Stoffe bei der Herstellung der Produkte und der verwendeten Komponenten
untersagt. Ziel dieser Richtlinie ist, dass die dort aufgefuhrten Stoffe bei der Entsorgung der
Produkte nicht in die Umwelt gelangen.

Router
Netzwerkgerdt, das mehrere Netzwerke miteinander koppelt. Dabei stellt der Router nicht nur
wie ein »Switch eine physikalische Verbindung zwischen den Gerdten der Netzwerke her,
sondern analysiert die eintreffenden Datenpakete und leitet (,routet”) diese zum vorgesehenen
Zielnetz (z. B. ins Internet) weiter.

Scharfschaltung
Unter Scharfschaltung versteht man die Aktivierung einer Alarmanlage, damit diese bei
Ereignissen die enfsprechenden Alarme auslést. Das passiert bei klassischen Alarmanla-
gen meist Uber einen Schlusselschalter oder durch Eingabe eines Codes auf einer Tastatur.
MOBOTIX-Kameras lassen sich Uber einen ,Software-Schalter” scharfschalten.

SD-Karte/microSD-Karte
SD Memory Card (engl Secure Digital Memory Card, dt. ,sichere digitale Speicherkarte”); ist
ein digitales Speichermedium, das auf Flash-Speichermodulen wie z. B. USB-Sticks basiert.

Sequencer
Funktion zum automatischen, zeitverzégerten Weiterschalten der im Hauptfenster angezeigten
Kamera.

Signaleingang/Signalausgang
Wird verwendet, um alarmauslésende Gerdte (z. B. Feuermelder oder eine Netzwerk-Kamera)
an einen Leitstand oder eine anderes Ubertragendes Gerdt anzuschlieBen (z. B. ein IP-Telefon
oder ein anderes Netzwerkgerdt).

SIP
Abkirzung von engl. Session Initiation Protocol. Bezeichnet ein Netzwerkprotokoll zum Aufbau,
zur Steuerung und zum Abbau einer Kommunikationsverbindung via Computernetzwerk. SIP
wird haufig fur »IP-Telefone und »Softphones verwendet, in letzter Zeit auch fur »Video-SIP.

Snap Server
»NAS-System der Firma Overland Storage (www.overlandstorage.com). MOBOTIX
MxControlCenter findet im physischen Netzwerk vorhandene Snap Server im »Physisches
Netzwerk automatisch.

Softphone
Computer-Anwendung, die ein »IP-Telefon simuliert.
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Subnetz
Synonym fur »Logisches Netzwerk.

Switch
Hardware zur Verbindung mehrerer Netzwerkgerdte (Computer, Kameras, Drucker etc.) in
einem Netfzwerk. Als »PoE-Switfch kann dieser auch die Stromversorgung der Kameras Uber
das Netzwerkkabel Ubernehmen.

UMTS/3G
Abkirzung von engl. Universal Mobile Telecommunications System. Dritte Generation der
Mobiltelefon-Technik.

usv
Abkirzung von ,unterbrechungsfreie Stromversorgung” (engl. UPS oder Uninterruptible
Power Supply); bezeichnet Gerdte, die bei einem plétzlichen Stromausfall voribergehend die
Stromversorgung aufrecht erhalten. Die Gerdte bestehen aus einer leistungsfdhigen Batterie
mit der entsprechenden Steuerelektronik und bieten auBerdem Schutz gegen Uberspannun-
gen. USV werden in die Stromzuleitung der zu sichernden Anlagen und Systeme eingefigt.

Video-Bewegungserkennung
Bezeichnet allgemein das Erkennen einer Bewegung innerhalb eines bestimmten Bereiches
(»Video-Bewegungsfenster). MOBOTIX-Kameras kénnen mit algorithmischen Methoden
Verdnderungen von Bild zu Bild in zuvor festgelegten Bereichen und unter Beachtung von
Randbedingungen erkennen. Eine erkannte Bewegung bedeutet somit ein Ereignis, welches
einen Alarm auslost.

Video-Bewegungsfenster
Bereich in einem Live-Videostream oder in Aufzeichnungen, in denen MOBOTIX-Kameras
nach Bewegung suchen kénnen (siehe auch »Video-Bewegungserkennung).

Video-SIP
Stellt basierend auf »SIPeine Videoverbindung zwischen zwei videofdhigen Gerdten Uber eine
Netzwerkverbindung her (z. B. zwischen einem »SIP-Videotelefon und einer MOBOTIX-Kamera),
wobei komprimierte Videodaten (z. B. mit »H.264) Ubertagen werden.

Videoquelle
Bezeichnet alle Quellen, deren Videodaten in MxControlCenter dargestellt werden kénnen.
Normalerweise sind dies MOBOTIX-Kameras, allerdings zdhlen dazu auch Netzwerk-Kameras
von Drittanbietern, Aufzeichnungen auf Dateiservern oder »Snap Server »NAS-Systemen,
»MxPEG-Clips und analoge Kameras, die Uber MxServer eingebunden sind (z. B. eine ana-
loge »Domkamera).

VM
AbkUrzung von engl. Video Motion Detection; siehe »Video-Bewegungserkennung.

VolP
Abkirzung von engl. Voice over IP (dt. ,Sprache Uber IP”); siehe »SIP.
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Vorzugs-Layout
»Layouteiner Kamera, das MxControlCenter automatisch anzeigt, wenn diese Kamera einen
Alarm sendet.

Wi-Fi
Warenzeichen der Wi-Fi Alliance (siehe www . wi-fi.org) das Hersteller von elektronischen
Gerdten verwenden kénnen, um damit drahtlose Netzwerkgerdte (im »LAN) zu kennzeichnen,
die nach dem Standard IEEE 802.1 zertifiziert wurden.

Wizard
Siehe »Assistent.

WLAN
Abkirzung von engl. Wireless Local Area Network. Bezeichnet ein drahtloses, lokal begrenztes
Funknetzwerk zum Aufbau von Netzwerkverbindungen (z. B. auch fur den Internet-Zugang).
Synonym von »Wi-Fi.

Zeroconf
Technologie, die automatische Erkennung von Netzwerkdiensten in IP-Netzwerken auch
ohne Einsatz eines »DHCP-Servers ermdglicht. So kann z. B. ein Drucker oder auch eine
Netzwerkkamera im lokalen Netzwerk gefunden werden, ohne dass die genaue IP-Adresse
des gesuchten Gerdtes bekannt sein muss. Apples »Bonjour-Dienst ist eine Implementierung
dieser Technologie.
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INDEX

Symbole Allgemein
Register 313
2CIF (Glossar) 399

Analoge PTZ-Kameras
ACIF (Glossar) 399

anderer Hersteller hinzufugen 288
180°-Kameras mit MxServer hinzufigen 297

Panorama-Ansicht korrigieren 63 Anpassen

Kameragruppen 378

A AnschlieBen
AbschlieBen aller Komponenten 364
Laborkonfiguration der Kameras 381 Ansicht
ActiveX (Glossar) 398 Register 319
Admin Menu Ansichten
Optionen konfigurieren 371 speichern und verwenden 99
von MxControlCenter konfigurieren 203
Aktion
Begrindung des Benutzers erzwin- Anwendung
gen 236 Update-Assistent als eigenstdndige
verwenden 271
Aktionsprotokoll i
konfigurieren 246 Anzelge
Register 330 Register 332
Uberwachen 246 Anzeigebefehle 98
Aktualisieren Anzeigefunktionen
dltere Version von MxControlCenter 161 konfigurieren 201

Software von MOBOTIX-Kameras

Anzeigemodi
(Update-Assistent) 263

Programmfenster 97
Alarmbehandlung
for VideoUberwachungssystem konfigu-
rieren 384
Register 321

Anzeigen

Videoinhalte in Layouts 74

von Videoquellen in Zusatzfenstern 80
Assistent (Glossar) 398

Audio
Register 349

Alarme
der Kamera konfigurieren 209
reagieren auf 107
Reaktionen konfigurieren 213 Audiofunktionen

einer Kamera verwenden 83

Alarmierung
Alarmierungsfunktionen 102 Auflosung (Glossar) 398
visuelle Alarmierungsfunktionen 104 Aufschaltung (Glossar) 398
Alal"m-PIclyer-F('enster ' Aufzeichnung
wiedergeben in Layouts mit Alarm- in MxServer konfigurieren 299
Player-Fenstern 120 Register 344

Speicherziele konfigurieren 218
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Index
Aufzeichnungen Benennen
aus dem lokalen Archiv wiederge- aller Komponenten 364
ben 137 Benutzer

auswerten 110
Beispiel-Szenarien 111
Datenintegritat prifen 138
exportieren 143
konfigurieren 207
Live-Aufzeichnung 96
MxRemotePreview fur Zugriff auf ent-
fernte verwenden 301
nachbearbeiten 121
nachtrdgliche Video-
Bewegungserkennung 132
signieren 243
wiedergeben 110

Aufzeichnungsinhalte
konfigurieren 211

Ausschalten
Licht 84

Auswerten
von Aufzeichnungen 110
Auswertungen
MxAnalytics 154
Auto-Raster (Glossar) 398

AVC/H.264
in MxControlCenter nicht unterstitzt 10

AVC Video (Glossar) 398

Bandbreite (Glossar) 398
Bearbeiten

Gruppenrechte 233

Layouts (Ubersicht) 168

weitere Optionen fur Layouts 184
Begriindung

fur eine Aktion erzwingen 236
Beispiel-Szenarien

Aufzeichnung 1M1

Belichtung
Register 340

konfigurieren 232

Benutzeroberfiiche

konfigurieren 201

MxControlCenter 68

Update-Assistent 257
Benutzerschulung

VideoUberwachungssystem 389
Beschriften

aller Komponenten 364
Betriebssysteme

zusdtzliche Optionen konfigurieren 385
Bewegungserkennung

nachtrdglich in Aufzeichnungen durch-

fuhren 132

Bewegungserkennung (Glossar) 398,
406

Bildbearbeitung (Glossar) 398

Bildeinstellungen
Register 338

Bildkomprimierung (Glossar) 399
Bildrate (Glossar) 399
Bonjour (Glossar) 399

Buttons
in MxControlCenter 71
Symbolleiste des Update-
Assistenten 258
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CamlO (Glossar) 399

CCTV (Glossar) 399
CF-Karte (Glossar) 399

CIF (Glossar) 399
CMOS-Sensor (Glossar) 399
Codec (Glossar) 399

D

Darstellungsfenster
suchen in Live-Darstellungsfenstern 114
wiedergeben in Live-
Darstellungsfenstern 114

Dateiserver
Probleme beheben 393
Definieren
eigener Raster-Layouts 177
Hintergrund-Layouts 181
von Hardwaregruppen 363
DevKit (Glossar) 400
DHCP (Glossar) 400
Diagnose
von MxControlCenter mit
Fehlerprotokoll 396
Dialog
Eigenschaften von 331
Exportliste 143
Kamera-Konfiguration 335
Optionen 312
DirectShow-Codec
for MOBOTIX MXPEG installieren 163

DNS (Glossar) 400
Domkamera (Glossar) 400
Drahtlose Gerate (Glossar) 400

Drucken 141
von Einzelbildern 142

DSL (Glossar) 400
DualDome (Glossar) 400
DVR (Glossar) 400

DynDNS
Remote-Kameras verbinden 275

DynDNS (Glossar) 400

Eigenschaften von
Anzeige (Register) 332
Dialog 331
Informationen (Register) 332
PTZ/Rotor (Register) 333
Zugangsdaten (Register) 331

EinfUhrung
MxServer 293

Einrichten
Live-Videouberwachung 187
MxControlCenter (Uberblick) 50

Einschalten
aller Komponenten 364
Licht 84

Einstellungen
einer oder mehrerer Kameras hochla-
den 266
einer oder mehrerer Kameras spei-
chern 266

Einzelbilder
drucken 142
speichern 141

Elemente des Programmfensters 67

Elementtypen
in Layouts verwendete 171

Ereignis (Glossar) 401

Ereignisse
mit der Video-Recherche suchen 135
Register 350
suchen 135

Ereignissuchen
verwenden 125
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Erstellen
Kamera-Master-Konfiguration 368
Layouts 169
Layouts (Ubersicht) 168
MxControlCenter-

Standardkonfiguration 383

Erste Schritte 161
Update-Assistent 258

Erstkonfiguration
speichern 64

Ethernet (Glossar) 401

Exportieren 141
Installationen 251
MxControlCenter
(VideoUberwachungssystem) 386
von Aufzeichnungen 143

Exportliste 143
ExtlO (Glossar) 401

Fast Ethernet (Glossar) 401
Fehlerbehebung 392

Fehlerprotokoll
von MxControlCenter zur Diagnose
verwenden 396
Fernsteuerung
fur MxControlCenter konfigurieren 194
Register 324
Finden
Kameras 57
Videoquellen 57

FixDome (Glossar) 401

Flash-Speicher (Glossar). Siehe CF-Karte

(Glossar)
fps (Glossar) 401
FTP (Glossar) 401

Funktionen
Alarmierung 102
bei minimiertem Programmfenster 101

G

fUr minimiertes oder verdecktes
MxControlCenter konfigurieren 206
visuelle Alarmierung 104

Gespeicherte Ansichten
verwenden 99

Gigabit Ethernet (Glossar) 401

Globale Einstellungen
von MxControlCenter konfigurieren 382

Glossar 398

Gruppen
und Gruppenrechte konfigurieren 232

Gruppenrechte
bearbeiten 233

GSM/2G (Glossar) 401

H.264 (AVC)
in MxControlCenter nicht unterstitzt 10

H.264 (Glossar) 401
HDTV (Glossar) 401

Hemispheric-Kameras
Montageposition festlegen 63

Hintergrund-Layout (Glossar) 402

Hintergrund-Layouts
definieren 181

Hinzufiigen
analoge PTZ-Kameras anderer
Hersteller 288
Overland Storage Snap Server 273
Videoquellen zur MxControlCenter-
Workstation 382

HiRes (Glossar) 402

Hochladen
Einstellungen auf eine oder mehrere
Kameras 266
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Inbetriebnahme 50
VideoUberwachungssystem 386

Informationen
Register 332
Uber VideoUberwachungssytem zusam-
menstellen 363

Installation
automatische von MxControlCenter 55
System 50

Installationen
exportieren 251

Installieren
Komponenten im Labor 363
MOBOTIX-Anwendungssoftware (mit
Update-Assistent) 266

MOBOTIX MxPEG DirectShow-Codec 163

MxControlCenter 53, 161
MxControlCenter auf einer
Workstation 365
MxRemotePreview 303
MxRemotePreview mit Apache Web
Server unfer Windows 303
MxRemotePreview mit Microsoft Internet
Information Server 7 304
MxServer 294
MxStatus 165
Sprachpakete fur MxControlCenter 162

Integrieren
IP-PTZ-Domkameras anderer
Hersteller 285

IP-Kameras anderer Hersteller
mit MxServer verbinden 298

IP-Netzwerk (Glossar) 402

IP-PTZ-Domkameras
anderer Hersteller integrieren 285

IP-Telefon (Glossar) 402. Siehe VolP
(Glossar)

Joysticks
Uberblick 281

JPEG (Glossar) 402

K

Kamera-Alarme
konfigurieren 209

Kameragruppen
anpassen 378

Kamera-Konfiguration
Audio (Register) 349
Aufzeichnung (Register) 344
Belichtung (Register) 340
Bildeinstellungen (Register) 338
Dialog 335
Ereignisse (Register) 350
Netzwerkmeldungen (Register) 354
Uberblick (Register) 336

Kamera-Master-Konfiguration
erstellen 368
Uberblick 369
verteilen 368

Kamera-Netzwerkeinstellungen
konfigurieren 366

Kameras

analoge PTZ-Kameras anderer Hersteller
hinzufogen 288

Audiofunktionen verwenden 83

auf Monitorwand darstellen 82

automatisch mit Sequencern umschal-
ten 80

direkt anbinden 51

Einstellungen auf eine oder mehrere
Kameras hochladen 266

Einstellungen einer oder mehrerer
Kameras speichern 266

einzelne konfigurieren
(VideoUberwachungssystem) 387

finden 57

Konfiguration vieler in einem Schritt
dndern 270

Laborkonfiguration abschlieBen 381

mit Schwenk-/Neigekdpfen verwen-
den 282

Netzwerkverbindung 51

offentlichen Zugriff einschranken 237
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Probleme beheben 394

Remote-Kameras Uber DynDNS verbin-
den 275

Schnellinstallation verwenden 370

Software mit Update-Assistent aktuali-
sieren 256

Stromversorgung 51

synchronisierte Suche mehrerer
Kameras 119

synchronisierte Wiedergabe mehrerer
Kameras 119

Uber PoE-Switch anbinden 52

verschlUsselte Verbindungen verwen-
den 240

zusatzliche Einstellungen konfigurie-
ren 376

Kameras anderer Hersteller
mit MxServer integrieren 293
Uberblick 281

Kamera-Software
mit Update-Assistent aktualisieren 256

Kameraverbindungen
Uberwachen 247

Komponenten
abschlieBender Labortest
(VideoUberwachungssystem) 385
anschlieBen 364
benennen 364
beschriften 364
einschalten 364

Konfiguration
des Speichersystems abschlieBen 366
vieler Kameras in einem Schritt
dndern 270
von MxControlCenter automatisch
laden 250

Konfigurationen
MxControlCenter 250
verschiedene fur MxControlCenter ver-
wenden 252

Konfigurieren
Aktionsprotokoll 246
Alarmbehandlung
(VideoUberwachungssystem)) 384

Alarme 207

Alarme der Kamera 209

Anzeigefunktionen 201

Aufzeichnungen 207

Aufzeichnung in MxServer 299

Aufzeichnungsinhalte 211

Aufzeichnung (Speicherziele) 218

Benutzer 232

Benutzeroberflche 201

des Systems 160

eines gemeinsamen Zeitservers 163

einzelner Kameras
(VideoUberwachungssystem) 387

Funktionen fur minimiertes oder verdeck-
tes MxControlCenter 206

globale Einstellungen 382

Gruppen und Gruppenrechte 232

Kamera-Alarme 209

Kamera-Netzwerkeinstellungen 366

Layout-Auswahl 190

Live-Aufzeichnung 193

Lokales Archiv 193

Monitorwand mit MxControlCenter 194

MxAnalytics 223

MxControlCenter-Ansichten 203

MxControlCenter-Fernsteuerung 194

MxControlCenter
(VideoUberwachungssystem) 382

MxRemotePreview 303

MxStatus 165

Netzwerkeinstellungen des
Speichersystems 366

Optionen im Admin Menu 371

Programmansichten 201

Reaktionen von MxControlCenter 213

Sequencer 192

Servereinstellungen des
Speichersystems 365

Skalierungsfunktionen 201

Snap Server 274

Speichersystem fur
VideoUberwachungssystem 365

Speicherziele 218

Symbolleiste 202

Totmann-Schaltung 249

Videoquellen 57
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VideoUberwachungssystem
(Leitfaden) 362
Vier-Augen-Prinzip 235
Zusatzfenster 194
zus@tzliche Kameraeinstellungen 376
zusatzlicher Betriebssystemoptionen 385
Korrigieren
VideoUberwachungssystem (Labor) 385

Laborkonfiguration
der Kameras abschlieBen 381

Labortest
abschlieBender aller Komponenten 385

LAN (Glossar) 402
Latenz (Glossar) 402
Layout (Glossar) 402

Layouts
Auswahl von Layouts konfigurieren 190
automatisch mit Sequencern umschal-

ten 80

bearbeiten (Ubersicht) 168
erstellen 169
erstellen (Ubersicht) 168
Hintergrund-Layouts definieren 181
Layout-Struktur planen 188
umschalten 79
verwendete Elementtypen 171
Videoinhalte anzeigen 74
weitere Optionen zum Bearbeiten 184

LED (Glossar) 402

Leitfaden
for die Einrichtung von
VideoUberwachung 362

Licht ein/ausschalten 84
Linux (Glossar) 402

Live-Aufzeichnung
konfigurieren 193
verwenden 96

Livebilder
virtuelle PTZ-Funktionen verwenden 86

Live-Videoiberwachung 74
einrichten 187

Logisches Netzwerk (Glossar) 403

Lokales Archiv
Aufzeichnungen wiedergeben 137
konfigurieren 193

Ldsungen
fur Dateiserver/NAS-Probleme 393
fur haufige Probleme 392
fur Probleme mit Kameras 394
fur Probleme mit MxControlCenter 394

m

Master-Konfiguration
speichern 376
testen 376
verteilen 376

Megapixel (Glossar) 403
M-JPEG (Glossar) 403

MOBOTIX
Glossar 398

MOBOTIX-Kameras
mit Schwenk-/Neigekdpfen verwen-
den 282

Monitorwand
Kameras darstellen 82
mit MxControlCenter konfigurieren 194

Monitorwand (Glossar) 403
MonoDome (Glossar) 403

Montage
Videouberwachungssystem 386

Montageposition
bei Hemispheric-Kameras festlegen 63
Motion-JPEG (Glossar) 403
MPEG-4 Part 10 (Glossar) 403
MPEG (Glossar) 403

MxAnalytics
Auswertungen 154
Heatmaps 153
Konfigurieren 223
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Verwenden 153
Wochenprogramme 153
Zdhllinien 153

MxControlCenter

Gltere Version aktualisieren 161

Ansichten konfigurieren 203

Arbeiten mit Konfigurationen 250

Arbeiten mit MxControCenter-
Konfigurationen 250

auf einer Workstation installieren 365

automatisch installieren 55

Benutzeroberfliche 68

Buttons 71

einrichten (Uberblick) 50

erster Start 56

exportieren
(VideoUberwachungssystem) 386

Fehlerprotokoll zur Diagnose verwen-
den 396

Fernsteuerung konfigurieren 194

Funktionen fur minimiertes oder verdeck-
tes MxControlCenter 206

fur VideoUberwachungssystem konfigu-
rieren 382

installieren 53

Konfiguration automatisch laden 250

Konfigurationen 250

manuelle Installation 161

Panels 73

Probleme beheben 394

Seitenleiste 73

Sicherheit der Workstation 238

Standardkonfiguration erstellen 383

Startparameter 360

Symbolleisten 71

Systemvoraussetzungen 53

verschiedene Konfigurationen verwen-
den 252

verteilen
(VideoUberwachungssystem) 386

Videoquellen zur Workstation hinzufo-
gen 382

zum Auslesen von SD-Karten verwen-
den 310

MxControlCenter (Glossar) 403
MxEasy (Glossar) 403

MxPEG
DirectShow-Codec installieren 163

MXxPEG (Glossar) 403

MxRemotePreview

for den Zugriff auf Videoquellen verwen-
den 307

installieren 303

mit Apache Web Server unter Windows
installieren 303

mit Microsoft Internet Information Server
7 installieren 304

Systemvoraussetzungen 303

Webserver mit MxRemotePreview tes-
ten 306

Zugriff auf Remote-Aufzeichnungen 301

MxServer

analoge PTZ-Kameras hinzufigen 297

auf dem Computer automatisch star-
ten 300

Aufzeichnung konfigurieren 299

EinfGhrung 293

installieren 294

Integrieren von Kameras anderer
Hersteller 293

IP-Kameras anderer Hersteller verbin-
den 298

Systemvoraussetzungen 294

MxStatus 165

Nachbearbeitung

der aufgezeichneten Bilder 121
Nachtrégliche Video-

Bewegungserkennung

in Aufzeichnungen 132
NAS (Glossar) 403

Snap Server 405
NAS-Systeme

Probleme beheben 393

Snap Server verwenden 273

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



4] 6 / 424 MxCC-Benutzerhandbuch: Index

Network Attached Storage (Glossar)
Snap Server 405
Netzwerkeinstellungen
der Kamera konfigurieren 366

Netzwerk (Glossar) 404
Physisches 404

Netzwerkmeldungen
Register 354

Netzwerksicherheit 236

Netzwerkverbindung
der Kameras 51
der Kameras (direkt) 51
der Kameras (Uber PoE-Switch) 52

NTP (Glossar) 404

(0]
Offentlicher Zugriff
auf die Kameras einschrdnken 237
Offnen
Toren 84
Optionen
Aktionsprotokoll (Register) 330
Alarmbehandlung (Register) 321
Allgemein (Register) 313
Ansicht (Register) 319
Dialog 312
Fernsteuerung (Register) 324
Uberwachung (Register) 327
Verbindungs-Standardeinstellungen
(Register) 316
weitere zum Bearbeiten von Layouts 184
Ordner

Arbeitsordner 250
Programmordner 250

Overland Storage Snap Server
hinzufigen 273

P

Panels
in MxControlCenter 73

Panorama-Ansicht
bei 180°-Kameras korrigieren 63

Panorama-Ansicht korrigieren
180°-Kameras 63

Physisches Netzwerk (Glossar) 404
PIR (Glossar) 404

Planen
Layout-Struktur 188

Player-Modus
suchen in Darstellungsfenstern im Player-
Modus 118
wiedergeben in Darstellungsfenstern im
Player-Modus 118

PoE (Glossar) 404

Probleme
mit Dateiserver/NAS beheben 393

Programmansichten
konfigurieren 201

Programmeinstellungen
automatisch laden 250
speichern 251

Programmfenster
Anzeigemodi 97
Funktionen bei minimiertem 101
MxControlCenter 67

PTZ-Funktionen
(virtuelle) fur Livebilder verwenden 86

PTZ (Glossar) 404

PTZ/Rotor
Register 333

Q

Quad-Darstellung (Glossar) 404

R

Raster-Layout (Glossar) 404

Raster-Layouts
eigene definieren 177
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Reaktionen
auf Alarme 107
von MxControlCenter auf Alarme konfi-
gurieren 213

Recherche (Glossar) 404
Referenz 312

Register
Aktionsprotokoll 330
Alarmbehandlung 321
Allgemein 313
Ansicht 319
Anzeige 332
Audio 349
Aufzeichnung 344
Belichtung 340
Bildeinstellungen 338
Ereignisse 350
Fernsteuerung 324
Informationen 332
Netzwerkmeldungen 354
PTZ/Rotor 333
Uberblick 336
Uberwachung 327
Verbindungs-Standardeinstellungen 316
Zeitserver 356
Zugangsdaten 331

Remote-Kameras
Uber DynDNS verbinden 275

Ringpuffer (Glossar) 404
RoHS (Glossar) 405
Router (Glossar) 405

Scharfschaltung (Glossar) 405
Schnellinstallation
der Kameras verwenden 370

Schwenk-/Neigekdpfe
mit MOBOTIX-Kameras verwenden 282
Uberblick 281

SD-Karte (Glossar) 405

SD-Karten
MxControlCenter zum Auslesen verwen-
den 310

Seitenleiste
in MxControlCenter 73

Sequencer
automatisches Umschalten von Kameras
oder Layouts 80
Konfigurieren 192

Sequencer (Glossar) 405

Sicherheit
der MxControlCenter-Workstation 238
Netzwerk 236

Sicherheitsiberlegungen 236
Signalausgang (Glossar) 405
Signaleingang (Glossar) 405
Signieren

aufgezeichnete Videodaten 243
SIP (Glossar) 405
Skalierungsbefehle 98

Skalierungsfunktionen
konfigurieren 201

Snap Server
konfigurieren 274

Snap Server (Glossar)
NAS 405

Snap Server NAS-Systeme
hinzufigen 273
Uberblick 273

Softphone (Glossar) 405

Software-Updates
Update-Assistent 256

Speichern 141
Einstellungen einer oder mehrerer
Kameras 266
Erstkonfiguration 64
Master-Konfiguration 376
Programmeinstellungen 251
von Einzelbildern 141
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Speichersystem
Konfiguration abschlieBen 366

Netzwerkeinstellungen konfigurieren 366

Servereinstellungen konfigurieren 365

Speicherziele
konfigurieren 218

Sprachpakete
for MxControlCenter installieren 162

SSL
for den Zugriff auf Kameras verwen-
den 240

Standardkonfiguration
for MxControlCenter erstellen 383

Startparameter
MxControlCenter 360

Statusiberwachung
fur mehrere MxControlCenter-Computer
mit MxStatus 165

Stromversorgung
der Kameras 51
der Kameras (Direkiverbindung zum
Computer) 51
der Kameras (Uber PoE-Switch) 52

Struktur
von Layouts planen 188

Subnet (Glossar) 406
Suchen
in Darstellungsfenstern im Player-
Modus 118
in Live-Darstellungsfenstern 114
von Ereignissen mit der Video-
Recherche 135
Switch (Glossar) 406
Symbolleiste
konfigurieren 202
Update-Assistent 258
Symbolleisten
in MxControlCenter 71

Synchronisierte Suche
mehrerer Kameras 119

Systeminstallation 50
Systemkonfiguration 160

Systemvoraussetzungen 53
MxRemotePreview 303
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